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Dla Sheili



19 lipca

Wiasnie potknatem trzecig pigutke nasenna, popijajac drugg szkla-
neczka whisky, kiedy zapukat do moich drzwi. Nie mam pojgcia,
dlaczego mu otworzylem. Pogodzitem si¢ juz przeciez ze swoim
losem, zaplanowatem wszystko tak, zeby odejs¢ z tego Swiata moz-
liwie spokojnie i fatwo. Nikt by po mnie nie ptakat.

Z glosnikéw saczyty si¢ dzwieki Pastoralnej Beethovena, gtéwnie
dlatego, ze kiedy$ widziatem futurystyczny film. Jeden z bohaterow
idzie do szpitala, gdzie przed jego eutanazjg puszczajag mu na Scianach
slajdy ze strumieniami, wodospadami i lasem, przy akompaniamencie
wlasnie symfonii Pastoralnej. Nie moge powiedzie¢, zeby ta muzyka
dziatala na mnie w jaki§ szczegolny sposob, ale milo stysze¢ cos$
oprocz nieprzerwanego dudnienia kropel deszczu o moéj lichy dach.

Decyzja, zeby otworzy¢ drzwi, byta chyba odruchowa reakcja, jak
tik nerwowy. Gdy zadzwoni telefon, to si¢ odbiera. Gdy ktos puka do
drzwi - idzie si¢ sprawdzi¢, kto to, zwlaszcza ze do mojego samotnego
Swiata nieczesto zachodzili goscie. Tak czy owak otworzylem.

W progu stat on: pod czarnym parasolem, jak zawsze elegancki, w
garniturze od Hugo Bossa, z butelkg w wolnej rece. Choé nie wi-
dziatem go od dwudziestu lat, nawet w marnym $wietle rozpoznatem
g0 natychmiast.

- Moge wejs¢? - zapytat z tym swoim zazenowanym usmiechem.
- Leje tak mocno, ze tylko si¢ spodziewaé drugiego potopu.

Zdaje mi sie, ze zrobitem krok w tyt, zeby go wpusci¢ do $rodka, i
statem ostupiaty, obserwujac, jak sktada parasol. Mozliwe, ze troche
si¢ chwialem. Byl ostatnig osoba, ktora spodziewatem si¢ zobaczy¢
ponownie, jesli w ogole kogokolwiek sie spodziewatem.

Pochylit si¢, zeby wejs¢. Zauwazylem, ze jego oczy natychmiast



wszystko rejestruja, jak zawsze zresztg. Kolejna jego cecha, ktorg
zapamigtatem: natychmiast przyswajat fakty, btyskawicznie je inter-
pretujac. Jak tylko sie z kim$ spotkat, jego oczy zagladaty wszedzie,
nawet w dusze rozmowcy, i po kilku sekundach miat kazdego na
widelcu. Wtedy mnie to przerazato, ale tez fascynowato.

Oczywiscie nie zawracalem sobie glowy chowaniem whisky i
proszkéw nasennych - wszystko stato si¢ tak szybko - nie powiedziat
jednak ani stowa na ten temat. Nie wtedy. Oparl parasol o $ciang,
pozwalajac, zeby woda Sciekata na wylinialy dywan, po czym usiadt.
Ja usiadlem naprzeciwko, ale mo6j umyst zasnuwatl si¢ juz mgta, nie
mialem wigc pojecia, jak si¢ odezwaé. Byl gorgcy letni wieczor,
ulewny deszcz tylko zwigkszat wilgotnos¢ powietrza. Czutem, jak pot
przebija si¢ przez pory mojej skory, a nudnosci skrecajg zotadek. On
natomiast siedzial zrelaksowany, jakby nie odczuwat wysokiej
temperatury. Na jego skorze nie dostrzegtem chocby jednej kropelki
potu.

- Cholernie kiepsko wygladasz - stwierdzit. - Przyszty cigzkie
czasy?

- Mniej wiecej - wymamrotalem. Teraz widziatem go na prze-
mian ostro i nieostro, wszystko wokot wirowato, a podloga falowata
jak wzburzony ocean.

- No to dzi$ nadszed} twdj szczesliwy dzien - podjat. - Mam dla
ciebie drobne zlecenie, ktore powinno si¢ okaza¢ naprawde zyskow-
ne. Niewielkie ryzyko, a zarobek duzy. Sadze, ze moja propozycja
przypadnie ci do gustu, ale widze, ze teraz nie jestes w najlepszej
formie do rozmowy. To nic, poczekamy.

Chyba potwierdzitem skinieniem gtowy. Btad. Wszystko wokot
wirowalo coraz szybciej. Poczulem, jak zoladek podchodzi mi do
gardta. Wtedy on si¢ poderwat, zeby do mnie podbiec. Nie miatem
pojecia, jak zdotat ustac¢, skoro podloga tak bardzo si¢ chwiata.
Wstrzasneta mng fala wymiotéw i stoczytem si¢ w nicos¢. Spadajac z
krzesta, czulem na ramieniu silny uscisk jego dtoni.

Zostal u mnie dwa dni i wylalem na niego wszystkie swoje zale.



Stuchat cierpliwie, nie komentujac. W tym czasie zadbal o moje

potrzeby z poswigceniem i sprawnoscia zawodowej pielegniarki. Gdy

mogtem jes$¢, to mnie karmil, a gdy wymiotowalem - sprzatal po mnie.

Nie mam tez watpliwosci, ze czuwat nade mna, kiedy spatem.
Pézniej powiedziat mi, czego ode mnie chce.



Rozdziat 1

- ,,Jej 10dz, niczym tron blyszczacy, na wodzie ptoneta blaskiem” -
wyszeptal Banks. Jego oddech tworzyt obloczki pary w chlodnym
styczniowym powietrzu.

Stojaca obok niego inspektor Anne Cabbot musiata co$ ustyszec,
poniewaz zapytata:

- Co powiedziates?

- To cytat - wyjasnit Banks. - Z Antoniusza i Kleopatry.

- Gliniarze nie sypig cytatami z Szekspira, chyba ze w powie-
Sciach - skwitowata Annie.

- Pamigtam te stowa jeszcze ze szkoty. Wydaty mi si¢ odpo-
wiednie.

Stali na brzegu kanatu, tuz przed $witem, obserwujac, jak si¢ tlg
resztki dwoch barek. Nie bylo to zadanie typowe dla detektywa w
randze starszego inspektora, jak Banks, a juz na pewno nie w pigtek
tuz przed $witem, ale kiedy wczes$niej strazacy ugasili ogien i mogli
bezpiecznie sprawdzi¢ pogorzelisko, na poktadach obu barek znalezli
ludzkie zwtoki. Dodatkowo jeden ze strazakow, Swiezo przeszkolony
w zakresie ustalania przyczyn pozaru, zauwazyt Slady, ktore mogty
wskazywaé, ze na barkach rozlano tatwopalng ciecz. Wezwat wigc
lokalnego posterunkowego, a ten zawiadomit wydzial powaznych
przestepstw Komendy Policji Obszaru Zachodniego. I tak Banks
znalazt si¢ nad kanatem, gdzie cytowal Szekspira w oczekiwaniu na
przyjazd specjalisty majacego dokonac ogledzin pogorzeliska.

- Czyli brates udzial? - upewniata si¢ Annie.

- Wczym?

- W inscenizacji Antoniusza i Kleopatry.

- Dobry Boze, nie! Moja szkolna kariera aktorska zakonczyta si¢



na halabardniku w Juliuszu Cezarze. Ten fragment musiatem wykué
na pamig¢, zeby zaliczy¢ angielski.

Banks podtrzymywat klapy plaszcza, zakrywajac gardto. Nawet w
szaliku Leeds United, ktory jego syn Brian podarowal mu na uro-
dziny, byto mu chtodno. Annie kichneta i Banks poczut si¢ winny, ze
sciagnat ja tutaj o tak wczesnej porze. Biedaczka od kilku dni wal-
czyla z przezigbieniem. Ale sierzant Jim Hatchley byl w jeszcze
gorszym stanie: od poczatku tygodnia lezat w domu z powodu grypy.

Chwile wczesniej przejechali trzy mile na potudnie od Eastvale
nad $lepa odnoge kanatu przylaczajacego rzeke Swain do traktu
wodnego z Leeds do Liverpoolu, tym samym dajacego jej dostep do
sieci drog wodnych obejmujacej caty kraj. Odnoga przecinata pigkna
wiejska okolice, ktdra cho¢ zwykle cicha i1 spokojna, tej nocy tongta w
$wiattach reflektorow 1 tetnita zyciem, wypetiona pokrzykiwaniem
strazakéw oraz trzaskiem radiotelefonow. Swad spalonego drewna,
plastiku i gumy wisial w powietrzu, draznigc gardlo Banksa przy
kazdym oddechu. O$wietlony obszar otaczata ciemno$¢ bezgwiezdnej
i zimnej nocy. Na miejscu pojawily si¢ juz media, gtéwnie ekipy
telewizyjne, poniewaz ogien zawsze tadnie wyglada, nawet po uga-
szeniu, ale strazacy i funkcjonariusze policji trzymali je na dystans,
miejsce zdarzenia bylo wigc bezpieczne.

O ile Banks zdotat ustali¢, odnoga prowadzita na péinoc, by po
niespelna stu metrach zakonczy¢ si¢ ggszczem zarosli, ktore w koncu
przechodzity w suchy lad. Ludzie nie pamigtali juz, czy kiedykolwiek
dokads$ wiodla, czy tylko stuzyta za miejsce do cumowania, czy tez
dawata tatwiejszy dostep do zt6z wapienia, z ktorych styneta okolica.
Kto$ zasugerowat, ze w pierwotnym zamysle odnoga miata prowadzi¢
az do Eastvale, ale p6zniej pomyst zarzucono z powodu braku fun-
duszy, lub moze zbyt duzego stopnia nachylenia terenu.

- Chryste, ale zimno! - jeknela Annie, przestgpujac z nogi na
noge. Wilasciwie nie bylo jej wida¢ spod starego szynela, ktory
narzucifa na dzinsy i sweter z golfem. Do tego miata rdzawoczerwong
welniang czapke, rekawiczki oraz skorzane kozaki do kolan. I czer-



wony nos.

- IdZz porozmawia¢ ze strazakami - polecit jej Banks. - Wypytaj
ich, dopoki majg wszystko na $wiezo. Kto wie, moze historia ktoregos$
z nich trochg ci¢ rozgrzeje.

- Bezczelna kanalia! - Annie kichneta, wyczyS$cita nos i oddalita
si¢, siggajac do kieszeni po notatnik. Banks obserwowatl ja, zastana-
wiajac si¢, czy jego podejrzenia sg uzasadnione. Niby nie miat zad-
nych podstaw oprocz drobnej tylko zmiany w jej zachowaniu i
wygladzie, ale nie mogt si¢ oprze¢ wrazeniu, ze Annie kogo$ ma. Nie
zeby to go obchodzito. Annie zakonczyta ich zwigzek wieki temu, ale
- cho¢ przyznawat to niechetnie - poczut uktucie zazdrosci. Bylo to
naprawde glupie, bo przeciez on sam od ubiegltego lata spotykat si¢ z
detektyw Michelle Hart. Nie mogt jednak zaprzeczyé, ze jest za-
zdrosny o Annie.

Mtody funkcjonariusz skonczyt rozmawia¢ z dowodcg strazakoéw i
podszedt do Banksa, zeby si¢ przedstawic: posterunkowy Smythe z
Molesby, najblizszej miejscowosci.

- Wigc to ty jestes odpowiedzialny za to, ze mnie obudzili o ta-
kiej nieludzkiej porze? - stwierdzit Banks.

Posterunkowy Smythe zbladt.

- No coz, wydawalo sie, ze... ze...

- W porzadku - przerwal mu Banks. - Postgpites wlasciwie. Po-
wiedz mi krétko, co si¢ dzieje.

- Niewiele mogg doda¢, sir. - Smythe byl wymizerowany i
zme¢czony, co nie dziwilo w takiej sytuacji. Wygladal na niewiele
wigcej niz dwanascie lat i zapewne byla to jego pierwsza duza sprawa.

- Kto zawiadomil o pozarze? - zapytat Banks.

- Facet nazwiskiem Hurst. Andrew Hurst. Mieszka w dawnym
domku §luzowego okoto poéttora kilometra stad. Twierdzi, ze wlasnie
si¢ ktadl do t6zka tuz po pierwszej, gdy dostrzegl tune przez okno
sypialni. Wiedziat mniej wigcej, gdzie si¢ pali, podjechat wigc na
miejsce, zeby sprawdzic.

- Podjechat?



- Rowerem, panie inspektorze.

- Mow dalej.

- To wlasciwie wszystko. Gdy zobaczyl ogien, wezwat straz
przez telefon komérkowy. Jak pan widzi, strazacy mieli problemy z
podjechaniem. Musieli rozwingé¢ dtugie weze.

Banks zerkngl na widoczne za drzewami wozy strazackie, zapar-
kowane kilkadziesigt metrow dalej, w miejscu, gdzie waska drozka
ostro skrecata w prawo, dochodzac do kanatu.

- Kto$ przezyt? - zapytat.

- Nie wiemy, panie inspektorze. Jesli tak, to nie zostal na miej-
scu. Nie mamy nawet pojecia, ilu ludzi mieszkato na barkach, ani jak
si¢ nazywali. Pewne sg tylko dwie ofiary $miertelne.

- No to pigknie - rzucit Banks. Z pewnoscig nie byty to wystar-
czajace informacje. Podpalenie czgsto ma na celu zatarcie $ladow
innych przestepstw, niszczenie dowodéw albo ukrycie tozsamosci
ofiary i jesli tak wtasnie byto tutaj, to Banks musiat si¢ dowiedzie¢ jak
najwiecej o ludziach, ktorzy mieszkali na tych barkach. To moglo si¢
okaza¢ trudne, jesli wszyscy zgingli w pozarze. - Ten §luzowy jeszcze
tu jest?

- On nie jest $Sluzowym, panie inspektorze - sprostowal poste-
runkowy Smythe. - Sluz juz si¢ nie uzywa. Po prostu zamieszkat w
dawnym domu $luzowego. Odebratem jego zeznania i odestalem go
do domu. Zle zrobitem?

- Nie, wszystko dobrze - uspokoit go Banks. - Porozmawiamy z
nim pdzniej. - Ale nie bylo dobrze. Posterunkowy Smythe najwyraz-
niej miat zbyt niewielkie dos§wiadczenie, zeby wiedzie¢, ze podpala-
cze czesto sami informujg o wywotanym przez siebie pozarze, a
uczestniczenie w jego gaszeniu sprawia im przyjemnos¢.

Hurst zyskat wiele czasu, zeby si¢ pozby¢ ewentualnych dowo-
dow, jesli byt w te sprawe zamieszany. - Sa wiadomosci od Geoffa
Hamiltona? - zapytat Banks.

- Jest w drodze, panie inspektorze.

Banks juz wczesniej pracowat z Hamiltonem, przy sprawie pozaru



hurtowni w Eastvale, ktory okazat si¢ oszustwem ubezpieczeniowym.
Chociaz nie poczut wtedy sympatii do tego szorstkiego i matomow-
nego faceta, to jednak szanowat go za wiedze oraz skrupulatnosc,
spokoj 1 opanowanie. Z Geoffem Hamiltonem nie dato si¢ niczego
przyspieszy¢ ani wyciagnaé pochopnych wnioskéw. Nikt, kto miat
cho¢ odrobing zdrowego rozsadku, nie uzywal przy nim okreslen
,podpalenie” ani ,,celowe dzialanie”. Zbyt wiele razy stawatl jako
biegly w sadzie, zeby si¢ da¢ na to ztapac.

Annie Cabbot dotgczyta do Banksa i Smythe'a.

- Dyzurny odebrat zgloszenie o pierwszej trzydziesci jeden -
oznajmila. - Strazacy przybyli na miejsce o pierwszej czterdziesci
cztery.

- Czas chyba przyzwoity.

- Naprawde bardzo dobry czas reakcji poza miastem - uscislita
Annie. - Mamy szcze$cie, ze akurat ta jednostka nie zatrudnia ludzi na
kontrakcie.

Banks wiedzial, ze wiele komend strazy pozarnej na terenach
wiejskich positkowalo si¢ strazakami kontraktowymi po specjalnych
kursach, zatrudnianymi na zlecenie, a to oznaczatoby dluzsze ocze-
kiwanie, poniewaz uptyngtoby przynajmniej pig¢ minut, zanim
dotarliby oni do remizy po odebraniu wezwania.

- Mamy tez szcze$cie, ze akurat nie strajkuja - dodat. - Prawdo-
podobnie nadal bysmy czekali, az przyjedzie wojsko i naszcza na
ogien.

Przygladali si¢, jak strazacy w milczeniu zwijajg sprz¢t, a ciem-
no$¢ jasnieje i przechodzi w szaro$¢. Poranna mgta pojawila sig
dostownie znikad, by wirowaé nad metng woda i spowijaé patykowate
drzewa. Mimo ze dym pozaru gryzl go w pluca, Banks poczut prze-
mozng cheé, zeby zapali¢. Ale mineto prawie pét roku, odkad mial w
ustach papierosa i predzej by go szlag trafil, nizby miat si¢ teraz
poddac.

Gdy tak walczyt z pokusa, dostrzegh katem oka jaki$ ruch. Kto$ ich
obserwowal z daleka. Banks szeptem wydat polecenie Annie i Smy-



the'owi. Rozeszli si¢ w przeciwnych kierunkach wzdtuz brzegu, zeby
otoczy¢ intruza i odcig¢ mu drogg. Banks cofal si¢ powoli do linii
drzew. Gdy uznal, ze dotart dostatecznie blisko, odwrocit si¢ 1 puscit
pedem w kierunku ukrywajacej si¢ miedzy drzewami postaci. Poczut
zimne powietrze. Koncowki bezlistnych gatezi uderzaty go w twarz.
Widzial, jak ktos biegnie niespetna dwadziescia metrow przed nim.
Smythe i Annie przedzierali si¢ przez ciemne zarosla, coraz szybciej
pokonujac odlegltos¢ dzielaca ich od uciekiniera.

Smythe i Annie mieli zdecydowanie lepsza kondycj¢. Banksowi
zaczeto brakowaé oddechu, cho¢ przeciez juz nie palit. Widzac, ze
Smythe dogania uciekiniera, a Annie zbliza si¢ od potnocy, Banks
zwolnit. Dobiegl na miejsce w chwili, kiedy jego wspotpracownicy
powalali mtodego cztowieka na ziemi¢. W ciggu sekund skuli go i
podniesli na nogi, choc jeszcze si¢ opierat.

Przez kilka chwil wszyscy stali bez stowa, tapigc oddech. Banks
mierzyt chtopaka wzrokiem: niewiele ponad dwadziescia lat, wzrost
Banksa, czyli metr osiemdziesiat, postura watta jak wycior do fajki,
ogolona glowa i zapadnicte policzki. Wyrywatl si¢ posterunkowemu,
ale nie mial szans z krzepkim policjantem.

- No dobrze - zaczal Banks. - Kim, do cholery, jeste$ i co tutaj
robisz?

Chlopak silniej si¢ szarpnat.

- Nic. Wypusccie mnie! Nic nie zrobitem. Wypusécie mnie!

- Jak si¢ nazywasz?

Mark. Wypusccie mnie!

- Nigdzie nie pojdziesz, dopoki rozsadnie mi nie wyjasnisz,
dlaczego si¢ ukrywates w zaroslach, zeby oglada¢ pozar.

- Nie ogladatem pozaru. Ja tylko...

- Ty tylko co?

- Nic. Wypusccie mnie! - Znoéw sprobowal si¢ wyrwac, ale
Smythe trzymat go mocno.

- Mam go zabra¢ na posterunek, panie inspektorze?

- Jeszcze nie. Najpierw chce z nim porozmawiaé - odpowiedziat



Banks. - Wracajmy nad kanat.

Cala czworka ruszyla migdzy drzewami w kierunku tlacych si¢
jeszcze barek. Smythe ani na chwile nie puszczat Marka, ktéry teraz
zaczat dygotac.

- Sprobuj wysepi¢ troche cieptej herbaty - polecit Banks Smy-
the'owi. - Ktorys$ ze strazakéw musi mie¢ termos. - Nastepnie od-
wrocit si¢ do Marka, ktory wbit oczy w ziemig i krecit glowa. Chtopak
podniost wzrok. Byt blady i pryszczaty, a w jego oczach bunt mieszat
sie ze strachem.

- Dlaczego nie cheecie mnie pusci¢?

- Bo muszg si¢ dowiedzie¢, co tutaj robisz.

- Nic nie robig.

- Jako$ nie mogg w to uwierzy¢. Ciekawe dlaczego?

- Nie wiem. To panski problem.

Banks westchnat i przez chwilg rozcierat dtonie. Jak zwykle za-
pomniat rekawiczek. Niemal wszyscy strazacy odpoczywali w mil-
czeniu, matymi tykami popijajac herbate albo kawe, palac papierosy.
Whpatrywali si¢ w pogorzelisko, by¢ moze w duchu wznoszac dzigk-
czynng modlitwe za to, ze zaden z nich nie zgingt. W powietrzu
zaczynal dominowa¢ zapach mokrego popiolu, a nad zniszczonymi
barkami unosita si¢ para wodna, mieszajac si¢ z poranng mgta.

Gdy przybedzie Geoff Hamilton, Banks begdzie mu towarzyszyt w
ogledzinach miejsca pozaru, podobnie jak poprzednim razem. Stra-
zacy nie majg uprawnien, zeby formalnie stwierdza¢ przyczyny
pozardéw, Hamilton robi to wigc we wspodtpracy ze sledczymi i tech-
nikami kryminalistycznymi. To on sporzadzi raport dla koronera. W
pozarze hurtowni nikt nie ucierpial, teraz jednak byto inaczej. Banks
nie lubil widoku spalonych cial - dos¢ si¢ juz na nie napatrzyl, zeby
zaliczy¢ ogien do tych rzeczy, ktorych si¢ bat i jednocze$nie szanowat
bardziej niz cokolwiek innego. Gdyby musiat wybiera¢ mi¢dzy ofiarg
pozaru a topielcem, zapewne wybralby widok rozdgtych, znieksztat-
conych zwlok tego ostatniego niz zweglonych i tuszczacych sie
szczatkow strawionych przez ptomienie. Ale wybor nie bylby tatwy.



Ogien czy woda?

Istniat jeszcze jeden powdd, dla ktéorego Banks odczuwal przy-
gnebienie. Wiadnie sie zaczynal pigtkowy poranek i inspektor coraz
wyrazniej widzial, ze szanse na zaplanowany weekend z Michelle
Hart malejg. Jesli pozar naprawde powstalt w wyniku podpalenia, a
zatem zabito dwie osoby, to Banks bedzie musial pozegnaé si¢ z
urlopem oraz pracowaé bez przerwy, dzien i noc. Zadzwoni do
Michelle, ktéra przynajmniej to zrozumie. Jako inspektor policji w
Cambridgeshire dobrze wiedziata, jak nieprzewidywalna jest ta
stuzba. Nadal mieszkata i pracowata w Peterborough, mimo kontro-
wersyjnego zakonczenia sprawy, ktorg prowadzita wspolnie z Bank-
sem ubiegltego lata.

Posterunkowy Smythe wrocit, niosgc cztery plastikowe kubki i
termos. Byta to kawa rozpuszczalna, w dodatku staba, ale przynajm-
niej wcigz goraca: para, ktéra si¢ nad nig unosita, gdy Smythe zaczat
ja rozlewac, cho¢ trochg odpedzita chtoéd poranka. Banks siggnat do
kieszeni po piersiowke, prezent urodzinowy od ojca, i zaproponowat
pozostatym. Tylko Annie pozwolita sobie na alkohol. Piersidéwka
zawierata laphroaig, i chociaz Banks uwazal, ze dolewanie przyzwo-
itej whisky single malt do plastikowych kubkow z wodnistg Nescafe
jest strasznym marnotrawstwem, to uznal, ze sytuacja chyba jednak
tego wymaga. Jak si¢ okazalo, odrobina trunku ulepszyla kawe tak
bardzo, ze ustgpstwo si¢ oplacito.

- Rozkuj go - Banks polecil Smythe'owi.

- Ale panie inspektorze...

- Rob, co mowie, on si¢ nigdzie nie wybiera. Prawda, Mark?

Mark nie odpowiedzial. Gdy Smythe zdjat mu kajdanki, Mark
roztarl nadgarstki i splotl dlonie wokot swojego kubeczka z kawa,
jakby jej ciepto mialo go wzmocni¢.

- Ile masz lat, Mark? - zapytat Banks.

- Dwadziescia jeden. - Mark siegnat do kieszeni po pomigta
paczke papierosow Embassy Regal, przypalit jednego, postugujac sie
jednorazowg zapalniczka, i gteboko si¢ zaciggnat. Widzac to, Banks



uswiadomit sobie, Zze beda musieli jak najszybciej sprawdzié, czy na
dloniach i ubraniu chtopaka nie ma pozostatosci jakichs tatwopalnych
cieczy. Takie $lady nie utrzymujg si¢ dtugo.

- Postuchaj, Mark - podjat Banks. - Przede wszystkim musisz
zdac¢ sobie sprawe z faktu, ze jeste$ najlepszym kandydatem, jakiego
mamy, na sprawce¢ tego pozaru. Krecite$ si¢ po okolicy, wrecz jak
podrecznikowy podpalacz. Bedziesz musiatl jako§ nam wyjasnic
powdd swojej obecnosci w tym miegjscu i wytlumaczy¢, dlaczego
rzucite$ si¢ do ucieczki, kiedy probowaliSmy do ciebie podejsc.
Mozesz to zrobi¢ tu i teraz, bez kajdankow, albo przestuchamy cie¢
oficjalnie na komendzie w Eastvale i spedzisz noc w celi. Wybor
nalezy do ciebie.

- W celi bedzie przynajmniej ciepto - odpart Mark. - Nie mam
dokad pojsé.

- (dzie mieszkasz.

Przez chwilg chtopak milczat, powstrzymujac tzy, po czym drzaca
dtonig wskazat barke przycumowang od péinocy.

- Tam - wyznat.

Banks spojrzal na dymigce pogorzelisko.

- Mieszkale$ na barce?

Mark skingt potakujagco glowa i szepnat co$, czego Banks nie
zrozumiat.

- Co powiedziates? - zapytal Banks, pamigtajgc, ze strazacy
znalezli na barce ludzkie zwloki. - Wiesz o czyms$ waznym?

- Tina... Czy Tina si¢ uratowata? Nie widziatem je;j.

- Czy to dlatego si¢ chowales?

- Chciatem jg zobaczy¢. Dlatego tam stalem. Czy ja uratowali?

- Tina mieszkata z tobg na barce?

- Tak.

- Byl jeszcze ktos?

Oczy Marka zaptonety wstydem.

- Tak, dziewczyna - odpowiedzial. - Wtasnie od niej wracam.
Mieszka w Eastvale. Wczesniej poktocitem si¢ z Ting.



Nie o to Banksowi chodzilo, ale przyjat nicoczekiwane wyznanie o
niewierno$ci Marka. Ciezko bedzie mu chyba zy¢ ze §wiadomoscia,
ze jego zona albo dziewczyna zginela w ptomieniach, podczas gdy on
pieprzyt inng kobiete. Jesli tak wlasnie sprawy si¢ miaty, to Mark na
pewno nie podpalit barki, zanim opuscit poktad. Banks przypuszczat,
ze jedng z ofiar odnalezionych przez strazakow byla wlasnie Tina, nie
miatl jednak pewnosci, a w zwigzku z tym za zadne skarby nie za-
mierzal poinformowa¢ Marka o jej $mierci, dopoki si¢ nie dowie, co
chtopak robit w momencie podpalenia. I dopoki nie uzyska pewnosci,
czyje to zwtoki.

- Chodzito mi o to, czy kto$ jeszcze mieszkal z wami na tej barce.

- Nie, tylko jai Tina.

- I nie widziates$ jej?

Mark pokrecit glowa, po czym otarl nos wierzchem dtoni.

- Jak dhugo tu mieszkali§cie?

- Okoto trzech miesigcy.

- (Gdzie spedzite$ dzisiejszg noc, Mark?

- Juz mowilem. Bylem z kims.

- Musimy wiedzie¢, kto to jest i gdzie mieszka.

- Dziewczyna, Mandy. Nie znam nazwiska. Mieszka w Eastvale.
- Podat adres, a Annie go zanotowata.

- O ktorej do niej dotarles?

- Poszedlem do pubu, w ktérym ona pracuje, George and Dra-
gon, niedaleko uczelni. Bylem tam tuz przed zamknigciem, chyba za
kwadrans jedenasta. Potem poszlismy do nie;j.

- Jak dotarte$ do Eastvale? Masz samochod?

- Zartuje pan? Przy drodze mozna ztapaé autobus. Odjezdza o
wp6t do jedenaste;j.

Jesli Mark mowi prawde, a jego alibi potwierdzi kierowca auto-
busu i ta dziewczyna, to nie mogt wywota¢ pozaru. Gdyby ogien
podlozono przed dziesigta trzydziesci, z drewnianych barek nie
zostatoby nic do pierwszej trzydziesci, kiedy Andrew Hurst zglosil, ze
si¢ pali.



- O ktorej tu wrocites? - kontynuowat przestuchanie Banks.

- Nie wiem. Nie mam zegarka.

Banks zerknat na przegub jego dtoni. Chlopak méwit prawdg.

- Ktora mogta by¢? Dwunasta? Pierwsza? Druga?

- Pézniej. Wyszedtem od Mandy okoto trzeciej wedtug jej bu-
dzika.

- Jak wrocite$? W nocy chyba nie ma autobusow?

- Na piechotg.

- Dlaczego nie zostate$ na noc?

- Martwilem si¢ o Ting. Jak jest po wszystkim... no wie pan, to
czlowiekowi zaczynajg przychodzi¢ do glowy rdzne mysli, nie
zawsze dobre. Nie moglem zasng¢. Miatem kiepski nastroj, czutem si¢
winny. Nie powinienem byt jej zostawiac.

- lle czasu zajeta ci droga powrotna?

- Jaka$§ godzine. Moze troch¢ mniej. Nie moglem uwierzy¢
wlasnym oczom. Ten tlum... Dlatego si¢ ukrylem i obserwowatem, co
robicie, dopoki mnie nie znalezliscie.

- Dhugo?

- Nie mierzylem czasu.

- Widziate$s w lesie kogo$ jeszcze?

- Tylko strazakow.

- Wiem, Ze nie jest ci tatwo, Mark, ale musze zadaé to pytanie.
Wiesz co$ o ludziach z tej drugiej barki? Zbieramy wszystkie infor-
macje, jakie nam wpadng w rece.

- Tam jest tylko jeden facet.

- Jak si¢ nazywa?

- Tom.

- Tom jaki?

- Po prostu Tom.

- 0Od jak dawna tam mieszkat?

- Nie wiem. Byt juz, jak si¢ wprowadzili§my z Tina.

- Czym on si¢ zajmuje?

- Nie mam pojecia. Rzadko wychodzi. Jest zamknigty w sobie.



- Wiesz, czy byt u siebie wczoraj wieczorem?

- Nie. Ale pewnie byt Jak mowilem, prawie nie wychodzi z
domu.

- Zauwazyle$ w okolicy jakichs$ obcych?

- Nie.

- Kto$ wam grozit?

- Tylko urzednicy z British Waterways.

- Jak to?

Mark rzucit Banksowi wyzywajace spojrzenie.

- Chyba si¢ pan domysla, Ze raczej nie jestesSmy typowymi
przedstawicielami klasy $redniej. - Gestem dtoni wskazat na barki. -
To byty stare rzgchy, od lat nieuzywane. Ktos je tutaj zostawil, zeby
butwialy. Nie wiadomo nawet, do kogo naleza, to si¢ wprowadzili-
$my. - Mark ponownie spojrzal na barki. Do jego oczu naptynety tzy i
nieznacznie pokrecit glowa.

Banks dat mu chwile, Zzeby si¢ pozbieral, zanim podjat przestu-
chanie.

- Chcesz powiedziec, ze byliscie tu dzikimi lokatorami?

Mark otart oczy wierzchem dloni.

- Tak. A ludzie z British Waterways od wielu tygodni probowali
nas wyrzucic.

- Tom tez mieszkal na dziko?

- Nie wiem. Chyba tak.

- Czy na barkach byt prad?

- Ale skad!

- To skad o$wietlenie i ogrzewanie?

- Swiece. Mieli$my stary zelazny piecyk na drewno. Byl roz-
walony, ale udato mi si¢ jako$ go naprawic.

- A Tom?

- Chyba podobnie. Barki byly takie same, nawet jesli on swoja
troche odpicowat.

Banks odwrocit si¢, patrzac na spalone barki. Piecyk na drewno
mogt by¢ przyczyna zaprdszenia ognia, co wyjasnialoby przyczyne



pozaru. By¢ moze Tom uzywal niebezpiecznych materiatow na
rozpaltke - nafty, benzyny albo ropy. Ale to byla tylko spekulacja,
dopdki Geoff Hamilton i patolog nie zakoncza pracy. Cierpliwosci! -
skarcit si¢ w duchu Banks.

Czy istniaty jakie§ oczywiste motywy? Mark i Tina posprzeczali
si¢, moze wigc chlopak ja pobil, a potem podpalit barkg i uciekl.
Niewykluczone, jesli jego alibi okaze si¢ falszywe. Banks zwrocit si¢
do funkcjonariusza Smythe'a:

- Posterunkowy, prosze z powrotem sku¢ Marka, przewiez¢ go
na komisariat i tam umiesci¢ w areszcie.

Mark spojrzat na Banksa przerazony.

- Nie mozecie tego zrobic!

- Wyobraz sobie, ze mozemy. Przynajmniej na dwadzieScia
cztery godziny. Nadal jeste$ podejrzany i nie masz stalego miejsca
zamieszkania - powiedzial Banks, po czym dodal: - Spdjrz na to
troche inaczej. Bedziesz dobrze traktowany i dostaniesz co§ do
jedzenia. A jesli wszystko, co mi powiedziale$, jest prawda, to nie
masz si¢ czego obawiac. Byle$ karany?

- Nie.

- Czyli nie dates si¢ zlapac, tak? - Banks zwrocit si¢ do Smythe'a.
- Dopilnuj, zeby jego dtonie i cale ubranie sprawdzono na obecno$é¢
materiatlow tatwopalnych. Przekaz to dyzurnemu w izbie zatrzyman.
Bedzie wiedziat, co zrobic.

- Nie mysli pan chyba, Ze to ja? - protestowat Mark. - Co z Ting?
Kocham jg i nigdy bym jej nie skrzywdzit.

- To rutynowe dziatania - wyjaénit Banks. - Zeby eliminowaé
podejrzanych. W ten sposob potwierdzimy twojg niewinnos¢, nie
bedziemy wiec musieli traci¢ naszego i twojego czasu na zadawanie
bezsensownych pytan. - Albo udowodnimy, ze jeste§ winny, dodatl w
myslach Banks, ale to zupelnie inna para kaloszy.

- Chodz, chtopaku.

Mark zwiesit glowe. Smythe ponownie zalozyt mu kajdanki, wziat
g0 za rami¢ i1 zaprowadzil do radiowozu. Banks westchngl. Miat za



soba dluga noc, a czekal go jeszcze dtuzszy dzien. Wzdhuz kanatu
szedl w jego strone Geoff Hamilton.

*kx

Mgta oblepiata poczerniate resztki spalonych barek. Kiedy dowodca
jednostki strazy pozarnej, ktory oficjalnie dowodzit catg akcja, wydat
zgode na ogledziny miejsca pozaru, Banks, policyjny fotograf Peter
Darby, technik kryminalistyczny Terry Bradford oraz Geoff Hamilton
zaczeli wktada¢ kombinezony ochronne. Annie obserwowata ich z
daleka opatulona szynelem.

- Pozar zostal ugaszony, a pogorzelisko jest dozorowane -
stwierdzil Hamilton. - Nie runie na nas zaden sufit i poktad raczej si¢
nie zapadnie. Ale trzeba stgpac ostroznie. Deski poktadowe potozone
na stalowym kadlubie mogly si¢ w niektorych miejscach przepalic.
Nie mamy do czynienia z przestrzenig zamkni¢ta, nie powinno wigc
by¢ problemdéw z zatruciem powietrza, ale i tak musimy nosi¢ maski
przeciwpylowe. Popiol zawiera sporo trujgcych substancji. Mogg si¢
wzbija¢ w gore od naszych krokow, a nie chcemy, zeby si¢ dostaty do
ptuc.

Banks siggnal po maske, mys$lac o iloSciach dymu papierosowego,
ktore wciagnal do swoich pluc przez wszystkie te lata.

- Sprzgt gotowy? - Hamilton zwrocit si¢ do Petera Darby'ego.

Darby zdobyt si¢ na usmiech.

- Kamera analogowa, film trzydziesci pig¢ milimetrow. Kolor.
Moze byc¢?

- Tak. Pamigtaj, zeby jej nie wytgczac i robi¢ zdje¢cia pod réz-
nymi katami. Prawdopodobnie zwloki bgda przysypane szczatkami
clementéw kabiny, dlatego chce mie¢ je sfilmowane przed i po
odstonigciu. Zrob tez ujgcia wszystkich mozliwych wyjs¢ 1 zwracaj
specjalng uwage na miejsca szczegdlnego oddziatywania ognia oraz
mozliwe potencjalne zrodta powstania pozaru, ktore ci wskaze.

- Zwykle robi¢ co najmniej dwukrotnie kazdy metr kwadratowy.
Oczywiscie dokumentuje tez catos$¢ ogledzin.



- Bardzo dobrze. Idziemy.

Darby zarzucil na rami¢ swoj sprzet.

- 1 zebyS$cie mi si¢ nie platali pod nogami! - zrzedzit Hamilton. -
Bedzie nas tam zdecydowanie zbyt wielu.

Banks styszat te narzekania juz wcze$niej. Hamilton chciatby jak
najbardziej ograniczy¢ liczbe ludzi na barkach, zeby zmniejszy¢
ryzyko zatarcia $ladow pozarowych, ktére i tak juz sa w bardzo
kiepskim stanie. Musial jednak zabra¢ ze sobg technika kryminali-
stycznego, zeby ten zabezpieczyl $§lady na miejscu. Fotograf tez byt
niezbedny.

Banks poprawitl maske przeciwpylowa. Terry Bradford podniost
pekatg torbe ze sprzetem do przeprowadzania ogledzin i zabezpie-
czania $§ladow 1 ruszyli - najpierw na barke Toma. Wchodzac na
spalony poktad, Banks musiat walczy¢ ze strachem. Cho¢ nikomu
tego nie wyznal, panicznie batl si¢ ognia. Jeszcze podczas stuzby w
policji stotecznej byt $wiadkiem wyjatkowo drastycznych scen i
potem regularnie dreczyly go nocne koszmary, w ktorych pozar
uwiezit go na ktorym$ z wyzszych pigter ptongcego budynku. Tym
razem nie jest tak zle, powtarzal sobie w duchu. Zadnego ognia, tylko
ugaszone woda fragmenty poktadu. Ale juz sama mysl o ptomieniach
petzajacych po Scianach oraz suficie 1 niszczacych wszystko na swojej
drodze przyprawiata go o trwoge.

- Stagpajcie ostroznie - napominat ich Hamilton. - Latwo znisz-
czy¢ jaki$ §lad na pogorzelisku, poniewaz nie zawsze go wida¢. Na
szczescie wigkszo$¢ wody uzytej do gaszenia wyciekta przez burty,
nie bedziemy wigc w niej brodzili.

Zeby nabraé dystansu, Banks zmusil si¢ do skoncentrowania catej
uwagi na pracy i przypomniat sobie, co wie. Pogorzelisko jest wy-
jatkowe, poniewaz stwarza problemy, ktorych na innych miejscach
zbrodni nie ma. Niszczycielski dla potencjalnych sladow i pozniej-
szych dowodéw w sadzie jest nie tylko ogien, ale tez sam proces
gaszenia pozaru. Banks i Hamilton wtasnie dokonywali ogledzin, ale
strazacy, ktorzy wczesniej prowadzili akcj¢, prawdopodobnie zadep-



tali czg$¢ cennych Sladow. Najwazniejsze bylo dla nich ratowanie
zycia. Tym razem zniszczenia mogly by¢ mniejsze niz zazwyczaj,
poniewaz strazak, ktory zauwazyl potencjalne dowody podpalenia,
znat zasady ogledzin miejsca przestepstwa i wiedzial, jak nalezy
postepowac, zeby je zachowaé w jak najlepszym stanie.

Jednak to niszczycielska sita ognia stanowi chyba najwigkszy
problem, rozwazal dalej Banks. Ptomienie i temperatura catkowicie
niszcza wiele przedmiotéw, inne za$ zmieniajg nie do poznania.
Banks pamigtal ze spalonej hurtowni, ze znieksztatcone i powyginane
ksztalty, ktore nie kojarzyly mu si¢ z czymkolwiek - zupehie jak
fotografie sprzetow wykonane pod nietypowym katem, pokazywane
uczestnikom emitowanych dawniej teleturniejow w celu rozpoznania
- mialy wyrazny ksztatt i konkretne przeznaczenie w oczach Hamil-
tona, ktory potrafit podnies¢ z podtogi jaki$ czarny obiekt, zdefor-
mowany niczym artefakt na obrazach Dalego, i rozpozna¢ w nim
pusta puszke, zapalniczke, a nawet stopiony kieliszek do wina.

Barka miata dziewigC 1 pot albo dziesie¢ metréw dtugosci. Wigk-
szo$¢ drewnianego dachu i $cian ulegla spaleniu, przybierajac ksztatt
czarnych, nieforemnych zgliszczy - sofy, 16zek, komody i resztek
sufitu - najpierw zniszczonych przez ogien, a nastgpnie oblanych
wodg ze strazackich wezy. Wygladato na to, Zze po jednej stronie
kajuty znajdowata si¢ potka z ksigzkami. Banks dostrzegl na podtodze
przemoczone tomy. Przez maske nie czut zadnego zapachu, ale zostat
mu w pamigci kwasny odor spalonego plastiku, gumy oraz tkanin,
ktory dolatywat do jego nozdrzy wczesniej, jeszcze nad brzegiem
kanatu. Poniewaz niemal wszystkie okna popgkaty, a schody i drzwi
si¢ spalily, nie sposob bylo stwierdzié, czy ktokolwiek wtargnat na
barke sila.

Banks szedt ostroznie za Hamiltonem, ktory od czasu do czasu si¢
zatrzymywal, zeby zrobi¢ szybki szkic albo uwazniej si¢ przyjrzeé
czemu$, co nast¢pnie kazal Terry'emu Bradfordowi umiesci¢ w
plastikowej torebce. Powoli przemierzali pogorzelisko. Banks styszat
prace kamery, ktora trzymat, gdy Peter Darby robil aparatem foto-



graficznym zdj¢cia detali wskazanych mu przez Hamiltona.

- Wyglada na to, ze pozar si¢ zaczat tutaj - stwierdzil Hamilton,
gdy dotarli do $rodka cze$ci mieszkalne;.

Banks widzial, Ze zniszczenia s3 w tym miejscu znacznie powaz-
niejsze niz gdzie indziej, a stopien spalenia przedmiotéw wickszy od
tego, ktory widzieli dotychczas. Musieli uwaznie stapac, zeby przejsc
miedzy poniewierajacymi si¢ wszedzie na podtodze spalonymi
resztkami. Gtos Hamiltona thumita maska, ale Banks wystarczajaco
dobrze rozumiatl jego stowa.

- To ognisko powstania pozaru. Wyraznie wida¢, ze podtoga jest
wypalona bardziej niz po przeciwleglej stronie. - Hamilton podniost
nadpalony kawalek drewna. - Ogien przemieszcza si¢ do gory, dlatego
nalezy zakladaé, ze powstal w najnizszym punkcie obszaru o naj-
wickszym wypaleniu. To tutaj. - Hamilton zdjat maske i kazat
Banksowi zrobi¢ to samo.

Inspektor zastosowat si¢ do polecenia.

- Czuje pan cos? - zapytal Hamilton.

Odor spalonej gumy mieszal si¢ z zapachem popiotu, ale Banks
poczul co$ jakby znajomego.

- Terpentyna? - powiedziat niepewnie.

Hamilton wyjat z torby na narzedzia jakis maly gadzet w ksztalcie
tuby, a nastgpnie schylit sie, zeby ustawi¢ go nad podloga.

- To detektor fotojonizacyjny, znany jako wachacz - wyjasnit. -
Powinien nam powiedzie¢, czy uzywano tu cieczy tatwopalnych i... -
Hamilton wlgczyt urzadzenie. - Rzeczywiscie, uzyto przyspieszacza.

Hamilton polecit Terry'emu Bradfordowi, zeby szufla nagarnat
mniej wiecej dwa, trzy litry spalonych szczatkdéw do szklanego stoja, a
nastgpnie szczelnie go zamknal. - Do chromatografii gazowej -
powiedziat 1 kazal Bradfordowi zrobi¢ to samo w innych czg¢$ciach
pomieszczenia. - Wyglada na pozar z kilkoma ogniskami - wyjasnit. -
Doktadne ogledziny pozwalajg stwierdzi¢, ze w tym pomieszczeniu
ogien pojawit si¢ w kilku miejscach, potaczonych waskimi liniami
wigkszego zweglenia, tak zwanymi wstegami.



Banks wiedzial, ze pozar z kilkoma ogniskami sugeruje podpale-
nie, wiedziat tez jednak, Ze jest jeszcze za wczesnie, by mogt zmusic
Hamiltona, aby to przyznat. Peter Darby pstryknat kilka zdjg¢ swoim
pentaxem.

- Czy woda, ktorej uzyli strazacy, nie zmyla Sladow przyspie-
szacza? - zapytat.

- Whbrew temu, co mozna by przypuszczaé, woda doskonale
spowalnia caty proces odparowania, poniewaz obniza temperaturg. W
rzeczywistosci konserwuje $lady przyspieszaczy. Moze mi pan
wierzy¢, ze jesli uzywano tutaj jakichkolwiek cieczy tatwopalnych, a
wskazania wachacza kaza przypuszczac, ze tak, to ich $lady zacho-
waty si¢ w resztkach dywanu oraz desek podtogowych.

Terry Bradford pochylit si¢, zeby usungé z podtogi nadpalony
fragment sufitu i odstonit catkowicie niemal spalone ludzkie zwtoki
lezace na brzuchu. Najpierw nie sposéb byto stwierdzi¢, czy nalezaty
do mezczyzny czy do kobiety, ale Banks zatozyl, Ze to najprawdo-
podobniej osobnik, ktorego Mark znat jako Toma. Wydawato sig, ze
byt to czlowiek niskiego wzrostu, Banks wiedziat jednak, ze ogien
czasem zmienia ludzkie ciato nie do poznania. Do peknigtej czaszki
weciagz przylegato kilka kepek rudych wlosow, w niektérych miejscach
ogien zweglil fragmenty ciata. Mimo to wciaz wida¢ byto kawatki
niebieskiej dzinsowej koszuli na plecach i resztki dzinsowych spodni,
ktore ofiara niewatpliwie miata na sobie w chwili $mierci.

- To dziwne - stwierdzil Hamilton, pochylajac si¢, zeby doktad-
niej obejrze¢ ciato.

- Co?

- Ludzie, ktorych pokonat ogien albo wdychany dym i gazy po-
zarowe, zwykle upadajg na plecy - wyjasnil Hamilton. - Dlatego tak
czgsto widzi si¢ kolana i pigSci uniesione w tak zwanej pozycji
bokserskiej. Powoduje ja skurcz migsni wskutek gwattownego wzro-
stu temperatury od plomieni. Prosze spojrze¢, wida¢ glebsze wypa-
lenia dookota zwlok, w miejscu, gdzie latwopalna ciecz wsigkla w
szczeliny miedzy deskami, to samo zobaczymy prawdopodobnie pod



cialem. Zweglenie jest wyraznie wigksze wokol miejsca znalezienia
zwlok, a zniszczenia znacznie powazniejsze w tej czeSci pomiesz-
czenia.

- Niech mi pan powie, czy mialby szans¢ uciec, gdyby byt
przytomny i $wiadomy w momencie powstania pozaru? - zapytat
Banks.

- Trudno stwierdzi¢ - odpowiedzialt Hamilton. - Lezy na brzuchu,
glowa w kierunku zrédta ognia. Gdyby probowat uciec, najprawdo-
podobniej szedtby albo si¢ czotgal w przeciwnym kierunku, do
wyjscia.

- Ale czy bylby w stanie stad uciec, gdyby widzial rozprzestrze-
niajgcy sie ogien?

- Wiemy, ze rungta na niego cze$¢ sufitu. Niewykluczone, ze
stato si¢ to, zanim zdotat uciec. Moze byt naépany, albo pijany, kto
wie? Nie wciggnie mnie pan w spekulacje na ten temat. Obawiam sig,
Banks, ze trzeba bedzie poczekaé na wyniki sekcji zwlok oraz badan
toksykologicznych, zeby odpowiedzie¢ na panskie pytania.

- Jakie$ $lady pojemnika po cieczy albo zapalek lub zapalniczki?

- Jest tu wiele potencjalnych pojemnikoéw, ale na zadnym nie
napisano drukowanymi literami nazwy cieczy tatwopalnej. Trzeba je
wszystkie przebadaé. Mozliwe, ze do wzniecenia pozaru uzyto
zapalki, z ktorej niestety niewiele pozostato.

- A wigc dziatanie celowe?

- Jeszcze nie wyciagnalem ostatecznych wnioskow, ale wyglada
mi to podejrzanie. Tyko Ze z pozarami nigdy nic nie wiadomo. Moze
mezczyzna byl pijany, przypadkiem wylat na siebie ciecz tatwopalna,
stangt w ptomieniach i spanikowal? Tak si¢ czasem dzieje. Widziatem
juz podobne przypadki. Poza tym gwattowne wdychanie dymu
prowadzi do utraty przytomnosci albo dezorientacji oraz sprawia, ze
mylnie ocenia si¢ sytuacje. Czasem widzimy na miejscu pozaru, ze
ofiary biegly wprost w ptomienie, zamiast od nich uciekaé. Na razie
pozostanmy wiec przy stwierdzeniu, ze przyczyna pozaru jest wat-
pliwa, okej?



Banks spojrzal na spalone zwloki.

- Jesli lekarz zdota cokolwiek orzec na podstawie tego, co po nim
zostato.

- Bylby pan zaskoczony, jak rzadko ciato ulega w pozarze ta-
kiemu zniszczeniu, ze dobry patomorfolog nie moze niczego wy-
wnioskowa¢ - powiedzial Hamilton. - Zgaduje, Zze dostanie pan
doktora Glendenninga?

Banks skinat gtowa.

- Jeden z najlepszych.

Hamilton poinstruowat Terry'ego Bradforda, zeby pobral wiecej
probek, po czym przeszli na dzidb, ktory niemal si¢ stykat z sgsiednig
barkg. Poczekali chwile, az Peter Darby zmieni film w kamerze oraz
aparacie fotograficznym.

- Niech pan spojrzy tutaj! - Hamilton wskazywal na wyraznie
widoczng lini¢ bardziej wypalonego drewna, ktora biegta od czesci
mieszkalnej, blisko ogniska pozaru, do samego dziobu i dalej przez
rufe do czeSci mieszkalnej na drugiej barce. - Kolejna wstega -
stwierdzil. - Struga cieczy latwopalnej, majgcej rozprzestrzeni¢ ogien
w inne miejsce. W tym przypadku z jednej barki na druga.

- Czyli sprawca, kimkolwiek byl, chciat spali¢ obydwie todzie?

- Na to wyglada. - Hamilton zmarszczyt brwi. - Ale jedna waska
wstega to niewiele. Jak... sam nie wiem... Jak szybki cios pigscig. Nie
wystarczy. Tak stwierdzam po namysle.

- Do czego pan zmierza?

- Nie wiem. Ale jesli kto§ naprawde chciat doprowadzi¢ do
zniszczenia drugiej barki wraz z tym, kto na niej przebywal, to
zapewne bardziej by si¢ postaral. Nie twierdze oczywiscie, ze tak
byto.

- Moze zabrakto mu czasu? - spekulowat Banks.

- Niewykluczone.

- Albo przyspieszacza?

- Takiego wyjasnienia tez nie da si¢ wykluczy¢ - odpowiedziat
Hamilton. - Ale roéwnie dobrze moglo to mie¢ na celu zagmatwanie



sprawy. Tak czy owak kolejna osoba stracita zycie.

Ciato na drugiej barce lezato zawinigte w spalony $§piwor. Mimo
kilku pecherzy na policzkach i czole Banks bez watpliwos$ci stwier-
dzil, ze to zwloki mlodej dziewczyny. Miata raczej spokojny wyraz
twarzy i jesli zmarta wskutek wdychania dymu oraz gazéw pozaro-
wych, to nie poczuta ognia. Jej metalowy kolczyk tuz pod dolng
warga, jak przypuszczat Banks, bardzo si¢ rozgrzat w wyniku pozaru.
Zapewne to wyjasnialo wigksze spalenie skory wokot stalowej
ozdoby. Banks miat nadzieje, ze tego tez nie poczuta. Jedna zweglona
reka lezala na zewnatrz $piwora obok czego$, co wygladalo na
przenos$ny odtwarzacz ptyt kompaktowych.

- Cialo powinno si¢ zachowa¢ we wzglednie dobrym stanie, bo
jest w Spiworze - stwierdzit Hamilton. - Zwykle sg one produkowane z
materialow niepalnych. I te pecherze na twarzy!

- O czym $wiadcza? - zaciekawit si¢ Banks.

- Pecherze swiadczg zwykle o tym, ze ofiara jeszcze zyla, gdy
powstal pozar. - Upewniwszy si¢, ze Peter Darby sfilmowal juz i
sfotografowal wszystko, co nalezy, Hamilton pochylit si¢ po dwa
przedmioty, ktére lezaly na podtodze obok §piwora.

- Co to? - zainteresowat si¢ Banks.

- Pewnosci nie mam - stwierdzil ostroznie Hamilton - ale uwa-
zam, ze jedno to strzykawka, a drugie - tyzeczka.

Wreczyt obydwa przedmioty Terry'emu Bradfordowi, a ten wlozyt
je do szklanego stoja, najpierw jednak wyjat ze swojej torby korek i
zatknal go na czubku igly.

- Ogien na pewno ja wysterylizowal, ale z iglami nigdy dos¢
ostroznosci - powiedziat.

Tymczasem Hamilton znow si¢ schylil, tym razem Zeby zeskrobac
z podtogi, takze obok $piwora, cos, co Bradford umiescit w kolejnym
stoju.

- Wyglada na to, ze dziewczyna uzywata §wieczki - zawyroko-
wal Hamilton. - Prawdopodobnie do podgrzania tego, co sobie
wstrzykneta. Gdybym nie mial pewnosci, ze ogien si¢ zaczal na



sasiedniej barce, powiedzialbym, ze to mozliwa przyczyna pozaru.
Nieraz widziatem takie rzeczy: ¢pun zasypia nad zapalong §wieczka i
nieszczes$cie gotowe. Ale $wieczki bywaja tez prymitywnym zapal-
nikiem czasowym.

- Tutaj nie mamy do czynienia ani z jednym, ani z drugim? -
upewniat si¢ Banks.

- Nie. Zrédto ognia zdecydowanie znajduje sic w sasiedztwie.
Bylby to zbyt duzy zbieg okolicznos$ci, gdyby dwa pozary powstaty
rownoczesnie z dwoch réznych przyczyn. Poza tym widzimy tutaj
znacznie mniejsze zniszczenia.

Banks czul, Ze zaraz rozboli go gtowa. Ponownie spojrzat na ciato
dziewczyny, $ciskajac kciukiem i palcem wskazujacym grzbiet nosa
nad maska przeciwpytowa, dopoki jego oczy nie napelnily si¢ tzami.
Odwrdcit wzrok, patrzac w mgle, akurat na czas, zeby zobaczy¢, jak
doktor Burns, biegly lekarz, idzie w kierunku barek ze swoja czarng
torba.



Rozdziat 2

Andrew Hurst mieszkal w domku $luzowego, matym i nijakim,
potozonym blisko kanalu, mniej wiecej pditora kilometra na wschod
od $lepej odnogi kanatu, na ktorej spality si¢ barki. Wysoki i waski
budynek wzniesiono z czerwonej cegly, pokryto tupkowa dachoéwka,
a w miejscu, gdzie §ciany schodzity si¢ z dachem, zamontowano
anteng satelitarng. Mimo wczesnej pory Hurst byt na nogach. Wysoki
i chudy, po czterdziestce, z rzednacymi bragzowymi wlosami, miat na
sobie dzinsy i czerwong bluze sportowg zapinang na zamek btyska-
wiczny.

- Spodziewatem si¢ was - oznajmit, gdy Banks i Annie pokazali
legitymacje. Jego jasnoszare oczy odrobing dtuzej patrzyly na Annie.
- Pewnie chodzi o ten pozar.

- Istotnie - potwierdzil Banks. - Mozemy wej$c?

- Prosz¢. Wybraliscie doskonatg por¢. Wlasnie skonczytem
$niadanie. - Cofnat si¢, wpuszczajac gosci. - Pierwszy pokdj na lewo.
Wezme panstwa ptaszcze.

Podali mu okrycia i weszli do pokoju petnego potek. Na nich staty
setki, moze tysigce ptyt winylowych: longplaye, single czterdziesto-
pigcioobrotowe oraz epki, wszystkie ulozone w rowne rzgdy. Banks
spojrzal porozumiewawczo na Annie, zanim usiedli w fotelach, ktore
wskazat Hurst.

- Robig wrazenie, prawda? - stwierdzil Hurst z uSmiechem. -
Kolekcjonuje ptyty winylowe od dwunastego roku zycia. Sa moja
wielka pasja. Oczywiscie oprocz kanatow i ich historii.

- Rzeczywiscie - przytakngt Banks, wcigz poruszony ogromem
kolekcji. Przy innej okazji juz kleczalby przy potkach, przegladajac
oktadki.



- Zalozg sig, ze natychmiast znajde wszystko, co tylko przyjdzie
mi do glowy. Wiem, gdzie lezy kazda ptyta. Kathy Kirby, Matt
Monro, Vince Hill, Helen Shapiro, Joe Brown, Vicki Carr. Prosze
bardzo, niech mnie panstwo sprawdza! No, prosze.

Chryste, pomyslat Banks, przeciez to czubek. Tylko tego im byto
trzeba!

- Panie Hurst - zaczal - z przyjemno$cig poddalbym probie
panski system katalogowania zbiordéw i zapoznat si¢ z cala kolekcja,
ale czy moglibySmy najpierw porozmawia¢ o pozarze? Na tych
barkach zgingto dwoje ludzi.

Hurst sprawial wrazenie rozczarowanego, jak dziecko pozbawione
nowej zabawki. Ciagnal swoj wywod ostroznie, niepewny, czy wlada
jeszcze uwagg publicznosci.

- Bo widzicie panstwo, ptyty nie sa ulozone alfabetycznie, tylko
wedlug daty wydania. Na tym polega md;j sekret.

- Panie Hurst, plyty zostawmy na pozniej, bardzo prosze - Annie
wsparta Banksa. - Musimy zada¢ panu kilka waznych pytan.

Hurst rzucit jej pelne urazy, ponure spojrzenie, ale wydawat si¢
rozumie¢ sytuacje. Przesungt dlonig po wlosach.

- Tak, wiem. Prosz¢ mi wybaczy¢, ze tak paplam. To chyba szok.
Zawsze duzo mowig, gdy jestem zestresowany. Naprawde mi przykro
z powodu tego, co si¢ stato. W jaki sposob...

- Nie wiemy, jaka byla przyczyna pozaru, ale uznajemy ja za
podejrzang - wyjasnil Banks. Geoff Hamilton uzyt stowa ,,watpliwa”.
Wiedziat rownie dobrze jak Banks, Zze pozar nie zaczat si¢ przypad-
kiem. - Dobrze zna pan okolicg? - zapytal.

Hurst kiwnat glowa.

- Mysle o niej jako o moim odcinku kanatu. Czuje¢ si¢ odpo-
wiedzialny.

- Za $lepa odnogg tez?

- Tak.

- Co moze mi pan powiedzie¢ o mieszkancach tych barek?

Hurst podniost czarng oprawe swoich okulardéw i potart prawe oko.



- Scisle rzecz ujmujac, to nie sa zwykle barki, wie pan?

- Jak to?

- To barki rzeczne. Zwykle barki transportowe sg szersze i nie
moglyby manewrowac na tym kanale.

- Ach tak? Jednak chcialbym si¢ dowiedzie¢, co pan powie o tych
dzikich lokatorach.

- Niewiele. Dziewczyna byta milta. Blada i chuda, biedactwo,
wecale nie wygladata dobrze, ale miata stodki usmiech i byta catkiem
fadna. Zawsze si¢ ze mng witata, ilekro¢ jg widziatem oczywiscie. Ale
to nie zdarzato si¢ czesto.

Zapewne mowi o Tinie, pomyslal Banks, przypominajgc sobie
pokryte pecherzami zwtoki w spalonym $piworze, poczerniate ramig,
w ktore wstrzykneta sobie ostatnig dziatke. - A jej chtopak, Mark?

- Tak ma na imi¢? Zawsze wydawal mi si¢ troche podejrzany.
Jakby cos knut albo miat zaraz co$ zbroi¢.

Doswiadczenie mowito Banksowi, ze wiele dzieciakow w wieku
Marka i mtodszych sprawia takie wrazenie.

- Co pan wie o facecie z drugiej todzi?

- Artysta.

Banks spojrzat na Annie, ktora uniosta brwi.

- Skad pan wie, ze byt artysta?

- Zaraz po tym, jak si¢ tutaj wprowadzil, zamontowat $wietlik
oraz pomalowal zewnetrzne Sciany kajuty, dlatego uznatem, Zze na
pewno wynajat albo kupit t¢ 160dz i ztozylem mu sasiedzka wizyte.

- Jak przebiegta?

- Przyjal mnie w drzwiach. Odwiedziny najwyrazniej nie byty
mu w smak. Nieelegancko si¢ zachowat.

- Ale powiedzial panu, Ze jest artystg?

- Oczywiscie, ze nie. Przyjal mnie w drzwiach, ale stamtad tez
widag¢, co jest w srodku, prawda?

- Co wiec pan zobaczyt?

- Zobaczylem sprzet i wyposazenie pracowni malarskiej. Szta-
luge, tubki farby, palety, otowki, wegiel rysunkowy, stare szmaty,



sterty ptocien i papieréw oraz mnostwo ksiazek. Batagan byl po-
tworny, a smrod jeszcze wigkszy.

- Co tak $mierdziato?

- Nie wiem. Terpentyna. Farby. Klej. Wlasnie, moze facet wa-
chat klej. Braliscie to pod uwagg?

- Dotychczas nie, ale dzickuje za t¢ sugesti¢. Jak dlugo tam
mieszkal?

- Mniej wigcej pot roku. Od lata.

- Czy widzial pan go przedtem?

- Raz albo dwa. Przechadzat si¢ po $ciezce holowniczej ze
szkicownikiem w dioni.

Moze miejscowy, pomyslat Banks, to zapewne utatwitoby zebra-
nie o nim informacji. Byta Zona Banksa, Sandra, pracowata kiedy$ w
galerii sztuki Eastvale Community Centre, dlatego wcigz miat tam
znajoma. Perspektywa spotkania z Marig Phillips byta mniej wiecej
tak samo kuszaca jak randka z Cillg Black, ale Maria prawdopodobnie
mogltaby mu pomoée. Miejscowy $wiatek artystyczny miat przed nig
niewiele tajemnic, do tego zbierata wszystkie plotki. Znat tez Lesliego
Whitakera, wlasciciela jedynego antykwariatu w Eastvale, ktory
dorabiat sobie jako marszand.

- Co jeszcze moze pan o nim powiedziec?

- Nic. Prawie go nie widywatem. Zapewne catymi dniami ma-
lowal, zamknigty w kajucie. Zagubit si¢ w swoim wilasnym $wiecie.
Albo ¢pal. Ale to przeciez nic zaskakujacego u artysty, prawda? Nie
mam pojecia, jakie bohomazy malowat. Moim zdaniem cata nowo-
czesna sztuka...

Banks zauwazyl, ze Annie przewraca oczami i pocigga nosem,
przewracajac kartke w swoim notatniku.

- Wiemy, ze miat na imi¢ Tom - przerwat gospodarzowi Banks. -
Zna pan moze jego nazwisko?

Hurst byl niezadowolony, ze przerwano mu krytyczng oceng sztuki
nowoczesnej.

- Nie - odpowiedziat.



- Wie pan, do kogo nalezg te barki?

- Nie mam pojgcia. Ale kto§ powinien byt si¢ nimi zajac. Bo
widzi pan, one nie zostaty catkiem zdewastowane. To wstyd i1 hanba,
zeby je tak zostawic.

- Dlaczego wigc wlasciciel niczego nie zrobit?

- Mysle, ze z braku pienigdzy.

- Mogt wigc je sprzedaé - stwierdzit Banks. - Barki rzeczne na
pewno przynosza niezte dochody. Ludzie lubig spedza¢ wakacje na
wodzie.

- Owszem - zgodzit si¢ Hurst. - Ale nabywca musiatby ponies¢
spore naktady, zeby turysci chcieli z nich korzystaé. Moze pan nie
wie, ale to byly barki ciagni¢te przez konie, a na takie nie ma dzisiaj
wielkiego zapotrzebowania. Trzeba by wigc zamontowa¢ silniki. Do
tego centralne ogrzewanie, elektrycznosc¢ i biezacg wode. Kosztowny
interes. Tury$ci lubig plywaé po kanatach, owszem, ale wymagaja
komfortowych warunkow.

- Wr6émy do artysty Toma - zasugerowat Banks. - Czy kiedy-
kolwiek widziat pan jego prace?

- Jak juz méwilem, cala wspotczesna sztuka to jedna wielka
bzdura. Damien Hirst i podobne pierdoty. Wezmy na przyktad Na-
grode Turnera...

- Mimo to ludzie sg sktonni wydawaé fortune na te pierdoly -
wtrgcita Annie. - Widzial pan jakies jego obrazy? Jesli bedziemy mieli
choc¢by ogolne pojecie o tym, co tworzyl, utatwi nam to ustalenie jego
tozsamosci.

- No c6z, o gustach si¢ nie dyskutuje. Ale nie, nie widziatlem
zadnego z jego obrazow. Gdy sktadalem mu wizyte, sztaluga stata
pusta. Moze to byl jaki$ ekscentryk? Cierpigcy geniusz. Moze trzymat
fortune pod materacem swojego t6zka i kto§ go zabit, zeby mu ja
ukrasc?

- Dlaczego pan sadzi, ze zostat zabity?

- Nie sadze. Rozwazam tylko gto$no mozliwosci, i tyle.

- Teren wokot barek wyglada na raczej nieprzystepny - zmienit



temat Banks. - Ktoredy najwygodniej si¢ tam dostac?

- Od sciezki holowniczej - odpowiedziat Hurst. - Ale najblizszy
most jest na wschod stad, kazdy wigc, kto si¢ tam wybiera, musi
ming¢ moj domek.

- Widziat pan kogo$ dzisiejszej nocy? Czy ktokolwiek szedt po
$ciezce w strong barek?

- Nie, ale ogladatem telewizje, moglem wigc nie zauwazyc¢.

- Czy jest jakas inna droga?

Hurst zastanawial si¢ przez chwile, marszczac brwi.

- Jesli wykluczy¢ pokonanie kanatu wptaw, czego nikt o zdro-
wych zmystach nie chciatby robi¢, zwlaszcza o tej porze roku, to
powiedziatbym, ze druga najlepsza droga prowadzi od szosy przez las,
bezposrednio na zachdd. Jesli pamig¢ mnie nie myli, jest tam mata
zatoczka parkingowa, ktorg dzieli od barek najwyzej sto metrow. Od
miejsca, gdzie lesna droga dociera do drogi krajowej, trzeba by
przejs¢ pottora kilometra.

Banks zapami¢tal, ze wozy strazackie zaparkowaly w miejscu,
gdzie lesna droga raptownie skrecata. Za tym zakretem biegta wzdhuz
kanalu. On i Annie zostawili swoje auta za pojazdami strazy. Miat
nadzieje, ze nie zatarli zadnych $ladow, ktoére mogly si¢ tam zacho-
wac. Poprosi sierzanta Nowaka i technikow kryminalistycznych, zeby
doktadnie zbadali ten konkretny fragment terenu.

Czy kreca sie tutaj jacys obcy? - zapytat.

Latem wielu, ale o tej porze roku zwykle jest spokojnie.

A przy odnodze kanatu? Tam tez si¢ pojawiaja?

Mieszkam pottora kilometra od niej. Nie zajmuje si¢ szpiego-

waniem. Czasem widywalem mieszkancoéw barek, jadac na rowerze
po Sciezce holowniczej, to wszystko.

- Ale zauwazyl pan pozar?

- Nie dato sig¢ go przeoczyc.

- Dlaczego nie?

Hurst podniodst si¢ z migjsca.

- Prosze za mna. - Spojrzal na Annie i uSmiechnat si¢. - Z gory



przepraszam za batagan. To jedna z zalet kawalerskiego zycia, ze
czlowiek nie musi wszystkiego sprzatac i ktas¢ na swoje miejsce.

Annie wytarla nos. Banksa wcale nie zaskoczyta wiadomos$é, ze
Hurst jest kawalerem.

- Z wyjatkiem kolekcji ptyt - uzupetnit.

Hurst odwrocit si¢ 1 popatrzyt na Banksa jak na wariata.

- Chyba pan rozumie, ze to co$ zupelnie innego?

Banks i Annie spojrzeli na siebie znaczaco i po skrzypiacych
schodkach ruszyli za gospodarzem do pokoju na lewo. Miat racje co
do bataganu. Sterty ubran czekajacych na upranie, chwiejny stos
ksigzek przy niepostanym 16zku, wiele z nich o historii kanatow.
Banks zauwazyt kilka hitow Toma Clancy'ego, Fredericka Forsytha i
Kena Folletta, wszystko tanie wydania w mi¢kkich oprawach. W
powietrzu wisial smrod niepranych skarpet i zastatego potu. Banks
pomyslal, ze w tym wypadku zatkany nos Annie dziata na jej korzys¢.

Ale Hurst mial racj¢. Za oknem sypialni roztaczal si¢ widok na
brzeg kanatu po zachodniej stronie, w kierunku $lepej odnogi. Teraz
unosita si¢ mgta, ale przez catg noc i wezesny poranek powietrze byto
przejrzyste. Hurst nie widzial samej odnogi, poniewaz zastaniaty ja
drzewa, ale na pewno nie moglby przeoczy¢ ptomieni, gdy przed
snem podszedt do okna, zeby zaciggnaé zastony.

- Co pan mial na sobie? - zapytatl Banks.

- Na sobie?

- Tak, pytam o ubranie. Co pan wtozyl, jadac weczoraj na rowerze
do pozaru.

- Ach, o to chodzi. Dzinsy, koszule i gruby welniany sweter, a na
to anorak.

- Czy te same dzinsy ma pan teraz na sobie?

- Nie, przebratem si¢.

- A gdzie sg tamte?

- Pyta pan o dzinsy?

- Tak, panie Hurst. Panskie ubranie bgdzie nam potrzebne do
badan.



- Nie mysli pan chyba, zZe ja...

- Prosz¢ mi dac te rzeczy.

- Musiatem je uprac - stwierdzit Hurst. - Bardzo nietadnie pach-
niaty dymem i spalenizng.

Banks zmierzyt wzrokiem sterte ubran czekajgcych na upranie, po
czym spojrzat na Hursta.

- Chce pan mi powiedzie¢, ze tak szybko znalazl pan czas, zeby
uprac rzeczy, ktoére miat pan na sobie wczoraj wieczorem?

- Wiasnie tak... Zrobilem to zaraz po powrocie do domu. Wiem,
ze to dziwnie brzmi, ale czy moglem przypuszczaé, ze begdzie pan
chcial poddac je jakim$ badaniom?

- Co z anorakiem?

- Anorak tez...

- Upral pan anorak?

Hurst przetknat $ling.

- Z metki wynikato, ze mozna pra¢ w pralce.

Banks westchnat. Slady cieczy tatwopalnych moga przetrwaé ga-
szenie pozaru, bo strazacy uzywaja zimnej wody. Proszek i wrzatek
usung pewnie wszystko.

- Mimo to je wezmiemy - zapowiedzial. - Co z butami? Tez
wlozyt je pan do pralki?

- To niedorzeczne!

- Dzigkujmy Bogu cho¢ i za to - powiedziat Banks, gdy schodzili
po schodkach. - O ktorej godzinie zwykle pan si¢ ktadzie?

- O ktorej chee. Kolejna zaleta kawalerskiego zycia. Wczoraj
wieczorem ogladatem dobry film.

- Jaki?

- Ach, stara policyjna sztuczka, zeby sprawdzi¢, czy nie klami¢?
No céz, to prawda, ze nie mam alibi. Bylem sam przez caty wieczor.
Wiasciwie przez caty dzien. Ale naprawde ogladatem O jeden most za
daleko na Sky Cinema. Filmy wojenne to kolejna moja pasja.

Hurst zaprowadzit ich do malenkiej kuchni, gdzie unosit si¢ za-
pach skistego mleka. Anorak wisial na oparciu krzesta, wcigz wil-



gotny, a reszta ubran suszyla si¢ w suszarce. Hurst wygrzebat plasti-
kowa reklamoéwke 1 Banks wepchnatl do niej ciuchy razem z butami,
ktore staty na wycieraczce w przedpokoju.

- O ktorej skonczyt si¢ film? - zapytal Banks, gdy wroécili do
salonu.

- O pierwszej. Moze pigc¢ po, albo jako$ tak. Programy nigdy si¢
nie konczg o rownej godzinie, zauwazyt pan?

- Gdy wigc wyjrzal pan przez okno swojej sypialni okoto
pierwszej w nocy...

- Zanim dokonalem wieczornych ablucji, byt juz pewnie kwa-
drans po.

Ablucje. Banks nie styszal tego stowa od lat.

- W porzadku - ciggnal. - Mniej wigcej kwadrans po pierwszej,
gdy wyjrzal pan przez okno swojej sypialni, co pan zobaczyt.

- Jak to co? Plomienie.

- Zorientowat si¢ pan, co plonie?

- Natychmiast. Drewniane todzie to Smiertelna putapka. Deski
ponad poziomem wody sg suche jak szczapy.

- Wiedziat pan wigc, co si¢ dzieje?

- Oczywiscie, ze tak.

- Jak pan zareagowal?

- Wsiadlem na rower i pojechalem $ciezka wzdluz kanatu.

- Ile to panu zajgto?

- Nie wiem. Nie mierzylem czasu.

- Mniej wigcej? Pie¢ minut, dziesieé?

- Nie jezdze szybko. W kazdym razie nie pedzilem, jakbym
chciat wygra¢ Tour de France.

- Czyli, powiedzmy, dziesi¢¢ minut.

- Powiedzmy.

- Co pan zrobil potem?

- Zadzwonilem po straz pozarng.

- Skad?

Klepnat si¢ po kieszeni.



- Z komorki. Zawsze mam jg przy sobie. Na wszelki wypadek...
Funkcjonariusze British Waterways lubig wiedzie¢, co si¢ dzieje.

- Pracuje pan dla British Waterways?

- Formalnie nie. To znaczy nie jestem tam zatrudniony. Staram
si¢ po prostu by¢ uzyteczny. Gdyby te dwie barki nie znajdowaly si¢
w takim optakanym stanie i gdyby nie staly zacumowane w tak
ustronnym miejscu, to inspektorzy British Waterways na pewno co$
by z nimi zrobili.

- O ktorej pan zadzwonit po straz?

- Nie pamigtam.

- Czy bedzie pan zaskoczony, styszac, ze wezwanie zarejestro-
wano o pierwszej trzydziesci jeden?

- Skoro pan tak mowi.

- Owszem. To pigtnascie minut po tym, jak pan zobaczyt, ze si¢
pali, i wsiadl na rower.

Hurst mrugnat oczami.

- Tak.

- Co pan robit po wezwaniu strazakow?

- Czekalem, az przyjada.

- Nie przyszto panu do gltowy, zeby co$ zrobic?

- Na przyktad co?

- Sprawdzi¢, czy kto$ si¢ znajduje na poktadzie.

- Ma mnie pan za szalenca? Nawet strazacy nie ryzykowali
wejscia na poktad, dopoki nie oblali go woda, a mieli na sobie ubrania
ochronne.

- Tylko ze wtedy byto juz za p6zno.

- Co pan chce powiedzie¢?

- Nikt juz nie zyl.

- No c6z... Thumaczylem im, jakie to niebezpieczne. Znaczy
mieszkanie na barce. Pewnie ktore§ z nich uzywato zdezelowanego
piecyka. I ta terpentyna. Wiem, wiem, zima byta tagodna, ale mimo
wszystko... Mamy styczen.

- Panie Hurst, co pan my$lat, widzac tun¢ nad linig drzew, gdy



wsiadat pan na rower? - zapytata Annie.

Hurst spojrzat na nig z wyraznym zaktopotaniem.

- Ze musze ustali¢, co sie dzieje.

- Sam pan przeciez stwierdzit, ze nie byto watpliwosci.

- Przeciez musialem mie¢ pewnos$¢, prawda? Nie mogltem
wszczyna¢ alarmu na podstawie domystow.

- Jak pan sadzi, co jeszcze moglo dawac¢ pomaranczowg tung?

- Nie wiem. Nie myslatem logicznie. Po prostu wiedziatem, ze
musz¢ tam pojechac.

- Mimo to nie zrobit pan nic po przybyciu na miejsce.

- Bylo za pdzno. Juz to mowitem. Nie moglem nic zrobi¢. - Hurst
pochylit si¢' do przodu, agresywnie wysuwajac dolng szczeke. Spoj-
rzal na Banksa. - Niech pan postucha. Nie wiem, do czego ona
zmierza, ale...

- To proste - przerwatl mu Banks. - Detektyw Cabbot si¢ dziwi,
dlaczego postanowit pan przejecha¢ na rowerze poéttora kilometra po
Sciezce holowniczej, 1 to powoli, skoro juz pan wiedzial, ze barki si¢
pala, ze sa drewniane, a deski wyschly tak bardzo, ze sptong w
mgnieniu oka. Mnie takze to dziwi. Zastanawiam si¢ tez, dlaczego nie
zrobil pan tego, co zrobitby kazdy normalny czlowiek na pana miej-
scu. Dlaczego nie wezwat pan strazy pozarnej od razu. Stad.

- Nie ma powodu, zeby si¢ wscieka¢. Nie myslatem logicznie.
Juz mowitem. Nikt nie mysli logicznie w takiej sytuacji... To szok.
Moze ma pan racj¢. Teraz mysle, ze powinienem byt zadzwoni¢ od
razu. Ale... - Pokrecil wolno glowa.

- Czekalem, az pan powie, ze wsiadl pan na rower, zeby spraw-
dzié, czy co$ da si¢ zrobi¢. Jako$ pomoc tam na miegjscu - stwierdzit
Banks.

Hurst tylko si¢ na niego gapit z opuszczong dolng szczeka. Po-
prawit okulary.

Ale pan tego nie powiedziat - ciggnagt Banks. - Nie sprébowat
pan nawet sktamac.
- Co to znaczy?



- Nie wiem, Andrew. Niech pan mi powie. Przychodzi mi do
glowy tylko tyle, ze chcial pan si¢ pozby¢ tych barek oraz ludzi,
ktorzy na nich nielegalnie mieszkali, ze nie wezwat pan strazy po-
zarnej natychmiast, gdy zauwazyt pan pozar i ze wtozyl pan swoje
ubrania do pralki. Zapewne nie mozna pana wini¢ za to, ze nie
wskoczyl pan na plonacy poklad, ale te pigtnascie minut, kiedy
pedatowal pan po Sciezce holowniczej, zwlekajac z siggnigciem po
telefon, mogto bardzo wiele zmieni¢. Zastanawiam si¢ tez, czy wtedy
byt pan tego §wiadomy. - Banks spojrzal na Annie i obydwoje pod-
niesli si¢ z foteli. - Niech pan nie wstaje - powiedziat do Hursta. -
Sami znajdziemy droge. I prosze si¢ nie oddala¢ od miejsca za-
mieszkania. Wkrotce znéw bedziemy chceieli z panem porozmawiac.

Nie tylko Banks miat przykre wrazenie, ze weekend wymyka mu si¢
spod kontroli. Parkujagc przed wiktorianskim szeregowcem na
Blackmore Street w potudniowej czesci Eastvale, wycierajac obolaty
nos i zerkajgc na numeracje budynkow, Annie uswiadomita sobie, ze
pozar na barkach, a wilasciwie barkach rzecznych, jak dowodzit
Andrew Hurst, najpewniej da jej zajecie na najblizsze dni. Miata
nadzieje, ze w weekend przyjedzie z Londynu Phil Keane, me¢zczy-
zna, z ktorym si¢ spotykata od kilku miesigcy - jesli oczywiscie
pozwalaty na to obowigzki stuzbowe, co nie zdarzato si¢ czgsto. Phil
pochodzit z potudnia, ale odziedziczyt po dziadkach dom w Fortford,
gdzie lubit przebywac bez wzgledu na pore roku. Gdyby jednak co$
mu wypadto, Annie chciata poswigci¢ wolne dni na kurowanie sig.

Annie wysiadla z samochodu i rozejrzata si¢. Wigkszos¢ domow w tej
okolicy zajmowali stuchacze studium pomaturalnego. Wiele si¢ tu
zmienito, odkad Annie zaczgta prace w Eastvale. Bagniste nicuzytki
miedzy kilkoma rozrzuconymi domami a przysadzistymi budynkami
szkolnymi zamienity si¢ w park nazwany imieniem malo znanego
afrykanskiego rewolucjonisty, z klombami, ktéore wiosng mogltyby
$miato konkurowa¢ z tymi w Harrogate. W ostatnich latach pojawito
si¢ tam tez kilka kawiarni 1 modnych restauracji. Studenci nie sg tak



biedni jak kiedys, zgadywala Annie, zwlaszcza ci zagraniczni. Wiele
starych budynkéw poddano remontom. Wicksze mieszkania i malut-
kie kawalerki urzadzono catkiem komfortowo. Podobnie jak pozo-
stata czgs¢ Eastvale, studium si¢ rozrosto, a jego zarzad doskonale
wiedzial, ze o nowych stuchaczy trzeba si¢ staraé.

Tego ranka jednak, w lepkiej styczniowej mgle okolica nabrata
przerazajgcego surrealistycznego wygladu. Wylaniajace si¢ z oparow
wysokie, kryte tupkowa dachowka budynki z wymys$lnymi wiezycz-
kami wygladaty jak wyjete wprost z gotyckiego horroru. Miedzy
nagimi drzewami w parku Annie widziata samotny, o$wietlony na
czerwono szyld Blue Moon Café and Bakery, oferujacej tanie $nia-
dania. Przez chwilg si¢ zastanawiala, czy nie zaj$¢ tam na jajecznice z
grzybami i fasolkg na tostach - jako wegetarianka zrezygnowataby z
kietbasy i bekonu - ale odrzucita ten pomyst. Zje co$ zdrowszego
pozniej, gdy wréci do centrum. Poza tym, pomyslata, zerkajac na
wysoki budynek, musi sprawdzi¢ alibi podejrzanego.

Podeszta do wejscia i przejrzata nazwiska przy domofonie. Mandy
Patterson. To z nig chciata porozmawia¢. Wcisngta dzwonek. Trwato
calg wieczno$¢, zanim w koncu w gtosniku odezwat si¢ zaspany glos.

- Kto tam?

Annie przedstawila sie.

- Policja? - Mandy wyraznie si¢ zaniepokoita. - Dlaczego? Co si¢
stato? Czego pani chce?

Annie byla przyzwyczajona do takiej reakcji obywateli, ktorzy
albo czuli si¢ winni z powodu jakiego$ zaleglego mandatu za wy-
kroczenie drogowe czy parkowanie w niedozwolonym miejscu, albo
po prostu nie zamierzali w nic si¢ wplatac.

- Chciatam tylko porozmawiac, to wszystko - powiedziala, sta-
rajac si¢, by jej stowa brzmiaty jak najbardziej przyjacielsko i prze-
konujaco. - Chodzi o Marka.

- Pierwsze pictro, po lewej stronie. Mieszkanie numer trzy.

Annie ustyszata brzgczyk i pchngta drzwi. Wnetrze okazalo si¢ o
wiele mniej ponure. Gruba wykladzina na schodach wygladata na



catkiem nowsg, korytarz byl czysty i zadbany, wszystko dobrze
o$wietlone. Lepiej niz za jej studenckich czasow, pomyslata Annie,
cho¢ przeciez te czasy si¢ skonczyty ledwie pigtnascie lat temu.

Annie wspieta si¢ po stromych schodach i zapukata do drzwi z
numerem trzy. Chociaz nie narzekata na kondycje, byta zadowolona,
ze Mandy nie mieszka na samej gorze. To cholerne przezigbienie
odbierato jej energi¢ i przyprawiato o zawrdt glowy przy kazdym
wysitku.

Nie mogta tez medytowaé. Siedzac w pozycji kwiatu lotosu i
probujac si¢ skoncentrowaé na punkcie migdzy brwiami, ktoredy
przeptywa oddech, czula tylko opuchnig¢ty nos i gestg flegmista
wydzieling.

Dziewczyna, ktora otworzyta drzwi, wygladata, jakby dopiero co
si¢ obudzita, bo tez tak zapewne bylo. Przetarta oczy, zerkajac na
Annie.

- Topani jest z policji? - zapytata, przenoszac wzrok z szynela na
dtugi szalik, a nastgpnie wysokie buty.

- Obawiam sig, ze tak.

Annie poszta za nig do pokoju. Moze dlatego, ze po rozmowie
przez domofon Mandy wiedziata, Ze ma do czynienia z kobieta, a
moze dlatego, ze nie przejmowala si¢ nagoScig, dziewczyna nie
narzucita niczego na dhugi biaty, bawetniany podkoszulek z logo pubu
George and Dragon na piersi. Annie pomyslala, Zze jest o wiele za
zimno na tak skape odzienie, ale niebawem poczuta, ze kawalerka ma
centralne ogrzewanie. Jeszcze jedna zmiana od jej studenckich
czasOw, kiedy co rano musiata si¢ zbiera¢ na odwage, zeby wysko-
czy¢ spod sterty kocoOw prosto pod piec gazowy z nadzieja, ze pig-
ciopensdwka wrzucona poprzedniego wieczoru jeszcze wystarczy.

Zdjeta szynel 1 stwierdzita, ze bez niego jest jej dostatecznie cie-
pto.

- Obudzita mnie pani - rzucita Mandy przez ramig.

- Przepraszam. Taka praca - odparla Annie. Zwinigta posciel na
materacu pod oknem potwierdzata stowa dziewczyny.



- Moze herbaty? Ja musze¢ si¢ napi¢. Rano nie potrafi¢ mysle¢
bez filizanki herbaty.

- Chetnie, skoro i tak zaparzasz. - Annie zauwazyla, ze dziew-
czyna mowi z akcentem charakterystycznym dla klasy wyzszej. Co
wigc robita z Markiem? Zadowalala si¢ byle czym? Lubita prymi-
tywnych facetow?

Aneks kuchenny oddzielata cienka zielona zastona, ktorg Mandy
zostawita odsunigta, gdy szta wlaczy¢ czajnik elektryczny. Annie
usiadia w jednym z dwoch matych foteli przed kominkiem, w ktorym
stat wazon z suszonymi fioletowo-zoltymi kwiatami oraz pawimi
piorami. Na $cianie wisial plakat ze Stonecznikami van Gogha, a w tle
cicho gralo radio. Annie poznata stary kawatek Pet Shop Boys -
Always on My Mind. To byt prawdziwy hit za jej studenckich czaséw
w Exeterze. Lubita Pet Shop Boys.

Muzyka przywotata wspomnienie Ricka Stensona, z ktérym wtedy
chodzita. Przystojny jasnowlosy student medioznawstwa zawsze
wys$miewal jej muzyczne gusty, bo sam stuchat Joy Division, Elvisa
Costello, Dire Straits i Tracy Chapman. Uwazatl, Ze jest lepszy od
tych, dla ktorych idolami byli Pet Shop Boys, Enya czy Fleetwood
Mac. Za to ciagle gledzit o poczatkach Fleetwood Mac, gdy jeszcze
gral z nimi Peter Green. Co ona w nim widziata? Byt cholernie
aroganckim snobem i nawet w 16zku si¢ niespecjalnie sprawdzal,
poniewaz przejawial ciggoty do wszystkiego, co oczywiste oraz
absolutny brak wyobrazni. Ach, btedy mlodosci!

Mandy wrocita z herbatg i1 usiadta na drugim fotelu, podwijajac
nogi. Rabek bialego podkoszulka ledwie zakrywat jej szczupte uda.
Krecone kasztanowe wlosy, potargane po nocy, okalaly twarz w
ksztalcie serca z waskimi ustami, matym nosem i piaskowobrazo-
wymi oczami. Brwi ma pigckne jak Brooke Shields, pomyS$lata z
zazdro$cig Annie, sama narzekajgca na raczej marng oprawe oczu.

- Co robitas w nocy? - zaczeta Annie.

- Co pani na mysli? O co pani chodzi?

- Czy pozwolisz, ze to ja bede zadawala pytania? - Annie nie



miata pojecia, dlaczego cierpko traktuje t¢ dziewczyne, ale tak ja
traktowata. Moze ze wzgledu na irytacje, ktora wyczuwala w jej
glosie, a moze z powodu brwi i tydek. Wyjela papierowa chusteczke i
wyczyscita nos. W mieszkaniu zrobilo si¢ goraco i czuta pot skra-
plajacy si¢ pod pachami. A moze to z powodu goraczki wywotanej
przezigbieniem?

Mandy nadgsata si¢, wypita tyk herbaty, po czym powiedziata:

- Okej, niech pani pyta.

- Czy Mark byt tu z toba?

- Mark? Oczywiscie, ze nie. To $mieszne! Co on takiego zrobit?
Jesli powiedziat...

- Ale znasz go, prawda?

Mandy bawila si¢ pasemkiem swoich wlosdéw, zwijajac je i1 pro-
stujgc na zmiang.

- Jesli ma pani na my$li Marka Siddonsa, to owszem, znam go.
Przychodzi czasem do pubu, gdy pracuje na budowie.

- Na ktorej budowie?

- Po drugiej stronie parku. Stawiajg nowy osrodek sportowy dla
college'u.

- Przyjaznicie si¢ z Markiem?

- Powiedzmy.

Annie pochylita si¢ do przodu.

- Mandy, to moze si¢ okaza¢ bardzo wazne. Czy Mark byt tutaj
ubieglej nocy?

- Mysli pani, ze kim ja jestem?

- Na litos¢ boska! - jekneta Annie, czujac, jak kreci jej sie w
glowie od gorgczki i ze ztosci. - Sprawa jest prosta. Ja zadaje pytania,
a ty mi na nie uczciwie odpowiadasz. Nie przysztam tutaj, zeby ci¢
osadzac. Wszystko mi jedno, kim jestes. Rownie dobrze mozesz lubic
prymitywnych facetow i Mark...

Mandy poczerwieniata.

- To nie byto tak!

- Powiedz mi wigc, jak byto.



- O co chodzi? Co takiego Mark zrobit?

Annie nie zamierzata pozwoli¢ Mandy na wykrecanie si¢ od jasnej
odpowiedzi. Wiedziala, ze nawet najblahsza informacja moze si¢
okaza¢ kluczowa.

- Najpierw odpowiedz na moje pytania, potem wyjasni¢, dla-
czego je zadaje.

- To nie fair.

- To moje ostatnie stowo. Mozesz si¢ zgodzi¢ lub nie.

Mandy rzucita jej gniewne spojrzenie, po czym znow zaczela si¢
bawi¢ wlosami. Dopiero po chwili przerwata milczenie.

- Mark kilka razy przychodzit do pubu w porze lunchu, jak mé-
witam. Byly wakacje, bratam wigc dodatkowe zmiany. Polubitam go.
Wecale nie jest prymitywny. - Spojrzata na Annie z pretensjg. - Na
pierwszy rzut oka mogt si¢ taki wydawac, ale w glebi duszy jest... jest
mitym facetem, jakich nie spotyka si¢ wielu.

Taka mloda i taka cyniczna, powiedziata w duchu Annie, ale
Mandy miata racj¢. Annie pomyslala o Banksie, ktory jest mitym
facetem, a mimo to si¢ z nim rozstalta. Moze powinna byta si¢ go
trzymac¢? Miat teraz nowa dziewczyne, chociaz niewiele o niej méwit.
Annie z zaskoczeniem obserwowata budzaca si¢ w niej zazdrosc¢, gdy
Banks wyjezdzal na weekend. Czy byta mlodsza? Ladniejsza? Lepsza
w 16zku? A moze tylko sprawiata mniej trudnosci? Ale przeciez nie
bez powodu podjeta takg a nie inng decyzje, niech wige bedzie, co ma
bye¢.

- Troche flirtowal, potem rozmawiali$my - ciggnegta Mandy. -
Wie pani, jak to jest.

- A wczoraj wieczorem?

- Przyszedt do pubu p6zno. Wydawat si¢ zmartwiony.

- Czym?

- Nie powiedziat. Ale byt przygnebiony, jakby miat za duzo na
glowie.

- Ktora byta godzina?

- Mniej wigcej za kwadrans jedenasta. Tuz przed zamknigciem.



Wypit tylko jedno piwo.

- Co potem?

- Zaprositam go tutaj na kawe.

- Czyli jednak tu byt?

- Tak.

- Dlaczego mnie oktamatas?

- Nie chciatam, Zeby mnie pani uznata za zdzir¢. Bo wcale si¢ tak
nie zachowatam. Zaprositam go na kawe, bo zrobito mi si¢ go szkoda.

- Co bylo potem?

- Glownie rozmawiali$my.

- Gloéwnie?

Mandy spuscita wzrok i przez chwilg badawczo przygladata sig
paznokciowi kciuka.

- No wie pani... Od stowa do stowa, a potem... Nie musz¢ chyba
zdradzaé szczegdtow?

- O czym rozmawialiscie?

- O zyciu.

- Szeroki temat. Mozesz go troche zawgzic?

- Wie pani, zwigzki, nadzieje na przysztos¢, te sprawy. Wcze-
$niej nie rozmawialiSmy naprawde¢ powaznie. - Zmarszczyta brwi. -
Nic mu si¢ nie stato, prawda? Niech mi pani powie, Ze nic mu jest.

- Jest caly i zdrowy - zapewnila ja Annie. - Czy wspominat o
Tinie?

- Tina? Kto to jest?

- Niewazne - uci¢ta Annie. - O czym méwil?

- Czy on ma dziewczyng? Nic o niej nie wspominal. Niewierny
skurwiel!

- Mandy, czy pamigtasz, co ci mowit?

Mandy potrzebowata kilku chwil, zeby zapanowaé nad ztoscig i
odpowiedzie¢ na zadane pytanie.

- Olodzi. Ze mieszka na jakiej$ todzi. Ze pracuje na budowie, ale
chciatby si¢ zaja¢ kamieniarstwem i odnawianiem kosciolow. Po-
wiedzial, Zze ma siostre, ktora ¢pa, i ze chce jej pomdc. Rozne takie



rzeczy. Jak mowitam: zycie, marzenia. Zaraz, zaraz... Czy ta Tina to
nie byta przypadkiem jego siostra?

- Nie wiem - sklamata Annie. - Czy wspominat moze o mez-
czyznie imieniem Tom?

- Tom? Nie. Kto to taki?

- Sasiad. Malarz, ktory mieszkat na barce obok Marka.

Mandy pokrecita glowa. Brazowe loki podskoczyty.

- Nie - zapewnita. - Nie wspominat o zadnym Tomie. Mowit
tylko, ze bardzo mu si¢ na tej barce podoba, bo jest spokojnie i cicho.
Narzekat tylko na jakiego$ starego czubka, ktory probowat go stamtad
wykurzy¢.

Pewnie chodzito o Andrew Hursta, pomyslata Annie, $miejac si¢ w
duchu z okreslenia, ktére ustyszata.

- O ktorej stad wyszedt?

- Nie wiem. P6zno. Wlasciwie juz spatam i nawet nie zauwazy-
fam, jak wychodzi.

- Jak p6zno - naciskata Annie. - O pierwszej? O drugiej?

- Nie, zdecydowanie p6zniej. Naprawde rozmawialiSmy przez
kilka godzin, przynajmniej do drugiej. Dopiero potem...

- Co potem?

- No wie pani. Ale juz po wszystkim wydawal si¢ podenerwo-
wany. Mowil, Ze nie moze spa¢. Powiedziatam mu wigc, zeby sobie
poszedl, bo musze si¢ wyspac przed praca.

- Czyli bylo po drugiej?

- Nawet blizej trzeciej.

- Czas na mnie - stwierdzita Annie, wstajac z miejsca.

- Teraz pani kolej - przypomniata Mandy juz przy drzwiach.

- Co?

- Obiecala mi pani powiedzie¢, dlaczego zadaje te wszystkie
pytania.

- Ach, o to chodzi. Przeczytasz o wszystkim w porannych gaze-
tach - powiedziata i ruszyla w strone schodow. Po chwili rzucita
jeszcze przez rami¢: - Albo po prostu wiacz radio.



Dopiero przed poludniem Banks zdotal w petni uruchomi¢ biurokra-
tyczng machine sledztwa w sprawie morderstwa. Trzeba bylo powo-
fa¢ zespol, przydzieli¢ zadania oraz zaméwic jednostke mobilng, zeby
stacjonowala nad kanalem. Juz wczesniej Banks zlecit, zeby tuzin
funkcjonariuszy przeczesywat teren wokot barek oraz miejsca, z
ktérych najwygodniej byto si¢ do nich dosta¢, wlacznie z fragmentem
lasu, gdzie ukrywat si¢ Mark. Gdyby cos znalezli, mieli to zagrodzi¢ i
czeka¢ na przybycie technikow kryminalistycznych. Niestety naj-
blizszym zamieszkanym miejscem byl dom Andrew Hursta. Wioska
Molesby znajdowata si¢ kilometr dalej, w kotlinie po drugiej stronie
kanatu, Banks nie spodziewat si¢ wiec, ze przepytywanie mieszkan-
cow cokolwiek da. Ale i tak trzeba przejs¢ od domu do domu. Ktos$
mogl cos zauwazy¢ albo ustyszec.

Banks wrocit do swojego gabinetu. Lewy policzek nadal go bolal w
miejscu, gdzie jakas galaz przecicta skore, gdy gonit Marka miedzy
drzewami. W plucach piekto go, jakby wypalit paczke papierosow.
Niczego na $wiecie nie pragnat teraz bardziej, niz i$¢ do domu, wzigé
dlugi prysznic i zdrzemna¢ si¢ chwil¢ przed praca, nie mogt jednak
sobie na to pozwoli¢. Dzialal pod presjg czasu.

Geoff Hamilton, ktory nadal przebywat na miejscu pozaru, zdazyt
juz interweniowa¢ w zaktadzie kryminalistyki, zeby przyspieszono
ustalanie rodzaju cieczy fatwopalnej w probkach pobranych z pogo-
rzeliska. Patolog doktor Glendenning mial przeprowadzi¢ pierwsza
sekcje zwlok po potudniu, zaczynajac od Toma, poniewaz to na jego
barce powstat pozar. Banks wiedzial, ze troch¢ na wyrost podjat
decyzjeg, zeby traktowac sprawe jako podwdjne zabojstwo, powinien
bowiem poczekac, az Geoff Hamilton 1 doktor Glendenning podadza
mu informacje niezb¢dne do jej podjgcia, ale wystarczyto mu to, co
zobaczyt na poktadzie obydwu barek. Pierwsze dwadziescia cztery
godziny po odkryciu powaznego przestgpstwa sa kluczowe dla
Sledztwa, potem §lady szybko stygna. Bedzie wigc si¢ martwit, jesli
dostanie opieprz od zastepcy komendanta glownego policji



McLaughlina, gdy jego przypuszczenia okazg si¢ btedne, a koszty, na
ktore narazit jednostke, zupeinie niepotrzebne. Na razie przekonat
komendanta Kathleen Finlay oraz nadinspektora Gristhorpe'a o
koniecznosci natychmiastowego dziatania, §ledztwo wigc zaczelo sig
toczy¢. On sam je nadzorowat, Annie zostata jego zastepczynia.

Banks musiat zrobi¢ jeszcze jedno, zanim mogt cho¢by pomysleé¢
o lunchu. Zatelefonowat na dot do oficera dyzurnego izby zatrzyman i
polecil, zeby przyprowadzi¢ do jego gabinetu Marka, ktérego peine
nazwisko, jak ustalono, brzmialo Mark David Siddons. Testy nie
wykazaty zadnych §ladéw substancji chemicznych na jego dtoniach.
Ubranie chtopaka natomiast czekato jeszcze w laboratorium na
chromatografi¢ gazowa, ktorej przeprowadzenie musiato troche
potrwac. Mark nie byt wigc poza podejrzeniami.

Czekajac, Banks wiaczyl trzeci program BBC. Puszczali muzyke
kameralng. Nie rozpoznat utworu, ale kojace brzmienie w sam raz si¢
nadawalo na tlo rozmowy. Banks nie przypuszczatl, zeby Mark byt
fanem muzyki powaznej, ale to si¢ nie liczyto. Nie na niej przeciez
chlopak bedzie si¢ koncentrowal. Banks mial w pamigci niedawno
przeczytany artykut o tym, ze muzyke powazng puszczano na stacjach
metra, zeby zniechgci¢ miodych ludzi do atakowania podrdznych.
Najwidoczniej odstraszata prymitywdéw. Moze powinni puszczaé
Mozarta albo Bacha przez glo$niki na ulicach centréw miast,
zwlaszcza w godzinach zamykania pubow.

Spojrzat na kalendarz. Styczniowe zdjgcie przedstawialo o$nie-
zony stok w Swaledale usiany owcami o czarnych pyskach.

Wreszcie do drzwi zastukat funkcjonariusz i w progu stangt Mark.

- Usiadz - powiedziat Banks.

Mark z niepokojem rozejrzat si¢ po gabinecie, po czym przycupnat
na krawedzi krzesta.

- Co si¢ dzieje? - zapytal. - Pan co$ wie? Chodzi o Ting, prawda?

- Wyrazy wspoélczucia, Mark - powiedziat Banks.

Glosne wycie, ktoére wydobylo si¢ z drobnego ciata Marka, za-
skoczyto Banksa. Podobnie jak wscieklo$¢, z ktorg chwycit swoje



krzesto 1 cisngt nim w drzwi, a potem stangt nieruchomo, tylko jego
piersia wstrzasat szloch.

Natychmiast do $rodka zajrzat funkcjonariusz z izby zatrzyman.
Banks gestem kazat mu wyj$¢. Przez dlugi czas Mark stat odwrocony
tytem, ze zwieszong glowg i1 zacisnigtymi pi¢sciami, tkajac. Banks
pozwolit mu na to. Muzyka grata cicho w tle i Banks doszedt do
wniosku, ze to adagio z ktoérego$ z poznych kwartetow smyczkowych
Beethovena. W koncu Mark otart twarz ramieniem, podniost krzesto z
podtogi 1 usiadl, wpatrzony w swoje kolana.

- Przepraszam - wymamrotat.

- Nic si¢ nie stato - odpart Banks.

- Ja... chyba wiedziatem. Od samego poczatku wiedzialem, jak
tylko zobaczylem ten pozar, ze nie miala szansy stamtad uciec.

- Nie cierpiala, jesli to dla ciebie jakie$ pocieszenie.

Mark otarl ciekngcy nos wierzchem dtoni. Banks podat mu pu-
detko chusteczek, ktore przelezaty na biurku nikomu niepotrzebne,
odkad w grudniu pozby? si¢ przezigbienia.

- I nigdy juz nie bedzie cierpiata - stwierdzil Mark i pociagnat
nosem. - Jest pan pewien, ze jej nie bolalo? Shyszalem potworne
rzeczy o pozarach.

- Wyglada na to, ze zmarta we $nie uduszona dymem, zanim
zdazyta si¢ zorientowac, ze wybucht pozar. - Banks mial nadzieje, ze
si¢ nie myli. - Postuchaj, Mark. Czeka nas dluga droga. Jesli jest
jeszcze co$, o czym chcesz mi powiedzie¢, to powiniene$ to zrobic
teraz.

Mark podniost wzrok.

- Nie ma nic wigcej - stwierdzil. - Méwitem prawde o tym, gdzie
bylem. Teraz mogg tylko zalowac, ze tam poszediem, Bég mi §wiad-
kiem.

- A wiec nie bylo ci¢ migdzy dziesigta trzydziesci a czwartg ra-
no?

- Tak, mniej wigcej w tych godzinach. Jestem pewien, Ze testy...

- Musze to usltysze¢ z twoich ust. - Banksowi bylo zal tego



dzieciaka, ale musiat przestrzega¢ procedur. - Mamy do czynienia z
morderstwem - dodat. - Whasciwie z dwoma morderstwami, chce wigc
od ciebie znacznie wi¢cej informacji.

- Kto$ zamordowat Ting? Po co kto$ by to zrobil? - Oczy Marka
znéw zaszly tzami.

- Prawdopodobnie nie byla zamierzong ofiarg, ale to nie ma
znaczenia. Tak, kto$ jg zamordowat.

- Chodzito o Toma?

- Mozna tak przypuszczaé. Ale jest co$ jeszcze, kolejne prze-
stepstwo.

Mark otart oczy.

- Jakie?

- Czy ty bierzesz, Mark?

- Co?

- Czy jestes$ uzalezniony? Cpasz?

- Wiem, co to znaczy.

- Wigc jak, jeste$ ¢punem?

- Nie.

- A Tina byta?

- Tina byla...

- Dokoncz!

- Juznic.

- Postuchaj, Mark. Obok niej znalezlismy strzykawke. Nie za-
mierzam ci¢ za nic wsadza¢ do paki, ale musisz mi powiedzie¢
prawde. To moze si¢ okaza¢ wazne.

Mark ogladat swoje buty.

- Mark! - ponaglit go Banks.

W koncu Mark przeciggle westchngl i powiedziat:

- Nie byla uzalezniona. Brata, owszem, ale nie musiata. Potrafita
si¢ obej$¢ bez towaru.

- Ale czgdciej brata?

- Tak.

- Co?



- Jak leci. Heroing, je$li miata. Morfing. Metadon. Demerol.
Walium. Tabletki na uspokojenie. Zeby tylko zapomnieé. Ale niczego
z amfy. Twierdzita, ze jg to za bardzo ozywia, a z tego brata si¢ tylko
paranoja. Nie lubita trawy, kwasow i ecstasy. Po nich widziata rzeczy,
ktorych nie chciata zobaczy¢. Powinienem byt z nig zostaé. Byta taka
przerazona!

- Czego si¢ bata?

- Wszystkiego. Zycia. Ciemnosci. Mezczyzn. Miata cigzkie zy-
cie. Wihasnie dlatego... To byta ucieczka.

- Czy Tina miala jakie$ narkotyki, gdy wychodzites?

- Troche heroiny. Wlasnie ja przygotowywala. - Mark znow si¢
rozptakal. Banks zauwazyl, ze chtopak zaciskat dtonie w pigsci, kiedy
mowil. Miat tatuaze na palcach. Ale nie LOVE i HATE jak Robert
Mitchum w Nocy mysliwego, tylko TINA i MARK.

- Skad wzigta heroing?

- Od dealera w Eastvale.

- Jak si¢ nazywa?

Mark zawahat si¢. Banks widzial walke malujaca si¢ na twarzy
chtopaka: nie w smak mu bylo donosi¢ na kogokolwiek, nawet na
dealera. W koncu zwyciezylo uczucie do Tiny.

- Danny - powiedziat. - Danny Corcoran.

Banks styszat o Dannym ,,Boyu” Corcoranie. Typ byt pomniej-
szym dealerem i chtopcy z wydzialu narkotykowego obserwowali go
od wielu tygodni, zeby ich doprowadzit do wigkszego dostawcy. Na
razie bez skutku.

- Skad si¢ o nim dowiedziate$?

- Od znajomego w Leeds. Mieszkat z nami na squacie.

- Jak dhugo Tina brata?

- Juz ¢pata, jak jg poznatem.

- Czyli kiedy?

- Jakie$ pot roku temu.

- Jak si¢ poznaliscie?

- Na squacie w Leeds.



- Jak trafiliScie na barke?

- Nie podobalo nam si¢ na squacie. Mieszkaty tam ciemne typy, a
jeden skurwiel ciagle j3 obmacywat. PobiliSmy si¢. Poza tym byto
brudno. Nikomu nie chciato si¢ sprzataé. Moze pan sobie rdznie
mys$le¢ o mnie i o Tinie, ale jeste§my porzadnymi ludzmi, nie lubimy
zy¢ w syfie. Barka wymagata sporo pracy, ale dalismy radg.

- Skad si¢ o niej dowiedzieliscie?

- Jawiedziatem. Juz wczesniej. Chodzitem na spacery po $ciezce
wzdhuz kanatu, czasem si¢ zatrzymywatem i mys$latem, jak to by byto
tam zamieszkac.

- Kiedy tam spacerowates?

- Rok temu.

- Czyli jestes z tych stron? Z Eastvale?

Mark przeczaco pokrecit glows. Banks nie naciskat.

- Moéw dalej - zachecit.

- Po prostu chcieli§my by¢ razem, tylko we dwoje, zeby nikt z
nas nie zdzieral, ani si¢ nie wpieprzal w nasze zycie. Probowatem
odzwyczai¢ Ting od dragéw. Kochatem jg. Moze pan mi nie wierzyc¢,
ale j3 kochatem. Opiekowalem si¢ nig. Potrzebowata mnie, a ja ja
zawiodtem.

- Co zjej rodzicami? Bedziemy chcieli si¢ z nimi skontaktowac.
Kto$ musi zidentyfikowa¢ zwloki.

Mark spojrzat ostro na Banksa.

- Jato zrobig - oswiadczyt.

- To musi by¢ rodzina. Najblizszy krewny.

- Powiedziatem, ze ja to zrobig. - Zalozyt rgce na piersi.

- Nie robisz nam taski, Mark. Tak czy inaczej si¢ dowiemy.

- Nie chciataby, zeby te tajzy si¢ do niej zblizaty.

- Dlaczego?

- Dobrze pan wie.

- Czy byla molestowana?

Chlopak skingt gtowa.

- Jej ojczym. Robil to regularnie, a jej matka nie protestowata.



Bala sig¢ straci¢ tego zatosnego skurwysyna. Przysiggam, ze go zabije,
jesli kiedys jeszcze go zobacze. Mowie powaznie.

- Nie zobaczysz go, Mark. I nie powiniene§ grozi¢ nikomu
$miercig. Nawet w emocjach i zatobie. Powiedz, gdzie oni mieszkaja?

- W Adel.

- No, no. Dziana okolica - rzucil Banks. Bogate przedmiescia na
poocy Leeds szczyca si¢ kosciotem z czasow normanskich i mno-
stwem zieleni.

Mark zauwazyt zdziwienie Banksa.

- On jest lekarzem.

- Ojczym Tiny?

- Uhm. Przez to si¢ uzaleznila. Podkradata morfine z jego gabi-
netu, kiedy... no wie pan. Zeby pokona¢ wstyd i bol. Musial o tym
wiedzied, ale nic nie mowit.

Czy wiedziat, ze Tina mieszkala na barce?

- Tak.

- Czy kiedykolwiek tam przyjechal?

- Tak. Probowatl zabra¢ Ting. Ale mu nie pozwolitem.

Mark nie wazyt pewnie wigcej niz piecdziesiat kilka, gora szes¢-
dziesigt kilogramow. Byt chudy, ale umig$niony i wbrew pozorom
moégl mie¢ naprawde duzo sity. Banks wiedzial, ze ludzie o takiej
budowie moga si¢ okaza¢ zaskakujaco twardymi zawodnikami,
poniewaz sam tak wlasnie wygladal w wieku Marka. Nadal zaliczat
si¢ do szczuplych, mimo piwa i $mieciowego zarcia. Pewnie kwestia
przemiany materii. Z kolei u Jima Hatchleya wida¢ byto kazdy kufel
piwa, ktory wlat sobie do Zzotadka.

- Wigc ojciec Tiny wiedziat o tobie?

- Tak.

- Kiedy przyszed! ostatni raz?

- Jaki$ tydzien temu.

- Jeste$ pewien, ze nie wczoraj?
- Nie wiem. Bylem w pracy. Na budowie. Ale Tina nic nie mo-



- A powiedziataby?

- Moze. Ale byla... no wie pan... troche¢ nie w sosie.

Jaka$ mita pogawedka z ojczymem Tiny zrobila si¢ bardziej niz
prawdopodobna.

- Jak on si¢ nazywa? - zapytal Banks.

- Aspern - wyplut z siebie Mark. - Patrick Aspern.

- To moze od razu powiedz mi, gdzie mieszka.

Mark podyktowat adres.

- Itrzymaj si¢ od niego z daleka - ostrzegt Banks.

Mark zrobil ponurg ming, ale si¢ nie odezwatl.

- Czy mozesz powiedzie¢ mi co§ wigcej na temat tego Toma z
sgsiedniej barki? Jak on wygladat?

- Calkiem zwyczajnie. Niski, beczkowaty, ale mial dtugie palce.
Nie dato si¢ ich nie zauwazy¢. Nie golit si¢ czesto, ale nie miat brody.
I nie myl wlosow.

- Jakie miat te wlosy?

- Brazowe. Dhugie i tluste.

Moze wigc nie Tom byt ofiara? Banks pamigtat kepke rudych
wloséw, ktora jakims$ cudem unikneta plomieni, i postanowit zapytac
Geoffa Hamiltona o t¢ roznice.

- Ktos go odwiedzal?

- Dwie osoby, o ile mi wiadomo.

- Jednocze$nie?

- Nie, nie, osobno. Jednego widzialem dwa albo trzy razy, dru-
giego tylko raz.

- Jak wygladat ten, ktorego widziate$ kilka razy?

- Trudno powiedzie¢. Bylo dobrze po zmroku.

- Postaraj sie.

- Widziatem go tylko przez chwilg, kiedy Tom otworzyt drzwi i
wpadto troche $wiatta. Szczuply, raczej wysoki, metr osiemdziesigt
albo wiecej, troche si¢ garbit.

- Widziates jego twarz?

- Nie. Bylo ciemno.



- A wlosy?

- Krotkie. Chyba ciemne. Albo mi si¢ tak zdawato po ciemku.

- Ubranie?

- Naprawde nie wiem. Chyba dzinsy i sportowe buty.

- Rozpoznalbys go?

- Nie wiem. Raczej nie. Ale jest jeszcze cos.

- Co takiego?

- Miat takg duza teczke. No wie pan, jak studenci akademii sztuk
picknych.

- Teczke na rysunki?

- Tak to si¢ chyba nazywa.

Skoro Tom malowal, to pewnie byl jego agent albo marszand,
pomyslat Banks. Warto sprawdzic.

- Kiedy go ostatnio widziates?

- Wczoraj.

- O ktorej?

- Zaraz po zmroku. Chwile wczesniej wrocitem z pracy.

- Jak dlugo zostat?

- Nie wiem. Wrocitem do $rodka, zanim stamtad wyszedt. Tylko
palilem na zewnatrz, bo Tina nie lubi dymu. Bylo zimno.

- Czyli mozliwe, zZe jeszcze tam siedziat, kiedy szedte$ do pubu?

- Chyba tak. Nie styszatem, zeby kto$ otwierat drzwi. Ale mie-
liSmy wigczong muzyke.

- Ten drugi gosc¢?

- Niewiele moge powiedzie¢, naprawdeg. Przyszedt tylko raz,
moze dwa, trzy tygodnie temu. Ale tez po nocy.

- Moze jednak co$ pamigtasz?

- Byl nizszy niz tamten drugi i troch¢ grubszy. To znaczy, nie
gruby, ale i nie chudy, wie pan, o co chodzi.

- Widziate$ jego twarz?

- Tylko przez chwil¢ w drzwiach. I moge powiedzie¢, ze miat
duzy nos. I haczykowaty, jak dziob orta. Ale widziatem go tylko z
boku.



- Czy w zatoczce przy lesie parkowatly jakie$ samochody?

- Zdarzalo sig.

- Jakie to byty samochody?

- Pamigtam, Zze widzialem jaka$ terenéwke. Granatows.

- Jeep cherokee? Range rover?

- Nie wiem, po prostu terenowka. Granatowa albo czarna.

- Cos jeszcze pamigtasz?

- Nie.

- Ale nigdy nie widziales, zeby kto$ z tego samochodu wysiadat?

- Nie.

- Czy auto stato tam wczoraj, gdy przyszed! ten mezczyzna?

- Nie widziatem, ale tez nie patrzylem. No wie pan, byto ciemno,
musialbym przechodzi¢ tamtedy, zeby zauwazyé. Ale ta sama tere-
noéwka parkowata, jak przychodzit ten drugi facet, ten wysoki.

- Czy cokolwiek si¢ wydarzylo, zanim wczoraj wyszedie$s z
domu?

- Ten skurwiel z domku $§luzowego krecit sie na rowerze.

- Andrew Hurst? Co on tam robit?

- To samo co zwykle. Gapit si¢. Mysli, ze go nie widaé, jak stoi w
lesie, ale ja zawsze go zauwazg.

Podobnie jak my ciebie, pomyslat Banks.

Na kogo tak si¢ gapi?
- Nie wiem. Ale moim zdaniem chodzi mu o Ting nago.

Dlaczego tak mowisz?
Przeciez widzg, jak si¢ do niej $lini, kiedy jest obok. Moim

zdaniem to zboczeniec, i tyle. Ciagle si¢ czai po krzakach i szpieguje.
Niby po co?

Dobre pytanie, pomys$lat Banks. Ciekawe, ze Andrew Hurst tak
wyraznie zaznaczyl, ze si¢ nie zajmuje szpiegowaniem. Podczas
porannej rozmowy nie powiedziatl tez Banksowi i Annie, Ze po-
przedniego dnia krecit si¢ przy barkach. Banks begdzie musiat jeszcze
porozmawiac¢ z tym samozwanczym $luzowym.

- Co teraz stanie si¢ z Ting?



Banks nie chcial si¢ wdawac w drastyczne szczegdty sekcji zwlok,
odpowiedziat wigc tylko ogolnie.

- Zostanie u nas, dopoki wszystko si¢ nie wyjasni.

- A potem? Przeciez musi by¢ jaki$§ pogrzeb.

- Oczywiscie - zapewnil go Banks. - Nie martw si¢, wszystkim
si¢ zajmiemy.

- Kiedys, jak o tym rozmawialiSmy, tylko raz, powiedziata mi,
zeby na jej pogrzebie zagra¢ Stolen Car. Bardzo lubita Beth Orton.
Chciata zosta¢ piosenkarka.

- Jestem pewien, ze spelnimy jej prosbe. Ale to musi jeszcze
potrwac. Co zamierzasz?

- Chyba musze znalez¢ jakie$ mieszkanie.

- Pomogg ci w pomocy spotecznej. Dostaniesz od nich ubranie,
pieniadze i potrzebne rzeczy. Skoro mowa o pienigdzach, to masz w
ogole jakies?

- Moze dziesie¢ funtdw, tyle, co przy sobie. Na barce trzyma-
liSmy troch¢ oszczgdno$ci, kilkaset funtow, ale si¢ spality, jak
wszystko inne. Ale nie jestem pasozytem. Mam stale zajecie. Nie boj¢
sie ciezkiej pracy.

Banks przypomniat sobie, co o marzeniach Marka powiedziala mu
Annie po wizycie u Mandy Patterson.

- Slyszatem, ze chcesz zosta¢ kamieniarzem i prowadzi¢ prace
restauracyjne w kosciotach. To prawda?

Mark odwrdcit wzrok, zaktopotany.

- Nie mam kwalifikacji, ale chcialbym sprobowaé. Lubie¢ stare
koscioty i tyle. Nie jestem wecale religijny. Nie wiem, skad si¢ to
wzigto, ale lubi¢ koscioly. To pigkne budynki.

- Co z ubraniami?

- Zostaly mi tylko te, ktére zabraliScie do badania - odpowie-
dzial. - Wszystkie inne poszty z dymem.

- Nosimy chyba podobny rozmiar. Mogg ci pozyczy¢ jakie$ stare
dzinsy i trochg¢ rzeczy, dopdki jako$ si¢ nie urzadzisz - zaoferowat
Banks.



- Dzigkuje. - Mark spojrzal na czerwony, kiepskiej jakosci
kombinezon dla aresztantow, ktéry mu wydano w izbie zatrzyman. -
Wszystko bedzie lepsze niz to.

- Moze powinienes$ na jaki$ czas wroci¢ do domu? Do rodzicow?

Mark energicznie pokrecit glowa. Banks wiedziat, ze tego tematu
takze nie nalezy drazy¢, cho¢ bardzo byt ciekawy, dlaczego Mark tak
gwaltownie zarecagowal na wzmianke¢ o rodzicach. Najprawdopo-
dobniej spotkalo go to samo co Ting. Pomyslal, ze takie rzeczy
zdarzajg si¢ zbyt czesto, 1 wigkszo§¢ z nich nie jest zgtaszana na
policje.

- To moze si¢ zatrzymaj u ktdregos$ z kolegéw? U kogo$ z bu-
dowy?

- Mogtbym chyba u Lenny'ego.

- Znasz jego adres?

- Nie, ale prawie codziennie je lunch w George and Dragon. No i
ludzie na budowie wiedza, gdzie mieszka.

- Myslisz, ze pozwolitby ci nocowac u siebie przez kilka dni,
dopodki nie znajdziesz jakiego$ mieszkania i jako$ nie staniesz na
nogi?

- Nie wiem. Ale niech si¢ pan o mnie nie martwi - powiedziat
Mark. - Nic mi nie bedzie. Potrafi¢ o siebie zadba¢. Czy moge juz
wroci¢ do celi? Nie zmruzylem oka i jestem wykonczony.

Banks spojrzat na zegarek.

- Zaraz bedg dawac lunch. Styszalem, ze dzi$ jest nawet niezty
hamburger i frytki.

Mark podnidst si¢ z miejsca. Zeszli na dot, po czym Banks prze-
kazat chtopaka jednemu z funkcjonariuszy, ktory mial go eskortowaé
do piwnicy, gdzie znajdowaty si¢ cele. Nastepnie Banks wyszed! na
rynek i ruszyt w kierunku Queen's Arms. On tez nabrat ochoty na
hamburgera wotowego z frytkami. Zrezygnuje jednak z kufla piwa,
ktory zazwyczaj wychylal w porze lunchu. Potem wybieral si¢ do
Adel na spotkanie z rodzicami Tiny i nie chcial, Zeby czu¢ byto od
niego alkohol podczas rozmowy z doktorem Aspernem.



Rozdziat 3

Banks wpadl na chwil¢ do domu, zeby wzia¢ prysznic i zmieni¢
ubranie. Wczesnym popoludniem jechat do Adel, stuchajac po drodze
tego samego kwartetu smyczkowego Beethovena, ktory nadawali w
radio podczas jego rozmowy z Markiem: dwunastego, w Es-dur.

Mgta znacznie zrzedta i utrzymywata si¢ tylko miejscami, Banks
nie miat wiec problemoéw z prowadzeniem auta. Temperatura powoli
zmierzala w kierunku dwucyfrowych wartosci. Na polu golfowym
niedaleko Harrogate grato jakich$ dwoch twardzieli w dzinsach i
swetrach.

Z obwodnicy zjechat na Otley Road, gdzie zatrzymatl si¢ na chwile
przed imponujacg bramg krematorium Lawnswod, zeby zerkna¢ na
mape. Pojechatl jeszcze kawatek gtowna droga, po czym skrecit w
prawo 1 dotart do kretych uliczek Adel, zamoznego przedmiescia
Leeds.

Szybko znalazt duzy dom na rogu, w ktérym miescit si¢ takze ga-
binet lekarski. Wysiadajagc z samochodu, Banks pomyslat, ze to nie
bedzie tatwe zadanie. Zarzuty Marka wobec Patricka Asperna moga
by¢ bezpodstawne, a Banks mial przede wszystkim poinformowac
rodzicow o $mierci corki oraz poprosi¢ ich o zidentyfikowanie zwtok,
nie za§ przestluchiwaé¢ ojczyma w zwigzku z wykorzystywaniem
seksualnym pasierbicy. Wiedziat jednak, Zze ta sprawa moze si¢
pojawi¢ pdzniej, postanowit wigc bacznie obserwowaé reakcje
Asperna na zadawane pytania, aby wychwyci¢ co$ nietypowego.

Banks wzigt gleboki wdech i nacisngt dzwonek. Drzwi otworzyta
kobieta, ktora wygladata mtodziej, niz si¢ spodziewal. Byla mniej
wiecej w wieku Annie, tuz po trzydziestce, miala cieniowane blond
wlosy, bladg cere, nieskazitelng skorg, zwiewna sylwetke i sprawiata



wrazenie przestraszone;.

- Pani Aspern? - zapytat.

Kobieta odpowiedziata skinieniem glowy. Zrobita zdziwiong ming
i przytozyta dton do policzka.

- Chodzi o pani corke, Ting. Jestem policjantem. Czy moge
wejsc?

- Christine? - Pani Aspern zmigta w palcach luzny kohierz ro-
bionego na drutach swetra. - Ona juz tutaj nie mieszka. Co si¢ stato?

- Czy mozemy porozmawia¢ w Srodku?

Usungta si¢ na bok i Banks wszedl na I$nigcy, wypolerowany
parkiet.

- Pierwsze drzwi na prawo - powiedziata pani Aspern.

Ruszyt we wskazanym kierunku i znalazt si¢ w matym salonie o
kremowych $cianach, z ciemnoniebieska kanapa i dwoma fotelami w
tym samym kolorze do kompletu. Na $cianach wisialty dwa oprawione
obrazy: jeden nad ozdobnym, ale spetniajacym swa funkcje komin-
kiem. Obydwa przedstawiatly pejzaze i obydwa mialy proste czarne
ramy.

- Czy maz jest w domu? - zapytal Banks.

- Patrick? Przyjmuje pacjentow w swoim gabinecie.

- Czy zechce pani poprosi¢ go tu na chwilg?

- Poprosi¢? - Wygladala na zatrwozona. - Ale... pacjenci.

- Chce porozmawia¢ z wami obojgiem. To wazne - oznajmit
Banks.

Krecac glowa, pani Aspern wyszta z salonu. Banks wykorzystat
okazje, zeby si¢ uwazniej przyjrze¢ obrazom. Akwarele wygladaty,
jakby malowano je w mglistym $wietle poranka. Jedna przedstawiata
kosciot Swigtego Jana Chrzciciela, stojacy kawatek dalej przy tej
samej ulicy, ktory Banks odwiedzil kiedy$ z byla zong Sandra,
niedlugo po przyjezdzie do Yorkshire. Wiedzial, Ze to najstarszy
normanski ko$ciot w Leeds, wzniesiony w potowie dwunastego
wieku. Sandra zrobita wtedy kilka niezwyktych zdje¢. Prosty budynek
stynie z misternych ptaskorzezb w prezbiterium i nad wejsciem, ale na



akwareli ledwie je zaznaczono.

Drugi malunek przedstawiat las, tez pewnie miejscowy, jak si¢
domyslal Banks, i tez w tym samym pretensjonalnym, przesyconym
strzepkami mgly porannym $wietle, w ktorym polana wygladata jak
magiczny las ze Snu nocy letniej. Na obydwu obrazach widniat ten
sam podpis: Keith Peverell. Czyli bez zwiazku z Tomem, czego
zresztg Banks si¢ spodziewat.

Pani Aspern wroécita po kilku minutach wraz z rozdraznionym
mezem.

- Proszg pana - wypalit m¢zeczyzna, zanim Banks zdazyt si¢
przedstawié. - Nie mogg zostawia¢ moich pacjentow na lodzie. Proszg
wroci¢ po siedemnaste;.

- Obawiam sig, ze to niemozliwe - stwierdzit Banks, pokazujac
swoja legitymacje¢ stuzbowa.

Aspern obejrzat ja starannie i delikatny nieprzyjemny u$miech
wykrzywit kaciki jego ust. Spojrzal na Zone.

- Dlaczego nic nie powiedziatas, kochanie? Detektyw inspektor
we wlasnej osobie - powiedzial. - Zapewne to co$ waznego, skoro
przystali samego kataryniarza. Prosz¢ spoczaé.

Banks usiadl. Zadowolony, ze do rozmowy z nim wydelegowano
kogo$ odpowiedniego do jego statusu, cho¢ zapewne wolaltby ko-
mendanta miejscowych stuzb policyjnych, Aspern szybko zapomniat
o pacjentach. Wygladato na to, Zze sprawy potocza si¢ bardziej gladko.
Jesli Banks im pozwoli.

Aspern byt o dobre pigtnascie lat starszy od zony, zgadywat Banks.
Okolo pigcdziesiatki, z rzedngcymi, rudawozlotymi wiosami i kan-
ciastymi rysami byl nawet przystojny, cho¢ Banks uznat za odstre-
czajace jego cyniczne spojrzenie i usta, na ktoérych nieustannie btadzit
peten wyzszo$ci, paskudny u$mieszek. Mial sylwetke kogo$, kto
regularnie gra w tenisa i golfa oraz odwiedza sitowni¢. Jako lekarz
wiedzial pewnie wszystko o korzy$ciach plynacych z aktywnego
trybu zycia, cho¢ Banks znat wigcej niz jednego lekarza, wsrod nich
patologa doktora Glendenninga, ktorzy palili, pili 1 mieli gdzie$



¢wiczenia fizyczne.

- Niestety przynosz¢ zle wiadomosci - zaczal, gdy panstwo
Aspernowie usiedli naprzeciwko niego na kanapie. Pani Aspern
ogryzala juz paznokie¢, jakby w oczekiwaniu na najgorsze. - Dotycza
panstwa corki Tiny.

- Zawsze nazywalis$my jg Christina, prosz¢ pana - sprostowala
kobieta.

- Niech pan to wreszcie z siebie wyrzuci - ponaglat Aspern. - Czy
zdarzyt si¢ jaki§ wypadek?

- Nie - odparl Banks. - Christina nie zyje. Przykro mi, nie da si¢
tego powiedzie¢ delikatniej. Bede prosit jedno z panstwa lub oby-
dwoje o zidentyfikowanie zwtok.

Matzonkowie siedzieli w milczeniu, nie patrzac na siebie, nawet
si¢ nie dotykajac. W koncu Aspern zapytat:

- Nie zyje? Jak to? Co si¢ stato?

- Zgingta w pozarze. Czy wiedzieliscie panstwo, ze mieszkata na
barce tuz pod Eastvale?

- Tak. Kolejny z jej ghupich pomystow. - Dopiero teraz Aspern
spojrzal na zon¢. Plakata, jakby od obierania cebuli, nie wydajac
zadnego dzwicku. Jej maz wstat po pudetko chusteczek jednorazo-
wych. - Prosze, kochanie - powiedzial, ktadac je na jej kolanach.

Nawet na nie nie spojrzata, wpatrzona przed siebie w jakas po-
tworng otchlan. Z jej brody skapywaty tzy, tworzac mate zacieki na
bladozielonym materiale spodnicy w miejscach, gdzie spadty.

- Doceniam fakt, ze przyjechal pan osobiscie, zeby nam o tym
powiedzie¢ - stwierdzil Aspern. - Jak pan widzi, moja Zona jest
wstrzasnigta. To prawdziwy szok. Czy to wszystko?

- Obawiam si¢, ze nie, prosz¢ pana - odpowiedziat Banks. -
Przyczyng pozaru uznaliSmy za podejrzang. Musze wiec jak naj-
szybciej zada¢ panstwu kilka pytan. Prawd¢ méwigc, musze to zrobi¢
teraz.

- W porzadku, Patricku - odezwala si¢ pani Aspern, powrociw-
szy z bardzo daleka. - Pozwol temu panu wykonywac jego prace.



Poirytowany faktem, ze przejeta kontrolg nad sytuacja - albo tylko
tak si¢ Banksowi wydato - Aspern usiadl z powrotem na kanapie.

- Skoro tak uwazasz... - rzucit.

- Tak uwazam. - Pani Aspern spojrzata na Banksa. - Prosz¢ nam
powiedzieé, co si¢ stalo.

- Christine mieszkata z chtopcem, wilasciwie z mtodym mez-
czyzng, nazwiskiem Mark Siddons na porzuconej barce.

- Siddons - wycedzit Aspern, wykrzywiajgc wargi. - Sporo o nim
wiemy. Czy on to zrobit? On ponosi odpowiedzialno$¢?

- Nie mamy dowoddéw na to, ze Mark Siddons mial co$ wspol-
nego z pozarem - stwierdzil Banks.

- Gdzie on byl? Czy przezyl?

- W czasie pozaru nie bylo go na barce. Nie odniést Zadnych
obrazen. Rozumiem, Ze si¢ panowie nie darzycie sympatia?

- Nastawil nasza corke przeciwko nam - powiedziat Aspern. -
Zabral ja z domu i sprawil, ze przestata si¢ z nami widywac. Jakby
przejat wladze nad jej umystem, jak w sektach religijnych, o ktorych
tyle si¢ czyta.

- On przedstawil mi inng wersje¢ - odpart Banks ostroznie, wie-
dzac, ze stapa po polu minowym. - Nie takie tez odniostem wrazenie
na jego temat.

- Chyba pan nie oczekuje, ze on si¢ przyzna? Mogg sobie tylko
wyobraza¢ klamstwa, ktorych panu naopowiadat.

- Jakie ktamstwa?

- Nieistotne. Tylko pana ostrzegam, i tyle. Ten chtopak to nic
dobrego. Niech pan nie wierzy w nic, co on mowi.

Zapamigtam t¢ rade - zapewnit Banks. - Ile lat miata Christina?

Siedemnascie - odpowiedziat Aspern.

A ile lat miata, gdy si¢ wyprowadzita z domu?

Szesnascie. - Tym razem odezwala si¢ pani Aspern. - Wyniosta
si¢ dzien po swoich szesnastych urodzinach. Jakby nie mogla si¢
doczekac, kiedy stad odejdzie.

- Czy ktore$ z panstwa wiedziato, ze Christina bierze narkotyki?



- Wecale mnie to nie dziwi - oznajmit Aspern. - Wplyw towarzy-
stwa, w ktorym si¢ obracata. Co to byto? Trawa? Ecstasy?

- Jak sie zdaje, wolata narkotyki przynoszace zapomnienie od
tych, ktore pobudzajg - powiedzial Banks cicho, uwaznie obserwujac,
jaka reakcja maluje si¢ na twarzy Asperna. Dostrzegl jedynie kon-
sternacje. - Brala heroing - kontynuowat Banks. - Inne narkotyki
takze, jesli jej nie miala, ale gtdéwnie heroing.

- Dobry Boze! - wyszeptata pani Aspern. - Co my$my zrobili?

Banks spojrzal na nig.

- Co ma pani na mysli?

- Fran! - zwrdcit si¢ do kobiety jej maz. - Nie mozemy wini¢ za to
siebie. Zapewnilismy jej to, co najlepsze. Miata wszystko.

Banks styszat to juz tyle razy przy podobnych okazjach. Stowa
mezczyzny wlatywaty jednym, a wylatywaty drugim uchem. Nikt nie
ma pojecia, czego naprawde potrzebuja jego dzieci - bo niby jak,
skoro nastolatki trudno zaliczy¢ do najrozmowniejszych stworzen na
ziemi - ale zbyt wielu rodzicow zaktada, ze korzys$ci wynikajace z
bogactwa i statusu wystarcza. Nawet rodzice Banksa, cho¢ pochodzili
z klasy robotniczej, uwazali, ze sprawil im zawdd, wstepujac do
policji, zamiast wybra¢ karier¢ w biznesie. Do§wiadczenie pokazuje,
ze bogactwo i status rzadko wystarczajg, cho¢ oczywisScie Banks
wiedzial, ze dzieci z dobrze sytuowanych rodzin zwykle dobrze sobie
radzg w zyciu. Sg tez jednak takie jak Tina, ktore schodzg na zig
droge. W niedalekiej przesztosci sam miat do czynienia z podobnymi
przypadkami, kiedy prowadzil sprawe najpierw Emily Riddle, a
potem Luke'a Armitage'a.

- Pono¢ Christine kradta morfing z panskiego gabinetu - stwier-
dzit Banks. Wyraznie wyczuwatl narastajgce napi¢cie miedzy mezem i
zong.

Aspern poczerwieniat.

- To klamstwo! Siddons to panu powiedzial? Wszystkie narko-
tyki w moim gabinecie s3 zamykane zgodnie z wymogami prawa.
Jesli pan nie wierzy, sam moze pan sprawdzi¢. Pokaze panu. Prosze ze



mnag.

- To nie bedzie konieczne - 0znajmit Banks. - Sledztwo nie do-
tyczy zrodel, z ktorych Christine brata narkotyki. Wiemy, ze ostatnig
dziatke kupita od dealera w Eastvale.

- To skandal, Zze nie potraficie wyeliminowac¢ tych ludzi, zanim
wyrzadza szkode - stwierdzit Aspern.

- Musielibysmy wiedzie¢, kim sg przestepcy, zanim wejdg w
konflikt z prawem - odparowatl Banks, myslac o filmie Raport
mniejszosci, ktdry obejrzat z Michelle kilka tygodni wczesniej.

- Moim zdaniem to bardziej niz oczywiste w wigkszosci wy-
padkéw - upierat si¢ Aspern. - Nawet jesli Siddons nie wywotat
pozaru, moze pan by¢ wigcej niz pewien, ze co$ przeskrobal. Cha-
rakter kryminalisty ma wypisany na twarzy.

Bywato, ze Banks, podobnie jak jego koledzy, dziatat wedle za-
sady, ze nic wielkiego si¢ nie stanie, jesli cztowiek, ktoremu stawiat
zarzuty, nie popehit konkretnego przestepstwa, bo policja dobrze
wiedziata, Ze ma na sumieniu inne, tylko nie dysponowata dowodami,
zeby mu je przypisa¢. Wedlug policyjnej logiki oskarzenie o prze-
stepstwo, ktorego nie popehnit, ma wyrownaé rachunki za te, ktore mu
si¢ upiekly. Oczywiscie latwiej bylo tak zrobi¢ przed laty, zanim
Ustawa o policji 1 dowodach kryminalnych nie przyznata kryminali-
stom wigcej praw niz policjantom, a Krolewska Prokuratura nie
zaczeta si¢ czepia¢ wszystkiego, co nie dawalo stuprocentowe]
pewnosci skazania. Ale policjanci nadal tak postepowali, jesli tylko
wiedzieli, ze unikng konsekwencji.

- Trzeba by przewietrzy¢ system prawny, gdyby$my chcieli bez
procesu sagdowego wsadza¢ do wigzienia ludzi, ktorzy nic nie zrobili.
Wroémy jednak do spraw biezgcych. Czy pani zdaniem kto$ moglby
chcie¢ skrzywdzi¢ Christine, pani Aspern?

- Nie znali$my jej towarzystwa. Nie wiem, z kim si¢ zadawala po
odejsciu z domu - odpowiedziata kobieta. - Ale nie wyobrazam sobie,
zeby ktos chciat wyrzadzic€ jej jakas krzywde.

- A pan, doktorze?



- Tez sobie tego nie wyobrazam.

- Na sgsiedniej barce mieszkal artysta malarz. Wiemy tylko, ze
miat na imi¢ Tom. Czy panstwo co$ o nim wiecie?

- Pierwsze stysz¢ - powiedziat Patrick Aspern.

- Moéwi co$ panstwu nazwisko Andrew Hurst? Mieszka w oko-
licy barek.

- Nigdy tam nikogo nie widziatem.

- Kiedy ostatni raz ztozyt pan wizyte na barce?

- W ubieglym tygodniu. W czwartek, jesli dobrze pamigtam.

- W jakim celu?

- Jak to w jakim celu? - obruszyt si¢ Aspern. - To moja pasier-
bica. Martwitem si¢. Chciatem jg przekonac, zeby wrocita do domu.

- Czy podczas ktorejs z wizyt widziat pan sasiada corki?

- Brzmi to tak, jakbym odwiedzat jg regularnie. Bylem tam za-
ledwie kilka razy, probujac przekonaé Christine, zeby wrocita do
domu, a ten... oprych, z ktérym mieszkata, otwarcie mi grozit.

- Czym?

- Oczywiscie uzyciem przemocy. Nie jestem tchorzem, ale kto$
taki jak on moze przeciez mie¢ n6z albo pistolet.

- Nie byt pan na barce wczoraj?

- Nie bylem.

- Jakim samochodem pan jezdzi?

- Jaguarem x8.

- Czy odwiedzala pani barke, pani Aspern? - zapytat Banks.

Zanim Frances Aspern zdazyta odpowiedzie¢, odezwat si¢ jej maz:

- Zawsze jezdzilem sam. Frances jest bardzo nerwowa. Kon-
frontacje Zle na nig dziataja. Poza tym nie zniostaby widoku warun-
kow, w jakich mieszkata Christine.

- Czy to prawda, pani Aspern? - upewnit si¢ Banks.

Frances Aspern kiwneta glowa.

- Sam pan widzi, jak nas przejela ta wiadomos$¢. Powinien pan po
prostu wyjs$¢ i zostawi¢ nas w spokoju, zebySmy mogli optakiwac
corke.



- Obawiam sig, ze musicie panstwo z tym zaczeka¢ - odpowie-
dzial Banks. - Po naszej rozmowie przynajmniej jedno z panstwa
bedzie musiato pojecha¢ ze mng do Eastvale, zeby zidentyfikowac
zwloki.

Pani Aspern dotkneta biatego jak kreda policzka.

- Mowi pan, ze zgingta w pozarze?

- Tak - potwierdzit Banks. - Bardzo mi przykro. Ogien jg troche
oszpecil, ale nie bardzo.

- Pojade tam, kochanie - zaproponowat pan Aspern, ktadac dton
na jej kolanie. - Moge odwota¢ pacjentow. Na pewno zrozumiejg.

Zepchneta jego dton.

- Nie, ja pojade.

- Jeste$ zdenerwowana, kochanie. Jako lekarz potrafi¢ si¢ zna-
lez¢ w takiej sytuacji. Uczono mnie tego na studiach.

Rzucita mu pogardliwe spojrzenie.

- Znalez¢ sig? Czy tyle tylko to dla ciebie znaczy? Powiedzialam,
ze pojad¢ z panem Banksem. Zabierze mnie pan, a pozniej kaze
komus$ mnie odwiez¢? Obawiam sig, ze jestem zbyt zdenerwowana,
zeby prowadzic.

- Przynajmniej pozwdl si¢ odwiez¢ - poprosil jej maz.

- Nie chce ci¢ tam - ucieta. - Christine byta moja corka.

Stato si¢. Stowa padty i zaczely ich uwiera¢, jak niestrawiony po-
sifek.

- Jak sobie zyczysz - odpart Patrick Aspern.

- Czy jest pan pewien, ze to nie byt wypadek? - Pani Aspern
zwrocita si¢ do Banksa. - Nie moge uwierzy¢, ze kto$ chciatby
wyrzadzi¢ krzywde Christine.

- Wszystko moze si¢ zdarzy¢, gdy w gre wchodza narkotyki -
odpart Banks. - To kolejne zalozenie, ktére przyjmiemy na potrzeby
Sledztwa. Istnieje tez jednak mozliwos¢, ze Christine nie byla za-
mierzong ofiarg.

- Co pan chce przez to powiedzie¢? - wtracit si¢ Aspern.

- W tej chwili nie mam wiele do powiedzenia - wyznat Banks. -



Czeka nas jeszcze wiele testow kryminalistycznych i znalezienie
odpowiedzi na wiele pytan. Na razie zbieramy wszystkie mozliwe
informacje o ludziach, ktoérzy mieszkali na barkach. Dopiero gdy
dowiemy si¢ wiecej, bedziemy wiedzieli, na czym skoncentrowaé
nasze dziatania i jak poprowadzi¢ §ledztwo.

- Nie moge w to wszystko uwierzy¢! - rzekt Aspern.

Jego zona wstala z miejsca.

- Jestem gotowa - powiedziata do Banksa, po czym dodata, pa-
trzac na me¢za: - Mozesz juz wréci¢ do pacjentdw, Patrick.

Doktor Aspern zaczat co§ mowic, ale jego zona odwrdcita si¢ na
pigcie 1 wyszta z salonu.

Nieduza cela Marka miata tylko niezbedne wyposazenie, ale i tak
zapewniata dostateczng wygode. Troche w niej $mierdzialo - mo-
czem, wymiocinami i zepsutym alkoholem - ale zapachy te niemal
catkiem wywietrzaly. Przynajmniej byto czysto i nie zamkneli go z
banda wyposzczonych harleyowcow o trzydziestocentymetrowych
penisach. W tym samym korytarzu trzymali kilku pijakow, mimo ze
bylo dopiero wczesne popotudnie. Jeden z nich $piewal bez przerwy
Your Cheatin' Heart, dopoki ktory$ z policjantéw wreszcie nie kazat
mu si¢ zamkna¢. Potem Mark styszal, jak pijani mezczyzni chrapig i
od czasu do czasu krzycza przez sen, ale poza tym panowal wzgledny
spok6j. W sumie nie bylo wiec tak zle. Doskwierato mu tylko to, ze
nie mogl wychodzié, kiedy chciat. Czut si¢ wigc jak w domu, zanim
zebral odwage, zeby si¢ postawi¢ matce oraz Szalonemu Nickowi i
ostatecznie si¢ stamtad wyrwac.

Mark probowal zasng¢, ale sen nie przyszedt. Jego mysli wcigz
wracaly do Tiny i wiadomos$ci o jej $mierci, ktorg przekazal mu
policjant. Oczywiscie przeczuwat to juz wezesniej. Kiedy w lesie
zobaczyt strazakow i tlace sie barki, wiedzial, ze musiata zginaé. Ale
probowat oszukiwac samego siebie. Teraz musiat stawi¢ temu czolo,
pogodzi¢ si¢ z faktem, ze stracit Ting na zawsze.

I to z wlasnej winy.



Tina. Taka delikatna, taka staba. Jak maly ptaszek. Mysl, ze ja
zdradzit, tamata mu serce. Nigdy juz nie zdola tego naprawié, po-
wiedzie¢ jej, ze zaluje, ze kocha tylko j3, a nie Mandy ani nikogo
innego. Stal u jej boku w najgorszych chwilach, a gdy przychodzity te
dobre, bo przeciez przychodzity, $miali si¢ razem, spacerowali po
okolicy albo nad krystalicznym strumieniem pili tanie wino z gwinta,
zagryzajac kanapkami z serem.

Czasem prowadzili prawie normalne zycie, jakiego Mark tak
bardzo dla nich chciat. Marzyl, ze dostanie statg prace w Eastvale,
moze nawet przy renowacji kosciotow, ze wyprowadzi Ting na prosta
1 wspélnie wynajmg mate mieszkanie. Gdy narodzi si¢ pierwsze
dziecko, beda mieli juz wystarczajaco duzo oszczgdnosci, zeby kupié
polowe matego blizniaka, moze nad morzem. Tak przynajmniej
widziat ich wspolne zycie. Wiedzial, ze zawsze bedzie si¢ opiekowat
Ting, bo ona zawsze bedzie tego potrzebowala, nawet gdy przestanie
¢pac, tak wielki miata w sobie strach. Ale on potrafil jej pomoc, cheiat
to zrobic, a po zerwaniu z natogiem Tina na pewno nabrataby sit. Byta
inteligentna, o wiele bardziej niz on. Moze poszlaby na studia, jak
Mandy, i dostata posade sekretarki albo jaka$ podobna. Bez dwdch
zdan potrafitaby obstugiwa¢ komputer, gdyby tylko si¢ do tego
przylozyta.

Czasem nawet si¢ kochali, ale dla Tiny to byto trudne: nigdy nie
oddalata si¢ zbytnio od pazernego i mrocznego jadra swojej duszy.
Jedno niewlasciwe stowo albo gest wystarczyly, zeby znoéw sie¢
zamkneta w sobie, skulita w pozycji embrionalnej, wetkneta keiuk do
ust i lezata bez kontaktu ze §wiatem zewnetrznym, jak po prochach.
Gdy wpadata w taki stan, Marka rownie dobrze moglo przy niej nie
by¢. Wiasnie dlatego wyszedt z domu ostatniej nocy.

Tina niezbyt lubita seks, po czesci dlatego, ze narkotyki w naj-
dziwniejszy sposob wptywaja na poped seksualny, ale w wickszosci z
powodu ojczyma. Gdy Mark pomyslat o Patricku Aspernie, $cisneto
go w zotadku i poczul, jak przetacza si¢ przez niego fala wsciektosci.

Mimo tego, co powiedzial mu policjant, Mark zaczat si¢ zastana-



wia¢, czy Tina mogla wywota¢ ten pozar nieumyslnie. Przeciez
podgrzewata tyzeczke nad swieczka, zeby przygotowac dziatke, a raz
czy dwa w przeszto$ci zdarzyto jej si¢ robi¢ to nieostroznie. Ale
wtedy byt obok niej, inaczej niz tym razem.

Ale nie, to nie mogto si¢ wydarzy¢. Przypomniat sobie, ze staran-
nie zgasit $wieczke, zanim wyszedl, zostawiajac ja nacCpana, w
spiworze, ze szklistymi oczami, rozszerzonymi zrenicami, praktycz-
nie rzecz biorgc nieistniejacg dla $wiata, otulong cieplym kokonem
bezpieczenstwa i nieprzytomnosci, wolng od wszelkich trosk, dopdki
efekt dziatania narkotyku nie ustapi, bo wtedy wszystko zacznie ja
swedzied, jej zotadek si¢ $cisnie, a kazdy por jej ciala bedzie wypacat
glod kolejnej dawki. Tak wiele razy przechodzit z nig przez to juz
wczesniej 1 wiedzial, ze wszystko powtorzyloby sie po raz kolejny po
powrocie na barke - gdyby nie pozar.

Powiedziat Tinie, ze ma juz do$¢ zycia z ¢punkg i ze od nigj
odejdzie, jesli ona si¢ nie zapisze do jakiegos$ osrodka albo na kuracje
metadonowa. Gdy to mowit, bylo jej wszystko jedno, bo wlasnie
zaczynata dziata¢ heroina krazaca w jej zylach, najwazniejsze na
calym $§wiecie bylo wiec dla niej to, zeby dostaé kopa, zeby fala
zlotego ciepla przetoczyla si¢ przez nig jak orgazm. Dlatego wypadt
stamtad jak burza. Uciekl do Mandy, do jej miodego i gibkiego,
kuszacego ciata. Oczywiscie Tina nie miala pojecia, dokad on sig¢
wybiera. Teraz nigdy juz tego si¢ nie dowie. On jednak wiedzial, i nie
mogl sobie z tym poradzic.

Przynajmniej tyle, ze pozar nie zaczat si¢ na ich barce. Czy Tina
zdawata sobie sprawe, co si¢ dzieje? Czy wiedziata, ze plomienie
podpelzajg coraz blizej, ze ogarnia ja dym? Gdyby oprzytomniata,
czujac swad albo widzac ptomienie, to czy miataby czas, Zzeby po-
zbiera¢ mysli i zeskoczy¢ na lad? Albo do wody? Ale wtedy pewnie
by utoneta. Tina nie umiata ptywac.

Mark zwinat si¢ w kigbek na twardej pryczy. W jego zmgczonej
glowie nie przestawaly galopowa¢ mysli. Gdy pijak znéw zaintono-
wal Your Cheatin' Heart, Mark zastonit uszy dtonmi i zaptakat.



Nie przeszkadza pani muzyka? - Banks zapytat Frances Aspern.

- Stucham?

- Muzyka. Odpowiada pani?

Wiasnie wjezdzali w doliny za Ripon. Odlegle ksztatty wzgorz
wylaniaty si¢ z mgly r6znymi odcieniami szarosci, niczym wieloryby
przebijajace powierzchni¢ wody. Banks wlaczyl Fado em Mim, plyte
z tradycyjnymi piesniami portugalskimi. Mariza $piewala akurat z
akompaniamentem gitary klasycznej oraz kontrabasu, ale zdat sobie
sprawg, ze taka muzyka nie kazdemu musi odpowiadac.

Frances Aspern od poczatku podrozy milczaco gapita si¢ w szybe i
Banks niemal juz zrezygnowat z nawigzania rozmowy. Nie mogt nie
zauwazy¢ olbrzymiego zalu tej kobiety. Zalu albo poczucia winy: nie
byl pewien.

- Tak - odpowiedziata. - Jest tadna. Piosenkarka ma bardzo
smutny glos.

Istotnie, miata. Banks nie rozumial ani stowa bez tlumaczenia w
dotaczonej do ptyty ksigzeczce, ktorej druk z dnia na dzien stawat si¢
zbyt maly, by mogt go odczyta¢ bez okularéw, ale nie mial watpli-
wosci, ze w glosie Marizy pobrzmiewajg smutek, poczucie straty i
skarga na okrucienstwo losu. Nie trzeba byto zna¢ stow, zeby to
wyczud.

- Nie chcialem zadawac pani tego pytania w obecno$ci mgza.
Czy ojciec Christiny mieszka w okolicy?

Pokrecita gtowa.

- Bylam bardzo mtoda. Nie pobraliSmy si¢. Moi rodzice... byli
dla mnie bardzo dobrzy. Mieszkatam z nimi w Roundhay, dopoki nie
pobrali$my si¢ z Patrickiem.

- Mimo to bedziemy musieli porozmawiaé z ojcem Christiny.

- Wrbcil do siebie, do Standéw. PoznaliSmy sie, gdy podrézowat
po Europie.

- Czy ma pani doktadniejsze informacje?

Patrzyta przez okno, odwrdécona do niego tylem, Banks ledwie
wigc styszat jej stowa.



- Nazywa si¢ Paul Ryder. Mieszka w Cincinnati w Ohio. Nie
znam adresu ani numeru telefonu. Nie kontaktowali$my sie, od... no
coz...

Banks zapamiectal nazwisko i miasto. Odnalezienie tego Paula
Rydera moze si¢ okaza¢ trudne po tak dlugim czasie, ale bedg musieli
sprobowac.

- Jak poznata pani doktora Asperna? - zapytat.

- Patrick nalezal do znajomych mojego ojca, czgsto goscit w
naszym domu, gdy Christina byta jeszcze malenka. Moj ojciec tez jest
lekarzem. Mozna by powiedzie¢, ze mentorem Patricka. Oczywiscie
przeszedt juz na emeryture.

Banks zastanawiat si¢, czy i na ile ich matzenstwo zyskato ak-
ceptacj¢ rodziny pani Aspern.

- Czy wczorajsza noc spedziliscie panstwo w domu?

Odwrécita gtowe, zeby na niego spojrzec.

- Co niby mam panu na to odpowiedzie¢?

- Prawdg - rzekt Banks.

- Ach, prawdg. Tak, obydwoje bylismy w domu, oczywiscie. -
Znéw zwrocita si¢ twarzg do szyby.

- Czy pani maz wczoraj wychodzit z domu?

Pani Aspern nie odpowiedziata.

- Czy chce mi pani powiedzie¢ co$ jeszcze? - zachecat Banks. -
Moze jest co$, o czym chce mnie pani poinformowac. Cokolwiek.

Pani Aspern spojrzata na Banksa. Nie potrafil okresli¢ wyrazu jej
twarzy. Po chwili ponownie odwrocita si¢ tylem do niego, zeby znow
wpatrywac si¢ w szybe.

- Nie - powiedziata po dlugiej pauzie. - Nie wydaje mi si¢.

Banks zrezygnowatl i zajal si¢ prowadzeniem auta. Na tle mgli-
stych dolin Mariza $piewata piosenke o smutku, tesknocie, zalu, karze
oraz rozpaczy.

Idac przez las w kierunku odnogi kanatu, Annie pomyslata, ze p6z-
nym popotudniem wszystko wyglada tu inaczej. Teren pozostawat



zagrodzony, wigc zeby jg wpuszczono, musiata si¢ wylegitymowac i
wpisa¢ na liste. Sprzet strazakow zniknal, oni sami tez, ustgpujac
miejsca upiornej ciszy, ktora otaczata dwie wypalone barki, oraz
garstce ludzi w bialych kombinezonach z kapturem, cierpliwie
przeszukujacych brzegi. W wilgotnym powietrzu ciagle wisial zapach
popiotu.

Sierzanta Stefana Nowaka zastala na barce artysty plastyka nad
stertg spalonych rzeczy, ktore uwaznie przegladat. Stefan koordyno-
wat policyjne dochodzenia na miejscu zbrodni. Kierowal grupa
swietnie wyszkolonych specjalistow, ktorzy mieli za zadanie zebra¢
mozliwie najwigcej dowodow rzeczowych. Pehit tez funkcje tacznika
miedzy laboratorium kryminalistycznym a zespolem kierowanym
przez Banksa.

Gdy Annie podeszta, Stefan podniost glowe. Byl przystojnym,
eleganckim me¢zczyzng i nawet w kombinezonie ochronnym miat
prawdziwie arystokratyczny wyglad. Annie uwazata, ze Stefan jest na
pewno jakims$ ksi¢ciem, jak wielu emigrantow z Polski. Wyczuwato
si¢ w nim jaka$ wyniosto$¢, ktora jednak nigdy nie przekraczala
granicy uprzejmej rezerwy wobec otoczenia, co dodawalo mu praw-
dziwie krolewskiej powagi. Mowit z lekkim polskim akcentem, co
jeszcze zwigkszato efekt tajemniczo$ci. Z Annie i Banksem zaprzy-
jaznil si¢ na tyle, ze byt z nimi po imieniu, ale nie chadzat do Queens
Arms jak reszta chtopakéw i nikt nie wiedziat wiele o jego zyciu
prywatnym.

Annie pociggne¢ta nosem.

- Macie cos?

Stefan wskazat gestem ciemng wode¢ kanatu.

- Nurek natrafil na pusty pojemnik - odpowiedzial. - Prawdo-
podobnie zawierat terpentyne, ktorej uzyto do wzniecenia pozaru. Ale
bez odciskow palcow ani jakichkolwiek sladow. Zwyczajny pojemnik
po terpentynie, ktora sprzedajg w kazdym sklepie. I tak juz tu skon-
czytem - dodat. - Chodz, pokaze ci, co znalezliSmy do tej pory.

Annie ciasniej owingla szalikiem bolgce gardto, gdy ruszyli waska



sciezkg przez las. Pasemka mgly wcigz utrzymywaty si¢ migdzy
drzewami, jak misterne pajeczyny. Od czasu do czasu musieli ob-
chodzi¢ rozmigkczony grunt i plytkie katuze.

Mniej wigcej w polowie drogi Annie zauwazyta plastikowe ramki
zabezpieczajace ledwie wyrazne odciski stop w btocie. Przy kazde;j
lezata miarka.

- Na szczegscie grunt byl miejscami wystarczajaco blotnisty -
stwierdzit Stefan. - Pewnie dlatego, ze w cieniu drzew. W kazdym
razie mamy wzglednie §wieze odciski butdw. Ale mogt je zostawic
kazdy.

- Ile 0s6b?

- Wyzglada na to, ze jedna.

- Czy strazacy korzystali z tej Sciezki?

Stefan wskazat w bok.

- Nie, szli tamtedy. Sciezka prowadzi do zatoczki parkingowe;j
przy szosie. Oni zostawili wozy dalej, blizej kanatlu. Ta cze$¢ lasu jest
poprzecinana $ciezkami. DomyS$lam sig, ze latem to popularne miej-
sce.

Annie spojrzata na §lady.

- Megzczyzna?

- Megzczyzna, ale nie spodziewaj si¢ zbyt wiele. Tak czy owak
wszystkie slady zostaty sfotografowane i zrobilismy odlewy. Teraz
schna, ale jutro porownamy je z danymi w SICAR.

System utrwalania i identyfikacji odciskow obuwia, Shoeprint
Image Capture and Retrieval, sktada si¢ z kilku baz danych pozwa-
lajacych porownywac zebrane $lady ze zgromadzonymi probkami, w
tym dwoma tysigcami réznych podeszew trzystu najczgsciej sprze-
dawanych marek butow, ktore skatalogowano w bazie danych Sole-
mate. Ktérys$ z podwtadnych Stefana pokryt odci$niety w ziemi $lad
szelakiem albo lakierem akrylowym, po czym wykonat odlew z gipsu
dentystycznego. Po powrocie do pracowni wprowadzi dane odlewu
do komputera, uwzgledniajac powszechnie wystepujace na pode-
szwach wzory, takie jak paski, wielokaty i zygzaki oraz logo produ-



centa, jesli ten je zamiescit. W ten sposob, dzigki systemowi SICAR,
dowiedza sig¢, jakiego typu i marki sa buty, ktérych odciski znalezli na
miejscu zbrodni. Beda tez mogli przeszuka¢ bazy danych o prze-
stepcach 1 podejrzanych, zeby sprawdzi¢, czy nie zatrzymano osoby
uzywajacej takiego obuwia albo nie utrwalono identycznego $ladu w
ktéryms z poprzednich §ledztw policyjnych.

OczywiScie wszyscy mieli nadzieje¢ na co$ wigcej niz tylko ogdlna
charakterystyka, zdarzajg si¢ bowiem unikalne $lady $wiadczace o
sposobie chodzenia oraz zuzyciu obuwia. Albo pinezka wbita w
podeszwe. Wtedy po schwytaniu podejrzanego zabezpiecza si¢ jego
buty, ktore stanowig solidny dowod w sadzie, pozwalajacy powigzac
g0 z migjscem zbrodni.

Doszli do zatoki, przy ktorej parkowato mobilne laboratorium po-
licyjne, catkowicie blokujac przejazd. Nie miato to jednak wickszego
znaczenia, poniewaz mato kto uzywat le$nej drogi, zeby dojechaé do
mostu rozpigtego nad kanatem okolo trzech kilometréw na zachod.
Gdyby jednak kto$ chcial tamtedy przejechaé, znak objazdu na
skrzyzowaniu z gtéwna szosg informowat go, zeby skrecit w nastgpna
lesng droge.

Annie zauwazyla jeszcze kilka zabezpieczonych odciskow na te-
renie zatoczki.

- Imponujace - pochwalita. - MieliScie mnostwo roboty.

- Zobaczymy, co z tego wyniknie - odpart Stefan. - Badanie
miejsca zbrodni w taki sposob jest jak obieranie kolejnych warstw
cebuli, tylko nie wiadomo, ktéra warstwa okaze si¢ najwazniejsza. -
Wskazat na jeden ze §ladow. - Tutaj mamy $lady opon, rownolegte.
Powinny wystarczy¢ do okre$lenia producenta. Ustalimy tez rozmiar
opony i rozstaw osi pojazdu, co by¢ moze doprowadzi do zidentyfi-
kowania marki samochodu. Jesli si¢ okaze, ze opona ma jakie$
charakterystyczne cechy, czego nie wykluczam w tym wypadku, to
zapewne odlew da si¢ porownac¢ z ogumieniem konkretnego wozu.

- Jesli go odnajdziemy - dodata Annie.

- Naturalnie. ZebraliSmy tez probki gleby z calego terenu.



OczywisScie o tej porze roku nie moglo by¢é mowy o rzadkich kwia-
tach, ale sktad mineralny tez pozwoli powigza¢ z miejscem zbrodni
bury oraz opony pojazdu, gdyby$Smy je odnalezli.

- Pod warunkiem, ze begda jeszcze brudne.

Stefan zmruzyt oczy.

- Czasem wystarczg mikroskopijne $lady. Powinna$ o tym wie-
dzie¢. Bylabys zaskoczona, jak niewiele nam potrzeba do pracy.

- Przepraszam. Nie chce¢ szuka¢ dziury w catym - zapewnita. - Po
prostu nie moge si¢ pozby¢ wrazenia, ze nie mamy tu do czynienia z
amatorem.

- Ale my takze nie jesteSmy amatorami. Poza tym nie wiemy
jeszcze, z czym mamy tu do czynienia.

- Racja - zgodzila si¢ Annie. - Twierdzg tylko, Ze sprawca zrobi
wszystko, zeby zatrze¢ $lady. Im wigcej czasu uplynie, zanim go
ztapiemy...

- Tym wiecej sladow zdota pozacierac. Owszem, tu przyznam ci
racj¢. Ale trzeba czego$ wigcej niz umycie 1 staranne wyczyszczenie
samochodu, zeby usuna¢ kazda czasteczke gleby, ktora tutaj sie
zabrudzit. Nie zapominaj tez, ze mamy odcisk opony. ZnalezliSmy
takze plame oleju, a przynajmniej na olej to wyglada. - Wskazal drugi
koniec otoczonego taSmami terenu. - Probka bedzie gotowa do konca
dnia. Niewatpliwie kto$ tutaj parkowat auto catkiem niedawno i jesli
to nie byliscie wy ani strazacy...

Annie wiedziata, ze nie byta to ani ona, ani Banks. Niemal in-
stynktownie. Obydwoje postgpowali tak, aby zachowac jak najwigcej
sladow na miejscu zdarzenia, zostawili wigc samochody dalej i
przeszli migdzy drzewami, nie korzystajac ze Sciezki. W sumie
zapowiadalo si¢ obiecujgco. Nawet jesli dowody, ktore Stefan 1 jego
zespot tak skrupulatnie zebrali, nie doprowadzg ich do podpalacza, to
przydadza si¢ w sadzie p6zniej, kiedy go w koncu dopadna.

- Jest szansa, zZe to jeep cherokee? - zapytala Annie, przypomi-
najac sobie, co Banks przekazal jej po przestuchaniu Marka. - Albo
co$ podobnego.



Stefan zamrugat powiekami.

- Jest co$, 0 czym nie wiem?

- Po prostu widziano w tej okolicy jeepa cherokee. Nie wczoraj
wieczorem, ale niedawno.

Stefan spojrzat na slady opon.

- Przynajmniej mamy od czego zacza¢ - stwierdzit. - Porownamy
rozstaw osi i1 szeroko$¢ opon. - Teatralnym gestem otworzyt drzwi
mobilnego laboratorium. - Co prawda to nie Ritz, ale przynajmniej
dziata ogrzewanie. Moze zajdziesz na herbatke?

Annie usmiechne¢la sig, a jej cialo zwrocito si¢ do zrodta ciepta jak
stonecznik do stonca.

- Jak nic, czytasz w myslach - powiedziata, wchodzac za nim do
srodka.

Zanim Banks dotarl na komende po pozytywnej identyfikacji zwlok
Christiny przez panig Aspern w kostnicy szpitala w Eastvale, Annie
pojechata juz nad kanal, zeby porozmawiac z ekipg kryminalistyczna.
Banks polecit, aby mundurowy policjant odwidzt panig Aspern do
domu i juz miat si¢ zabra¢ do analizy dotychczasowych ustalen, przy
cichym akompaniamencie przebojow Jimiego Hendrixa w aranza-
cjach Gila Evansa, gdy w drzwiach jego gabinetu pojawit si¢ Geoff
Hamilton.

- Przytulny pokoik - stwierdzit.

- Moze by¢ - odpart Banks. - Kawy? Herbaty?
Kawy, jesli jest. Czarnej, duzo cukru.

Zamoéwie. - Przez telefon Banks polecit przynies¢ dwie czarne
kawy. - Co$ nowego?

- Wtlasnie wracam z laboratorium - odpowiedzial Hamilton. - Po
potudniu przeprowadziliSmy chromatografig.

- I?

Hamilton wyjat z teczki dwie kartki papieru oraz kaset¢ wideo i
potozyt je na biurku Banksa. Na kartkach widnialy wedrujagce w gore i
w dot zygzaki wykresow.



- Jak pan wie - spojrzat na Banksa - zebralem w kilku miejscach
na barce probki pogorzeliska, zwlaszcza na barce numer jeden, na
ktérej mieszkat Tom i gdzie stwierdzitem ognisko pozaru. Nie wiem,
na ile pan si¢ w tym orientuje - ciggnat - ale chromatografia to
wzglednie prosty i szybki proces. W tym wypadku umiescili§my
probki w duzych puszkach, podgrzalismy je, nastepnie strzykawka
zebraliSmy wytrgcony gaz, a potem wstrzykneliSmy go do chroma-
tografu. To - wskazal na wykres po lewej stronie - jest chromatogram
gazdw, ktore si¢ wytragcity po podgrzaniu prébek pobranych w miej-
scu, gdzie pozar si¢ zaczal. - Nastgpnie wskazat na drugi wykres,
ktéry zdaniem Banksa wygladat niemal identycznie.

Obydwa przedstawiaty seri¢ niskich do $rednich wychylen z ol-
brzymim szpicem posrodku. - To chromatograficzny zapis terpenty-
ny.

- Cgzyli mieliSmy racj¢ - rzekl Banks, uwaznie ogladajac chro-
matogramy. - A druga barka?

- Oprocz wsteg, ktore zauwazytem podczas wstgpnych ogledzin,
nie znalezliSmy zadnych sladéw cieczy tatwopalnych. W kazdym
razie ma pan pierwsze konkretne dowody. Do przys$pieszenia pozaru
uzyto terpentyny. Jej temperatura zaptonu wynosi dwiescie piecdzie-
sigt trzy stopnie Celsjusza, czyli raczej niewiele. Poniewaz nie ma
$ladow mechanizmu zegarowego ani zapalnika, powiedzialbym, ze
kto$ uzyt zapatki.

- Czyli celowe podpalenie?

Hamilton rozejrzat si¢ dookota, jakby si¢ obawiat, ze pomiesz-
czenie jest na podstuchu, po czym pozwolit sobie na usmiech, tak u
niego rzadki.

- Tylko niech to zostanie w tych czterech $cianach - zaczal. - Nie
mam cienia watpliwosci.

Funkcjonariusz przyniost kawe i obydwaj zamilkli, czekajac, az
opusci gabinet. Hamilton wypit tyk i siegnat po kasete.

- Chce pan obejrze¢ nagranie? - zapytat.

Rejestrowanie dowoddéw na tasmach wideo stalo si¢ tak po-



wszechne, ze Banks mial w gabinecie maty telewizor z odtwarza-
czem. Hamilton wsungt taSme¢ do kieszeni urzadzenia i na ekranie
zobaczyli szose przed pedzacym na miejsce pozaru wozem strazac-
kim.

Wigkszos$¢ pojazddw strazackich zostata wyposazona w tak zwa-
nego milczacego $wiadka, czyli rejestrator wideo, ktory nagrywa
przejazd do pozaru. Nagranie takie bywa przydatne, bo przy naprawde
szybkiej reakcji strazacy mogg uchwyci¢ na miejscu samochdd,
ktorym uciekajg sprawcy, albo piromana krecacego si¢ po okolicy i
podziwiajacego efekt swojego dziatania. Tym razem jednak nie
nagrato si¢ nic takiego. Co prawda woz strazacki mijat po drodze
kilka samochodow, ktérych numery rejestracyjne da si¢ zapewne
ustali¢ dzigki metodom obrébki i powigkszenia obrazu, ale Banks nie
mial zbyt wielkiej nadziei, Ze to przyniesie jakiekolwiek rezultaty.
Pozar rozszalat si¢ juz na dobre, gdy Hurst wezwal pomoc, podpalacz
zdazyt wiec na pewno pokona¢ kawal drogi. Byla to jednak ekscytu-
jaca podroz i Hamilton wyjat kasete dopiero wtedy, kiedy sie¢ za-
trzymata, pokazujgc zakret na lesnej drodze.

- Jest co$, co nie daje mi spokoju - rzekt Banks. - Ten chtopak,
Mark, opisat wtosy malarza jako brazowe, ale te, ktore miat denat na
barce, byly raczej rude.

- Ogien powoduje takie zmiany - odpart Hamilton.

- Zmiang koloru wtosow?

- Tak. Czasami. Szare zamieniajg si¢ na blond, a bragzowe na
rude.

- Ciekawe - powiedzial Banks. - A Tina? Czy moglaby si¢ ura-
towac?

- Gdyby byla przytomna i $§wiadoma, tak. Ale nie miata naj-
mniejszych szans w tym stanie, w ktorym si¢ znajdowata.

- Wyglada wigc na to, ze to malarz na barce numer jeden byt
zamierzong ofiarg - stwierdzil Banks. - Mimo to sprawca si¢ postarat,
zeby ogien rozszerzyt si¢ na barkg numer dwa, gdzie mieszkali Mark i
Tina. Tylko po co?



- Obawiam sig, ze to pan musi znalez¢ odpowiedz, nie ja.

- Tylko glo$no mysle. Eliminacja §wiadka?

- Swiadka czego?

- Jesli podpalacz odwiedzat ofiar¢ wczesniej, to mogt zostac
zauwazony. Albo tak myslat.

- Tylko ze ten mtody cztowiek przezyt.

- Tak, i1 rzeczywiscie widzial dwie rdzne osoby odwiedzajgce
Toma niezaleznie od siebie. Moze jedna z nich byt morderca, ktory
jednak nie wiedziat, ze Marka nie ma na barce. Prawdopodobnie
zaktadat, ze dopadnie oboje. Po$piesznie opuszczat miejsce pozaru, a
to oznacza, ze...

- Zeco?

- Niewazne - ucigl Banks. - Jak pan shusznie zauwazyl, musze
znalez¢ odpowiedz. Poki co mam wrazenie, ze dysponuje tylko
przypuszczeniami.

Hamilton stuknat palcem w wykresy i wstat z miejsca.

- Nieprawda - zaprzeczyl. - Ma pan potwierdzenie wykorzystania
cieczy tatwopalnej do wzniecenia pozaru w dwodch lokalizacjach.

Banks u$wiadomit sobie, ze Hamilton ma racje. Jeszcze kilka
minut temu mogl polegaé tylko na instynkcie i przypuszczeniach,
teraz jednak zyskal mocny naukowy dowdd, ze ogien podtozono
celowo.

Spojrzal na zegarek i westchnat.

- Za chwile doktor Glendenning przeprowadzi sekcj¢ zwlok
pierwszej ofiary - powiedzial. - Chce pan uczestniczy¢?

- A niech tam - rzucit Hamilton. - Nie szkodzi, ze jest piatek po
potudniu i wiasnie zaczyna si¢ weekend.



Rozdziat 4

- Macie pojecie, ze potrzeba okoto pottorej godziny i temperatury
migdzy osiemset siedemdziesigt a dziewig¢éset osiemdziesigt stopni,
zeby skremowac ludzkie cialo? - zapytat doktor Glendenning, nie
odnoszac si¢ do niczego konkretnego. - Podczas pozaru zwyklego
budynku, w tym wypadku barki, temperatura rzadko przekracza
sze$Cset piecdziesiat stopni. Wlasnie dlatego, panie i panowie, zostato
nam tak wiele materiatu do analizy.

Sala sekcyjna w piwnicy szpitala Eastvale General Infirmery nie
nalezata do najnowocze$niejszych, ale do§wiadczenie doktora Glen-
denninga kompensowato to z nawigzka. Banks mial wrazenie, ze
poczernialy ksztalt na stalowym stole to zwloki cztowieka z epoki
zelaza odnalezione gdzies$ na torfowiskach, a nie kto§, kto jeszcze zyt
przed niespelna dwudziestoma czterema godzinami. Wcze$niej
usuni¢to pozostatosci ubrania i przestano je do laboratorium, a takze
pobrano probki krwi do analizy. Wykonano takze zdjecia rentge-
nowskie zwlok, szukajac §ladow kul oraz obrazen wewngtrznych.
Przy zmartym znaleziono jedynie klamr¢ od paska, trzy funty szesc-
dziesiagt pig¢ pensoéw drobnymi oraz sygnet bez zadnych wyrytych
inicjatow.

- Uznalem, ze mozecie tego nie wiedzie¢ - zakonczyt Glenden-
ning, rzucajac okiem na swoja widowni¢: Banksa, Geoffa Hamiltona
oraz Annie Cabbot, ktéra dopiero co wrdcita z miejsca zbrodni. -
Powinniscie doceni¢ fakt, ze pracuje w piatek po potudniu - ciggnat,
dokonujac ogledzin zewngtrznych zwlok przy pomocy swojej nowej
asystentki Wendy Gauge, ubranej w niebieski chirurgiczny fartuch i
czepek ochronny. Glendenning spojrzat na zegarek. - To moze
potrwa¢ naprawde diugo, a ja jestem dzi$§ umowiony na kolacje, i to



wazng.

- Zdajemy sobie sprawe, ze jest pan bardzo zajetym czlowie-
kiem, dlatego zywimy olbrzymig wdzi¢cznosé, i bedziemy zywic po
wsze czasy - oznajmil Banks, delikatnie trgcajac Annie w bok. -
Prawda, Annie?

- Oczywiscie, ze tak - przytaknela skwapliwie.

Glendenning spojrzal na nich gniewnie.

- Przestan pyskowac¢, chtopcze! Czy wiemy, kto to jest?

Banks pokrecit glowa.

- Wszystko zawarlem w raporcie, ktory panu przestalem.
Prawdopodobnie miat na imi¢ Tom i prawdopodobnie byt malarzem.

- Przydatoby mi si¢ chociaz co$ na temat jego historii choroby -
utyskiwat doktor Glendenning.

- Niestety nie mozemy niczego dostarczy¢ - powiedziat Banks.

- Chociaz to, czy byl alkoholikiem, brat narkotyki albo jakies$
podejrzane pigulki... Nie mam pojecia, Banks, dlaczego pan zawsze
cholernie utrudnia mi pracg, ktora i tak jest nietatwa. Moze pan mi to
wyjasni?

- Niestety nie potrafig.

- Pewnego dnia sam poszukam odpowiedzi. Wytrzasn¢ ja z pana,
Banks. - Glendenning spojrzat groznie, zapalil, cho¢ palenie bylo
catkowicie zakazane, i wrocit do pracy.

Banks zazdros$cit mu papierosa. Kiedys sam palii podczas sekcji
zwlok. Dym troche maskowat odor ciat. Zwloki zawsze $mierdza. Ten
facet tez zaraz zacznie, jak tylko doktor Glendenning go otworzy.
Bedzie jak wysmazony stek w drogiej restauracji: na zewnatrz zwg-
glony, a w srodku rézowy. A jesli do organizmu dostato si¢ dosta-
tecznie duzo tlenku wegla, to jego krew nabrata koloru lemoniady
wisniowe;j.

- Skoro byt artysta, to na pewno lubit sobie wypi¢ - monologowat
Glendenning. - Tak przynajmniej wynika z mojego doswiadczenia.

Annie nie odezwala si¢, chociaz jej ojciec, Ray, byt artysta i lubit
sobie wypi¢. Stala obok Banksa, z oczami wpatrzonymi w doktora, i



juz jakby troche pobladta. Banks wiedzial, ze Annie nie przepada za
sekcjami - nikt ich nie lubi, chyba zZe patolodzy - ale im czg$ciej
bedzie brata w nich udzial, tym szybciej si¢ przyzwyczai.

- Ma poparzone siedemdziesigt pie¢ procent powierzchni ciata.
Najpowazniejsze uszkodzenia, kombinacja oparzen trzeciego i
czwartego stopnia, wystepujg w gornej czesci ciala.

- Czyli najblizej miejsca, gdzie powstal pozar - stwierdzit Geoff
Hamilton z ming spokojng i ponurg jak zawsze.

Doktor Glendenning skingt gtowa.

- To ma sens. Mamy do czynienia z calkowitym wypaleniem
gornej czesci ciata z przodu. Widaé¢ czarne, zwgglone miejsca. Po-
wodem jest wrzacy tluszcz podskorny. Ludzkie ciato pali si¢ jeszcze
dlugo po tym, jak zgasng ptomienie. Dziala jak §wieczka, spalajac
swoj wlasny thuszcz.

Banks zauwazyl, ze Annie skrzywita si¢ z niesmakiem.

- Dalej, na nogach i stopach na przyktad, skora jest rézowa,
miejscami plamista i pokryta pecherzami - kontynuowat patolog. - To
sugeruje krotki kontakt z ogniem oraz nizsza temperaturg.

Gdy doktor Glendenning przystapil do zewngtrznych ogledzin
glowy denata, Banks zauwazyt obrazenia, ktore wygladaty jak zta-
manie czaszki.

- Co tam mamy, doktorku? - rzucit.

- Tyle razy panu méwilem, zeby mnie tak nie nazywaé. To nie-
stosowne.

- Ale czy znalazl pan $lady od uderzen w gtowe czy nie?

Glendenning pochylit si¢, Zzeby staranniej obejrze¢ slady.

- Nie sadze - stwierdzit.

- Moim zdaniem to wyglada na §lady uderzen - wtracita Annie.

- Pani zdaniem moze i tak, ale ja widz¢ tutaj pgknigcia spowo-
dowane wysoka temperaturg.

- Wysoka temperatura powoduje peknigcia? - zdziwita si¢ Annie.

Doktor Glendenning westchngl. Banks mogt sobie wyobrazi¢, ja-
kim Glendenning bylby nauczycielem i jak bardzo by si¢ go bali



biedni studenci medycyny.

- Oczywiscie, ze tak - powiedzial. - Od goraca kurczy si¢ skora,
co powoduje pgknigcia, ktore mozna tatwo pomyli¢ z ciosami zada-
nymi za zycia. Wysoka temperatura moze tez powodowac peknigcia
dhugich kosci rgk i ndg, albo tak je ostabiaé, ze staja si¢ kruche i
pekaja przy transporcie zwlok. Niech pani pamieta, ze w szescdzie-
sieciu szeSciu procentach sktadamy si¢ z wody, a ogien doskonale
odwadnia.

- Ale co z czaszka? - dopytywata si¢ Annie.

Glendenning spojrzal na nig z gniewnym btyskiem w oku.

- Pcknigcia sg skutkiem wysokiego cisnienia. Mo6zg i krew za-
czynajg si¢ gotowac, para potrzebuje ujscia, wybija wigc otwor w
czaszce. Bum! Jak butelka szampana.

Annie si¢ wzdrygneta. Nawet Banks poczut lekkie mdtosci.

Doktor Glendenning wrocit do pracy z szelmowskim u$miechem
na twarzy.

- Wracajac do naszego przypadku - kontynuowal. - Peknigcia
czaszki wskutek wysokiej temperatury czgsto przebiegaja wzdtuz
szwow kostnych, czyli najstabszego miejsca powierzchni czaszki i tak
wlasnie jest tutaj. Ponadto odlamki czaszki nie sg wcisnigte do
wewnatrz, co zapewne mialoby miejsce, gdyby peknigcia powstaty od
uderzenia tepym narzedziem. Odtamki zostaly wypchnigte na ze-
wnatrz.

- Twierdzi pan wigc, Ze denat nie zostal uderzony w gtowe?

- Niczego takiego nie powiedziatem - odpart Glendenning. -
Twierdze tylko, Ze to raczej malo prawdopodobne. A pan jak zwykle
wycigga pochopne wnioski, Banks, na podstawie ledwie cze¢Sciowych
przestanek. Jest pan w goracej wodzie kapany. A moze by tak siggnaé
po jaka$ naukowa metode, chtopie? Nie czytat pan Sherlocka Hol-
mesa?

- Wiem, ze kiedy wyeliminujemy to, co niemozliwe, cokolwiek
pozostaje, chocby najbardziej nieprawdopodobne, musi by¢ prawda.
Albo jakos tak.



- No c6z, w tym wypadku niemal wszystko jest mozliwe - pod;jat
Glendenning. - Panski raport stwierdza, ze zwtloki znaleziono pod
warstwa gruzu. Widziatlem tez fotografie i rysunki zrobione na
miejscu zbrodni. Obrazenia na ciele denata mogly powstac juz po
$mierci, gdy zawalit si¢ sufit.

- Przypuszczam, ze mogto tak by¢ - zgodzit si¢ Banks.

- Calkiem mozliwe - przytaknat Geoff Hamilton.

- Cieszy mnie, ze obydwaj panowie si¢ zgadzacie - powiedziat
Glendenning.

- Ale z drugiej strony, czy w takim wypadku nie nalezy si¢
spodziewa¢ odtamkow kostnych wewnatrz czaszki? - polemizowat
Banks.

Glendenning obdarzyt go nieczgstym usmiechem.

- Szybko si¢ pan uczy, mtody cztowieku. W kazdym razie nie
wiemy, czy te obrazenia powstaty za zycia czy juz po $mierci. O to
wiasnie mi chodzi.

- Czy moze pan to jako$ stwierdzi¢?

Glendenning przewrocit oczami.

- Czy moge to jako$ stwierdzi¢? - powtdrzyl, przedrzezniajgc
Banksa, po czym znéw zajat si¢ zwlokami. - No c6z, moze najpierw
ustalimy, czy istniejg oznaki wdychania dymu? - Wyciagnat reke w
teatralnym gescie. - Skalpel!

Wendy Gauge stlumita usmiech, podajac mu zadane narzedzie.
Patolog pochylit si¢ nad zwlokami. Nie tylko nos denata si¢ spalit, ale
tez znaczna ilo$¢ skory 1 mig$ni twarzy, w niektérych miejscach widac
byto kosci szezgki i1 brody. Glendenning odstonit okolice tchawicy i
oskrzeli, czeSciowo poczerniatych od okopcenia albo zweglenia, jak
zauwazyt Banks, po czym znoéw pochylit si¢ nad zwtokami.

- Wida¢ obrazenia o charakterze termicznym w ustach, nosie
oraz gornych drogach oddechowych - powiedziat. - Ale to nic nie-
zwyklego 1 nie mowi nam wiele. - Pogrzebal jeszcze w miejscu
rozcigcia. - Mamy okopcenie, ale niewielkie. Taka ilo§¢ pozwala
stwierdzi¢, ze w czasie pozaru denat jeszcze oddychal, ale ptytko.



- Byl nieprzytomny? - zapytal Banks.

- Bardzo prawdopodobne.

- Czyli uderzenie w glowe moglo nastgpi¢, zanim powstat pozar?
Mogto doprowadzi¢ go do nieprzytomnosci?

- Wstrzymaj konie! - Doktor Glendenning zndéw pochylit si¢ nad
zwlokami. - Przeciez mowilem, ze uderzenie byto skutkiem zapada-
jacego si¢ dachu raczej niz ludzkiego dzialania. Osad z sadzy na
jezyku, w nozdrzach, w cz¢$ci ustnej gardta oraz nosogardzieli, co
widzimy tutaj, nie wystarczy, by wnioskowaé, ze denat zyl, gdy
powstat pozar.

- Czyli mogt umrze¢ wezesniej?

Glendenning obdarzyt Banksa nieprzyjemnym spojrzeniem i
mowit dalej.

- Okopcenie ponizej krtani §wiadczyloby o tym, ze ofiara zyta w
chwili powstania pozaru.

- Czy widzi pan je tutaj? - zapytal Banks.

- Nieznaczne. Teraz musimy zajrze¢ glgbiej. - Glendenning dat
sygnat i Wendy Gauge takze siggngta po skalpel, zeby wykonaé
zwyczajowe nacigcie w ksztalcie litery igrek. Poczerniata skora,
wysuszona przez ogien a nastgpnie zmoczona woda z wezy strazac-
kich, tuszczyta si¢ jak spalony papier. Dopiero teraz pojawil si¢
mdlacy zapach $mierci. Na goraco czy na zimno, zawsze si¢ konczy
tym samym. - Hm - mruknat Glendenning. - Widzicie, jak glebokie sg
poparzenia w niektorych miejscach. Obrazenia nie sg rownomierne z
kilku powodow, takze dlatego, ze skéra ma rdzng grubo$¢ w po-
szczego6lnych miejscach.

- Przy panu trzeba mie¢ naprawdg grubg - rzucit Banks.

Glendenning ostentacyjnie go zignorowat.

- Stwierdzam przesadng czerwien krwi, co §wiadczy o obecnosci
tlenku wegla - kontynuowal. - Stezenie gazu poznamy, gdy ten
niekompetentny jetop Billings przyniesie wyniki badan laboratoryj-
nych.

Banks przypomnial sobie, jak znalazt swojego bytego szefa za-



trutego tlenkiem wegla w jego wlasnym garazu. Samobojstwo. Miat
pasowg twarz.

- Jaka ilo$¢ tlenku wegla powoduje $mieré? - zapytat.

- Kazda ilo$¢ powyzej czterdziestu procent uposledzi zdolno$¢
oceny sytuacji, pozbawi przytomnosci i z czasem spowoduje $Smierc,
ale to zalezy od stanu zdrowia danej osoby. Za $Smiertelny przyjmuje
si¢ powszechnie poziom pigc¢dziesi¢ciu procent. W porzadku, Wendy.
Mozesz kontynuowac.

- Tak, panie doktorze. - Wendy Gauge odchylila ptat skéry na
piersi, po czym siegneta po nozyce, zeby przecig¢ zebra i odstoni¢
organy wewnetrzne.

W tej samej chwili otworzyly si¢ drzwi, a nastgpnie pojawit si¢ w
nich Billings. Jatka na stalowym stole sekcyjnym nie zrobita na nim
najmniejszego wrazenia, za to wyraznie bat si¢ doktora Glendenninga,
bo zawsze zaczynat si¢ jakac, gdy przychodzito mu z nim rozmawiac.

- Proszg, pa-panie do-doktorze. Po-poziom tlenku wegla.

Glendenning spiorunowat go wzrokiem, po czym przeczytat ra-
port.

- Woli pan wersje krotkg czy dlugga? - zapytal Banksa, gdy
gwalttownym ruchem glowy odprawit Billingsa.

- Na razie wystarczy krotka.

- Tlenek wegla na poziomie dwudziestu os$miu procent -
stwierdzil. - Do$¢, by gaz wywotat zawroty i potworny bol glowy,
nudnosci oraz zmgczenie.

- Ale nie $mier¢?

- Nie, jesli nie cierpial na powazne zaburzenia uktadu odde-
chowego albo chorob¢ serca, o czym bySmy wiedzieli, gdybysmy
dysponowali jego dokumentacjag medyczng. Ale ogolnie rzecz biorac,
taka ilos¢ nie spowoduje $mierci. Zwazywszy na stopien okopcenia
oraz czastki stale w drogach oddechowych, powiedziatlbym, ze
jeszcze zyt w chwili powstania pozaru. Oznacza to, ze bezposrednia
przyczyng zgonu byta asfiksja wywotana wdychaniem dymu. Niech
pan nie zapomina, ze podczas pozaru uwalnia si¢ wiele trujgcych



gazOw, wlgcznie z amoniakiem i cyjankiem. Pelna analiza potrwa
dtuzej.

- A badanie toksykologiczne?

- Niech mnie pan nie uczy mojego zawodu, mtody cztowieku -
odpart Glendenning. - Juz jest w trakcie.

- Da si¢ przeprowadzi¢ analiz¢ stomatologiczng?

- Mozemy oczywiscie zrobi¢ wyciski, ale nie rozeslemy ich
przeciez do gabinetow dentystycznych w catym kraju.

- Istnieje pewna szansa, ze byt tutejszy - wyjasnil Banks. - Za-
czniemy wigc od Eastvale i okolic.

- To juz panski problem, nie mdj. - Glendenning spojrzat na ze-
garek i odwrocit si¢ do denata. - Nadal mam tu mnostwo roboty -
powiedzial. - Niestety nie moge panu obiecaé, ze jeszcze dzisiaj zdaze
si¢ zabra¢ za druga ofiar¢. Jak tak dalej pojdzie, chyba bed¢ musiat
odwota¢ moje wieczorne spotkanie.

Wendy Gauge wyjeta organy wewnetrzne i polozyta je wszystkie
razem na stole sekcyjnym.

- No c6z - zaczal Banks, patrzac na Hamiltona i Annie. - Bez
wzgledu na to, czy ten mezczyzna zostal uderzony w glowe, czy
cierpial na chorobg serca i zmarl wskutek stosunkowo niskiego
stezenia tlenku wegla we krwi, czy tez mozg rozsadzil mu czaszke,
mamy dowdd na to, ze dokonano podpalenia, badamy wigc sprawe
morderstwa. Teraz musimy ustali¢, kto podtozyt ogien. - Banks raz
jeszcze spojrzat na przerazajacy kadtub na stole sekcyjnym, zweglong
1 twarda skdrg, wyjete wnetrznosci oraz kropelki jaskrawoczerwonej
krwi. - Mozemy tylko mie¢ nadzieje¢, ze nie szukamy seryjnego
podpalacza - dodat. - Nie chciatbym uczestniczy¢é w kolejnych sek-
cjach.

- Czy to co$ osobistego? - zapytata Maria Phillips, sadowiac si¢ na
krzesle po drugiej stronie pelnego wgniecen miedzianego blatu stolika
w Queens Arms. - W takim razie méw. No dobra, wez mi campari z
soda, prosze.



Banks nie zdazyl nawet zapytaé, czy Maria ma ochote na drinka,
ona jednak najwyrazniej si¢ tym nie przejmowata. Przewiesita swoje
sztuczne futro przez krzesto obok, przelotnie dotkneta dlonmi swoich
blond lokéw, po czym siggneta do torebki po puderniczke oraz
szminke 1 zajeta si¢ nimi, podczas gdy Banks poszedt do baru. Gdy
wczesniej dzwonit do niej do domu kultury, dowiedziat si¢, ze Maria
pracuje dzi$ do pozna, co mu odpowiadato. Z przyjemnosciag wybrat
si¢ do przyjaznego pubu po drastycznych widokach podczas sekcji
zwlok. Nie pragnal niczego innego, jak tylko znalez¢ si¢ wsrdd
zwyczajnych zywych ludzi, w otoczeniu ktorych moglby kilkoma
mocnymi drinkami wyptuka¢ z organizmu posmak $mierci w plo-
mieniach.

- Dobry wieczoér, Cyril - powiedzial do barmana. - Kufel gorz-
kiego i duzy laphroaig dla mnie oraz campani z sodg dla pani.

Cyril unio6st brwi.

- Nie pytaj - rzucil Banks.

- Znasz mnie. Jestem uosobieniem dyskrecji. - Cyril zaczat na-
lewac piwo. - Ale nie powiedzialbym, Ze ona jest w twoim typie.

Banks tylko na niego spojrzal.

- Nad ranem byt straszny pozar w okolicy Molesby.

- Mnie to méwisz?

- Juz si¢ tym zajates?

- Od samego poczatku. To byt koszmarnie dtugi dzien.

Cyril spojrzat na zadrapany policzek Banksa.

-  Wyglada na to, ze w tej wojnie byly ofiary.

Banks dotknat dtonig twarzy.

- Ach, nic takiego. Kroétkie starcie z ostrg gatezia.

- Bujac to my, ale nie nas - powiedziat Cyril.

- Naprawde - zapewnil Banks.

- Rozumiem, ze nie mozesz ujawnic¢ szczegotow.

- Niewiele jest do ujawniania, nawet gdybym chciat. Nie mamy
niczego oprocz pary zwlok. Dzigki. - Banks zaptacit 1 zaniost drinki
do stolika, gdzie Maria czekata juz niecierpliwie, z dtonmi na blacie.



Perfekcyjnie wymanikiurowane purpurowe paznokcie dordéwnywaty
dlugoscia kocim pazurom. Byta tuz po trzydziestce, miata apetycznie
zaokraglone ksztalty, ktore przeczyly wspotczesnym kanonom mody i
zdaniem Banksa wygladataby o wiele atrakcyjniej, gdyby zmyta z
siebie te wszystkie barwy wojenne oraz zaczg¢ta si¢ ubiera¢ wygodnie
zamiast efektownie. No i te perfumy! Zwlaszcza perfumy. Przytta-
czaly go gryzacymi falami, zatruwajgc smak piwa. Wypit lyk la-
phroaigu, czujac, jak przyjemnie piecze w gardle. Zazwyczaj nie
zamawiat mocnych drinkéw w Queens Arms, ale tego wieczoru zrobit
wyjatek ze wzgledu na szczegodlnie przykra sekcje zwtok 1 Marig
Phillips, w dodatku jedno po drugim w tak krotkim czasie.

Maria data do zrozumienia, ze zauwazyla zadrapanie na policzku
Banksa, ale nie ma zamiaru o nie wypytywa¢, przynajmniej nie od
razu.

- Cou Sandry? - zapytata zamiast tego. - Bardzo nam jej brakuje
w domu kultury. Taka energia i zaangazowanie!

Banks wzruszyt ramionami.

- Wszystko dobrze, o ile wiem.

- A dziecko? Po takiej przerwie musi si¢ dziwnie czué, ze znow
zostata matka. W dodatku w jej wieku.

- Dawno si¢ nie widzieliémy - odpart Banks. Ale wiedzial, od
swojej corki Tracy, ze trzeciego grudnia, a wigc niewiele ponad
miesigc temu, Sandra urodzita zdrowa dziewczynke, ktora wazyta trzy
osiemnascie i dostata na imi¢ Sinéad, nie dla uczczenia tysej $pie-
waczki pop, tylko po matce Seana. No c6z, zyczyl jej duzo szczescia.
Z takim imieniem bedzie go potrzebowata. O ile wiedziat, takze od
Tracy, matka i corka czuly si¢ dobrze. Cala ta historia niezle go
walneta 1 zmienita wszystko, zwlaszcza sposob, w jaki myslat o
swojej przesztosci, o zyciu z zong. W jaki$ niewytlumaczalny sposob
zrobilo si¢ tak, jakby tych dwudziestu kilku wspdlnych lat nie byto,
jakby wydarzyly si¢ we $nie albo w jakim$ poprzednim wcieleniu. Nie
znat tej kobiety, tego dziecka. Zmienit si¢ nawet jego stosunek do
wlasnych dzieci, Tracy i Briana. Nie wiedziat dlaczego, nie wiedziat,



w jaki sposob, ale si¢ zmienit. Co oni czuli, gdy przyszta na §wiat
przyrodnia siostra?

- Oczywiscie - zaszczebiotala Maria. - Co za nietakt z mojej
strony! To musi by¢ dla ciebie bardzo bolesne. Spedzites$ z nig tyle lat,
jest matkg twoich dzieci, a teraz urodzita dziecko innemu me¢zczyznie.

- Co z tym malarzem, Tomem? - zapytal Banks.

Maria pogrozita mu palcem.

- Ty spryciarzu, probujesz zmieni¢ temat? No c6z, nie moge ci¢
za to winic.

- To jest temat. A przynajmniej taki byl moj zamiar, gdy zapra-
szatem ci¢ na drinka.

- A janaiwna myslalam, ze chcesz po prostu porozmawiac.

Bo chce. O Tomie.

- Wiesz, co mam na mysli.

Znasz jakiego$ miejscowego artyste imieniem Tom? Albo
styszata$ o kim$ takim?

Maria podniosta dton do ztotego naszyjnika Sciskajacego jej gar-
dto.

- Cgzy tak wygladasz, gdy przestuchujesz podejrzanych? - zapy-
tala. - Na pewno sa przerazeni.

Banks zdobyt si¢ na staby u$miech. Nie ktamal, mowigc Cyrilowi,
Ze ma za sobg diugi dzien, ktory w dodatku robit si¢ coraz dtuzszy.
Kazda minuta spedzona z Marig wydawala si¢ godzing.

- To nie jest przestuchanie, Mario - odparl. - Ale jestem bardzo
zme¢czony, dlatego nie chee si¢ bawi¢ w zadne gierki, a potrzebuje
informacji, ktore mozesz mie¢. - Miat ochote doda¢, ze przed chwila
stal nad zweglonymi zwlokami, przygladajac sig, jak doktor Glen-
denning rozcina poczerniale ciato, zeby wyja¢ ze s$rodka l$nigce
narzady, to jednak tylko pogorszytoby sprawe. Cierpliwosci. Tego mu
bylo trzeba. I to w duzych ilosciach. Tylko skad miat ja brac?

Maria dgsata si¢ przez chwile, albo udawata, ze si¢ dasa, po czym
powiedziata:

- Tylko tyle o nim wiesz? Ze ma na imi¢ Tom?



- Tak, na razie tyle.

- Jak wyglada?

Banks zrobit pauze, przywotujagc w pamigci zniszczong twarz,
stopione oczy, odstoni¢ty szczeke i chrzgstki na szyi.

- Dysponujemy jedynie bardzo ogdlnym rysopisem. Byt raczej
niski i krgpy, miat dtugie, ttuste bragzowe wlosy. I nie golit si¢ zbyt
czesto.

Maria wybuchneta §miechem.

- Brzmi jak opis wszystkich artystow, ktorych w zyciu spotka-
fam. A mozna by sadzi¢, ze czlowiek zdolny do tworzenia pigkna
powinien bardziej ceni¢ wlasny wyglad, prawda?

- No nie wiem - odpart Banks. - Musi by¢ fajnie ubiera¢ si¢ we-
dtug wlasnej woli, a nie weiskac¢ sie¢ w garnitur i goli¢ codziennie rano
przed wyjsciem do pracy.

Maria spojrzala na niego z btyskiem w niebieskich oczach.

- Ale moglby$ tez nie mie¢ na sobie zadnego ubrania, gdyby
zrobito si¢ naprawdg¢ gorgco, prawda?

- Pewnie tak - zgodzil si¢ Banks, pijac kolejny tyk laphroaigu i
zaraz po nim duzy haust piwa. - Czy ten opis kojarzy ci si¢ z kim$
konkretnym?

Spojrzata na niego z pobtazaniem, jak na niesfornego uczniaka, po
czym zmarszczyla brwi.

- To moglby by¢ Thomas McMahon - stwierdzita. - Z pewnoscig
jest najnizszym malarzem, jakiego znam. Toulouse-Lautrec byt chyba
nizszy, ale nie za moich czaséw. - Usmiechneta sie¢.

Banks nadstawit ucha.

- Ale pasuje do rysopisu? Ten Thomas McMahon?

- Raczej. Byt niski i kregpy, troche taki ropuchowaty. Miat brode,
ale nie nosit dlugich wtoséw, przynajmniej wtedy. Ale jest co$, co o
nim pamig¢tam...

- Co?

- Miat pickne palce. - Wyciagneta przed siebie rcke, jakby
chciala zademonstrowac. - Dhugie i smukle. Bardzo delikatne. Za-



skakujace u takiego niskiego mezczyzny.

Czy nie to wtasnie Mark powiedzial mu o Tomie? Ze miat dhugie
palce? Nie stanowilo to mocnej podstawy do identyfikacji, ale do-
tychczas nie zdobyli niczego lepszego.

- Powiedz mi o nim co$ wigcej - poprosit.

Maria machneta pustym kieliszkiem.

- Przydataby si¢ jakas tapowka - powiedziata.

Banks skonczyl co prawda swoja whisky, ale miat jeszcze troche
piwa i nie zamierzat pi¢ wigcej, poniewaz musial wréci¢ do domu
samochodem. Poszedt do baru po kolejne campari dla swojej towa-
rzyszki. Pub zapehit si¢ juz ludzmi, Banks musial wigc kilka minut
poczekac, az zostanie obstuzony. Kto$ wybrat w szafie grajacej starg
piosenke Oasis. Jakze inaczej wygladat ten pub zesztego lata, pomy-
slat Banks, gdy pryszczyca odstraszyta ludzi od Yorkshire Dales i
Cyril catymi dniami czekat na klienta. Teraz, w styczniu, wickszo$¢
gosci byla tutejsza. Moze nadchodzgce lato przyniesie ozywienie dla
firm w Dales? Na pewno tego potrzebowatly. Po powrocie na miejsce
wreczyl Marii kieliszek, mowiac:

- Wiec?

Z zaskoczeniem obserwowal, jak kobieta otwiera swojg torebke,
wyjmuje paczke silk cut oraz cienkg zlotg zapalniczke. Nie pamigtat,
zeby palita.

- Przeszkadza ci? - zapytata, zapalajgc papierosa.

Nawet gdyby zaprotestowatl, niczego by to nie zmienito: dym juz
ptynal w jego strong, unoszony zapachem perfum.

- Nie - odpowiedzial zaskoczony, ze zamiast checi na papierosa
po raz pierwszy poczul odraze. Czy stanie si¢ teraz jednym z tych
potwornych neofitow zajadle zwalczajacych palenie? Cholera! Miat
nadzieje, ze nie. Napit si¢ piwa. Troch¢ pomogto.

- Niewiele moge ci o nim powiedzie¢. Jesli to rzeczywiscie ten, o
ktorego ci chodzi.

- Zatozmy, ze tak, czysto teoretycznie - zachecit jg Banks.

- No wiesz, nie chcg potem odpowiada¢ za marnowanie poli-



cyjnego czasu, jesli ci wskaze niewlasciwy kierunek.

Banks znoéw si¢ usmiechnat.

- O to si¢ nie martw. Nie aresztuj¢ ci¢ za to. Po prostu powiedz
mi, co wiesz, a reszte¢ zostaw nam.

- To byto jakie$ pi¢¢ lat temu - zaczeta Maria. - Jeszcze praco-
wala u nas Sandra. Czgsto z nim rozmawiala. Jestem pewna, ze bedzie
wiedziata wigcej niz ja.

Cudownie! - pomyslat Banks. Czy bgdzie musiat rozmawia¢ ze
swoja byla zona, zeby zdoby¢ informacje o tej sprawie? Moze zamiast
tego posle Annie. Nie, to byloby okrutne. W takim razie Jima Ha-
tchleya? Albo Winsome? Wiedziat jednak, ze gdyby naprawdg zaszta
taka konieczno$¢, to musiatby zalatwi¢ sprawe sam. Inaczej okazalby
si¢ nie tylko tchorzem, ale i gburem. Nie obesztoby si¢ pewnie bez
ogladania jej nowego dziecka i bujania matej Sinéad na kolanach.
Niewykluczone, ze wszystko to w obecnosci Seana, ktory by zapro-
ponowat, zeby Banks zostal u nich na kolacji. Ach, te szczesliwe
rodziny! Albo moze skonczylby jako opiekunka dla ich coreczki,
podczas gdy oni wybraliby si¢ wieczorem do teatru albo do kina.
Moglby jednak tego wszystkiego uniknaé, gdyby tylko bardziej
przycisnat Marig.

- Zacznijmy od tego, co pamigtasz - zaproponowat.

- Jak mowitam, to bylo dawno temu. McMahon mieszkat gdzie$
we wschodniej cze$ci miasta, jesli dobrze pamigtam. Byt malarzem, a
mys$my mieli za zadanie mi¢dzy innymi zachgcaé lokalnych artystow
do pracy. Nie finansowo, jak si¢ domyslasz, ale dajac przestrzen do
wystawiania ich dziet.

- Czyli Thomas McMahon miat wystawe w galerii domu kultu-
ry?

- Tak.

- I zachowaly sig jakie$ slady? Moze katalog? Albo jakie$ jego
zdjecie?

- Przypuszczam, ze tak. Pewnie zostato co§ w archiwum.

- Czy jego prace byly co$ warte?



Maria zmarszczyta nos.

- Nie zamierzam si¢ podawaé za eksperta w tej dziedzinie, ale
powiedziatabym, ze nie. W jego pracach nie byto niczego wybitnego,
o ile potrafi¢ ocenie. Gtownie epigonizm.

- W takim razie nie zrobitby wielkiej kariery?

- Tak sadze. Pamigtam, ze w ostatniej chwili podrzucit nam kilka
potwornych abstrakcji. Odniostam wrazenie, ze naprawde chciat
malowac wlasnie abstrakcje, ale z czego$ takiego nie da si¢ wyzyc,
jesli si¢ nie ma prawdziwego talentu. Z drugiej strony mozna niezle
zarobi¢ na sprzedawaniu turystom lokalnych pejzazy, co zreszta robit.

- Czy to mozliwe, Zzeby $mier¢ wplyneta na warto$¢ jego prac?

Maria zrobita wielkie oczy.

- No, no, to si¢ nazywa zawodowe zboczenie! Coz za wspaniaty
motyw: zabic artyste, zeby podbi¢ ceng jego prac.

- Wiec?

- Nie, raczej nie w tym wypadku. Kiepska akwarela zamku w
Eastvale zawsze pozostanie kiepska akwarelg zamku w Eastvale, za
zycia malarza i po jego $mierci. Moze marszand moglby to oceni¢
lepiej ode mnie, ale wydaje mi si¢, ze bgdziesz musiat poszukaé
innego motywu.

- Pil?

- Lubit si¢ napi¢, ale nie nazwatabym go pijakiem.

- Narkotyki?

- Nawet jesli, to przeciez trudno pozna¢. Ale nie dostrzegtam
zadnych objawow. Zadnych plotek tez nie styszatam.

- Nigdy potem go nie widziatas?

- Owszem, wpadt kilka razy na wernisaze, ale nic poza tym. Byt
tez oczywiscie na otwarciu wystawy Turnera.

- Rozumiem - rzucit Banks. Turner. Zdecydowanie najcenniejszy
1 najstawniejszy obraz, jaki kiedykolwiek si¢ pojawil w skromne;
galerii miejscowego domu kultury: namalowana przez Turnera
akwarela przedstawiajaca zamek w Richmond w hrabstwie Yorkshire,
latami uznawana za zaginiona, wisiata w galerii przez dwa dni po tym,



jak odnaleziono jg pod warstwg starej izolacji podczas remontu starej
chatupy. Nikt nie miat pojecia, jak si¢ w tej chalupie znalazla, ale
spekulowano, ze pierwotny wilasciciel umart, a nast¢pny ocieplit
$ciany, nie majac pojecia o wartosci malutkiego obrazu. Wydano
wtedy przyjecie dla miejscowych notabli i artystéw. Banks pamigtat,
ze Annie pracowala przy zabezpieczeniu tej imprezy. Wszystko
dziato si¢ tego lata, gdy Banks byt w Grecji, omin¢lo go wigc cale
zamieszanie.

- Poza tym nic?

- Nic. Zniknat z miejscowej sceny krotko po tej wystawie, piec
lat temu. Wydaje mi si¢, ze marszandowi nie najlepiej schodzity jego
obrazy, a McMahon przeszedl jaki$ osobisty kryzys. Nie znam
szczegotow. Moze Leslie Whitaker mogtby pomdc. Wiem, ze si¢
kolegowali. Pewnie dlatego Whitaker sprzedawal powazniejsze
obrazy McMahona oraz landszafty, ktére malowat dla turystow.

- Wigc Whitaker byt marszandem McMahona?

- Tak jakby.

- Ostatnio tez?

- Tak. Raz czy dwa w tym miesigcu widziatam, jak Thomas
McMahon wychodzit z antykwariatu Lesliego Whitakera. Wygladato,
jakby kupit kilka ksigzek. W kazdym razie nidst jakis pakunek.
Rozmawiata§ z nim?

Tylko si¢ przywitalismy.

Jak wygladat?

Zaskakujaco dobrze. Ale jak wspomniate§ wczesniej, miat
troche przydtugie wlosy, ktérym przydatoby si¢ trochg szamponu. I na
pewno od kilku dni si¢ nie golit.

- Myslisz, ze mogtabys$ odnalez¢ ten katalog i poda¢ mi nazwiska
artystow, na ktérych wystawy przychodzit McMahon?

- Pococito?

- Katalog pomoze ustali¢, czy ktdras z jego prac nie pojawita si¢
na rynku. Chcieliby$my tez porozmawia¢ z ludzmi, ktérzy mogli go
znaé. Przydalaby si¢ takze jego fotografia.



- Mogg sprobowa¢. Ale bede musiata przejrze¢ archiwa.

- Mogtlabys zrobi¢ to z samego rana?

Maria zmierzyta go wzrokiem, po czym wypita tyk campari z soda.
Jej kieliszek znow si¢ zrobit niemal pusty.

- Pewnie tak. Pamictasz, ze jutro sobota, prawda?

- Dom kultury bedzie otwarty.

- Owszem, ale ja mam wolny dzien.

- W takim razie posle ktorego$ z policjantéw - powiedzial Banks.
- Zajmie mu to troch¢ wigcej czasu, ale...

- Nie powiedziatam, ze tego nie zrobig.

- A zrobisz?

- No dobrze, jesli nalegasz.

- A potem zadzwonisz do mnie na komend¢ i przyslesz mi tam
wszystko, co znajdziesz?

- Tak. - Podniosta kieliszek. - Nie wiadomo, moze nawet do-
starcze osobiscie.

- Chcesz jeszcze drinka? - zapytat Banks.

- Tak, prosze.

- Oczywiscie. Ale obawiam si¢, ze wypijesz go sama. Mam
przed soba dtuga drogg do domu.

Maria wygladata na zawiedziong.

- No coz... W takim razie sobie podaruje... Ale myslatam, ze...

- Zeco?

- Nie mieszkam tak daleko. Moze bys wpadl na kieliszeczek
czego$ mocniejszego przed snem, filizanke kawy albo cos$? -
Zmarszczyla nos. - Mogloby ci¢ to trochg ozywic.

- Dzigkuje za propozycje - powiedzial Banks, pospiesznie kon-
czac swoje piwo. - Ale ostatnie, co przysztoby mi teraz do glowy, to
zeby si¢ rozrusza¢. Naprawde potrzebuje snu.

- No to nie nalegam. Moze innym razem. - Maria zebrata swoje
rzeczy i wstala z krzesta, zeby natozy¢ futro. - Zadzwoni¢ rano -
rzucita i predko wyszta.

Cholera, pomys$lal Banks speszony spojrzeniami, ktore posytali



mu pozostali goscie. Przeciez chyba nie dal Marii Phillips zadnego
powodu, zeby sadzila, Ze chce czegos wigcej niz informacji o mala-
rzu? Widziat jg tylko dwa albo trzy razy, odkad Sandra wyjechata, gdy
przypadkowo wpadli na siebie na ulicy albo on z jakiego$ powodu
odwiedzil dom kultury. Za kazdym razem wymieniali tylko kilka
stow. Z drugiej strony ona zawsze byla jakas dziwna, kokieteryjna i
trochg zalotna, nawet za czasOw jego matzenstwa z Sandrg. Zawsze
myslat, Ze to jej sposob bycia i nigdy nie traktowat tego powaznie.
Moze wiec takze teraz nie bylo to nic innego? Siegnat po swdj plaszcz
iteczke. Tak czy owak Maria Phillips zatelefonuje do niego jutro rano
z informacjami, ktére moga go troche przyblizy¢ do tajemnicy, jaka
byt Tom.

Po autopsji Annie dowiozla swoje obolate kosci do domu, zgodnie z
radg Banksa. Nie ma juz nic do zrobienia tego wieczoru, powiedziat,
najlepiej wiec troche odpoczaé. Taki wlasnie miata zamiar, gdy
zamykatla za sobg drzwi swojego matego domku w Harkside, ktory
znajdowat si¢ w samym $rodku labiryntu waskich i kretych uliczek,
jak to kiedy$ powiedzial Banks. Wypije kieliszek chilijskiego caber-
neta, wezmie dtuga, goraca kapiel, potem potknie kilka tabletek leku
na przezigbienie i polozy si¢ do t6zka z nadziejg na spokojny cato-
nocny sen. Moze rano poczuje si¢ lepie;j.

Na sekretarce automatycznej czekata na nig jedna wiadomosc. Z
niesamowitg przyjemnos$cig ustyszala, ze nagrat jg Phil. Potwierdzit,
ze nazajutrz przyjezdza do Swainsdale, zeby spedzi¢ kilka dni w
swoim domku w Fortford. Czy Annie zje z nim kolacje ktéregos
wieczoru podczas weekendu albo nawet na poczatku przysziego
tygodnia, czy bedzie zbyt zajeta?

Pewnie, Ze by zjadla, ale nie wiedziala, czy moze si¢ umawia¢ juz
teraz, skoro wlasnie si¢ zaczynato nowe §ledztwo, a to cholerne
przezigbienie nie chciato ustapi¢. Z drugiej strony jako detektyw
miata pewne przywileje - chociaz nie placili jej za nadgodziny -
wieczory powinna wigc mie¢ wolne, o ile nie zdarzy si¢ jaki$ nie-



przewidziany wyjazd. Jesli bedzie si¢ czuta wystarczajgco dobrze, to
nie ma powodu, zeby wstepnie nie zgodzita si¢ na spotkanie jutro
wieczorem.

Rzucita klucze na stolik, nalata sobie wina i siggneta po stuchawke
telefoniczna.

ek

Takze na Banksa czekala jedna wiadomos$¢ na sekretarce automa-
tycznej, gdy przyjechat do domu po spotkaniu z Marig Phillips - od
Michelle Hart, do ktérej zapomniat zatelefonowaé. Cheiata mu tylko
przekaza¢, ze nie moze si¢ z nim spotka¢ w weekend, poniewaz
wszyscy funkcjonariusze maja nadgodziny w zwigzku z poszukiwa-
niami zaginionego dziecka. Banks doskonale to rozumial. Zaginigcia
dzieci sg najgorsze, prawdziwy koszmar kazdego policjanta. Traf
chciat, Ze poznali si¢ z Michelle, gdy zajmowata si¢ sprawg zaginio-
nego przyjaciela Banksa z dziecinstwa, Grahama Marshalla, ktorego
kosci odkryto ubiegtego lata, ponad trzydziesci pig¢ lat po zaginigciu.

Cho¢ on sam tez nie mogltby si¢ wyrwaé z pracy, to i tak byt za-
wiedziony. Przytrafiato im si¢ to ostatnio na tyle czgsto, ze przez kilka
pierwszych godzin kazdego spotkania czuli si¢ i zachowywali jak
obcy sobie ludzie. Trudno w takich warunkach budowac zwiazek. Po
pierwsze, odleglo$¢ - kilometry jazdy we mgle, w ulewnym deszczu
albo gradzie; po drugie, praca, ktora jest kompletnie nieprzewidy-
walna. Czasem si¢ zastanawial, czy gliniarz moze sobie pozwoli¢ na
cokolwiek poza powierzchownym, niewymagajacym zwigzkiem.

Zastanawial si¢ tez wigcej niz podczas ostatnich miesigcy, dokad
zmierza jego znajomo$¢ z Michelle. Spotykali sie, ilekro¢ mogli,
dobrze si¢ ze sobg czuli, no i seks byt wspaniaty. Ale ona zawsze
sprawiala wrazenie, ze bardzo si¢ kontroluje. Banks wiedzial oczy-
wiscie, ze wigkszos¢ ludzi tak robi, on sam takze, ale z Michelle
sprawy mialy si¢ inaczej, jakby dzwigata jaki$ potworny ci¢zar,
ktérym nie mogta albo nie chciata si¢ z nim podzieli¢. Sprawiato to, ze
ich zwiazek byl w pewnym sensie ptytki.



Jego wczesniejszy zwigzek z Annie byl glebszy. Wiasnie dlatego
Annie uciekta: poszlo o zbytnig bliskos¢. Ale tez o resztki uczu¢
Banksa do Sandry, no i o dzieci oczywiscie. Mysl o dwojce dzieci
Banksa $miertelnie przerazala Annie. Michelle nigdy nie rozmawiata
o dzieciach. Banks zastanawial si¢ czasem, czy Michelle nie zostata
gleboko zraniona w przesztosci. Annie padia ofiarg gwaltu i zdradzita
mu t¢ tajemnice, rozmawiali o tym, ale Michelle... Ona po prostu nie
chciata si¢ otworzy¢.

Banks przejrzat poczte, z przyjemnoscia odnotowujac, ze przyszty
najnowsze egzemplarze ,,Gramophone” oraz ,,Mo0jo”, po czym nalat
sobie kapke dziesiecioletniego laphroaigu, cask stregth, ktorg sierzant
Hatchley kupit mu w sklepie bezctowym. Niech kto$ powie, ze
alkohol nie ma zgbdw: wgryzt si¢ mocno w jezyk oraz gardto i za nic
nie chcial pusci¢. Sam zapach chybaby wystarczyl, zeby si¢ poczuc
urznietym.

Banks znow pomyslat o Michelle. Czy pociagaty go tylko zranione
kobiety? Czyzby postrzegat siebie jako uzdrawiacza, kogo$ w rodzaju
Travisa McGee - zastanawial si¢, przypominajgc sobie bohatera
ksigzek, ktore jako nastolatek pochtaniat z chorobliwym zaintereso-
waniem, podobnie jak te o Jamesie Bondzie i Swietym oraz komiksy z
Sextonem Blakiem czy Modesty Blaise. Kilka dni na Busted Flush ze
starym dobrym Travisera, a bedziesz zdrow jak ryba! No co6z, jesli
rzeczywiscie tak si¢ definiowal, to chyba nie szto mu najlepiej. Poza
tym ludzie w wieku jego czy Michelle po prostu musieli dostac juz od
zycia niezte ciggi, emocjonalne, a nawet fizyczne. Zwtaszcza gdy sa
gliniarzami. Banks za$§miat si¢ z samego siebie i przechylit gtowe do
tyhu, zrzucajac okulary.

Oddzwonit, ale nie zastat Michelle w domu, zostawil wigc wia-
domos¢, ze jest mu przykro, ale moze si¢ uda w przyszltym tygodniu,
chociaz watpit, czy prowadzone przez nich sprawy do tego czasu si¢
zakoncza.

Ale przynajmniej miat jedng dobra wiadomos¢, ktora czekata na
niego na komendzie, dokad zajechat na chwile po spotkaniu z Marig



Phillips: zwloki znalezione na barce istotnie nalezalty do Thomasa
McMahona. W Molesby, miejscowosci najblizej barek, praktykowat
tylko jeden dentysta, a posterunkowy Templeton wykazat si¢ zdro-
wym rozsadkiem i z odciskiem poszedl wlasnie do niego. Dentysta
zaktadal Thomasowi McMahonowi plombe ledwie tydzien wczesnie;j.

Czasem szlo az tak tatwo.

W domu byto zimno, Banks zastanawial si¢ wiec, czy nie rozpali¢
kilku kostek brykietu torfowego, doszedt jednak do wniosku, Ze si¢
nie optaca: byl pewien, ze zasnie, zanim si¢ zdota nacieszy¢ cieptem.
Zreszta po tym, co widzial, przerazata go mysl o choc¢by najbardzie;
niewinnych ptomieniach pod jego dachem. Sprawdzit czujniki dymu,
zeby si¢ przekonac, czy obydwa dziatajg poprawnie. Dziataty. Potem
wlaczyt grzejnik elektryczny i nalal sobie kolejnego drinka.

Pomyslal, zeby obejrze¢ cos na DVD. Niedawno kupit odtwarzacz
1 odzylo jego zainteresowanie filmami. Zaczal je kolekcjonowacé tak
jak ptyty CD. Ostatecznie jednak uznal, Ze jest za pézno; wiedzial, ze
zasnie na kanapie w potowie seansu. Wiaczyl wiec ptyte Cassandry
Wilson Belly of the Sun i zaczat przeglada¢ recenzje w ,,Gramopho-
ne”. Boze, jaki gleboki, bogaty i zmystowy gltos ma Cassandra
Wilson! Jak rozptywajgca si¢ czekolada! Z kazdej sylaby wydobywa
wszystko, co mozna, rozcigga dzwigki tak, ze niemal pekajg, spada na
nie z wysoka albo wspina si¢ od spodu, lizac je i zujac, zeby zmieni¢
ich ksztatt.

Whisky smakowata dobrze: ostra, w smaku intensywnie torfowa z
lekka nutka szpitalng. Zatowat, ze nie moze wyj$é na zewnatrz, stanaé
przy wodospadzie Gratly i spojrze¢ w dot na doling, az do $wiatet
Helmthorpe, jak wtedy, za czasow miodosci. Ale byto za zimno.
Oczywiscie jak na styczen panowala umiarkowana temperatura,
pomyslat, ale po zmroku pojawial si¢ chtod, ktory potrafit si¢ oprzec
nawet cudownym wlasciwosciom whisky stodowej, ktora dziatata jak
balsam na jego serce. Zerwat si¢ tez wiatr i Banks miat wrazenie, ze
jego maly domek jest zagubionym okrgtem, a on musi si¢ sitowac z
linami, zeby go utrzymac na ziemi.



Odtozyt magazyn i oparl si¢ wygodnie, podnoszac nogi. Palita si¢
tylko staba lampka na stole, Cassandra $piewata Shelter from the
Storm Dylana, a jego mysli powedrowaty do wydarzen tego dnia, co
czesto si¢ zdarzalo w takich sytuacjach. Nie tyle myslat, co riffowat,
improwizowat, tak samo jak muzyk jazzowy, albo Elgar, gdy pisal
Wariacje ,, Enigma”.

Muzyka Elgara doskonale pasowata na poczatek, poniewaz caty
ten dzien wypemiata enigma. Wszystko bylo niejednoznaczne,
nieokreslone, nieuchwytne. Chociaz w sumie wygladato na to, ze
zamierzong ofiarg byt Thomas McMahon. Tylko Ze na jego ciele nie
znaleziono zadnych obrazen oprocz tych spowodowanych pozarem.
Nie odkryli tez potencjalnego motywu. Z kolei Mark Siddons naj-
pierw si¢ poktocit ze swojg uzalezniong od narkotykéw dziewczyna, a
potem wypadl z domu jak szalony, ale jego alibi si¢ potwierdzito, a
wyniki badan laboratoryjnych oczyszczaly go z zarzutow.

Tina, a takze Mark kupowali narkotyki od Danny'ego Boya Cor-
corana, a jesli w gr¢ wchodza narkotyki, to trzeba si¢ doktadnie
przyjrze¢ wszystkim zamieszanym. Byl wreszcie ojczym Tiny, doktor
Patrick Aspern. Banks niezbyt go polubil, ale to niewiele znaczyto.
Zdarzato mu si¢ juz wczesniej nie lubi¢ niewinnych ludzi. Jesli jednak
Mark zeznal prawde, to doktor Aspern miatby dostateczny motyw.
Poza tym zaréwno Aspern, jak i jego zona przedstawili mato kon-
kretne alibi, moéwigc najdelikatniej. Z drugiej strony moze jakie$
wydarzenie z przesztosci kazato Markowi bezkrytycznie uwierzy¢ w
histori¢ Tiny. Tej przesztosci warto si¢ wigc przyjrze¢, pomyslat
Banks, notujagc sobie w pamieci, zeby zleci¢ to sierzantowi Ha-
tchleyowi nastgpnego ranka.

Andrew Hurst byt kolejnym problemem. Krecit si¢ nad kanatem,
sktamat w rozmowie z nimi, uprat ubrania i nie miat zadnego alibi.
Tylko jaki motyw modglby nim kierowac¢? Moze nie potrzebowal
motywu. Pierwszy przybyt na miejsce pozaru, a potem wezwatl straz.
Moze jest podpalaczem, ktory lubi wywotywac pozary. O ile Banks
znal si¢ na psychologii, piromani czgsto nie tylko zglaszaja swoj pozar



i krecg si¢ na miejscu, zeby podziwiac¢ efekty swojego dziatania, ale
tez biorg udzial w akcji gasniczej oraz pomagajg policji. Banks bedzie
musiat si¢ przekonaé, na ile pomocny okaze si¢ Andrew Hurst.

Gdy plyta kompaktowa dobiegta konca, Banks miat ochote na
kolejng whisky, ale zrezygnowal. Powlokt si¢ do t6zka.



Rozdziat 5

Danny Boy Corcoran zajmowat mate mieszkanie przy Market Street,
na obrzezach miasteczka studenckiego. Kiedy$ studiowat zarzadzanie
w Eastvale College, ale odkryt, ze handel narkotykami jest o wiele
bardziej lukratywny i zakonczyt edukacje, zanim otrzymat dyplom.
Jego mieszkanie byto pod obserwacjg przez calg noc, ale Danny i jego
dziewczyna wrocili do siebie dopiero o 6smej rano. Banks i Annie
mieli wigc przewage. Banks czut si¢ zaskakujaco wypoczety po
dlugim $nie, Annie wygladata i brzmiala lepiej niz przez wiele
ostatnich dni. Przezigbienie jeszcze dawato o sobie zna¢, co Banks
stwierdzat po czerwonym nosie i sporadycznych kichnigciach, ale z
pewnoscia ustepowalo.

Z kolei Danny Boy wygladat kiepsko. Zapewne dopiero co si¢
potozyt do t6zka, bo miat na sobie tylko slipy i czerwong bluze z logo
Montego Bay, spod ktorej sterczaly jego chude owlosione nogi.
Chtopak chciatby pewnie by¢ wyluzowanym dealerem z Jamajki, ale
na nieszczescie dla niego urodzit si¢ w biatej rodzinie klasy $redniej w
Blandford Forum. Dredy sterczatly we wszystkie strony, a jego
bezkrwista cera wydawala si¢ bledsza niz twarz wampira w czasach
glodu.

- Mozemy wej$¢, Danny? - zapytat Banks, gdy si¢ wylegity-
mowali.

- Po co? Czego chcecie?

- Powiem, jesli mnie wpuscisz do $rodka.

Tyczkowate ciato Danny'ego wcigz blokowato przejscie.

- Macie nakaz?

- Nie potrzebujemy nakazu. Chcemy porozmawiac.

Z tyhu pojawila si¢ dziewczyna, jakby w kadrze miedzy jego wy-



ciagnicta rekg a framugg drzwi, tak samo chuda i tak bardzo blada, ze
cielisty biustonosz oraz majtki wygladaty jak opalenizna.

Banks zauwazyt gesig skorke na jej ramionach. I slady po igle.

- Kto to jest, Danny? Powiedz im, Zeby sobie poszli i wracaj do
tozka.

- Odpierdol si¢, Nadia - uciszyt ja Danny, nawet si¢ nie odwra-
cajac. - Chodzi o interesy.

Nadia zrobita skrzywiong mine¢ za jego plecami, odwrdcita si¢ i
odeszta, powtodczac nogami.

- Nie wiem, po co zakldcacie mi odpoczynek - zwrodcit si¢ do
nich. - Nie zrobilem nic zlego.

- Daruj sobie gadke biednego pokrzywdzonego mtodzienca,
Danny. Przez cata noc handlowate$ towarem w pubach na York Road
i South Market Street, a na koniec wylagdowate$ na imprezie w East
Side Estate.

Danny wygladat najpierw na zdziwionego, a potem dotknigtego.

- Sledziliscie mnie?

- Nie my. Ja nie tracitbym na ciebie czasu. Postuchaj, Danny, a
jesli ci powiem, ze nie jesteSmy z wydzialu narkotykowego i1 nie
chodzi o narkotyki? Nie musimy wigc przeszukiwa¢ mieszkania, ale
mozemy, jesli nas zmusisz.

- Przeciez sam pan mowit, Ze...

- Zeco?

- Niewazne.

- Nigdy wczesniej z toba nie rozmawiatem, Danny - stwierdzit
Banks, delikatnie odsuwajac rgke chtopaka, zeby wejs¢ do srodka. W
salonie panowat batagan. Ubrania i pudetka z ptytami kompaktowymi
lezaly porozrzucane na podtodze, za to przynajmniej byto czysto i nie
$mierdziato dymem papierosowym albo czym$ gorszym. Na $cianie
wisiat wielki plakat, na ktérym Bob Marley palit skreta - prawdopo-
dobnie apogeum kontaktéw Danny'ego Boya z Jamajka - na parapecie
natomiast w kilku doniczkach staly przywigdte rosliny, ale nie mari-
huana.



- Tylko kilka pytan, Danny, to wszystko.

- Dotychczas zawsze z wami wspotpracowatem, no nie?

- Juz moéwilem, ze pierwszy raz ci¢ widze na oczy, ale jestem
pewien, ze twoje zachowanie mozna stawia¢ za wzor - powiedziat
Banks. - I niech tak zostanie. Odpowiesz nam na kilka pytan, prawda?
Pozwolisz, ze usigdziemy.

Danny sprawial wrazenie nieufnego, co zrozumiate. Wskazat go-
$ciom dwa duze tapicerowane fotele z bocznymi oparciami na glowe.
Podrapat si¢ w potylice.

- Nie uda wam si¢ ztapa¢ mnie na jakie$§ sztuczki - oznajmil. -
Nie urodzilem si¢ wczoraj.

- Nie - wpadta mu w stowo Annie, rozsiadajac si¢ w fotelu. -
Urodzites si¢ dziewigtnastego sierpnia tysigc dziewigCset osiemdzie-
sigtego drugiego roku. To wiemy. Wiemy o tobie wiele roznych
rzeczy, Danny.

Danny wcigz stal, przestepujac z nogi na nogg.

- Jest zimno - stwierdzil w koncu. - Czy moge wilaczy¢ ogrze-
wanie i trochg si¢ ubrac?

- Oczywiscie, ze mozesz. Istotnie, trochg¢ tu rzesko.

Danny odwrdcit si¢ do piecyka gazowego, po czym poszedt do
sypialni. Banks ruszyt za nim.

- Co pan robi? - zdziwit si¢ Danny.

- Rutynowa procedura - wyjasnit Banks. - Mamy taki nawyk, ze
nie spuszczamy podejrzanych z oka.

- Podejrzanych? Moéwit pan, ze nie chodzi o narkotyki.

- Ubierz si¢, Danny.

Nadia lezata w potmroku z kotdra podciagnietg pod brode.

- Co si¢ dzieje, Danny? - odezwata si¢ piskliwie. - Wrdé¢ do
16zka, prosze.

- Spij, Nadio. To nie potrwa dhugo. - Danny wciagnat na siebie
dzinsy.

- Co miales$ na sobie w czwartek wieczorem? - zapytat Banks.

- W czwartek? Nie wiem. A co?



- Chcg obejrzec to ubranie.

- Cokolwiek to byto, pewnie wcigz lezy w koszu na bielizng.
Takimi pierdotami zajmuje si¢ Nadia. - Spojrzat na swoja dziewczy-
ng. - Jesli raczy, oczywiscie.

- Danny...

Kosz na bielizne byl w potowie pehny.

- Masz plastikowg torbg, Danny? - zapytal Banks. - Troche
wicgksza niz te, w ktorych sprzedajesz swoj towar.

- Bardzo $mieszne. - Danny si¢gnat do szafy w $cianie 1 wyjat
worki na $miecie. - Taka wystarczy?

- Jak najbardziej. - Banks wpakowal ubrania z kosza do worka,
po czym poszedt za Dannym do pokoju dziennego, ktory troche si¢
juz ogrzat.

Gdy wszyscy usiedli, Banks zaczat przestuchanie.

- Wiesz, ze spality si¢ barki na poludnie od miasta?

- Chyba cos styszatem wczoraj w pubie. Bo co?

- W tym pozarze zgingty dwie osoby - powiedziata Annie.

- Wiclka tragedia, ale co ma wspolnego ze mng?

- Myslisz, ze nie ma? - Annie siggneta do torby po teczke z ak-
tami i otworzyla ja na kolanach. - Dysponujemy zeznaniem mtodego
czlowieka nazwiskiem Mark Siddons, w ktorym stwierdza, Ze za jego
posrednictwem dostarczate$ heroing jego dziewczynie, Tinie Aspern.
Co masz na ten temat do powiedzenia, Danny?

Danny wygladat na zdziwionego.

- To prawda, ze od czasu do czasu wyswiadczam réznym lu-
dziom r6zne przystugi. Wam teraz tez. Ale wiecie przeciez, ze nie
jestem jakim$ wielkim dealerem. Nic nie rozumiem. Co si¢ tu dzieje?
Mowit pan, Ze nie jestescie z narkotykowego. I Ze nie chodzi o dragi.

- Bo nie chodzi, przynajmniej nie przede wszystkim. Chyba ro-
zumiem, co probowates powiedzie¢. Nie jeste$ nas pewien, to znaczy
detektyw Cabbot i mnie, dlatego podchodzisz do sprawy bardzo
ostroznie, ale przeciez zawarle§ pewien maly uktad z wydziatem
narkotykowym, prawda? W zamian za informacje o grubych rybach,



ktére przekazujesz od czasu do czasu, moi koledzy daja ci spokoj.
Masz ochrong. Jeste$ bezpieczny. Ale to ryzykowna gra, Danny. Te
grube ryby zawsze jako$ si¢ w koncu dowiaduja, gdzie jest przeciek, a
one nie nalezg do wyrozumialych. To jednak twoja sprawa. Jestem
pewien, ze wiesz, jakie podjales ryzyko. My nie mamy nic wspdlnego
z narkotykami. JesteSmy z wydziatu powaznych przestepstw. Zaj-
mujemy sie teraz pozarem. Sledztwo dotyczy morderstwa, Danny.
Wtasnie dlatego chcemy zbada¢ twoje ubranie. Chodzi o podpalenie,
a nie o narkotyki. Chyba ze jedno ma zwigzek z drugim?

- Nie mam nic wspolnego z tym pozarem. Nie bylem nawet w
tamtej okolicy. Nadia i ja wrociliSmy z Leeds dopiero wczoraj wie-
czorem.

- Pojechaliscie po herg, zeby mie¢ co sprzedawaé¢ w ten week-
end?

Danny podrapat si¢ pod pacha.

- Odwiedzali$my znajomych.

- Zaczyna ci¢ swedzieé, co?

- Chyba pan nie mysli, ze ¢pam to géwno?

- Pytanie jest proste - Annie ponownie wiaczyla si¢ do rozmowy.
- Dostarczates Markowi Siddonsowi heroing dla jego dziewczyny
Tiny Aspern?

- Skad mam wiedzie¢, dla kogo bral? Zaraz, zaraz... - Przeniost
wzrok na Banksa. - Ten towar byt w porzadku. Nikt nie mogl prze-
dawkowac¢. Nie ma sity!

- A wiec dostarczates?

- Dokad trafi to, co powiem?

Annie spojrzata na Banksa, unoszac brwi. Banks przejat przestu-
chanie.

- To powazna sprawa, Danny - zaczat. - Widzisz, Tina Aspern
byta jedna z 0sob, ktore zginety na ptonacej barce.

- Nie wiedziatem. Biedny dzieciak. Chociaz wtasciwie prawie jej
nie znatem.

- Jesli jednak dostarczyltes jej heroing, Danny... Sam rozumiesz,



gdyby nie byta na¢pana, miataby szans¢ przezy¢.

- Nie przyklepie mi pan tego. Nie ma mowy! - Zatozyt rece.

- To kwestia winy, Danny - ciggnal Banks, naginajac nieco
prawo 1 przekrecajac fakty. - Jesli jej sprzedate$ ten towar, a on
doprowadzit do jej $mierci, choéby posrednio, to jestes odpowie-
dzialny. Nie sadzisz chyba, zZe chcielibySmy ci¢ zamkna¢ za
opchnigcie jednej czy dwdch torebek z towarem. To o wiele powaz-
niejsza sprawa, Danny. Moze si¢ skonczy¢ solidng odsiadka.

- To same pierdoty, i dobrze pan o tym wie! - zaprotestowat
Danny. - Chyba ma mnie pan za idiot¢. Nie produkowalem tego
towaru. Nawet jej go nie sprzedatem. To on kupit go ode mnie, jej
chtopak. Pewnie tez wbil jej igle. Niby jakim cudem miataby to by¢
moja wina?

- Takie jest prawo.

- Ciekawe, co na to powie mdj papuga, bardzo ciekawe. - Siegnat
po telefon lezacy na stoliku do kawy. Zanim zdazyt wybra¢ numer,
Banks wytragcit mu z reki aparat. Komorka poszybowata w powietrzu i
upadta z hukiem na drewniang podloge w rogu pokoju, przy wiezy
stereofoniczne;.

- Jesli go pan zniszczyl... - Danny zaczat si¢ podnosi¢ z krzesta,
ale Banks si¢ pochylil, potozyt dlon na klatce piersiowej chtopaka i
pchnat go z powrotem na miejsce.

- Jeszcze nie skonczytem - powiedziat.

- Niech pan sobie nie...

- Nie, Danny, to ty sobie nie pozwalaj. A teraz stuchaj uwaznie.
Co sig¢ stalo? Czy Mark i Tina ci¢ orzneli, czy moze odkrytes, ze mieli
grubszg kase schowang na todzi i poszedtes, zeby jg zwedzic¢, jak beda
nacpani? Mogtes nie wiedzie¢, ze Mark nie bierze dragow.

- Janie...

- Poszedles tam ostatniej nocy, gdy Tina lezata bez §wiadomosci,
1 ukradle$ pienigdze? Widziat ci¢ facet z sgsiedniej barki? Doszlo
miedzy wami do przepychanki i przywalite$ mu za mocno? Co
podsuneto ci pomyst pozaru? Moze butelka terpentyny, ktora tam



znalazle$? Swoja drogg to bardzo sprytne z twojej strony. Stworzytes
pozory, jakby to tamten facet byt zamierzong ofiarg. Bardzo sprytnie!

Danny siedziat z otwartymi ustami, krgcac glowa.

- A moze to ktory$ z twoich dostawcow, ktory sie dowiedziat o
twoim uktadzie z wydzialem narkotykowym? O to chodzito? To
mialo by¢ ostrzezenie dla ciebie, Danny? Ze ty bedziesz nastepny?

Banks wiedzial, ze poptynat. Zarzucat wedke, jak popadto, z na-
dzieja, ze przyngta chwyci, ale im dalej si¢ posuwal, tym wyrazniej
widzial, ze niczego nie ztowi. Danny Boy Corcoran nawet si¢ nie
zblizyl do barek; nie zabit Tiny Aspern i Thomasa McMahona. Zrobit
tylko to, co zwykle: za kilka funciakow sprzedat trochg kiepskiej
heroiny weekendowym poszukiwaczom atrakcji, a w tym wypadku
chlopakowi powaznie uzaleznionej narkomanki. Nie bylo jednak
najmniejszej szansy, ze moze co$ wiedziec.

- Jakim samochodem jezdzisz? - zapytat Banks.

- Czerwonym mondeo. Bo co?

- Slyszates kiedykolwiek o malarzu nazwiskiem Thomas
McMahon? Mieszkat na drugiej barce.

- Nigdy tam nie bytlem. Nie lubi¢ wody.

- Nie sprzedawate$ heroiny takze McMahonowi?

- Nigdy wzyciu!

- Tak w ogdle, to jak Mark i Tina do ciebie trafili?

- To nie jest trudne, jesli si¢ szuka tego co oni. Rekomendacja z
ust do ust zwykle si¢ sprawdza. Zreszta moj kumpel w Leeds po-
wiedzial, ze oni s3 w porzadku.

Banks pamigtat, Ze to samo zeznawat Mark.

- Jak si¢ nazywa? - zapytal.

- Dajcie z tym spoko;!

- Nazwisko - naciskata Annie. - Jesli nie ty, to powie nam Mark
Siddons. Jego dziewczyna zgingla w tym pozarze, pamigtasz?

Danny spojrzat na Annie, pézniej na Banksa, a potem znéw whbit
oczy w podtoge.

- Benjamin Scott - wyszeptal. - Tylko mu nie méwcie, ze wiecie



ode mnie. Benjy potrafi by¢ naprawdg¢ niemity. - Danny ztapat si¢ za
brzuch. - Bebechy mnie bola. Diugo jeszcze?

- Jego adres? - zapytata Annie.

Danny podat jej adres w Gipton. Banks zatelefonuje pdzniej do
detektywa Kena Blackstone'a z komendy Milligarth w Leeds i poprosi
g0, zeby sprawdzit pana Benjamina Scotta.

- Jeszcze jedno, Danny - powiedzial Banks, podnoszac si¢ do
wyjscia.

- Co?

- Od teraz wycofujesz si¢ z interesow.

- Co pan ma na mysli.

- To, co slyszates.

- Nie moze pan...

- Mogge robi¢ to, co mi si¢ podoba, Danny. I tak wtasnie uczynie.
Powiem wprost: nie lubi¢ handlarzy narkotykami. Bedziesz pod
obserwacja. Nie moja, ani policjantow z wydzialu narkotykowego,
tylko ludzi, ktorym ufam. Jesli ktokolwiek zobaczy, ze handlujesz
hera, to zgarniemy ci¢, zanim zdazysz zrobi¢ kilka krokéw. Zrozu-
miates?

- Przeciez janie...

- A jesli to nie pomoze, wtedy Benjy i jego koledzy szybciutko
si¢ dowiedza, ze dzialasz na dwa fronty i sprzedate$ ich w narkoty-
kowym. Czy wyrazitem si¢ dostatecznie jasno?

Danny pobladt.

- Nie styszg - naciskat Banks.

Danny przetknat §ling i skinat gtowa.

W tym momencie do pokoju weszta Nadia i stangta nad Dannym,
pocierajac swoje chude ramiona.

- Pos$piesz si¢, Danny - poprosita. - Potrzebuje czegos. I to bar-
dzo.

Danny przewrocit oczami.

- Do kurwy nedzy!

Banks i Annie wyszli, zabierajac worek z ubraniami.



Mark pokwitowal odbior swoich rzeczy: pieniedzy, scyzoryka, kluczy
oraz przenos$nego odtwarzacza ptyt kompaktowych - wsunat go do
kieszeni razem ze starg ptyta Davida Bowiego, teraz jedyng, ktora mu
zostata. Lubil Bowiego za to, Ze nigdy nie stal w jednym miejscu na
tyle dlugo, by dato si¢ go zaszufladkowac; ciggle si¢ zmienial, szedt
naprzod. Ziggy Stardust. The Thin White Duke. Moze Mark tez
funkcjonowalby tak samo. Gdy byla jeszcze Tina, miat dla kogo
pracowac, z kim si¢ zwigza¢ na dluzej. Ale teraz... Bez niej dalsze
zycie stracito sens.

- Co z moim ubraniem? - zapytat.

- Nie odestali jeszcze z laboratorium - odpowiedziat dyzurny
funkcjonariusz policyjnej izby zatrzyman.

- Przeciez zrobili juz testy. Potwierdzity, ze to nie ja podtozylem
ogien. Jest zimno, nie obejde si¢ bez kurtki.

- Mamy weekend. Takie rzeczy muszg potrwac. Zajrzyj po nie-
dzieli. Ale mam co$ dla ciebie. - Z widoczng dezaprobata, funkcjo-
nariusz wyjat spod biurka reklamowke, po czym wreczyt ja Markowi.
- Inspektor Banks zostawit to dla ciebie. - Wskazat kciukiem kierunek.
- Tam mozesz si¢ przebraé.

Mark udat si¢ do pomieszczenia, w ktorym fotografowano za-
trzymanych oraz pobierano odciski palcow. Zdjal czerwone wig-
zienne ciuchy. Dzinsy Banksa byly dobre w pasie, ale trochg¢ za
dlugie, musial wiec podwing¢ nogawki. Rekawy starej zamszowej
kurtki na misiu, miejscami troche przetartym, dlugosci trzy czwarte,
tez si¢ okazaty za dlugie, a sama kurtke trudno by zaliczy¢ do odziezy
odpowiadajacej najnowszym trendom mlodziezowe] mody. Ale
przynajmniej wygladata na ciepla. Poza tym gliniarz okazal sig¢
przyzwoity, skoro pamigtat o ztozonej obietnicy, uznat Mark.

Teraz caly swoj dobytek miat ze soba: pozyczone ubranie oraz
drobiazgi poutykane po kieszeniach. Nie zostal mu nawet jeden
papieros, a bioragc pod uwage ich wysoka cene, na paczke wyda
pewnie resztke pienigdzy. Wiec tak to wyglada. Oczywiscie miat
swoje rzeczy w domu rodzinnym, jesli Szalony Nick ich nie zniszczyt.



Stare ubrania, zabawki, kilka plyt kompaktowych. Ale nigdy tam nie
wroci. Tym bardziej ze matka zmarla na raka ptuc, jak mu przekazata
ciotka Grace, i w domu zostat tylko Szalony Nick.

W koncu przez frontowe drzwi komendy policji wyszedt na wol-
nos¢, cho¢ czekato tam na niego tylko poczucie straty i niepewnosc.
Szczerze mowiagc, Mark nie miatby nic przeciwko temu, gdyby chcieli
go zamkna¢ na troche dtuzej. W pudle byto ciepto, dawali przyzwoite
zarcie i nikt go zle nie traktowal. A na wolnosci? Kto wie, co go
czekalo w szarym, pozbawionym Tiny §wiecie.

Gliniarz, ten caty Banks, wlasnie wyszedl z Golden Griddle i szedt
po Market Street w jego strong.

- Mark! - zawotat. - Ciuchy pasuja?

- Tak - odpowiedziat. - To znaczy, dzigkuje.

- Nie ma za co. Chee z tobg zamieni¢ kilka stow.

- Cojest?

- Moze to nic waznego, ale zastanawiatem si¢ nad tym pozarem,
nad sposobem, w jaki przenidst si¢ na waszg barke.

- I?

- Nie chcg ci¢ straszy¢, ale to mogt by¢ strzat ostrzegawczy, ze
tak powiem.

- Jak to?

- Moze kto$, kto to zrobit, nie miat pewnosci, czy go widziales i
rozpoznasz czy nie. Moze nie wiedzial nawet, Ze na sgsiedniej barce
$pi Tina, chciat tylko da¢ ci co$ do zrozumienia, przekaza¢ wiado-
mos¢.

- Jaka wiadomos$¢?

- Zebys nikomu nic nie méwil.

- Ale ja nic nie wiem.

- Na pewno, Mark? Jeste§ pewien, ze nigdy lepiej si¢ nie przyj-
rzate§ goSciom Toma?

- Tak. Méwitem prawde.

- W porzadku, wierzg ci - zapewnil Banks. - Jak mowitem, nie
chce ci¢ straszy¢, ale jesli morderca pomysli, ze wiesz, kim jest, to



mozesz si¢ znalez¢ w niebezpieczenstwie. Badz ostrozny. Miej oczy
otwarte.

- Umiem si¢ o siebie zatroszczy¢ - odpart Mark.

- To dobrze - powiedziat Banks. - Ciesze si¢, ze tak mowisz. Po
prostu uwazaj na siebie, to wszystko. - Wreczyt Markowi wizytdwke.
- Tu masz moj numer telefonu, gdyby co$ ci si¢ przypomniato. Takze
komorkowego.

Mark wzigt wizytowke i Banks znikngl we wnetrzu komendy.

Byt dzien targowy, na brukowanym rynku rozstawiono wiec za-
daszone brezentem stragany peine tanich ubran, akcesoriow samo-
chodowych, ptynéw do mycia naczyn, baterii, serow, mig¢sa, warzyw,
naczyn stotowych, sztu¢cow, zabawek, uzywanych ksigzek oraz kaset
wideo. Starsi, w kaszkietach i nieprzemakalnych kurtkach, dreptali
miedzy nimi, mieszajac si¢ z mlodziezg, ubrang w dzins i skore.
Klienci dotykali towarow, a kupcy wykrzykiwali zalety swoich
nietlukacych si¢ talerzy albo niezawodnych elektrycznych otwieraczy
do butelek.

Mark nie chciat niczego kupowac¢ na targu, ruszyt wiec ulica, z
rekami gleboko w kieszeniach i zwieszong glowa, zastanawiajac si¢
nad tym, co przed chwilag powiedzial mu Banks. Dotychczas nie
pomyslal, Zze co§ moze mu grozi¢, teraz jednak zaczal uwazniej
obserwowaé wszystkich dookota, cho¢ w gruncie rzeczy nie miat
pojecia, kogo szuka. Jesli jednak Banks si¢ nie mylil i zabojca na-
prawde wierzyt, ze on moglby go rozpoznac, to rzeczywiscie powi-
nien mie¢ si¢ na bacznosci. Wyczut co$ w jednej z kieszeni zamszo-
wej kurtki Banksa: paczka silk cutow, a w niej dwa papierosy i
zapalniczka jednorazowka. To si¢ nazywa fart! Mark zapalit. Przy-
najmniej tyle. Stary tyton miat gorzki smak.

Przejrzat pozostate kieszenie, sprawdzajac, czy Banks nie zostawit
w ktorej$ pieniedzy, ale znalazt tylko kilka starych biletow parkingo-
wych 1 kartke, na ktorej kto§ zanotowat ,,Schoenberg-Gurrelieder-del
Mar Sinopoli”, co géowno dla niego znaczylo. Mark zawsze przy-
znawal, ze naukowcem nie jest. Nie bat si¢ cigzkiej pracy, mial



sprawne rece i do wszystkiego podchodzit rozsadnie, ale z naukg i
ortografig nie bylo mu po drodze. Ten gliniarz musi by¢ mézgowcem,
skoro napisat co$ takiego, pomyslat Mark. To wygladato na jaki$ obcy
jezyk. Moze chodzilo o miejsce, gdzie spedzit wakacje? Mark nigdy
nie wyjezdzat za granice, ale kiedy$ prawdopodobnie wyjedzie. W
dziwne miejsce, na przyklad do Mongolii. Zwiedzi Utan Bator.
Widziat kiedy$ to miasto na mapie, ktdrg mieli na squacie. Spodobata
mu si¢ nazwa. Utan Bator. Czyli jednak nie jest wcale taki ghupi.

Natozyt stuchawki i wigczyt odtwarzacz. Po South Market Street
spacerowali ludzie, ktérzy si¢ tam wybrali na poranne sobotnie
zakupy. Bowie zaczat Spiewac Five Years, jedng z ulubionych pio-
senek Marka. Milo byto stucha¢ znowu prawdziwej muzyki, o wiele
lepiej niz tego pijanego dupka zawodzacego Your Cheatiri Heart.
Mimo to czut si¢ otgpiaty i miat wrazenie, jakby muzyka dobiegata do
niego z jakiego$ odlegtego miejsca przez dtugg tube. Brakowato mu
celu. Wszystko wydawato si¢ takie odlegle, odkad si¢ dowiedziat o
$mierci Tiny. Niby co$ robil, ale jego dziatanie nie zmierzato do
niczego konkretnego.

Po mniej wigcej podtgodzinnym spacerze Mark dotart do swojej
budowy. Elewacje kompleksu sportowego byty prawie gotowe, ale
zostato jeszcze wiele do zrobienia w Srodku - ktadzenie podtog, suche
tynki, armatura i wyposazenie lazienek, elektryka oraz malowanie - a
te prace mozna wykonywac takze zimg, nawet przy zlej pogodzie.
Drzwi byly otwarte i Mark wszedt do $rodka. Praca nie szta pelng
para, jak to w sobote, ale kilku chiopakéw przychodzito takze w
weekendy, a przynajmniej w soboty, zeby dotrzymac¢ terminu.

Whnetrze budynku pachnialo nowoscig. Nie farba, poniewaz jesz-
cze jej nie polozono, ale mieszaning réznych rzeczy, od §wiezo
pilowanego drewna po lekko wilgotne pudia tekturowe, w ktoérych
przywozono rozne rzeczy, oraz porozrzucane na podiodze trociny.
Mark lubit kiedys$ ten zapach, tak samo jak zapach cigtego kamienia,
nie potrafil jednak wyjasni¢ dlaczego; budzit w nim jakis instynkt, co$
poza stowami, poza $wiadomos$cig. Pracy na budowie towarzyszyta



takze muzyka. Nie taka, jak piosenki Bowiego, tylko dzwigki mtot-
kow, wiertarek oraz pil elektrycznych. Dla niektorych byt to tylko
hatas, ale Mark odnajdowat w tych odgtosach jakas$ jedno$¢, wyczu-
wat w nich znaczenie 1 rytm tworzenia czegos nowego. Sktadaty si¢
na prawdziwg symfoni¢, ktora wywotywala w nim takie uczucia jak
muzyka morza, stanowigca tto niektorych wspomnien ze szcze$li-
wego dziecinstwa. Jak przez mgl¢ pamigtal, ze matka zabrata go nad
morze, gdy byt bardzo matym chlopcem, zanim zaczeta pi¢ 1 zanim
nastal Szalony Nick. Przypuszczal, ze bylo to Scarborough, we
wspomnieniach widziat zamek na wzgorzu i styszat fale rozbijajace
si¢ o promenade. Nie wiedziat jednak na pewno. Zresztg teraz to i tak
nie miato znaczenia.

Lenny Knox, wielki i krzepki facet z Liverpoolu o twarzy jak
czerwony papier Scierny, byt podwykonawca, ktory zwykle pracowat
w $wigtek i pigtek, dopdki robota nie zostata wykonana. Akurat zrobit
sobie przerwe na papierosa i stal przy pomieszczeniu majacym si¢
zamieni¢ w prysznice z szatnig, gdy przyszedl Mark.

Vinnie Daly, jeden z jego wspotpracownikoéw, na widok przybysza
odtozyt klucz francuski.

- (Gdzie si¢ podziewates, chlopaku? - zapytal Lenny. - Cholernie
si¢ o ciebie martwiliSmy po tym pozarze. Tak byto, Vinnie? Ale w
wiadomosciach nie powiedzieli, kto jest poszkodowany. Wszystko w
porzadku?

- Nic mi nie jest - odpowiedziat Mark. - Zamkneta mnie policja.
Na catg noc.

- Sukinsyny!

- Nie bylo tak Zle.

- A twoja panna?

Mark spojrzat na niewykonczong podtoge.

- Nie zyje.

- Nie! - Lenny dotknat ramienia Marka. - Biedaku. Bardzo mi
przykro, synu, naprawde bardzo mi przykro. To byla mita dziew-
czyna.



Mark spojrzat na niego, powstrzymujac 1zy.

- Nie bylo mnie tam, Lenny. Chociaz mnie potrzebowala.

- To nie twoja wina, co si¢ stalo. Jesli potrzebujesz gdzies$ si¢
przekimac¢ przez kilka dni, to jestem pewien, ze moja Sal nie bedzie
miata nic przeciwko.

- Naprawde, Lenny? Bo wiesz, nie mam dokad po6js¢.

- Nie ma sprawy. Chyba nie powiniene$ dzisiaj pracowaé. Wez
sobie dzien wolny i wpadnij do nas poznie;.

- Nie, chce pracowaé. Co innego miatbym robi¢? Dokad bym
poszedl? Przynajmniej zajme czyms mysli. No i potrzebuj¢ pienigdzy.
- To ostatnie bylo prawda, ale czy praca oderwie jego mysli od
problemoéw? Mark nie miat pewnosci. Bo czy cokolwiek mogtoby go
powstrzymac przed mysleniem o Tinie?

Lenny spojrzat na niego.

- Oczywiscie, masz racj¢ - powiedzial. - Wez te koncoéwki
prysznicowe i chodZ ze mna.

Poznym przedpotudniem w sobote, po tym jak ostrzegt Marka Sid-
donsa, a nast¢pnie zlecit zdrowiejgcemu juz sierzantowi Hatchleyowi,
zeby pogrzebat w przesztosci chtopaka, Banks ponownie wyruszyt do
Adel. Maria Phillips zgodnie z obietnicg dostarczyta mu katalog oraz
nazwiska trzech miejscowych artystow, ktérzy musieli zna¢ Thomasa
McMahona, poniewaz pojawit si¢ on na wernisazach ich wystaw w
Eastvale w ciagu pigciu ostatnich lat. Niestety w katalogu nie za-
mieszczono fotografii McMahona. Wida¢ ludzie nie chcg wiedzie¢,
jak wygladaja artysci, chyba ze malujg oni autoportrety.

Banks planowal ponownie si¢ zmierzy¢ z doktorem Patrickiem
Aspernem, tym razem nie przy jego zonie, jesli to si¢ okaze mozliwe, i
nie w biatych r¢kawiczkach. Jeszcze nie skreslit Asperna z listy
podejrzanych, na pewno nie.

W samochodzie stuchat Boba Dylana, $piewajgcego o tym, ze zo-
stal o dzien za dtugo w Missisipi i Banksowi przyszito do glowy, ze
zna to uczucie. Nie chodzito o pobyt w Yorkshire - wcigz byt tam



szczgsliwy - ale o trzymanie si¢ kogos$ lub czegos$ dtugo po tym, jak
nalezato odej$¢, odpusci¢ sobie, bo wszystko si¢ rozpadio i powstata
szkoda, ktorej nie sposdb naprawic.

Zaparkowat przed domem w stylu Tudorow. Tym razem otworzyt
mu Patrick Aspern, ubrany zwyczajnie, mial na sobie szare spodnie,
biatg koszule i fioletowo-r6zowy sweter w serek. Wygladat, jakby sig¢
wybieral na parti¢ golfa i zapewne to wlasnie zamierzal zrobié.

- Zona lezy - powiedziat doktor Aspern, wyraznie zaskoczony,
ze tak szybko zné6w widzi Banksa. - Ostatnie wydarzenia byty dla niej
wielkim szokiem, zwlaszcza identyfikacja Christiny, w takim stanie...
sam pan rozumie. Gdyby tylko mnie postuchala... przynajmniej nie
ogladataby jej zwtok.

- Wyobrazam sobie, ze byl to szok takze dla pana - rzekt Banks. -
Mam na mys$li $mier¢ Christiny.

- Tak, oczywiscie, ze tak. Ale przeciez my, mezczyzni, dosko-
nale wiemy, ze musimy dalej robi¢ to, co do nas nalezy. Nie mozemy
sobie pozwoli¢ na uleganie emocjom, jak kobiety. No c6z, nie bardzo
wiem, jak mogtbym panu pomoc, ale prosze wejsc.

Banks poszedt za nim do tego samego pokoju, w ktérym rozma-
wiali poprzedniego dnia. Przez chwile tykanie zegara na polce nad
kominkiem byto jedynym dzwigkiem.

- Czy juz pan co$ ustalil? - przerwat cisz¢ Aspern.

- Niestety niewiele - odpowiedzial Banks. - Wiemy, Ze na sg-
siedniej barce znaleziono zwtloki artysty nazwiskiem Thomas
McMahon i ze to on byt najprawdopodobniej celem mordercy. Czy
kiedykolwiek spotkat si¢ pan z nim albo styszat jego nazwisko?

- McMahon? Nie wydaje mi si¢.

- Chcialbym porozmawia¢ troch¢ o Marku Siddonsie - oznajmit
Banks.

Aspern spochmurniat.

- Jesli ktokolwiek ponosi odpowiedzialno$¢ za los Chiristiny, to
z pewnoscig on - stwierdzil. - Zastanawialem si¢ nad tym. Wiedziat,
ze byta chora, na lito$¢ boska, 1 ze potrzebowata pomocy.



- Ale przeciez nie podobato si¢ panu, ze sg razem?

- Nie w tym rzecz. Skoro juz si¢ z nig zwigzal, to powinien tam
by¢. Wiedzial, ze sama nie potrafita odpowiednio si¢ sobg zajac.
Gdzie wtedy przebywat?

Choc¢by nie wiem co, Banks nie zamierzal informowa¢ Asperna, ze
w czasie pozaru Mark byl w t6zku z Mandy Patterson.

- Jego alibi zostato sprawdzone - powiedzial wigc tylko. - Ro-
zumiem, ze panski gabinet jest polaczony z domem?

Aspern wydawat si¢ zaskoczony raptowng zmiang tematu.

- Tak. To byly dwa domy i zostaly potaczone w jeden. Wiem, ze
to raczej staro§wieckie, ale tutejsi ludzie to lubig. Takie rozwigzanie
jest o wiele bardziej cywilizowane od jakiejs anonimowej kliniki.
Migdzy innymi dlatego kupili$my te domy.

- Raczej kosztowne przedsiewzigcie.

- Nie panska sprawa, ale pomdgt nam ojciec Fran.

- Ach, tak. Milo z jego strony. Zmierzam do tego, ze Christina
mogta mie¢ tu dostep do narkotykow, prawda? Przeciez znajdowaty
si¢ w domu.

Aspern zatozyl noge na noge i zaczat skubaé kant swoich spodni.

- Juz panu mowitem, ze wszystko w gabinecie trzymam pod
kluczem. Sama przychodnia takze jest bezpiecznie zamknigta, kiedy
mnie tam nie ma.

- Tak, ale przeciez gdzies sa klucze.

- Na tancuszku w mojej kieszeni.

- Zawsze nosi je pan przy sobie?

- Prawie zawsze. Nie wtedy, kiedy $pi¢ albo biorg kapiel.

- Christina mogta zatem si¢ do nich dostaé, kiedy pan spat, na
przyktad, albo wyszedt z domu?

- Wychodzac, zawsze zabieram klucze ze soba.

- Ale istnieje taka mozliwo$¢? Mogla tez przeciez dorobi¢ klu-

- Owszem, mozliwos¢ istnieje, ale tylko teoretycznie.
- Czy kiedykolwiek stwierdzit pan, ze w gabinecie brakuje lekow



narkotycznych? Zwlaszcza morfiny?

- Nie. I moze pan by¢ pewien, ze zorientowatbym sig¢, iz czegos$
brakuje.

- Czy kiedykolwiek zauwazyl pan cos$ niezwyklego w zachowa-
niu Christiny, kiedy jeszcze mieszkata z panstwem?

- Nie, nic szczegdlnego. Wydawala si¢ zme¢czona, apatyczna i
spedzata duzo czasu samotnie, najczesciej w 10zku. Ale wie pan, jakie
bywaja nastolatki. Chciatyby spa¢ po szesnascie godzin na dobg.
Szczerze mowiac, rzadko jg widywalem.

- Ale jest pan lekarzem. Uczono pana, jak rozpoznawa¢ symp-
tomy, ktorych inni mogg nie dostrzegac.

Aspern usmiechnat si¢ ponuro.

- Nie jestesmy nicomylni, prosz¢ pana, wbrew temu, co sadza
niektorzy.

- Cgzyli nie miat pan pojecia, ze Christina bierze narkotyki?

- Nie. Jak mowitem, byla nastolatkg. Dzieci w tym wieku sa
opryskliwe 1 nieckomunikatywne, czy biorg narkotyki czy nie.

- A jej oczy? Nie zauwazyl pan rozszerzonych Zrenic?

- Moze i zauwazytem, ale nie wyciggatem pochopnego wniosku,
7e moja pasierbica jest narkomanka. Pan by wyciagnat?

Banks chwile si¢ zastanawial. Co by pomyslat, widzgc takie oznaki
u Tracy albo Briana? Jako policjant doskonale wiedzial, na co zwra-
ca¢ uwage. Gdyby oskarzyt ktore§ ze swoich dzieci, a przyczyna
podejrzanych objawow okazataby si¢ btaha, to powaznie zaklocitby
swoja relacj¢ z nimi. Dzieci nigdy juz by mu nie zaufaty. Z drugiej
strony, gdyby oskarzenie okazato si¢ stuszne... Na szczgécie nigdy nie
zostal poddany takiej probie. Brian gral w zespole rockowym, mial
wigc pewnie tatwy dostep do narkotykéw. Banks nie watpit, Ze jego
syn sprobowat marihuany, moze nawet tabletek ecstasy. Jako ojciec
mogt z tym zy¢. Moze nawet Brian od czasu do czasu tyknal amfe-
taming, zeby si¢ pobudzi¢ podczas trasy koncertowej, ale nic silniej-
szego. Na pewno nie heroing. A Tracy? Nie, ona jest na to zbyt
wrazliwa i tradycyjna.



- Nigdy nie zauwazyl pan $ladéw po wkluciach na jej ramio-
nach? - Banks zawiesit glos. - Albo moze w innych miejscach?

Aspern wpatrywat si¢ w niego. Trudno bylo zinterpretowac ten
chtodny i zagadkowy wyraz jego twarzy.

- To dziwne pytanie - powiedziat w koncu. - Gdybym zauwazyt,
to wiedziatbym przeciez, co si¢ dzieje. Powiedzialem panu, Ze nie
wiedziatlem, nie moglem wigc niczego zauwazyc¢.

- Przypuszczam, ze nosita bluzki z dlugim rekawem - powiedziat
Banks.

Aspern wstat z miejsca, przeszedt kilka krokow i opart si¢ o potke
nad kominkiem, obok akwareli Adel Woods. Wygladato, jakby
pozowat do fotografii.

- Istotnie, nosita - przytaknat. - Rozumiem, ze ma pan swoja
prace i tak dalej, dlatego wykazatem si¢ az nadmierng cierpliwoscia.
Ale wlasnie stracitem pasierbice, a ta rozmowa zaczyna mi si¢ wy-
dawa¢ podejrzana. Jesli to malarz z sasiedniej barki miat by¢ celem
mordercy, to dlaczego zadaje pan tyle pytan o Christine? Byta tylko
przypadkowa ofiarg.

- Och, nic nie jest jeszcze pewne - odpart Banks. - Sledztwo
wciaz si¢ znajduje na bardzo wstepnym etapie. Niech mi pan wierzy,
ze zbieramy wszelkie mozliwe informacje na temat Thomasa
McMahona, ale musimy tez sprawdza¢ kazdy slad, ktory si¢ pojawi, i
unika¢ pochopnych wnioskow. Moéwige, ze kto inny byl celem
mordercy, uzylem stowa ,najprawdopodobniej”. Ale przestgpcy
potrafig bardzo sprytnie kierowa¢ $ledztwo na btedne tory, zwlaszcza
jesli mieli czas, by wszystko przemysle¢ i zaplanowaé z duzym
wyprzedzeniem.

- Sadzi pan, ze tak wilasnie byto? To zostato zaplanowane?

- Zaczyna mi na to wygladac.

- Nadal nie rozumiem, dlaczego wypytuje pan mnie. Nie sadzi
pan chyba, ze mialem z tym co$ wspolnego?

- (Gdzie pan byt w czwartek wieczorem?

Aspern wybuchngt Smiechem.



- Nie wierze!

- A jednak niech pan odpowie.

- Tutaj, oczywiscie. Z moja zona. Mowilem juz, gdy pytat pan
poprzednio.

- Nikogo innego? Zadnych gosci na kolacji?

- Nie. Zjedlismy we dwoje, potem ogladalismy telewizje. Wie-
cz6r w domowym zaciszu.

- O ktorej poszedt pan spac?

- O jedenastej, jak zwykle.

- Codziennie ktadzie si¢ pan o dwudziestej trzeciej?

- W dni powszednie tak. W weekendy bywa, ze siedzimy dtuze;j.
Czasem si¢ wybieramy do opery lub na kolacj¢ z przyjaciotmi. Moze
pan wierzy¢ albo nie, ale moja praca czasami jest mgczaca, a ja
zawsze musz¢ miec jasny umyst.

- Oczywiscie. Nikt by chyba nie chcial, zeby si¢ trzesta reka,
ktora trzyma igle. - Banks zastanawiat sig, jak moglby gladko przejs¢
do wysuwanych przez Marka oskarzen, ze Aspern wykorzystywat
seksualnie Christine. Jesli istniat jaki§ sposob, to Banks nie potrafil na
niego wpas¢. Postanowit przej$¢ od razu do rzeczy. - Mark Siddons
zeznal jeszcze co$ na temat Christiny.

- Ach tak?

- Powiedzial, Zze wyprowadzita si¢ z domu migdzy innymi dla-
tego, ze molestowat jg pan seksualnie.

Przynajmniej Aspern nie zgrywa oburzonego, zauwazyt Banks.
Raczej spokojnie przyjat to oskarzenie i zdawat si¢ nad nim zastana-
wiac.

- Pan mu wierzy?

- Tego nie powiedziatem.

- Po co wigc pan o tym wspomina, zwlaszcza w takim momen-
cie? Nie rozumie pan, ze takie oskarzenia, nawet bezpodstawne, moga
by¢ przygnebiajace dla kogos, kto optakuje strate bliskiej osoby?

Banks wstat i spojrzat Aspernowi w oczy.

- Doktorze Aspern, to jest Sledztwo w sprawie morderstwa.



Nawet jesli nie wiemy jeszcze, kto byt celem mordercy, to nie da si¢
zaprzeczy¢, ze zginely dwie osoby. Jedng z nich byla panska pasier-
bica. Przykro mi z powodu tej straty, ale jak byt pan uprzejmy po-
wiedzie¢, my, m¢zczyzni, musimy przeciez robic to, co do nas nalezy.
Wiasnie to robi¢. Pytam o wszystko, co moim zdaniem moze mied
zwigzek ze sprawa. Nie wydaje si¢ to panu rozsadne?

- Widziane w ten sposob chyba rzeczywiScie ma sens - zgodzit
si¢ Aspern.

- Odpowie pan wigc na moje pytanie?

- Ono nie zastuguje na to, by je powaznie potraktowac.

Banks znéw spojrzat mu w oczy.

- Mimo wszystko niech pan sprobuje.

- Dobrze. Oskarzenie jest absurdalne. Nigdy nie dotknglem mo-
jej pasierbicy. Czy to wystarczy?

Ktamat. Banks byt tego pewien. W tej jednej chwili si¢ przekonal,
ze Mark mowil prawde i Tina tez. Ale kto by mu uwierzyt? Jak
dowie$¢ prawdziwosci stow chtopaka? Co sam Banks mogtby w tej
sprawie zrobi¢?

Tak bardzo uwaznie obserwowal mowe ciala i mimike twarzy
Patricka Asperna, ze posta¢ w drzwiach zauwazyt, dopiero gdy si¢
odezwata.

- O co chodzi? - zapytata Frances Aspern. Twarz miata zapuch-
nigtg od snu. - Co si¢ tu dzieje?

Obydwaj si¢ odwrdcili w jej strong. Patrick Aspern spojrzal na
zong i powiedzial:

- Nic takiego, kochanie. Pan inspektor mial kilka dodatkowych
pytan.

Spojrzenie, ktoére wymienili matzonkowie, méowito wszystko.



Rozdziat 6

Banks od dziecka uwielbiat zapach antykwariatow. Sklep Lesliego
Whitakera ze starymi ksigzkami i1 rycinami, mieszczacy si¢ w labi-
ryncie brukowanych uliczek za komenda policji, tez tak pachniat. Stat
w szeregu naprawde leciwych budynkéw z niskimi stropami na
krzywych belkach i dzielonymi oknami wykuszowymi o szybach
grubych jak szklo powigkszajace. Po jednej stronie miat sklep tyto-
niowy z kulistymi drewnianymi gtéwkami egzotycznych fajek na
wystawie, po drugiej za$ apteke J.W. Allena, ktora w witrynie pre-
zentowata stare niebieskie, zielone i czerwone butelki. Wszystko
oczywiscie z mysla o turystach.

Nad drzwiami zabrzgczat dzwonek, gdy Banks wchodzit do
srodka. Nie potrafit okresli¢ zapachu tego wnetrza, ktory byt mie-
szanka kurzu, skory i papieru, moze tez nawet odrobiny stechlizny, ale
z pewnos$cig dobrze na niego wplywal, jak won $wiezo skoszonego
siana albo chleba prosto z pieca. Zapewne dlatego, ze Banks spedzit
dziecinstwo w bibliotece dla dzieci, a jako nastolatek calymi dniami
przegladal zasoby antykwariatow. Przystangl w progu, zeby si¢
delektowa¢ tym wrazeniem, po czym pokazal legitymacj¢ mgzczyznie
uktadajacemu ksigzki na potce po przeciwleglej stronie pomieszcze-
nia.

- No prosze, sam pan inspektor - powiedziat Whitaker. - W do-
datku w sobotnie popotudnie. Jestem zaszczycony.

- Brakuje nam ludzi - odparl Banks. Cho¢ rzeczywiscie brako-
walo, nie byt to prawdziwy powdd, dla ktorego Banks czesto odbywat
takie rutynowe rozmowy osobiscie. Inspektorzy zazwyczaj wyko-
nywali swoja prace za biurkiem zawalonym stosami papierow albo
uczestniczac w spotkaniach, na ktorych omawiali szczegoly budzetu,



stan zasobow ludzkich, wycinki prasowe, bazy danych, racjonalizacje
wydatkoéw, wykresy oraz oceny okresowe. Cho¢ Banks miat mnostwo
takich wlasnie zaje¢, to jednak nie chcial wyjs¢ z wprawy i wlasnie
dlatego sam wykonywat policyjng robote, na ktorej si¢ wychowal. Po
czgsci chodzito o solidarno$¢ z funkcjonariuszami, ktérzy doceniali,
ze szef wykonywat te same co oni zmudne, czesto bezproduktywne
czynnosci, a nawet brudzil sobie rece. Po czeSci byt to tez jednak
egoizm, poniewaz Banks nienawidzit papierkowej roboty, a uwielbiat
wychodzi¢ w teren, zeby wyweszy¢ jakie§ ktamstwo albo znalezé
nowy trop. Niektorzy z mtodych gniewnych, ktérzy porobili kariery
dzigki S$ciezce przyspieszonego awansu, nie potrafili zrozumied,
dlaczego Banks nie zajmie si¢ po prostu obowigzkami administra-
cyjnymi, bo przeciez wigkszos$¢ z nich w zasadzie o niczym innym nie
marzyla.

Przez wszystkie te lata instynkt detektywa bardzo si¢ Banksowi
rozwinal, a jego sukcesy w prowadzonych sprawach byly na tyle
znaczgce, ze ani nadinspektor Gristhorpe, ani gtdéwny wicekomendant
policji Ron McLaughlin nie stawali mu na drodze. Przelozeni nie
sprzeciwiali si¢ rowniez wtedy, kiedy Banks chcial poprowadzi¢
przestuchanie, cho¢ nalezato to do obowiazkéw szeregowych funk-
cjonariuszy, najwyzej sierzantdow, i wigkszo$¢ wyzszych ranga
policjantow dawno juz zapomniala, jak si¢ do tego zabra¢. Ale nie
Banks, ktory potrafit celnie ripostowac i ostro naciskaé przestuchi-
wanego, a kiedy trzeba, delikatnie go przekonywac.

Banks wiedziat tylko, ze Leslie Whitaker przejat firme¢ po ojcu,
Ernescie, ktory zmarl przed dwoma laty. Na biurku stala oprawiona
fotografia przedstawiajgca ich obydwu, jak si¢ domys$lal Banks.
Whitaker nie odpowiadal wyobrazeniom Banksa na temat antykwa-
riusza, cho¢ z rzadkimi, rozwichrzonymi wlosami oraz w zbyt ob-
szernym swetrze wydawat si¢ czgéciowo pasowac do stereotypu. Byt
po czterdziestce, mial na sobie jasnoszary garnitur, bialg koszule i
rdzawoczerwony krawat. Jego krotkie ciemne wlosy troche sig
przerzedzity na skroniach, ale nawet mu to pasowato. Sportowa



sylwetka, silne migsnie, do tego ten wydatny podbrodek i jasnonie-
bieskie oczy: na pewno podobat si¢ kobietom, a pewnie tez me¢zczy-
znom. Nie byl notowany, a sierzant Hatchley, ktory przeciez dobrze
si¢ znat na swojej robocie, nie dogrzebat si¢ do zadnych poglosek na
jego temat.

- Czym moge panu stuzy¢? - zapytalt Whitaker. - Prosze, niech
pan usiadzie.

Zajal miejsce za starym biurkiem na wysoki polysk w tylnej czesci
sklepu, gestem wskazujac gosciowi krzesto z twardym oparciem.
Banks usiadt.

- Potrzebuje¢ informacji - stwierdzit.

- Jakie$ przestgpstwo w §wiecie ksigzek?

- W $wiecie sztuki. A przynajmniej na to wyglada.

- To brzmi prawdopodobnie. W $wiecie sztuki roi si¢ od prze-
stepcow.

- Zapewne styszal pan o pozarze barek?

- Tak, tragiczna wiadomo$¢. Potworna.

- Mamy powody sadzi¢, ze jedng z ofiar jest artysta malarz na-
zwiskiem Thomas McMahon. Zdaje si¢, ze go pan znal?

- Tom McMahon? Wielki Boze! Nie miatem pojecia...

- A wiec znat go pan?

- Toma? Tak, troch¢. To znaczy nie na tyle blisko, zeby wie-
dzieé¢, gdzie mieszka, ani jakie ma plany, ale tak, znam go... raczej
znalem.

- Najakiej ptaszczyznie?

- Sprzedawalem jego prace. A raczej posredniczylem migdzy
Tomem a ré6znymi kiermaszami sztuki, sklepami i galeriami w calej
okolicy, ktore sprzedawaly pejzaze jego pedzla. Ponadto kilka lat
temu, gdy byt uznawany za dobrze zapowiadajacego si¢ artystg, sam
kupitem kilka jego dziel, a kilka udato mi si¢ nawet sprzeda¢ osobi-
Scie.

- A potem? Co sig¢ stato?

- Po prostu si¢ nie wybit. To si¢ zdarza czeSciej, niz pan mysli.



Swiat sztuki jest brutalny, w dodatku naprawde trudno sie do niego
przebi¢. Tom miat wielkg wystawe w galerii domu kultury i sadzitem,
ze moze mu si¢ uda, ale...w koncu nie stangt na wysokosci zadania.

- Byt utalentowany?

- Utalentowany? - Whitaker skrzywit si¢. - OczywisScie, ze byt,
ale co to ma do rzeczy?

Banks wybuchngt §miechem.

- Rzeczywiscie! Wystarczajaco wiele widziatem w Zzyciu zawi-
jasOw na czystym plétnie, ktére si¢ sprzedawaty za cigzkie tysigce,
zeby zrozumie¢, co pan ma na mysli. Pytatem jednak catkiem po-
waznie.

Whitaker zagryzt wargi.

- Tom dysponowal wysmienitg technika, ale zapozyczong - po-
wiedziat w koncu. - W sumie wszystko si¢ sprowadzato wtasnie do
tego, ze nie byl oryginalny.

Doktadnie to samo powiedziata Banksowi Maria Phillips.

- Zapozyczong od kogo?

- Prawde mowiac, zewszad. W jego pracach bylo wszystko.
Krajobrazy romantyczne. Prerafaelici. Impresjonizm. Surrealizm.
Kubizm. Na tym wlasnie polegat problem z Tomem: nie miat Zadnego
wyraznego stylu, niczego, na co mozna by wskaza¢ i powiedzie¢ z
jakakolwiek doza pewnosci, ze to jest Thomas McMahon.

- Czyli obrazy, ktére pan kupit, okazaty sie...

- Bezwartosciowe.

- Smieré tego nie zmienia?

Whitaker zasmiat si¢ gto$no.

- Rozumiem, do czego pan zmierza. Wielu artystow zyskuje
stawe dopiero po $mierci. Cho¢by van Gogh. Ale on byt oryginalny.
Nie sadze, zeby $mier¢ miata uwieczni¢ dziela Thomasa McMahona
albo zwigkszy¢ ich warto$¢. Nie, panie Banks, obawiam si¢, ze nie
miatem motywu, zeby si¢ pozby¢ Thomasa McMahona. Przede
wszystkim nie zaptacitlem az tak wiele za jego obrazy.

Znow si¢ potwierdzito to, co mu powiedziata Maria.



- Nie sugerowalem, ze mial pan motyw - zapewnil Banks. -
Probuje tylko ustali¢, kto moglby skorzysta¢ na jego $mierci.

- Nikt taki nie przychodzi mi na mysl, naprawde. Ale jedno jest
pewne: nie byto mu tatwo - ciggnat Whitaker.

- Dlaczego?

- Nigdy nie jest tatwo poradzi¢ sobie z porazka, prawda?

Banks wiedzial, Zze to prawda, poniewaz wigcej niz raz w swojej
karierze musiat przyznaé, ze nie zdotal przymkna¢ ewidentnego
fajdaka. Porazki pamigtal lepiej niz sukcesy 1 wszystkie bardzo go
irytowaly.

- Tak przypuszczam - powiedzial.

- Chodzi mi o to, ze po udanej wystawie czlowiek si¢ czuje dru-
gim Pablem Picassem, a nast¢pnego dnia ludzie nawet sobie nie
zadadza trudu, zeby odczyta¢ nazwisko w prawym dolnym rogu
ptotna. Potem daje si¢ im juz tylko co$§ w rodzaju upickszonych
widoczkow, ktore niczym fotografie majg im przypomina¢ wakacje w
Yorkshire. I tyle z artystycznej wizji i prawdy.

- Czy tak si¢ czul McMahon?

- Nie wiem na pewno. Nigdy o tym nie mowit. Ale ja tak bym si¢
czul. Prosze wybaczy¢, ze ekstrapoluje.

- Ale sprzedawal pan przeciez te upigkszone widoczki, albo
przynajmniej pan probowat to robic.

- Tak, dla prowizji. Chodzito o interesy.

- Rozumiem, ze McMahon byt takze panskim klientem?

Whitaker zaczat si¢ kreci¢ na swoim krzesle i spojrzatl na gorng
potke z ksigzkami.

- Wpadat do antykwariatu od czasu do czasu.

- Co kupowal? - Banks przebiegt wzrokiem po oprawnych w
skore woluminach oraz pojemnikach z nicoprawionymi odbitkami i
rysunkami. - Pomyslatbym, ze panski towar jest raczej zbyt drogi dla
ludzi pokroju Thomasa McMahona - dodat.

- Nie wszystkie pozycje sa drogie. Ceny wielu ksigzek i drukow,
nawet tych starych, czesto nie przekraczajag warto$ci papieru, na



ktoérym je wydrukowano. W rzeczywistosci trudno natrafi¢ na znale-
zisko zapierajace dech w piersiach.

- McMahon kupowat tanie stare ksigzki i druki?

- Niedrogie.

- Poco?

- Nie mam pojecia. Przypuszczam, ze dla przyjemnosci.

- Co kupil, gdy byt tutaj ostatnim razem?

- Podrecznik historii naturalnej z poczatku dziewigtnastego
wieku. Nic szczegdlnego. I oprawa byla w kiepskim stanie.

- lle zaptacit?

- Czterdziesci funtow. Naprawde okazyjna cena.

Owszem, pomyslat Banks, ale dlaczego cztowiek koczujacy nie-
legalnie na starej barce mialby wydawac czterdziesci funtéw na starg
ksigzke? Pamiegtal mokre, nadpalone stronice, ktore ogladal na pogo-
rzelisku Geoff Hamilton. Ale McMahon byt w koncu artystg i praw-
dopodobnie lubit stare woluminy. - Moze pan okresli¢, w jakim byt
nastroju?

- Zawsze w dobrym, ilekro¢ go spotykatem. Byl raczej pozy-
tywnie nastawiony. Sugerowal nawet, ze co$ si¢ odmienito.

- Sprecyzowat co?

- Nie. Zapytalem go, co u niego stycha¢. Wie pan, grzeczno-
$ciowa wymiana zdan. W takiej sytuacji nie spodziewamy si¢ niczego
ponad standardowe ,,wszystko w porzadku, dzigkuje”. Ale on odpart,
ze los si¢ odwrocil, idzie mu wrecz rewelacyjnie i cho¢ niektorzy
spisali starego Toma na straty, to on im jeszcze pokaze niezig
sztuczke. Czesto uzywat trzeciej osoby, majac na mysli siebie.

- Kim sg ci niektorzy?

Whitaker wzruszyt ramionami.

- Nie powiedziat. Przypuszczam, ze chodzito mu o caly §wiat,
ludzi w ogole. Tych, ktorzy si¢ nie poznali na jego talencie i nie
chcieli kupowac jego dziet.

- A jaka sztuczke zamierzat im pokazac?

- Teznie mam pojecia. Tylko przekazuje, co mowit. Tom zawsze



duzo méwil, mato robit, jak to mowig.

- Panskim zdaniem to mogla by¢ prawda, ze jego los si¢ odwro-
cit?

- Kto wie? Ale na pewno nie, jesli idzie o sprzedaz obrazoéw tu-
rystom.

- Nie zauwazyl pan wigc, zeby jego stan si¢ pogorszyl, psy-
chiczny albo fizyczny?

- Wrecz odwrotnie. Tom nigdy nie byt wzorem eleganckiego
me¢zczyzny, zawsze chodzit rozmamtlany i poplamiony farba, ale
ostatnio miat jakby lepsze wyczucie w tych sprawach. Troche¢ tez
przytyl. Co do zdrowia psychicznego, to moim zdaniem byt w dobrym
nastroju.

- Czy miat zong?

- Kiedys chyba tak, dawno temu, ale jesli si¢ ozenil, to na dtugo
przed przybyciem do Eastvale.

- Byt kobieciarzem?

- Nie.

- Mezczyzni? Mali chtopcy?

- Zle mnie pan zrozumiat. Tom nie miat takich inklinacji. Lubit
kobiety, od czasu do czasu mial nawet dziewczyng, ale zaden z tych
zwigzkow si¢ nie utrzymal. W jego zyciu byla tylko jedna mitos¢,
sztuka. Praca zawsze si¢ okazywala najwazniejsza, a juz na pewno
wazniejsza od takich przyziemnych kwestii jak punktualnos$¢ i roz-
waga. Dlatego to naprawde wielka szkoda, Ze jego dzieta dla nikogo
nie miaty wigkszej wartosci.

Banks skingl glowg. Whitaker moglby réwnie dobrze opisywaé
dole policjanta. W swoim zyciu zapomnial o kilku randkach i rocz-
nicach, poniewaz zbyt go pochlongto sledztwo. Migdzy innymi przez
to rozpadto si¢ jego malzenstwo. I tak jakim$ cudem przetrwato
naprawde dtugo, z czego zdal sobie sprawe¢ dopiero potem. Zaktadat,
ze wszystko $§wietnie si¢ uktada, poniewaz Sandra jest niezalezna i
sama kieruje wlasnym zyciem. Istotnie, pokierowata nim w strone
Seana, rzucajac Banksa i zachodzgc w cigze dobrze po czterdziestce.



Teraz znowu byta matka.

- Pamigta pan ktoras z jego przyjaciotek?

- Raczej mocno si¢ zaangazowal w niejaka Heather. Nie pamie-
tam nazwiska. Pracowata w sklepie z zaopatrzeniem dla artystow przy
York Road. Nawet mu si¢ nie dziwitem. Byla mtoda i fantastyczna.
Prawdziwa dziewczyna z oktadki. Oczywiscie tez o wiele za mtoda
dla Toma, sam wigc napytat sobie biedy. Chyba juz tam nie pracuje,
ale wilasciciel moze wiedzie¢, gdzie jej szukac.

- Ile miat wtedy lat?

- To bylo jakie$ pie¢ lat temu, czyli byt jeszcze przed czter-
dziestka.

- A Heather?

- Dwadziescia kilka.

- Traktowali to powaznie?

- On tak. Zatamat si¢, kiedy zamienita go na artyst¢ z wickszymi
sukcesami. To byl jeden z niewielu razy, gdy spotkatem go pijanego.
Chyba naprawdg go to przygnebito. No wie pan, czut si¢ skonczony
jako artysta, a na dodatek dziewczyna odeszia od niego do faceta,
ktory odnosit wigksze sukcesy w branzy. Tak, raczej nigdy nie
widziatem go w gorszym stanie.

To z pewnoS$cig moze cztowieka zatamac, pomyslat Banks.

- Z kim odeszta?

- Z Jakiem Harleyem. Wygadany skurczybyk, musz¢ przyznac.
Wtedy dopiero zaczynal karier¢ i z radoscig informuj¢ pana, ze tez
niczego nie osiggnat. Tylko nie miat jaj, zeby znie$¢ porazke. Popetnit
samobojstwo jakie§ pottora roku temu, w Londynie. Oczywiscie duzo
wczesniej rozstali si¢ z Heather.

- Wie pan, gdzie ona teraz jest?

- Niestety nie. Od jakichs trzech lat jej nie widzialem. Ale Sam
Prescott moglby to wiedzie¢. Nadal prowadzi sklep dla plastykow.

- Znal pan moze jego pézniejsze partnerki?

Whitaker pokrecit glowa.

- Czy kiedykolwiek pojawil si¢ w antykwariacie w czyim$ to-



warzystwie, damskim albo meskim?

- Nie. Zawsze przychodzit sam.

- Wspominat o kim§ w rozmowie? Moze wymieniat jakie$ na-
zwiska?

- Nie, a przynajmniej sobie nie przypominam. Ale zawsze byt
typem samotnika, zwlaszcza po rozstaniu z Heather.

Banks wstat z krzesta i wyciagnat reke.

- Dzigkuje, panie Whitaker. Bardzo mi pan pomogt.

- Nie bardzo wiem jak, ale prosz¢ bardzo.

- Przychodzi panu na mysl osoba, z ktorg mogtbym porozmawiaé
0 McMahonie?

Whitaker zastanawial si¢ przez chwilg.

- Chyba nie - powiedzial, ale wymienit kilku artystow, ktorych
nazwiska Banks miat juz od Marii Phillips.

Wygladato na to, ze McMahon odcigt si¢ od wlasnej przesztosci,
odwrocil si¢ od przyjaciot i zerwal kontakty ze $wiatem, ktory go
zranil, nie uznajac jego talentu. Nie byto tylko wiadomo, czy pdzniej
znalazt sobie nowych przyjaciot czy prowadzit zycie samotnika. I po
co kupowal bezwartosciowe stare ksigzki w antykwariacie Lesliego
Whitakera?

Annie widziata w swoim zyciu do$¢ artystow, by rozpozna¢, z kim ma
do czynienia. Baz Hayward przywdziat maske cierpiacego, zmgczo-
nego $wiatem, rozpustnego i niezrozumianego geniusza, ktéry umi-
fowaniem sztuki usprawiedliwia wszystkie swoje ekscesy, brak
talentu i oglady towarzyskiej - w tym niezgolony zarost, podarte
ciuchy oraz zapach potu. Nie potrafila stwierdzi¢, czy Hayward jest
uzdolniony czy nie. Spotykata juz naprawdg¢ odrazajgcych ludzi,
ktorzy posiadali ogromny talent; zwykle jednak go marnowali.
Hayward kazat jej chwile zaczekac i kilka razy pociagnat pedzlem
po plétnie, nad ktérym wiasnie pracowat. Smiejac si¢ w duchu z jego
zatosnej arogancji i potrzeby odgrywania kogo§ waznego, Annie
podeszta do okna. Gdyby chciata, mogtaby zagra¢ z nim ostro, ale na



jego szczescie byta w dobrym nastroju, poniewaz wieczorem miala si¢
spotka¢ z Philem i wszystko zapowiadato si¢ dobrze.

Hayward mieszkal w zaadaptowanej stodole przy gtéwnej drodze
miedzy Lyndgarth a Helmthorpe. Bylo to odosobnione miejsce ze
spektakularnym widokiem w dét zbocza na przysadziste ruiny
opactwa Devraulx, az po przyciemnione mzawka kamienne dachy
Fortford, gdzie znajdowat si¢ domek Phila. Dym z komindéw powoli
wedrowat na wschod, niesiony lekka bryza, nadajac powietrzu lekko
torfowa nute. Na stromo wspinajacych si¢ stokach od potudnia, zza
skupiska domkow w Mortsett i Relton, wylaniatl si¢ imponujacy
symetrig Swainsdale Hall.

Annie uswiadomita sobie, jak dziwnie jest oglada¢ zamek z tej
perspektywy. Zaledwie rok wczesniej spedzita w nim sporo czasu,
kierujagc poszukiwaniami zaginionego chlopca. Teraz z wysokich
kominéw nie wydobywal si¢ zaden dym. Annie przypuszczata, ze
byty pitkarz Martin Armitage przebywa na Florydzie albo na Karai-
bach ze swoja zong, eksmodelka Robin Fetherling. Coz, tam jest im
pewnie lepiej. Niewiele im zostalo w Swainsdale Hall.

W lofcie Haywarda panowat chtéd, Annie nie zdejmowata wiec
szynela. Niska temperatura zdawala si¢ jednak nie przeszkadzaé
samemu Haywardowi, ktory paradowal z pedzlem w dloni ubrany
tylko w podarte dzinsy i brudny bialy podkoszulek. Jesli uczestniczyt
W przyjeciu z okazji prezentacji odnalezionego obrazu Turnera, to
Annie go nie zapamigtata.

7 zaskoczeniem przyjeta informacj¢ Banksa, ze Thomas McMa-
hon takze uczestniczyl w tym przyjeciu. Gdy si¢ cofngta mysla do
tamtego wieczoru, przypomniala sobie niewysokiego, mocno zbu-
dowanego faceta z kieliszkiem wina w reku, rozmawiajacego z
pracownikami domu kultury. Ale w sali bankietowej panowat tlok, a
ona byla tam gléwnie po to, zeby mie¢ oko na wiszacy w sasiednim
pomieszczeniu obraz, mogla wigc nie zwroci¢ uwagi ani na McMa-
hona, ani na Haywarda.

Na tym wiasnie przyjeciu spotkata Phila Keane'a. On takze byt tam



sluzbowo, poniewaz jako rzeczoznawca pomagat ustali¢ autentycz-
no$¢ odnalezionego obrazu. Tamtego wieczoru nie rozmawiali wiele,
ale kilka tygodni pdzniej Phil zatelefonowat do niej z zaproszeniem na
kolacj¢. Byla zajeta - naprawdg, nie dla wymowki - zadzwonit jednak
zndéw po tygodniu, jak zasugerowata. Wtedy przyjeta zaproszenie. Od
tamtego czasu widzieli si¢ tylko cztery albo pig¢ razy, bo oboje mieli
wiele zaj¢¢, ale z kazdym kolejnym spotkaniem na Annie coraz
wicksze wrazenie robity jego urok, uprzejmosc i intelekt, nie wspo-
minajgc o gracji ruchéw i pigknie wyrzezbionym ciele. Z niezmierng
przyjemnoscig odkryta tez, ze Phil znat prace jej ojca.

Wreszcie ustyszata, jak Hayward odktada pedzel, mruczac cos$
jakby fanfar¢ na swoja czes¢.

- Gotowe!

- Pigkny widok - stwierdzita Annie, gestem wskazujac okno.

- Co? - Hayward sprawiat wrazenie zdezorientowanego. - Ach,
tak - powiedzial, gdy jej stowa do niego dotarly. - Owszem, jesli si¢
lubi cos$ takiego. Osobiscie uwazam, ze krajobrazy sg mocno przece-
niane, a malarstwo pejzazowe umarto wraz z wynalezieniem foto-
grafii. Dobry aparat cyfrowy potrafi zrobi¢ wszystko, co kiedykol-
wiek robili impresjonisci.

- To interesujaca interpretacja - rzekta Annie, przysiadajac na
krawedzi jedynego niezawalonego niczym krzesta. Po podiodze
poniewieraly si¢ ubrania, a w filizance z resztkag kawy stojacej na
niskim stoliku zebrata si¢ plesn. Annie byla zadowolona, Ze nie
zaproponowat jej niczego do picia. Najbardziej jednak przeszkadzaty
jej Sciany pokryte obrazami i szkicami, ktérych autorstwo przypisy-
wala gospodarzowi, przywodzgcymi na mys$l testy Rorschacha
namalowane przez Francisa Bacona na narkotykach. Calo$¢ przy-
prawiata o zawro6t gtowy i1 budzila niepokoj, a nawet lekkie mdtosci,
cho¢ poczatkowo Annie si¢ nie zorientowata dlaczego. Ale przeciez te
obrazy musiaty si¢ sprzedawac, bo inaczej ich autora nie bytoby stac
na takg pracowni¢, pomyslata.

- To prawda - zgodzit si¢ Hayward, lekcewazaco machajac dto-



nig. - Staram si¢ uwolni¢ od konwencjonalnych sposobow myslenia i
zycia. W kazdym razie odpowiada mi ta izolacja. Okna sg niemal
zawsze zastonigte.

- Mozna i tak - skwitowala Annie. - Interesuje mnie Thomas
McMahon. Kiedys byliscie przyjaciotmi. Co si¢ stato?

- Tom? - Przeczesal dlonig swoje proste, tluste wlosy. - Chyba
mozna powiedzieé, ze byliSmy przyjacioimi.

- Poktociliscie si¢ o cos?

- Nie zgadzatem si¢ z jego kierunkiem artystycznym, a wlasciwie
z brakiem kierunku. Efekty abstrakcyjne, nad ktorymi pracowat,
odeszly razem z kubistami, a do tego jeszcze te okropne pejzaze, ktore
thukt na masowa skalg dla turystow.

- Zeby zaplacié czynsz?

- Tak przypuszczam. Tylko Ze sg na $wiecie rzeczy znacznie
wazniejsze od jakiegos$ tam czynszu.

Annie poczula ulge, Ze to nie ona wynajmuje mu mieszkanie.
Kiedy si¢ pan z nim spotkat ostatni raz?
Ze cztery lata temu, moze pigc.

Potem juz nie?

- Nie. Zniknat z lokalnej sceny, jesli w ogdle mozna to nazwac
sceng. - Hayward podrapat si¢ po kroczu. - Coraz rzadziej go widy-
watem. Zaczat si¢ dystansowac, i miewal humory. W koncu stracitem
orientacje, co si¢ z nim dzieje, a nawet gdzie mieszka.

Pomyslatem, ze wyjechat z miasta.

- Cgzyli nie wpad! pan na niego podczas przyj¢cia po odnalezieniu
obrazu Turnera zeszlego lata?

Hayward zrobil ming.

- Proszg pani! Turner? Mysli pani, ze tracitbym czas na takie
pierdoty?

- Oczywiscie, prosze¢ mi wybaczy¢ - powiedziala Annie. - Po-
winnam byta si¢ domysli¢. Oprocz tego, ze nie akceptowal pan sztuki
McMahona, czy byl miedzy wami jaki$ osobisty spor?

- Nie. Zawsze mieli$my dobre relacje. W kazdym razie uprzej-



me. Ale to, co robit, to na pewno nie byta sztuka.

- Inie ma pan pojg¢cia, co si¢ z nim dziato ostatnio?

- Zadnego.

- Jego prace nigdzie si¢ nie pojawity?

- Dzicki Bogu nie!

- Czy to pana zaskoczy, jesli powiem, ze wedtug policyjnych
informacji Thomas McMahon mieszkat nielegalnie na porzuconej
barce, ktorg w czwartek nad ranem podpalono, przez co zginat on i
dziewczyna przebywajgca na sgsiedniej todzi?

Jesli Annie miala nadzieje, Ze jej stowa wywotaja szok i sprowo-
kuja Haywarda do jakiejkolwiek ludzkiej reakcji, to rozwialy si¢ one
niemal natychmiast.

- Nie - odpowiedziatl. - Nic mnie juz nie zaskakuje. Z wyjatkiem
sztuki. Ale nawet ona nie zaskakuje mnie tak czgsto jak kiedys. Jak
powiedziat Diagilew do Jeana Cocteau: Etonne moi. Ha, gdyby tylko!

- Czy ma pan jakiekolwiek podejrzenia, kto mogiby nastawac na
zycie Tonia McMahona?

- Moze jaki$ przeciwnik kiepskiego malarstwa?

- Panie Hayward!

Hayward wyszczerzyt zgby w usmiechu.

- Troche za brutalny zart pani zdaniem? Nazbyt szczery i nie na
miejscu?

- Sprawia pan wrazenie czlowieka dzialajagcego z wyrazng
swiadomoscig efektow, ktore zamierza wywotaé - stwierdzita w
odpowiedzi Annie. - Obawiatabym si¢, ze moze to usztywni¢ panska
tworczosé, uczyni¢ ja drgtwa. Taka arogancka i wymuszona samo-
swiadomo$¢ czgsto przynosi efekt odwrotny do zamierzonego.

- Co pani moze o tym wiedzie¢?

- Nic. Wyrazam tylko wtasng opinie.

- Opinia laika jest mniej wigcej tak samo interesujaca jak pejzaze
Constable'a.

- Ach, tak - mrukng¢ta Annie, ktoéra uznawata obrazy Constable'a
za interesujgce, w kazdym razie ciekawsze od tego, co wisiato na



scianach w pracowni Haywarda. Ta rozmowa prowadzita donikad, a
sam rozmowca byt zbyt zapatrzony w siebie, zeby dostrzec istnienie
innych osdb, a co dopiero kogos zabi¢. Najwyzszy czas si¢ zbierac.

- Niech pani zaczeka - krzykngl Hayward, gdy Annie wstata z
miejsca i ruszyta do drzwi. - Przykro mi, ze nie moge¢ pani pomdoc, ale
naprawde nie widziatem Toma od lat i nie mam poje¢cia, co robil ze
swoim zyciem. Po prostu nie byt oryginalnym malarzem, to wszystko.

- Nie szkodzi - odpowiedziata. - Dzigkuje¢ za poswigcony czas.

Hayward stangt w drzwiach. Oparty o futryn¢ blokowatl wyjscie.

- Ale moze pani odwiedziny nie pdjda calkiem na marne? -
oznajmit.

Annie poczula, ze zabraklo jej tchu.

- Czyzby? - wydusila z siebie.

- Bywaja przeciez dodatkowe efekty. Ukryte cele zdarzen. Ro-
bimy co$ z okre§lonego powodu, przynajmniej tak si¢ nam wydaje,
potem jednak staje si¢ oczywiste, Ze istniata glebsza przyczyna, ktorej
nie bylismy $wiadomi. O wiele wazniejsza. Tak dziala przeznaczenie.

- Niech pan méwi jak cztowiek, Baz.

Hayward nie ustgpowat.

- Chcialbym panig namalowac - o§wiadczyl, promieniejac, jakby
proponowatl jej miejsce na liScie odznaczonych i wyrdznionych z
okazji urodzin krolowe;j.

- Namalowa¢ mnie?

- Tak. Mogliby$my zacza¢ zaraz, jesli pani chce. Moze jakie$
wstepne szkice?

Annie rozejrzala si¢ po §cianach. Wiedziata juz, dlaczego wiszace
wokot dzieta tak Zle na nig dziataty. Kazdy obraz, czy to szkic we-
glem, czy kolorowy olej, przedstawial rozwarta wagine. Pomyst
daleki od oryginalnosci, bo niepowtarzalne i symetryczne jak kielichy
kwiatow kobiece genitalia fascynujg artystow od lat. Annie nie byta
pruderyjna, ale w tym pomieszczeniu, otoczona jaskrawymi obrazami
o takiej tematyce, dostawata gesiej skorki, widzac, Ze ten oblesny Baz
Hayward catkiem juz otwarcie gapi si¢ pomigdzy polami jej rozpig-



tego szynela w miejsce migdzy jej nogami, gdzie dzinsy uktadajg si¢
w odwroconag litere V.

Chwycita go za nadgarstek tak szybko, ze nie zdazyt jej po-
wstrzymac¢, wykrecita mu rgke do tytu i wepchnetla do srodka. Zato-
czyl sie, potknal o sztaluge i stracit na podloge obraz, nad ktérym
pracowat. Annie owingta ptaszcz wokot bioder, zapigta pasek.

- Pierdol si¢, Baz - rzucita, po czym wyszla.

Gdy Banks schodzit po frontowych schodach Eastvale General
Infirmery, byto juz ciemno i mzawka zdazyla si¢ zamieni¢ w przed-
wieczorng mgle, przez ktora neony sklepow na King Street wydawatly
si¢ rozmazane. Z jakiego$ powodu w jego pamigci odzylo wspo-
mnienie takiego samego pdznego popotudnia: mial pigtnascie albo
szesnascie lat i siedzial na gornym poktadzie autobusu wiozacego go
do domu, z albumem Fresh Cream i najswiezszym egzemplarzem
,»Melody Makera” wetknietymi pod rami¢. Patrzac na zétte aureole
wokot zamglonych neondw, zapalit papierosa - smakowatl wspaniale,
lepiej niz wszystkie inne w catym zyciu. Chcac znow poczué ten
smak, odruchowo siggnat do kieszeni. Papierosow oczywiscie nie
znalazt. Spojrzat na drugg strong ulicy na oswietlong wystawe kiosku,
zamglong jak wszystkie pozostale, i przez chwilg go kusito, Zeby
podejs$¢ tam 1 kupié paczke. Dziesigé sztuk. Wypalitby tylko te jedng
paczke, potem juz nic. Wziat si¢ jednak w gars¢, podniost kotierz i
ruszyl, mozolnie wspinajgc si¢ pod gore w kierunku komendy policji.

Ciato Christiny Aspern byto w znacznie lepszym stanie niz zwloki
Thomasa McMahona. Skéra przykryta §piworem wcale si¢ nie spalita.
Tylko twarz i rgce ulegly poparzeniu drugiego stopnia, pokryty si¢
wigc pecherzami albo poczernialy od ognia. Doktor Glendenning
powiedzial, ze pecherze zwykle powstaja, jesli ofiara zyla, gdy
wybucht pozar, cho¢ niewielka ich liczba moze tez si¢ pojawi¢ juz po
$mierci. Zwazywszy na inne dowody w tym przypadku, patolog
sadzit, ze pecherze na ciele Tiny powstaly post mortem.

Doktor Glendenning przeprowadzit autopsj¢ ze zwykta dla siebie



dbatoscig o szczegodty 1 potwierdzit, ze wyniki badan toksykologicz-
nych przyjda najwczesniej w poniedziatek po potudniu, poniewaz jest
weekend. Podobnie jak Thomas McMahon, dziewczyna zmarta
uduszona dymem, najpewniej nie z powodu przedawkowania heroiny.

Tak samo jak w przypadku McMahona, Glendenning znalazt
spowodowane wysoka temperatura obrazenia w jamach ustnej i
nosowej, ale nie nizej, przy tchawicy. Odkryt sladowe ilosci sadzy
ponizej krtani, co sugerowalo, Ze w momencie powstania pozaru
Christine byta najprawdopodobniej nieprzytomna.

Nie dato si¢ wykluczy¢, ze heroina od Danny'ego Boya byla nie-
zwykle czysta i dziewczyna zmarta z powodu przedawkowania przed
lub w trakcie pozaru, ale Banks gotow byt si¢ zatozy¢, ze tylko miala
odlot. Mark méwil mu co prawda, ze Tina dala sobie w zylg tamtego
wieczoru. Nie bylaby wigc pierwszym ¢punem, ktory wzigl dziatke i
lezat owinicty kokonem ztudnie bezpiecznej pustki, podczas gdy
ptomienie pozeraly jego cialo. W kazdym razie nie istnialy zadne
dowody przestepstwa innego niz sam pozar, a ze $sladow rozlanej
cieczy tatwopalnej oraz wyniku testow przeprowadzonych przez
Geoffa Hamiltona ptynal wniosek, ze podpalacz najprawdopodobniej
nie wszedt nawet na barke Marka i Christiny.

Byto pdzne sobotnie popotudnie i policjanci na stuzbie wlasnie
wprowadzali do budynku kilku pijanych fanéw Eastvale United,
kiedy Banks dotart do komendy. Miejscowej druzynie daleko byto do
pierwszej ligi, ale to nie przeszkadzalo niektorym kibicom zacho-
wywac si¢, jakby stali na trybunach podczas meczu Leeds kontra
Manchester United. Banks ominat grupke chwiejacych si¢ mezczyzn i
poszedt na gore, do swojego wzglednie spokojnego gabinetu, zabie-
rajac po drodze kilka raportow, ktore zostawiono w przegrodce z jego
nazwiskiem. Zdjal ptaszcz, kopnat grzejnik, zeby go uruchomi¢, i
wlaczyl trzeci program radia na specjalng audycj¢ o Budzie Powellu w
cyklu Jazz Line Up.

Stuchajac A Night in Tunisia, przekartkowal raporty i znalazt tylko
jeden, ktory go bardziej zainteresowat.



Wedhug jej bytego pracodawcy Sama Prescotta, Heather Burnett,
dziewczyna ze sklepu dla plastykow, ktora zostawita Thomasa
McMahona dla Jake'a Harleya, rzucita potem takze tego drugiego - dla
amerykanskiego autora instalacji nazwiskiem Nate Urlich i obecnie
mieszkata z nim w Palo Alto w Kalifornii. Ale Banks i tak nie spo-
dziewat si¢ niczego po tym tropie.

Poniewaz byt weekend, sprawy toczyly si¢ powoli. Banks ocze-
kiwal, ze wstgpne analizy kryminalistyczne pojawig si¢ nie wcze$niej
niz we wtorek rano. Nadal tez nie ustalili, kto jest wihascicielem
spalonych barek. Sierzant Templeton nie zaszedt zbyt daleko w
swoich poszukiwaniach. Niewykluczone, ze bedzie musial czeka¢ do
poniedziatku albo jeszcze dtuzej, zanim sig¢ znajdzie kto§ dysponujacy
ta informacjg, zapewne jaki$ pracownik British Waterways.

Zostala tez jeszcze do wyjasnienia sprawa auta, ciemnoniebie-
skiego jeepa cherokee albo range rovera, cokolwiek to bylo, zapar-
kowanego w zatoczce niedaleko barek. Prawdopodobnie okaze si¢ to
stratg czasu, poniewaz takich aut jest wiele, ale Banks mimo to kazat
wszcza¢ poszukiwania. Polecil tez sprawdzi¢ wszystkie wypozyczal-
nie samochoddéw w okolicy. Istniala bowiem szansa, ze jesli kto$
zamierzat popei¢ przestepstwo, to nie pojechal do McMahona
wlasnym autem, obawiajac sig¢, ze kto§ go zauwazy. Ponadto jesli znat
drogi w bezposrednim sagsiedztwie barek, to musial wiedzie¢, ze
samochdd terenowy bedzie o wiele lepszy od zwyktego, zwlaszcza
zima.

Banks zdazyt zleci¢ poszukiwania terenowki, gdy zadzwonit te-
lefon.

- Alan? Méwi Ken. - Inspektor Ken Blackstone telefonowat z
Leeds. - Wystalismy kilku chtopakow, zeby porozmawiali z dealerem,
o ktorym wspominate$, Benjaminem Scottem.

- Niezte tempo. Jak nic mieliscie luzniejszy dzien.

- United graja dzi§ na wyjezdzie. W kazdym razie po§wigciliSmy
mu troche czasu. W mieszkaniu znalezliSmy niewielkie ilosci pode;j-
rzanych substancji, ale facet ma niepodwazalne alibi. Gdy wybucht



pozar, byl w Paryzu ze swojg dziewczyna.

- Kto bogatemu zabroni? Jestes pewien?

- Nasi ludzie zazadali potwierdzenia. Pokazal bilety, potwier-
dzenia operacji karta kredytowa, podat numer do hotelu. Mam za-
dzwonic?

- Nie, Ken, nie trzeba. To bylo tylko przypuszczenie. Postuchaj,
wiesz co§ moze o facecie nazwiskiem Aspern? Doktor Patrick
Aspern?

- Raczej nie, a przynajmniej nic mi nie przychodzi do gtowy. Bo
co?

- To ojczym dziewczyny, ktora zgingta w pozarze, a jej chtopak
wysunat przeciwko niemu raczej powazne oskarzenia. Co$§ w tym
moze by¢. Moglbys sprawdzié, czy co$ si¢ na niego znajdzie?

- Nie ma sprawy.

- Abha, i nie musisz si¢ stara¢, zeby to robi¢ jako§ bardzo dys-
kretnie.

- Rozumiem. Gdzie mieszka?

- W Adel.

- To bedzie komisariat w Weetwood. Znam tam inspektora. Dam
ci zna¢ po weekendzie. W ogole, to kope lat. Co u ciebie?

- Nie najgorzej - odpowiedzial Banks.

- A Sandra?

- Odlegte wspomnienie.

- Urodzita juz?

- Tak. Sinéad. Mito, ze pytasz, Ken. Matka i dziecko sg zdrowe.

- Przepraszam. Nie sadzitem, Ze to az tak drazliwa kwestia. Jaka$
szansa, ze si¢ niedtugo pojawisz w moich stronach?

- Zalezy od tego, jak si¢ rozwinie sledztwo. I czego si¢ dokopiesz
na temat Asperna.

- Jak bedziesz miat czas, to zadzwon do mnie. Pdjdziemy na
curry, a potem si¢ solidnie urzniemy. Wiesz, ze moja kanapa jest dla
ciebie wolna w kazdej chwili.

- Dzigki, Ken. Trzymam ci¢ za stowo. Do uslyszenia.



- Czes¢.

Banks stukngl dlugopisem w biurko. Nie spodziewal si¢, zeby
przeswietlanie Patricka Asperna miato przynie$¢ co§ konkretnego.
Gdyby da¢ wiar¢ oskarzeniom Marka, to i tak cokolwiek si¢ dziato w
domu Asperndéw, bylo sprawg rodzinng, w bardzo doslownym zna-
czeniu tego stowa, i policja by¢ moze nigdy nie znajdzie zadnych
dowodow. Frances Aspern co$ wiedziata, Banks nie miat watpliwosci,
ale raczej nic by nie powiedziata. Bez wzgledu na powdd, za naj-
wazniejszy uwazala swoj zwigzek z Aspernem: potrzebowata go tak
bardzo, ze gotowa byta nawet poswigci¢ dla niego corke, co tez si¢
stato.

Banks chciat jednak, zeby Aspern wiedziat, ze miejscowa policja
bada jego sprawg i wlasnie dlatego powiedzial Kenowi Blacks-
tone'owi, zeby si¢ nie starat by¢ dyskretny. Ciekawe, jak doktor na to
zareaguje. Banks spojrzat na zegarek. Najwyzszy czas, zeby rozdzie-
li¢ jeszcze kilka zadan, porozmawia¢ z Annie o dotychczasowych
wynikach $ledztwa i jecha¢ do siebie. Co bedzie robit w domu? No
c6z, Banks nie zawsze si¢gal po butelke laphroaigu i nagranie Kop-
ciuszka Rossiniego. Od czasu do czasu kierowaly nim bardziej
pierwotne instynkty. Teraz mial ochot¢ na samotny wieczor z chin-
skim Zarciem na wynos, Jamesem Bondem na DVD - oczywiScie Sean
Connery - i kilkoma puszkami jasnego pelnego piwa. Ach, to luksu-
sowe zycie!

Lenny Knox mieszkatl z Zong, Sally, w East Side Estate. Okryte zlg
stawg w Eastvale osiedle stanowilo namacalny dowodd, ze nie tylko
duze miasta majg niebezpieczne dzielnice. Tak samo jak w wielko-
miejskich dzielnicach, mieszkali tutaj takze przyzwoici ludzie,
probujacy jakos przezy¢ mimo kiepskiej sytuacji. Lenny byl jednym z
nich. Wspoélnie z innymi zalozyt straz obywatelska, zeby podjac
walke z dilerami i wandalami. Jako nastolatek sam popadl w pro-
blemy z prawem, o czym Mark wiedziat z rozméw, ale krétki pobyt w
wigzieniu, gdzie Lenny trafil jako dwudziestolatek, catkowicie go



odmienit.

Mieli za sobg kawat solidnej roboty, gdy Lenny zaparkowal swo-
jego starego, rdzewiejacego nissana przed szeregowcem przy gtdéwnej
ulicy osiedla. Parkowanie pod chmurka nie nalezalo do najbezpiecz-
niejszych w tej okolicy, ale wszyscy znali samochdd Lenny'ego 1 nikt
by go nie tknat. Lenny pewnie myslal, ze wszyscy si¢ go boja, ale
zdaniem Marka bardziej prawdopodobne bylo inne wytlumaczenie:
zaden szanujacy si¢ ztodziej nie tracilby czasu na takiego gruchota.
Mark rozejrzat si¢ nieufnie, wysiadajac z samochodu. Nie z powodu
ostrzezenia, ktore przekazat mu Banks: miat kiepskie wspomnienia z
East Side Estate i chociaz nie sadzit, ze Szalony Nick jeszcze si¢ tam
kreci, to ostrozno$¢ zawsze poptaca. Wiedzial, Zze ojczym by go zabit,
gdyby go odnalazt. Dlatego na barce czut si¢ bezpieczny. Nickowi nie
przyszioby do glowy, zeby szuka¢ go poza miastem: nie miat pod
sufitem nawet tyle co Mark.

Mark wszedt do $rodka za Lennym i natychmiast dostrzegt za-
skoczenie na twarzy Sal. Kobieta przywitala meza symbolicznym
pocatunkiem w policzek, po czym znikneta w kuchni, zeby przygo-
towaé herbate. Czarny kot bez potowy jednego ucha otart si¢ o noge
Marka i czmychnal na gore.

- Rozgos¢ si¢ - zaprosit Lenny, wskazujgc na wytarty fotel.

- Naprawde moge? - upewniat si¢ Mark. - Nie chce sprawia¢
ktopotu.

- Och, nie przejmyj sie¢, Sal - odpart Lenny. - Dojdzie do siebie.
Zawsze tak jest.

Mark widziat ming Sal i wcale nie byt tego pewny.

Lenny poczgstowal Marka papierosem.

- Najpierw wypijemy herbate, zeby sptuka¢ pyt - powiedzial. -
Potem kupie nam rybe z frytkami i kilka puszek piwa. Moze by¢?

Mark siegnat do kieszeni.

- Mam trochg pieni¢dzy...

Lenny uciszyt go gestem dloni.

- Nie badz durny. Ja stawiam.



- Ale...

- Zadnych ale. Po wyplacie kupisz nam pizze i bedziemy kwita.

- W porzadku.

Lenny wiaczyl telewizor, wybrat kanat transmitujacy turniej sno-
okera i rozsiadl si¢ wygodnie. Mark nie potrafit si¢ skoncentrowaé na
grze, zreszta nigdy nie przepadat za snookerem. Ciggle myslat o Tinie,
nie mogl si¢ pogodzi¢ z faktem, ze jego dziewczyna nie zyje, wy-
ciggneta nogi, kojfneta 1 nigdy juz si¢ do niej nie przytuli w $piworze
podczas zimowych chtodow. Stracit tez dom. Moze nie byt jakis
wypasiony, ale wiele dla niego znaczyt. Barka nalezata tylko do nich,
data im schronienie po ucieczce z tego koszmarnego squatu w Leeds.
Udato im si¢ nawet urzadzi¢ jg trochg po swojemu - tadny §wiecznik,
palnik do gotowania wody i jedzenia z puszki, oprawiona fotografia
ich dwojga na $cianie, miniwieza oraz kilka ulubionych ptyt kom-
paktowych: Beth Orton, David Bowie, Coldplay, System of a Down,
Radiohead, Ben Harper.

Mark poczut naptywajace do oczu tzy. Nie mogt si¢ rozptakaé, nie
przy Lennym, ale mial na to ochote. Co teraz zrobi, skoro nie nmoze
sie juz opiekowa¢ Ting? Po co to wszystko? Zanim ja spotkat, cale
jego zycie bylo bezcelowym bataganem i teraz zndéw si¢ w taki
zamieni. Ludzie roznie oceniali ich zwigzek, ale nie dbat o to, co
mysla inni. Wiedzial, Ze pewnego dnia on i Tina tez beda mieli dom,
dzieci i wszystko. Niech wigc si¢ ludzie Smieja. Ale teraz... W dodatku
to jego wina.

Komentator snookera co$ gledzit. Sal wsuneta glowe przez drzwi i
powiedziata:

- Herbata gotowa. Czy moge ci¢ prosi¢ na chwilg, Len?

Len odwrocit si¢ do Marka z udrgczong mina, jakby chciat po-
wiedzie¢: Kobiety! Potem zwldkt si¢ z miejsca i poszedt do kuchni.

Mark pomyslat o ojczymie Tiny i poczul, jak wzbiera w nim bez-
glosna wsciekto$¢, az zatrzesty mu si¢ rgce. Nie miat watpliwosci, ze
Aspern doprowadzit do uzaleznienia Tiny. Mowila mu, Zze zaczgta
bra¢ morfing, zeby stepi¢ bol i uczucie ponizenia po jego seksualnych



wyczynach, a gdy pewnego dnia Aspern ja przytapal, zaczal wyko-
rzystywac narkotyki jako nagrode za ustugi seksualne. Zreszta juz
wczesdniej dawat jej Srodki uspokajajace, zeby si¢ stata tatwiejsza. I to
ma by¢ doktor! Matka wiedziata wigcej, niz dawata po sobie poznac,
ale cholernie si¢ bala Asperna. Szara myszka. Wystarczyto, ze pod-
niost na nig glos, a jej dolna warga zaczynala si¢ trzas$c¢ i uciekata cata
we tzach. Tina nie miata nikogo, kto by si¢ za nig wstawit. Oprocz
Marka. Ale to juz si¢ nie liczyto.

- Co ty wyprawiasz, do jasnej cholery? - dobiegt go z kuchni gtos
Sal. - Jak mogle§ go tu przyprowadzi¢? Ten dzieciak dopiero co
wyszedl z paki, na lito$¢ boskg! Mowig o tym we wszystkich wia-
domosciach. Wiedziatam, Ze to on, jak tylko si¢ dowiedzialam o tym
pozarze.

- Sam bylem w wiezieniu, kochanie, ale to nie czyni ze mnie
przestepcy - odpart Lenny.

- To co innego. Siedziates dawno temu. Nie bedziemy brac za
niego odpowiedzialnosci.

- Miej troch¢ serca, kochanie. Chlopak dopiero co stracit
dziewczyne i dom.

- Dom? Rozwalong barke. Co ci¢ napadio, Lenny? Zwykle nie
jestes taki migkki.

- O co cichodzi?

- Przeciez na pewno opowiedziat ci jakas ckliwg historyjke,
przez ktora zaczales go traktowac jak syna, ktorego nigdy nie miates...

- Zaraz! Postuchaj mnie.

- Nie, to ty mnie postuchaj! Przyprowadzasz go tutaj bez mojej
wiedzy, nawet nie dzwonisz, zeby mnie uprzedzié, i oczekujesz, ze
bede mu gotowala i sprzatata po nim? Za kogo ty mnie uwazasz,
Lenny, za stuzaca? Czy tym dla ciebie jestem? Pieprzong stuzaca?

- Daj spokdj, kochanie.

- Nie mow do mnie kochanie!

- Sal...

- Czyty w ogdle pomyslates, co robisz? Czy chociaz przemkneto



ci przez ten twoj maly moézdzek, ze to on mogl podtozy¢ ogien?
Zastanawiales si¢ nad tym?

- Na lito$¢ boska, Sal! Mark nie zrobitby czego$ takiego. Poza
tym policja go wypuscila.

- Policja zawsze wypuszcza mordercéw. Tylko dlatego, ze nie
ma wystarczajagcych dowodow. Ale to nie znaczy, ze kogos o to nie
podejrzewaja.

- Daj spokdj, to dobry dzieciak.

- Dobry dzieciak! Ciekawe, czy tez tak bedziesz mowil, jak ci si¢
dach nad gtowg zapali!

- Sal, nie mam...

Mark juz go nie styszat. Ledwie widzac przez 1zy, czujac kipiaca
ztos$¢, chwycit swojg kurtke 1 wybiegl z domu. Byt w potowie ulicy,
gdy ustyszal, ze Lenny krzyczy jego imig, ale zignorowat wotanie i
biegt przed siebie, pod mostem kolejowym, jak najdalej od miasta.

Restauracja The Angel szczycita si¢ pono¢ najlepszym szefem kuchni
na wschod od Gor Penninskich i plotka glosita, ze miat on tez cos w
rodzaju predyspozycji do potraw wegetarianskich. Milo ze strony
Phila, ze o tym pomyslal. Annie ubrata si¢ stosownie do okazji,
powsciagajac nieco swoja sklonnos¢ do ekscentrycznych strojow.
Wybrata mata czarng, zeby uszanowaé zdecydowanie bardziej kon-
serwatywny, cho¢ swobodny gust Phila. Nie nosita jej od wiekow i
czula si¢ przez to troche skrgpowana. Z przyjemnoscia stwierdzita, ze
nadal si¢ w nig miesci. Ostatni raz miata t¢ sukienke na sobie podczas
randki z Banksem. To jej o czym$ przypomnialo: wcze$niej, podczas
krotkiej odprawy, Banks wspomniat o czyms, co wywotalo w niej
jakies$ odlegle skojarzenia i chciata zapytaé o to Phila.

Postarata si¢ tez ukry¢ czerwien swojego nosa pod sprytnie nato-
zonym makijazem i wzieta nurofen, zeby co chwile nie siggac po
chusteczke, ale nadal czula to irytujace drapanie w gardle. Z do-
sSwiadczenia wiedziala, ze ta dolegliwo$¢ ustepuje po czerwonym
winie, ale jechali do restauracji osobno, bedzie wigc musiata uwazac z



alkoholem. Zanim wyszta, upewnila si¢, ze zabrata telefon komor-
kowy 1 pager, cho¢ miata wielkg nadziej¢, ze nie przyda jej si¢ ani
jedno, ani drugie.

Phil czekat juz przy barze z kuflem piwa i przywotat ja gestem
dtoni.

- Wtlasnie przygotowuja stot dla nas - powiedzial. - To nie potrwa
dhugo. Napijesz si¢?

- Hmm, chyba si¢ zdecyduj¢ na sok grejpfrutowy. - Doszta do
wniosku, ze dzieki temu wypije dwa kieliszki wina do kolacji.

Phil zamoéwit bez stowa komentarza. To byla jedna z rzeczy, ktore
u niego lubita. Nigdy nie kwestionowat cudzych wyborow ani nie
pozwalal sobie na zto§liwe komentarze, jak niektorzy, na wiesc, ze
kto§ w towarzystwie nie pije alkoholu albo jest wegetarianinem. Na
pierwszym spotkaniu zapytat tylko, czy nie je mig¢sa z powodow
humanitarnych czy zdrowotnych. Odpowiedziala mu wtedy, ze z
obydwu.

- Cigzki dzien? - rzucil.

Annie skinela glowa.

- Pozar na barkach. Na pewno juz o nim styszates.

- Oczywiscie. Macie juz jaki$ trop? Czy moze nie powinienem o
to pytac?

- Chyba lepiej zeby$ nie pytal - odpowiedziata z u§miechem. -
Ale niczego jeszcze nie mamy.

Podszedt kierownik sali, zeby zaprowadzi¢ ich na miejsce, do
stolika w zacisznym kacie, przykrytego szkartatnym obrusem, z
lampka z abazurem, w $wietle ktorej I$nity wypolerowane sztuéce. W
tle sagczyta si¢ muzyka, Beatlesi w wykonaniu orkiestry Mantovaniego
- cicha, zeby nie przeszkadza¢ w rozmowie, ale na tyle styszalna, by
tworzy¢ atmosfere sennego spokoju. Byto przytulnie i kameralnie.

Annie obserwowata Phila, gdy ten studiowal kart¢ dan: mate
chtopigce usta, lekko rzednace na skroniach ciemne wilosy, czujne i
inteligentne szare oczy. Doszta do wniosku, ze jest siedem albo osiem
lat starszy od niej, prawdopodobnie tuz po czterdziestce. Banks takze



byt od niej starszy. Dlaczego zawsze wybierala mezczyzn starszych
od siebie? Czy czula si¢ przy nich bezpieczniej? Szukata ojcowskiego
autorytetu? Omal nie wybuchneta glosnym $§miechem na mysl o tym,
co Ray - jej ojciec - miatby na ten temat do powiedzenia.

W pewien sposob Phil byl calkiem podobny do Banksa: na
pierwszy rzut oka troch¢ tradycjonalistyczny, a nawet konserwa-
tywny, w gruncie rzeczy jednak tolerancyjny i niezalezny. Poza tym
liczyt si¢ dla niej nie tyle wiek, co inteligencja, dojrzatos¢ i1 kultura
osobista. Osiaggnigcia zawodowe 1 pienigdze tez oczywiscie si¢
liczyly, ale dla wigkszosci szpanujgcych swoimi komoérkami mez-
czyzn w jej wieku, z ktorymi si¢ dotychczas spotykata, byly one
wazniejsze niz wszystko inne. Jg natomiast najbardziej interesowaty
wlasdnie te inne rzeczy.

Woybrata satatke z gruszkami, orzechami wloskimi i pokruszonym
niebieskim serem na zakgske oraz risotto z grzybami lesnymi jako
danie glowne, po czym odlozyta menu. Phil nadal studiowal swoje.

- Jakis$ problem? - zapytala.

- Nie umiem wybra¢ migdzy perliczka a sarning.

- Przykro mi, ale w tym ci nie pomogg.

Phil za$miat si¢ i odtozyl menu.

- Jasne, ze nie! - Wyjat z kieszeni monetg, rzucit w powietrze i
zlapat. - Orzel - stwierdzit, sprawdzajac, jak wyladowatla. - Sarnina.

- Skad mam wiedzie¢, Ze nie oszukales?

- Prawde mowiac, oszukatem - wyznat. - Zatozylem, ze orzet to
perliczka, ale w ostatniej chwili u§wiadomitem sobie, ze jednak wole
sarning. Wina?

- Tak, proszg.

Phil zamowit butelke chianti classico rocznik 1998. Bez ostentacji,
ale tez zadna taniocha, pomyslata Annie.

- Co z akwarelg Turnera? - zapytata, gdy skonczyli sktada¢ za-
mowienie.

- Nadal lezy spokojnie. Niedtugo powinna trafi¢ na aukcje.

Zainteresowata si¢ Tate.



- Czyli obraz jest na pewno autentyczny?

- Och, tak. Potwierdzit to caty zesp6t ekspertow.

- Twoja opinia nie wystarczyta?

- Zartujesz? Nie mogto by¢ o tym mowy! Bylbym przesadnie
skromny, méwiac, ze moj gtos nie ma swojej wagi, ale odkrycie tej
miary sprawdza si¢ z niewiarygodng staranno$cig. Falszerz dziet
sztuki z prawdziwego zdarzenia nie podjalby si¢ podrabiania dziet
artystow z wielkimi nazwiskami, jak Turner czy Constable. Rozsadni
falszerze trzymajg si¢ mniej znanych artystow. Turner to skarb
narodowy. Rownie dobrze mogtabys$ kopiowa¢ da Vinci albo van
Gogha.

- Ale przeciez takie rzeczy si¢ zdarzaty.

- Och tak, zdarzaly si¢. Przychodzi mi na mysl cho¢by Tom
Keating. Podrabiatl mi¢dzy innymi Rembrandta. Eric Heborn catkiem
niezle sobie radzit z Corotem i Augustusem Johnem. Ale to bylo
wiatach piecdziesiatych i sze§¢dziesigtych. Dzisiaj obraz musi przej$¢
przez znacznie wigkszg liczbe testow kryminalistycznych, Ze nie
wspomne o mnostwie ekspertow. Ten konkretny obraz sprawdzano na
przyktad pod katem odciskdéw palcow.

- Odciskow palcow?

- Wiedziatem, Ze cig¢ to zainteresuje. Odciski mogg si¢ zachowac
przez bardzo dlugi czas. Znajdowano je nawet na prehistorycznych
malowidtach jaskiniowych i ceramice wydobytej przez archeologdw
spod ziemi podczas wykopalisk.

- Ale jak mozna je zweryfikowac? Przeciez Turner nie zyje od
ponad stu pigcdziesi¢ciu lat.

- Malowanie to nie jest czysta robota. Mozna pobrudzi¢ sobie
rgce, a czgsto tez malarze palcami nakladaja farbg na plotno lub
papier. Najczesciej olejng, ale akwarele tez. Uwaznie ogladajac
powierzchnie obrazu pod szklem powigkszajacym, troche jak Sher-
lock Holmes, znajdziemy czgsto catkiem niezte odciski palcow.

- Jak je poréwnac z odciskami malarza?

- W tym wlasnie problem. Nie zawsze jest to mozliwe, a wyniki



czasem budzg spore watpliwosci, ale akurat w przypadku Turnera daje
si¢ to zrobi¢ catkiem dobrze.

- Dlaczego?

- Jego odciski sa przechowywane w archiwach Tate.

- Nojasne.

- Oczywiscie musisz dysponowa¢ niepodwazalnym zrodtem.
Obrazem, ktory bez watpienia pochodzi od danego artysty. Poza tym
niewielka jest szansa, ze na obrazie Turnera swoj odcisk palca zo-
stawit ktokolwiek inny. Wiadomo, ze Turner pracowat sam, bez
asystentow.

Annie skingta glowa.

- Zreszta robiono to juz wczesniej - ciggnat Phil. - Technike
opracowat kilka lat temu Kanadyjczyk nazwiskiem Peter Paul Biro.
Wspotpracowat z policja z West Yorkshire podczas identyfikacji
obrazu Krajobraz z teczq w tysigc dziewigéset dziewigldziesigtym
piatym roku. Az dziwne, Ze o tym nie styszatas.

- W tysige dziewigéset dziewieédziesigtym pigtym roku bytam
zwyklym posterunkowym w Somerset i Avon.

- To wyjasnia sprawe.

- W policji raczej nie zwracamy uwagi na sprawy poza wlasnym
rejonem - wyjasnita Annie. - Musimy si¢ skupi¢ na biezacych dzia-
taniach i...

- Rozumiem - zapewnit Phil.

- Zaile p6jdzie ten obraz twoim zdaniem?

Phil zagryzt wargi i przez chwile si¢ zastanawial, po czym rzekt:

- Jakie$ trzysta tysiecy. Moze troche wigcej, poniewaz jest czg-
scig cyklu.

Przyniesiono wino. Kelner najpierw pokazal butelke i korek, a
nastepnie nalat odrobing do kieliszka Phila.

- Proszg do pela - powiedzial Phil. - Jestem pewien, ze jesli
wino traci korkiem, to przyniesie pan drugg butelke.

- Oczywiscie, prosz¢ pana - powiedziat kelner.

Annie nie byla przyzwyczajona do tak kulturalnej obstugi kel-



nerskiej w Yorkshire, zresztg nigdzie indziej tez nie. Ale Phil mial w
sobie co$ takiego, ze wzbudzal szacunek u innych ludzi. Moze wy-
gladat jak kto$ stawny, chociaz Annie nie umiata wskaza¢ kto. Jedyna
osoba o podobnej aurze, ktora przychodzita jej do gtowy, byt Stefan
Nowak. Stefanowi kelnerzy takze okazywaliby taki szacunek.

Phil napit si¢ wina i rozejrzal po sali.

- Turner jadt tu kiedys kolacje - powiedzial. - W trakcie podrozy,
podczas ktorej wykonywat szkice do tej wlasnie akwareli.

- Naprawde? Wiedziatam, ze to miejsce jest stare, ale...

- No c6z, szef kuchni na pewno si¢ od tamtej pory zmienil.
Turner przewaznie narzekatl na pogode. Pan Joseph Mallord William
byl raczej ponurym dupkiem. I skagpcem.

- Czyli doskonale by tu pasowat.

- Z mojego doswiadczenia wynika, ze mieszkancy Yorshire sg
naprawdg¢ szczodrzy.

- W sumie si¢ zgadzam. To jeden z mitéw o tych stronach, a
miejscowi sg czgsto dumni z przypisywanego im skgpstwa.

- Potrafig szanowac¢ swoje pienigdze, to musz¢ im przyznac. Ale,
jak mawial moj dziadek, z braku rozrzutnosci jeszcze nigdy nie-
szczes$cia nie bylo.

Annie juz chciala go zapyta¢ o dziadkow z Yorkshire, ale si¢ po-
wstrzymata. Nie byta w nastroju na historie rodzinne i wspomnienia.
Zresztg rodziny innych ludzi zawsze trocheja krepowaty.

Podano zakaski i obydwoje przez chwile jedli w milczeniu.

- Zawsze zapominam ci¢ zapytaé, jak to si¢ stato, ze ten obraz
zagingl na tak dlugo - powiedziala Annie, gdy przetkneta ostatni
kawalek orzecha wloskiego. - Chodzi mi o to, ze to w koncu Turner, w
dodatku jest czgscia cyklu.

- Nadal nie jest znany los wielu obrazéw Turnera - odpowiedziat
Phil. - Jak wiesz, ten byl czgécig cyklu dwudziestu akwarel, ktore
Turner namalowat jako ilustracje do Historii Richmondshire. Pierw-
sze dwanascie dostarczyl wydawcy na sztychy wiosng tysiac osiemset
siedemnastego, a kolejne osiem w grudniu tego samego roku. Ory-



ginaly sprzedano potem réznym kolekcjonerom. Ten, ktory widzie-
liSmy, Zamek i miasto Richmond, byt jednym z szesciu, ktore wy-
dawcy ksigzki sprzedali po kosztach. Za dwadzie$cia pie¢ gwinei.
Uwierzysz? Wczesniej pojawit si¢ tylko podczas wystawy Northern
Society w Leeds w tysigc osiemset dwudziestym drugim roku. Potem
przepadt. W kazdym razie trzy z tych dwudziestu zagingly, dwa bez
sladu, do zeszlego lata oczywiscie, jeden natomiast strawit pozar.

Annie nadstawita ucha.

- Pozar?

- Ach, rozumiem! Myslisz o $ledztwie, ktore prowadzisz w
sprawie spalonych barek, prawda? Muszg ci¢ rozczarowaé, ten pozar
zdarzyt si¢ kilkadziesiat lat temu. Nie ma zadnego zwigzku.

- Ale do calego cyklu nadal brakuje jednego obrazu?

- Tak. Widoku na Ingleborough z tarasu zamku Hornby. Tej
akwareli nie widziano od konca dziewigtnastego wieku. Osiggnela
rekordowg cen¢ na aukcji w Christie's w tysigc osiemset osiemdzie-
sigtym pierwszym roku. Kupit jg wtedy niejaki W. Law za dwa tysigce
gwinei. Mito byloby ja znalez¢ 1 uzupemic caly cykl, ale oczywiscie
zaginione dziela sg rozproszone po catym kraju.

- Jak w programie Antiques Roadshow.

- Mozesz si¢ $miaé, ale takie rzeczy si¢ zdarzaja czesciej, niz
myslisz. Jaka$ stara zakurzona rama na strychu, albo szpetny land-
szaft, ktory pradziadek ciotki Eunice schowal w piwnicy.

Annie parskneta §miechem.

- Turnera raczej trudno uzna¢ za szpetny landszaft.

- Owszem, trudno. Ale kto$ przeciez doszedt do wniosku, ze jego
obraz nic nie jest wart, skoro go przykryt kilkoma warstwami izolacji
cieplne;j.

Jedzac, rozmawiali o obrazach i filmach, ktore im si¢ podobajg.
Annie odkryta, Zze obydwoje lubig Aleca Guinnessa w starych kome-
diach z Ealing Studios, chociaz Phil wolat Raj kapitana od Szajki z
Lawendowego Wzgorza, ktéra Annie lubita najbardziej. Obydwojgu
za to podobat si¢ Kornski pysk.



Gdy przyszta pora na deser, Annie postanowita si¢ nie przejmowac
dieta - na ktorej wiasciwie nie byta, cho¢ nigdy nie brakowalo jej
dobrych checi - 1 zaméwila créme brilée. Powstrzymata si¢ jednak od
wypicia koniaku, zamiast niego wybierajac kawe z mlekiem. Z
zadowoleniem stwierdzita, ze udato jej si¢ ograniczy¢ tylko do
jednego kieliszka wina.

- Slyszates$ kiedy$ o miejscowym malarzu nazwiskiem Thomas
McMahon? - zapytala, gdy przetkneta pierwsza lyzeczke apetycznego
kremu.

Phil zmarszczyt brwi.

- McMahon? Chyba nie styszatem. A co, jest dobry?

- Chyba nie powinnam ci tego mowic, ale i tak beda o tym trabity
jutrzejsze gazety, a telewizja i radio pewnie nawet juz dzisiaj. Praw-
dopodobnie to on jest ofiarg pozaru na barkach. Jedna z dwoch ofiar.
Chciatam po prostu wiedzieé¢, czy w ogble o nim styszates, albo moze
natknates si¢ na jego obrazy, wykonujac swojg prace.

- Niewielu zyjacych artystow zajmuje mnie zawodowo - po-
wiedziat Phil.

- Z dotychczasowych ustalen wynika, ze po obiecujgcym starcie
zniknat ze sceny kilka lat temu. Zarabial na zycie, malujac pejzaze dla
turystow.

- W takim razie mialem jeszcze mniej powodow, zeby o nim
ustyszeC. A ty zawsze w roli detektywa, tak?

Annie poczerwieniata. Powoli zmierzata do kwestii, co do ktore;j
planowata go wysondowac.

- Odkrylismy, a wlasciwie moj szef odkryt, ze McMahon czgsto
odwiedzal antykwariat przy Market Street, w ktérym kupowat stare
ksigzki i druki.

- To chyba nic niezwyktego, prawda?

- Raczej nie zbywalo mu na pienigdzach, a poza tym kupowat
rzeczy w zasadzie bezwarto$ciowe. Chociaz stare.

Spojrzat na nig i w jego oczach dostrzegla, ze zaczyna rozumiec.

- Przyszto mi do glowy - ciagneta - ze moze... - W tym momencie



odezwat si¢ dzwonek jej telefonu. Wezwanie z komendy. Niektorzy
goscie przy innych stolikach rzucili jej pogardliwe spojrzenia. -
Cholera! - zakleta. - Znaczy przepraszam. Powinnam... To nie potrwa
dtugo.

- Nic takiego, nie przejmuj si¢. Zaczekam.

Annie wyszta szybko na zewnatrz i przez chwilg szarpala si¢ z
aparatem.

- Stucham.

- Detektyw Cabbot?

- Tak.

- Inspektor Banks kazal przekaza¢ pani, ze mamy kolejny... to
znaczy kolejny pozar. Ma pani jak najszybciej przyjecha¢ do Jenings
Field. Wie pani, gdzie to?

- Wiem - odpowiedziala. - Dzigkuj¢ za wiadomos$¢. Juz jade.

Kurwa ma¢! pomyslata, chowajac telefon i wchodzac z powrotem
do restauracji. Jaki§ podpalacz psuje jej wieczor. Miata tylko tyle
czasu, zeby szybko przeprosi¢ Phila.

- Moze ci¢ podwiez¢? - zaproponowat.

- Nie, dzigkuje - odmoéwita. - Pojade swoim samochodem. -
Mogta sobie wyobrazi¢, jaka min¢ miatby Banks, gdyby przyjechata
na miejsce zbrodni bmw Phila. Wkladajac lekki czarny ptaszczyk,
uswiadomita sobie, Ze nie jest odpowiednio ubrana, zeby przebywac
na dworze w chtodng noc.

Ich wspdlny wieczor zakonczyta naprawde mocnym akcentem: nie
zdgzyla zakry¢ ust chusteczka, zanim kichnela, w ten sposob rozsie-
wajac zarazki po catym stole. Phil tylko si¢ u$miechnat i gestem
pokazal, ze powinna juz si¢ zbiera¢. Wyszla, majac czerwony nie
tylko nos, ale i policzki.



Rozdziat 7

Obszar znany jako Jennings Field lezal po wschodniej stronie East-
vale, na peryferiach miasta za East Side Estate 1 torami kolejowymi, w
miejscu, gdzie teren si¢ splaszczal, przechodzac w zyzng doling
miedzy Yorkshire Dales i North York Moores. Noc byla zimna i
przejrzysta, bo panujaca przez caly dzien lekka mgta zupeinie sig¢
rozwiata. Na niebie lodowato 1$nity gwiazdy, a z daleka migotaty
$wiatta sasiednich miejscowosci, w ktorych porzadni obywatele grzali
si¢ przed telewizorami, wpatrzeni w Desa Lynama. Polksiezyc rzucat
mleczne $wiatlo na dalekie lasy, posrebrzajac azurowe korony nagich
drzew.

Telefon z informacjg o pozarze zadzwonit w potowie Goldfingern
- gdy plamka lasera powoli przesuwata si¢ w stron¢ intymnych czgsci
ciala Bonda, a Banks jadl kupiony na wynos ryz smazony z kurcza-
kiem, popijajac druga puszkg piwa. Teraz stat z rckami w kieszeniach
i wydychajac smuzki pary, obserwowat, jak Annie wysiada z samo-
chodu, po czym podpisuje si¢ na liscie prowadzonej przez funkcjo-
nariusza, ktory pilnowat odgrodzonego terenu. Kilku reporterow
wykrzykiwato do niej jakie$ pytania, ale ich zignorowata. Jeden z nich
gwizdnal przeciagle, gdy si¢ schylita, przechodzac pod policyjna
tasmg i Annie na chwilg znieruchomiata, potem jednak ruszyta dale;.
Jest tadnie ubrana, zauwazyl Banks, kiedy weszta w snop reflektorow
ustawionych na miejscu zdarzenia przez strazakow. Czyli randka z
nowym chtopakiem? W koncu to sobotni wieczor!

Uchwycita jego spojrzenie i zaczerwienila sig.

- Co?

- Nic - odpowiedzial Banks. - Ladnie wygladasz.

Annie przewrdcita oczami.



- Co tu mamy? - zapytala. Resztki przyczepy kempingowej za-
parkowanej w cieniu kepy bukoéw, jedynej tutaj ludzkiej siedziby,
nadal si¢ tlity, a w powietrzu rozchodzit si¢ kwasny zapach spalonego
plastiku i gumy. Z dachu i $cian nie zostalo nic; zachowaly si¢ jedynie
poczerniale metalowe rozpory - wngtrze pozostawato bezbronne
wobec zywiotdow. Woda z wezy strazackich $ciekata na ziemig,
tworzac bajoro. - Kto$ byt w srodku?

- Mamy pojedyncze zwtoki - odpowiedzial Banks. - Na szcze$cie
tym razem chyba wiemy czyje.

Annie chuchneta w rece. Miala na sobie czarne czoétenka, cienkie
ponczochy i dlugi czarny ptaszczyk, raczej elegancki niz praktyczny.
Stréj wyjsciowy, zauwazyt Banks. Musialo jej by¢ zimno.

Banks wskazal na me¢zczyzng rozmawiajacego z posterunkowsa
Winsome Jackman przy kilku samochodach zaparkowanych obok
dwoch jaskrawoczerwonych wozow strazackich.

- To Jack Mellor, regularny bywalec pubu Fox and Hounds w
najblizszej wiosce, niecaly kilometr stad. To on zglosit pozar. Chyba
jeszcze si¢ nie otrzasnal. Pono¢ zauwazyl ogien okolo dwudziestej
pierwszej, gdy szedt ze swoim psem na par¢ kufelkdéw i tradycyjng
pogawedke z kolegami. - Banks wskazal w strong przeciwng do
swiatet wioski. - Mieszka w Ash Cottage, niecate dwiescie metrow w
tamtg strone. Twierdzi, ze facet z przyczepy tez regularnie bywat w
Fox and Hounds. To byl podobno spokojny gosé. Nieszkodliwy.
Nazywat si¢ Roland Gardiner.

- Mieszkal w tej przyczepie sam?

- Tak. Wedlug naszego pana Mellora co najmniej od kilku lat.
Zadnych $ladéw samochodu. Przyczepa nie miata nawet kot. Wi-
dzisz? Stoi na ceglach. Te btonia to wtasno$¢ publiczna, wbrew
nazwie nie nalezg do zadnego Jenningsa. Nikt nie wie nawet, kim on
byt Jestem pewien, ze lokalne wiadze probowaty wyrzuci¢ stad
Gardinera, podobnie jak urzednicy British Waterways chcieli si¢
pozby¢ nielegalnych mieszkancow barek. Ale dla Gardinera to byt
dom, na dobre i na zte.



- Co si¢ dzieje, do cholery? - zastanawiala si¢ Annie. - Czy kto$
probuje wypali¢ wszystkie szpetne domostwa i za pomoca ognia
pozby¢ si¢ okolicznych meneli?

- Tak to zaczyna wyglada¢ - zgodzit si¢ Banks. - Ale nie wy-
ciggajmy pochopnie wnioskow. Nie mamy dowodow, ze migdzy
pozarami istnieje jaki§ zwiazek. I ofiary nie byly menelami, mimo
kiepskich warunkow zycia. Nie zapominaj, ze Thomas McMahon byt
artystg zarabiajagcym na zycie malowaniem lokalnych pejzazy, ktore
sprzedawano turystom. Mysle, ze on wybrat taki a nie inny styl zycia.
Nawet Mark Siddons pracuje na budowie w Eastvale. Zadna z ofiar
nie byla pasozytem, menelem tez nie.

- Dziewczyna ¢pata.

- Owszem, ale mogla to robi¢ z roznych powodow - stwierdzit
Banks, obserwujac, jak Geoff Hamilton kieruje technikami krymina-
listycznymi, ktorzy pobierajg probki z pogorzeliska. Podobnie jak
Mark wczeéniej tego wieczoru, Banks myslat o doktorze Patricku
Aspernie, z ktorym bynajmniej si¢ jeszcze nie porachowal. - Poza tym
wedhug moich kryteriow uzaleznienie to choroba, a nie przestgpstwo.

- Wiesz, o co mi chodzi - powiedziala Annie. - I wiesz tez, ze
moje kryteria sg takie same. Sugeruje tylko, Ze ¢pun ma znacznie
stabszg sit¢ woli niz inni. Kto$, kto bardzo potrzebuje towaru, zrobi
wszystko, zeby go dostaé. Pasozytowanie na innych to dla niego maty
pikus.

- Stuszna uwaga - zgodzit si¢ Banks.

Podszedt do nich posterunkowy Locke.

- Pan Mellor chce wiedzie¢, czy moze i8¢ do pubu - oznajmit. -
Twierdzi, ze jego psu zaraz odmarzng jaja, przepraszam panig za
wyrazenie, i ze trzeba go podwiez¢.

- Doskonale go rozumiem - stwierdzit Banks. - To nie do konca
zgodne z zasadami - ciggnat, biorac Locke'a na bok i znizajac glos - bo
formalnie rzecz biorac, nalezy traktowa¢ Mellora jak podejrzanego.
Ale zabierz go do Fox and Hounds i zaczekajcie tam na nas. Musimy z
nim gdzie$ porozmawia¢ i rownie dobrze mozemy to zrobi¢ wlasnie



tam. Przynajmniej bedzie ciepto.

- Tak jest.

- I nie pozw6l mu za duzo wypi¢. Moze zamdéwi¢ jedno mate
piwo, bo swoje przezyl, ale nie wigcej. Nie cheg, zeby byl zalany, gdy
zaczniemy go przestuchiwaé. Zrozumialtes?

- Zrozumiatem.

- Ijeszcze jedno.

- Tak, panie inspektorze?

Banks wskazal na droge, gdzie falanga reporteréw walczyta o jak
najlepsze miejsce i pstrykata aparatami fotograficznymi.

- Unikaj ich. Nie mogg si¢ niczego dowiedzie¢.

- To si¢ da zrobi¢. Pojdziemy boczng droga.

Posterunkowy Locke podszedt do Mellora i obydwaj ruszyli w
kierunku polnej drogi, a za nimi potruchtat na smyczy pies. Uszli kilka
krokéw, po czym znikngli w ciemnos$ci za przetazem. Banks miat
nadzieje¢, ze zaden z reporteré6w nie okaze si¢ na tyle bystry, zeby
sprawdzi¢ miejscowy pub. Wiedzial, ze dziennikarze w koncu tam
dotra, ale nie stad, dopoki cos$ bedzie sig tu dziato.

- Jeste$ pewien, ze to byta madra decyzja? - zapytata Annie.

- Pewnie nie byta, ale nie sadze, zeby Mellor miat si¢ okaza¢
podpalaczem. Chodzmy oceni¢ skal¢ zniszczen.

Podeszli blizej spalonej przyczepy. W jaskrawym $wietle reflek-
torow bez trudu dostrzegli, ze podtoga jest bardziej wypalona w
jednym miejscu na srodku, co moglto $wiadczy¢ o podpaleniu, a
Banksowi wydato si¢ nawet, ze czuje w powietrzu zapach benzyny.
Elektroniczny wachacz Geoffa Hamiltona juz co§ wykryl, potwier-
dzajac, ze uzyto plynu tatwopalnego. Przyczepa ulegta zniszczeniu w
znacznie wigkszym stopniu niz jedna i druga barka. Pogorzelisko byto
malutkie, a resztki podlogi tak niestabilne, ze Hamilton i Stefan
Nowak starali si¢ pobiera¢ probki, stojac na krawedziach zewngtrz-
nych, zeby nie stagpaé po zniszczonej powierzchni. Peter Darby
filmowat ich dziatania, od czasu do czasu zamieniajagc kamer¢ na
starego dobrego pentaxa, zeby pstrykna¢ kilka zdjec¢.



Posrodku pogorzeliska, tuz obok najbardziej wypalonego ogniska
pozaru, lezaly poczerniale zwloki, tym razem na boku, skulone w
znajomej pozycji pigsciarskiej. Trudno byto je zauwazyé miedzy
spalonymi resztkami mebli i sprzetow; stawaly si¢ wyrazne dopiero
po oddzieleniu od tla. Hamilton stwierdzit, ze bezksztatltny stopiony
przedmiot to szklanka lub kieliszek. Obok zwtok Toma McMahona
takze lezalo stopione szklo. Banks przypomniat to sobie i przez chwile
si¢ zastanawial, czy ten fakt moze mie¢ jakie$ znaczenie. Zauwazyl,
ze Annie wstrzasnat dreszcz - nie sadzit, ze powodem byt chiéd.

Hamilton i Stefan Nowak podeszli do nich.

- Co$ waznego?

- Wpyraznie wigksze wypalenie w jednym miejscu oraz §lady
cieczy tatwopalnej - odpowiedziat Hamilton.

- Tak samo jak poprzednio?

- Nato wyglada.

- Cos taczy obydwa pozary?

Hamilton przestepowat z nogi na nogg.

- Gdyby nie fakt, ze obydwa sa podejrzane, obydwa miaty
miejsce na uboczu praktycznie jeden po drugim w dwa dni, podczas
gdy w pechowych latach mamy dwa pozary rocznie, to powiedziat-
bym, Ze nie.

Bylo to wazne spostrzezenie. Banks musial si¢ dowiedzie¢, czy od
teraz prowadzi dwa odrebne postepowania w sprawie podpalenia czy
tylko jedno.

- Ile czasu potrzeba, zeby ogien doprowadzit przyczepe tego typu
do takiego stanu? - zapytat.

- Mniej wigcej pot godziny. Cokolwiek si¢ tu wydarzylto, tem-
peratura byla wysoka, a pozar gwattowny.

- Jakiego przyspieszacza uzyto?

- Moim zdaniem to benzyna, zresztg czu¢ ja w powietrzu, ale dla
pewnosci poczekalbym na analize chromatograficzng i spektralng.

- Poprzednia ofiara byta malarzem. To znaczy jedna z poprzed-
nich ofiar - poprawil si¢ Banks. - Mozna wigc zaktada¢, ze w jego



mieszkaniu znajdowala si¢ terpentyna. Nie wiemy jeszcze, czym si¢
zajmowat pan Gardiner, ale nie ma chyba watpliwosci, ze sprawca
przyniost swoja wilasng benzyne. Moze podpalacz znat obydwie
ofiary 1 wiedzial, ze u McMahona znajdzie terpentyn¢ do wywotania
pozaru, a do przyczepy Gardinera musi przynies¢ kanister z benzyna.
Ale dlaczego benzyna, a nie terpentyna?

- Akurat benzyn¢ miat pod r¢kg - stwierdzit Hamilton. - Wigk-
szo$¢ posiadaczy samochodu ma. Bez problemu mozna spuscic troche
z baku. To bezpieczniejsze niz kupowanie terpentyny w sklepie.

- Stuszna uwaga - powiedzial Banks. - Co z ofiarg?

- Jak to?

- Przeciez facet nie lezal spokojnie na podiodze, czekajac, az si¢
spali, prawda?

- Skad, do cholery, mam wiedziec, co robit?

- Troche spekulacji nie zaszkodzi. Niech pan uzyje wyobrazni!

Hamilton prychnat.

- Dzigkuje bardzo, nie jestem od spekulowania. Zaczekam na
wyniki badan oraz protokot sekeji zwlok.

Banks westchnat.

- No dobrze - ustgpit. - Ale m¢zczyzna mialaby szansg¢ uciec
przed pozarem, gdyby byt przytomny i w pelni sprawny?

- Zapewne tak - zgodzit si¢ Hamilton. - Chyba Ze si¢ dusil dy-
mem albo oparami. W takiej sytuacji czlowiek szybko traci orientacjg.

- Ktokolwiek podtozyl ogien, musiat si¢ znalez¢ we wngtrzu
przyczepy, prawda?

- Mozna tak wnioskowac z analizy pogorzeliska. Gdyby sprawca
wlal ciecz latwopalng na przyktad przez okno albo przez drzwi,
zostalyby silniej wypalone $lady przy tych otworach.

- A nie ma zadnych?

- W kazdym razie zadnych nie dostrzegtem.

- Nastepnie sprawca wyszedi?

- Przeciez znalezlis$my tylko jedno cialo.

- Ktoredy si¢ przedostat na miejsce, a nastepnie uciekt?



- Z tyhlu biegnie waska droga, za drzewami i murem.

- Dzigkuje - powiedziat Banks. Odwrocit si¢ od Hamiltona i
spojrzat na zweglone, dymiace resztki przyczepy. Niewiele wiegcej
mogl zrobi¢ na miejscu pozaru. Pozostawato czekac, co Stefanowi i
jego ludziom uda si¢ ujawnic, jesli w ogole cokolwiek.

Banks zwro6cit si¢ do Annie.

- Chodzmy porozmawia¢ z panem Mellorem - powiedzial. -
Przydatoby mi si¢ co$ mocniejszego.

Annie spojrzata na zegarek.

- Juz zamkneli - stwierdzita.

Banks zareagowal usmiechem.

- Nie uwazasz, ze naleza si¢ nam jakie$ przywileje jako glinia-
rzom?

Mark biegt do utraty tchu, oddalajgc si¢ od ognia. P6zniej zwolnit do
marszu. Przepetniata go wsciektos¢. Przez caly czas w jego glowie
odbijaty si¢ echem glosy Lenny'ego i Sal, ktore przechodzity w krzyki
jego matki oraz Szalonego Nicka, kldcacych si¢ o niego na parterze
ich domu. Spierali si¢ coraz glosniej, az w koncu doszto do bijatyki.
Pozbgdz sie go z domu! Pozbgdz sie go! Pozbgdz! Powinnas go
utopic, jak tylko si¢ urodzit!

Mark zakryt uszy dtonmi, ale niewiele to dato: gtosy dochodzity ze
srodka jego glowy. Zawsze wchodzi mi w droge, gnoj jeden. Zrob z
nim co$, nie potrafisz? Pamigtal noce, ktore spedzat samotnie, za-
mkniety w wilgotnej 1 pelnej pajakow piwnicy, po ciemku, pozba-
wiony ogrzewania i ludzkiego towarzystwa. Pamig¢tat tez dzien, kiedy
mial szesnascie lat i zebral si¢ na odwagg, zeby si¢ postawi¢. Zdzielit
Szalonego Nicka w twarz, po czym obydwaj byli zbyt zaszokowani,
by jakkolwiek zareagowac, kiedy z ust Nicka poptyneta krew.

Ty maly pojebie! Zobacz, co narobites!

Mark wiedzial, ze walczy o zycie, okladal wigc Szalonego Nicka
ze wszystkich sit, dopdki ten nie upadt na podltoge, dtawiac si¢ krwia,
a matka nie zaczela bi¢ go po plecach matymi twardymi pigstkami.



Rozwalit jeszcze krzesto o glowe Szalonego Nicka i na tym si¢
skoniczyto. To byla ostatnia noc, ktorg spedzit w domu. Wtedy takze
biegl, goniony grozbami odwetu oraz ztorzeczeniami matki, ktére
palily jego uszy. Biegl tak samo jak teraz.

Przystanat, zeby ztapa¢ oddech i si¢ rozejrze¢. Dotarto do niego, ze
nie ma pojecia, gdzie jest. Od domu Lenny'ego bieglt na wschod poza
granic¢ miasta, tyle pamigtal, musiat wigc teraz znajdowac sie gdzies$
na wsi. Za sobg widziat §wiatla Eastvale, a nawet styszal jadacy gdzie$
daleko pociag. Zatowal, ze nie ma do$¢ pieniedzy, zeby pojechaé
dokads pociagiem. Albo polecie¢ samolotem. To byloby nawet
lepsze. Do Utan Bator. Przypomniat sobie jednak, ze przeciez nie ma
paszportu, nigdzie si¢ wigc nie wyrwie. Utknatl tu na zawsze. Ale nie
w Eastvale. Nie miat zamiaru tam wracaé. Jesli tylko bedzie to
zalezato od niego.

Stal na nico§wietlonej wiejskiej drodze z drzewami oraz murem z
cegiel po jednej i po drugiej stronie. Pozar zostawil daleko za plecami,
ale zdawalo mu si¢, ze styszy syreny wozow strazackich. Moze tym
razem bedg mieli wigcej szczescia. Dla Tiny nie zrobili wiele. Przy-
pomniat sobie jej pickng delikatng twarz 1 drobng postaé. Nie miata
zadnych szans w pozarze. Lzy poplynety po twarzy Marka i po raz
setny wstrzasneto nim poczucie winy. Dlaczego poszedt do Mandy?
Dlaczego tam poszedi? Dlaczego?

Teraz po obydwu stronach drogi rozciggaly si¢ ciemne zimowe
pola, a gote gatezie drzew wbijaly si¢ w gwiezdziste niebo jak szpony.
Od czasu do czasu dostrzegal samotne §wiatta pojedynczych gospo-
darstw, a raz skupisko lamp w jakiej§ matej osadzie. Wrocily do niego
stowa Banksa, ktory podejrzewal, ze co$ mu grozi, ze moze si¢ sta¢
kolejna ofiarg. Poczut dreszcz strachu. Wokot poruszaty si¢ cienie, a z
tyhu co$ zaszelescito. Byt to jednak tylko wiatr w drzewach. Dlaczego
kto$ mialby go zabi¢? Nie wiedzial. Ale przeciez Tina tez nie wie-
dziata.

Mark nie miat pojecia, dokad zmierza; szedl, bo tylko to mogh
zrobi¢. Jesli nie przerwie marszu, po jakim$ czasie dotrze na wy-



brzeze. Moze tam zamieszka? Nad morzem na pewno tatwo znalez¢
jakas prace, bo przeciez kto$ musi si¢ zaja¢ turystami. Drake ze squatu
wspominat o tym. Kiedy$ na gigancie Drake mieszkat w Blackpool i
pracowat tam w parku rozrywki Pleasure Bleach. Zarobil cholernie
duzo kasy i zaliczyl mnéstwo panienek, przynajmniej tak twierdzit.
Jednak nie w styczniu. Teraz Blackpool jest zimne i puste. Ale ludzie
zawsze przeciez co$ buduja, prawdopodobnie wige znajdzie jakie$
zajgcie przy budowie. I bgdzie mial morze. Mark uwielbiat morze.

Bieg go rozgrzat, ale teraz zwolnit tempo i zaczeto mu by¢ zimno,
tak samo jak tamtej nocy, kiedy patrzyl na ptonace barki. Czy na-
prawde dziato si¢ to tak niedawno? Wydawato mu si¢, ze mingty
wieki. Tina nie zyta dopiero od dwoch dni. Czy przez resztg zycia bez
niej bedzie si¢ czut tak samo nieszczesliwy jak teraz? Moze powinien
ze soba skonczy¢. Wtedy wszyscy mieliby za swoje, bez dwoch zdan.
Jego matka - niech ja jasny szlag trafi, a potem niech zgnije w piekle!
- Szalony Nick, Lenny, Sal, policja i cala reszta. Tak wtasnie zrobi -
powiesi si¢! Dotaczy do Tiny. Przy okazji pomoze facetowi, ktory ma
go zabi¢, bo nie bedzie musiat juz tego robic.

Wiedziat jednak, Zze nie ma jaj, zeby ze sobg skonczy¢. Poza tym
ludzie religijni mogli sobie opowiada¢ rozne rzeczy, a Mark i tak nie
wierzyl w zycie pozagrobowe.

Szczelniej owinat si¢ kurtka na misiu i postawit kolnierz. Para-
dowac¢ w ciuchach gliniarza, to dopiero historia! Wszyscy oni mieliby
za swoje, gdyby teraz umart. Nie potrafit nawet powiedzie¢, czy
jeszcze zalezy mu na zyciu, czy moze to jednak dobry pomyst, zeby ze
sobg skonczy¢. Czul, ze w srodku wszystko mu zdretwiato, podobnie
jak stopy, i zdat sobie sprawe, ze aby umrze¢, nie musi nawet robic
niczego bolesnego. Wystarczy, jesli znajdzie jakies odosobnione
miejsce, a tych wokdt nie brakowato, i potozy si¢ na ziemi. Podobno
taka $mier¢ jest jak zasypianie. Robi si¢ zimno, potem si¢ dretwieje i
zimna juz nie czu¢, a potem si¢ zapada w $pigczke 1 umiera. Nic
prostszego, tym bardziej ze juz i tak caty Scierpt. Dostrzegt wytom w
ogrodzeniu. Na sgsiednim polu stala zrujnowana stodota. Przez jej



puste okna przedostawato si¢ trochg Swiatla ksiezyca. To wystarczy,
pomyslat, przynajmniej na t¢ jedng noc. Wystarczy w zupetnosci. A
jesli tej nocy umrze, to... Wszyscy ci skurwiele beda mieli za swoje.

Bylo juz dobrze po godzinach otwarcia, gdy Banks i Annie dosiedli
si¢ do Jacka Mellora przy stoliku najblizej kominka w pubie Fox and
Hounds, ale wlascicielowi lokalu nie $pieszyto si¢ z zamknigciem,
gdy miat wérdd gosci policjantow.

Banks zwolnit posterunkowego Locke'a, ktory pilnowat Mellora
od wstepnego przestuchania na miejscu zdarzenia, po czym zamdwit
trzy podwdjne brandy, tamigc w ten sposob za jednym zamachem
kilka przepisow prawa i policyjnego regulaminu. Ale mial to gdzies.
Na dworze byto cholernie zimno i musiat si¢ czyms rozgrza¢. Takze
Annie najwyrazniej si¢ ucieszyla z ognia, bo usiadla jak najblizej
kominka. Nie miata tez chyba nic przeciwko brandy, sadzac po tym,
jak wypita pierwszy tyk. Tylko Mellor, przy ktorym spal zwinigty w
kiebek na podtodze jego pies, nie tknal swojego kieliszka. Ale
wezesniej wychylit drinka i jego okragla jak ksi¢zyc w pelni twarz nie
wygladata juz tak blado jak przy pogorzelisku. Wtasciciel pubu
dorzucit do ognia. Drewno trzaskato i skwierczato, dajac tak duzo
ciepta, ze Banks zdjat ptaszcz. Annie zatozyla noge¢ na noge i przy-
gotowala notatnik, patrzac na Banksa znaczaco, gdy przytapata go, ze
si¢ gapi na zloty tancuszek tuz nad jej kostka.

- Napoczatek moze niech pan doktadnie opowie, co sig¢ stato dzis
wieczorem - zaczal Banks.

Mark wpatrywat si¢ w plomienie.

- Ciagle jeszcze jestem w nieztym szoku - stwierdzit. - Zobaczy¢
co$ takiego... nawet z wigkszej odleglosci... Jesli si¢ kogos znalo...

Dzi¢ki Bogu nie widzial z bliska ciata ofiary, pomys$lal Banks.

- Rozumiem, ze to wielki szok - powiedziat. - Niech si¢ pan nie
$pieszy.

Mellor skinat gtowa.

- Szedlem z Sandym. Pod wieczor zawsze wpadamy tutaj na



kilka kufli, odkad zmarta moja Zona.

- Przykro mi to stysze¢ - wiracit Banks.

- Coz, takie zycie. - Mellor siegnat po kieliszek 1 wypit tyk
brandy. - W kazdym razie, jak mowilem, taki mamy zwyczaj. To juz
rutyna. Powiedzialbym, ze prowadze raczej nudne zycie.

- A dzi$§ wieczorem?

- Dostrzeglem ogien zza drzew. Sandy chyba co$ wyczul troche
wczesniej, bo dziwnie si¢ zachowywat. - Mellor pochylit sig, zeby
poglaskaé 1$nigcy kark. Jasnorudy kolor sier$ci psa nie pozostawiat
watpliwosci, dlaczego tak wtasnie dano mu na imi¢. Sandy poruszyt
si¢, otworzyl jedno brazowe oko 1 unidst uszy, po czym znéw zasnat. -
Pobieglismy tam, ale... Od razu zobaczylem, ze nic nie mogg zrobic.

- Ktora byta godzina?

- Zwykle wychodz¢ o dziewiatej, co do minuty, a to jakie$§ dzie-
sie¢ minut ode mnie, co by znaczyto...

- Duziesig¢ po dziewigtej? - uzupetit Banks.

- Tak, mniej wigcej.

Banks wiedzial, ze zgloszenie przyjeto trzynascie po dziewiate;.

- Skad pan dzwonit pod numer alarmowy?

- Z budki telefonicznej przy drodze. To tylko pare metrow dalej.
Pobieglem najszybciej, jak mogltem, ale...

Banks ogladat t¢ budke, wiedzial wigc, ze Mellor wiasciwie ocenit
czas zdarzen.

- Nie uzywam komorki - dodal. - Nie jest mi potrzebna. Nie mam
do kogo dzwoni¢ i nie wiem, kto chcialby telefonowaé do mnie.

Jednak wigkszo$ci nie powstrzymuje to przed kupieniem telefonu
komoérkowego, pomys$lat Banks, przypominajac sobie bezcelowe
rozmowy, ktore mimowolnie styszat w ciggu ostatnich kilku lat: ,,Tak,
to ja. Jestem w pociggu. Wlasnie ruszamy ze stacji. Pada”. I tak dalej,
i tak dale;.

- Rozumiem, ze byt pan w domu sam?

- Tak. Mieszkam teraz sam, jesli nie liczy¢ Sandy'ego oczywi-
Scie.



- Co pan zrobit po wezwaniu strazakow?

- Czekalem.

- Gdzie?

- Przy bramie.

- Nie podchodzit pan do przyczepy?

Mellor pociggnat nosem i otart tzy wierzchem dtoni.

- Wiedziatem, Zze nic juz nie da si¢ zrobi¢ - powiedzial. - Po
prostu patrzytem, jak przyczepa ptonie. Czulem si¢ taki bezuzytecz-
ny! Strazacy przyjechali bardzo szybko.

- Nie zrobit pan niczego zlego, panie Mellor - pocieszat go
Banks. - Nikt nie méglby juz wtedy niczego zrobi¢. - Geoff Hamilton
stwierdzil, ze pozar trwat od pot godziny do godziny, sadzgc po skali
zniszczen. Gdy Mellor si¢ pojawil, ogien szalal w najlepsze. To
znaczylto, ze zostal podlozony migdzy Osmg czterdziesci pig¢ a
dziewiatg. - Czy zauwazyl pan kogo$ w okolicy? - zapytal.

- Nikogo.

- Nikogo nie mijat pan po drodze?

- Nie. Ani zywej duszy. O tej porze nigdy tu nikogo nie widzia-
fem.

- Zadnych samochodow?

- Jeden albo dwa. Mamy tu czasem jaki$ ruch, zwlaszcza w
niedziele wieczorem. To gtéwna droga migdzy Eastvale a Thirsk.

- Zapamigtal pan te auta?

- Niestety nie.

- Wydarzylo si¢ co$ niezwyklego albo podejrzanego?

- Nie.

Banks wypit tyk mocnej brandy. Jego kolana zrobity si¢ gorgce od
ognia. Zauwazyl, ze tydki Annie czerwieniejg pod ponczochami.

- No dobrze, panie Mellor - podjat. - Co moze nam pan powie-
dzie¢ o ofierze?

- O Rolandzie? Niewiele. Byt raczej skrytym typem cztowieka.

- Ale spotykaliscie si¢ na piwie regularnie?

- Jak by to powiedzie¢, zaden z nas nie moze duzo wypic. Spe-



dzali$my wieczor przy dwoch matych piwach, nie wigce;.

- Jak czgsto?

- Dwa, moze trzy razy na tydzien. Chociaz czasem nie widywa-
tem go przez wiele dni.

- Wspominal, gdzie byt podczas tych nieobecnosci?

- Nie.

- Ale przeciez musieliscie sporo ze sobg rozmawia¢?

- Oczywiscie. O biezacych wydarzeniach. O polityce. O sporcie.
I podobnych rzeczach. Roland byt zawsze $swietnie poinformowany.

- Czy kiedykolwiek mowit co$ o sobie?

- Troche mowitl. Ale wydaje mi sig, ze to...

- Panie Mellor - przerwal mu Banks, wyczuwajac jego szacunek
dla tajemnic powierzonych mu przez przyjaciela - najprawdopodob-
niej pan Gardiner nie zyje. Poza tym cokolwiek pan nam powie,
zachowamy w naj$cislejszej tajemnicy, to chyba oczywiste.

- Co ma pan na mysli, moéwiac, ze Roland najprawdopodobniej
nie zyje? To w koncu zginat czy nie?

- W przyczepie znaleziono cialo - odpart Banks ostroznie. -
Ludzkie zwloki. Niestety jeszcze ich nie zidentyfikowali$my, nie
mozemy wigc mie¢ pewnosci. Czy wedtug pana w przyczepie mogt
przebywac ktos jeszcze?

Mark pokrecit glowa.

- Nie. Roland cenil prywatnos¢, a mieszkat sam, jak ja.

- Musimy wigc zatozy¢, Ze to byt on, nie mozemy jednak niczego
oficjalnie stwierdzi¢, dopdki nie nastapi identyfikacja zwtok. Cokol-
wiek nam pan teraz powie, moze si¢ okaza¢ bardzo pomocne. Jak
wygladat pan Gardiner?

- Niczym specjalnym si¢ nie wyrdzniat: metr siedemdziesiat pie¢
wzrostu, moze troche wigcej, lekka nadwaga. - Poklepat si¢ po
brzuchu. - Ale nie taka duza jak moja. Miat rzedngce wtosy na skro-
niach, troche siwizny i haczykowaty nos. Niezbyt duzy, ale garbaty. I
jasnoniebieskie oczy.

Mark Siddons wspominal, Zze czlowiek z haczykowatym nosem



odwiedzal Toma McMahona na barce, przypomniat sobie Banks.

- lle miat lat?

- Byl po czterdziestce. Gora czterdziesci piec lat.

- Proszg mowic dale;.

- Ale chyba to juz wszystko. Ubieral si¢ zwyczajnie, a przy-
najmniej ja nigdy nie widziatem go w garniturze. Zawsze w dzinsach i
bawelnianej koszuli. Mowit tagodnym glosem. Byt uprzejmy. Duzo
si¢ nie Smiat.

- Mial rodzing?

- Nic mi o tym nie wiadomo. Niewiele moéwit o rodzinie. Wiem,
ze rodzice zmarli 1 nigdy nie wspominat o rodzenstwie.

- Byl Zonaty?

- Widzi pan, w tym caly problem - powiedzial Mellor. - Roland
byt rozwiedziony. Rozwiddl si¢ jakie§ dwa lata temu, mniej wigcej
wtedy, kiedy zamieszkat na Jennings Field.

- Dlaczego si¢ rozwiodi?

- Stracit prace i zona od niego odeszta. Do innego mezczyzny.
Zostata mu tylko ta przyczepa i samochod, tak przynajmniej mowit.
Jezdzil po okolicy w poszukiwaniu miejsca, gdzie mogltby si¢ za-
trzymac, trafil tutaj i zostat.

- Z czego si¢ utrzymywat?

- Byl na zasitku.

- Pochodzit z tych okolic?

- Tak. Ale nie mowit jak miejscowi. Duzo podrézowat. Spedzit
sporo czasu na potudniu kraju i za granica.

- Co sig stato z samochodem?

- Stal obok przyczepy. Roland go nie uzywat. Mowil, ze nie jest
mu potrzebny. Roland si¢ po prostu poddat, zrezygnowat z zycia. Nie
chciat nigdzie jezdzi¢. W koncu auto si¢ rozpadto.

- Kiedy?

- Moze rok temu.

- (dzie jest teraz?

- Odholowali go na szrot.



- Co pan Gardiner robit zawodowo?

- Pracowatl dla matej firmy z materiatami biurowymi.

- Dlaczego przestal?

- Konkurencja zrobila si¢ zbyt duza i zbyt agresywna. Nie mogli
sobie pozwoli¢ na rabaty i darmowe dostawy, jak najwigksi gracze,
zaczeli wige cigé koszty. Roland mowit o tym z wielkim rozgorycze-
niem.

- Wie pan, gdzie mieszkal, zanim si¢ rozwiodi?

- W Eastvale, gdzie$ na tym nowym osiedlu Daleside. Ale nigdy
nie podatl doktadnego adresu.

- Wiem, gdzie to jest - powiedzial Banks. Na osiedlu Daleside
staty domy komunalne i prywatne. Zbudowano je na skraju Gallows
View Fields na zachodnich krancach miasta, skad dawniej obserwo-
wano egzekucje na szubienicy. W radzie miasta toczyt si¢ nawet spor,
jak nazwaé¢ nowe osiedle. Czg$¢ radnych chciata zachowaé histo-
ryczng nazwe, inni argumentowali, Zze odstraszy to potencjalnych
nabywcow. Ostatecznie zwyci¢zyta opcja postgpowa i osiedle ofi-
cjalnie otrzymato nazwe ,,Daleside”, cho¢ wigkszo$¢ mieszkancow
nadal mowita o nim po staremu. Wtasnie tam Banks prowadzit swojg
pierwsza spraw¢ po przyjezdzie do Eastvale, nie wspominat tego
jednak z zadnym sentymentem. Rzad starych chatup i pobliski sklepik
wyburzono, zeby zrobi¢ miejsce pod nowe domy. - Czy ona nadal tam
mieszka?

- Roland nigdy nie wspominat, Zze si¢ wyprowadzita. Zaktadam
wiec, ze zostawil jej dom.

Annie zapisata co§ w notatniku. Banks pomyslat, Zze nietrudno
bedzie odnalez¢ bylg zong Gardinera.

- Co czut do swojej zony? - podjat Banks.

- Moim zdaniem ci¢zko harowat, zeby zaspokoi¢ jej upodobanie
do egzotycznych podrozy, luksusowych gadzetow i czego tam jesz-
cze? Potem, kiedy stracit pracg, zwyczajnie go rzucita. To si¢ dopiero
nazywa kopna¢ lezacego!

- Racja, sam pewnie zrobitbym si¢ zgorzkniaty po czyms takim -



przytaknat Banks. Niewatpliwie dawalo to Gardinerowi motyw, zeby
zabi¢ zong, nic takiego jednak si¢ nie stato.

Annie spojrzala na Banksa. Jego sytuacja nie byla identyczna, ale
bardzo podobna, i on doskonale zdawat sobie z tego sprawe. Wiedziat
tez, ze Annie o tym wie. Moze jedyng réznice stanowito to, ze Banks
poswigecatl si¢ karierze nie tyle ze wzgledu na zong - Bog wie, ze miata
wyjatkowo skromny gust i niewielkie potrzeby - ale dla zaspokojenia
wlasnych ambicji. Sandra jednak go zostawita, zupelnie niespodzie-
wanie, jak si¢ wtedy wydawato, a on odchodzit od zmystéw i omal nie
stracil pracy. Sandra mieszkata teraz z Seanem i Sinéad w Londynie.
Banks doskonale wigc rozumial, co to rozgoryczenie i zdrada.

- Czy kiedykolwiek odwiedzita go w przyczepie?

- Nic mi o tym nie wiadomo. Roland nie wspominat o tym.

- Czy byli rozwiedzeni czy tylko w separacji? - Banks zastana-
wiat si¢, czy z jakiego$ powodu bylta pani Gardiner nie zapragneta
ostatecznie usung¢ meza ze swojej drogi.

- Mowil, ze si¢ rozwiedli. Widziatem si¢ z nim tego dnia, kiedy
orzeczono rozwod. Najpierw calkiem si¢ rozkleil, a potem ogarneta
go wscieklos¢. Pamigtam, ze tamtego wieczoru wypit trochg za duzo.

Jedna teoria legta w gruzach.

- Czy w ogole kto$ go odwiedzal?

- Nie wspominat nigdy o Zzadnych gosciach, a z mojego domku
nie wida¢ przyczepy. Raz widziatem, jak kto$ od niego wychodzit,
gdy szedtem $ciezka, ale to wszystko.

- Kiedy to byto?

- Kilka miesigcy temu. Latem.

- Mezczyzna czy kobieta?

- Megzczyzna.

- Jak wygladat?

- Szedt za daleko, zebym mogt dostrzec. I oddalat si¢ ode mnie.

- Wysoki, niski, czarny, biaty?

Mellor uniost brwi.

- Bialy. Moze nieco wyzszy od pana, ale niezbyt postawny. Szedt



pewnym krokiem.

- Nie widziat pan nic wigcej?

- Nie, zwrdcitem tylko uwagg na jego sposob chodzenia. Czasem
to, jak ludzie si¢ poruszaja, mowi wigcej, nizby si¢ zdawalo. Niegtupi
wymyslit, ze w miescie trzeba i§¢ pewnym krokiem, jakby prosto do
celu, bo inaczej mozna zosta¢ napadni¢tym i ograbionym.

- W ktérg strong poszedt?

- Do parkingu przy drodze, za przyczepa. To bardzo przydatne
miejsce, naprawde. Za Jennings Field jest wodospad. Prawde méwiac
to zwykly strumien, ale sam pan wie, jacy sg turysci. Wladze oczy-
scilty wigc kawalek terenu, zeby zrobi¢ parking. Oczywiscie z par-
kometrem.

Z parkingu najlatwiej byto dojs¢ do przyczepy. Odgrodzono go juz
tasmami. Rano zespo6t $ledczy zacznie szuka¢ sladow.

- Widziat pan, jak odjezdzat?

- Niestety nie. Wyjazd z parkingu jest z drugiej strony, za przy-
czepa Rolanda. Nie wida¢ go zza drzew i muru. Ale musz¢ przyznac,
ze troche mnie ten go$¢ zaciekawit, bo nigdy wczesniej nie styszalem
ani nie widziatem, zeby kto$§ odwiedzat Rolanda.

- Widzial pan w okolicy ciemnego jeepa?

- Nie. Przykro mi.

- I tak jestesmy wdzieczni za informacje - zapewnit go Banks. -
Czy p6zniej pytat pan Gardinera o te odwiedziny?

- Tak, ale potozyl palec na ustach, ze niby to tajemnica. Powie-
dziat tylko, ze to stary znajomy. - Mellor zakrecit resztkg brandy w
swoim kieliszku. - Wie pan, gdy poznatem Rolanda, to bardzo si¢ o
niego martwitem.

- Dlaczego?

- Sprawial wrazenie, jakby byl w depresji. Czasem calymi
dniami nie wychodzit z przyczepy, nawet tutaj nie przychodzit.

Gdy w koncu si¢ pojawil, zapytatem go, czy wszystko w porzadku,
ale tylko wzruszyl ramionami i powiedziat co§ o wyprowadzaniu na
spacer czarnego psa.



Czarny pies. Tak Winston Churchill okreslat depresje, ktora prze-
sladowala go przez cate zycie.

- Uwaza pan, ze miat mysli samobdjcze?

Banks wiedzial, ze pozar nie jest typowa metoda samobdjstwa.
Ostatni przypadek, z jakim si¢ spotkal, miat miejsce, gdy pewien
mezczyzna przykul si¢ tancuchem do kierownicy swojego auta, rozlat
benzyne i podpalil. Ale zostawil zamknigte szyby i1 ogien nie miat
dos¢ tlenu, zeby strawi¢ wngtrze samochodu. Plomienie szybko
zuzyly caly tlen, me¢zczyzna si¢ udusit, a na jego ciele nie zostaty
prawie zadne $lady pozaru. Mimo to Banks musiat si¢ liczy¢ z kazda
mozliwoscia.

- Sadzi pan, ze mogt to zrobi¢ sam?

-  Wywola¢ pozar? Wielki Boze, nie! Roland nie zrobitby czego$
tak nicodpowiedzialnego. Kto$ inny moglby ucierpie¢. Chocby ktorys
ze strazakéw. Poza tym to bytby bolesny sposob na odejscie z tego
$wiata. Nie, na pewno nie. Mowit mi kiedys, ze dostat od lekarza silne
tabletki. Nasenne. Nie znam nazwy. Mial problemy z zasypianiem i
koszmary nocne. Gdyby chciat odejs$¢, uzyltby tych tabletek.

Czarny pies. Koszmary nocne. Wygladato na to, ze Roland Gar-
diner czyms si¢ martwil. Czy chodzito o to, Ze stracil prace i zostawita
g0 zona, czy moze mial inne powody?

- Poza tym ostatnio zaczg¢to mu i$¢ lepiej - dodat Mellor.

Banks zerknat na Annie.

- Naprawde?

- Tak. Sprawial wrazenie weselszego, wiecej] w nim bylo opty-
mizmu.

- Mowit dlaczego?

- Tylko tyle, ze spotkat starego znajomego.

- Co to za znajomy?

- Nie rozwodzit si¢ na jego temat. Jak mowitem, Roland nie lubit
mowic o sobie.

- Ten sam stary znajomy, ktory odwiedzil go w przyczepie?

- Mozliwe. To bylo mniej wiecej w tym samym czasie.



- Zeszlego lata?

- Tak.

- Kiedy widziat pan Rolanda ostatni raz?

Mellor zastanawiat si¢ przez chwilg.

- To byto w ubiegly $rode. Pozyczyt mi ksigzke.

- Co to byta za ksigzka?

- Historyczna. Obydwaj interesowaliémy si¢ okresem wikto-
rianskim.

Banks wstat z miejsca.

- Naprawde dzigkuje, panie Mellor. Bardzo pan nam pomogt.
Odwiez¢ pana do domu?

- Dzigkuje za t¢ propozycj¢. Normalnie wracatbym piechotg, ale
jest pdzno i trochg dzisiaj przezytlem. Znajdzie si¢ miejsce takze dla
Sandy'ego?

- Oczywiscie, bez klopotu.

Samochod Annie zostal przy Jennings Field, wcisngli si¢ wiec
wszyscy do renault Banksa. Sandy zwinat si¢ w kigbek obok Mellora
na tylnym siedzeniu i ruszyli w stron¢ Ash Cottage z ogrzewaniem
wlaczonym na caty regulator. Po kilku minutach w samochodzie
zrobito si¢ ciepto i Banks poczut si¢ senny po wypitej brandy. Wie-
dzial, ze nie przekroczyt dozwolonego limitu, ale byt po prostu
zmeczony. Gdy wysadzili Mellora i Sandy'ego, Banks wreczyt
mezczyznie wizytowke.

- Na wypadek, gdyby pan sobie co$ przypomnial.

Potem Banks podwi6zt Annie z powrotem na miejsce zdarzenia.
Przez chwilg siedzieli w samochodzie, z pracujagcym silnikiem i wcigz
wlgczonym ogrzewaniem, obserwujac krzgtaning wokdt spalonej
przyczepy. Najwyrazniej wszyscy juz si¢ zbierali, ale Stefan wcigz
byl na miejscu, podobnie jak Geoff Hamilton i grupa strazakow.
Obydwa wozy strazackie odjechaly.

- Chryste, jak ja nienawidze¢ pozarow! - wyznat Banks.

- Dlaczego? Palites si¢ kiedys?

- Nie, ale przesladujg mnie takie koszmary. - Pomasowat skronie.



- Kiedys, jeszcze jak stuzylem w stolecznej, zostatem wezwany do
podpalenia. Szeregowy dom w Hammersmith. Co$ nie wyszio z
aranzowanym przez rodzicOw matzenstwem i obrazona rodzina wlata
benzyne przez otwor na listy w drzwiach sasiedniego budynku. -
Zrobit pauzg. - Pozar pochtonat dziewig¢ ofiar. Dziewigcioro ludzi. W
wigkszosci wypadkow nie dato si¢ odrézni¢ ciat od spalonych gru-
z6w. Tylko jeden facet miat czerwony babel na skorze gtowy. I ten
smrod... Jezu! Wiesz, co utkwito mi w pamigci?

- Powiedz - zachgcita go Annie.

- Mala dziewczynka. Zmarta, klgczac przy krawedzi tozka ze
ztozonymi do modlitwy rekami. Ogien catkiem ja spalit, ale zostata w
takiej pozycji na wieki. Modlac si¢. - Banks pokrecit gtowa.

Annie delikatnie dotkneta jego ramienia.

- Ale wr6¢my do spawy - podjal Banks, otrzagsajac si¢ z kosz-
marnych wspomnien. - Co o tym wszystkim myslisz?

- Nie wiem, co mam mys$le¢. Dwa podobne pozary w tak bliskim
sasiedztwie to chyba za duzo jak na zbieg okolicznosci. Ale co moze
je taczyc?

-  Wiasnie tego musimy si¢ dowiedzie¢ - odpowiedziat Banks. -
Jesli nie mamy do czynienia z piromanem, seryjnym podpalaczem,
ktory lubi podktada¢ ogien w odosobnionych miejscach, to musi
istnie¢ jakie$ powigzanie migdzy ofiarami. Im szybciej je odkryjemy,
tym lepiej. Posadzimy do tego Kevina Templetona. Ma nosa i jest
dobry w wyszukiwaniu informacji. Wracam na komendg.

- Pojadg¢ za toba.

- Dobrze. Juz pdzno, ale chce zacza¢ kilka rzeczy, dopoki mam
wszystko $wiezo w pamiegci. Przede wszystkim trzeba ustali¢ alibi
Marka Siddonsa i Andrew Hursta na dzisiejszy wieczor. Lesliego
Whitakera takze. Nie zapominajmy tez o doktorze Patricku Aspernie,
ojczymie Tiny.

- Chyba nie sadzisz, ze miat z tym co$§ wspdlnego?

- Nie wiem, Annie. Padto przeciwko niemu powazne oskarzenie
dotyczace jego kontaktow z pasierbicg. Ani on, ani jego zona nie maja



mocnego alibi w przypadku pozaru na barkach. Nie skreslitem go
jeszcze z listy podejrzanych. Rano wysle Winsome, zeby z nim
porozmawiata i zapytata o alibi. To powinno by¢ interesujace.

Annie westchneta.

- Jesli uwazasz, ze to konieczne. W koncu to ty nadstawiasz
karku.

- Chcg tez przyspieszy¢ badania toksykologiczne. Ci ludzie nie
mogli tak po prostu leze¢ i czekac, az strawi ich ogien.

- Alan...

- Tak?

- Widziatam si¢ dzisiaj z moim znajomym. Nazywa si¢ Philip
Keane. Jest rzeczoznawcg i prowadzi firm¢ wyceniajacg dzieta sztuki.
Te, ktora potwierdzita autentycznos¢ Turnera odnalezionego w lipcu.
Sadze, ze moglby nam pomoc, zwlaszcza jesli chodzi o sprawy
zwigzane ze sztukg. Jestem pewna, ze chetnie z tobg porozmawia.

Banks spojrzat na nig. Wiedzial, Ze si¢ z kims$ spotyka, ale nie znat
jego nazwiska. Czy to wlasnie ten facet? Czy to dla niego ubrata si¢
dzi$ tak tadnie i zrobita sobie specjalny makijaz? Banks wiedziat, ze
Annie nadzorowata ochron¢ miejscowej galerii, kiedy wystawiano
tam obraz Turnera. Data by si¢ zgadzata.

- Znatl McMahona?

- Nie, nie o to mi chodzi. Juz wczes$niej przyszto mi co$ do
glowy, a Phil wie na ten temat znacznie wigcej, to wszystko.

- Dobrze - zgodzit si¢ Banks. - Powiedz mu, zeby wpadt jutro na
komende.

- Daj spokoj, Alan. To przyjaciel, a nie podejrzany. Lunch w
Queen's Arms?

- Jesli czas pozwoli. Czeka nas ci¢zki dzien.

- A jesli pozwoli? - upierala si¢ Annie.

- Niech bedzie - odpart Banks.

Annie otworzyla drzwi. Gdy si¢ poruszyla, Banks wyczut jej
grejpfrutowa wodg z Body Shop, nawet mimo smrodu pogorzeliska i
zapachu pubu, ktory przylgnat do jej wlosow i ubrania. Annie poszta



do swojego samochodu. Banks wsungt do odtwarzacza ptyte Alice
Toma Waitsa 1 ruszyl waskimi ciemnymi drogami z powrotem na
komende, stuchajac, jak wokalista chrapliwym glosem $piewa o
wrakach statkow, lodzie 1 zwigdtych kwiatach.



Rozdziat 8

Posterunkowa Winsome Jackman nienawidzita zim w Yorkshire.
Niespecjalnie cenita tez lata w tym hrabstwie, ale zim po prostu nie
znosita. Wysiadajac z cieptego samochodu przed domem Patricka
Asperna w niedziele rano, poczuta uktucie tgsknoty za rodzinnymi
stronami, jak zwykle, kiedy chtod z wilgocia dopadaty ja nawet przez
gruby sweter i ocieplang kurtke. Pamigtata wilgotny upat w Cockpit
County na Jamajce, skad pochodzita, bujng zielong roslinnosc,
cykajace insekty, jaskrawe erytryny, znane jako ptomienne drzewa,
liscie bananowca klapigce nad gtowa przy lekkiej bryzie znad oceanu.
Pamigtala, jak w schludnym fartuszku wracata pod gér¢ do domu z
mieszczacej si¢ w jednym pomieszczeniu szkoly, zartujac 1 $miejac
si¢ z przyjaciotmi. Ojca 1 matki brakowalo jej tak bardzo, ze czasem
odczuwala bolesng tesknote. Za przyjaciolmi takze tesknila. Gdzie
teraz sg? Co si¢ z nimi dzieje?

Potem pomyslata o ruderach, w ktorych mieszkali, wyniszczajacej
biedzie i rozpaczy, a takze o tym, ze wigkszo$¢ mezczyzn traktowata
tam kobiety jak zwyczajng rzecz - majatek ruchomy bez wickszej
wartosci. Jej ojciec byt kapralem policji na posterunku w Spring
Mount, matka natomiast pracowata w fabryce chipsow bananowych w
Maroon Town, gdzie catymi dniami siedziala w cieniu drzew i kroita
w plasterki banany, plotkujac z innymi kobietami. Przez dwa sezony
letnie Winsome byla zatrudniona w hotelu Holiday Inn tuz przy
Zatoce Montego, gdzie czgsto rozmawiala z turystami. Ich opowiesci
o rodzinnej Ameryce, Kanadzie i Anglii bardzo rozbudzity wyobraz-
ni¢ miodej dziewczyny, zwickszyly jej determinacj¢. Zazdroscita
turystom pieniedzy, dzieki ktérym spedzali wakacje w luksusowym
hotelu, a takze mozliwosci, jakie si¢ przed nimi otwieraty w ojczyz-



nie. Myslala wtedy, ze w tych dalekich krajach wszedzie panuje
bogactwo i dostatek.

Gosémi hotelu byli nie tylko biali. Widywata wielu przystojnych
czarnych m¢zczyzn z Nowego Jorku, Londynu czy Toronto, nosza-
cych na szyi grube ztote tancuchy, paradujacych w towarzystwie zon
ubranych w najmodniejsze ciuchy. Jaki wspaniaty byt ten ich $wiat
peten filmow, modnych ubran, samochodow 1 bizuterii! Oczywiscie
rzeczywisto$¢ nie dorownata wyobrazni, ale w zasadzie Winsome
byta w Anglii szczesliwa: miala poczucie, ze dokonata dobrego
wyboru. Jesli nie liczy¢ zim.

Wyczula raczej niz zauwazyta, ze zastony w kilku oknach nie-
znacznie drgnety, gdy szta do domu Asperndow. Pomyslala, ze czarna
kobieta o wzro$cie metra osiemdziesi¢ciu szesciu nieczesto pukata do
drzwi w tej okolicy. Zima czy nie, milo jest oderwac si¢ na chwilg od
komputera i wyj$¢ na zewnatrz. No i zaplaca jej za nadgodziny.

Otworzyl mezczyzna, ktory natychmiast odstreczyt ja od siebie
aroganckim wyrazem twarzy. Widywata juz nieraz taka ming. Poza
tym jednak mezczyzna byl przystojny, jak na Anglika w $rednim
wieku. Migkkie kosmyki rudawoziotych wloséw zaczesane do tyhu,
wyjatkowo zdrowe i biate zeby, szczupta sportowa sylwetka, luzne
ubranie - w stylu sportowym, ale drogie. Taka mina jednak niszczyta
wszystko.

Uniost brwi.

- W czym moge pani pomoc? - zapytal, omiatajac ja wzrokiem
od stép do gtow. Protekcjonalny ton Sciekat z jego ust jak melasa. -
Obawiam sig, ze w niedzielg gabinet jest nieczynny.

- Nic nie szkodzi, doktorze Aspern - odpowiedziata, podajgc mu
legitymacje stuzbowa. - Jestem zdrowa jak ryba. Zreszta i tak pewnie
nie bytoby mnie sta¢ na panskg konsultacje.

Sprawiat wrazenie zaskoczonego jej akcentem, bo niewatpliwie
oczekiwatl jakiej$ niezrozumiatej gwary. Nie pozbyta si¢ catkiem
zaspiewu z Jamajki, rzecz jasna, ale byl on naprawd¢ nieznaczny.
Winsome mieszkata w Yorkshire od siedmiu lat, cho¢ do Eastvale



trafita dwa lata temu, gdy przeniesiono jg z Bradford, zdazyta wigc
podswiadomie przeja¢ miejscowy akcent.

Aspern uwaznie obejrzal legitymacje, po czym ja zwrdcit.

- Czyli najpierw przysytaja kataryniarza, a potem malpg?

- Stucham pana?

- Niewazne - powiedziat Aspern. - Taka figura retoryczna. Pro-
sze wejsc.

Winsome odniosta wrazenie, ze Aspern zerknal na ulice, spraw-
dzajac, czy kto$ ich nie obserwuje, zanim zamkngl za nig drzwi.
Martwit sie, co pomysla sasiedzi? Bat si¢ plotek, Ze ma romans z
mitodg czarnoskorg kobietg? Raczej chodzito mu o narkotyki, zga-
dywata Winsome. Ludzie mogliby pomysle¢, Zze dostarcza jej $rodki
odurzajace.

Wprowadzit ja do salonu z kremowymi tapetami na $cianach,
duzym ptongcym kominkiem i dwoma tadnymi pejzazami. Na stoliku
do kawy ze szklanym blatem obok opréznionej do potowy filizanki
herbaty z mlekiem lezato otwarte czasopismo medyczne.

- O co chodzi tym razem? - zapytal.

Winsome nie czekala na zaproszenie, tylko usiadla w jednym z
foteli, eksponujac swoje diugie nogi. Aspern przysiadt na kanapie i
dopit herbatg.

- (Gdzie pan byt zeszlej nocy? - zaczeta Winsome.

- Co? - W migejsce ostentacyjnego poczucia wyzszosci na jego
twarzy pojawity si¢ zaskoczenie 1 gniew.

- Chyba pan styszat?

- Powiedzmy, ze nie wierz¢ wlasnym uszom.

- Dobrze, powtorze pytanie - zgodzita si¢ Winsome. - Gdzie pan
byt zesztej nocy?

- On kazal pani to zrobi¢?

- O kim pan mowi?

- Doskonale pani wie o kim. Mam na mysli Banksa. Pani szefa.

- Inspektor Banks zleca dziatania, a ja je wykonuje, prosze pana.
Jestem szeregowa funkcjonariuszkg. Nie jestem wtajemniczona w



dziatania inspektora. Jak sam pan stusznie zauwazyl, malpa to nie
kataryniarz. - USmiechneta si¢. - Musze jednak wiedzie¢, gdzie pan
byt zesztej nocy.

- Oczywiscie, ze tutaj - odpowiedziat Aspern po krotkiej pauzie.
- Co pani zdaniem mialbym robi¢ zaraz po $mierci cérki? Catg noc
bawic si¢ na miescie, do jasnej cholery?

- Zdaje sig, ze byta panska pasierbicg - rzucita Winsome.

- Zawsze traktowatem ja jak wtasng corke.

- Nie watpie. Ale nie taczyty was wigzy krwi. To zapewne dobra
sytuacja.

Twarz Asperna pociemniata.

- Prosze postuchag, jesli Banks naktadt pani czego$ do glowy...

- Prosze kontynuowac - zachecita.

Aspern wziat kilka glebokich oddechow, zeby si¢ uspokoic.

- Dobrze wigc - powiedziatl w koncu. - Rozumiem, do czego pani
zmierza i zapewniam, ze to si¢ pani nie uda. Wczoraj wieczorem Fran
ija siedzielismy w domu. OgladaliSmy telewizjg, starajac si¢ oderwac
mysli od tego, co si¢ stato.

- Udato si¢ panstwu?

- A jak pani sadzi?

- Co panstwo ogladali?

- Film na Channel Four. Niestety nie pami¢tam tytutu. Prawde
mowigc, nie obchodzito mnie, co widzg. Rzecz dziata si¢ w Chorwa-
cji, jesli to w czyms pani pomoze.

- Cgzy panska zona jest w domu?

- Odpoczywa. Zapewne si¢ pani domysla, jak cigzkie bylo dla
niej to przezycie. Zreszta tylko potwierdzitaby moje stowa.

- Tego jestem pewna - stwierdzita Winsome. - Pozwolimy jej
wiec odpoczywac.

- Coz za wspaniatomyslnosc!

- Przyzna pan jednak, ze to nie jest mocne alibi, prawda? Z do-
$wiadczenia wiem, ze zZony czgsto stajg po stronie mgzow bez
wzgledu na to, jak bardzo zawinili.



- No ¢dz, ja nie poczuwam si¢ do jakiejkolwiek winy - oznajmit
Aspern, wstajac z miejsca. - Moze wigc pozegnam juz panig, skoro to
wszystko. Nie zamierzam shucha¢ pani obrzydliwych insynuac;ji.

Winsome nie dala za wygrana.

- Niby jakie insynuacje, panie doktorze?

- Dobrze pani wie, o czym mowi¢. Banks powiedzial pani o
swoich bezzasadnych podejrzeniach i przyjechata pani tutaj, zeby
wykona¢ za niego brudng robot¢. To nie przejdzie. Poskarze sig¢
parlamentarzyscie z mojego okregu.

- Ma pan takie prawo - odrzekta Winsome. - Musi pan jednak
zrozumie¢, ze nasza praca bywa naprawde trudna i czasem nawet
musimy postgpowac nietaktownie. Bardzo mi przykro z powodu
panskiej straty, doktorze Aspern, musze¢ jednak zada¢ panu jeszcze
kilka pytan.

Powiedziatem juz pani, co robitem. Czego jeszcze pani chce?
W co byt pan ubrany?

Prosze?

Chyba gorzej pan dzisiaj styszy, panie doktorze. Pytatam, w co

byt pan ubrany wczoraj wieczorem.

- Nie rozumiem, dlaczego pani o to pyta.

- Niech pan po prostu odpowie. Albo lepiej prosze przynies¢ mi
to ubranie.

Aspern zmruzyt oczy, po czym wyszedt z salonu, glo$no tupigc. Po
kilku chwilach wrocit i przez oparcie krzesta obok Winsome prze-
wiesil ciemnoniebieskg bawelniang koszulg i1 par¢ czarnych spodni
sportowych.

- Chyba zZe chce pani tez biclizng? - powiedzial.

- To nie bedzie konieczne - odparta Winsome. Wiedziata, ze to
tylko farsa, poniewaz mdgt wzig¢ dowolne uzywane ubrania i po-
wiedzie¢, ze mial je na sobie poprzedniego wieczoru, nie tym si¢
jednak kierowata, kazac mu je przynie$¢. Chodzito o to, zeby nim
wstrzasnac i zdaje sig¢, ze catkiem niezle jej to poszto. - A marynarka i
ptaszcz? - zapytata.



- Jaka marynarka? Jaki ptaszcz? Mowilem pani przeciez, ze nie
wychodzili§my wczoraj z domu. Po co mialbym zaktadaé ptaszcz?

- Oczywiscie, panie doktorze. M9j blad. - Winsome podniosta
si¢. - Pozwoli pan, Ze zabior¢ spodnie i koszule?

- Zabierze pani? Dokad? I po co?

- Do badan w laboratorium kryminalistycznym.

- I co ma pani nadziej¢ odkry¢?

- Nie zywi¢ zadnych nadziei w tym wzgledzie, panie doktorze.
Badania po prostu pomogg nam wyeliminowa¢ pana ze §ledztwa.

- Uwielbiam jezyk, ktorym si¢ postugujecie. ,,Wyeliminowaé
pana ze $ledztwa”. To dopiero biurokratyczny belkot!

- Trafne okreslenie, panie doktorze. Czasem istotnie brzmi to
zbyt formalnie. Ale trudno. Gdyby zechciat pan da¢ mi jakas torbe...
Plastikowa bytaby najlepsza. Na przyklad na $mieci, albo co$ po-
dobnego.

Aspern poszedt do kuchni i przyniost biatg plastikowg torebke.

- Dzigkuje. Jest w sam raz - powiedziata Winsome.

- Zjakiego $ledztwa chcecie mnie eliminowac?

- O co pan pyta?

Aspern westchnal.

- Przed chwilg powiedziata pani, Ze to ma mnie wyeliminowac ze
sledztwa. Pytam wigc, o jakim $ledztwie pani mowila.

- Dziwig sig, ze pan nie wie - odpowiedziata. - Od rana trabig o
tym we wszystkich serwisach informacyjnych. Wczoraj wieczorem
wybucht kolejny pozar, podobny do tego, w ktérym zgineta panska
pasierbica, w dodatku bardzo blisko niego.

- Ijestem podejrzany?

- Tego nie powiedziatam, ale zgodzi si¢ pan zapewne, Ze nie
wygladatoby to profesjonalnie, gdyby$my nie sprawdzili kazdej
mozliwosci.

- Nie obchodzi mnie, jak by to wygladalo. To zwyczajna dys-
kryminacja.

- Jakiej grupy? Lekarzy dla odmiany?



- Postuchaj, ty pieprzona...

Winsome podniosta palec do ust.

- Prosze nie konczy¢, doktorze - powiedziata. - Wie pan, ze w
czasach politycznej poprawnosci tylko przysporzyloby to panu
ktopotow.

Aspern przesungt dlonig po wilosach i odzyskatl panowanie nad
soba, a z nim t¢ swoja aroganckg ming.

- Racja - przyznat ze skinieniem glowy. - Oczywiscie ma pani
racj¢. Przepraszam. - Roztozyl ramiona. - Prosze bra¢, co pani chce.

- Dzi¢kuje - powiedziata, siggajac po plastikowa torbe z odzieza.
- Nie potrzebuje¢ nic wigcej. Powinnam juz wracac.

- Przykro mi, Ze stracila pani czas, jadac tu do mnie. Przejechala
pani taki szmat drogi praktycznie po nic.

- Nie nazwatabym tego czasu straconym - odrzekta. - Na pewno
nie.

Czuta absurdalne samozadowolenie, gdy wracata do auta. Znéw
drgnely zastonki i Winsome us$miechneta si¢ pod nosem, polozyta
plastikowga torbe na siedzeniu obok siebie i odjechata.

Annie odnalazta byl panig Gardiner bez wickszych problemow -
obecnie Alice byta zong Erica Mowbraya - 1 p6Znym rankiem stanela
na progu ich blizniaka przy Arboretum Crescent. Drzwi otworzyta
kobieta koto czterdziestki, ktorej mina wyrazata pretensje do $wiata,
ze nie traktuje jej do$¢ dobrze. Czerwony kaszmirowy sweter i czarna
spodnica wygladaty na kupione w sklepie Harvey Nicks, zloty na-
szyjnik tez nie nalezal do tanich, a blond jej wlosow po prostu nie
mogt by¢ naturalny.

- Kto znowu? - odezwat si¢ glos z wnetrza domu. - Jesli znowu ci
cholerni $wiadkowie Jehowy, to im powiedz, zeby si¢ odpieprzyli!

Annie pokazala legitymacje i Alice zaprosita jg do srodka.

- To policja - krzykneta w odpowiedzi.

Z pokoju po lewej stronie wyszedt mezczyzna. Na jego twarzy
malowalo si¢ zaciekawienie. Mogt mie¢ tyle samo lat co kobieta albo



jakies$ pig¢ mniej. Annie nie potrafita okresli¢ doktadnie. Jeszcze nie
posiwiat i byl na swdj sposob przystojny. Annie zaklasyfikowata go
do tych, ktorym nie brak pewnosci siebie 1 probuja podrywac kobiety
w lepszych pubach. Uswiadomita sobie, ze na niektore kobiety dziata
taki arogancki i oble$ny urok.

- Czego pani chce? - zapytal. - Jesdli chodzi o ten mandat za
przekroczenie predkosci, to...

- Chce porozmawiac z panska zong - przerwala mu Annie.

- Nie mam pojecia o czym, ale jesli juz, to porozmawiajmy w
oranzerii - zaproponowata Alice. - Wiem, ze pogoda nie sprzyja, ale
roztacza si¢ stamtad pickny widok, a mamy ogrzewanie elektryczne.

- Doskonale - zgodzita si¢ Annie i ruszyla za gospodynia, czujac
na karku oddech Erica Mowbraya. Pomyslata, Zze nie zaszkodzi
porozmawia¢ takze z nim. Wygladat na faceta, ktorego tatwo zde-
nerwowacé, a wtedy wszystko wypapla, jesli ma co$ do wypaplania.

Rozgoscili si¢ w oranzerii, ktora byta dostatecznie ciepta, wy-
chodzita na zachod i1 rzeczywiscie oferowala wspaniaty widok na
Swainsdale, az po spowite mgla odleglte wzgorza. Alice Mowbray
usiadla na wiklinowym krzesle i obciagneta spddnice na swoich
pulchnych kolanach. Annie pomyslata, Ze spodnica jest co najmniej o
pig¢ centymetrow za krotka dla kogos z jej udami, a w potaczeniu z
wlosami tlenionymi na blond robi z wilascicielki idealny wrecz
przyktad kobiety, do ktorej si¢ stosuje powiedzenie ,,z tytu liceum, z
przodu muzeum”. Jej maz zdawat si¢ jednak tego nie dostrzegaé. Jego
zaczesane do tytlu czarne wlosy btyszczaty od zelu, a dzinsy opinaty
si¢ na brzuchu, ktoéry wilasnie zaczynatl wystawa¢. Mimo woli Annie
wyobrazila sobie, jak tych dwoje tanczy pod lustrzang kulg na par-
kiecie jakiej$ dyskoteki, a Eric macha w powietrzu r¢kami, najlepiej
jak umie nasladujac Johna Travolte. Sitg sttumita $miech.

- O co wigc chodzi? - zapytata Alice Mowbray.

- Niestety mam dla pani ztg wiadomo$¢ - zaczgta Annie.

Alice dotkneta dlonig swojego naszyjnika.

- Ach tak?



- Chodzi o pani bytego meza. Ogladala pani dzisiejsze serwisy
informacyjne?

- Cgzytatam tylko niedzielne gazety - odrzekta Alice.

Annie wiedziala, ze pozar na Jenings Field wybucht zbyt p6zno,
zeby napisaty o nim niedzielne gazety ogolnokrajowe.

- Splongta przyczepa, w ktorej mieszkat pani eksmaz.

- 0O, nie! - wykrzykneta Alice. - Czy Rolandowi cos$ si¢ stalo?

- W przyczepie znajdowata si¢ jedna osoba. Nie mamy jeszcze
pewnosci, czy to byt pan Gardiner, ale niestety ta osoba zgingla w
pozarze.

- Nie wierze! Tylko nie Roland!

- Przykro mi, pani Mowbray, takie sg fakty, jesli oczywiscie to
byt on. Dobrze si¢ pani czuje?

Alice odwrocita swoja pobladia twarz, ale skineta glowa.

- Nic mi nie jest. - Spojrzata na me¢za. - Czy mozesz przynie$¢ mi
szklanke wody, kochanie?

Eric nie wydawat si¢ uszczgsliwiony tym, Ze musi ushugiwaé Zonie
przy obcej kobiecie, nie mogt jednak zachowac si¢ inaczej, zeby nie
wyj$¢ na skonczonego dupka, spetnit wigc prosbe zony.

- Przepraszam, ze w taki sposob przekazuje pani te szokujaca
informacje¢, musze jednak zadac¢ kilka pytan - powiedziala Annie.

- Oczywiscie, rozumiem. Rozstali§my si¢ ponad dwa lata temu,
ale... no ¢oz, nadal zywig jakie$ uczucia do Rolanda. Czy on... no wie
pani...?

Annie dzigki Banksowi z pierwszej re¢ki wiedziata wszystko o
stosunku rozwiedzionych mezczyzn do bylych Zon, rozumiata wigc
doskonale, ze takie sprawy bywajg skomplikowane. Miata szcze¢$cie,
ze Phil nigdy nie miat Zony.

- Niestety cialo w znacznym stopniu ulegto spaleniu - powie-
dziata. - Jesli jednak to panig jako$ pocieszy, to podejrzewamy, ze byt
nieprzytomny w chwili powstania pozaru.

Alice zmarszczyta brwi.

- Nieprzytomny? Jak to?



- Prawdopodobnie tabletki nasenne. Niczego jednak nie wiemy
jeszcze na pewno. Wiasnie dlatego musze z panig porozmawiac.

Eric wrécil ze szklanka wody i1 tabletka i wrgczyl je Zonie.

- Co to? - zapytala, patrzac na tabletke.

- Twoje valium. Pomyslatem, ze mozesz potrzebowac - wyjasnit.

Alice odlozyta lekarstwo na bok.

- Nic mi nie jest - rzekta i wypita troche wody.

- Byl bezuzytecznym jetopem.

- Stucham? - odezwala si¢ Annie.

- Jej byty. Nie dos¢, ze thuscioch, to jeszcze patentowany jetop.

- Ericu, nie badz nieuprzejmy - upomniata go zona.

- Przeciez taki byl. Ja tylko mowig prawde, Allie, i dobrze o tym
wiesz. Bo niby dlaczego zyjesz tutaj ze mna, a on mieszkal w ciasnej
przyczepie na jakim$ zadupiu? Byl nieudacznikiem.

- Panie Mowbray - wtracita Annie. - Chyba nie do konca zro-
zumial pan sytuacje. Zgingl cztowiek i prawdopodobnie byt to Roland
Gardiner.

- Alez kochana, zrozumiatem panig juz za pierwszym razem. Ale
to nie robi zadnej r6znicy. Byt bezuzytecznym jetopem za zycia i jest
bezuzytecznym jetopem po $mierci.

Annie westchneta i odwrocita si¢ do Alice, ktora patrzyta na meza
gniewnie.

- Nie wiem, co mu si¢ stalo - powiedziata. - Zwykle nie zacho-
wuje si¢ tak niegrzecznie.

- Mnigjsza o to - odparta Annie, rzucajgc Ericowi Mowbrayowi
niechetne spojrzenie. - Moze probuje ukry¢ w ten sposob smutek. -
Albo co$ innego, dodata w myslach. Znéw spojrzala na swojg roz-
moéwczyni¢. - Jednym z problemow jest identyfikacja zwlok. Po-
mocna okazuje si¢ zwykle dokumentacja stomatologiczna. Prosze
powiedzie¢, kto jest panstwa dentystg. I lekarzem rodzinnym.

- Nie wiem, czy Roland byt u dentysty, odkad si¢ wyprowadzit,
ale chodzilismy do gabinetu Grunwella przy Market Street.

Naszym lekarzem rodzinnym jest doktor Robertson. Przyjmuje w



klinice na osiedlu Leaside.

Annie znala to miejsce.

- Niewiele wiemy o pani byltym me¢zu - ciggneta Annie. - Co
mogtaby pani o nim powiedzie¢?

- Byl catkiem zwyczajnym cztowiekiem, naprawde - stwierdzita
Alice.

- Powinnas$ to powtorzy¢ - wtracit Eric Mowbray.

- Zamknij si¢, Ericu - uciszyta go.

Annie coraz wyrazniej widziata, jak bardzo si¢ mylila, uznajac
poczatkowo, ze Eric Mowbray moglby si¢ do czegokolwiek przydac.

- Czy zechce pan nas zostawi¢ na chwile, panie Mowbray? -
poprosita. - Musze zada¢ pana zonie kilka pytan.

Mowbray wstat.

- Bardzo mi to odpowiada. Mam co$ do roboty.

Gdy opuscil oranzeri¢, kobiety przez chwile zachowywaty mil-
czenie, po czym Alice powiedziata:

- Eric jest dobrym czlowiekiem, naprawde. Tylko temat Rolanda
jest dla niego trochg drazliwy.

- Tak? A dlaczego?

- Bo to mdj byly. Eric jest po prostu zazdrosny.

- Rozumiem - powiedziala Annie. - Ma jakie$ powody do za-
zdro$ci?

- Nie o Rolanda.

- Z czego si¢ utrzymuje pan Mowbray?

- Zajmuje sic komputerami. Swietnie zarabia. Wystarczy spoj-
rze¢ na t¢ oranzeri¢. Nie miatam jej, gdy mieszkalam z Rolandem.
Volva tez nie. W lutym spedzimy urlop na Florydzie. Zamierzamy
odwiedzie Disney World.

- Wspaniale. Macie panstwo jakie$ inne samochody?

- Eric miat citroena, ale sprzedat.

- Zadnego jeepa ani range rovera?

- Nie. Dlaczego?

- Czy Roland odnosit sukcesy w interesach?



- Czesto myslatam, ze dziala w niewlasciwej branzy - wyznata
Alice. - Nie nadawat si¢ na handlowca. Nie mial ikry. Nie miat nawet
grama ambicji. Najmniejszego cho¢by zapatu. Czasem dochodzitam
do wniosku, ze lepiej by na tym wyszedl, gdyby zostat nauczycielem.
A juz na pewno bylby szczesliwszy. Tylko ze nie zarobitby odpo-
wiednich pieni¢dzy, niestety.

Annie pomyslata, ze w Swiecie pani Mowbray pienigdze bardzo si¢
liczg, zapewne w $§wiecie jej drugiego megza takze. Jack Mellor
wspominat juz o tym poprzedniego wieczoru.

- Nie probowal znalez¢ nowej pracy?

- Byloby mu raczej trudno co$ znalez¢.

- Dlaczego? Wielu ludzi traci pracg z powodu redukcji zatrud-
nienia, a potem znajduje nows.

- Redukcji zatrudnienia? A to dobre! Skad przyszito to pani do
glowy?

- Pani maz nie stracit pracy?

- Och, oczywiscie, ze stracit, ale nie z powodu redukcji zatrud-
nienia. Bynajmniej! Zostat wyrzucony. Az ostablam z wrazenia, gdy
sic 0o tym dowiedziatam. Nigdy bym nie pomyslata, ze moze si¢
posung¢ do czegos takiego!

- Do czego konkretnie?

- Kombinowal.

- Naprawde?

- Tak. Falszowal zamowienia i defraudowal pieniadze. Okradat
firme. Musze powiedzie¢, ze niewiele na tym zyskat, ale to caty
Roland. We wszystkim byt kiepski, nawet jako oszust. Zadnych
ambicji.

- Jak brzmi nazwa firmy, w ktorej pracowat?

Alice podata nazwe, a Annie zapisala ja w notesie.

- Czy Roland miat wrogow?

- Wrogow? Roland? Byt zbyt niewazny, zeby mie¢ wrogow. W
zyciu nikogo nie obrazit. Nigdy by si¢ nie odwazyt wejs¢ komus w
droge na tyle znaczgco, by uczynié¢ sobie z niego wroga. Nie, Roland



byl sympatyczny i1 mity, trzeba mu to odda¢. Miat naturalny wdziek.
Ludzie go lubili. Moze dlatego, ze byt taki bierny, taki spokojny.
Zrobitby wszystko i dla kazdego.

- Czy miatl jakiego$ wspolnika?

- Nie, wszystko robit sam. Jak pani mowitam, az mi si¢ stabo
zrobilo, jak si¢ dowiedziatam, taka bytam zaskoczona.

- Jak dhugo byli$cie matzenstwem?

- Duziesig¢ lat.

- Pobraliscie si¢ wiec raczej pdzno, prawda?

Alice zmruzyla oczy.

- Dla Rolanda owszem, to bylo p6zno. Miat trzydziesci dwa lata,
gdy bralismy $lub.

Annie nie miata odwagi zapytac¢ Alice, ile lat miata wtedy ona.

- Czy wczesniej byt w zwigzku matzenskim?

- Zadne z nas nie bylo. Musze przyznaé, ze zawrécit mi w glo-
wie. Roland potrafit by¢ czarujacy. Oczywiscie dopoki si¢ go lepiej
nie poznato, bo wtedy wychodzilo na jaw, jakie to wszystko bylo
puste.

- Czy rozwdd przebiegl spokojnie?

- O ile takie rzeczy moga przebiega¢ spokojnie. Nie mial ni-
czego, czego bym od niego chciata, mimo lewych interesow, ktore
zatatwial na boku, a dom zostawit mi catkiem chgtnie.

- Nie chciata pani przyczepy?

- Przyczepy? Nienawidzitam tej budy! Ale to byl caty Roland.
Jak tylko wpadto nam troch¢ pieniedzy ekstra, to wydat je na t¢
cholerng przyczepe. Takie miat pojecie o spedzaniu wolnego czasu:
dwa tygodnie na kempingu w Primrose Valley albo Flamborough
Head. Na litos¢ boska!

- Nie bylo wiec migdzy wami zadnych niezatatwionych spraw?

- Ja miatam swoje zycie, a on swoje.

- Kiedy pojawit si¢ na scenie pani obecny mgz, pan Mowbray?

- Jak to: kiedy?

- Czy poznata go pani przed czy po rozstaniu z Rolandem?



Alice odpowiedziata dopiero po krotkiej pauzie.

- Przed - powiedziata. - Ale migdzy mng a Rolandem wszystko
byto juz wtedy skonczone.

Annie przypuszczata, ze Alice szukata me¢zczyzny, ktory dalby jej
powdd, zeby zakonczy¢ matzenstwo i do ktorego moglaby odejsé.
Wielu ludzi tak robi: nie chcg pozostawaé w nieudanym zwigzku, ale
tez nie chcg zy¢ samotnie.

- Co pani robita wczoraj wieczorem?

Jesli Alice uznata to pytanie za obrazliwe, to nie dala tego po sobie
poznac.

- Bylismy na obiedzie u przyjaciot.

- Powie mi pani, gdzie mieszkaja? To rutynowe pytanie, pa-
pierkowa robota.

Alice podyktowala adres.

- Sadzi pani, ze Roland mogt popehni¢ samobojstwo?

- Moim zdaniem zabrakloby mu odwagi. Mogiby o nim mysle¢,
ale by si¢ wycofal, jakby przyszto co do czego. A juz na pewno nie
bylby to pozar. Nie nalezal do najodwazniejszych ludzi, jakich
poznalam w moim zyciu. Wpadatl w panike przed wizytg u dentysty,
na lito$¢ boska!

- Z kim si¢ przyjaznil?

- Przyjaznil? Roland? Nie byl z nikim blisko. Zapewne mogta-
bym podaé pani nazwiska kilku ludzi, ktérzy go znali, gtdéwnie z
pracy, ale nie sadze, zeby dowiedziala si¢ pani od nich czego$ wigcej
niz ode mnie.

- Czyli byt skryty?

- Tak bym go okreslita. A takze spokojny i cichy. Nie sagdze, zeby
miat wiele do powiedzenia.

- Czy ma pani jakie$ jego zdjgcie? W miar¢ moznosci aktualne?

- Znajdg jakie$, moze kilka - odpowiedziata Alice. - Przepraszam
na chwile.

Annie styszala, jak Alice wchodzi na pigtro. Ustyszala tez, jak maz
wypytuje ja po drodze. Annie siedziata, podziwiajac widok za oknem.



Dwa wroble trzepotaly skrzydtami przy poidetku w ogrodzie. Zda-
walo jej si¢, ze dostrzegla jastrzebia krazacego daleko nad Tetchley
Fell. Po kilku minutach Alice wrdcita ze stosikiem fotografii.

- Byly zrobione podczas ostatniego przyjecia bozonarodzenio-
wego w firmie Rolanda - powiedziata. - Trzy lata temu.

Annie przerzucila zdjgcia i wybrata jedyne ostre. Gardiner siedziat
przy stole, lekko zaczerwieniony od wina, i z usmiechem unosit
kieliszek w stron¢ fotografa. Bylo wystarczajace do celow identyfi-
kacji.

- Czy ktos o niego pytat po tym, jak si¢ wyprowadzit?

- Nie, ale byt jeden telefon.

Annie nadstawita ucha.

- Kiedy?

- W lipcu.

- Czy rozmowca si¢ przedstawit?

- Nie. To bylo raczej zabawne. Powiedziatam, ze Roland juz tu
nie mieszka, a on tylko zapytal, czy wiem, gdzie go szukac.

- I co pani zrobita?

- Powiedzialam mu. Przeciez wiedziatam, gdzie jest Roland.
Musiatam wiedzie¢. No wie pani, rozwod, prawnicy i to wszystko.

- Pozniej juz nie telefonowat?

- Nie.

Ciekawe, pomys$lata Annie. W lipcu. W lipcu. Mniej wigcej wtedy,
wedlug Jacka Mellora, Roland Gardiner z optymizmem zaczat pod-
chodzi¢ do wszystkiego, a i Thomas McMahon wyraznie ztapal wiatr
w zagle. Co si¢ wydarzylo latem zesztego roku? Zadata pani Mow-
bray jeszcze kilka pytan na temat przesztosci Rolanda: gdzie chodzit
do szkoty, gdzie mieszkali jego rodzice i tak dalej. Potem wyszta. Po
drodze do drzwi nie widziata juz Erica Mowbraya i nie mogtaby
powiedzie¢, ze to ja zmartwito.

*kx

- Jednym z probleméw, wobec ktorych staje fatszerz sztuki, jest



zdobycie papieru albo ptotna z epoki - wyjasniat Phil Keane Banksowi
i1 Annie podczas niedzielnego lunchu w Queen's Arms.

Banks obserwowat go. To wigc byt 6w tajemniczy mezczyzna, z
ktorym spotyka si¢ Annie? Nazwata go jedynie przyjacielem, ale
Banks wyczuwal migdzy nimi zbyt duzo chemii, by mogta to by¢
tylko przyjazn. Oczywiscie nie wdzigczyli si¢ do siebie nawzajem, nie
przesylali sobie buziaczkoOw ani nie trzymali si¢ za re¢ce, ale co$
wisialo w powietrzu - najprawdopodobniej feromony - i charaktery-
styczne byto tez to, jak stuchata jego stow. Nie tyle chlongta kazde z
nich, ale tez si¢ angazowata, okazywata szacunek.

Wczesniej Banks zauwazyl, Ze jedna czy dwie panie powiodly za
Philem oczami, gdy wchodzit do restauracji dziesi¢¢ minut sp6zniony
1 upierat si¢, ze zamoOwi przy barze drinki dla Annie i Banksa. Banks
musiat przyzna¢, ze Phil jest przystojny, cho¢ nie uderzajgco, i dobrze
ubrany, ale bez cienia pretensjonalnosci. Mowil ze swadg i miat
wiedzg doswiadczonego wyktadowcy. Annie wspominata, ze od
czasu do czasu wyglasza wyktady, nic wigc dziwnego, ze nie brako-
wato mu pewnosci siebie. Byt nawet trochg pedantyczny. Czy w tym
facecie mozna czego$ nie lubi¢? - zastanawiat si¢ Banks. - Prawdo-
podobnie to wlasnie on pieprzyl si¢ teraz z Annie. Banks powiedziat
sobie, ze musi odpusci¢. W koncu on i Annie poszli swoimi drogami
juz dawno temu, a teraz mial Michelle.

Problem polegat na tym, ze Michelle byta w tej chwili daleko, a
Banks siedzial w Queen's Arms z Annie i jej nowym facetem, roz-
paczliwie szukajac czego$, co mogtoby mu si¢ w nim nie spodobac.
Dos$wiadczenie podpowiadato mu, ze wszyscy i wszystko, co si¢
wydaje zbyt dobre, zeby bylo prawdziwe, takie wlasnie si¢ okazuje.
Przede wszystkim ten facet byt dla niej za stary, ale przeciez on sam
takze, a Phil Keane miat kilka lat mniej od niego.

- W kazdym razie nietatwo zosta¢ drugim Johnem Myattem i
podrabia¢ wspolczesnych mistrzow farbg emulsyjng na pierwszym
lepszym skrawku papieru - ciggnat Phil Keane. - Falszerze sa wigc
zwykle ostrozni, zwlaszcza obecnie, gdy dysponujemy naukowymi



metodami. Falszerz musi dziataé¢ tak, zeby nie tylko jego technika
malarska, ale tez uzyte materialy przeszty wszystkie wymagane testy.
To nie zawsze jest tatwe.

- Wspominate$ o papierze...

- Tak? Rzeczywiscie... - Phil podrapat bruzde migdzy krawedzig
nosa a policzkiem.

Banks natychmiast poczut awersj¢ do tego gestu, ktorym do wy-
powiedzianych stow Keane dodawal stwierdzenie ,,Zanim mi tak
niegrzecznie przerwano”. Irytacja oratora, ktéremu uci¢to kolejng
dygresj¢. Banks cholernie si¢ ucieszyl, ze wreszcie znalazl cos, co
moglo si¢ w tym cztowieku nie podoba¢, cho¢ musiat przyznaé, ze to
nie byto wiele.

- Do konca dziewigtnastego wieku papier wytwarzano rgcznie,
zazwyczaj ze szmat, potem za$§ stopniowo pojawily si¢ maszyny do
produkcji papieru, w tym takze ze Scieru drzewnego.

- Na czym polega roznica? - zapytal Banks.

- Scier drzewny daje produkt duzo gorszej jakosci - wyjasnit
Phil. - Papier jest mniej odporny i szybciej zotknie. - Pochylit si¢ do
przodu i stuknat w blat stotu. - Przede wszystkim jednak chodzito mi o
to, ze jesli si¢ zamierza falszowac obrazy jakiego$ malarza, to trzeba
uzywac tych samych materiatéw co on.

Banks pociggnat tyk theakston's bitter. Przed Philem stat kufel XP
1 oprdoznial si¢ bardzo powoli, Annie natomiast wybrala sok.

- To ma sens - stwierdzil. - Kontynuuj, prosze¢. Jak znalez¢ te
materiaty?

- W tym problem. Papieru mozna szuka¢ w kilku miejscach -
ciagnat Phil. - Jednym z najlepszych sg oczywiScie sklepy ze staro-
drukami. Nie wszystko w antykwariatach jest drogie, a wigkszos¢ to
naprawdg stare pozycje. Przydajg si¢ na przyktad wyklejki starych
tomow, a w ksigzce podana jest zwykle data publikacji, co pozwala
okresli¢ wiek papieru.

- Co ze sztychami? - zapytal Banks. - Czy stare ryciny takze sg
datowane?



- Tak, ale nie zawsze to wiarygodna data. Rownie dobrze moga
by¢ kopiami wykonanymi pos$miertnie, a nawet w innym kraju, i jesli
si¢ nie ma naprawde dobrego nosa, to mozna si¢ niezle naciac,
wierzac w napisy na starych rycinach.

- A plotno? - pytal dalej Banks. - Przeciez wigkszo$¢ obrazéw to
plotna.

Phil pozwolit sobie na dyskretny usémiech, ktory Banks skwapliwie
uznat za niepozbawiony protekcjonalnosci. Z minuty na minutg coraz
mniej lubit tego cztowieka i bardzo si¢ z tego cieszyt.

- Owszem, wiele obrazow to ptotna - przyznat Phil. - Mechanizm
pozyskiwania jest taki sam jak w przypadku papieru, tylko oczywiscie
nie kupuje si¢ ich w antykwariatach. Szuka si¢ starych bezwarto-
sciowych obrazow. Falszerz uzaleznia czgsto wybor artysty od tego,
co mu si¢ uda znalez¢.

- Rozumiem - powiedziat Banks. - Sadzisz, ze Thomas McMa-
hon byt fatszerzem?

Phil spojrzat na Annie. Przez jego twarz przemkngl wyraz zanie-
pokojenia.

- Phil stwierdzit tylko, ze to jeden z mozliwych powodéw, dla
ktérego McMahon kupowat stare ksiazki w antykwariacie Whitakera -
wtracita Annie.

- Wlasnie - potwierdzit Phil. - Nie wysuwam zadnych oskarzen.
Przeciez nawet nie znalem tego czlowicka.

- Nawet gdyby$ rzeczywiscie go o cos$ oskarzal, nie miatoby to
znaczenia - rzekt Banks. - McMahon nie zyje. Nie moze ci¢ pozwac.

- Mimo wszystko...

- Chodzi o to, czy to ma jakis zwigzek z tym morderstwem, a jesli
tak, to jaki - podsumowat Banks. - Zamowimy positek?

Phil rozejrzat si¢ po sali.

- Wiecie co? Znam przytulne mate miejsce przy drodze do
Richmond, gdzie podajg najdelikatniejsza jagnigcing na §wiecie. -
Spojrzat na Annie. - Styszatem tez, Zze maja tam dobre wegetarianskie
curry. Co powiecie na to, zebysmy tam pojechali?



Mark obudzit si¢ nast¢gpnego dnia i zdat sobie sprawe, ze prawdopo-
dobnie zawdzigcza zycie kurtce na misiu. Nawet w swojej ulubionej
skorze calkiem by si¢ wychlodzit. Nie wiedziat, ktora jest godzina,
poniewaz nie mial zegarka, ale byto juz jasno i znacznie cieplej niz
noca.

Spat zaskakujaco dobrze, ale to zapewne skutek zmeczenia. Chyba
maszerowat dlugo w noc. Wyspal si¢ po raz pierwszy od pozaru.
Przecierajac zaczerwienione oczy, rozejrzat si¢ dookota. Na wpot
zniszczona stodota byta pelna kozich bobkéw i gruzu. Smierdziata tez
moczem. Czas ruszy¢ dalej. Chetnie wypilby filizanke herbaty i zjadt
co$, moze jajka na bekonie. Wiedzial, ze nie zajedzie daleko z dzie-
sigcioma funtami i paroma drobniakami, ktore miat w kieszeni, ale
przynajmniej wystarczy mu na kilka skromnych positkow. Mito tez
bytoby wejs¢ do jakiej§ przyzwoitej toalety, zeby umy¢ twarz i rece.
Gdyby udato mu si¢ znalez¢ jaka$ kawiarni¢! Mato prawdopodobne w
eleganckich miejscowosciach, ktorych pelno w tej czesSci $wiata.
Zadnych tanich baréw czy kafejek dla kierowcow ciezarowek.

Byla prawie pierwsza - tak pokazywat zegar na wiezy koscielnej w
pierwszej wiosce, do ktorej dotart. Chryste, nie mial pojecia, ze spat
az tak dlugo! Raczej nie datoby si¢ nazwac¢ tego miejsca malowni-
czym. Miejscowos¢ nalezala do punktow na mapie, przez ktore
turysci przejezdzaja, nie zdejmujac nogi z gazu. Asfaltowana gtowna
ulica, jedyna zresztg, a wzdtuz niej przysadziste budynki z czerwone;j
cegly kryte czerwong dachowka, tak popularng we wschodniej czesci
Yorkshire, poczta, sklep wielobranzowy i kiosk z gazetami.

W wiosce panowata grobowa cisza, tylko z pubu o nazwie
Farmer's Inn dobiegala przyciszona muzyka pop. Przed wejsciem do
lokalu stata czarna tablica reklamujaca potrawy z menu. Mark zau-
wazyl, ze moglby sobie zafundowac kanapke z szynkg i serem za dwa
dziewigcdziesiat dziewig¢ albo lunch za pig¢ dziewigcédziesiat dzie-
wieé, na ktory sktadata si¢ pieczona wotowina, Yorkshire pudding,
warzywa 1 pieczone ziemniaki. Co powinien zrobi¢? Czy powstrzy-
maé apetyt i zaoszczedzi¢ na kolejng kanapke podzniej, czy wydaé



niemal wszystko na solidny lunch? W koncu zdecydowat si¢ na to
drugie, gtéwnie dlatego, ze padat z glodu. Nic nie jadt, odkad wypu-
$cili go z aresztu.

Ostroznie wszed! do $rodka. Pub nie nalezal do tych, gdzie milkna
wszystkie rozmowy i wszystkie oczy kierujg si¢ na wchodzacego, jak
w filmie o wilkotaku, ktory obejrzat w telewizji jeszcze na squacie, ale
i tak czut si¢ nieswojo w zbyt obszernym ubraniu. Poza tym do brzegu
kurtki na pewno przyczepily si¢ jakie$ patyki, a na dzinsach rozma-
zato si¢ gdzies$ kozie gdwno. Miat tylko nadziejg, ze nie Smierdzi zbyt
mocno.

Pub byt raczej obskurny, jak mozna si¢ spodziewaé w takiej wio-
sce, co zapewne wyjasniato niskie ceny positkow. Pachniat piwem
rozlanym poprzedniego wieczoru oraz dymem papierosowym. W
wigkszosci wypetniali go niezatrudnieni robotnicy rolni, ktérym nie
zbierze si¢ na mdtosci z powodu odrobiny koziego géwna tu i d6wdzie.
Za barem stal gburowaty dupek, ktory jednak zapisal zamowienie
Marka i dat mu numerek, zadart tylko nosa, kiedy Mark zamowit do
picia lemoniadg. Nie chciat tracie pienigdzy na piwo. Razem z drob-
nymi mial teraz niewiele ponad cztery funty, za co mogt sobie kupic¢
butke i filizanke herbaty na kolacjg, jesli znajdzie miejsce z takimi
prostymi positkami. Resztg b¢dzie si¢ martwit rano.

Uswiadomit sobie, ze musi szybko poprawi¢ swoja sytuacje fi-
nansowa, a to moglo oznaczaé jakie$ drobne wlamanie. Nie lubit
kras¢, ale robit to juz wezesniej 1 wiedziat, ze zrobi jeszcze raz, jesli
bedzie musial. Migdzy innymi tego nauczyt go Szalony Nick, kiedy
zmuszat go, zeby chodzit z nim na robot¢. Nie byto chyba domu, do
ktérego nie potrafitby wej$¢. Nigdy nie bedzie Zebrat, ale na pewno
ukradnie, jesli nic innego nie da si¢ zrobi¢. Ztodziejstwo wymagato
odwagi, a poza tym nie wygladato si¢ jak oferma, ktoéra si¢ poddata i
potrafi tylko siedzie¢ z wyciagnigta reka.

Zdat tez sobie sprawe, ze zostal mu tylko jeden papieros, a i to
dzigki gliniarzowi, ktory pozyczyt mu ubranie. Postanowil zapali¢ po
positku. Usiadl w pustym rogu przy oknie i przez brudng szybe patrzyt



na gtdéwng uliceg, na ktorej nic si¢ nie dziato. Ludzie jedli pewnie
pieczenie za zakurzonymi firankami, moze ogladajac futbol albo
wyscigi, jak Szalony Nick po powrocie do domu z pubu. Jesli jego
druzyna przegrywata, bit Marka. Czasem tez matke Marka, cho¢ to
byto naprawdg¢ twarde babsko i Szalony Nick musiat si¢ rzeczywiscie
niezle wkurzy¢, zeby do niej startowac z lapami. Przewaznie po
pijanemu.

Za barem stal telewizor, Sciszony. Wtasnie si¢ zaczely lokalne
wiadomosci. Mark obserwowat, jak jakas odpicowana lala z mikro-
fonem stoi na tle spalonej przyczepy kempingowej, ociekajacej
jeszcze wodg z wezy strazackich. Czy ten ogien zauwazyt wczoraj
wieczorem, gdy wybiegt od Lenny'ego? Potem na ekranie pojawito
si¢ zdjecie mezczyzny, ktorego Mark nigdy wczesniej nie spotkal.
Nastepnie lala gadata co$ jeszcze, podczas gdy kamerzysta z luboscia
robit zblizenia pogorzeliska, a po chwili pokazano dwie spalone barki,
teraz w dziennym $wietle, obok ktorych krecili si¢ ludzie w ubraniach
ochronnych.

Znad kanatu relacjonowat kolejny reporter, tym razem me¢zczyzna.
Jego nazwisko pojawilo si¢ na dole ekranu, ale litery byty zbyt mate i
Mark nie mogt ich przeczytaé. Megzczyzna stat w grubym plaszczu z
szyja owinietg szalikiem. Mowit cos, szeroko gestykulujac, podczas
gdy pozostali, jak zgadywal Mark funkcjonariusze policji, zajmowali
si¢ swoimi sprawami.

Po chwili pokazali stare zdjgcie Toma z podpisem, Ze to malarz.
Ledwie mozna go bylo rozpoznaé, ale to na pewno byt Tom.

Nastepnie na ekranie pojawit si¢ obraz, ktory chwycit go za serce i
mocno je Scisngt. Nigdy nie widzial tego zdjecia, ale przedstawiato
Ting, sfotografowana dwa albo trzy lata temu, zanim si¢ poznali. Jej
blond wtosy siggaly ponizej ramion, a twarz promieniata zdrowiem.
US$miechata si¢ do obiektywu, ale Mark widziat, ze usmiech byt troche
wymuszony. Jesli jednak kto§ dobrze jej nie znal, nie dostrzegat
charakterystycznie zaci$nigtych szczgk oraz cienia w jej oczach i nie
mogt si¢ tego domysli¢. Czas si¢ zatrzymat. Mark mial wrazenie, ze



Tina patrzy na niego, ze go widzi. Chciatl do niej krzykna¢, powie-
dzie¢ jej, jak zatuje, ze jg zawiddl, Ze nie bylo go przy niej w potrze-
bie.

Zdjecie znikto réwnie niespodziewanie, jak si¢ pojawito, i znow
kamera pokazywata reportera nad kanalem. Mark podniost si¢ tak
szybko, ze przewrocit szklanke¢ z lemoniada 1 wybiegt na ulicg.

Banks wycofat si¢ z wycieczki do pubu przy drodze na Richmond,
pozwalajac Annie jecha¢ z Philem, co prawdopodobnie bardzo jej
odpowiadato. Samotnie zjadl pieczong wieprzowing na lunch w
Queen's Arms i1 wrocil na komende. Byta niedziela, sprawy toczyly si¢
wiec powoli, zwlaszcza prace kryminalistyczne, ale poniewaz pro-
wadzono duze $ledztwo, trzon podlegajacego Banksowi wydziatu do
spraw powaznych przestepstw ci¢zko pracowal.

Na tym etapie przyczyny i motywy obydwu pozaréw analizowano
oddzielnie, ze wszystkich sil starajgc si¢ ustali¢ powigzanie miedzy
nimi, gdyz wszyscy podejrzewali, ze co$ je faczy. Kiedy Banks zajrzat
do centrum koordynacyjnego, Winsome siedziata juz z powrotem za
biurkiem, otwierajgc na monitorze zielone strony systemu HOLMES.
Posterunkowy Gavin Rickerd sprawdzat, czy wszystko jest na swoim
miejscu, pogrupowane i opisane jak nalezy.

Posterunkowy Kevin Templeton gryzt koniec otdowka, probujac
zebra¢ wszystkie informacje o podobnych pozarach, a posterunkowy
Hatchley zastanawiat si¢ nad tym, co udalo mu si¢ wygrzeba¢ na
temat Marka Siddonsa. Od czasu do czasu odzywat sig jakis telefon,
klikata klawiatura albo mruczal faks. Wszystko §wietnie si¢ krecito,
ale na pot gwizdka. I oczywiscie wszyscy pracowali w ramach
nadgodzin. Oprocz Banksa. Detektywom nadgodziny nie przystuguja.

Banks zdazyt spedzi¢ ledwie kilka minut w swoim gabinecie, gdy
do jego drzwi zapukatl Stefan Nowak.

- Mozna na chwilg?

Banks podniést wzrok.

- Mam nadzieje, ze z dobrymi wiadomosciami?



- Nie wiem - odpowiedziat Stefan, stajac w otwartych drzwiach. -
Ale mam cos$, co bedziesz chciat zobaczy¢. Masz chwilg?

Zaciekawiony Banks poszedt za Nowakiem do tak zwanej nowej
czesci, jak nazywali aneks. Byl tak samo stary jak cata reszta, ale
mies$cit si¢ tam hotel, zanim w Eastvale utworzono Komend¢ Policji
Obszaru Zachodniego i wyburzono $ciany, faczagc obydwa budynki.
Teraz urzgdowali tam fotografowie, technicy kryminalistyczni,
informatycy oraz ludzie od daktyloskopii.

Stefan zatrzymat si¢ przy stole laboratoryjnym.

- Pomyslatem, ze to ci¢ zainteresuje - powiedzial, wskazujac na
poczernialy szeScian wielko$ci mniej wigcej monitora komputero-
wego. - Znalezlismy go w przyczepie. Chyba byt schowany w jednej z
szafek kuchennych.

- Co to jest? - zapytat Banks.

-  Wyglada na ognioodporny sejf - odrzekt Stefan.

- Ognioodporny sejf? Po cholere sejf facetowi, ktory zyje z
kombinowania i mieszka w rozwalonej przyczepie kempingowe;j?

- Ty mi powiedz. Ja tylko znalaztem i zidentyfikowatem przed-
miot.

- Da si¢ otworzy¢?

- Mogg sprobowac silg.

- Sa powody, zeby si¢ z nim obchodzi¢ delikatnie?

- Nie. Szukali$my juz odciskow. I nic.

Stefan siggnat po maty tom - z policyjnego warsztatu samocho-
dowego, jak powiedzial Banksowi - wbil go w szpar¢ przy drzwicz-
kach w okolicy zamka i nacisngl. Bezskutecznie. Podniost wzrok na
Banksa.

- Moze w areszcie siedzi jaki$ kasiarz?

- Chciatbym! - westchnagt Banks. - Probuj dalej. Ognioodporny
czy nie, pozar musial ostabi¢ zamek, przynajmniej trochg.

Stefan ponowit probe. Bez rezultatu.

- Moze uzyjemy dynamitu? - zaproponowat.

Banks zachichotat.



- Mojakole;j.

Stefan wreczyt mu tom i Banks przylozyt go naprzeciwko zamka,
przy schowanych w §rodku zawiasach. Nie widziat doktadnie, co robi,
poniewaz sejf ulegl znacznemu zniszczeniu w pozarze, ale przy-
puszczat, ze udato mu si¢ wsung¢ plaskie ostrze tomu mi¢edzy $cianke
sejfu a osadzone na zawiasach drzwi. Delikatnie poruszat metalowym
dragiem w gore i w dot. Udato mu si¢ wsung¢ ostrze kilka milimetrow
glebiej. W koncu pekt zawias i bylo tylko kwestig czasu, kiedy pusci
drugi.

- Ognioodporny, ale nie Banksoodporny - powiedzial, otwierajac
drzwiczki. Siggnat do ciemnego wnetrza. - Wyglada na to, ze co$ tu
jest.

- Co? - zaciekawit si¢ Stefan.

Zawarto$¢ sejfu owinigta byta w plastikowy worek na $miecie.
Banks roztozyl wszystko na stole laboratoryjnym. Obydwaj me¢z-
czyzni bardzo si¢ zdziwili. Lezalo przed nimi parg rulonéw papieru
oraz trzy spi¢te gumkami zwitki banknotéw dwudziestofuntowych, po
pigéset funtéw albo nawet wigcej w kazdym. Banks rozwinat rulony,
by zobaczy¢ kilka szkicéw zamku oraz gotowa akwarelg rozmiarow
mniej wigcej trzydziesci na czterdziesci centymetrow przedstawiajaca
widok na doling z zamkowego tarasu.

- To zamek Hornby - stwierdzit Stefan.

- Skad wiesz?

Nowak zerknat z ukosa na Banksa.

- Bylem tam. Duzo spaceruj¢. To niedaleko Kirkby Lonsdale. A
tutaj - wskazat na akwarele - mamy widok z zamku. To Ingleborough,
jeden z Trzech Szczytow. Wszedlem na wszystkie trzy.

Trzy Szczyty przyciagaly wielu turystow, ale Banksowi taka wy-
cieczka zawsze si¢ wydawata nieco ekscentryczna. No i oczywiScie
wyczerpujgca. Trzeba bylo przejs¢ ponad trzydziesci kilometrow w
dwanascie godzin, wspinajac si¢ na trzy cholernie wysokie szczyty:
Pen-y-Ghent, Whernside oraz Ingleborough, najczgsciej w ulewnym
deszczu.



Banks ponownie spojrzal na szkice i akwarele. Wygladatly staro.
Nie byly sygnowane, ale nawet niewprawne oko Banksa natychmiast
rozpoznato, ze to prace J.M.W. Turnera albo ich wierne kopie.

- Jasna cholera! - zaklat. - Lepiej zatelefonuj¢ do Annie.

- Zdaje sig¢, ze twdj szef mnie nie polubil - powiedziat Phil Keane do
Annie wieczorem. Siedzieli u niej i wtasnie konczyli lekka kolacje,
makaron z warzywami; po obfitym lunchu nie byli specjalnie glodni.

Annie nalata po kolejnym kieliszku montepulciano d'Abruzzo.

- Dlaczego tak my$lisz? - zapytata.

- Och, nie wiem. Takie odniostem wrazenie. Sadzisz, Zze jest
zazdrosny?

Annie poczula, Ze si¢ czerwieni. Nie powiedziata Philowi o sobie i
Banksie.

- Jaki miatby powod?

- Moze ma wzglgdem ciebie jakie$ plany.

- Nie badz niemadry. - Annie napita si¢ wina troche za szybko i
si¢ zakrztusita. Razem z przezigbieniem przyprawilo jg to o atak
kaszlu. Phil przyniost jej szklanke wody i przez kilka minut patrzyt
zaniepokojony, zanim doszta do siebie.

- Juz dobrze? - zapytal.

- Tak. Widzisz, Alan i ja... mySmy...

Phil parzyt na nig z zainteresowaniem.

- Czy musz¢ nazywac rzeczy po imieniu?

- Oczywiscie, ze nie - powiedziat Phil. - I przepraszam, ze o tym
wspomniatem. Ale mogtas mi powiedzie¢ troche wczesniej. Przeciez
nie oczekiwatem, ze dotychczas wiodtas zycie mniszki.

- Naprawdg nie?

- W kazdym razie ja takiego zycia nie prowadzitem. To znaczy
zycia mnicha.

- Niemozliwe!

- Wyobraz sobie.

- W kazdym razie to byto juz jaki$ czas temu.



- Poczutem si¢ zaskoczony. To wszystko.

- Dlaczego?

- Nie wiem. Moze dlatego, ze on nie jest chyba w twoim typie.

- Skad wiesz, jaki jest moj typ?

- Nie wiem. Ten facet jest po prostu... No wiasnie, jaki on jest?

- O co pytasz?

- Co w nim lubitas?

- W Alanie? Stanowi $wietne towarzystwo. Jesli nie zawsze, to
prawie zawsze. Kocha muzyke, lubi whisky stodowa, ma zno$ny gust,
jesli idzie o filmy, o ile nie liczy¢ raczej niefortunnego zamitowania
do kina akcji, no wiesz, Jamesa Bonda, Arnolda Schwarzeneggera i
tym podobnych macho. Co dziwne, bo jego samego do typu macho
zaliczy¢ si¢ nie da. Jest wrazliwy, peten dobroci i zyczliwosci, ma
$wietne poczucie humoru.

- Mieszkali$cie razem?

Annie zasmiala sie.

- Nie. Zostalam w mojej malej ruderze posrodku labiryntu
Harkside, jak mawiat. Sam mieszka w uroczym matym domku koto
Gratly. Jest troche samotnikiem, bardzo mu to wi¢c odpowiada.

- Co poszto nie tak?

- Nie mam poj¢cia. Po prostu nam nie wyszlo. Za wiele bagazu.
Alan niedawno si¢ rozwiodl i czesto wraca myslami do rodziny. Nie
wyszto. Ale wspodlpracuje nam si¢ naprawde dobrze. Nie jest to
problem, ale czasem...

- Czasem co?

- No wiesz, czasem nie mozna si¢ uwolni¢ od przesztosci, a to
bywa utrudnieniem. Ale da si¢ z tym zy¢. Alan jest dobrym szefem.
Zostawia mi duzg swobodg. Liczy si¢ z moim zdaniem.

- W sprawie tych pozaréw?

- W kazdej sprawie.

- Co sadzisz o tych pozarach?

- Jeszcze nic. Sprawa dopiero si¢ zaczyna.

- Widzg, Ze niech¢tnie rozmawiasz ze mng o pracy. Przepraszam.



Annie $cisng¢la jego ramig.

- Nie przepraszaj - powiedziala. - Prawde mowiac, dopiero
przyzwyczajam si¢ do tego, ze mam z kim porozmawia¢ po wyjsciu z
pracy. Oczywiscie musze zachowywac dyskrecje, ale nie podpisy-
watam zadnego zobowigzania do zachowania tajemnicy. W sprawie
pozaréw naprawde nie mam jeszcze zadnej teorii. Nie zebralismy
wystarczajacych dowoddéw. Wiemy tylko, ze obydwa sg zapewne
skutkiem podpalenia, co zreszta trudno nazwaé tajemnicg. - Nie
zamierzata na razie mowi¢ Philowi o Turnerze i pienigdzach, o
ktérych dowiedziata si¢ od Banksa telefonicznie, dopoki nie przekona
Alana, zeby dopuscit Phila do $ledztwa jako rzeczoznawce.

- Nie masz cho¢by najmniejszych podejrzen?

- Nawet gdybym kogo$ podejrzewata, to i tak nie moglabym
ujawnic jego tozsamosci.

- Cgzyli jednak podpisata§ zobowigzanie.

Annie zasmiata si¢ i oproznita swoj kieliszek. Czulg si¢ lekko pi-
jana, ale przeciez miala za sobg dlugi weekend i jeszcze nie catkiem
si¢ pozbyla przezigbienia.

- To jak relacja migdzy lekarzem a pacjentem - powiedziala.

- Dopoki podejrzany nie znajdzie si¢ w areszcie?

- Tak, wtedy reguty si¢ zmieniaja. Nie powiedziates mi jeszcze,
jak dlugo zostaniesz na poéinocy.

- Nie wiem - odpowiedzial. - W firmie jest raczej spokojnie, ale
w kazdej chwili co§ moze wypasc¢ 1 zostang wezwany.

- Zapewne jaki$§ podejrzany Sickert? Albo watpliwy Degas?

Phil rozesmiat sie.

- Mniej wigcej. Chceiatabys spedzi¢ weekend w Nowym Jorku?

- W Nowym Jorku? - Annie nigdy nie byta w Ameryce. We
wrzes$niu pojechata z Philem do Paryza i ledwie zdotala na nim
wymoc, ze sama za siebie zaptaci. Raczej nie mogtaby sobie pozwoli¢
na Nowy Jork, a nie chciala, zeby to on pokrywat koszty.

- Tak. Najblizszy weekend. Niestety jad¢ w interesach. Muszg
si¢ spotka¢ z kilkoma wtlascicielami galerii i kilkoma handlarzami.



Ale mogliby$my obejrze¢ jakis spektakl na Broadwayu i zjes¢ potem
kolacjg.

- Nie wiem, czy zdotam si¢ wyrwac¢ w przyszty weekend.

- Chodzi o $ledztwo?

- Tak. Jest jeszcze kwestia pieniedzy...

- Och, tym si¢ nie martw. To podréz stuzbowa. Firma placi.

- Zanas oboje?

- Oczywiscie. Pojechatabys jako mdj doradca do spraw bezpie-
czenstwa.

Annie zndw si¢ rozesmiata 1 zaniosta puste naczynia do zlewu.

- Brzmi cudownie, ale...

- Obiecaj mi przynajmniej, ze si¢ nad tym zastanowisz.

- Zastanowig sie¢.

Wyczuta obecnos¢ Phila za soba, zanim potozyl dionie na jej
biodrach, a jego wargi musnely wglebienie miedzy szyja a barkiem.
Chciata si¢ wywina¢, ale otoczyl ja ramionami i objat tak mocno, ze
jego sztywny cztonek przycisnat si¢ do nasady jej kregostupa. Na
moment ogarnat ja strach i omal nie wpadta w poptoch, czujac jego
erekcje. Obrazy gwattu, ktérego ofiarg padla wiele lat wcze$niej,
przebiegly jej przez glowg, napinajgc nerwy do granic wytrzymalosci.
Nauczyta si¢ jednak panowac¢ nad emocjami i nawet jesli nie potrafita
w pelni si¢ cieszy¢ seksem, to przynajmniej juz go nie unikata.

- Zostaw te naczynia - powiedzial Phil, rozluzniajgc uscisk.

Annie odwroécita si¢ do niego przodem, zaskoczona, ze panika
ustgpila tak szybko. Stata na migkkich nogach, a migdzy jej udami
rozchodzito si¢ wilgotne cieplo. Z Alanem tak nie bylo, pomyslata i
natychmiast poczula si¢ zawstydzona tym poréwnaniem. Phil objat ja
ramionami i uSmiechneta si¢ do niego.

- Dobrze - powiedziata. - Zostaniesz na noc?

- Nie mam szczoteczki.

Annie za$miatla si¢, kryjac twarz w mickkiej bawenie jego koszuli.

- Chyba znajde w tazience jakas$ nieuzywang.

- W takim razie... - powiedziat Phil, pozwalajgc, by jego ramiona



opadly. Annie wzigta go za r¢ke 1 poprowadzita w kierunku schodow.



Rozdziat 9

W poniedziatek rano Annie wygladata na zadowolong z zycia i Banks
zgadywal, ze powodem nie byla wylacznie praca. Usiadla naprze-
ciwko niego w jego gabinecie i zatlozyta noge na nogg. Miala na sobie
obciste czarne dzinsy i czerwong bluzke z jakiego$ jedwabistego
materiatu, ktory wydawat si¢ szeptaé, kiedy si¢ poruszata. Jej wtosy
byly w nieladzie, a przezigbienie chyba juz przechodzito. Annie
roztaczala wokot siebie aure, ktora niekoniecznie si¢ Banksowi
podobata.

- W kazdym razie dotartam do bylego pracodawcy Rolanda
Gardinera 1 wyglada na to, ze Roland zatozyt firme¢ krzak, zeby
popehi¢ oszustwo w catkiem nowatorski sposob.

- Naprawde? - Oszusci zakladajg firme krzak, co przy dzisiej-
szym poziomie oprogramowania komputerowego jest naprawde
tatwe, zeby kupi¢ towary lub ustugi na kredyt, ktérego nie zamierzaja
sptaci¢. Najwicksze finansowe przekrety tego typu wymagajg czasu,
zeby firma wypracowata pozycje na rynku. Przestepcy muszg tez miec
na poczatek spory kapital: Zzeby zdoby¢ zaufanie kooperantow i
zyskac¢ zdolno$¢ kredytowa, najpierw reguluja wszystkie zobowigza-
nia w terminie. - Jak mu si¢ to udato? - dziwit si¢ Banks. - Przeciez
jego byta zona twierdzita, ze nie $mierdzial groszem.

- Bo nie $mierdzial. Na tym wtlasnie polegalo pigkno tego
przedsigwzigcia. Gardiner kupowat od siebie.

- Co masz na mysli?

- Od firmy, w ktorej pracowat. Materiaty biurowe. Towar tatwy
do zbycia. Gardiner otworzyl sobie sporg lini¢ kredytowg i obficie z
niej korzystat. Nie musiat przez dlugi czas zdobywaé zaufania kon-
trahenta.



- W ten sposob nie mogl zarobi¢ wiele.

- Totez nie zarobil. Nawiasem moéwigc, wydaje mi sig, ze to
wlasnie przeszkadzato jego bylej zonie. Odniostam wrazenie, ze
gdyby miat z tego interesu odrobing wigcej, nie miataby nic prze-
ciwko zarabianiu na zycie w taki akurat sposob.

- Co sig stato, gdy sie dowiedziatl jego szef?

- Zaproponowal mu honorowe wyjscie: zwrd¢ pienigdze i si¢
zwolnij z pracy. Bez zawiadamiania policji. Mimo wszystko Gardiner
byt chyba lubiany w swojej firmie.

- Tylko dokad nas to prowadzi? - zapytal Banks, méwiac nie tyle
do Annie, co do siebie.

- No c6z, mamy martwego falszerza obrazow, a druga ofiara
najprawdopodobniej trudnita si¢ oszustwami. W sejfie ognioodpor-
nym na miejscu zdarzenia ujawnili$my okoto tysigca pieciuset funtow
w gotowce oraz akwarelg Turnera. Jak dla mnie to zbyt wiele na zbieg
okolicznos$ci. Cokolwiek to byto, obaj musieli bra¢ w tym udziat.

- Brzmi logicznie - zgodzit si¢ Banks. - Ale co to takiego? Skad
si¢ znali?

- Na te pytania nie potrafi¢ jeszcze odpowiedzie¢ - rzekta Annie.
- Niewystarczajace informacje. Jesli jednak co$ ich taczylo, to si¢ o
tym dowiemy. Interesuje mnie teraz, kto jeszcze byt zamieszany.

- Ktos trzeci?

- Tak. Kto$ ich zabit.

- Chyba ze si¢ poktocili i Gardiner zabit McMahona.

- To nie wyjasnia, kto zabit Gardinera.

- Byla zona? Jej nowy maz?

- Mozliwe - rzucita Annie.

- Ale nieprawdopodobne?

- Moim zdaniem nie. A Leslie Whitaker?

- Jest kolejng mozliwoscig - powiedziat Banks. - Nie jestem
catkowicie przekonany, ze nie wiedzial, co McMahon kombinuje.
Chyba powinnis$my jeszcze raz z nim pogada¢. Tym razem S$cig-
gniemy go tutaj.



- Dobry pomyst. - Annie zrobita krotka pauze. - Alan, jesli
chodzi o tego Turnera...

- Tak?

- Pomyslatam, Ze przed podjeciem dalszych dziatah powinniSmy
dopusci¢ do sprawy Phila, zeby zerknat na t¢ akwarele. Jak uwazasz?
Zna si¢ przeciez na tym.

- Uwazam, ze lepiej bedzie skorzysta¢ z oficjalnych kanatow -
odpowiedziat Banks, wiedzac, ze te slowa zabrzmiaty tak samo
niezrecznie, jak on si¢ czul.

- To nie w twoim stylu - odparta Annie. - Poza tym potrwa cala
wieczno$¢. Phil méglby powiedzie¢ nam co$ pozytecznego od reki.

- Nie zapominaj o Kenie Blackstonie - powiedziat Banks. - Ma
doswiadczenie z falszerzami sztuki.

- Ale pracuje w West Yorkshire - kontrowata Annie. - [ zdobyt je
wieki temu. Phil zna si¢ na rzeczy i jest na miejscu, dostepny od zaraz.

- Przyjmuje do wiadomo$ci - oznajmit.

Annie zagryzta wargi.

- Co to miato oznacza¢?

- Nic. Tylko tyle, ze moim zdaniem powinniSmy skorzysta¢ z
oficjalnych kanatow.

- Och, na lito$¢ boska, przeciez bez przerwy siggamy po bie-
glych. Mam ci przypomnie¢ o pani psycholog? Tej rudej, ktorej si¢
podobasz?

Banks poczul, Ze si¢ czerwieni, po cze¢sci ze ztosci, a po czesci z
zaklopotania.

- Masz na mysli doktor Fuller? Jest zawodowcem. Ma wy-
ksztalcenie psychologiczne i specjalne przygotowanie do tworzenia
profili psychologicznych przestepcow.

- No dobrze. Phil tez ma przygotowanie. Zawodowo weryfikuje
dzieta sztuki.

- Nie wiemy, kim jest Phil. Ledwie go znamy.

- Zatojawiem, o co ci tak naprawde chodzi - powiedziata Annie,
przeczesujac palcami wilosy. - Twoj problem polega na tym, ze jeste$



zazdrosny. Zachowujesz si¢ jak pies ogrodnika. Sam nie zjesz, ale
innym tez nie pozwolisz, tak?

- Jesli o mnie chodzi, to moze z tobg sypiac tak czesto, jak chce -
odparl Banks. - Ale nie narazg tego $ledztwa na szwank z powodu
twojego zycia prywatnego.

- Nie zachowyj si¢ tak, jakby ci¢ co§ w dupe ugryzto, Alan. Co ty
wygadujesz? Masz pojecie, jak to brzmi?

Banks poczut si¢ tak, jakby skrecit w niewlasciwg uliczke i tuz
przed sobg zobaczyl §ciane.

- Postuchaj... - zaczat, ale Annie wzigta gleboki oddech i wpadta
mu w stowo.

- Proponuje tylko, zeby mu pokaza¢ szkice oraz akwarele Tur-
nera, nic wigcej - powiedziata, fagodzac ton. - Jesli si¢ obawiasz, ze z
nimi odjedzie, mozesz je sobie przyku¢ do reki.

- Nie badz $mieszna. Moje watpliwosci nie dotycza niczego ta-
kiego.

- Czego zatem moglby$ si¢ obawiac?

- Ten facet jest niewiadoma. - Banks czutl, Ze jego zastrzezenia sg
niewystarczajace 1 wiedzial, ze znalazl si¢ w defensywie, takze
dlatego, ze powodem jego nieracjonalnego zachowania byta zazdros¢,
a nie potrafit si¢ wycofaé tak, aby si¢ do tego nie przyznac.

- Moge za niego rgczy¢ - zapewnila Annie. - Zna si¢ na rzeczy,
Alan. Nie jest dyletantem.

Banks zastanawiat si¢ przez chwilg. Wiedziatl, ze musi jako$ wyjs¢
z twarzg. Stagpatl po naprawde $liskim gruncie podczas tej malej
sprzeczki. Chociaz nie podobal mu si¢ pomyst dopuszczenia faceta
Annie do $ledztwa, to jednak nie dalo si¢ zaprzeczyc¢, ze Phil Keane
mogt im pomdc w zakresie watku §ledztwa dotyczacego falszerstwa
obrazow. Co wiecej, juz im pomogl, wskazujac mozliwe powody, dla
ktérych McMahon kupowat stare bezwartosciowe ksigzki i druki w
antykwariacie Whitakera. Poza tym sprzeciw Banksa wynikat z
zazdro$ci, a to byto nieprofesjonalne.

- W porzadku - powiedzial w koncu. - Przedstawi¢ sprawe na-



dinspektorowi Gristhorpe'owi.

- Przedstawisz mu sprawe? Jeste$ pewien, Ze nie zrobisz tego tak
samo, jak w rozmowie ze mna?

- Konczymy temat, Annie. Okej? Powiedziatem, ze p6jd¢ z tym
do Gristhorpe'a. To moje ostatnie stowo.

Annie spojrzata gniewnie na Banksa i zebrata swoje notatki.

- Dobrze, niech bedzie - ustgpita. - Idz z tym do Gristhorpe'a.

ek

- O co w ogole chodzi? - dopytywat si¢ Leslie Whitaker, wyraznie
czujac si¢ nieswojo w roli przestuchiwanego. - Trzymal mnie pan na
korytarzu ponad godzing. Przeciez ja prowadze antykwariat!

- Przykro mi, ze musial pan czeka¢, panie Whitaker - odpart
Banks, starannie uktadajac teczki z papierami przed sobg na biurku.
Znajdowali si¢ w pokoju przestuchan numer dwa, ktory od pokojow
przeshuchan numer jeden i trzy réznit sie tylko tym, ze przez wysokie
zakratowane okno wpadato do $rodka mniej §wiatta. Banks sprowa-
dzit do pomocy sierzanta Hatchleya. Annie zbierata dalsze informacje
na temat Rolanda Gardinera, po czym miata si¢ zobaczy¢ z Philem
Keane'em w sprawie szkicow i1 akwareli Turnera. Zresztg praktycznie
ze sobg nie rozmawiali, a to nie sprzyjato wspotpracy niezbgdnej
podczas skutecznego przeshuchania.

- Moze wigc pan przejdzie do rzeczy? - zapytal Whitaker, stu-
kajac lewa dlonig w blat biurka.

Takze jego stopa uderzala o podloge, zauwazyt Banks. Ma co$ do
ukrycia? Czy tylko si¢ zdenerwowat?

Banks spojrzat na Hatchleya, a ten uniost brwi.

- Przejdzie do rzeczy? - powtdrzyt Hatchley. - Nieczesto si¢
zdarza, zeby kto$ nam mowil, ze mamy przechodzi¢ do rzeczy,
prawda, panie inspektorze?

- Prawda - przytaknat Banks. - Mimo wszystko zrobimy tak, jak
pan méwi, panie Whitaker i przejdziemy do rzeczy. Jesli nie ma pan
nic do ukrycia, i jesli powie nam pan prawdg, to wrdci pan do swojego



antykwariatu naprawdg szybko.

Whitaker odchylit si¢ na oparcie krzesta. Miat na sobie bezowa
marynarke wlozong na ciemnoniebieski golf. Banks sprobowat
dopasowa¢ go do uzyskanego od Marka Siddonsa opisu me¢zczyzny,
ktory odwiedzit McMahona, ale doszedt tylko do wniosku, ze opis jest
na tyle nieprecyzyjny, ze pasuje do niego nie tylko Whitaker, ale tez
setka albo 1 wigcej innych mezczyzn.

- Podczas naszej poprzedniej rozmowy dowiedzialem si¢ od
pana, ze kilka razy sprzedat pan ksigzki i reprodukcje Thomasowi
McMahonowi - podjat Banks.

- Tak, sprzedatem. Co z tego?

- Wie pan, dlaczego je kupowat?

- Juz panu mowitem, Zze nie mam pojecia.

- Mysle jednak, ze pan to wie, panie Whitaker.

Whitaker zmruzyt oczy.

- Czyzby?

- Tak - powiedzial Banks. - Chce pan wiedzie¢, co myslg? Otoz
moim zdaniem wyszukiwat pan pewne ksigzki i druki dla Thomasa
McMahona specjalnie na jego prosbe.

Whitaker zatozyt rece.

- Niby dlaczego miatbym to robi¢?

- Zajmuje si¢ pan handlem sztuka, prawda?

- W pewnym ograniczonym zakresie. Powiedzialbym raczej, ze
jestem miejscowym agentem kilku artystow.

- Prawdopodobnie wigc wie pan co$ o falszowaniu obrazow?

- Chwileczke! Co pan sugeruje?

Banks powtorzyt wyktad, ktory ustyszat od Phila Keane'a na temat
wykorzystywania przez fatszerzy starych ksigzek i drukow. Whitaker
stuchat, nieudolnie prébujac udawaé, ze nie ma pojecia, o czym
mowa.

- Nadal nie rozumiem, co to ma wspolnego ze mng.

- Niech si¢ pan nie wyglupia - odezwat si¢ Hatchley. - Byliscie
wspolnikami. Pan i McMahon. Pan dostarczal mu odpowiednie



materiaty, on falszowal obrazy, pan je sprzedawat i dzieliliscie si¢
zyskami. Tylko Ze on robit si¢ coraz bardziej chciwy i grozil, ze pana
wyda.

- To niedorzeczne! Niczego takiego nie robitem.

- Musi pan przyznaé, ze z mojego miejsca wszystko to wyglada
raczej podejrzanie - stwierdzil Banks.

- Nic na to nie poradze, ze ma pan podejrzliwg naturg. Zresztg to
panska praca.

Banks wyszczerzyl zeby w uSmiechu.

- Otoz to. Ta praca sprawia, Ze nie jest si¢ sktonnym wierzy¢ w
takie pierdoty, jak pan nam tu serwuje. Niech pan po prostu przyzna,
ze kombinowali$cie wspolnie z McMahonem.

Whitaker wahat si¢ przez chwilg, ale nie przerwal milczenia.

- Moze to nie pan go zabil, ale co$ pan wie - ciaggnal Banks. -
Doskonale pan si¢ orientowat, po co mu byly te stare druki i zatozg
si¢, ze placit za nie wigcej niz normalnie. Panska dola, przyjemna
gotowka bez wiedzy urzedu skarbowego. Jaka role petnil Roland
Gardiner?

- Nie wiem, o kim pan mowi.

- Niech pan sobie daruje, Leslie. Roland Gardiner. Zginat w
pozarze przyczepy kempingowej na Jennings Field w sobote wie-
czorem.

- Isadzi pan, Ze ja...

- O to wlasnie pytam. Poniewaz jesli nie zabit pan ani jego, ani
McMahona, to moze pan by¢ nastepng ofiarg.

Whitaker zbladt.

- Nie mowi pan powaznie! Skad takie przypuszczenia?

- To si¢ rozumie samo przez si¢ - stwierdzit Hatchley. - Takie
rzeczy si¢ zdarzaja, gdy ztodzieje si¢ poktoca.

- Nie jestem ztodziejem.

- To oczywiste - ciggnat Hatchley. - Jesli nie kierowat pan tym
gangiem, jak si¢ pan tutaj zarzeka, to byl pan jednym z Zohierzy, a
dwoch juz nie zyje. Rozumie pan teraz? To oczywiste.



Nie - zaprzeczyt Whitaker, odzyskujac panowanie nad sobg. -

To wcale nie jest oczywiste. Przestanka, na ktorej pan si¢ oparl, to
bzdura, kompletna bzdura. Niczego nie zrobitem.

Z wyjatkiem tego, ze dostarczat pan Thomasowi McMahonowi

papier do fatszowania obrazéw - uzupetnit Banks.

Nie miatem pojecia, co on robi z tymi cholernymi ksigzkami.
Uwazamy inacze;.

Whitaker znow zatozyt rece.

To wasz problem.

Nie nasz, panski. Jakim samochodem pan jezdzi.

Jeepem.

Model?

Cherokee. Z napedem na cztery kota. Mieszkam za miastem w

stron¢ Lyndgardh. Mamy tu raczej kiepskie drogi.
Banks uznal, ze jeep cherokee jest wystarczajaco podobny do
range rovera i wszystkich innych aut z napedem na cztery kota,

zwlaszcza widziany zza drzew przez ludzi, ktorzy niewiele wiedzg o

samochodach terenowych.

Kolor?
Czarny.

Wystarczajaco blisko ciemnoniebieskiego.

Gdzie pan byl w ubiegly czwartek wieczorem?

W domu.

Czyli gdzie?

Juz méwitem, w Lyndgarth.

Sam?

Niedawno si¢ rozwiodlem, jesli musi pan wiedzie¢.
Przyzna pan, ze to niezbyt mocne alibi - wtracit Hatchley.

Whitaker spojrzat na niego.

Nie miatem pojecia, ze bgdzie mi potrzebne.

Wszyscy tak méwia.

Niech pan postucha...

Dobrze, panie Whitaker, pozniej si¢ pan poktdci z moim sier-



zantem - przerwatl mu Banks. - Mamy teraz wazniejsze sprawy. Gdzie
pan byl w sobot¢ wieczorem?

- W sobote? No wigc...

- Tak?

Whitaker zastanawiat si¢ przez chwile, po czym triumfalnie spoj-
rzat na Banksa.

- Bylem na kolacji w Harrogate. Z ksiggarzami z Y orkshire.
Zbieramy si¢ raz na miesigc, w dziesigciu. Kazdy z nich to potwierdzi.

- O ktorej pan tam przyjechat?

- O 6sme;.

Banks poczul, jak topniejg jego nadzieje. Jesli Whitaker naprawde
spedzil wieczor z dziewigcioma innymi osobami, a pozar powstat
okoto 6smej czterdziesci pigé, to Whitaker nie mogl go wywotaé. Tym
bardziej ze potrzeba przynajmniej godziny, zeby przejecha¢ samo-
chodem z Lyndgarth do Harrogate. Ale kazde zelazne alibi mozna
podwazy¢, jak podpowiadato Banksowi doswiadczenie.

- Oczywiscie sprawdzimy.

- Proszg bardzo - powiedzial Whitaker. - Chce pan nazwiska
pozostatych?

- Moze je pan podac sierzantowi Hatchleyowi p6zniej.

- Zdaje si¢ wiec, ze nie zostato nam juz wiele tematdéw do roz-
mowy, prawda?

- Przeciwnie - odpart Banks. - Nadal chce si¢ dowiedzieé, jaka
role pelil w tym Gardiner i dlaczego musial umrzec.

- Juz panu mowitem, ze nigdy nie styszatem o zadnym Gardi-
nerze. Jestem antykwariuszem. Od czasu do czasu posrednicze w
sprzedazy obrazow. Tylko to laczy mnie z Thomasem McMahonem.
Nie wiem jednak zupehie nic na temat niejakiego Gardinera.

Banks przerwat na chwile przestuchanie, szepnat co$ do ucha
Hatchleyowi, gtéwnie dla efektu, po czym ponownie zwroécit si¢ do
Whitakera.

- Sprawy wygladajg tak, Leslie, ze chyba powinni$my przejs¢ do
nastepnego etapu postepowania - oznajmit.



- Nastepnego etapu? Co pan sugeruje?

- Widzi pan, dotychczas prowadzilismy jedynie wstepne prze-
shuchanie - wyjaénit Banks. - Zeby przesia¢ co wieksze klamstwa, ze
si¢ tak wyraze. Nie jestem usatysfakcjonowany tym, co ustyszatem.
W najmniejszym stopniu nie jestem. Dlatego teraz posuniemy si¢ krok
dalej. Wezmiemy pod lupe panskie finanse, panski samochdd, panskie
ubrania, transakcje panskiej firmy oraz zycie prywatne i jesli znaj-
dziemy jakiekolwiek slady tego, co nas interesuje, to wezwiemy tu
pana ponownie.

Whitaker przetknat $line.

- Nie macie prawa tego robi¢ - powiedzial bez wigkszego prze-
konania.

Banks wstat.

- Owszem, mamy - stwierdzit. - Powiem wigcej: zrobimy. Teraz
detektyw Hatchley zapisze te nazwiska.

W poniedziatek po poludniu zaczely powoli splywaé wyniki z labo-
ratorium. Zgodnie z oczekiwaniami Banksa ubrania Andrew Hursta
okazaty si¢ czyste, podobnie jak ubrania Danny'ego Boya Corcorana i
Patricka Asperna. Zaden z tych wynikow nie zaskoczyt Banksa; poza
Hurstem, ktory uprat swoje ciuchy, nic nie taczyto ich z podpaleniem.

Banksowi odpowiadataby wersja, ze Aspern jest jako§ w to za-
mieszany, ale watpit, zeby to dobry pan doktor byl podpalaczem. Nie
zapominatl jednak, Zze Patrick Aspern nie ma porzadnego alibi ani w
jednym, ani w drugim wypadku, w dzien pozaru na barkach mogh
wigc pojecha¢ nad kanat, zeby si¢ zobaczy¢ z Ting, a potem jeszcze
tam wroci¢. Moze grozila, ze oglosi calemu $wiatu, co jej robit.
Niewykluczone, ze wzniecil pozar na barce McMahona, Zzeby od-
wroci¢ §ledztwo od Tiny. Nie udato si¢ zlokalizowa¢ Paula Rydera,
biologicznego ojca Christiny Aspern. Banks nie wyobrazat sobie,
zeby ten facet miat jakie$ znaczenie dla $ledztwa, poniewaz nawet nie
znat swojej corki. Ale przynajmniej powinien si¢ dowiedzieé, co ja
spotkato.



Byly tez inne kwestie do rozwazenia. Przede wszystkim Banks
chciat si¢ dowiedzie¢, dlaczego Andrew Hurst zrobit pranie w srodku
nocy. Na razie wygladato na to, ze postepowanie Hursta nie ma sensu.
Posterunkowy Kevin Templeton sprawdzat jego przesziosé¢, podobnie
jak wszystkich pozostatych, moze wigc cos$ si¢ tam znajdzie.

Byla tez sprawa szkicow i akwareli Turnera, pieni¢dzy oraz
ewentualnej dziatalnos$ci przestgpczej McMahona i Gardinera. Moze
doktadniejsza analiza interesow Lesliego Whitakera przyczyni si¢ do
wyjasnienia tego watku.

Banks siedzial w swoim gabinecie, przegladajac raporty i zlecone
zadania, stuchajac ptyty kompaktowej z piesniami na sopran i orkie-
stre Straussa w wykonaniu Soile Isokoski. Wtasnie mial zrobi¢ sobie
przerwe, zeby i$¢ na kawe, kiedy odezwat si¢ telefon. Dzwonit
dyzurny z recepcji na dole. Kto$ chciat rozmawia¢ z osobg prowa-
dzacg $ledztwo w sprawie pozaru na barkach. Mezczyzna nazwiskiem
Lenny Knox.

Zaintrygowany Banks polecil dyzurnemu wprowadzi¢ goscia na
gore. Kilka minut p6zniej w drzwiach gabinetu stanat krzepki mez-
czyzna z cZerwong ospowatg twarza.

- Niech pan usiadzie - zaprosit go Banks.

Knox usiadl. Krzesto zaskrzypialo pod jego cigzarem.

- Co moge dla pana zrobi¢, panie Knox? - zapytat Banks, od-
chylajac si¢ na oparcie swojego fotela i splatajgc palce dtoni za gtowa.

- Martwie si¢ o0 Marka. To znaczy Marka Siddonsa - powiedziat
Knox. W jego glosie pobrzmiewat liverpoolski akcent.

- Moze niech pan zacznie od poczatku.

Knox westchnat.

- Mark to dobry dzieciak. M6j kolega. I potrafi cigzko pracowac.
Nie boi si¢ ubrudzi¢ rgk. Wykonywalismy prace budowlane na
uczelni, wiedziat pan o tym?

Banks skingt glowa. Wiedzial, gdzie Mark pracowat.

- Ale nie o tym mowa - ciaggnal Knox. - Wypuscili$cie go z pudia
i biedak nie miat dokad i§¢. W dodatku stracit dziewczyng. Zaprosi-



tem go do siebie.

- Bardzo tadny gest - pochwalil Banks.

Knox spojrzat na niego i westchnat.

- Ale przyniost odwrotny skutek do zamierzonego.

- Jak to?

- Musi pan zrozumie¢, ze Sal to dobra kobieta, naprawde, ale
jest... jak by to powiedziec... Nie lubi, gdy co$ si¢ jej narzuca. Chce we
wszystkim mie¢ swoj udzial, wspdlnie podejmowac decyzje i tak
dalej. Wszystko zawsze planuje i nie lubi niespodzianek.

- Brzmi jak opis rozsadnej kobiety.

- To byla moja wina. Przyprowadzitem Marka do domu i po-
wiedzialem mu, Zze moze zosta¢ na noc, nie pytajac jej nawet o zdanie.
No i si¢ wsciekta. Mark musiat ustyszec, jak si¢ ktocimy w kuchni, bo
po prostu dal nogg. Krzyczatem, chcialem go zawrdcic, ale nawet sig
nie obejrzat.

Banks siggnal po notatnik.

- Kiedy to si¢ stalo? - zapytal.

- W sobote wieczorem.

- O ktorej?

- Okoto wpdt do 6sme;.

- W ktérym kierunku pobieglt?

- Do toréw kolejowych.

Banks stukngt otowkiem o notatnik. Teren nazywany polem Jen-
ningsa lezal na wschod od miasta, niedaleko za torami. Z kilku
powodow Banks nie uwazat Marka za mocnego kandydata na sprawce
pozaru na barkach, ale to stawiato sprawe w innym $wietle. Mark
mogl z tatwoscig dotrze¢ do Jennings Field, zanim powstat pozar. Ale
dlaczego? Czyzby byl piromanem? Czy co$ wywolywalo w nim che¢
podiozenia ognia? Zto$¢? Poczucie odrzucenia? Byl zty na Ting,
zanim wyszedt od Mandy w czwartek w nocy. Ale alibi... ustalony
czas zdarzen... ubrania... To nie miatoby sensu. Mimo wszystko trzeba
go teraz odnalez¢ i doprowadzi¢ na komendg.

- Czy Mark mowit co$ na temat pozaru?



- Co na przyktad?

- Cokolwiek?

- Nic. Tylko ze nie moze si¢ pozbiera¢ po $mierci Tiny.

- Nie formutowat zadnych podejrzeni? Zadnych domystéw na
temat tego, co si¢ wydarzyto?

- Nie, w kazdym razie mi nic nie méwit - odpowiedziat Knox, a
jego kolejne stowa pokazaty, ze zywi podobne jak Banks obawy. -
Niech pan postucha. Nie nalez¢ do tych, ktorzy biegajg z jezorem na
policje, dlatego nie przyszedtem tutaj od razu. Martwie si¢ o Marka.
Mialem nadzieje, ze moze si¢ skontaktuje, ale si¢ nie odezwal. Nie ma
nikogo innego, kto zglositby jego zaginigcie. Jak mowitem, w glebi
serca to dobry dzieciak, nie taki jak wigkszos¢ tych, ktorych si¢ dzisiaj
widuje. Nie ma pieni¢dzy i nie ma dokad i8¢. Zatoze sie¢, ze nocuje pod
gotym niebem. Wiem, ze pogoda bywa gorsza, ale i tak teraz panuje
za duzy zigb, zeby spa¢ na powietrzu. Poza tym w tych rejonach
temperatura szybko spada.

- To prawda - zgodzit si¢ Banks. Je§li Mark nie ponosit odpo-
wiedzialnosci za pozar na barkach, to istniato duze prawdopodobien-
stwo, ze podpalacz chce si¢ go pozby¢. Chlopak zostal bez dachu nad
glowa, w dodatku kto$ moze na niego polowac. Z pewnoscig nie byt to
idealny stan rzeczy. - Chce pan doda¢ cos$ jeszcze?

- Nie - odpowiedziat Lenny. - Ale moze go pan odnajdzie i powie
mu, ze mi przykro. Biedna Sal nie mogta doj$¢ do siebie, gdy si¢
dowiedziala, ze nas styszat. Niech pan mu powie, ze moze wroci¢ do
nas o kazdej porze dnia i nocy. Sal tez tak my$li. To naprawde dobra
dziewczyna. To byt tylko szok. No i chodzilo o to, Ze jej nie uprze-
dzitem.

- Co Mark miat na sobie?

- Starg ztachang kurtke zamszowg na misiu i dzinsy z podwi-
nigtymi nogawkami. Ciuchy wygladaty jak z lumpeksu.

Banks u$miechnat sie¢, styszac opis wlasnych starych ubran, ktore
dat Markowi.

- Wyslemy jego opis do wszystkich posterunkow.



- Tylko go nie przestraszcie, dobrze? - poprosit Lenny. - Nie
wiem, jak si¢ zachowa zagoniony w kat. Jest w takim stanie, ze
moglby sig¢ wyglupid.

- Postaramy si¢, panie Knox. Teraz najwazniejsze jest, zeby go
znalez¢. Nie przypuszczam, zeby pan miat jego fotografie.

- Ja? Nie mam. Nie zrobiliscie mu zdj¢cia, jak siedziat w pace?

- Nie robimy tego rutynowo, panie Knox. Musimy mie¢ powod i
pozwolenie na utrwalenie wizerunku. Po prostu w przypadku Marka
fotografia nie byta konieczna.

Knox wstat.

- No dobrze - powiedziat. - Dacie mi zna¢?

- Prosze mi zostawi¢ numer telefonu. Dopilnuje tego osobiscie.

Knox podyktowal mu numer.

- Dzi¢kuje - powiedziat.

Gdy Knox opuscit gabinet, Banks podszedt do okna. Odtwarzacz
przeskoczyt juz do jego ulubionych Czterech ostatnich piesni. Przy-
pomnial sobie pewng sytuacj¢, do ktorej doszio przed wielu laty,
zanim jeszcze wszystko si¢ popsuto, gdy wrocit do domu bardzo
po6zno po ogledzinach miejsca zamordowania nastoletniej dziewczyny
na cmentarzu w Eastvale. Siedziat z papierosem w r¢ku, pit laphroaig i
stuchat wtasnie Czterech ostatnich piesni, wtedy w wykonaniu
Gunduli Janowitz, gdy do pokoju weszla jego corka Tracy, ktora si¢
obudzita i zeszta na dot zapytac, co sig stato.

Kroétko rozmawiali, oczywiscie Banks nie powiedziat jej o mor-
derstwie, a potem pili razem kakao, przytuleni do siebie na kanapie,
stuchajac piesni Straussa. Ta chwila na zawsze wyryta si¢ w jego
pamigci, takze dlatego, ze nigdy si¢ nie powtdrzyla. Tracy si¢ wy-
prowadzita, miata teraz wlasne zycie. Sandra tez odeszla. I Brian.

Dzien byt szary, ale do$¢ cieply. Na szczgscie dla Marka. Wielu
ludzi krecito si¢ po rynku oraz robito zakupy przy Market Street i
York Road. Fasade ko$ciola pokrywato rusztowanie, jak szkielet
zewngtrzny, a pogoda pozwalata konserwatorom prowadzi¢ prace nad
starymi kamiennymi murami i otowianym pokryciem dachowym.



Pomyslat o Marku, ktory mowil, ze chce pracowac przy renowacji
kosciotow. Banks znal Neville'a Laudera, kamieniarza odpowie-
dzialnego za prace renowacyjne, z pubu Queen's Arms. Moze szep-
natby mu stoéwko? Musial jednak zachowaé obiektywizm. Owszem,
Lenny wiasciwie ocenit Marka, a sam Banks polubit tego chtopaka i
bardzo mu wspotczul, nadal jednak istniata mozliwos$¢, ze Mark
Siddons jest zabojca.

- Ma pan chwilke, panie inspektorze?

Banks odwrocit glowe. Sierzant Hatchley.

- Wejdz, Jim - zaprosit. - Jak si¢ masz?

- Dzigkuje, panie inspektorze, niezle. - Jim Hatchley usiadt i
przesunat dtonig po swoich potarganych wlosach w kolorze stomy.

Nadal wygladal na zmgczonego, mial podkrazone oczy oraz
opuchnieta plamistg twarz. Ale przeciez nie tylko dochodzit do siebie
po ostrej grypie, ale tez jego najmtodsze dziecko zgbkowato. Mate
dzieci potrafig uprzykrzy¢ zycie. Czy Sandra nie dosypia? zastana-
wial si¢ Banks. Wygladata dobrze, kiedy jg ostatnio widzial, ale to
moglo si¢ zmieni¢, jesli matej Sinéad zaczgty wyrzynac si¢ zeby.

- O co chodzi? - zapytal Banks. - Co§ w zwiazku z alibi Whita-
kera?

- Na razie si¢ potwierdza - odpowiedzial Hatchley. - Ale jeszcze
za wezesnie, zeby mie¢ pewnos¢. Teraz chodzi mi o zadanie, ktore mi
pan zlecit wczesniej. Marka Davida Siddonsa.

- Tak?

Hatchley pokrecit glowa.

- Biedny skurczybyk - westchnat.

- Co mi powiesz?

- Jego matka nazywala si¢ Sharon Siddons. Jesli potrafita by¢
matka, bo to zdzira jakich malo. Od poczatku to nazwisko co$ mi
mowito. Mieszkali w East Side Estate, bo niby gdzie indziej? Zmarta
rok temu. Rak ptuc.

- Ojciec?

- Nieznany - odpowiedzial Hatchley. - Sharon byla nie tylko



dziwka, ale i alkoholiczka. Zacz¢ta mtodo. Przez jakis czas pracowata
jako prostytutka, dopoki nie zaszta w cigz¢ w wieku siedemnastu lat.
Potem w jej zyciu pojawita si¢ dluga kolejka mezczyzn. Przewaznie
nieudacznicy, z ktoérych zaden nie zagrzat miejsca dluzej. Ostatni byt
prawdziwym uosobieniem wdzigku 1 uroku osobistego.

Nazywat si¢ Nicholas Papadopoulos. Zapewne pan o nim styszal?

- Szalony Nick?

- We wilasnej osobie.

Banks istotnie styszal o Szalonym Nicku. Nie dato si¢ by¢ glinia-
rzem w Eastvale przez pi¢¢ minut i o nim nie ustysze¢. Zaklocanie
porzadku, wlamania, rozboje, powazne uszkodzenie ciata. Mozna
byto wybra¢ dowolne przestgpstwo - Szalony Nick z pewnoscig je
popeil, jesli nie wymagato wysilania szarych komoérek. Powstrzy-
mywat si¢ tylko przed morderstwem. Zeby go ujaé ostatnim razem,
trzeba byto czterech naprawde postawnych policjantow, inaczej nie
daloby si¢ go obezwladni¢ i zaciggna¢ na komende. Nie przestawat si¢
szarpa¢ 1 przeklina¢, a gdy juz znalazt si¢ w celi, doprowadzat do
szatu dyzurnych funkcjonariuszy, bez przerwy przeklinajac i walac w
drzwi.

- Czy w tej chwili jest gosciem Jej Krolewskiej Mosci?

- Istotnie - potwierdzit Hatchley. - Tak si¢ dziwnie sktada, zZe jest.
I bedzie jeszcze przez dtuzszy czas. Podczas wiamania do hurtowni
zdzielit mtotkiem dozorce nocnego, roztupujgc mu czaszke.

- Jak dlugo byt z ta Siddons?

- Dopoéki nie zaczeta mie¢ objawow raka - odpowiedziat Ha-
tchley. - Wtedy popedzit stamtad jak strzala. Umierata sama, w
wielkich cierpieniach. Glupia krowa.

- Mieszkat tam jeszcze, gdy Mark uciekt z domu?

- Tak. Prawdopodobnie byt powodem ucieczki. Niech pan sobie
wyobrazi, ze Mark spuscil mu wyjatkowo solidne lanie. W kazdym
razie na tyle porzadne, ze Szalony Nick wylgdowat w szpitalu na kilka
dni. Ztamany nos i kilka zeber. Dwadziescia szwow na skorze glowy.
Wstrzaénienie mézgu. Mark wzigt go z zaskoczenia. Sgsiedzi mowia,



ze chtopak si¢ wsciekl. Nawet matka nie zdotata go odciggnaé.

- Dobrze mu tak - ucieszyt si¢ Banks. - Nick nie szukat zemsty?
Przeciez to do niego niepodobne.

- Nie mogt znalez¢ chlopaka, a pdzniej poszedt siedzie¢ za hur-
townig.

- Ale sam Mark nie ma kartoteki?

- Nie. Mielismy go na liscie podejrzanych w sprawie kilku
wilaman do domoéw prywatnych, a raz zostal przytapany na probie
kradziezy w sklepie HMV, ale nie postawiono mu zarzutow. To
wszystko.

- Cos$ waznego, za co go nie dopadlisSmy?

- Nie. Przynajmniej nie udato mi si¢ dotrze¢ do zadnych takich
informacji.

Banks wiedziat, ze jesli ktokolwiek zdotatby co§ w tej sprawie
ustali¢, to na pewno Hatchley dysponujacy dtugg lista szpicli i parg
oczu w praktycznie kazdym pubie na terenie Eastvale.

- Czyli mozna powiedzie¢, ze to spokojny chlopak? - zawyro-
kowat.

- Na to wyglada - zgodzit si¢ Hatchley. - Uczgszczal do pan-
stwowej szkoty sredniej w Eastvale, ale czgsto wagarowal. Nie
narobil tam sobie probleméw, jesli nie liczy¢ lekkiej szarpaniny z
pewnym nauczycielem, ale tez nie zabtysnat wiedza. Byl dobry w
sporcie. Mam szuka¢ dalej?

- Cokolwiek w jego biografii wiaze si¢ z ogniem?

- Niczego takiego nie znalaztem.

- Nie probowat podpali¢ szkoty albo domu po bdjce z Szalonym
Nickiem?

- Wybiegt stamtad i nigdy nie wrocit.

- Rozsadnie - ocenit Banks.

Zwazywszy na to, czego Mark doswiadczyt w swoim zyciu, za-
rowno od matki oraz jej kolejnych partneréw, jak i od Szalonego
Nicka Papadopoulosa, nie zaskakiwal fakt, ze chtopak bez zastrzezen
uwierzyl w jeremiady Tiny. Nie znaczylo to oczywiscie, ze dziew-



czyna ktamata, a sam Banks nie miat watpliwosci, ze w domu
Aspernow co$ byto nie tak. Musiat tez uwzgledni¢ jeszcze jedno: ze
stéw Hatchleya wynikato jasno, ze Mark ma wybuchowy charakter,
nawet jesli jego bunt przeciwko Szalonemu Nickowi byt catkowicie
usprawiedliwiony. Trzeba wigc mie¢ oko na tego chtopaka.

- Dobrze, Jim. Dzigkuje¢ ci bardzo - powiedzial Banks.

- Prosze - odparl Hatchley. - Cala przyjemnos¢ po mojej stronie.

Do poniedziatkowego popotudnia Mark dotart w okolice Sutton Bank
i padat z gtodu. Tym bardziej si¢ cieszyt, ze poprzedniego dnia wrdcit
do pubu na lunch po szoku wywolanym zdjeciem Tiny w telewizji.
Barman spojrzal na niego spode tba, ale poza tym jego raptowne
wyjscie przeszto kompletnie niezauwazone. Wieczorem zjadt rybeg z
frytkami i1 znalazt kolejng starg stodote, w ktorej si¢ przespat. W
poniedzialek rano wstat wczesniej. W kieszeni mial pienigdze tylko na
batonik czekoladowy. Przeszedlszy kilka kilometrow, uswiadomit
sobie, ze probuje pokonaé na piechote tras¢ od wybrzeza do wybrzeza,
a to zajecie dobre dla skautdw, postanowit wiec podjechac¢ kawatek
stopem.

Tuz za Northallerton mezczyzna ciggnacy przyczepe dla koni
podwidzt go do Thirsk. Przez calg droge czut, jak za jego plecami
nerwowo kreci si¢ kon i zdawalo mu si¢, ze wyczuwa smrdd tajna.
Kierowca prawie si¢ nie odzywal, po prostu wysadzit go na High
Street. Teraz stal na Scarborough Road z nadziejg, ze znowu jakas
dobra dusza si¢ nad nim ulituje.

Byto szare popotudnie. Chmury wisiaty bardzo nisko, a wilgo¢
doskwierata tak bardzo, ze miato si¢ wrazenie, jakby padat drobny
deszcz. ,,Mgtawka”, jak mowili na to w Yorkshire, opisujagc dojmu-
jaco chtodng kombinacje mgly i mzawki. Ruch byt niewielki, a
wigkszo$¢ samochodoéw i cigzaréwek mijata go ze Swistem, nawet nie
zwalniajgc. Mark wiedzial, ze jesli dotrze do Scarborough, to ma tam
szans¢ znalez¢ jaka$ prace fizyczng. Niewazne co: kopanie rowow,
rozbiorka domow, budowa - potrafit dobrze wykona¢ niemal kazda



prace, pod warunkiem, ze nie wymagata ona wyksztatcenia. Szkota
tylko na krotko oderwata go od dziecinstwa i dorastania.

Przejezdzajacy patrol policyjny zwolnil troche tuz przed nim.
Mark zamarl. Wiedzial, ze gliniarze nigdzie go nie podwioza. Co
najwyzej stluka go na kwasne jabtko i zostawig zakrwawionego
gdzies w polu. Ale czarny scenariusz okazal si¢ wytworem jego
wyobrazni, bo radiowdz mingt go i zniknat w oddali.

Mark wlokt si¢ noga za noga, nie zawracajac juz sobie nawet
glowy machaniem. Przeszed! kilka tadnych kilometréw, caly czas
widzac przed sobag stromy grzbiet Sutton Bank, gdy uslyszat za
plecami nadjezdzajace auto i wystawit kciuk. Samochdd zatrzymat si¢
niecate dziesig¢ metrow przed nim. Calkiem elegancki samochod.
Audi blyszczace jakby przed chwilg je umyto. Mila odmiana po
przyczepie z koniem. Przez chwile Mark si¢ zastanawiatl, czy to nie
zabojca, skad jednak wiedziatby, gdzie go szukac?

Kierowca pochylit sie, zeby otworzy¢ okno od strony pasazera.
Mark zobaczyt faceta w $rednim wieku w piaskowej kurtce i sko-
rzanych regkawiczkach samochodowych. Nigdy wcze$niej go nie
widziat.

- Dokad idziesz? - zapytal.

- Scarborough - odpowiedzial Mark.

- Wskakuj.

Facet sprawial wrazenie mitego. Mark wsiadl do samochodu.



Rozdziat 10

Banks chwycit skorzang kurtke, wyszedt tylnymi drzwiami i usiadt za
kierownicg swojego renault z dziewig¢édziesigtego siddmego roku,
myslac, ze chyba juz czas kupi¢ nowy samochdd, moze co$ bardziej
sportowego, jesli bedzie go staé. Nic szpanerskiego i na pewno nie
czerwony. Moze butelkowa zielen. Auto z opuszczanym dachem nie
miatoby sensu w Yorkshire, ale moze jaki§ sportowy model? Samo-
chod na kryzys wieku $redniego, cho¢ nie czut si¢ tak, jakby go
przechodzit. Czasem miat wrazenie, ze jego zycie zostalo wstrzymane
na czas nieokre$lony, ale to przeciez trudno nazwaé kryzysem. Na
pewno wiedziat tylko to, ze si¢ starzal; nie miat co do tego zadnych
watpliwosci.

Chwile wczesniej jego uwagg zwrdcita pewna informacja na temat
Andrew Hursta. Annie wybrata si¢ do Phila Keane'a, zeby mu poka-
za¢ Turnery znalezione u Rolanda Gardinera - nadinspektor Gri-
sthorpe tatwo si¢ zgodzit na dopuszczenie rzeczoznawcy - Banks
postanowit wigc pojecha¢ nad kanat sam. Wsungt do odtwarzacza
starg ptyte Vana Morrisona, zeby rozproszy¢ styczniowy smuteczek,
cho¢ nie byl catkowicie przekonany, ze jego przyczyna jest zimowa
pogoda, i odjechatl przy dzwickach Jackie Wilson Said. Miat przed
sobg troche¢ ponad pottora kilometra do krancéw miasta, obok odno-
wionego budynku uczelni, a nastgpnie jeszcze kilka kilometrow do
kanalu, przewaznie w terenie niezabudowanym. Droga z kamiennym
murem bez zaprawy po obydwu stronach wila si¢ wsrod tak pelnych
krow 1 owiec, od czasu do czasu mijajac teren zalesiony i przetazy z
drogowskazami dla turystow. Pogoda raczej nie sprzyjata pieszym
wycieczkom. Piechur zlapalby przeziebienie i ugrzazt w blocie,
probujac pokona¢ otwarty teren. Krajobraz splaszczal si¢ blizej



kanatu, co oczywiscie bylo powodem, dla ktérego wykopano go
akurat w tym miejscu. Banks szybko znalazt waska droge prowadzaca
do domku $luzowego. Zaparkowat przy $ciezce holowniczej i wyla-
czyt Vana w chwili, gdy zaczynal $piewac Listen to the Lion.

Wydawato si¢, ze mineta wieczno$¢, zanim Hurst podszedt do
drzwi, a gdy je otworzyl, wygladal na zaskoczonego widokiem
Banksa na swoim progu.

- Znowu pan - powiedziat.

- Niestety - odpart Banks. - Nie spodziewat si¢ pan mojej wizyty?

Hurst unikat jego wzroku.

- Powiedziatem juz wszystko, co wiem.

- Chyba ma mnie pan za idiote. Moge wejsc?

- I tak pan wejdzie. - Hurst otworzyt drzwi na catg szerokos¢ i
odsunat si¢ na bok. Przedpokdj byt niski, m¢zczyzna musiat si¢ troche
zgarbi¢. Banks wszedl do tego samego pomieszczenia, w ktorym
rozmawiali poprzednio, gdzie Hurst trzymat swoja pokazng kolekcje
ptyt winylowych. Helen Shapiro Spiewata Lipstick on your collar.
Hurst wylaczyt gramofon, gdy tylko wszedt za Banksem do $rodka,
jakby stuchanie muzyki stanowito jaki§ intymny rytual albo do-
$wiadczenie, ktorym nie chcial si¢ dzielic.

Postepowal pedantycznie. Delikatnie podnidst rami¢ gramofonu,
potem zatrzymat talerz, zdjat z niego plyte i pieczotowicie wsunat ja
do koperty. Na oktadce ptyty Banks zauwazyt tytut Tops With Me i
usmiechnigta piosenkarke. Banks catkiem zapomnial o Helen
Shapiro. Nie byl nigdy jej fanem, a juz na pewno nie tak wielkim,
zeby zna¢ tytuty ptyt, ale przeciez kupit kiedys$ wyjety z szafy grajace;
egzemplarz Walkin' Back to Happiness od handlarza na Cathedral
Square w Peterborough. Mial wtedy jakie$ dziesi¢¢ lat. Jeszcze nie
postawili hali targowej. To byta czterdziestkapigtka z duzym otworem
na $rodku, Zeby jej stucha¢, musiat wige naktadac na talerz specjalne
plastikowe koétko.

Banks przysiadt na fotelu. Nie zdjal skorzanej kurtki, poniewaz
piec elektryczny nie byt wlgczony i w domu panowatl chtod. Hurst



mial na sobie gruby golf z szarej welny. Banks zastanawiat sig, czy
facet jest zbyt biedny, zeby ptaci¢ duze rachunki za prad.

- Dlaczego nie powiedzial nam pan o swojej kryminalnej prze-
sztosci - zaczat Banks. - Zaoszczedzitby nam pan wielu ktopotow. O
takich rzeczach i tak si¢ dowiadujemy dosy¢ szybko, tylko wtedy
wyglada to o wiele gorzej dla pana.

- Nie poszedlem do wigzienia. Poza tym to nie bylo...

- Nie bede stuchat panskich thumaczen - przerwat mu Banks. - 1
wiem, ze nie siedziat pan w wigzieniu. Dostat pan wyrok w zawie-
szeniu. Mial pan szczgécie, ze si¢ s¢dzia nad panem ulitowal.

- Nie rozumiem, co to ma wspdlnego z biezgcymi wydarzeniami.

- Naprawde? A mnie si¢ wydaje, ze pan to doskonale wie. Zostat
pan oskarzony o wspotudzial w probie podpalenia hurtowni. Niski
wyrok zapadt tylko dlatego, ze wciagnat pana w to przetozony z pracy
1to on zapalit zapatke. Ale pomagal mu pan, dat mu pan fatszywe alibi
i ktamat pan w $ledztwie.

- Przeciez to byla moja praca! I moj szef! Co miatem zrobi¢?

- Proszg nie oczekiwac, ze rozwigzg panskie problemy moralne.
W kazdej sytuacji mamy jaki§ wybor. Pan dokonat ztego. I tak stracit
pan prace, a zyskal tylko wpis do kartoteki kryminalnej. Gdy ubez-
pieczyciel nabrat podejrzen i zawiadomil policje, panska firma
zbankrutowata. Od tamtej pory kilka razy na krotko znajdowat pan
jakie$ zatrudnienie, czesciej jednak byl pan na zasitku. - Banks
rozejrzat si¢ po pokoju. - Miat pan szczgécie, ze splacit pan wigkszos¢
kredytu hipotecznego. Dzigki gotowce, ktéra szef dal panu za
wspotudzial w podpaleniu?

Hurst nie zaprotestowat. Banks miatl wigc racje.

- Czy to wtedy zagustowal pan w pozarach?

- Nie gustuj¢ w pozarach. Nie wiem, o czym pan mowi.

- O barkach rzecznych, Andrew. O barkach rzecznych.

Hurst zerwat si¢ na rowne nogi.

- Nie moze pan mnie o to oskarza¢! - Dzgnatl si¢ kciukiem w
piers. - To ja wezwatem straz pozarng, pamigta pan?



- Kiedy bylo juz o wicele za p6zno. Chowanie si¢ po krzakach w
okolicy barek, prawdopodobnie, zeby podglada¢ Ting Aspern. Brak
alibi. Upranie ubrania zanim zdazyliSmy odda¢ je do laboratorium
kryminalistycznego. Niby na co to wyglada panskim zdaniem?
Koniec zartow, Andrew. Dlaczego pan to zrobit? Dla emoc;ji?

Hurst usiadt, jakby kto$ spuscit z niego powietrze.

- Nie zrobitem tego - powiedzial. - Stowo. Nie zrobitem. Niech
pan postucha! Wiem, Zze to kiepsko wyglada, ale méwi¢ prawdg.
Siedziatem tutaj sam caly wieczor, ogladajac filmy. Jak prawie
codziennie. Czasem czytam ksigzke. Nie prowadzg praktycznie
zadnego zycia towarzyskiego i nie mam pracy. Co innego miatbym
robic?

- Czuje si¢ pan gorszy od innych, Andrew? O to chodzi? Czy
zto$¢ 1 gniew narastajg tak dlugo, az stang si¢ tak silne, ze w koncu
musi pan da¢ im upust, podpalajac jaki$ obiekt?

- To niedorzeczne! Robi pan ze mnie jakiego$ piromana!

- A nie jest pan nim?

- Oczywiscie, ze nie! A w tym pozarze, ktoérego nie wywotalem,
nawiasem mowiac, chodzito wylacznie o pienigdze. Nikt nie zginat.
Nikt nie miat chorej rado$ci, patrzac na plomienie. To byt tylko
sposob, zeby poradzi¢ sobie z problemami finansowymi.

- Niewykluczone, ze o to samo chodzilo na barkach.

- Ach tak? Czyby zmienial pan podej$cie? Nie, nie jestem §li-
nigcym si¢ piromanem, tylko praktycznie nastawionym do Zycia
biznesmenem, radzacym sobie z problemami. - Skrzyzowat ramiona. -
Tylko jaki w tym przypadku miatby to by¢ problem?

- Moze panskim problemem byla Tina Aspern.

- Nie rozumiem, co pan ma na mysli.

- Moze dziewczyna chciala na pana donies¢. Przeciez jg pan
podgladat, prawda?

- Nie.

- (Gdzie pan byl w sobote wieczorem?

- W sobote? Tam gdzie zwykle. Tutaj.



- Ogladat pan kolejny film wojenny?

- Komandosow z Nawarony, jesli pan chce wiedzie¢. Wyjatkowo
niedoceniony film.

- Powiem jasno, Andrew. W dupie mam panskie recenzje fil-
mowe. Interesuje mnie tylko to, ze trzy osoby nie zyja, a pan moze by¢
odpowiedzialny za ich $§mier¢. Styszal pan kiedys$ nazwisko Gardiner?
Roland Gardiner?

- Nie.

- Leslie Whitaker?

- Nie.

- Jakim samochodem pan jezdzi?

- Nie jezdzg. Nie sta¢ mnie na samochdd i nie jest mi potrzebny.

To oznaczato, ze Hurstowi trudno bytoby przejecha¢ do Jennings
Field i z powrotem w sobot¢ wieczorem. Ale przeciez mogt wsigsc do
autobusu, pomyslat Banks.

- Ciagle pan weszy w catej okolicy. Widziat pan kiedys$ jaki$
samochdd zaparkowany w poblizu barek? - zapytal.

- Kilka razy.

- Co to byto za auto?

- Rozne. Zazwyczaj samochody wycieczkowiczow, latem.

- A ostatnio?

- Raz, moze dwa.

- A co sprawilo, ze tak doktadnie pan zapamigtal?

- Bo to byta jakas terenowka. No wie pan, jeep cherokee, land
cruiser, range rover albo co$ podobnego. Nie jestem na biezaco z
modelami.

- Ale na pewno byt to samochdd terenowy?

- Na pewno.

- Jakiego koloru?

- Ciemny. Niebieski albo czarny.

- Widziat pan kierowcg?

- Nie.

- Wro¢my do pozarow. Dlaczego tak czgsto krecit si¢ pan koto



barek. Chodzito o dziewczyng?

Hurst odwrocit wzrok i zaczat przegladac¢ swoja wielka kolekcje
longplaydéw, poruszajac wargami, jakby bezglo$nie odczytywat
kolejne tytuty. Zadzwonit telefon komorkowy Banksa. Inspektor
przeprosit i wyszedl na zewnatrz, zeby odebra¢. Dzwonil posterun-
kowy Templeton z komendy.

- ZnalezliSmy wta$ciciela barek, panie inspektorze.

- Dobra robota - pochwalit Banks.

- To gruba ryba miejscowego biznesu. Nazywa si¢ sir Laurence
West. Jest whascicielem banku kupieckiego.

- Nie moge powiedzie¢, zebym o nim styszatl - powiedzial Banks.
- Ale w koncu nie obracam si¢ wiele w tych krggach.

- Juz si¢ z nim skontaktowatem telefonicznie - podjat Templeton.
- Zechcial udzieli¢ audiencji w swoim biurze jutro, bgdzie pan jednak
musiat si¢ uméwi¢ na konkretng godzing.

- Milo z jego strony.

- Mam wrazenie, ze on takze byl przekonany o wlasnej wspa-
niatomys$lnosci w tym wzgledzie.

- Rozumiem. Dobrze Kev, dzickuje. Wybiorg si¢ tam osobiscie
jutro rano, skoro facet jest az taki wazny. - Poza tym Banks uznal, ze
mito bedzie si¢ wyrwac cho¢by na jeden dzien. Wybierze si¢ pocia-
giem, jesli rozktad bedzie pasowal. Pociggiem jedzie si¢ do Londynu
szybciej niz samochodem i nie ma tyle zamieszania. Poza tym pod-
czas podrozy kolejg mozna troche si¢ zrelaksowac, gdy si¢ zabierze
dobra ksiazke albo jakie$ ptyty kompaktowe. - Uméw mnie na
dziewiatg rano, dobrze?

- Tak jest.

- Jakie odniosle$ pierwsze wrazenie?

- Ze jestem intruzem, ktory zabiera mu cenny czas. Trzeba byto
mu przypomnie¢, ze barki naleza do niego.

- W takim razie nie mozemy liczy¢ na wiele, ale trzeba to od-
fajkowac.

- Jeszcze jedno, panie inspektorze.



- Tak?

- Dzwonita do pana kobieta.

- Jaka kobieta?

- Maria Phillips z galerii sztuki. Chce si¢ z panem spotkac jesz-
cze raz. Powiedziala, ze bedzie czeka¢ w Queen's Arms o osiemnastej
trzydziesci. Chyba jej si¢ pan podoba, panie inspektorze.

- Jakos$ sobie z nig poradzg. Co$ jeszcze?

- Sierzant Nowak chce si¢ z panem widzie¢ jak najszybcie;j.

- Gdzie jest?

- Tutaj, w swoim pokoju.

- Powiedz mu, Zzeby czekal. Wrdce za pdt godziny.

- Tak, panie inspektorze.

Banks wytaczyt telefon i wrocit do Andrew Hursta, ktory siedziat
w tym samym fotelu, ogryzajac paznokie¢. Banks nie widziat sensu w
ciggnieciu tematu podgladania. Jesli Hurst chciat zobaczy¢ Tine nago,
to i tak si¢ do tego nie przyzna. Nawet gdyby si¢ przyznal, to co Banks
moglby z tym zrobic¢? Tina nie zazada juz $cigania podgladacza. Jesli
jednak zauwazyta go ktoregos razu i zagrozila, ze doniesie na niego
policji? Nie, dysponowat stabymi dowodami, zeby powigza¢ Hursta z
pierwszym pozarem i nie miat zgota nic, co taczytoby go z drugim.
Poza tym ogien na pewno zaczal si¢ na barce McMahona. Po co
ryzykowa¢ starcie z dorostym mezczyzng, skoro mozna podpalic
przysypiajaca ¢punke? Banks uznawat Hursta za dziwaka i prawdo-
podobnie podgladacza, coraz bardziej jednak sobie uswiadamiat, ze to
donikad nie prowadzi. Jedynym oczywistym motywem Hursta bylaby
zemsta na McMahonie za zdecydowanie nieuprzejme potraktowanie
podczas sgsiedzkiej wizyty, ale to nie popchnetoby go do morderstwa,
chyba Ze byl bardziej stuknigty, niz si¢ zdawato. Ale i tak Banks miat
wystarczajaco duzo watpliwosci co do niego, zeby nie skresla¢ go z
listy podejrzanych.

- Dlaczego uprat pan ubrania? - zapytal Banks. - Z kurtka
wlacznie. Musi pan przyznac, ze to wyglada podejrzanie.

Hurst spojrzatl na niego.



- Wiem, ze wyglada. Chcialem po prostu... - Pokrecit glowa. -
Nie wiem. Moze nie mys$latem logicznie. To znaczy tak, wiedziatem,
ze w koncu dotrzecie do informacji o moim aresztowaniu w zwigzku z
podpaleniem. Nie mam was za idiotow. Liczytem tylko na to, ze do
czasu, kiedy si¢ o tym dowiecie, wpadnie ten, kto to zrobil, nie
bedziecie wige widzieli we mnie podejrzanego. Podszedlem na tyle
blisko ognia, Zzeby na moim ubraniu pozostaly slady. Wszystkie
rzeczy $mierdzialty dymem i terpentyna. Wiem, jaka technika kry-
minalistyczna dysponujecie obecnie. Nie chciatem spedzi¢ nocy na
komisariacie.

- Smierdziatl pan terpentyna?

- Tak. Zapach unosit si¢ w powietrzu.

Nie powiedziat pan nam tego za pierwszym razem.

- Nie chciatem by¢ w nic zamieszany.

Gdyby Banks dostawat jednego pensa za kazdym razem, kiedy
styszat te stowa podczas rozméw z ludzmi, to bylby juz bogaty. Wstat
Z miejsca.

- Ma pan duzo szczgscia, ze nie wsadze pana do pudla za mar-
nowanie czasu policji - powiedzial, rzucajac Hurstowi swoja wizy-
towke. - Prosze nie wyjezdzac jeszcze na wakacje, a jesli uzna pan, ze
moze nam w czyms$ pomoc, to prosz¢ do mnie zatelefonowac.

Hurst ponuro skinat gtowa, po czym potozyt wizytowke na stoliku.

- Moze pan teraz wroci¢ do swojej Helen Shapiro - rzucit Banks i
wyszedt.

Ilekro¢ Annie przekraczata prég domku Phila, nie mogta si¢ nadziwic,
jaki panuje tam tad. Oczywiscie nie wszyscy me¢zczyzni, ktorych
dotychczas znata, byli brudasami - cho¢by Banks, w zasadzie dbajacy
o porzadek, jesli nie liczy¢ opakowan ptyt kompaktowych pigtrzacych
si¢ na stoliku, zwykle obok pustej szklaneczki po whisky i przepel-
nionej popielniczki - ale w domku Phila panowal niemal wojskowy
porzadek. Wszedzie rozchodzit si¢ zapach sosnowego od§wiezacza
powietrza. A przeciez nie byl to jego gldowny dom i nie spedzat tam



wiele czasu. Zastanawiala si¢, jak wyglada jego londynskie mieszka-
nie. Wspominal, ze to gdzie§ w Chelsea. Moze niedlugo spedza
weekend w Londynie. Chociaz taka wycieczka sporo by ja koszto-
wala, to jednak mogtaby sobie na nig pozwoli¢, w odroznieniu od
podrozy do Nowego Jorku, zwlaszcza ze nie musiataby si¢ zatrzymac
w hotelu.

- Jak mito ci¢ widzie¢ - przywitat jg Phil, zamykajac za nig drzwi.

- Ale nie jest to towarzyska wizyta - powiedziata Annie, uSmie-
chajac si¢, zeby ztagodzi¢ wydzwigk tych stow. - Potrzebuje twojej
pomocy. - Nadal byla zta na Banksa, Phil nie musiat jednak wiedzie¢
0 tej ostrej wymianie zdan.

Phil uni6st brwi.

- Mam pehi¢ funkcj¢ konsultanta? Oficjalnie?

- Za zgoda samego nadinspektora. Ni mniej, ni wigcej.

- Tylko jak moglbym ci pomoc?

Annie poprosila, zeby wypehil niezbedne dokumenty, po czym
rozsuneta aktowke i potozyta na stole szkice i akwarelg Turnera, juz
opisane i zabezpieczone w plastikowych torebkach na dowody
rzeczowe.

- No, no - mruknat Phil. - To dopiero niespodzianka. Skad je
macie?

- Z ognioodpornego sejfu w przyczepie, doszczetnie sptongta w
weekend. Sejf nalezat do faceta nazwiskiem Roland Gardiner.

- Chodzi o pozar, z powodu ktorego musiata§ przerwac nasza
kolacje, prawda?

- Ten sam.

Phil pochylit si¢ nad szkicami i uwaznie je ogladal. Annie zau-
wazyla, ze w skupieniu zmarszczyl brwi. Gdy skonczyl, odwrocit si¢
do Annie.

- Co jeszcze znalezliscie w sejfie?

- Tylko pieniadze. Zadnych innych szkicow, jesli o to pytasz.

- Raczej o jakie$ dokumenty, listy albo katalogi wystaw. Niczego
takiego nie bylo?



- Nie.

- Szkoda. - Phil wyjat z pudetka na potce duze szkto powigk-
szajace, po czym wrécil do szkicow, zeby obejrzeé je jeszcze do-
ktadnie;j.

- Wyglada to na autentyczny papier z epoki - powiedziat. -
Miatbym lepszg orientacjg, gdybym mogt go dotknac.

- Niestety nie mozesz - odparta Annie. - Jeszcze nie zebrano
odciskoéw palcow.

- Czyje odciski spodziewacie si¢ znalez¢?

- Nigdy nie wiadomo. Moze ofiary. A moze Thomasa McMa-
hona, jesli migdzy obydwiema sprawami jest jakis zwigzek.

- Sadzisz, ze szkice i akwarela to falszerstwo McMahona?

- Nie wiem. Miedzy innymi dlatego przysztam z tym do ciebie.

- Tylko jak zidentyfikujecie odciski McMahona? Zaktadam, ze
jego ciato sptoneto, wlasciwie ze sptongty ciata obydwu tych mez-
czyzn. Jesli tak, to ich dlonie...

- Owszem. Ale ktory$ z nich mégt by¢ notowany z jakiegos
powodu... - Przypomniata sobie o ksigzce, ktora Jack Mellor pozyczyt
od Gardinera. Istniata szansa, ze zachowaty si¢ na niej odciski wia-
Sciciela. Albo na jakim$ przedmiocie, ktorego uzywat, mieszkajac
jeszcze z zong na osiedlu Daleside Estate. Z Thomasem McMahonem
moze nie pojs¢ tak tatwo, ale byla pewna, ze jesli poszukaja, to w
koncu znajdg takze jego odciski. - Musimy probowac¢ - dodata.

- Jak zbierzecie odciski z papieru, skoro nie widac¢ ich przez
szkto powigkszajace?

- Zostawiam to fachowcom - odpowiedziata. - Jesli si¢ nie myle,
uzywajg do tego ninhydryny albo czego$ podobnego. Nie znam si¢ na
tym.

- Tylko czy nie zniszcza w ten sposob papieru? Jesli to auten-
tyczne Turnery...

- Na pewno wezmg to pod uwage. Zapewne uzyjg jakiego$ zrd-
dta $wiatla, lasera albo ultrafioletu. Naprawde nie wiem, Phil. Tech-
nologia nieustannie si¢ zmienia, trudno za nig nadazy¢. Ale nie martw



si¢, nasz ekspert od daktyloskopii z pewnosciag wie, co robi. Na pewno
nie zniszczy dzieta sztuki, zwlaszcza jesli okaze si¢ oryginalem.

- To dobrze - ucieszyt si¢ Phil. - Zaktadam wigc, ze przyniostas je
tutaj, bo chcesz, zebym ocenit, czy sa prawdziwe czy podrobione?

- To by nam bardzo pomogto - stwierdzita Annie. - Prawde
mowigc, cokolwiek, co nam powiesz o tych szkicach, moze si¢ okaza¢
pomocne.

- Nie bedzie tatwo, zwlaszcza ze owingliScie szkice w folie.
Oczywiscie moge wydaé opini¢ natychmiast, bez przygotowania,
opierajac si¢ na mojej znajomosci stylu artysty, ale powinienem
przeprowadzi¢ testy, skonsultowac¢ si¢ z innymi ekspertami i tak dale;.
Proweniencja tez ma wielkie znaczenie podczas ustalania, czy dzieta
sg autentyczne czy nie.

- Obawiam sig, ze na razie musi wystarczy¢ szybka opinia.

- No wigc, szkice przypominaja prace Turnera z duzego szki-
cownika i kieszonkowego notesu, ktorych uzywat podczas objazdu
Yorkshire w tysigc osiemset szesnastym roku, mozna wigc porownac
je z niekwestionowanymi oryginatami. Oczywiscie pozniej, gdy
zrobicie z nimi co nalezy.

- Czy to niezwykle, ze autor zrobit wigcej niz jeden szkic tego
samego?

- Nie, bynajmniej. Turner rysowat dziesigtki szkicow do cyklu
Richmondshire. Zapehit trzy szkicowniki. No wlasnie. Interesujgce
jest, ze zwykle rysowat nie na luznych kartkach, tylko w bloku.

- To argument przeciwko autentycznosci tych prac?

Phil usmiechnat si¢ do nie;j.

- Nakazuje ostroznos¢, tylko tyle - powiedziat. - Autentyczna czy
nie, to z pewnoscig pigkna akwarela - kontynuowat. - Spojrz na mgle
wirujgca wokot wierzchotka Ingleborough. Jakby si¢ poruszata. I nie
ma zywej duszy, widzisz? Jest wczesnie rano, tuz po §wicie. Turner
zawsze chetnie pieczotowicie oddawat porg dnia oraz warunki po-
godowe. Zauwazyla$ tego pawia w tle z prawej strony? Co6z za
cudowny szczegot!



Annie obejrzata w zyciu wiele obrazow, nierzadko wystuchujac
przy tym wskazoéwek ojca, a nawet sama malowata catkiem zno$ne
pejzaze, cho¢ czas rzadko na to pozwalal, brakowato jej jednak
znajomosci technik 1 historii, dlatego zawsze czego$ si¢ dowiadywata
z wypowiedzi Phila. Miedzy innymi to jej si¢ w nim podobato: wiedza
oraz pasja, z jaka podchodzit do sztuki.

- Czy mogg wiedzie¢, dlaczego sadzisz, ze to falsyfikaty? - za-
pytal.

- Nie jestem oczywiscie specjalistkg - powiedziata. - Kieruje si¢
raczej okolicznosciami, w ktorych je znalezli§my. Poza tym to chyba
zbyt wielki zbieg okolicznosci, ze te szkice wyptynety tak krotko po
odkryciu tamtego Turnera, nie sadzisz? I skad Roland Gardiner, ofiara
pozaru przyczepy, wziglby Turnera oraz okoto péttora tysigca funtow
w gotowce? Jesli wezmiemy pod uwage to, o czym rozmawialismy
wczoraj, ze McMahon kupowat od Lesliego Whitakera osiemnasto- i
dziewigtnastowieczne ksigzki dla wyklejek, to... Sama nie wiem.
Moze doszukujemy si¢ zwigzkéw tam, gdzie ich nie ma, ale przyz-
nasz, ze bylby to naprawdg zaskakujgacy zbieg okolicznosci. Dwa
morderstva w dwa dni, wlasciwie trzy, jesli liczy¢ te dziewczyne,
malarz kupujacy stary papier, te Turnery i pienigdze.

- Twoim zdaniem ten caty Whitaker miat z tym co$ wspdlnego?

- Niewykluczone - odpowiedziata.

- Czy oni znali si¢ nawzajem? Roland Gardiner i ten malarz?

- Nie ustaliliSmy. Jeszcze nie. Ale szukamy zwiazkéw migdzy
nimi. Chciatam tylko, zeby$ si¢ wypowiedzial, czy to prawdziwe
Turnery, szczeg6lnie akwarela.

- Na pierwszy rzut oka wyglada na prawdziwg. Jesli nie, to jest
cholernie dobrym falsyfikatem. Zeby jednak zyskaé absolutng pew-
no$¢, musiatbym si¢ poprzyglada¢ troche dtuzej, moze pokazaé
kolegom, wykona¢ kilka testow. Zbada¢ odciski palcow, tak samo jak
wypadku tego drugiego obrazu. Radiografia, ultrafiolet. Fotografia
podczerwona. Komputerowe przetwarzanie obrazu. Analiza pigmentu
i tym podobne. Probowalbym tez ustali¢ pochodzenie i histori¢



akwareli, jesli jaka$ istnieje. A przeciez na to wszystko si¢ nie zgo-
dzicie.

- Niestety nie - potwierdzita Annie. - W kazdym razie nie w tej
chwili. Jak moéwitam, najpierw musimy sprawdzi¢ odciski palcow.
Akwarela moze tez by¢ dowodem w sprawie.

- Dowodem na co?

- Nie wiem. - Wyszczerzyta zeby w uSmiechu. - W mojej pracy
czasem tak si¢ zdarza.

Phil odwzajemnit usmiech.

- W mojej takze. Mozna by chyba powiedzie¢, ze obydwoje je-
ste$my detektywami, w pewnym sensie.

- Mozna tak na to spojrze¢. W kazdym razie jak tylko zrobimy,
co trzeba, poprosze¢ cig, zeby$ dokladniej zbadal autentyczno$é
akwareli. Jesli oczywiscie nadal bedziesz sktonny nam pomagac.

- Oczywiscie, podpisalem przeciez zobowigzanie do zachowania
tajemnicy sluzbowej, prawda? Jakiz ze mnie gbur! Nie zapropono-
walem ci nawet niczego do picia. To przez podniecenie pracami
Turnera. Kawy, herbaty, czego§ mocniejszego?

- Nie mogg - powiedziala, ostroznie wktadajac kartki z powrotem
do aktowki. - Zbyt wiele si¢ teraz dzieje.

- Moze wigc krétka przerwa na herbatg?

Annie rozeSmiata sig.

- Czasem nie mam czasu nawet na kolacje, jak sam dobrze wiesz.
- Pochylita si¢ i przelotnie pocatowata go w usta. Probowal zamieni¢
jej gest w co$ wiecej, ale mu si¢ wyslizgneta. - Nie. Naprawde muszg
juz ise.

Roztozyt rece.

- No dobrze. Potrafi¢ uzna¢ porazke¢. Zobaczymy si¢ wieczorem?

- Zadzwoni¢ - obiecata i popedzita do samochodu, Zzeby nie
zmieni¢ zdania na temat herbaty i tego, co mogto z niej wyniknac.

- Uwazaj na aktéwke! - krzyknat za nig.

Sierzant Stefan Nowak koordynowat wspotprace migedzy technikami



kryminalistycznymi na miejscu przestepstwa, technikami z laborato-
rium i oficerem prowadzacym sledztwo. Dbal, aby nic si¢ nie zagu-
bilo, a sprawy priorytetowe zatatwiano jak najszybciej. Nie byt
kryminologiem z wyksztalcenia, cho¢ skonczyt studia chemiczne i
zestaw wymaganych kursow. Wiekszos¢ swojej wiedzy kryminali-
stycznej zdobyt jednak podczas trzech lat pracy, ktéra nauczyta go tez,
jak moéwi¢ o wynikach analiz laboratoryjnych przystgpnym jezykiem.
Na szczgécie - poniewaz najwigkszym osiggnigciem Banksa z chemii i
fizyki bylo zaliczenie obydwu na poziomie podstawowym podczas
egzaminu koncowego w szkole $rednie;j.

Chociaz sam Stefan byt zawsze elegancki i zadbany, w jego pokoju
panowat potworny batagan. Wszedzie lezaly plastikowe torebki z
dowodami rzeczowymi oraz do potowy opréznione kubki z kawa.
Banks usiadl, ale bat si¢ wykona¢ najmniejszy ruch, bo towarzyszaca
mu wibracja albo prad powietrza moglyby zrzuci¢ na podtoge sterty
papierow z raportami oraz zlewki Bog raczy wiedzie¢ z czym.

- Domys$lam si¢, ze masz jaki§ pozytywny wynik? - zaczat
Banks, nieco wygodniej sadowiac si¢ na krzesle. Nic nie spadto.

- Zalezy, jak patrze¢ - odpart Stefan angielszczyzng, w ktorej
prawie nie dato si¢ ustysze¢ polskiego akcentu. - Wickszos¢ popo-
tudnia spedzitem w laboratorium i wreszcie mamy wyniki toksyko-
logiczne. Sadzg, Ze ci¢ zainteresuja.

- Shucham - zachgcit go Banks.

- Na szczescie we wszystkich trzech przypadkach zachowato si¢
w ciele wystarczajagco duzo pltynow, zeby przeprowadzi¢ analize
toksykologiczng. Ten malarz, McMahon, byt w najgorszym stanie, ale
doktor Glendenning znalazt krew w organach wewngtrznych i §lady
moczu w pecherzu. Niestety we wszystkich trzech przypadkach
catkowicie wyparowata ciecz wodnista oka.

- Przejdz dalej - pospieszyt go Banks, nie chcac si¢ zajmowac
parowaniem cieczy wodnistej oka.

- Moze najpierw dziewczyna - zaproponowat Stefan. - Christine
Aspern. Wiedzac o jej uzaleznieniu od heroiny, musieliSmy szukaé



doktadniej. Jak wiesz, heroina przeksztalca si¢ w morfing po
wstrzyknigciu do krwiobiegu, a nastgpnie wigze si¢ z weglowoda-
nami. Tylko niewielka ilo§¢ morfiny dostaje si¢ w stanie niezmie-
nionym do moczu. Czasem i to nie.

- Nie da si¢ wiec stwierdzi¢, czy wstrzyknela sobie heroing czy
morfine?

- Tego nie powiedzialem. Moéwilem tylko, Ze heroina zamienia
si¢ w morfing po wstrzyknigciu do zyly. Poza tym heroina jest po-
chodng morfiny otrzymywang w drodze reakcji z chlorkiem acetylu
lub bezwodnikiem kwasu octowego. W kazdym razie analiza spek-
tralna wskazuje na $lady heroiny. Obecnos$¢ innych substancji, takich
jak chinina, potwierdza ten wynik.

Banks wiedzial, Zze heroina sprzedawana na ulicy czgsto ma do-
mieszke chininy, ktora zwigksza objgtos¢ dziatki.

- Cgzyli tak, jak si¢ spodziewali§my - stwierdzit. - Ile wzigta?

- Towar zawieral okolo trzydziestu procent narkotyku, co obec-
nie jest raczej normga. Nie byto tego wystarczajaco duzo, zeby ja zabic.
W kazdym razie wyniki badan laboratoryjnych kazg sadzi¢, ze to mato
prawdopodobne.

Czyli zabit ja pozar, tak czy inacze;j.
Tak. Zmarla wskutek asfiksji.
A pozostate dwie ofiary?

- No wlasnie, tutaj robi si¢ cickawiej - stwierdzit Stefan. Pochylit
si¢ do przodu i sterta ksigzek zachwiala si¢ niebezpiecznie. - W
obydwu przypadkach w moczu znaleziono alkohol, ktérego nie
wykryto w organizmie dziewczyny.

- Ile wypili?

- McMahon bardzo niewiele. Jeden, moze dwa drinki.

- Czyli nie do$¢, zeby straci¢ przytomnos¢?

- Byloby to mato prawdopodobne.

- A Gardiner?

- Mniej wigcej dwukrotnie wiecej. Ale mamy cos$ jeszcze.

- Miatem nadziejg, Ze co$ si¢ znajdzie. Mow.



- W badaniu ogdélnym analiza spektralna wykazata obecnosé
flunitrazepamu w organizmach Thomasa McMahona i Rolanda
Gardinera. Poréwnanie wskazuje na ten sam s$rodek w obydwu
przypadkach.

- Flunitrazepamu? - powtdérzyl Banks, przypominajac sobie je-
den z biuletynéw na temat narkotykow, ktore czytat w ciggu ostatnich
kilku miesigcy. - Czy to nie rohypnol?

- Owszem, rohypnol jest jedna z jego postaci - przytaknat Stefan.
- Tak zwana pigutka gwattu. Niedawno przeniesiona z klasy ¢ do
klasy a. Nalezy do grupy benzodiazepin i jest srodkiem uspokajajg-
cym mniej wigcej dziesigciokrotnie silniejszym od valium. Powoduje
miedzy innymi rozluznienie migsni i senno$¢, pozbawia przytomnosci
oraz wywoluje amnezje. Czegsto wrzuca si¢ go do drinkow, poniewaz
jest bezwonny, bezbarwny, pozbawiony smaku i rozpuszcza si¢ w
alkoholu. Przynajmniej kiedy$§ wrzucano. Teraz problemem jest
niebieski barwnik, ktory firma farmaceutyczna La Roche, bedaca
gléwnym producentem leku, dodaje do tabletek. Sam lek rozpuszcza
si¢ teraz wolniej i zostawia grudki.

- Dazieki czemu przestepcy maja utrudnione zadanie.

- No wlasnie, nawet ciemne drinki metnieja. Mozemy wiec s3-
dzié, ze gdyby uzyto rohypnolu, ofiary moglyby to zauwazy¢.

- A zatem?

- A zatem albo uzyto rohypnolu produkowanego nielegalnie,
albo innej substancji z grupy benzodiazepin. Nie zapominaj, ze
badanie trwato troche dtuzej, poniewaz trzeba byto wykona¢ ogdlne
testy toksykologiczne. Laboranci nadal pracujg nad szczegotami, ale
pomyslatem, Ze przekaze ci dotychczasowe ustalenia, zeby$ wiedziat,
z czym masz do czynienia.

- Dazickuje, Stefan - powiedziat Banks. - Jestem naprawde
wdzigczny. Po jakim czasie dziala ta substancja?

- Dwadzie$cia minut do po6t godziny.

- Wiemy, jakie ilo$ci im podano?

- Na pewno dos¢ duzo, zeby lek zadziatal. Znalezlismy tez co$



dziwnego.

- Co mianowicie?

- Ofiara pozaru przyczepy kempingowej miata w organizmie
znaczng ilo$¢ tuinalu. Tuinal to...

- Wiem, co to tuinal. Barbituran.

- Wtasnie. Obecnie lekarze nieczgsto go przepisuja.

- Wiemy, kto byt lekarzem rodzinnym Gardinera. Mozemy
sprawdzi¢. Gardiner spozyt przed $miercig wigcej alkoholu, dobrze
pamigtam?

- Tak. Bylem pewien, Ze to ci¢ zainteresuje.

- No wlasnie. Zastanawiam si¢ dlaczego.

- Skad mam wiedzie¢? Na koniec jeszcze co$ - rzucil Stefan,
odprowadzajgc Banksa do drzwi.

Banks przystanat i odwrocit sig.

- Tak?

- Slady na parkingu przy miejscu pozaru sg zgodne z oponami
jeepa cherokee, a jesli kiedykolwiek znajdziecie podejrzanego, to nosi
on buty sportowe nike z bardzo wyraznymi otarciami na prawej
pigcie.

Wychodzac z pokoju, Banks wyobrazit sobie, jak McMahon na
swojej barce, a Gardiner w swojej przyczepie witajg starego przyja-
ciela, rozmawiaja, planujg cos$, co ma im przynie$¢ duze pienigdze,
pija za to, a po chwili odczuwaja senno$¢ i trudno im si¢ porusza¢. W
tym momencie anonimowy zabdjca rozlewa terpentyng lub benzyng,
rzuca zapalong zapatke i wychodzi. Trudno o co$ latwiejszego.

I bardziej okrutnego.



Rozdziat 11

- Jestem Clive.

- Mark.

- Mito mi, Marku.

- Mnie tez. I dzigkuje za podwiezienie.

- Cala przyjemnos¢ po mojej stronie. - Clive odwrocit sig i postat
Markowi usmiech. - Zatrzymalbym si¢ na gorze, zebySmy mogli
podziwia¢ ten wspaniaty widok, ale obawiam sie, ze dzi§ wiele bysmy
nie zobaczyli. - Pi¢li si¢ kreta drogg na Sutton Bank. Audi sungto
ptynnie, bez trudnosci pokonujgc czternasto- i pig¢tnastoprocentowe
nachylenie terenu. Im wyzej docierali, tym gestsza stawata si¢ mgla,
jakby wjezdzali w chmury. Markowi zaczgto zatykaé uszy. Napawat
sie cieptym, luksusowym wnetrzem samochodu.

Sutton Bank zamyka od zachodu Park Narodowy North York
Moors. Z jego szczytu widaé szmat ziemi - od Vale of York az po
Dales. Oczywiscie tylko w bezchmurny dzien.

Gdy w koncu znalezli si¢ na samej gérze po przejechaniu mniej
wigcej pottora kilometra, Mark odwrdcit gtowe, zobaczyt jednak tylko
niewyrazne ksztalty za zastong szarej mgly. Z przodu rozciaggaty si¢
wrzosowiska, takze spowite szaro$cig. Od czasu do czasu, kompletnie
znikad, pojawiala si¢ owca, ale natychmiast gineta we mgle, przez co
krajobraz wydawal si¢ jeszcze upiorniejszy. Owce przyprawiaty
Marka o gesia skorke. Nie miat pojecia dlaczego, ale przyprawiaty.

- Czym si¢ zajmujesz, Marku? - zagait Clive.

- Szukam pracy.

- W jakiej branzy.

- Renowacja. Stare budynki, ko$cioty i podobne.

- To ciekawe. Gdzie mieszkasz?



- Eastvale - odpowiedzial Mark. Tylko ta nazwa przyszta mu na
mysl.

- Urocze miasto - stwierdzit Clive. - Masz dziewczyne?

Mark si¢ nie odezwal, tylko pomyslat o Tinie patrzacej na niego z
ekranu telewizora. Poczut, jak zal $ciska go za serce.

Clive znow si¢ do niego odwrocil, zeby posta¢ mu us$miech.
Markowi nie spodobat si¢ sposdb, w jaki to zrobit. Nie wiedzial
dlaczego. Po prostu odczucie.

- Taki przystojny i silny chtopak jak ty musi chyba mie¢ tadng
dziewczyng? - ciggnat Clive.

Klepnat Marka w kolano i Mark odruchowo znieruchomiat.

- Przeciez to normalna rzecz - zapewnit go Clive. - Mozesz by¢
ze mng szczery. Jestem lekarzem. Znam dzisiejsza mtodziez. Robisz
to juz, prawda? Mam nadziej¢, ze uprawiasz bezpieczny seks, Marku?

Mark nie odpowiedzial. My$lat o innym lekarzu, Patricku Asper-
nie, ktoremu chetnie dalby w mordg. Styszat, ze Clive co$ marudzi,
nie sluchat go jednak. Miat tylko nadziej¢, ze szybko dotrg do Scar-
borough. Do morza.

- ...dlatego obrzezanie jest takie wazne - ciggnat Clive. - Wiem,
ze niektdrzy uznaja je za niemodne, ale wtedy o wiele latwiej za-
chowa¢ higieng. W okolicach tej czeSci ciata gromadzi si¢ wiele
zarazkow, Marku. W okolicach penisa. Pod napletkiem gromadzi si¢
mastka. To wstretna maz. Obrzezanie jest wigc lepsze z wielu po-
wodow.

- Co?

- Nie stuchates? - Clive zerknat na Marka. - Mowig o obrzezaniu.
Nie musi by¢ bolesne. Mam w bagazniku krem, ktory doskonale
znieczula. Dziala podobnie jak substancja, ktora podaja dentysci,
tylko nie wymaga wstrzykiwania. Jesli chcesz, mozemy zjecha¢ na
bok i zrobimy, co trzeba.

Jego reka opadta na udo Marka i powgdrowata do krocza, obma-
cujac je w poszukiwaniu penisa. Mark zamachnat si¢ lewg pigscig i
uderzyt Clive'a, trafiajac w skron. M¢zczyzna z trudem tapat powie-



trze 1 zaczal jecha¢ zygzakiem. Mark wymierzyt kolejny cios, tym
razem w okolice nosa - pociekta z niego krew. Potem uderzyt jeszcze
raz 1 zdawalo mu sie, ze czuje pgkajacy zab.

Clive ledwie panowat teraz nad kierownicg. Probowal co$ po-
wiedzie¢, na zmian¢ blagat Marka o litos¢ 1 wyzywat od szalencow,
toczac z ust spieniong $ling z krwig. Ale Mark nie potrafit przestac.
Nie interesowato go nawet to, czy z naprzeciwka nadjezdzajg jakie$
samochody. Oktadat Clive'a pig§ciami, widzac w nim Szalonego
Nicka, Patricka Asperna i wszystkich innych, ktérzy kiedykolwiek go
skrzywdzili.

Auto dojechato do ostrego zakretu, gdzie Clive musial zwolnié.
Ledwie zdazyl na czas zredukowaé bieg. Gdy zajat si¢ sytuacja na
drodze, probujac za wszelkg cen¢ zapanowac nad kierownicg, Mark
wsunat reke do wewnetrznej kieszeni jego marynarki, chwycit portfel,
otworzyt drzwi od strony pasazera i wyskoczyt. Przeturlat si¢ kilka
razy po mokrej trawie na poboczu, ale niemal natychmiast usiadt,
lekko ogluszony po upadku, gotowy jednak dalej uciekac. Ale Clive
tylko przechylit si¢ na bok, zeby zamkna¢ drzwi, po czym dodat gazu
1 szybko zniknagt we mgle. Gdy dzwigk silnika ucicht w oddali, Mark
styszat juz tylko beczenie owcy, odzywajacej si¢ od czasu do czasu
gdzies$ daleko w gestniejgcym zmroku.

Stupek rteci podskoczyt do dziewieciu albo dziesieciu kresek, co
Banks z przyjemnoscig stwierdzit, idac wzdluz Market Street w
kierunku gtownej remizy strazackiej w Eastvale, gdzie urzedowat
Geoff Hamilton. Od poczatku stycznia temperatura skakata raz w
gore, raz w dot. Rozpiat ptaszcz, ale i tak byto mu troche za cieplo. Ze
sluchawek przenosnego odtwarzacza ptyt kompaktowych saczyly si¢
dzwigki piesni Cesarii Evory, wrgez ociekajace whisky.

Mijajac wylot ulicy, przy ktérej mieszkat kiedys$ z Sandra, Tracy i
Brianem, Banks nie zdotat si¢ oprze¢ pokusie, podszedt do dawnego
domu, zeby zobaczy¢, jak bardzo si¢ zmienil. Stangt przed niskim
ogrodzeniem i spojrzat na frontowe okna. Ale dom si¢ nie zmienit. W



kazdym razie niewiele. Przez zaciagni¢te zastony dostrzegt migotliwe
$wiatto ekranu telewizyjnego w salonie. Najbardziej jednak zasko-
czyta go stojaca na trawniku tablica ,,Na sprzedaz”. A wiec nowi
wilasciciele juz postanowili si¢ go pozby¢. Moze to nie jest szczesliwy
dom? Tylko ile niewinnie wygladajacych budynkéw na przyzwoitych
ulicach mozna nazwac¢ szcze$liwymi? Slumsy w podupadtych cze-
Sciach centréw miast i wysokosciowce nie zmonopolizowaly jeszcze
rynku ludzkiego nieszczgscia.

Banks dotarl do remizy strazackiej, zdjal stuchawki i wszedt do
srodka. Dwoch strazakéw zajmowalo si¢ konserwacja sprzetu, jeden
sleczal nad papierami, a dwoch gralo w tenisa stolowego. Banks
zapukat do drzwi gabinetu Geoffa Hamiltona i wszedl do $rodka.
Hamilton przesungt palcami po wlosach, zapraszajagc Banksa, zeby
usiadt. Na §cianach wisialy dyplomy i certyfikaty, a na szafie lezat
stary hetm strazacki. Rzeczy na biurku byty starannie pouktadane, z
wyjatkiem papierow, nad ktorymi pracowat.

- Raport dla koronera - wyjasnit, gdy Banks zerkngt na doku-
menty. - Co mogg dla pana zrobic?

- Co$ nowego?

- Jeszcze nic.

- Niech pan postucha, Geoff. Wiem, Zze nie lubi pan si¢ anga-
zowac, ale zupelie prywatnie musze o to zapyta¢, bo szukam mo-
tywow. Czy panskim zdaniem mamy do czynienia z seryjnym pod-
palaczem i powinnismy si¢ spodziewac kolejnych pozarow, czy moze
widzi pan jakie$ inne powody tego, co si¢ dzieje?

Banks zauwazyl, ze przez twarz zazwyczaj malomownego Ha-
miltona przemknat u$mieszek.

- A co pan o tym sadzi? Zupetnie prywatnie oczywiscie.

- Nie wiem. Dlatego tu przyszedtem.

Nie odkryt pan jeszcze powigzan migdzy ofiarami?

Pracujemy nad tym.
Hamilton potart oczy. Banks zauwazyl, Zze ma pod nimi ciemne
worki.



- A jesli pan ich nie znajdzie?

-  Wtedy prawdopodobnie mamy do czynienia z kims, kto lubi
wywolywac pozary i wybiera wzglednie fatwe cele. Albo nie przepada
za bezdomnymi. - Banksowi przyszedl na mysl Andrew Hurst, po
czesci z powodu tego, jak si¢ wyrazat o nielegalnych mieszkancach
barek. - Ale jestem pewien, ze motywy sa inne.

- Skad ta pewnos$¢? - zainteresowat si¢ Hamilton.

- Badania toksykologiczne wykazaty, ze zarowno Roland Gar-
diner, jak i Thomas McMahon przed $miercig spozyli rohypnol.

- Szkto, ktore znajdowaliSmy na miejscu zdarzenia?

- Najprawdopodobniej zawierato alkohol, w ktérym rozpusz-
czono lekarstwo.

- A dziewczyna?

- Prawie na pewno Christine Aspern byta pod wplywem heroiny.
Ale zostawmy na chwile Ting. Wyglada na to, ze obydwaj me¢zczyzni
wpuscili zabodjce do domu i przyjeli od niego alkohol. Jesli sprawca
nie mial powodu, zeby si¢ ich pozbywac, to zrobit to dla przyjemno-
sci. Co moze mi pan powiedzie¢ o tego typu motywacji?

- Napije si¢ pan kawy?

- Nie odmowi¢ - powiedziatl Banks. Poszedt za Hamiltonem do
duzej, porzadnie urzadzonej kuchni, wylozonego bialymi kafelkami
pomieszczenia z piekarnikiem, lodowka, kuchenka mikrofalowa i
automatycznym ekspresem ci$nieniowym. W dni powszednie kucharz
przygotowywal strazakom goracy positek, a w weekendy i §wigta albo
przynosili wlasne jedzenie, albo wyznaczali dyzury w kuchni.

Hamilton nalat kawy do dwoch duzych biatych kubkow, wsypat
kupe cukru do swojego, po czym wrocili do gabinetu i usiedli.
Banksowi smakowal ciemny i mocny napoj.

- Jak pan wie, podpalacze majg r6zne motywy - zaczal. - Naj-
czestszymi sg chyba zwyczajna zto§liwos¢ i zemsta.

Banks dobrze o tym wiedzial. Okoto dziewieédziesi¢ciu procent
pozaréw, z jakimi mial do czynienia w swojej policyjnej karierze -
wlacznie z rym najgorszym, ktdorego wspomnienie przesladowato go,



ilekro¢ strach przed ogniem podnosit swoj szpetny teb - wzigto si¢ z
przekraczajacej wszelkie granice wscieklosci i zawisci, ktorg ludzie
zywili do siebie nawzajem.

- Powodem bywaja zatargi domowe, kidtnie migdzy kochanka-
mi, problemy w miejscu pracy albo scysje na tle etnicznym lub
religijnym.

- Istnieje jaki$ profil sprawcy takich pozarow, ktory pasowatby
do naszych przypadkow?

- No c¢6z, moze pochodzi¢ z kazdej grupy wiekowej, zwykle
podpala noca i1 korzysta z powszechnie dostgpnych materialow
tatwopalnych. Trzy na trzy to calkiem niezle.

- Przeciez do wigkszosci podpalen dochodzi nocg, prawda?

- Owszem, to prawda, chociaz nie zawsze tak jest.

- Dobrze, a jakie inne motywy podpalenia nalezy bra¢ pod
uwage?

- Zawsze moze chodzi¢ o zwyktly zysk. W gre wchodza oszustwa
ubezpieczeniowe, eliminowanie konkurencji i tym podobne. Pienig-
dze sg najczgstszym chyba motywem, tu jednak nie mamy zapewne
do czynienia z pozarami obiektow komercyjnych.

- Na pewno nie w przypadku przyczepy. Nalezata do Gardinera.
Ale barki byly chyba wlasnoscig firmowg - stwierdzit Banks. -
Znalezlismy juz wlasciciela i jutro z nim porozmawiam. Mimo
wszystko moge zrozumie¢, ze kto$§ podpala barki, zeby wyludzié
odszkodowanie, ale dlaczego mialby przy okazji poda¢ silny $rodek
odurzajacy Thomasowi McMahonowi, a nastepnie upiec go w ogniu?

- W pozarach obiektoéw komercyjnych czesto ging ludzie - po-
wiedzial Hamilton. - Nierzadko przypadkiem, jesli podpalacz nie
wiedzial, ze kto$ przebywa na danym terenie, ale czasem tez celowo.
Dajmy na to jaki§ wscibski str6z nocny.

- Wszystko jasne - rzekt Banks. - Postaramy si¢ nie wyciggac
pochopnych wnioskéw. Co z piromanig jako motywem?

- Przede wszystkim powinien pan pamigtac, ze na piromanoéw
trafia si¢ niezwykle rzadko i1 ze zwykle mieszczg si¢ oni w przedziale



wiekowym od pi¢tnastu do dwudziestu lat.

- Mark Siddons ma dwadziescia jeden.

- W takim razie jeszcze bym go nie wykluczal. Zwykle piromani
uzywajg cieczy tatwopalnych, ktére wpadaja im w rece. Chee przez to
powiedzie¢, ze nie planujg swoich pozardéw. I nie ma niczego cha-
rakterystycznego w miegjscach, ktore podpalaja, takze jesli chodzi o
lokalizacje. Uderzaja impulsywnie i czesto dzialajg dla swoistej
satysfakcji seksualnej. Jest tu jednak pewien problem, poniewaz nie
bardzo sobie wyobrazam, zeby piroman faszerowatl kogo$§ prochami
albo ogluszat przed podtozeniem ognia. To zwykle samotnicy, unikajg
wszelkich kontaktéw. Wbrew powszechnemu przekonaniu zwykle tez
nie zostajg na miejscu pozaru. Gdy przyjezdza straz pozarna, najcze-
sciej dawno juz ich tam nie ma.

- Czy w gre moze wchodzi¢ kobieta?

- Owszem, wérod piromandw zdarzajg si¢ tez kobiety, ale bardzo
rzadko - odpowiedzial Hamilton. - Co dziwne, zwykle podktadaja
ogien w dzien, w dodatku gdzie$ blisko swojego miejsca zamieszka-
nia i bez uzycia cieczy przyspieszajacych spalanie. Na ogot wywotuja
mate pozary.

- Zgaduje, ze my, me¢zczyzni, wolimy wigksze?

- Mozna tak powiedzie¢. - Hamilton wypit troch¢ kawy. - Z
przykroscia musze stwierdzi¢, wszystkie profile sg raczej... Moze
inaczej. Nie chce sugerowac, ze to same pierdoty, bo takie charakte-
rystyki okazywatly si¢ czasem przydatne, ale sg one raczej nieprecy-
zyjne, gdy si¢ im lepiej przyjrzec.

- Ponizej dwudziestego piatego roku zycia, samotnik, moczenie
nocne, trudna sytuacja rodzinna w dziecinstwie, brak ojca, dominu-
jaca matka, niezbyt btyskotliwy, problemy w szkole, problemy w
pracy i nieumiejetnos¢ podtrzymania statego zwigzku.

- To wlasnie mam na mysli. Taki opis pasuje do pierwszego
lepszego socjopaty. Mozna by pomysle¢, ze w ten sposéb da si¢
zidentyfikowaé wszystkich, zanim jeszcze zaatakuja.

- Och, pewnie, ze si¢ da - stwierdzil Banks. - Tylko nie wolno



nam podjg¢ zadnych dziatan, dopdoki nie popehnig przestepstwa. W
kazdym razie raczej wykluczam piromana w tym przypadku. Czy na
podstawie tego, co pan widzial, datoby sie¢ uzna¢, ze ktorys z tych
pozaréw wywotano spontanicznie?

- Nie. Ale sg tez pozary motywowane préznoscia - ciggnal Ha-
milton. - Kto$ chce zwrdcic na siebie uwage poprzez czyn bohaterski.
To wlasnie tacy ludzie zostaja na miejscu pozaru, zeby obserwowaé
ogien, a nawet pomagaja go ugasic.

- Nie mieliSmy zadnych bohateréw oprdocz strazakow. Andrew
Hurst zostat przez chwilg na miejscu zdarzenia, ale nie podszed! na
tyle blisko ognia, zeby si¢ sta¢ bohaterem.

- A chlopak, ktérego ztapaliscie na miejscu pierwszego pozaru?

- Mark Siddons?

- Tak.

- Krecil si¢ przy barkach, poniewaz jego dziewczyna znajdowata
si¢ na jednej z nich. Jego alibi si¢ potwierdzilo, a na ubraniu nie byto
zadnych podejrzanych $ladow, nie miat gdzie si¢ przebra¢ albo
oczyscic. Caly jego dobytek, wiacznie z ubraniami, sptonat w poza-
rze. Nie wiem dlaczego, ale sklonny jestem mu wierzy¢, Geoff. Co nie
zmienia faktu, ze powodowany zto$cig mogt podtozyc¢ ogien, a potem
jako$ zatrze¢ slady. Tylko dlaczego ta cata Mandy dawataby mu alibi,
gdyby naprawde nie spedzit u niej wieczoru? Annie moéwita, ze
musiala troche jg przycisnag¢, zanim dziewczyna przyznata, ze Mark
wyladowat wtedy w jej t6zku. Nie chciata, zeby ja zaliczy¢ do ta-
twych. Mozemy oczywiscie porozmawiaé z nig jeszcze raz. Nie
znalazt pan Zadnych §ladow jakiego§ mechanizmu opdzniajacego
powstanie pozaru?

- Na razie nie. Ale nadal sprawdzamy zgliszcza. Czy jest moz-
liwe, zeby chilopak podal McMahonowi rohypnol, skoro ofiara
rzeczywiscie zostata otumaniona, ale ogien podtozyt kto$ inny?

- Mozliwe - stwierdzit Banks. - Ale nie uwaza pan, ze to wysoce
nieprawdopodobne? Przeciez Gardinerowi tez kto§ podat rohypnol.

- I nie mogt to by¢ ten chtopak?



- Owszem, byl w poblizu Jennings Field w odpowiednim czasie -
przyznal Banks. - Tylko Ze nie mamy cho¢by cienia motywu. Ale
niech si¢ pan nie martwi, zostawimy go na li§cie podejrzanych. Mam
nadzieje, ze zndw z nim porozmawiam, kiedy go znajdziemy.

- Pozwolil pan mu zniknaé?

- Nie mieliSmy powodu, zeby go trzyma¢ pod kluczem. Po-
sprzeczat si¢ ze znajomym i dal noge. Ale go namierzymy, to tylko
kwestia czasu.

Hamilton podniost rece w drwigcym gescie kapitulacji.

- Dobrze, juz dobrze.

Banks odpowiedzial uSmiechem.

- Co nam jeszcze zostato, jesli chodzi o motywy?

- Pozar moze stuzy¢ ukryciu przestgpstwa.

- Co jest z pewnoscig mozliwe w tym wypadku - zawyrokowat
Banks. - Ogien niszczy dowody. Nie w takim stopniu, jak sadzi
przestepca, ale czesto wystarczajaco.

- Tylko o czym miatyby te dowody $wiadczy¢? - zapytal Ha-
milton.

- Tego jeszcze nie wiemy. Kilka rzeczy wskazuje na to, ze
Thomas McMahon wplatat si¢ w fatszowanie dziet sztuki. Gardiner z
kolei zostal swego czasu zwolniony z pracy za oszustwo. Tyle udato
nam si¢ znalez¢. Ale ciggle szukamy. Najpierw musimy si¢ dowie-
dzieé, czy migdzy ofiarami byly jakie§ powigzania. Jesli byly, a my
zdotamy je odkry¢, to moga nas one doprowadzi¢ do wspolnego
wroga obydwu mezczyzn.

- Brzmi rozsadnie. Mam tylko nadziejg¢, Ze po drodze nie bedzie
kolejnych pozarow.

- Jatez - dopowiedziat Banks.

- Jest maty promyk nadziei - rzekt Hamilton.

- Co mianowicie?

- Wykorzystanie benzyny do wywotania pozaru moze si¢ okaza¢
prawdziwym darem niebios.

- Jak to?



- Paliwa poszczegolnych koncerndw zawieraja rozne domieszki,
mozna wigc przeprowadzi¢ analiz¢ spektralng i odroézni¢ benzyne
kupiong na jednej stacji, powiedzmy Esso, od innych, na przyktad
Texaco czy Shell.

- Styszatem o tym - powiedziat Banks. - Ale nie na wiele nam si¢
to przyda. Ze stacji Esso, Shell i Texaco korzystaja miliony ludzi.

- Owszem, ale na tym nie koniec - ciggngl Hamilton. - Gdy pa-
liwo wpompuje si¢ do podziemnego zbiornika na danej stacji ben-
zynowej, zostaje zanieczyszczone w charakterystyczny sposob.

- Chce pan powiedzie¢, ze analiza spektralna materialu zebra-
nego na miejscu pozaru pozwoli ustali¢, z ktdrej stacji benzynowej
pochodzita uzyta do podpalenia benzyna?

- Co wigcej, paliwo wlane do baku konkretnego samochodu
tworzy kolejng niepowtarzalng mieszanke. Pobierajac probki ze
zbiornikéw wszystkich lokalnych stacji benzynowych, mozemy
ustali¢, z ktorej stacji pochodzi paliwo oraz powigzac je z konkretnym
przestgpstwem, a nawet bakiem konkretnego samochodu.

- Mowi pan powaznie?

- Zawsze traktuj¢ moja prac¢ z najwyzszg powaga, Zero zero
siedem.

Hamilton nawet si¢ nie uSmiechnat i Banks zrozumiat dopiero po
chwili. Aluzja do Bonda. Geoff Hamilton pewnie niejednym potrafit
zaskoczy¢.

- Ale zeby uzyska¢ pasujaca probke, musielibySmy pobraé¢ pa-
liwo z kazdego podziemnego zbiornika na kazdej stacji benzynowej w
okolicy?

- Wtasnie tak. Przyda si¢ wigc kazda informacja, ktoéra pozwoli
zawezi¢ obszar poszukiwan.

- Narazie jeszcze nie mamy niczego takiego, ale bedziemy mu-
sieli si¢ nad tym zastanowi¢ - powiedzial Banks. - Dzigkujg.

- Nie ma za co. - Hamilton spojrzat na zegarek. - A teraz, niech
mi pan wierzy lub nie, id¢ do domu. Moja Zona zaczyna si¢ ostatnio
zastanawiaé, czy jeszcze jesteSmy malzenstwem.



- Znam to z wlasnego doswiadczenia - odpart Banks, ktory pla-
nowat spedzi¢ wieczor w domu nad zalegla niedzielng prasa, moze z
kropelka laphroaigu. Oczywiscie po spotkaniu z Marig Phillips w
Queen's Arms o wpot do siodme;j.

P&zniej, tuz po dziewiatej, na kanale BBC mieli puszczaé Wielkie
nadzieje, wspolczesng wersje z Gwyneth Paltrow. Banks lubit te
powie$¢ Dickensa i lubit tez Gwyneth Paltrow za to, ze roz§wietla
ekran, ilekro¢ si¢ na nim pojawia.

Poza tym ogladanie telewizji, dostownie czegokolwiek, byto dla
niego sposobem na uporzadkowanie mysli i tworzenie nowych
hipotez. Program angazowat tylko cz¢$¢ jego umystu, dzigki czemu
reszta btgkata si¢ poza kontrolg, tworzac zaskakujgce powigzania bez
zadnych ograniczen. Przynajmniej tak mu si¢ wydawato, bo strategia
ta sprawdzita si¢ juz wczesniej.

Mark odczekat pig¢ minut, dopoki nie zyskat pewnosci, ze Clive
odjechal, po czym otworzyl portfel. Zawieral dwiescie piecdziesiat
funtow w gotowce - w $wiezutkich dziesigtkach i dwudziestkach
prosto z bankomatu - oraz karty kredytowe, fotografie usmiechnigte;j
kobiety z trojka jasnowlosych dzieci - zapewne rodzina Clive'a - oraz
kilka rachunkéw za paliwo i positki. Zaden dokument nie potwierdzal,
ze Clive jest lekarzem, Mark doszedt wigc do wniosku, ze mezczyzna
musi by¢ akwizytorem. I zboczeficem.

Obawial si¢, ze po tym incydencie zacznie go szukac policja.
Chciat i8¢ dalej przez pola i taki, zamierzal omija¢ glowne drogi,
uswiadomit sobie jednak, ze Clive nie zgtosi na policj¢ tego, co si¢
stato. Nawet gdyby zeznal, Ze zostal napadnig¢ty i okradziony, to
oswiadczenie Marka narobitoby wystarczajgco duzo szumu, zeby
mial ktopoty. Przy okazji ujawniliby si¢ zapewne inni, z czym Clive
musiat si¢ z liczy¢, poniewaz Mark nie watpit, Zze nie padl jego ofiarg
jako pierwszy. No i byta tez ta usmiechnigta kobieta z trojka dzieci.
Mark uznat wigc, ze na razie nic mu nie grozi.

Powoli zmierzchalo, a on miatl przed soba dtuga droge. Wrzoso-



wiska zrobity si¢ jeszcze bardziej upiorne, gdy ostabto $wiatto dnia i
zaczely opada¢ pasma mgly. Wiedzial, ze zabtadzi, jesli pojdzie na
przetaj. Albo umrze z powodu wyzigbienia organizmu. Zdawato mu
si¢, ze gdzies w oddali styszy przerazajace wycie. Czy na wrzosowi-
skach nie grasuja czarne diabelskie psy? Albo wilkotaki? Znéw
przypomniat mu si¢ ten film, w ktéorym amerykanski turysta zostaje
pogryziony przez wilka na wrzosowiskach, po czym zamienia si¢ w
wilkotaka. Mark uswiadomil sobie, ze ogladat go, jeszcze gdy
mieszkat z mama, a nie na squacie. Wtasciwie widzial tylko fragment,
poniewaz Szalony Nick zaraz zauwazyt, ze Markowi film si¢ podoba,
a wtedy glosno uznat go za szmire i przetgczyt na boks. Potem Mark
stracil zainteresowanie telewizjg. Nie bylo sensu siedzie¢ przed
telewizorem, skoro i tak nie ogladat tego, na co miat ochotg. Przeszty
go ciarki i ruszyl w droge do najblizszej wioski, Helmsley, ktora
chyba nie znajdowata si¢ zbyt daleko.

Gdy dotart na miejsce, palily si¢ $wiatla w oknach wszystkich doméw
oraz w pubie. Wioska wygladata na pretensjonalne miejsce nasta-
wione na turystow, o ile zdotal si¢ zorientowac, idac glowna ulica.
Sprawdzit, czy na parkingu albo przy drodze nie stoi samochod
Clive'a, ale na szczeg$cie nigdzie go nie dostrzegl. Facet gnal na
ztamanie karku i pewnie si¢ zatrzyma dopiero w Scarborough. Ze
strachu narobit chyba w gacie. Mark upewnit si¢, Ze nikt nie patrzy, po
czym przystangt i wrzucit portfel Clive'a do kratki Sciekowej - bez
gotowki oczywiscie.

Na rogu dostrzegt otwarty kiosk. Kupil paczke papierosow -
dwadziescia sztuk benson & hedges, skoro miat tyle forsy - 1 wie-
czorng gazete, zeby zobaczy¢, czy napisali co$ o pozarach. Zrobit si¢
glodny, a wszystkie restauracje byty zamknigte, jak niemal zawsze,
kiedy chciat do ktérejs wpas¢ w porze kolacji, zaszedl wiec do
przyjaznie wygladajacego pubu. Najpierw znalazl tazienke, gdzie
wreszcie umyt twarz i rece oraz zeskrobat tajno z zamszowej kurtki.
Ale plam powstalych w czasie upadku na mokrg traw¢ nie zdotat



usungé. Uznatl jednak, ze jesli zdejmie kurtke i przewiesi jg przez
ramig, to nie bedzie wygladat tak Zle.

Nikt nie zwracal na niego wiekszej uwagi, kiedy nad kuflem gu-
innessa jadt kanapke z szynka i serem; o tej porze tylko to dawali do
jedzenia. W gazecie nie wyczytat niczego nowego. W pozarze przy-
czepy kempingowej stracit Zycie mezczyzna. Nie napisano tego
wprost, ale Mark odczytal sugestie, ze byto to podpalenie, ktore miato
co$ wspolnego ze spalonymi barkami.

Dochodzito wpét do siédmej. Ciepte wnetrze pubu z polanami
strzelajacymi na palenisku wprawito go w senno$¢. Nie chcial juz
nigdzie chodzi¢. Zapalil pierwszego papierosa od nie wiadomo jak
dlugiego czasu i wciagnat do ptuc kwasny dym. Jak w niebie!

Co jednak miat teraz zrobi¢? Wiedzial, ze do najblizszej stacji
kolejowej w Thirsk ma czternascie mil, ale moze ztapatby autobus z
Helmsley do Scarborough. Gdyby juz tam dotarl, musiatby znalez¢
jakis$ nocleg, a to mogtoby si¢ okaza¢ trudne po nocy, zwlaszcza ze
byl sam, nie miatl Zadnego bagazu ani $rodka transportu. Nie chciat
zwracaé na siebie uwagi, cho¢ byt niemal stuprocentowo pewny, ze
Clive nie zglosit si¢ na policj¢. Pamictat tez jednak o zabojcy, ktory
mogl jakos odkry¢ miejsce jego pobytu oraz cel podrozy. Bedzie
musiat dziata¢ ostroznie.

Wtedy zauwazyl wiszacg za barem informacj¢ o noclegach. Bar-
man zachowywal si¢ przyjaznie, obstugujac Marka, nawet przepraszat
go za brak cieptych positkow, Mark podszedt wigc do baru i zapytat,
czy sg jakie$ wolne pokoje.

Mgzczyzna si¢ usmiechnat.

- Nieczgsto mamy pelne obtozenie o tej porze roku - powiedzial.
- Bedziesz chciat jedynke, prawda?

- Tak - potwierdzil Mark.

- Chyba co$ si¢ znajdzie. Rachel!

Podeszta kobieta pomagajaca za barem.

- Pokaz temu mtodemu czlowiekowi jedynke, dobrze? Numer
szesC.



Rachel, tadna dziewczyna z jasnymi wlosami i brzoskwiniowg
cerg, zaczerwienita si¢ i powiedziata:

- Oczywiscie, panie Ridley. - Zwrocita si¢ do Marka. - Proszg.

Mark ruszyl za nig po waskich skrzypigcych schodach. Na gorze
otworzyta ciezkie drzwi. Pokdj prezentowat si¢ wspaniale i Mark po
chwili zdat sobie sprawg, Ze stoi na progu z otwartymi ustami. Tym-
czasem Rachel najwyrazniej oczekiwala, ze obejrzy pomieszczenie i
co$ powie.

- Ile kosztuje? - zdotal wykrztusié.

- Dwadziescia osiem funtdw ze $niadaniem - odpowiedziata. -
Sniadanie na dole miedzy 6sma a dziewiata. Decydujesz sie?

- Tak - rzucit Mark, siggajac do kieszeni po pienigdze.

- Jutro, gluptasie - powstrzymata go Rachel. - Placi si¢ po
opuszczeniu pokoju.

- Aha. Dobrze - powiedziat Mark zdumiony, jak ktokolwiek
mogl mu uwierzy¢ i nie podejrzewaé, ze ucieknie, nie regulujac
rachunku.

Rachel wreczyta mu klucz, wyjasnila, jak dziatajg zamki i zapo-
wiedziala, ze musi wrdci¢ do pokoju przed zamknigciem pubu.

Mark nie zamierzat nigdzie wychodzi¢, nie byt to wigc problem.

- (Gdzie masz plecak? - zapytata.

- Nie mam plecaka - odpart.

Spojrzala na niego tak, jakby uznala go za ghlupka, po czym
wzruszyla ramionami i wyszta, zamykajac za sobg drzwi.

Mark zostal w najladniejszym pokoju, jaki miat w caltym swoim
zyciu. Pomieszczenie nie bylo zbyt duze, ale to mu nie przeszkadzato:
nie potrzebowatl wiele miejsca. Na tapecie widnial wzér w radosne
kwiaty, a powietrze pachnialo cytryna i ziotami. Na podtodze stato
solidne t6zko, toaletka 1 komoda z szufladami na ubranie oraz inne
rzeczy goscia. Zobaczyt tez telewizor oraz czajnik, a obok naczynia
do parzenia kawy i herbaty. Najbardziej jednak ucieszyta go tazienka.

Na barce trudno bylo zy¢ bez biezacej wody. Raz w tygodniu
chodzili do tazni publicznej w Eastvale, obok basenu, w pozostate dni



radzili sobie, jak mogli. W sklepie ze starzyzng Mark wyszukatl duza
emaliowang miske i wiadro - chodzil po $wiezg wod¢ pot mili na
zachod, wzdhuz brzegu kanatu, do kranow zainstalowanych przez izbg
turystyki dla wio$larzy, biwakowiczow i spacerowiczow. Podgrze-
wali ja potem na piecu. Duzo zawracania glowy, ale lepsze to, niz
chodzie brudnym.

Teraz mial do dyspozycji wanneg, mydto, szampon i1 r¢czniki.
Najpierw jednak wiaczyl telewizor. Niewazne, co puszczali: chcial,
zeby towarzyszyt mu jakis dzwick. Potem przygotowat goracg kapiel i
zrobil sobie filizanke herbaty. Gdy wszystko bylo gotowe, zaniost
herbate do tazienki, wszedt do wanny i zapalil papierosa. Czut si¢
cudownie. Rozkoszujac si¢ parujacym cieptem, przez uchylone drzwi
styszatl, ze w telewizorze idzie odcinek serialu Emmerdale. Pomyslal,
ze tak musi wygladaé normalne Zycie. Zatowat tylko, Ze nie moze mu
towarzyszy¢ Tina. Wiedzial, ze zadna z tych rzeczy nie wydataby si¢
jej wyjatkowa, poniewaz w takich luksusach si¢ wychowata, ale mimo
to na pewno by si¢ jej podobato.

Chcialby zosta¢ tak na zawsze, zanurzony w cieptej wodzie, oto-
czony parg i dzwigkami dochodzacymi z telewizora, wiedziat jednak,
ze to niemozliwe. Nazajutrz bedzie musial znalez¢ sposob, zeby si¢
dosta¢ do Scarborough i poszukac¢ tam pracy. Pienigdze Clive'a kiedys
przeciez si¢ skoncza, zwlaszcza gdyby musiat ptaci¢ tyle za pokoj
przez kilka nocy. Ale moze w Scarborough znajdzie co$ tanszego.
Cho¢by malutkie mieszkanie. I zacznie jako$ sktada¢ do kupy swoje
zycie.

Banks miat wielka ochote na drinka, kiedy wybita szosta trzydziesci,
gdyby jednak zalezato to wylgcznie od niego, nie wybralby towarzy-
stwa Marii Phillips. Ale obowiazek rzecz $wigta, powiedziat sobie,
otwierajagc drzwi pubu, a Maria jest niegrozna, jesli jg trzymaé na
dystans. Po godzinach pracy w Queen's Arms panowat spory ruch, a
wigkszo$¢ gosci najwyrazniej wolata si¢ obija¢ tokciami o innych
przy barze. Banks przyszedt przed Marig. Machnat na Cyrila, wziat



sobie kufel gorzkiego piwa i zajgt miejsce za stolikiem przy oknie,
zeby poczytac gazete.

Maria wpadta dziesig¢ minut spoézniona i zziajana. Zaczeta od
przeprosin. Kto$§ nie przyszedt do pracy na wieczorng zmiang i
musiata sobie z tym poradzi¢. Banks zaproponowat jej drinka.

- Jeste$ kochany - powiedziata, odpinajac plaszcz i rozwijajac
szalik. - Wypije¢ to co zwykle.

Gdy przynidst do stolika campari z soda, siedziala juz opanowana,
palac silk cuta. Banks poczut nagle wielka ochote - na papierosa, nie
na Mari¢ - ale pokusa przeszta rownie gwaltownie, jak si¢ pojawita,
zostawiajgc po sobie niepokdj i lekkg nadpobudliwosc.

- Na zdrowie - powiedziata Maria, stukajac kieliszkiem o jego
kufel.

- Slainte - odpowiedzial Banks irlandzkim toastem. - A wigc w
jakiej sprawie chciata$ si¢ ze mng widzie¢?

W jej oczach zagoscit figlarny usmieszek.

- Z tobg mozna tylko stuzbowo, prawda?

- Mam za sobg ci¢zki dzien.

- A w domu nie czeka stgskniona kobieta, ktora rozmasowataby
ci kark i przygotowata goraca kapiel, prawda?

- Niestety nie - potwierdzit Banks, my$lac, ze zostata mu tylko
Gwyneth Paltrow w Wielkich nadziejach i szklaneczka laphroaigu.
Tylko ze Gwyneth nie rozmasuje mu karku ani nie przygotuje goracej
kapieli. - Nie ma nawet wiernego psa, ktory przynidstby mi kapcie.
Praca w policji nie sprzyja posiadaniu zwierzat domowych, zwlaszcza
jesli si¢ mieszka samemu.

- Zony tez nie.

- No wiesz, akurat w stosunku do Zony nie uzytbym stowa ,,po-
siadac”.

Klepneta go w ramig, robigc filuterng ming.

- Gluptasie! Przeciez wiesz, co mam na mysli. Twoja prace.
Przez nig trudno stworzy¢ staty zwigzek.

Cholernie trudno, jesli to w ogdle mozliwe, pomyslat Banks,



uswiadamiajgc sobie, ze od prawie dwodch dni nie zamienit stowa z
Michelle. Byt ciekaw, jak sobie radzi w sprawie zaginionego dziecka.
Mial nadzieje, ze lepiej niz on z potrojnym morderstwem. Pocigg do
Londynu zatrzymuje si¢ w Peterborough. Moze znalaztaby czas, zeby
podej$¢ na stacj¢, a on wychylilby sie przez okno i pocalowat jg jak na
starym czarno-biatym filmie. Brakowaloby tylko pary z komina
lokomotywy.

- O tym powinna$ chyba porozmawia¢ z Sandrg - powiedziat.

- Tak bym zrobita, gdyby nie fakt, ze Sandra zapomniata o
swoich starych przyjaciotach.

- Spalita za sobg kilka mostow, to prawda - zgodzit si¢ Banks. - O
co wigc chodzi, Mario?

- Wrtasciwie o nic konkretnego. Po naszym ostatnim téte-a-téte
zaczetam sobie przypominac¢ rozne rzeczy. Wiesz, jak to jest?

- Owszem. Dlatego zwykle daje rozméwcom moj numer tele-
fonu. Czgsto co$ sobie pdzniej przypominajg.

- Mnie nie date$ numeru telefonu.

- Mario! Przestan si¢ zachowywac jak panna Moneypenny!
Przeciez mieszkasz kilka domow dale;.

- Kilka domoéw dalej. Taki juz moj los - zasmiata si¢. - Och, nie
irytuj si¢ tak. Tylko si¢ z tobg drocze.

- Staneli$my na tym, ze zaczg¢tas co$ sobie przypominac.

- Jaki powazny! Tak, mowitam. Zaczelam si¢ zastanawiaé, od-
twarza¢ sobie w pamigci pewng sceng, ze si¢ tak wyraze.

- Coto za scena?

- Przyjecie po wystawie Turnera oczywiscie! Bylo tam sporo
ludzi, wlgcznie z tg tadng mtodg policjantka, z ktorg ci¢ widziatam
kilka razy.

- Annie odpowiadata za zabezpieczenie wystawy, o czym do-
skonale wiesz.

- Az dziwne, ze wy dwoje nie... - przerwata i spojrzala na
Banksa, robigc wielkie oczy. - No c6z, a moze jednak? W sumie nie
moja sprawa.



- Otoz to - skwitowat Banks. - Wro¢my do przyjecia.

- Do tego zmierzam. Probowalam sobie przypomniec¢, co robit
Thomas McMahon, kto do niego podchodzit i tym podobne.

- Z jakim skutkiem?

- No c¢6z, prawie przez caly czas stat sam. Ale widziatam, jak
rozmawiat z panem Whitakerem z antykwariatu.

To miato sens. Whitaker przyznat, ze McMahon kupowat od niego
stare ksigzki. Dla wyklejek, jak zasugerowat Phil Keane, ktore moga
stuzy¢ do malowania falsyfikatéw z epoki. A Banks nadal brat pod
uwage mozliwos¢, ze Whitaker byl zamieszany w jaki$ przekret z
McMahonem i Gardinerem, zwlaszcza po tym, jak Stefan Nowak
potwierdzil, ze tej nocy, kiedy dokonano podpalenia, w zatoczce
blisko przyczepy McMahona parkowat jeep cherokee, a takim wtasnie
autem jezdzil antykwariusz. Dzigki fachowej wiedzy Geoffa Hamil-
tona moga porowna¢ zawartos¢ baku w samochodzie Whitakera z
paliwem, za pomoca ktérego wzniecono pozar.

- Co robit McMahon?

- Jedno moge powiedzie¢ na pewno: jego kieliszek rzadko byt
pusty.

- Ale si¢ nie upil?

- No moze byt trochg podpity. Ale nie tak, zeby si¢ to rzucato w
oczy. W kazdym razie nie wydaje mi si¢, zeby mial mocng glowg, jak
to si¢ mowi. Nie to chcialam ci jednak powiedziec.

- Tylko co?

- Podczas przyjecia McMahon rozmawiat z kims, kto moglby
powiedziec ci 0 nim co$§ wigcej niz ja.

- Z kim mianowicie?

- Tym krytykiem sztuki z Londynu. Taki nadziany gos¢, catkiem
niezte ciacho. Wiesz, o kim méwie?

Banks poczul, jak jeza mu si¢ wlosy na karku. Maria mowila o
Philipie Keanie, nowym niby-znajomym Annie.

- Tak - odparl. - Znam go. Dlaczego twierdzisz, ze jest nadziany?

Maria przewrocita oczami.



- Wy, me¢zczyzni, naprawde! Jego garnitur, kochanie. Takie nie
wiszg na kotku w sklepie Marks and Sparks. Byl szyty na miare. W
dodatku przez doskonatego krawca. Najlepszy materiat. Naprawdeg
elegancki ciuch. Stawiatabym, Ze to z Savile Row.

- Skad wiesz?

Puscita oko.

- Jeszcze wiele niespodzianek trzymam w zanadrzu.

Banks pomyslal, ze koneser sztuki i rzeczoznawca musi zarabia¢
duze pieniadze, a jesli Phil Keane chce je wydawaé na garnitury z
Savile Row, to jego sprawa.

- Mow dalej - zachgcit jg. - O czym rozmawiali?

- Tego nie wiem. Stalam kawatek dalej i zajmowaty mnie obo-
wigzki gospodyni. Dbatam o to, zeby ludzie mieli pelne kieliszki. Po
prostu zauwazytam ich razem, to wszystko. Moze dlatego, ze przez
wickszo$¢ czasu McMahon nie rozmawial z nikim.

- Jak dhugo trwata ta rozmowa?

- Tego tez nie potrafi¢ powiedzie¢. Co$ odwrocito mojg uwage.
Pamictam, ze potem McMahon uwaznie ogladat jeden z obrazow na
Scianie, a pan znawca sztuki flirtowat z Shirley Cameron.

- Czyj to byl obraz?

- Nie pami¢tam. Jeden z tych, ktore wystawialiSmy w sali re-
cepeyjnej. Nic szczegolnego. Pewnie ktoregos z miejscowych mala-
1Zy.

- Potrafitabys okresli¢, o czym panowie rozmawiali?

- Nie, raczej nie.

- Chodzi mi o charakter rozmowy. Ktocili sig¢?

- Nie.

- Wymieniali uprzejmosci?

- Nie.

- Spoufalali si¢?

- Nie w taki sposob - zaakcentowata przedostatni wyraz.

- Dyskutowali z ozywieniem?

- Nie, to byta zwyczajna pogawedka.



- Czyli po prostu zabijali czas?

- W sumie tak, ale...

- Aleco?

- Gdy wczoraj wieczorem przypomnialam sobie to zdarzenie...
Nie wiem, moze mi si¢ wydaje, moze tylko ubarwiam to, co widzia-
fam, ale przysieglabym, ze rozmawiali ze sobg tak, jakby si¢ znali.

- Nie jak dwoch gosci, ktorzy dopiero co si¢ spotkali?

- Wlasnie o to chodzi, ze nie. Ty tez potrafisz okresli¢, czy ludzie
si¢ znaja? Nawet jesli nie slyszysz ani stowa?

- Czasami - przyznat Banks. - Mowa ciala zdradza niejedno.

- Mowa ciala... - powtdrzyta Maria. - Tak... Zresztg niewazne. -
Siegneta do swojej torebki. - Facet dal mi wtedy wizytowke i wy-
grzebatam ja dla ciebie. Moze si¢ na co$ przyda.

Banks spojrzat na kartonik. Ozdobna czcionka, czarna i biala.
Nazwa firmy Phila Keane'a, Art-Search Ltd., oraz adres w Belgravii.

- Moge ja zatrzymac? - zapytal.

- Oczywi$cie. Na nic mi si¢ nie przyda.

Banks podzickowat.

- W takim razie to wszystko. - Maria roztozyta rece. - Nie mam
juz w rekawie zadnego asa, ktorym moglabym zatrzymacé ci¢ tutaj
dhuzej.

- No nie wiem - stwierdzil Banks, czujgc nagly przyptyw wiel-
koduszno$ci i niezbyt si¢ Spieszac do domu. W koncu nie bylo jeszcze
siodmej, a film zaczynat si¢ o dziewiatej. - A przyjemno$¢ przeby-
wania w twoim towarzystwie?

Maria zrobita zdziwiong ming.

- Nie musisz nigdzie pedzi¢?

- Nie. Przynajmniej nie teraz. Jak slusznie stwierdzitas, nie mam
zony, ktora czekataby na mnie z masazem karku i gorgcg kapiela.
Moze jeszcze drinka?

Maria zmruzyta oczy, patrzac na niego podejrzliwie.

- Jestes pewien?

- Oczywiscie.



Czerwienigc si¢, Maria przesungta kieliszek blizej niego.

- W takim razie poprosz¢ o jeszcze jedno campari z soda.

W drodze do baru Banks pomyslat, ze Maria stracita cata swoja
$miatos¢, gdy tylko on przejat inicjatywe. Czekajac, az Cyril naleje
mu piwo, zastanawiat si¢ nad tym, co wtasnie ustyszat. Nie musiato to
niczego oznacza¢, nawet jesli przeczucie Marii si¢ potwierdzilo,
dlaczego jednak Phil nic mu nie powiedzial? Dlaczego sktamal, Ze nie
zna McMahona? 1 jak Banks moglby to sprawdzi¢, nie niszczac
catkowicie i tak juz fatalnych stosunkéw z Annie?



Rozdziat 12

W pociggu do Londynu Banks ciaggle myslal o stowach, ktére po-
przedniego wieczoru ustyszat od Marii Phillips i nie wiedziat, co ma z
tym fantem zrobi¢. Tak bardzo si¢ martwil, Ze nawet plyta Johna
Mayalla nie pozwolita mu si¢ zrelaksowac. Zupelnie tez nie mogt si¢
skupi¢ na thrillerze Erica Amblera.

Maria wyraznie stwierdzita, ze Phil Keane rozmawial z Thomasem
McMahonem tak, jakby panowie znali si¢ od lat, a Keane utrzymywat,
ze nie zna malarza o takim nazwisku. Oczywiscie mogto dojs¢ do
zwyczajnej pomyiki, jesli Keane nie skojarzyl nazwiska z osoba, w
koncu mingto tadnych kilka miesi¢cy, ale Banks watpil, zeby tak
wlasnie byto.

Moze Keane, jak wszyscy inni, nie chcial mie¢ nic wspolnego z
policyjnym sledztwem. W koncu to naturalna reakcja. Nie angazowac
sie. Moja chata z krajg. Tak samo zachowatl si¢ Leslie Whitaker, a
Banks byl przekonany, ze antykwariusz wie o wiele wigcej, niz
zeznat.

Ale przeciez Phil Keane si¢ zaangazowal. Jako rzeczoznawca i
jako kochanek Annie. To znaczylo, ze powinien by¢ po ich stronie.
Ostatnim, co wchodzito w rachube, byta rozmowa z Annie na ten
temat. Natychmiast zarzucitaby mu, ze chce ja porézni¢ z Philem,
poniewaz jest zazdrosny, i zrobilaby awanturg, przy ktorej ich ostatnia
sprzeczka wydawalaby si¢ tylko rozgrzewka.

Tuz za Grantham Banks wpadl na pewien pomyst. Zatelefonowat
do starego znajomego z policji stotecznej, ktory mogt mu pomoc. Po
zakonczonej rozmowie cho¢ czesciowo udato mu si¢ oderwa¢ mysli
od tej sprawy i skupi¢ na shuchaniu Blues from Laurel Canyon.

Na stacji King's Cross jak zwykle panowalo zamieszanie. Banks



poszedt prosto do postoju takséwek i1 stangt w kolejce. Po kilku
minutach byl juz w drodze do biura sir Laurence'a Westa w City.
Podro6z przebiegata wolno, jak niemal zawsze w Londynie, a stosun-
kowo tadna pogoda wyciagneta na ulice wigcej ludzi niz zwykle.
Kurierzy na rowerach lawirowali migdzy samochodami, kompletnie
lekcewazac bezpieczenstwo swoje oraz innych, a piesi przekraczali
jezdnie¢ w dowolnym miejscu i bez wzglgdu na kolor §wiatet ulicz-
nych. Sporo z nich miato na sobie tylko garnitury albo wiatrowki i
jeansy.

W City nie ma wielu wysokosciowcow, ale biuro Laurence'a
miescito si¢ na dwunastym pigtrze jednego z nich - z jego potudnio-
wych okien roztaczat si¢ wspaniaty widok przez rzeke na Southwark,
a raczej roztaczatby si¢, gdyby nieba nie spowijaly chmury.

Kiedy przedzierat si¢ przez kolejnych ochroniarzy, recepcjonistki,
sekretarki, dyrektoré6w biura i osobiste asystentki, Banks zaczal
zatowac, ze nie zlecit tego komu$ innemu. Nie znosit biurokracji i
szybko zaczat traci¢ cierpliwos¢. Kiedy w koncu wprowadzono go do
miejsca najswictszego, Banks dojrzal do tego, zeby da¢ sir Lau-
rence'owi niezle do wiwatu.

Gabinet zajmowatl powierzchni¢ prawie tak duza jak cale gorne
pictro Komendy Policji dla Obszaru Zachodniego i prawie nie bylo w
nim mebli. Grube dywany o misternych wschodnich wzorach po-
krywaty niemal calg podloge z blyszczacego twardego drewna.
Posrodku stalo duze tekowe biurko, na ktorym lezat tylko elegancki
laptop. W rogu, wokoét niskiego stolika ze szklanym blatem, usta-
wiono skorzany zestaw wypoczynkowy i tuz obok barek. W powie-
trzu unosit si¢ ledwo wyczuwalny zapach dymu cygara.

Mgzczyzna byl wysoki, korpulentny, lysy, mial krzaczaste brwi i
wigcej niz troche przypominatl Roberta Morleya. Prawdopodobnie
przekroczyt siedemdziesigtke, ale dobrze si¢ trzymat. Nosil niebie-
skoszary garnitur, bialg koszule i krawat w prazki, niewatpliwie
bedacy symbolem jakiej$ starej szkoty, ekskluzywnego klubu albo
regimentu. Podszedt do Banksa z milym u$miechem na twarzy,



wyciagnal dton na powitanie, po czym wskazal go§ciowi miejsce w
jednym z foteli.

- Drinka?

- Nie, dzigkuje - odmowit Banks.

- Mam nadziej¢, ze nie bedzie panu przeszkadzato, jesli ja si¢
napije.

- Bynajmnie;.

West nalat sobie bursztynowego plynu z krysztalowej karafki i
dodat odrobing wody sodowej. Banks poczut zapach brandy.

- Wiem, zZe jest raczej wczesnie, ale zawsze wypijam drinka
przed lunchem - powiedziat West. - Tylko jednego. Zaostrza apetyt.

Banks, ktory wiedzial, ze znajdzie czas na hamburgera w najbliz-
szym McDonaldzie, i to jesli dopisze mu szcze¢$cie, skingt glowa.

- Napije si¢ coli, jesli pan ma - powiedziat.

- Oczywiscie.

West otworzyt co$, co wygladato jak szatka na dokumenty, a
okazato si¢ malg lodowka. Wyjat puszke coli, wlal zawartos¢ do
krysztatowej szklanki 1 podal Banksowi, a ten podzigkowat i wypit
tyk.

- Czym zatem mogg¢ panu stuzy¢? - przeszedt do rzeczy West,
czlowiekiem; jasno wida¢ to bylo po mowie ciata. - Mlody cztowiek,
ktéry do mnie telefonowal, nie powiedzial mi wiele. Mam nadziejg, ze
ci nieszcze$ni urzednicy z British Waterways nie ngkali pana z
mojego powodu. Mnie atakujg od lat, ale zawsze to ignorowatem.

Banks pomyslat, ze todzie kogos$ innego zostatyby pewnie odho-
lowane juz dawno temu. Bogactwo i wladza daja przywileje. Opo-
wiedziat o pozarze i jego $Smiertelnych ofiarach.

- O moj Boze! - jeknal West. - Mam nadzieje, ze nie zamierza
pan pociagna¢ mnie do odpowiedzialnosci karnej za ich $mier¢ jako
wlasciciela tych barek?

- Moj wydziat nie zajmuje si¢ takimi rzeczami - odpart Banks. -
Interesuje mnie tylko jedno: kto i dlaczego podlozyt ogien.



- W takim razie nie mog¢ panu pomoc. Niestety. Wspominat pan,
ze kto$ nielegalnie mieszkat na barkach. Moze wigc ci ludzie zapro-
szyli ogien?

- To bardzo mato prawdopodobne, skoro dwoje z nich zgineto w
ptomieniach.

- Zaluje, ale nie potrafie panu pomoc.

- Jak wszedl pan w posiadanie tych barek?

West zakrecit drinkiem w szklance.

- Nalezaty do mojego ojca - wyjasnitl. - Zapewne wigc je odzie-
dziczytem.

- Ale nie interesowaty pana poczynania ojca?

- Nie. Ojciec dozyl dziewigcdziesigciu dwoch lat, panie Banks.
Zmarl dwa lata temu, chociaz przez jakis$ czas przed $miercig nie byto
znim kontaktu. Wiem, ze zajmowat si¢ takze frachtem, ale nie miatem
pojecia o tych barkach. Moze pan mi wierzy¢ albo nie, ale dowie-
dziatem si¢ o nich dopiero od urzednikoéw British Waterways, ktorzy
si¢ za mng skontaktowali po jego $mierci. Wiem, Ze powinienem cos z
ta sprawg zrobi¢, wyznaczy¢ kogos, zeby si¢ nig zajgl, ale mialem
wtedy wazniejsze rzeczy na glowie. Nie przypuszczatem, zeby
ktokolwiek mogt ucierpie¢ dlatego, ze barki staly nieuzywane na
wodzie.

- Nie mial pan zadnego powodu, Zeby je przejac?

- Dobry Boze, nie!

- Albo sprzedac?

- Predzej czy pozniej do tego by doszto, jak sadzg.

- Byly ubezpieczone?

- Tak przypuszczam. Moj ojciec byt zapobiegliwym czlowie-
kiem, zanim zaczal chorowac.

- Nie wie pan, na jaka kwote?

- Nie mam pojecia. Wykonawca jego testamentu powinien znaé
odpowiedz.

- Potrafi pan wskaza¢ kogos, kto mogtby mie¢ jaki§ powod, zeby
podpali¢ te barki?



- Nie potrafi¢. Sugeruje pan, ze to proba oszustwa ubezpiecze-
niowego?

- Niczego nie sugeruje - odrzekt Banks. Zreszta i tak byt to nie-
dorzeczny pomyst. West prawdopodobnie obracat miliardami rocznie,
a z ubezpieczenia za te dwie barki mogl dosta¢ dwadziescia, najwyzej
trzydziesci tysiecy. Ale przeciez zdarzaty si¢ dziwniejsze rzeczy.
Bogaci nie stajg si¢ bogatsi, gdy marnujg okazje, by zyskaé jeszcze
wigcej pieniedzy. West mogt tez kaza¢ podpali¢ barki po prostu po to,
zeby si¢ ich pozby¢.

- Zabawne, ale kiedy pan o tym wspomnial, przypomniatem so-
bie, ze kilka miesi¢cy temu otrzymalem list z ofertg kupna jednej z
tych barek. Przekazata mi go moja sekretarka, ale nie wzigtem sprawy
powaznie.

- Myslatem, Ze nie potrzebuje pan pienigdzy.

West rozesmiat si¢.

- MJj drogi panie, nie ma powodu, zeby pozwala¢ innym brac si¢
za ghupca.

- Kiedy wptyngta oferta? - zapytat Banks.

- Och, niedawno. Chyba w pazdzierniku.

- Czy zdota pan odnalez¢ ten list?

West wezwat sekretarke, obdarzong wydatnym biustem kobiete w
przyzwoitej spodnicy z wasko prazkowanego materiatu i zakiecie pod
kolor. Wyszta i zaraz wrocita z plowozolta tekturowg teczka.

- Jak list trafit w pani rece? - zapytat Banks sekretarke, zanim
zdazyta czmychngd.

- Zaposrednictwem British Waterways - odpowiedziala.

Rzucita sir Laurence'owi pytajace spojrzenie. Ten skingt przy-
zwalajaco i sekretarka podata teczke Banksowi. W srodku znajdowata
sie tylko jedna kartka papieru: list datowany na szosty pazdziernika,
napisany krotko i na temat.

Kto$ deklarowat che¢¢ kupna barki zacumowanej na slepej odnodze
kanatu Eastvale, koto Molesby - barki Toma - za ceng dziesigciu
tysiecy funtow. Taka niska cena, jak wyjasnial autor, podyktowana



byta koniecznoscig duzych prac remontowych. Oferte podpisat nie kto
inny jak Thomas McMahon.

Mark czut zapach morza i styszat fale, gdy z dworca autobusowego w
Scarborough schodzit wzgorzem na plazg we wtorek okoto jedenastej
przed poludniem. Po $niadaniu, sktadajacym si¢ z jajecznicy, bekonu,
kietbasy, grzybow i pomidoréw z grilla, zaptacit rachunek i poszedt na
przystanek autobusowy na rynku w Helmsley. Ztapal autobus o
dziewiatej trzydziesci, a potem przez szybe gapit si¢ na potnoc, gdzie
rozciggaly si¢ ponure, zasnute mgta wrzosowiska. Dopiero w Pick-
ering autobus zaczat zjezdza¢ z wrzosowych pol.

Plan Marka, cho¢ sam nie byl pewien, czy ma jaki$ plan, zaktadat,
ze musi jak najszybciej znalez¢ jaka$ prace. Pienigdze, ktore ukradh
Clive'owi, zapewnig mu dach nad glowa i1 pelny brzuch przynajmnie;j
na jaki$§ czas. Ale potem begdzie potrzebowal czego$ stabilniejszego.
Jesli w ogole bedzie jakie$ potem.

Mark nie miat pojgcia dlaczego, ale czut si¢ odretwiaty i zarazem
niespokojny. Powodem odretwienia byla strata Tiny, ale jednoczes$nie
gdzies w glebi duszy si¢ obawiatl, ze ktos na niego czyha, bo przeciez
nigdy nie wiadomo, co przyniesie zycie. Bylo tez jeszcze poczucie
winy. Dlaczego nie zostal wtedy z Ting, tylko poszedt do tej zdziry
Mandy? Szalata w nim zto$¢, nieskupiona na niczym konkretnym, ale
coraz silniejsza. Zdal sobie sprawg, ze prawdopodobnie zabilby
Clive'a, gdyby ten nie zwolnil, a ostry zakret nie umozliwit ztapania
portfela i wyskoczenia z auta. Pamigtat, co moéwil mu policjant: pozar
nie wybucht przypadkiem. To znaczyto, ze Tin¢ kto$ zabit, celowo
albo przy okazji. Jedynym cztowiekiem, ktory mial powod, zeby zabi¢
Tine, byl Patrick Aspern. Na mys$l o nim Mark znow poczut wzbie-
rajacg wsciektose.

Zimny wiatr od Morza Potnocnego pchat nad lad mas¢ chmur w
kolorze pomyj. Nigdzie na horyzoncie nie wida¢ byto biekitu ani
promieni stonca, ktore przebijatyby sie do powierzchni wody, by
roztanczy¢ na niej brylantowe refleksy. Szary calun spowil caly swiat.



Wszystkie atrakcje przy deptaku zlikwidowano na zime, zamknety
si¢ kawiarnie i smazalnie ryb, salon gier Jimmy'ego Corrigana i bar
Parade, a plaza byta zupelnie pusta, jesli nie liczy¢ jednego cztowieka
w kurtce z kapturem, ktory prowadzit psa, pochylony, chronigc si¢
przed wiatrem. Trwat przyptyw i wysokie fale jak stopiony metal
rozbijaly si¢ o brzeg, podrywajac bragzowy piasek. Kilka osob space-
rowalo po deptaku, starsze pary i mtoda rodzina z dzie¢mi. Mark
pomyslal, ze to pewnie miejscowi. W koncu Scarborough to duze
miasteczko 1 mieszkajacy w nim ludzie muszg jako§ zy¢ takze po
zakonczeniu sezonu turystycznego.

Po przeciwleglej stronie ulicy, zaraz przy Pociggu Widmo, par-
kowata samotna szara Vectra z dwoma mezczyznami w Srodku,
ktorzy herbata popijali wafle KitKat. Obydwaj zerkali na Marka,
chtopak odwracat wigc glowe w druga strong. Nie mial pojecia, czy
ich zna, ale nie bylo sensu pcha¢ si¢ im prosto w tapy. Moze barki
podpalil nie jeden sprawca, lecz dwoch i byli to wlasnie ci dwaj? Z
rekami w kieszeniach przeszedl wzdhuz portu, gdzie niedaleko za-
cumowanych na zime todzi rybackich lezaly sterty sieci.

Siegnal po papierosa, ale zbyt silnie wiato, musial wiec si¢ poddac
po trzeciej zapalce. Zapali pozniej w jakims$ cieptym pubie. Dobrze si¢
czut tak blisko morza. Nie miat pojecia dlaczego, ale widok wody
rozciggajacej sie jak daleko wzrokiem siggnaé, az do miejsca, gdzie
si¢ styka z niebem, napawat go podziwem. W dodatku morze ciaggle
si¢ zmieniato, wznosito si¢ i opadalo, a wiatr targat biate grzywy
olbrzymich fal. Czul si¢ na swoim miejscu, a rzeczy zyskiwaty
odpowiednie proporcje. Moglby tak patrze¢ bez konca.

Wyobrazal sobie zeglarzy sprzed wieckow, na drewnianych okre-
tach z wybrzuszonymi zaglami podrzucanych przez takie wlasnie fale,
bez choéby kawatka ladu w zasiegu wzroku, i myslat, ze na pewno
chciatby zosta¢ marynarzem, gdyby zyt w tamtych czasach. Mary-
narzem na statku wielorybniczym. Ale nie harpunnikiem, poniewaz
nie chciatby zabija¢ wielorybow. Najlepiej przy sterze. Krecitby
kotem sterowym i odkrywal nowe $wiaty. Moze nawet teraz moglby



si¢ zaciggnac¢ na statek handlowy - gdyby go przyjeli, spedzitby reszte
swoich dni na morzu. Wiedziat, Ze teraz buduje si¢ nowoczesne statki,
ale przeciez i tak sg one zdane na taske fal.

Katem oka zauwazyl, ze vectra ruszyta, trzymajac si¢ z jego lewej
strony. Mingl puste wesote miasteczko i wszedl na Marine Drive.
Samochod nie wyprzedzat go, tylko sunat powoli, trzymajac si¢ okoto
dwudziestu metrow z tytu. Czy jechali za nim? Mark zdobyl si¢ na
odwage, zeby zerkna¢ za siebie i wydawato mu si¢, ze jeden z mez-
czyzn rozmawia przez telefon komorkowy.

Mark nie miat gdzie si¢ schroni¢. Marine Drive otacza potkolem
wzgbrze zamkowe, po jednej stronie miat wigc skaliste zbocze, a po
drugiej tylko zimne Morze Péinocne. Nie byto dokad ucieka¢. Wiatr
wyl w uszach, a fale rozbijaly si¢ z hukiem wysoko nad watem
nadmorskim z metalowymi barierkami i niemal w jednej chwili
ubranie Marka caltkiem zamokto.

Vectra trzymata si¢ dwadzie$cia metrow za nim, ciggle w tej samej
odleglosci, nawet jesli zmienial tempo marszu. Kilka os6b oprocz
niego odwazylo si¢ stawi¢ czota pogodzie, wszyscy byli ubrani w
kurtki przeciwdeszczowe. W oddali na wodzie kotysal si¢ ciemny
zarys burty. Mark zastanawiat sig, co to za statek, kto nim ptynie i jak
si¢ czuje. Czy pasazerowie znajdowali si¢ w niebezpieczenstwie? Nie
dostrzegt zadnych sygnatow, flar ani §wiatet wzywajacych pomocy.
Dadzg sobie radg, podobnie jak on.

Mark nie miat juz watpliwosci, ze samochod jedzie za nim. Przy-
Spieszyt prawie do biegu, a wtedy auto wystrzelito naprzdd, zjechato
na bok i zatrzymato si¢ kilka krokow przed nim, blokujgc chodnik.

Mark odwrdcit si¢ 1 pobiegt w przeciwnym kierunku, z powrotem
do miasta, nie zwracajac uwagi na trzaskajace drzwi ani na krzyki.
Zreszta i tak by nie ustyszal, czego cheg z powodu wiatru i huczacych
fal. Zmierzat w kierunku promenady. Gdyby mu si¢ udato wpas¢ w
labirynt waskich uliczek za budynkami, miatby szanse¢ ich zgubi¢,
kimkolwiek byli. Nie uciekt jednak daleko, kiedy poczut czyjas dlon
na swoim ramieniu. Stracit jg 1 biegl dalej, ale nie uciekt daleko. Po



kilku sekundach kto$ mu podcial nogi i upadt, uderzajac policzkiem o
twardg nawierzchni¢. Poczul kolano mig¢dzy topatkami, kto§ wykrecit
mu reke do tyhlu. Styszat, ze co§ moéwig, ale nie zrozumiat co. Nie
wiedziat, czego chcg. Czul krew oraz so6l na wargach i jezyku, gdy
postawili go na nogi i ciggneli do samochodu. Krzyczal, ale nikt nie
przybyl z pomoca. Zanim wsadzili go do vectry, jeszcze ostatnia,
potezna fala roztrzaskata si¢ o wat, moczac jego i dwoch mezezyzn od
stop do glow.

Stacja obslugi samochodéw z wypozyczalnig byta o rzut kamieniem
od wielkiego parkingu w Askham Bar, obok obwodnicy na zachod od
centrum Yorku. Nalezata do niejakiego Charliego Kirka. Tez mi
miejsce na wypozyczalni¢ samochodow, pomyslala Annie. Przeciez
mozna wybraé pociag, a ze stacji kolejowej podjecha¢ autobusem i nie
przejmowac si¢ ani morderczymi korkami w centrum, ani brakiem
miejsc do zaparkowania.

Jak wiele razy wczesniej, optacito si¢ nuzace, wymagajace wiele
zachodu sprawdzanie wszystkich mozliwych szczegdtow: wygladato
na to, ze wilasnie tutaj sprawca wypozyczyt jeepa cherokee. W kaz-
dym razie na pewno ta sama osoba wypozyczata akurat to auto kilka
razy od ubieglego lata, takze w ostatni weekend. Mieli szczescie,
poniewaz niewiele wypozyczalni oferuje terenowki, ale Charlie Kirk
zdecydowat si¢ jednak na ten rodzaj auta. Annie zamierzata przestu-
cha¢ wilasciciela, podczas gdy Stefan i jego eksperci robili swoje.
Razem z miejscowym mechanikiem poszli juz na parking za budyn-
kiem, Annie zostata z pracownikami biurowymi.

Mate pomieszczenie bylo przegrzane i duszne. Pracowato w nim
troje ludzi: kobieta obstugujaca klientow oraz mloda dziewczyna i
starszy mezczyzna, ktorzy siedzieli trochg glebiej. Nie roznito si¢ od
innych biur - komputery, szafy na dokumenty, telefony i faksy - tylko
na $cianach wisiaty plakaty z samochodami.

Annie zdj¢ta plaszez, przewiesila go przez oparcie krzesta i po-
kazata legitymacje.



- Spodziewatam si¢ pani. - Kobieta podniosta si¢ 1 wyciggneta
reke na powitanie. - Nazywam si¢ Karen Talbot. Jestem kierowniczka
biura.

Annie dawata jej najwyzej trzydziesci lat. Karen Talbot miata
blond pasemka, btyszczaca czerwong szminke i oczy tak niebieskie,
ze z pewnoscig nosita szkta kontaktowe. Ubrana byla w czarng
jedwabng bluzke¢ z naprawde duzym dekoltem oraz obcistg czerwong
spodnice. Annie nie przypadt do gustu jej wyglad, ale potrafita sobie
wyobrazi¢, ze wigkszo$¢ klientow plci meskiej wpada w zachwyt.

Karen usiadla, przykrywajac uda kusg spodniczka najdalej jak si¢
dato, co wcale ich nie zaslonito.

- Czy jest whasciciel?

- Kapitana nie ma. To nie jest jego jedyna firma. Nasz kapitan
tworzy catkiem spore imperium.

- Kapitan?

- Kirk. Méwimy na niego kapitan Kirk. Oczywiscie w zartach i
tylko wtedy, kiedy go tu nie ma.

- Rozumiem - powiedziala Annie. - W takim razie porozma-
wiamy z nim pozniej. Moze pani bedzie moglta mi pomoc? - dodata,
siadajac naprzeciwko Karen.

Karen poprawita wiosy.

- Postaram si¢. Prawd¢ moéwiac, kapitan nie powiedziatby pani
wiele. On przeciez tutaj nie pracuje.

- Czyli to pani obstuguje klientow?

- Tak, najczesciej. - Karen zerkneta na pozostaltych dwoje. - Ale
si¢ zmieniamy. To Nick i Sylvia.

Annie przywitata si¢. Nick odpowiedziat jej, szczerzac z¢by jak
akwizytor, Sylvia natomiast usémiechneta si¢ niesmiato. Annie zasta-
nawiala si¢, jak Nick, ktory byt dobrze po czterdziestce, musiat si¢
czu¢ jako podwtladny takiej mlodej karierowiczki jak Karen. Ztapala
si¢ tez na raczej zlosliwych rozwazaniach, w jaki sposob Karen
dostata te¢ prace i jakie relacje laczyly ja z wilascicielem firmy. Ale
takie mysli mialy niewiele wspdlnego z tym, po co tu przyszla,



odpedzita je wigc od siebie i zabrata si¢ do pracy.

- Podobno kilka razy wypozyczaliscie ciemnoniebieskiego jeepa
cherokee albo podobne auto terenowe tej samej osobie w okresie od
lata ubiegtego roku do teraz. Czy to prawda?

- Tak - potwierdzita Karen. - Trzy razy byt to jeep, a dwa razy
podstawili$my forda explorera.

- Czy Kklient uznat to za problem?

- Nie przypominam sobie niczego takiego. Byt zainteresowany
rodzajem pojazdu, a nie marka.

- Czy obstugiwata pani tego klienta osobiscie?

- Nie za kazdym razem.

- Jawypozyczalem mu samoch6d dwukrotnie - wtracit Nick. - A
Sylvia raz.

Karen podeszta do szafki na dokumenty stojacej przy jej biurku i
po kilku chwilach wyciggneta teczke. Nastepnie wyrecytowata kilka
dat we wrzesniu, pazdzierniku, listopadzie i grudniu, z ktérych
ostatnia przypadata na ubiegly weekend.

- Kiedy doktadnie odebrat samochod? - zapytata Annie.

- W czwartek rano.

A kiedy zwrocit?
W sobote rano.
Czyli miat jeepa przed pozarem na barkach, ale zwrdcit go, zanim

ogien strawil przyczepe Rolanda Gardinera. Annie zastanawiala si¢
dlaczego.

- Jakie$ problemy ze zwrotem auta?

- Nie. Zawsze byto w idealnym stanie.

- Przyjezdzat z pelnym czy pustym bakiem?

- Zpustym. Kosztuje to trochg wigcej, ale klient nie ma klopotu z
szukaniem stacji benzynowe;.

- Tankujecie samochody na miejscu?

- Oczywiscie, ze tak.

Czyli dopisato nam szcze¢$cie, pomys$lala Annie. Pobiorg probki z
baku jeepa oraz z podziemnego zbiornika. Banks powiedzial jej, ze



technika kryminalistyczna pozwoli wskaza¢ zbiornik, z ktorego
pochodzita benzyna uzyta do podpalenia przyczepy Gardinera.
Ktokolwiek wypozyczyt jeepa cherokee, najprawdopodobniej nie
uzupetnial paliwa na innej stacji. Jesli wyniki potwierdza to przy-
puszczenie, to policja zyska mocny dowod dla sadu.

- Jak si¢ nazywa ten klient?

- Masefield. William Masefield.

- Jak wyglada?

- Raczej zwyczajnie.

- Sprobujmy troche uszczegétowic ten opis, dobrze? - powie-
dziata Annie, wzdychajac.

Nienawidzita wyciaga¢ z ludzi opisow czegokolwiek. Doswiad-
czenie podpowiadato jej, ze swiadkowie nie tylko nie zwracajg uwagi
na szczegoty, ale tez nie potrafig ubra¢ swoich spostrzezen w stowa.
Takze tym razem tak byto. Po mniej wigcej dziesi¢ciu minutach staran
wypowiedzi catej trojki zlozyly si¢ na rysopis megzczyzny troche
powyzej $redniego wzrostu, siwiejacego, ogolnie w dobrej formie,
cho¢ nie bez leciutkiej nadwagi, trochg przygarbionego, noszacego
okulary w zlotej oprawie oraz ubranie w stylu sportowym - dzinsy i
niebieska wiatrowke. Wedlug Nicka przynajmniej raz mg¢zczyzna
miatl biale sportowe buty, Zzadne z nich nie potrafito jednak powie-
dzie¢, czy byly to najki czy nie. Annie byla zadowolona przynajmnie;
z tego, ze nie wystgpily miedzy nimi wigksze réznice zdan co do
koloru wloséw. Mogt to by¢ opisany przez Marka Siddonsa gosc¢
Thomasa McMahona, ale réwnie dobrze taki rysopis pasowat do
tysigca innych mezczyzn.

- Macie tutaj telewizj¢ przemystowa? - zapytata Annie.

- Tylko za budynkiem, gdzie parkuja samochody - odpowie-
dziata Karen. - I dziala wylacznie w nocy, gdy w budynku nie ma
nikogo. Inaczej co pig¢ minut zmienialiby$Smy tasmg.

Niedobrze, pomys$lata Annie. Ale szansa byla.

- Czy zapamigtata pani cos jeszcze?

- Nie.



- Jak ptacit?

- Kartg kredytowa.

- Poda mi pani szczegoty?

Karen szybko zrobita kopi¢ dokumentu z teczki Williama Mase-
fielda i przekazata ja Annie. Widniat na niej adres w Studley, mia-
steczku na terenie West Midlands w hrabstwie Warwickshire, nieda-
leko Reffitch.

- Czy miat jaki$ wyrazny akcent? - zapytata Annie.

- Nie, moéwit zwyczajnie - stwierdzita Karen.

- Co wedlug pani znaczy ,,zwyczajnie”? Akcent z Yorkshire? Z
Birmingham?

- Nie stycha¢ bylo zadnego akcentu. Mowit starannie, jak kto$
dobrze wyksztatcony.

Annie wiedziata, co rozméwczyni ma na mysli. Taka angielsz-
czyzna nazywa si¢ Received Pronunciation. Uzywano jej w radio i
telewizji, zanim modne staly si¢ akcenty etniczne. Received Pronun-
ciation uchodzi za elegancki sposob wystawiania si¢ i jest kojarzona z
Oksfordem, Cambridge, a takze hrabstwami wokot Londynu, tak
zwanymi Home Counties. Wymowa angielska zwykle zdradza
pochodzenie rozméwcy; Received Pronunciation informuje tylko o
jego statusie spotecznym.

Stefan uchylit drzwi i wsunal gtowe do srodka. Annie zauwazyta,
ze Karen natychmiast zaczeta stroszy¢ piodrka.

- Cos$ ustaliliscie? - zapytala.

- Wyglada, ze to ten sam pojazd - poinformowal Stefan. - Ten
sam rozstaw, zgadzajg si¢ opony, jest charakterystyczne kreskowanie,
ktore zdjelismy na odlewie w zatoczce parkingowej, i chyba pasuje do
tego konkretnego jeepa cherokee. Mike ciggle nad tym pracuje. Mamy
jeszcze do pobrania probki ziemi i zwiru, ale pomy$latem, ze przekaze
te wazng wiadomos¢.

- Swietnie! - ucieszyla sic Annie, uderzajac w kartke papieru,
ktora lezata przed nig. - William Masefield. Mamy tu szczegolowe
dane. DopadliSmy go! - Oczami wyobrazni widziata, jak robig nalot 1



dokonujg aresztowania jeszcze przed powrotem Banksa z Londynu,
cho¢ taka mozliwo$¢ byta w zasadzie nierealna. Ale i tak Annie nie
posiadata si¢ rado$ci. Zaczynata nawet mie¢ nadziej¢ na weekend z
Philem w Nowym Jorku. Jesli bedzie ja sta¢ na wyjazd, bo na pewno
sama za siebie zaptaci.

- Jest tylko jeden problem - dodat Stefan.

- Tak?

- Auto zostalo starannie wyczyszczone wewnatrz i na zewnatrz.

Annie spojrzata na Karen, a ta wzruszyta ramionami.

- Zawsze czyScimy zwrocone auta jak najszybciej - stwierdzita.

- Cholera! - zaklgta Annie. - Czyli nie bgdzie sladow.

- Prawdopodobnie nie - zgodzit si¢ Stefan. - Ale mozemy zabraé
samochdd 1 poszuka¢ doktadniej. Moze si¢ zachowat jaki$ wios albo
odcisk.

- Zaraz, zaraz! - wtracita si¢ Karen. - Jak to: zabra¢? Niby dokad?

- Do policyjnego warsztatu - wyjasnita Annie.

- Ale nie mozecie zabraé tego jeepa. Jest zarezerwowany!

- Znowu pan Masefield?

- Nie. Ale tez staty klient.

- Samochdd jest dowodem rzeczowym - stwierdzita Annie.
Zwrocila si¢ do Stefana. - Powiedz Mike'owi, zeby przewidzt auto do
naszego warsztatu. Tylko niech najpierw wezmie probki paliwa z
baku i z podziemnego zbiornika na benzyne.

- Ale kapitan nie...

- Niech si¢ pani nie martwi, Karen - przerwata jej Annie, biorgc z
biurka notatnik. - Dam pani potwierdzenie. No i zawsze moze pani
wynaja¢ klientowi explorera. Jestem pewna, ze zrozumie.

- Ze jak? Komisarz Policji Stotecznej Burgess? Ja pierdole!

- Uwazaj na jezyk, Banks. Poza tym skad to zaskoczenie?

- Kiedy ci¢ ostatnio widzialem byle$ nadinspektorem w wydziale
shuzby wywiadowczej policji. Sadzitem, ze jak ci¢ postali na zielong
trawke, to juz tam zostaniesz.



- Sytuacja si¢ zmienita. Trudno mnie ztamacé.

Banks doskonale pamigtat, ze Dick Burgess, nazywany przez ko-
legdbw Brudnym Dickiem, zostal odestany gdzie$, gdzie nie mogt
wyrzadzi¢ wigkszych szkod, bo podobno si¢ ociagat z prowadzeniem
jakiego$ waznego $ledztwa w sprawie na tle rasowym. Znali si¢ od
wielu lat, a charakter ich wzajemnych relacji zmienil si¢ znacznie
przez ten czas. Poczatkowo kompletnie si¢ rdéznili: Burgess byt
aroganckim konserwatystg o rasistowskich i seksistowskich pogla-
dach idgcym do celu na skréty; Banks ze wszystkich sit probowat
pozosta¢ liberalnym humanista, mimo rozdzierajacej serce pracy i
demoralizujacych czaséw. Teraz Banks czeSciej skracat sobie droge,
podczas gdy Burgess wolal si¢ trzymaé wyznaczonych S$ciezek.
Obydwaj pochodzili z rodzin robotniczych i obydwaj ciezko praco-
wali na kazdy kolejny awans, poczynajac od shuzby patrolowej na
ulicach. Burgess byt synem straganiarza z East Endu. Swietnie mu si¢
wiodto pod rzadami Thatcher, potem przycicht za czasow Johna
Majora, a teraz znow odzyt w erze Blaira. Dowodzilo to tezy, ktorej
zawsze bronil Banks: Blaira i Thatcher r6zni tylko pte¢, a i to nie na
pewno.

Byli tez w podobnym wieku i przez lata Banks zbudowal migdzy
nimi swoistg plaszczyzn¢ porozumienia, nawet jesli bywato ono
chwiejne i niepewne jak cienki 16d na glebokim bagnie. Wtasnie do
Burgessa zadzwonit Banks z pociagu, gdy wpadl mu do gtowy pewien
pomyst. Burgess stwierdzit wtedy, ze da si¢ zaprosi¢ na lunch. Tak
wlasnie trafili do zattoczonego pubu w poblizu Old Bailey. Stali przy
barze, popijajac zwietrzatym piwem curry oferowane jako danie dnia i
rozpychajac si¢ tokciami w thumie adwokatow, interesantow 1 urzed-
nikow. Przynajmniej w jednym Burgess wcale si¢ nie zmienit: nadal
pit jak smok i nadal palit cygara Tom Thumb.

Za to zmienit si¢ jego wyglad. Siwy kucyk i wytartg skorzang
kurtke zastapity ogolona na zero glowa oraz ciemnoniebieski garnitur,
biata koszula i wzorzysty krawat. Pojawily si¢ tez I$nigce buty.
Burgess przytyt kilka kilogramow, jego cera zrobila si¢ rozowa, a nos



jeszcze czerwienszy i jeszcze bardziej kartoflowaty niz kiedys.
Zmgczone S$wiatem spojrzenie czlowieka, ktoremu si¢ zdaje, ze
wszystko juz widziat, ustgpito miejsca umiarkowanemu zaskoczeniu
oraz ciekawosci.

- Widzg, ze niezle sobie radzisz - powiedzial Banks, odsuwajac
talerz. Zjadt tylko potowe curry, poniewaz mu nie smakowato. Pono¢
bylo z jagnigcina, ale Banks wyczuwal baraning. W dodatku przy-
prawy byly tak mdte, Zze rownie dobrze wcale mogliby ich nie doda-
wac.

- Nie narzekam, nie narzekam. Starzy kumple nie zapomnieli o
mnie. Mialem na koncie par¢ prawdziwych wyczynow, ktore si¢
spodobaty pewnym ludziom na samej gorze. Zar¢czam ci, Banksy, ze
$wiat po jedenastym wrze$nia dwa tysigce jeden jest peten mozliwos$ci
dla kogo$ z moimi talentami.

- Pozostaje jeszcze kwestia, dla kogo te mozliwo$ci znajdujesz.

- Ha, ha, ha. Bardzo $mieszne.

- To gdzie teraz jestes? Znowu w wydziale specjalnym?

Banks potozyt palec na ustach.

- Nie mogg tego zdradzi¢. Gdybym ci powiedziat, musiatbym cig¢
zabi¢. To $cisla tajemnica. Nasza komorka jest na tyle nowa, ze
jeszcze nie stworzyli dla nas zadnego akronimu. Ciii! Co ci¢ do mnie
sprowadza? Przez telefon byle$s bardzo tajemniczy. - Poczgstowat
Banksa cygarem. Banks odmowit. Burgess zmruzyt powieki. - Co
jest, Banksy, przestates pali¢? Odkad si¢ spotkalismy, nie miates w
ustach papierosa. To do ciebie niepodobne. Naprawdg rzucites?

- Pot roku temu.

- Czujesz si¢ lepiej?

- Nie.

Burgess zachichotat.

- Jak twoja wspaniata zona? Ekszona powinienem byl powie-
dzie¢.

- Dobrze - odpowiedziat Banks. - Powtornie wyszta na maz.

- Aty?



- Uzywam kawalerskiego zycia. Postuchaj, chce ci¢ o co$ po-
prosi¢. Oczywiscie w najwigkszej tajemnicy.

- Pewnie. Po co innego chcialbys$ si¢ ze mng zobaczy¢?

Banks byt pewien, ze Burgessowi mozna powierzy¢ kazdg tajem-
nice, bo potrafi zachowa¢ dyskrecj¢. Trudno tez chyba byloby znalez¢
kogos$ z lepsza siecig informatoréw i agentow, ktorzy potrafili zdoby¢
informacje na dostlownie kazdy temat. Wlasnie dlatego Banks zate-
lefonowat wtasnie do niego.

- Sprawa jest raczej delikatna - zaczal.

- Co si¢ stato? Rzucita ci¢ dziewczyna i chcesz, zebym znalazt
co$ na jej nowego faceta?

Byl to zaskakujaco celny strzal, ale Banks wiedzial, ze Burgess
wali na o$lep, majac tylko nadzieje, ze w cos trafi. Od dawna stosowat
takie podejscie i czgsto osiagal dzieki niemu zaskakujaco dobre
rezultaty, tylko ze Banks byl teraz troch¢ madrzejszy niz kiedy$ - i
mniej sklonny do szybkiej reakcji. Ale i tak poczut szacunek dla
Burgessa za t¢ niesamowitg zdolno$¢ uderzania w czuly punkt.

- Pewnie to nic wielkiego, ale chcialbym si¢ czego$ dowiedzie¢ o
facecie nazwiskiem Philip Keane.

- Troche wigcej szczegotow? - poprosit Burgess, przegladajac
oprawny w migkka czarng skore¢ notatnik w poszukiwaniu wolnej
kartki. Takich nie daja z przydziatu, zauwazyt Banks. Czyli pewnie
prywatny. - Bo rozumiem, ze nie chodzi ci o tego narwanca, ktory gra
dla Manchester United.

- O ile mi wiadomo, to nie on. Ten jest kulturalny i wyksztat-
cony. Oksford albo Cambridge. Na pewno jeden z tych dwoch.
Pracuje jako rzeczoznawca, sprawdza pochodzenie i autentyczno$é
dziet sztuki, glownie dla prywatnych kolekcjonerow, ale wykonuje tez
jakie$ zlecenia dla Tate i Narodowej. Jesli mam dobre informacje, to
prowadzi wlasng firme. Nie wiem, czy ma partneréw i czy zatrudnia
pracownikow.

- Gdzie jest siedziba firmy?

- Belgravia. - Banks podat Burgessowi wizytowke, ktora dostat



od Marii Phillips.

Nazwa firmy?

Art Search Limited.

Co$ jeszcze moze mi pomoc?

Raczej niewiele. Ma czterdzie$ci kilka lat. Posiada domek w
Fortford na potnocy Yorkshire. Dobrze ubrany, dobrze wygladajacy

facet.

- Miatem racje, Banksy, on ci ukradt dziewczynge, prawda?

- Nic podobnego.

- Te tadniutka sierzant, z ktorg si¢ bzykates.

- Masz na mysli Annie Cabbot? Jest detektywem i...

- Annie Cabbot, no wlasnie! - Burgess wyszczerzyt zeby w
usmiechu, co stanowito §rednio przyjemny widok nie tylko dlatego, ze
byty pozotkte od dymu i krzywe. Pokrecit glowa i cmoknat. - Czy ty
si¢ nigdy nie nauczysz, Banksy?

- Postuchaj! - Banks starat si¢ ze wszystkich sit, zeby uszczy-
pliwos$ci Burgessa nie wyprowadzily go z rownowagi. - Facet sktamat
w sprawie, ktora moze si¢ okaza¢ wazna dla przebiegu $ledztwa w
sprawie morderstwa. Chce wiedzie¢ dlaczego.

- Sam go wigc zapytaj.

- Zapytam. Ale na razie chcg si¢ o nim dowiedzie¢ jak najwiece;.

- Chyba raczej chcesz, zebym ja si¢ o nim dowiedzial jak naj-
wigce;.

- Racja. Zrobisz to?

- Mam znalez¢ na niego haka?

- Jesli tylko jakis jest, to nie mam watpliwosci, ze go znajdziesz.
Jesli nie... - zawahat si¢ - chce poznac¢ prawdg.

- Czyz wszyscy tego nie chcemy? Oczywiscie nie chcesz, zeby
Annie Cabbot dowiedziata si¢ o tych dyskretnych poszukiwaniach?

- Nie chce, zeby ktokolwiek si¢ o nich dowiedzial. Moze to
ktamstwo co$§ znaczy, a moze nie. To, co znajdziesz, pomoze mi w
podjeciu decyzji. Sprawa jest powazna.

- Chodzi o pozar na kanale Eastvale?



- Wiesz o tym?

- Lubig¢ trzymac r¢ke na pulsie. Jeszcze jedno. Dzi$ rano ztozyte$
wizyte sir Laurence'owi Westowi.

Banks tylko si¢ usmiechnat.

- Inie powinienem by¢ zaskoczony, ze juz o niej wiesz?

Burgess puscit oko.

- Sciany maja uszy - powiedzial. - Ostroznie, Banksy. Sir Lau-
rence dysponuje poteznymi wptywami.

- Powiedzial mi wszystko, co chcialem wiedzie¢. Nie sadze,
zebym miat z nim jaki$§ problem.

- Lepiej, zeby$ nie mial. Czasy sa trudne. Swiat chyli sie ku
upadkowi. Nie wiadomo, komu mozna zaufac.

- Ty itak zawsze spadasz na cztery tapy.

- Jestem jak Weeble. Pamigtasz te zabawki z dziecinstwa? Mo-
gles je przewracaé, nie wiem ile razy, a one i tak stawaty do pionu.

- Pamigtam - przyznat Banks.

- Stare czasy. Moze jeszcze po kuflu? Chyba ze musisz gdzies$
biec.

Banks zerknat na zegarek. Owszem, chciat i§¢ w pewne miejsce,
ale nie musiat si¢ tam $pieszy¢.

- Jestem za.

- Tymrazem ja stawiam.

Winsome prowadzila nicoznakowany samochdd policyjny droga
M42, z wrodzong tatwoscig zmieniajgc pasy podczas wyprzedzania
cigzarowek. Wycieraczki machatly jak szalone, zeby $ciggnaé z szyby
brud pryskajacy spod kot. Annie, ktora sama byta $wietnym kierowca,
ze zdziwieniem zauwazyla, Ze ani troche¢ si¢ nie denerwuje, cho¢
cigzarowki jechaty bardzo szybko, a Winsome miata czasem na-
prawde mato miejsca na manewr.

- (Gdzie si¢ nauczyla$ tak dobrze prowadzi¢? - zapytata Annie.

Winsome si¢ usmiechneta.

- Nie wiem, prosz¢ pani - powiedziata. - Chyba jeszcze w domu.



Zaczetam jezdzi¢ w wieku dwunastu lat i chyba mi si¢ to spodobato.
Niektore gorskie drogi...

Ale na Jamajce nie ma chyba autostrad?

Nigdy tam pani nie byta?

- Nie.

Rzeczywiscie nie ma autostrad. W kazdym razie nie wedtug
tutejszych standardéw. Ale w niektorych miejscach mozna jezdzi¢
szybko, a w Montego Bay panuje spory ruch uliczny.

- W Kingstonie tez?

- Nie wiem, prosz¢ pani - odpowiedziala Winsome. - Nigdy si¢
niec wybralam do Kingstonu. Ale nauke¢ jazdy zaliczytam dopiero
tutaj, w pracy. Skonczytam kurs.

- To dobrze. Postuchaj, Winsome...

- Tak, prosze pani?

- Chodzi wlasnie o to ,,prosz¢ pani”. Czuj¢ si¢ przez to stara.
Mogtaby$ nazywa¢ mnie jako$ inaczej?

Winsome roze$miata sig.

- Jaka forma by pani odpowiadata?

- Zdecyduj sama.

- Kierowniczka?

- Nie. Nie lubig.

- Detektyw?

- Nie.

- To moze po prostu szefowo?

Annie zastanawiata si¢ przez chwile. Wiedziata, ze Banks nie lubi
tego zwrotu. Ciagle powtarzal, ze brzmi za bardzo jak z telewizji. Ale
jej to nie przeszkadzalo. Podobato jej si¢ brzmienie tego stowa.

- Dobrze, niech bedzie szefowa.

- Tak jest, szefowo. Co pani mys$li?

- O Williamie Masefieldzie?

- Tak.

- Sama nie wiem - powiedziata Annie. - Czy moze to by¢ az takie

latwe?



- Czasem takie wlasnie jest.

- Mam inne do$wiadczenia. Jesli facet ma cho¢ troche oleju w
glowie, to musiat wiedzie¢, ze go namierzymy przez wypozyczalni¢
samochodow i karte kredytowa.

- Moze nie jest az taki bystry.

Winsome wyprzedzata konwdj okoto szesciu wielkich ciezarowek
z przyczepami na hiszpanskich tablicach, przeskakujgc jedng po
drugiej. Annie studiowata mapg.

- Prawie dojechalySmy - oznajmita. - Zjedz teraz na lewy pas.

Winsome mrugneta kierunkowskazem i zjechata na lewo.

- Trzeci zjazd. Droga czterysta trzydziesci pi¢¢. Tutaj.

Winsome zjechata i gwattownie zwolnita. Annie siggneta po bar-
dziej szczegdtowg mape okolicy, ktorg kupita przed podrdzg i znalazta
na niej ulicg, przy ktorej mieszkat Masefield. Zjechaly ze wzgorza, po
czym skrecity w labirynt uliczek po prawej stronie. Annie szukala
adresu, ktory zdobyta w wypozyczalni.

Wreszcie Winsome zaparkowata w miejscu, gdzie powinien si¢
znajdowa¢ dom o takim numerze. Dookota staly budynki jednoro-
dzinne, niezbyt duze, ale wygodne, z oknami wykuszowymi i gara-
zami. Problem tylko w tym, Ze pod numerem jedenastym byla nie-
zabudowana dziatka.

Wysiadly z samochodu i ze zdziwieniem patrzyty na pusta prze-
strzen.

- Moge pani w czym$ pomoc, skarbie? - W glosie stycha¢ byto
lekko nosowy akcent z West Midlands.

Annie odwroécila si¢ i zobaczyla starszg kobiete wychodzacy z
domu naprzeciwko, w szarym swetrze narzuconym na ramiona.

- Niewykluczone - rzekta, pokazujac legitymacje stuzbowg i
przedstawiajac Winsome. - Szukamy niejakiego Williama Masefiel-
da.

- Ach, pana Masefielda - powiedziata kobieta. - Niestety nic tu
pani wskora. On zresztg tez nie, bo umart.

- Kiedy?



- W sierpniu ubiegtego roku.

- Na co zmarl? Co si¢ stalo z domem?

- Spalit sig.

- Byl pozar?

- Tak, wszystko poszto z dymem. Wielkie szczescie, ze si¢ cata
ulica nie zajeta.

Annie myslata gorgczkowo.

- Widziala pani ten pozar?

- Nie. Gerald i ja bylismy w Hiszpanii. Jezdzimy tam kazdego
lata. Gdy wrocilismy, byto po wszystkim. Zostaty tylko zgliszcza.

- Jaka byla przyczyna pozaru?

- Nie znam szczegotoéw, skarbie. Bedzie pani musiata zapytaé
strazakow.

- Czy pan Masefield mieszkat sam?

- Tak. Byl kawalerem.

- Ktos$ go odwiedzal?

- Nie widzialam. Byt raczej tajemniczym cztowiekiem. Samot-
nikiem.

- Jak wygladat?

- Metr osiemdziesigt, moze nieco wigcej, troch¢ przygarbiony,
chyba od $leczenia nad ksigzkami na uniwersytecie. Zaczynat siwiec.

- O jakim uniwersytecie pani moéwi?

- Warwick. Byl tam wyktadowca.

- Czego uczyl?

- Chyba fizyki. Moze chemii. W kazdym razie co$ z nauk $ci-
stych.

- lle miat lat?

- Naprawde trudno powiedzie¢. Po czterdziestce, moze czter-
dziesci pig¢. Dlaczego wypytuje pani o to wszystko?

- W zwiazku ze sprawa, ktorg prowadzimy u nas na poétnocy -
wyjasnila Annie. - Dzigkuje¢. Bardzo nam pani pomogta.

Kobieta stata jeszcze przez chwile, potem jednak dotarto do niej,
ze zostata odprawiona. Wtedy odwrdcita sig, prychneta i wrocita do



siebie.

- No co6z - rzucila Annie, patrzac na Winsome. - Chyba powin-
ny$my si¢ zabra¢ do roboty i zada¢ kilka pytan, skoro juz tutaj je-
stesmy, nie uwazasz?

Banks zastanawiat si¢, co do jasnej cholery robi na parkowej tawce w
Camden Town w szare styczniowe popotudnie. A wokét nic tylko
trojkatny skrawek trawy, pare¢ chaotycznie posadzonych drzew,
hustawki, karuzela i kilka wilgotnych tawek. Na pierwszy rzut oka
wygladato na to, ze zbiera odwage, zeby odwiedzi¢ Sandre, ktorej
domu po drugiej stronie ulicy nie widziat zza tysych drzew. Nie miat
jednak pojecia, dlaczego chce si¢ z nig spotkaé. Owszem, Maria
Phillips mowita mu, ze Sandra czesto rozmawiata z Thomasem
McMahonem, ale raczej nie bytaby wstanie przekaza¢ jakichs przy-
datnych informacji na temat zabitego malarza. Banks nie widziat si¢ z
Sandra od ponad roku, odkad w kawiarni niedaleko miejsca, gdzie
teraz siedzial, powiedziata mu, ze chce rozwodu. Dlaczego wigc
teraz? Chodzito o dziecko? Niezdrowa ciekawos¢? 1 dlaczego tak
trudno byto mu zebra¢ odwagg?

Podnidst sie i ruszyt w kierunku bramy. Powtarzat sobie, ze to
glupie. Powinien p6j$¢ na King's Cross i ztapac najblizszy pociag do
domu. I zatelefonowaé¢ do Michelle. Moze udatoby im si¢ co$ wiecej
niz tylko szybki pocalunek przez okno pociagu. Moglby przeciez
wysig$¢ w Peterborough, gdyby akurat miata wolny wieczor. Tutaj nie
czekato go nic.

Wiasnie skrecit w kierunku stacji metra, kiedy zobaczyt kobiete z
wozkiem dziecigcym idgca w jego strong. Byla to Sandra. Bez cienia
watpliwosci. Nadal nosita te same babcine okulary, nadajgce jej
wyglad znawcy sztuki, i1 cieniowang fryzurg, jak wtedy, kiedy ja
widzial ostatni raz. Blond wlosy 1 czarne brwi. Miata na sobie dlugi
bezowy plaszcz przeciwdeszczowy i wetiany szalik owinigty wokot
szyi. Zatrzymata si¢, gdy do spostrzegta.

- Alan? Co ty tu...



- Chciatem zamieni¢ kilka slow - powiedzial zaskoczony, ze
wypowiedziat te stowa tak tatwo, chociaz serce podchodzito mu do
gardta.

- Robitam zakupy - wyjasnita. Potem pochylita si¢ do przodu,
zeby poprawi¢ kocyk.

Banks ciagle stal naprzeciwko niej, nie widzial wigc wnetrza
wozka. Spojrzata zndw na niego z nicodgadnionym wyrazem twarzy.
Wyczut tylko obrone, co$ pierwotnego i pod$wiadomego w tym, jak
zajela sie dzieckiem. Banks miat wrazenie, Ze jest postrzegany niemal
jak zagrozenie, jakby byl wrogiem. Mial ochot¢ powiedzie¢: ,,Nie ma
powodu do obaw. To tylko ja”. Ale nie powiedzial. Za to odezwala si¢
Sandra. Patrzac na park, zaproponowata:

- Spacer?

- Swietnie - zgodzit sic Banks. Odsunat sie na bok, kiedy ruszyta
z miejsca, 1 szedt obok niej. Przy krawezniku zatrzymali si¢, zeby
sprawdzi¢, czy co$ nie nadjezdza i Banks po raz pierwszy, ukradkiem,
zerknal na Sinéad. Omal nie westchnat z ulgg, gdy stwierdzil, Ze jest
fadna i niczym si¢ nie r6zni od innych dzieci w pierwszym miesiacu
zycia: wygladata jak Winston Churchill.

Sandra przylapala go na tym spojrzeniu i zauwazyl, ze si¢ za-
czerwienita, zanim wepchneta wozek na jezdnig.

- O co cichodzi?

- Nie rozumiem.

Chciate$ ze mng porozmawiac.

Ach, tak. Nic takiego. Chce pogadaé w zwigzku ze sprawg, nad
ktorg teraz pracuj¢. Pamigtasz malarza nazwiskiem Thomas McMa-
hon?

- Toma? Oczywiscie, ze tak. A co?

- Nie zyje.

Nie zyje?

Tak. Zginal w pozarze. Nielegalnie zajmowat bark¢ na kanale.

Zostal zamordowany, prawda? Inaczej by ci¢ tu nie byto.

Tak to wyglada - przyznat Banks.



- Biedny Tom. Byt zupeklie nieszkodliwy. Muchy by nie
skrzywdzit.

- Ktos skrzywdzit jego.

- To byt pozar?

- Tak. Podpalenie. Wczesniej stracit §wiadomos¢. Prawdopo-
dobnie wigc nie czut, jak... no wiesz.

Sandra skingta glowa. Banks zauwazyl, ze jej maly blady nos
troche poczerwienial na czubku, jakby zmarzla.

- Nie widziatam go od pi¢ciu lat, moze dluzej - powiedziala. -
Nie wiem, jak mogtabym ci pomoc.

- Tez nie wiem - wyznal Banks, wsuwajgc dtonie do kieszeni
plaszcza. - Przepraszam. Chyba nie powinienem byt tu przychodzié.

Dotarli do tawki i Sandra usiadta. Przysungta wozek blisko siebie,
po czym nogg zablokowata hamulec. Banks usiadl obok niej. Miat
ochote na papierosa. Nie taka jak zwykle, nagly i nieodparty, ale
zwyczajna, gleboka i nekajaca jak tepy bol. Probowal ignorowac te
potrzebe.

- Pachniesz piwem - powiedziata Sandra.

- Nie jestem urzniety.

- Nie twierdze, ze jestes.

Banks zamilkt. Owszem, wypili z Burgessem kilka piw, ale to byto
wszystko. A juz na pewno nie miat zamiaru mowi¢ Sandrze o Brud-
nym Dicku. Dziatat na nig jak ptachta na byka.

- Maria Phillips pytata o ciebie.

Sandra rzucita mu rozbawione spojrzenie.

- Chyba w przerwie mi¢edzy jedna a drugg proba wsadzenia ci
reki w rozporek?

- Skad wiedziatas?

- Maria nigdy nie byta zbyt subtelna.

- Jest naprawdg stodka.

Sandra przewrocita oczami.

- Kwestia gustu.

- Nie o to mi chodzito - po$piesznie wyjasnial Banks. - Miatem



na mysli to, ze w gruncie rzeczy brakuje jej pewnosci siebie, to
wszystko.

- Prosze ci¢!

- Mowila, ze spedzatas z Tomem wiele czasu.

- Aty sadzisz, ze sugerowata romans?

- Tego nie powiedziatem.

- Wystarczyl mi ton twojego gltosu. Gdybys chcial wiedzied,
cho¢ teraz to juz nie ma znaczenia, to nie mialam zadnych romansow,
kiedy byli§my razem. Ani jednego.

Sinéad poruszyta si¢ w wozku, kwilgc. Sandra pochylita si¢ nad
nig i znéw zrobita co$ z kocykiem, potem potozyta dton na policzku
dziecka i pogtadzita go z usmiechem, mruczac jakie$ bezsensowne
wyrazy. Banks przypomnial sobie, ze tym samym gestem uciszata
zaro6wno Briana, jak i Tracy, gdy byli mali. Dotkneto go to do zywego.
Ten prosty matczyny gest dawno si¢ zatarl w jego pamieci, a teraz
wrocil, tak bardzo go ranigc. Co si¢ dzieje, do jasnej cholery? -
zastanawiat si¢ ze $ciSnigtym gardlem. Przeciez to dziecko nie miato z
nim nic wspélnego. Jesli juz, to bylo obrazg dla zwiazku, ktory
tworzyt kiedys z Sandra. Nie bylo nawet wyjatkowo pigkne. Dlaczego
wigc czul si¢ wylgczony? Samotny? Dlaczego reagowat emocjami?

- Co wigc mozesz mi powiedzie¢ o McMahonie? - zapytat.

- Miat zywy umyst, niespokojne dtonie i niskg samooceng - od-
powiedziata.

- Skad niska samoocena?

- Nie wiem. Niektérzy ludzie po prostu tak majg. - Caly czas
delikatnie kolysala wozkiem. - Nawet gdy odnosit jakies drobne
sukcesy, cho¢by kiedy miat t¢ swojg wystawe albo kiedy udato mu si¢
sprzeda¢ jaki$ obraz, przy czym nie méwi¢ tu o widoczkach dla
turystow, 1 tak nie potrafit uwierzy¢ w siebie. Kiedy$ mi wyznat, ze
czuje si¢ bardziej imitatorem innych artystow niz wykonawcg wia-
snych prac.

- Tak? - zainteresowat si¢ Banks. - Kogo imitowat?

- Chyba wszystkich po trochu. - Zasmiata si¢. - Kiedy$ naryso-



wal dla mnie Picassa. Zajelo mu to kilka sekund. Nie wiem, czy
nabralaby si¢ na ten szkic grupa ekspertow, ale ja na pewno. Dlaczego
tak cig to zaciekawito?

- A Turnera?

- Co Turnera?

- Myslisz, ze McMahon mogl sfalszowaé szkice i akwarele
Turnera?

Sandra musneta dtonig wlosy.

- Czy uwazam, ze wystarczyloby mu talentu? Tak. Czy kiedy-
kolwiek widziatam, jak falszuje Turnera albo chocby styszatam, ze o
nim mowi? Nie.

- Tak tylko pytam - powiedziat Banks. - Pojawito si¢ kilka fat-
szywek.

- Czy to ma zwiazek z jego $miercig?

- Niewykluczone.

Sandra zadrzata i poprawita szalik.

- Jest cos jeszcze?

- Nic nie przychodzi mi do glowy.

- Nie poznala$ jego przyjaciol?

- Nie wiem, czy ich miat. Spotykatam si¢ z nim tylko w galerii.
Czasem piliSmy tam razem kawe. To wszystko.

Sinéad znoéw zaczgta kwili¢ i Sandra pochylita si¢ nad nia.

- Urocza dziewczynka - powiedzial Banks.

Sandra nie spojrzala na niego.

- Tak.

- Bardzo grzeczna.

- Tak. - Sandra spojrzata na swoj dom. - Lepiej juz pdjde - po-
wiedziata. - Zbliza si¢ pora karmienia Sinéad, a w dodatku... - Wy-
ciagnela reke przed siebie. - Chyba zaczyna padac.

Banks skinat gtowa.

- A zatem do widzenia.

Sandra wstata z tawki.

- Do widzenia - odpowiedziala. - | uwazaj na siebie, Alan.



Mimo deszczu Banks obserwowal, jak Sandra pcha wozek po
sciezce. Nie obejrzata sig.



Rozdziat 13

- No wigc, Marku? - zaczat Banks, rozpierajac si¢ na krzesle z dtonmi
za glowg. - Dlaczego uciekates?

- Skad moglem wiedzie¢, ze to gliniarze po cywilnemu?
Ostrzegal mnie pan, Ze jestem w niebezpieczenstwie 1 powinienem
uwazac. To zaczatem uciekac.

- A co masz do powiedzenia o tym wszystkim teraz?

- To samo, co wczoraj powiedzialem tym palantom w Scar-
borough. Facet mnie zaatakowal. Bronitem si¢. Co miatem zrobic,
pozwoli¢ mu si¢ obmacywac?

Banks podrapat blizne przy prawym oku.

- A ja nadal nie wiem, o czym méwisz, Marku - powiedzial. -
Jaki facet? Kto ci¢ zaatakowat? Gdzie?

Mark gapit si¢ na niego. W Scarborough aresztowano go za sta-
wianie oporu podczas zatrzymania, a rano zostal przewieziony do
Komendy Policji Obszaru Zachodniego. Tamtejszy policjant wspo-
minat, ze Mark bredzit co$ o napasci i samoobronie, nie mial jednak
pojecia, o co chodzi. Bo nie chciatl mie¢. Na jego biurku i bez tego
lezato zbyt duzo papierdow, zeby jeszcze mial si¢ przejmowac od-
pryskami jakiegos$ tam $ledztwa w Eastvale. Banks natomiast przejat
si¢ podbitym okiem, rozcigta wargg i siniakiem na policzku chtopaka.
Zastanawial si¢, na ile konieczne bylo uzycie sity przez funkcjona-
riuszy podczas zatrzymania. I czy na poczatku przedstawili si¢ jako
policjanci? Mark twierdzit, Ze nie.

To pan naprawdg nie wie? - zapytal Mark.

- Oczym?

Ten pedat nie zgtosit sprawy na policje?

- O ile mi wiadomo, nie bylo Zadnego zgloszenia. Co to za



sprawa? Wpadte$ w tarapaty, tapigc stopa?

- Niewazne - odparl Mark. - Myslatem, Ze o to chodzi, gdy si¢
okazato, ze mnie $cigaja gliniarze. Ale teraz to niewazne. Za co mnie
pan przymknat tym razem?

- Co ci wiadomo na temat pozaru w ostatnig sobote? Przyczepa
na Jennings Field.

- Nie wiem nawet, gdzie jest Jennings Field.

- Mijale$ to miejsce, uciekajac z domu swojego znajomego na
wschod.

- Nadal nie wiem. Dlaczego pan mnie o to pyta?

- Po prostu wydaje mi sig, ze to za wiele na zbieg okolicznosci.
Dwa pozary i za kazdym razem ty w poblizu.

- Przeciez juz mnie pan sprawdzal. Mandy potwierdzita, ze by-
tem u niej, a panscy ludzie badali moje ubranie. Niczego nie znalezli.

- Wiem - powiedziat Banks. Wiedziat takze, ze tym razem nie
moga przebada¢ ubran Marka na obecnos$¢ sladow cieczy tatwopal-
nych, poniewaz chtopak dostat je od samego Banksa. Nawet gdyby te
cholerne ciuchy ociekaly benzyna, i tak nie mogliby ich przedstawi¢
jako dowodu w Kroélewskiej Prokuraturze. - Ale to nie skresla ci¢ z
listy podejrzanych o spowodowanie pozaru na Jennings Field. Ani o
morderstwo Thomasa McMahona.

- Jak pan to udowodni?

- McMabhon byt nieprzytomny, zanim zaczat si¢ pozar. Moze co$
mu podales. Niewatpliwie potrafisz zdoby¢ narkotyki, jesli sa ci
potrzebne.

- Po co miatbym to robi¢?

- Nie wiem. Moze zaczat podrywaé Ting? Byt malarzem. Mogt
zaproponowac jej pienigdze za pozowanie nago.

- Niczego takiego nie zrobit.

- To twoja wersja.

- Nie zrobil. A ja nawet go nie dotkngtem.

- No dobrze. Widziates cos, mijajac Jennings Field w sobotg?

Mark odwroécit wzrok i zaczal obserwowaé robotnikow na rusz-



towaniu wokot kosciota.

- Zdawato mi si¢, ze widze¢ pozar - powiedzial. - Gdzie$§ daleko.
Ale nie podchodzitem do ognia. Miatem inne rzeczy na glowie.

- Ktora byta godzina?

- Nie pamictam. Nie nosz¢ zegarka. - Znow spojrzat na Banksa. -
Niech pan postucha! Nie mam z tym nic wspolnego i dobrze pan o tym
wie. Moze wigc niech pan zapyta doktora Patricka Asperna, gdzie
wtedy byl. Czy moze ten skurwysyn jest poza panskim zasiggiem?
Taki wazny pan doktor?

- Tym si¢ nie martw. Przestuchamy kazdego, kogo bedziemy
chcieli. Kierujesz si¢ czyms$ konkretnym, twierdzac, ze doktor Aspern
mial co§ wspdlnego z pozarem na Jennings Field?

- Niczym konkretnym. Ale jesli pan uwaza, ze obydwa pozary
wywotala ta sama osoba, to méwi¢ panu, ze powinniscie dobrze mu
si¢ przyjrzec.

- Tak tez zrobimy, mozesz by¢ pewien. Jeszcze jakies sugestie?

Mark pokrecit glowa, po czym zndéw spojrzat za okno. Banks za-
pisat nazwisko, adres i numer telefonu na kawatku papieru, a nastep-
nie przesungt go w strong Marka.

- Co to jest? - zapytat chtopak.

Gestem glowy Banks wskazal okno.

- Nazwisko czlowieka nadzorujacego prace restauracyjne - wy-
jasnit. - To moj znajomy. Wpadnij do jego biura albo zadzwon. I
powiedz, ze ja ci¢ przysytam.

Mark przeskakiwatl spojrzeniem migdzy ludzmi na rusztowaniu a
Banksem. W koncu ztozyl kartke, a poniewaz czerwony kombinezon,
ktéry mu wydano, nie miat kieszeni, trzymat jg w dloni.

- Dzigki - powiedziat.

- Nie ma za co. A tw6j kolega Lenny méwi, ze mozesz do niego
zajrzec, jesli cheesz.

- Rozmawial pan z nim?

- Rozmawiatem. Jego Zonie jest bardzo przykro. Ona nie lubi
niespodzianek, to wszystko. Obydwoje chetnie cie ugoszcza.



Banks widzial, ze na twarzy Marka odmalowaly si¢ watpliwos$ci.
Nie winit go za to. Na jego miejscu tez bylby podejrzliwy. Przez
ostatni tydzien sprawy tego chtopaka nie uktadaly sie¢ wyjatkowo
pomyslnie.

- Sam zadecydujesz - powiedzial. - I jeszcze jedno.

- Co?

Banks przesungt po blacie biurka fotografie¢ Rolanda Gardinera,
ktorg Annie wzigta od Alice Mowbray.

- Znasz go?

Mark uwaznie si¢ przyjrzat.

- Nie wiem - powiedzial w koncu. - Mozliwe, ze to jeden z gosci,
ktorych widziatem u Toma. Ma taki wlasnie nos. Ale...

- Dobrze - powiedzial Banks. Opisal Lesliego Whitakera. - To
moglby by¢ ten drugi gose?

Mark wzruszyt ramionami.

- Mozliwe - powiedzial. - Ale ten opis...

- Wiem - wtracit Banks. - Jest ogolnikowy. - Pomyslat, ze po-
winien chyba zorganizowa¢ konfrontacje i sprawdzi¢, czy Mark
wybierze Whitakera sposréd podobnych mezczyzn.

- Mogge juz i§¢? - zapytal Mark.

- Nie mam nic przeciwko. Gdzie bedziesz, gdybym ci¢ potrze-
bowat?

- Potrzebowat? Do czego?

- Na przyktad gdybym miat jeszcze jakie$ pytania. Ciggle jest
szansa, Ze pomozesz nam znalez¢ morderce Tiny.

- Bede u Lenny'ego - powiedzial.

- Rozumiem, Ze nie chcesz wnosi¢ zarzutow?

Jakich zarzutow?
O brutalno$¢ policji.
Mark dotknat palcami siniakéw na twarzy i wyszczerzyl zgby w

usmiechu.
- Chodnik byt twardy - powiedzial. - Upadiem.
Wstat z krzesta i podszedt do drzwi.



- Na zewnatrz czeka funkcjonariusz - oznajmit Banks. - Zapro-
wadzi ci¢ z powrotem do izby zatrzyman i zatatwi formalnosci ze
zwolnieniem.

- Dazigkuje.

- Abha, jeszcze jedno.

- Tak?

- Po aresztowaniu znaleziono przy tobie ponad dwiescie funtow,
a wychodzac stad, miate$ ich tylko okoto dziesigciu. Skad wziate$
pienigdze?

- Znalaztem - rzucit Mark i czmychnat za drzwi.

Banks byl przekonany, ze za tym kryje si¢ co$ wigcej, ale teraz to
go nie obchodzito. Nie miat watpliwosci, ze doszlo do szamotaniny z
kim$, kto podwozit Marka samochodem, podczas ktorej chtopak
podwedzil portfel. Poniewaz kradziez nie zostata zgloszona policji,
Banks przyjat enigmatyczne wyjasnienia Marka, ze napastowal go
mezczyzna, ktéremu zainteresowanie policji potrzebne bylo jak
dziura w moscie. Banks postanowil wigc uznaé te dwiescie funtéw za
co$ w rodzaju odszkodowania i zamkna¢ sprawg.

Przez kilka chwil obserwowal robotnikdw na rusztowaniu przy
kosciele, myslac o zyciu, ktére Mark widodt w domu rodzinnym, a
potem na barce, i zastanawiajgc si¢, jaka przyszio$¢ czeka tego
chtopaka. Gorsza niz przeszlos¢ chyba nie mogta by¢. Zadzwonit
telefon.

- (Cze$¢ Alan, tu Ken Blackstone.

- Dobrze, ze dzwonisz. Jakie$ wiesci o panu doktorze?

- Obawiam sig, ze zadnych interesujgcych. Wszystko czysciutkie
i w najlepszym porzadku, wilacznie ze skrupulatnie odnowionym
pozwoleniem na strzelbg.

- Ma strzelbe?

- Lubi strzela¢ do nieduzych skrzydlatych stworzen w towarzy-
stwie kolegdéw o takich samych upodobaniach.

- Ludzie sg rozni. Zadnych pogtosek ani plotek?

- Nie. Jest dobrym lekarzem, ale ma nie najlepsze podejscie do



pacjenta. Niektorzy twierdza, ze jest zimny jak ryba. ZnalezliSmy
tylko jedno.

- Co takiego? - zainteresowat si¢ Banks.

- W poniedzialek rano jedna z sgsiadek widziata, jak z jego domu
wychodzi czarna kobieta z plastikowg torbg. Przypuszczata, ze to
moga by¢ narkotyki.

Banks zachichotat.

- To byla posterunkowa Winsome Jackman z ubraniami doktora
Asperna do badan kryminalistycznych. Daty negatywny wynik, skoro
juz o tym mowa.

- Ale przynajmniej facet dostal sygnal, Zze co$ si¢ wokot niego
dzieje - stwierdzit Blackstone. - Juz ztozyt skarge do Weetwooda, ze
go nachodzimy, a swojej sasiadce niezle wygarnat, kiedy zobaczyt, ze
rozmawia z kim$ z naszych.

- Doskonale - ucieszyt si¢ Banks. - Miejmy nadziej¢, ze to go
wytraci z rownowagi.

- Przyszlo ci do glowy, ze moze facet nie zrobit niczego ztego?

- Cos$ jest na rzeczy, mozesz mi wierzyc.

- Instynkt?

- Nazywaj to, jak chcesz: jezyk ciata albo komunikacja niewer-
balna. Ale na pewno co$ jest nie tak. Dziewczyna méwita swojemu
chtopakowi, ze facet si¢ do niej dobieral. Dlaczego miataby go
oktamywac?

- Cpuni klamig jak z nut. Wiesz o tym tak samo dobrze jak ja. A
moze chtopak mial swoje powody, zeby jej wierzy¢.

- Myslatem o tym. Sprawdzili§my go. Owszem, mial w domu
cigzko. Ale i tak uwazam, ze Aspern co$ ukrywa. Jesli znajde jakis
dowdd, to dopadne bydlaka.

- Ma zwiazek z tymi podpaleniami?

- Mozliwe, chociaz nie wydaje mi si¢. Ale Ting skrzywdzit. Je-
stem tego pewien.

- Zycze wiec powodzenia. Mam dalej weszy¢?

- Nie, juz wystarczy. Dzigkuje, Ken.



- Prosze. A jesli bedziesz w tych stronach, to nie zapominaj, ze
kanapa zawsze jest do twojej dyspozycji.

- Nie zapomng.

Po zakonczeniu rozmowy Banks stanat w oknie i obserwowat, jak
ludzie w ptaszczach przeciwdeszczowych kreca si¢ po rynku. Byt
pewien, ze doktor Patrick Aspern wykorzystywal seksualnie swoja
pasierbice, a jego zona o tym wiedziata. Nie miat jednak Zadnych
dowodow. Ani nadziei na ich zdobycie, poniewaz Tina nie zyta. Jej
$mier¢ dawata Aspernowi wymierng korzys¢, ale Banks byl niemal
pewien, ze to nie Aspern podpalit barki. Pozar mial jaki$ zwigzek z
Thomasem McMahonem - Banks gotéw by si¢ o to zatozy¢. Tina
zgineta przypadkiem, najwyzej jako niewygodny $wiadek. Co ozna-
czato, ze morderca to wyjatkowo paskudny typ.

McMahon przypomniat mu o Philu Keanie i jego malym ktam-
stewku. Banks bg¢dzie musial zaaranzowa¢ rozmowe z Philem tak,
zeby si¢ odbyta bez Annie. Wiedziat doktadnie, jak by si¢ zachowata,
gdyby doszta do wniosku, ze Banks probuje znalez¢ haka na jej
ukochanego Phila. I moze miataby racj¢. Moze wersja Marii Phillips
byta przesadzona albo nawet nieprawdziwa. Dopoki jednak nie zyska
pewnosci, w jedng albo w drugg strone, bgdzie si¢ trzymat na dystans,
dyskretnie posprawdza to i owo oraz zaczeka na wiesci od Brudnego
Dicka.

Dobrze znéw mie¢ na sobie wlasne ubranie, pomyslat Mark, opusz-
czajac budynek komendy policji po raz drugi w tym tygodniu. Stara
skorzana kurtka lezata na nim jak jego wlasna skora. I dobrze bylo
znow korzysta¢ z wolnosci. Nadal czul si¢ obolaly po laniu, jakie
sprawili mu policjanci, rzekomo za stawianie oporu podczas aresz-
towania, ale jak przypuszczal, Clive nie zglosit incydentu w samo-
chodzie, policja nie znalazta wiec powodu, zeby go aresztowaé. No i
mial w kieszeni ponad dwiescie funtow.

Mark szedt przez rynek, anonimowy w tlumie przechodniéw -
miejscowych oraz nielicznych poza sezonem turystow - ktorzy



wybrali si¢ na zakupy. Nie mial pojecia, dokad si¢ udac, wiedziat
jednak, ze wbrew temu, co os$wiadczyt Banksowi, nie wroci do
Lenny'ego. Popehit btad, przyjmujac jego zaproszenie. Lenny byt
porzadnym gos$ciem, ale miat dosy¢ swoich zmartwien i bez obcych
ludzi w domu. Pewnie, obydwoje z zong czujg si¢ teraz winni za to, ze
wyrzadzili mu przykro$¢, ale szybko by im przeszto. Mark wiedziat,
ze nie potrafilby znie$¢ milczgcego niezadowolenia Sal z powodu
jego obecnosci. Poza tym, kiedy si¢ nad tym zastanowit, doszedt do
wniosku, ze skoro nie Clive, to tylko Lenny mdgt nasta¢ na niego
gliny. Mark nigdy by si¢ tego po nim nie spodziewal, a tu prosze¢
bardzo. Czy takze Lenny wierzyl, ze to Mark wywotal obydwa
pozary? Niewazne, Mark nie miat zamiaru nigdy wigcej oglada¢ ani
Lenny'ego, ani tej suki, jego zony.

Na przeciwleglym krancu rynku skrecit w lewo i1 po krotkim spa-
cerze wzdhuz York Road wszedt do centrum handlowego Swainsdale.
Jeszcze kiedy chodzil do szkoty $redniej, panstwowki w Eastvale,
zeby nie wraca¢ zbyt wezesnie do domu, widczyt si¢ tam z kolegami
bez zadnego celu, palac papierosy, czasem gapiac si¢ przez szybe na
komputery i zestawy stereofoniczne, na ktore nigdy nie bedzie go stac.
Od czasu do czasu kradli co$ w ktoéryms ze sklepow, owszem, ale do
niczego gorszego ich gang nigdy si¢ nie posunat. Bywalo, ze spedzat
tam cate dnie, zamiast siedzie¢ w szkole.

W $rodowe przedpotudnia nigdy nie panowat tam wielki ruch.
Takze teraz - zaledwie kilka mtodych kobiet z wozkami i dzieciaki,
ktore si¢ urwaly ze szkoty, jak kiedys$ on. Na pietrze, przy schodach
ruchomych naprzeciwko sklepu HMV, sprzedawano jedzenie. Mark
zafundowat sobie Big Maca z frytkami i coca-colg, po czym usiadt
przy jednym z laminowanych stolikow, Zeby si¢ posili¢. Przyszio mu
do glowy, ze w centrach handlowych jest co$ oghupiajgcego. Czy to
mialo co§ wspolnego z upiornym os$wietleniem i ledwie styszalng
muzyka? Pewnie chodzito po prostu o to, zeby ludzie wiecej kupo-
wali. Tylko ze Mark niczego nie potrzebowal, no, chyba ze ptyty
kompaktowej. Przez ostatnie kilka dni znudzit mu si¢ Ziggy Stardust,



a byla to jedyna plyta, ktora mu zostata. Moze kupi co$ Beth Orton,
zeby uczci¢ pamie¢ Tiny. Niedlugo tez pewnie bedzie musial zmieni¢
baterie, postanowit wigc kupi¢ je zawczasu u Dixona.

Mark zut hamburgera, ukotysany nijaka atmosfera centrum han-
dlowego Swainsdale, obserwujac ludzi, ktorzy przeptywali obok
niego jak niematerialne zjawy w rytm ledwie styszalnej orkiestrowe;j
wersji Eleanor Rigby. Rozmys$lal nad tym, co si¢ wydarzylo w ciagu
kilku ostatnich dni. Pozar wybucht w czwartek wieczorem, a teraz
bylta sroda nastgpnego tygodnia. Czy naprawde mineto tak niewiele
czasu, odkad zmarta Tina i Mark wyruszyt w droge? Byl napastowany
przez pedala, dwukrotnie trafit do aresztu, ale tez spedzil najbardziej
luksusowy wieczor swojego zycia w pokoju nad pubem w Helmsley.
Istniato tez niebezpieczenstwo, ze kto$ na niego czyha, chce jego
$mierci.

Z trudnos$cig przychodzito mu myslenie w takiej oghupiajacej at-
mosferze, ale co$ byto nie tak w obrazie, ktory si¢ wytaniat z tych
rozmyslan. Co chcial przez to wszystko osiggng¢? Czy mial jaka-
kolwiek kontrole nad swoim zyciem? Od Lenny'ego uciekl raczej
gnany koszmarami przesztosci niz z jakiego$ innego powodu, czy
jednak wszystko to wydarzylo si¢ dlatego, ze na sit¢ podazat w ztym
kierunku?

Przeciez jeszcze nie tak dawno chciat jako$ posktadac swoje zycie.
Wroci¢ do pracy na budowie. Zatrzymac¢ si¢ w domu Lenny'ego i Sal.
Zeby wszystko zndw sie toczyto normalnie. Tylko czy w ogdle mogto
jeszcze by¢ normalnie? Im dhluzej si¢ nad tym zastanawial, tym
bardziej w to watpit. I co chciat osiggna¢, jadac do Scarborough? Co
sobie wyobrazal, do jasnej cholery? Przeciez to si¢ sprowadzato do
tego samego. Chodzito o nowy poczatek. Prace. Dach nad glowa.
Normalne zycie.

Tylko Ze bez Tiny nic juz nie mogto by¢ normalne. Czut to wy-
raznie, siedzac w centrum handlowym Swainsdale i1 gapigc si¢ przed
siebie.

Wszystko, do czego dazyl, wszystkie jego poczynania - szukanie



pracy, mieszkanie u Lenny'ego, Scarborough - nie miaty sensu. Teraz
rozumial, ze nie tak miato by¢. Zanim posktada swoje zycie, musi
gdzies$ pojechaé. Musi co$ zrobi¢. Dla Tiny.

Mimo Ze byta pora lunchu, Banksowi, Annie oraz Winsome udalo si¢
zdoby¢ narozny stolik przy oknie w Queen's Arms. Jak zwykle kilka
glow odwrocilo si¢ za Winsome, ale Banks wiedzial, Ze jest do tego
przyzwyczajona. Nosilta si¢ jak modelka, a zainteresowanie innych
przyjmowata z lekkim rozbawieniem i lekcewazeniem.

- Ja stawiam - oznajmit Banks.

Annie uniosta brwi.

- Sg jeszcze ludzie z gestem. - Spojrzata na Winsome, ktora si¢
rozesmiala. W przeciwienstwie do niej Banks nie uznat tych stow za
zart. Annie wcigz byla na niego wsciekta za Phila, cho¢ przeciez
postawita na swoim.

Banks nie byt bardzo gtodny, ale i tak zaméwil kurczaka z do-
datkami. Annie wybrala salatke, a Winsome hamburgera z wotowiny i
frytki. Czekajac najedzenie, z drinkami przed soba, przeszli od razu
do rzeczy. Najpierw Annie opowiedziata Banksowi o odwiedzinach w
firmie nazywanego przez pracownikéw kapitanem Kirka i tropie,
ktory doprowadzit do tajemniczego Williama Masefielda ze Studley.

- Nie ma zadnych watpliwosci, ze ten caty Masefield nie zyje? -
zapytal Banks, kiedy przetrawit to, co ustyszat.

Annie zerkneta na Winsome

- Najmniejszych - powiedziata. - Rozmawiaty$my z patologiem,
ktory przeprowadzal sekcje zwtok. Miedzy innymi dlatego spedzi-
ty$my tam tak duzo czasu. Musiaty$Smy zosta¢ na noc, bo lekarz mogt
si¢ z nami zobaczy¢ dopiero dzisiaj rano. Masefield nie miat Zadnych
zyjacych krewnych, nie mozna wigc bylo poréwna¢ DNA. Ale
zidentyfikowano go na podstawie dokumentacji stomatologiczne;.

- Czyli kto$ ukradt jego tozsamosc¢?

- Na to wyglada - przytaknela Annie. - Ktokolwiek to zrobit,
przekierowat poczte Masefielda.



- Dokad?

- Do skrytki pocztowej w $rodmies$ciu Birmingham.

- Rozumiem - mrukngt Banks. - Wystawca karty kredytowej nie
mogt si¢ o tym dowiedzie¢?

Annie pokrecita glowa.

- Sprawdzali tylko to, czy rachunki sg ptacone na czas. To czgsty
rodzaj kradziezy tozsamo§ci.

- Korzystat z rachunku bankowego Masefielda?

- Tak, a wszystkie zobowigzania regulowat przez Internet, nie
ma wigc zadnych podpisanych czekow. Oczywiscie zostaty jakie$
slady tych transakcji, ale nietatwo bedzie do nich dotrzeé.

- Zlecimy to naszym informatykom - stwierdzit Banks. - Nikt na
poczcie nie zauwazyl, co si¢ dzieje?

- Dlaczego mieliby si¢ tym interesowac? - Pytaniem odpowie-
dziata Annie. - Kto$ si¢ wybrat do zattoczonego urzedu pocztowego w
centrum miasta, okazal wymagane dokumenty i podpisal formularz
zlecajacy przekierowanie korespondencji. Ktokolwiek to zrobil, byt
wystarczajaco podobny do Masefielda i umiat podrobi¢ jego podpis.
Latwizna. I wszystko zgodnie z prawem z punktu widzenia urzgdni-
koéw pocztowych. Owszem, sa uwazni i stosujg srodki ostroznosci, ale
to raczej rutynowe dzialania. Zalozg si¢, ze wigkszo$¢ pracownikow
poczty nie zawraca sobie glowy analizowaniem dokumentow.

- Mamy pewnos¢, ze to ten samochod?

- Wzor opon jest identyczny z odciskami, ktére zrobiono w za-
toczce parkingowej - powiedziata Annie. - Technicy znalezli tez kilka
kawatkow zwiru i przekazali do laboratorium.

- Dobrze.

- Ale jest pewien maty problem.

- Jaki?

- Benzyna w baku cherokee pasuje do probki pobranej ze zbior-
nika w wypozyczalni. W obu przypadkach to paliwo Texaco. Ale do
wywolania pozaru przyczepy Gardinera uzyto paliwa Esso.

- Ciekawe - powiedzial Banks. - Moze z jakiego$ powodu pod-



palacz skorzystat ze swojego samochodu?

- To mozliwe - zgodzila si¢ Annie.

- Tym si¢ na razie nie zajmujmy. Wazne, ze wyniki kryminali-
styczne pozwolg powigzaé tego jeepa cherokee, ktorego wynajat
Masefield, z pozarem na barkach, czy tak?

- Tak.

- Dzigkujmy Bogu i za to. Mamy co$ na poczatek.

Jenna, mtoda dziewczyna pracujaca w kuchni, przyniosta jedzenie.
Winsome jako jedyna rzucila si¢ na swoja porcj¢. Banks zerknat na
nig.

- Mam nadziej¢, ze nie przekroczylyscie za bardzo limitu wy-
datkéw w restauracji hotelowej wczoraj wieczorem - powiedziat.

- Nie, panie inspektorze - odpowiedziata Winsome. - JadtySmy w
McDonaldzie.

Banks przeniost wzrok na Annie.

- To prawda - potwierdzita. - Mozesz sobie wyobrazi¢, jakie ra-
rytasy mieli tam dla wegetarian. Mowitam ci przeciez, ze bylySmy
bardzo zajgte. Wieczorem miaty$my czas tylko na drinka w barze
hotelowym.

- I dwaj niezle wygladajacy biznesmeni postawili nam kolejne-
g0, prawda, szefowo? - dodata Winsome.

- Tak. - Annie dziobneta satatkg. - Connor i Marcus. Nie musisz
wigc si¢ martwic¢ o nasze wydatki, dusigroszu.

- To wicekomendant McLaughlin zdejmuje majtki przez glowe,
jak widzi takie rzeczy, nie ja - odpart Banks. - DowiedzialyScie si¢
jeszcze czego$ o tym calym Masefieldzie tam na miejscu?

Annie 1 Winsome wymienily spojrzenia, po czym Annie odpo-
wiedziata na pytanie:

- Kilku rzeczy. Rozpytywaly§my o niego sgsiadow oraz wspot-
pracownikoéw na uniwersytecie. Niewiele wiedzieli.

- A pozar?

- Gleboka patelnia. Nie wykryto zadnych cieczy tatwopalnych
ani nie znaleziono zadnego innego powodu, zeby potraktowaé sprawe



jako podpalenie. Tylko jedno trochg nas zainteresowato. Wyktadowca
na uniwersytecie, na ktorym pracowat Masefield, powiedzial, ze
niedtugo przed $mierciag Masefield utopit duza gotowke w kiepskiej
inwestycji. Odniostam tez wrazenie, ze Masefield miat problemy na
uczelni, poniewaz pit za duzo i z tego powodu mogt nawet straci¢
pracg. Ale sam wiesz, jacy sg naukowcy, gdy idzie o udzielanie
informacji.

- Troche¢ podobni do nas - powiedzial Banks.

- W kazdym razie w chwili §mierci miat duzo alkoholu w orga-
nizmie. Przyje¢to, ze przysnat albo stracil przytomnos¢ po alkoholu i
zostawil na ogniu patelni¢. Takie rzeczy zdarzajg si¢ czgsto, zwlasz-
cza alkoholikom i narkomanom. Wraca do domu uchlany albo na-
¢pany, zaczyna co$ smazy¢, tyka kolejng porcje prochow albo alko-
holu, a potem...

- Nie znalezli §ladow rohypnolu ani tuinalu? - przerwal jej
Banks.

Nie. Tylko alkohol.

Czyli mogt to by¢ wypadek?

- Tak.

A potem ktorys z jego przyjaciot, kolegow czy jak tam go zwat,
wykorzystat Smier¢ Masefielda, zeby ukrasc jego tozsamosc?

- Albo troch¢ pomodgt mu przenie$¢ si¢ na tamten $wiat. Nikt

niczego nie widzial, ale to nie wyklucza, ze kto§ zostawil pijanego w
sztok Masefielda na kanapie i patelni¢ w kuchni na pelnym gazie.

- Prawda - zgodzit si¢ Banks. - Pojawita si¢ jaka$ sugestia, kto
mogt przejac¢ tozsamos¢ Masefielda?

- Niestety nie - odpowiedziata Annie. - Nikt nie wiedziat, z kim
Masefield si¢ zadawal, jesli w ogole z kimkolwiek. Zdaje si¢, ze nie
byt to towarzyski typ. Jesli miat znajomych lub przyjaciél, to trzymat
ich z daleka od wspotpracownikow oraz sgsiadow.

- A ta kiepska inwestycja? Mial wspolnikow? Zostat oszukany?

- Nie wiadomo - odpowiedziata Winsome. - Nikt na uczelni nie
znal szczegotow.



Banks westchnat. Wiedziat, ze mogg zleci¢ kryminalistyczng ana-
lizg rachunku bankowego Masefielda oraz zatrudni¢ bieglego, ktory
przesledzi transakcje internetowe, wszystko to jednak wymaga czasu.
Specjali$ci napotkaja wiele falszywych tropow i wejda w niejedna
Slepg uliczke. W tej chwili nie mogli zdziata¢ zbyt wiele. Pierwszy
powazny trop, wypozyczony jeep cherokee, zaprowadzit ich donikad.
A przynajmniej tak si¢ wydawato.

- Jak rzekomy Masefield docieral do wypozyczalni Kirka? -
zapytal Banks.

- Zakladam, ze autobusem - powiedziala Annie. - Jezdza waha-
dtowo z Ashkam Bar do centrum miasta.

- Czyli przyjezdzat do Yorku pociggiem?

- Albo autobusem.

- A jeslinie? - wtracita Winsome.

- Nie co? - zapytat Banks.

- Jesli nie korzystat ani z autobusu, ani z pociagu, panie inspek-
torze. Skad wiemy, Ze nie jest tutejszy? Albo Ze nie podjezdzal pod
wypozyczalni¢ wlasnym samochodem? Chcg powiedzie¢, ze moze
ma auto, tylko z jakiego$ powodu wolat, zeby go nie widziano nad
kanatem ani w okolicy Jennings Field.

- W poblizu wypozyczalni jest mnostwo matych uliczek, gdzie
moglby zostawi¢ zaparkowany samochod nawet na kilka dni, nie
zwracajac zbytniej uwagi - stwierdzita Annie.

- Chyba Ze miat pecha - dodata Winsome.

- Syn Sama - rzucil Banks.

Winsome odpowiedziata usmiechem.

- Tak, panie inspektorze

- Mandat za parkowanie? Czy w taki sposoéb wpadt Syn Sama? -
upewniala si¢ Annie.

- Tak - potwierdzita Winsome. - Przeciez to nie jest wykluczone,
prawda, szefowo?

- Los by si¢ do nas usmiechnat - stwierdzita Annie.

- Prawdopodobnie zajmie to dzien albo nawet dwa, ale warto



sprawdzi¢ - zadecydowal Banks. - Ustal numery rejestracyjne
wszystkich aut, na ktére wypisano mandat za parkowanie w tamtej
okolicy w interesujagcym nas okresie, a potem wprowadz je do sys-
temu HOLMES i zobacz, co si¢ okaze.

- Tak jest - powiedziata Winsome. - Co prawda nie mamy zad-
nych konkretnych tablic, ktorych by$Smy szukali, ale si¢ postaram.
Moze znajde jakis zapis kamer monitoringu. W dzisiejszych czasach
montuja je praktycznie wszedzie.

- Dobrze - pochwalit Banks. - Na pewno warto sprawdzié. -
Skonczyt kurczaka, ale nie dojadt frytek, wypit trochg piwa i rozsiadt
si¢ wygodnie na krzesle. - Nadal nie skresliliSmy z listy Whitakera -
stwierdzil. - Chociaz teraz juz wiemy, ze to nie jego jeep cherokee
parkowal w okolicy ptongcych barek.

- Poréwnamy paliwo w jego samochodzie z tym, ktorego uzyto
do podpalenia przyczepy. To moze nam co§ powiedzie¢. A jesli
znajdziemy jakiekolwiek powigzanie miedzy Whitakerem a Mase-
fieldem, cho¢by najmniejsze, to...

- Moze - przerwat jej Banks. - Co$ nowego na temat Turnerow? -
zapytal Annie najbardziej zwyczajnym glosem, na jaki byto go staé.

Przybrata oficjalny ton. Peten profesjonalizm.

- Phil nie mégt stwierdzi¢ na pierwszy rzut oka, czy sg podro-
bione czy prawdziwe - relacjonowala. - Potrzeba doktadniejszych
badan. Ale powiedzial, ze wygladaja jak prawdziwe, jesli chodzi o
styl, papier i tak dalej.

- Co znaczy, ze mogg by¢ bardzo dobrymi falsyfikatami?

- Tak - zgodzila si¢ Annie.

- Slyszatem, ze McMahon robit $wietne kopie obrazow - po-
wiedziat Banks. - Podobno nie miat oryginalnego talentu malarskiego,
ale posiadat dar reprodukowania dziet innych artystow.

- (Gdzie si¢ tego dowiedziates? - zapytala Annie.

- 0Od kogos, kto go znat - odpowiedziat Banks.

- Co dalej?

- Jadg do Leeds.



- Poco?

- Chce odwiedzie dziadkéw Tiny. Juz do nich telefonowalem i
zgodzili si¢ ze mng spotka¢. Niewykluczone, ze powiedzg mi co$ o
relacjach Tiny z Patrickiem Aspernem.

- Chyba nie uwazasz, ze dziadkowie wiedzieli, co si¢ dziato?
Nawet jesli, to przeciez si¢ nie przyznaja.

- Nie jestem taki glupi, Annie, odrobing zaufania! Chce wyson-
dowac ich odczucia, to wszystko.

Annie wzruszyta ramionami.

- Co? - zapytat Banks.

- Nic.

- Daj spokdj! O co ci chodzi?

- Po prostu nie jestem przekonana, ze dziewczyna ma z tym
cokolwiek wspolnego.

- Co masz na mysli?

- Ubrania Asperna byly czyste, prawda?

- Owszem - zgodzit si¢ Banks. - W tym problem. Czyste byly tez
ubrania wszystkich pozostatych.

- Szczerze mowigc, szefowo, Aspern mogt mi da¢ dowolne
ubranie - wtracita Winsome. - Nie wiem przeciez, w co byl ubrany
tamtej nocy.

Annie rzucita Banksowi surowe spojrzenie.

- Nie mamy nawet najmniejszych dowodoéw przeciwko Patric-
kowi Aspernowi - stwierdzita. - Zaczynam sadzi¢, ze zaczates$ jaka$
osobistg krucjate przeciwko temu facetowi.

- Wigc teraz to ty kierujesz §ledztwem? - odciat si¢ Banks.

Usta Annie zwezily si¢ do cienkiej biatej linii. Winsome odwrocita
wzrok zazenowana. Banks zastanawiat si¢, czy Annie powiedziala jej,
ze si¢ poktocili o udziat Phila Keane'a w sprawie. Moze po kilku
drinkach w hotelu zeszlego wieczoru.

Natychmiast pozatowat swojej sarkastycznej uwagi, ale przeciez
nie mogt jej cofha¢. Rzucit wige tylko co$ oschle na pozegnanie i
wyszedt z pubu.



Banks nie powiedzial Annie, ze w drodze do Leeds zamierza na
chwilg zajrze¢ do Phila Keane'a. Prawd¢ mowigc, nie bylo to po
drodze, ale uznal, ze warto nadtozy¢ kilka kilometréw.

Katuze po wczorajszym deszczu nie sptynety jeszcze do rynszto-
kéw 1 spod kot tryskaty fontanny wody, kiedy Banks trochg¢ za szybko
jechat do Fortford. Wciaz zly na siebie za wybuch ztosci podczas
lunchu, zaparkowat na bruku przy skwerze i ruszyt w kierunku domku
Phila. Moze Annie miala racj¢ i rzeczywiscie prowadzil osobistg
krucjate przeciwko Patrickowi Aspernowi? Ale nawet jesli, to co z
tego? Kto$ musial utrze¢ nosa temu aroganckiemu bydlakowi.

Po drugiej stronie ulicy, na szczycie trawiastego pagorka, staty
ruiny rzymskiego fortu. Jakze rozgoryczeni, samotni i zagrozeni
musieli si¢ czu¢ zohierze stuzacy w tej placoOwce za czasoOw cesarza
Domicjana, pomyslat Banks. Wszedzie wokot dzicz i czyhajgcy
wrogowie.

Dzien byt przyjemny, z delikatng mgietka w powietrzu, ktora by¢
moze zwiastowala jeszcze wigcej deszczu. Banks nie mial pojecia,
czy Keane bedzie w domu, ale warto byto sprobowac. Srebrne bmw
zaparkowane na waskim podjezdzie obok domku bylo dobrym
znakiem. Banks zauwazyt, ze numer na tablicy zaczyna si¢ od pigtki i
jedynki, co znaczylo, Ze auto zostalo zarejestrowane miedzy wrze-
$niem dwa tysiace pierwszego a lutym dwa tysigce drugiego roku.
Calkiem nowy model, na pewno nietani. Ile moze zarabia¢ rzeczo-
znawca sztuki?

Banks zapukat do drzwi frontowych i po chwili otworzyl mu sam
Phil, wygladajacy w kazdym calu jak obywatel ziemski na miare
dwudziestego pierwszego wieku, w wytartych dzinsach i rdzawym
swetrze z welny.

- Alan - powiedzial, szeroko otwierajac drzwi. - Mito ci¢ wi-
dzie¢. Zapraszam.

Banks wszedt do srodka. Sufity byty niskie, a $ciany pobielone
wapieniem. W réznych zakamarkach widnialy male statuetki oraz
rzezby z kosci stoniowe;j: stonie, postaci ludzkie i koty.



- Milo tu - pochwalil Banks.

- Dzigkuje. Dom nalezy do rodziny od pokolen - powiedzial
Keane. - Chociaz jako dziecko odwiedzatem dziadkoéw tylko od czasu
do czasu, bo na moje nieszczes$cie wychowywatem si¢ na potudniu, po
ich $mierci nie dopuszczalem mysli, ze mégtbym go straci¢. Wigk-
szos$¢ tych bibelotéw nalezata do nich. Usiadz. Moze podam co$ do
picia?

- Nie, dzigkuje - odmowit Banks. - Wpadtem tylko na chwile.

Keane usiadl na porgczy kanapy.

- Tak? Chodzi o szkice i akwarelg Turnera? Jesli oczywiscie
naprawde to jego prace.

- Pos$rednio - odpart Banks. - Skoro juz o nich mowa, to nasi
eksperci zrobili juz daktyloskopig, bedziesz wigc mogt zabrac je do
dalszych testow.

- Doskonale. Znalezli co$?

- Niewiele. Odbierzesz je sam, czy wolisz, zebym kazal je do-
starczy¢ do twojego biura w Londynie?

- Przyjadg¢ po nie na komendg policji jutro rano i sam je stamtad
zabiore, skoro ci to nie przeszkadza.

- Jesli si¢ nie boisz, ze ci¢ napadna.

- Przeciez tylko my dwaj wiemy, co bedg widzt.

- W sumie racja - zgodzit si¢ Banks. - Czy twoim zdaniem by-
toby trudno sfatszowac¢ takie prace?

- Jak mowilem Annie, byloby to tatwe dla malarza, ktory ma ta-
kie zdolnosci - wyjasnit Keane. - Nietatwo imitowac Turnera, specy-
ficzne sg chocby jego pociagnigcia pedzlem, ale nie jest to niemoz-
liwe, jesli malarz dysponuje odpowiednim papierem oraz farbg i
materiatami, ktore nie sg az takie trudne do zdobycia, ale o rym juz
wspominatem. Tom Keating twierdzil, ze machnat okoto dwudziestu
akwareli Turnera. Problemem jest jednak proweniencja takiego
obrazu.

- Tego nie da si¢ sfatszowac?

- Da si¢. Czlowiek nazwiskiem John Drewe zrobit to kilka lat



temu, powodujac niezte zamieszanie na calym $wiecie. Mozliwe, ze o
tym styszates. Dostat si¢ nawet do archiwum Tate i sfatszowat kata-
logi. Ale od tamtego czasu znacznie uszczelnili ochrone. No 1 jest
jeszcze ostatni wlasciciel obrazu. Idzie o to, ze fatwo jest wyliczag, kto
posiadat obraz lata temu, bo ci ludzie dawno zmarli. Ostatni wlasciciel
zwykle zyje.

- Rozumiem - powiedziat Banks. - Czyli potrzebni sg wspdlnicy?

- Przynajmniej jeden.

- Moja wizyta tylko posrednio wigze si¢ z Turnerem. Chcialem
pomowic¢ o innym malarzu, Thomasie McMahonie.

- Tak?
Twierdzisz, ze go nie znasz.
- Bo nie znam ani jego, ani jego prac.

- Tymczasem kto$ widziat, jak rozmawialiScie podczas przyjgcia
z okazji wystawy Turnera w lipcu ubieglego roku.

Keane zmarszczyt brwi.

- Rozmawiatem tam z wieloma ludzmi. Takze tam poznatem
Annie.

- Wiem o tym - stwierdzit Banks. - Ale co z McMahonem?

- Przykro mi. Nie przypominam sobie nikogo takiego.

- Niski, tegawy facet, rzadko si¢ golil, dtugie i thuste bragzowe
wlosy. Raczej niechlujny. Sporo pit.

- Ach, mowisz o tym, ktory przykro pachniat?

McMahon pachnial spalonym mig¢sem, kiedy Banks widziat go
pierwszy i ostatni raz.

- Naprawde? Nigdy go nie wachalem. W kazdym razie nie za
zycia.

- Plastyk. Lekko wstawiony, jesli dobrze pamigtam.

- Wiec jednak go znate$?

- Nie. Nie miatem pojecia, kim jest. - Keane roztozyt rece. - Ale
jesli méwisz, ze to byt Thomas McMahon, to na pewno masz racjg.

- Rozmawiate$ z nim, prawda?

- Tak, ten jeden raz.



- O czym rozmawialiscie.

- Byl raczej rozemocjonowany. To pami¢tam. Chyba rozmawia-
liSmy o obrazach, ktore wisiaty na $cianach. Uwazal, ze sg okropne.
Mnie podobato si¢ kilka z nich. Aha, teraz sobie przypominam, ze
rzucit kilka lekcewazacych uwag o Turnerze. Twierdzit, ze z tatwo-
$cig moglby popetnic¢ brakujace akwarele z cyklu o Yorkshire.

- Tym, o ktorym ostatnio rozmawialiSmy?

- Tym samym.

- I przypomniales sobie o tym dopiero teraz?

- Tak. Pomogte$s mi troch¢ odswiezy¢ pamig¢. Dlaczego pytasz?
Czy to wazne?

- Mozliwe. Mam rozumie¢, ze spieraliscie si¢ z McMahonem?

Keane usmiechnat si¢, ale w jego glosie pojawito si¢ lekkie zde-
nerwowanie.

- Nie nazwaltbym tego sporem, raczej uzytbym okreslenia ,,r6z-
nica zdan w kwestiach artystycznych”. Do czego zmierzasz? O co w
tym wszystkim chodzi?

- Prawdopodobnie to nic wielkiego - powiedziat Banks, wstajac z
miejsca i ruszajgc w stron¢ drzwi. - Przepraszam, ze zajatem ci czas.

Ton Keane'a ztagodnial, gdy Banks zebral si¢ do wyjscia.

- Nie szkodzi. Przykro mi, ze niewiele moglem ci pomdc. Moze
jednak wypijesz strzemiennego? Czy to wbrew policyjnym zasadom?

Banks wybuchnat $miechem.

- Sktamatbym, moéwiac, ze dotychczas zawsze si¢ nimi przej-
mowatem. Ale tym razem naprawde¢ nie mogg, dzickuje bardzo -
odmowit. - Pojde juz. Jesli przypomnisz sobie co$ jeszcze na temat tej
rozmowy, to daj mi znaé, dobrze?

- Oczywiscie.

Banks zatrzymat si¢ w otwartych drzwiach.

- Jeszcze jedno.

- Tak?

- Organizujemy okazanie, a ty masz taka samg budowe ciatla i
kolor wlosoéw jak podejrzany. Zgodzisz si¢ wzigé¢ udziat w identyfi-



kacji jako jeden z dobranych? Proponuj¢ ci to, bo przeciez states si¢
jednym z nas, jakkolwiek by patrzec.

- Jakie to podniecajace! Nigdy wczedniej nie uczestniczytem w
policyjnym okazaniu. Z przyjemnoscia pomoge - zapewnit Keane.

- To dobrze - powiedzial Banks. - Dzickuje. W takim razie be-
dziemy w kontakcie. Do zobaczenia.



Rozdziat 14

Tego popotudnia, w drodze do Leeds, Banks zastanawial si¢ nad
zachowaniem Keane'a podczas niespodziewane] wizyty. Doskonale
wiedziat, ze najwigksze znaczenie ma zazwyczaj nie to, co kto$
mowil, lecz to, czego nie powiedzial, oraz jak si¢ wyrazat i co prze-
kazal pozostajacy poza kontrolg jezyk ciala. Raz po raz Banks od-
twarzal w pamigci catg rozmowe, nie mégt jednak znalez¢ najmniej-
szej niescistosci w tym, co mowit Keane. Nawet lekkie rozdraznienie
wywolane pytaniami bylto zrozumiale, realistyczne. Banks czulby sig¢
tak samo.

Cos$ jednak nie dawato mu spokoju. Dopiero na rondzie przy ob-
wodnicy Leeds uzmystowil sobie, ze zachowanie Keane'a byto
prezentacja: wszystkie jego reakcje byty na pokaz. Banks chcialby juz
wiedzie¢, czy Burgessowi udato si¢ co$§ znalez¢, ale postanowit
jeszcze poczekaé. Jesli do rana nie dostanie zadnej wiadomosci, to
zatelefonuje do Scotland Yardu. Teraz musial si¢ skoncentrowac
przed trudng rozmowg z dziadkami Tiny, panstwem Redfernami. Bez
ktopotu odnalazt ich dom, blizniak z duzym wykuszowym oknem
przy wysadzanej drzewami ulicy Roundhay, i zaparkowal przed
frontem.

- Oczekiwalismy pana, prosz¢ wejs¢, panie Banks. Jestem Julia
Redfern - przedstawila si¢ starsza pani o wygladzie matrony, ktora
otworzyta drzwi. - Wezmg¢ panskie okrycie.

Banks podat jej ptaszcz, a ona schowata go do szafy w przedpo-
koju. Dom pachnial jabtkami i cynamonem. Pani Redfern zaprowa-
dzita Banksa do kuchni, gdzie zapach by! jeszcze silniejszy.

- Mam nadzieje, ze nie bgdzie panu przeszkadzato, jesli poroz-
mawiamy tutaj - powiedziala. - Gabinet i salon sg zbyt oficjalne.



Zawsze uwazatam, ze sercem domu jest kuchnia, a pan?

Banks przytakngl. Chociaz wigkszos¢ czasu spgdzat w salonie,
ogladajac telewizje albo stluchajac muzyki, to jednak uwielbiat swoja
kuchnig¢. Prawd¢ moéwiac, powodem, dla ktorego zdecydowatl si¢ na
kupno swojego domku byta kuchnia, bo o takiej wtasnie marzyl,
zanim j3 jeszcze zobaczyl. Ale kuchnia Redfernow byla o wiele
wigksza, urzadzona w stylu rustykalnym, z cigzkim drewnianym
stolem i czterema krzestami o twardych oparciach. Drzwi balkonowe,
teraz zamknigte, prowadzily do malej oranzerii. Banks usiadt.

- Poza tym zaraz powinno by¢ gotowe ciasto - ciggneta pani
Redfern. - Wyjmg je i zostawi¢ na chwilg, zeby troche przestyglo.

- Tak mi si¢ zdawalo, ze czuj¢ jakis smakowity zapach - po-
wiedziat Banks.

- Zawsze szykuje co$ specjalnego, kiedy mamy gosci - stwier-
dzita pani Redfern, wyjmujac z piekarnika szarlotke i ktadac blachg na
podktadce. Kruszonka na ciescie miata ztotawy kolor. Banks zaczynat
dochodzi¢ do wniosku, ze atmosfera robi si¢ surrealistyczna: rusty-
kalna kuchnia, smakowity zapach, ciasto prosto z pieca. Jakze to
wszystko byto odlegle od swiata Marka i Tiny. Zastanawiat si¢, czy
pani Redfern zabrata si¢ za pieczenie po to, zeby uspokoi¢ nerwy albo
zaja¢ czym$ mysli w oczekiwaniu na jego wizyte.

Wszedl doktor Redfern. Mimo skonczonych siedemdziesigciu lat
tryskat energig i byt w niezlej formie, a na glowie wcigz nosit gesta
czupryne siwych wlosow. Miat silny uscisk dloni. Banks zastanawiat
sie, czy byl dobrym lekarzem.

- Maurice Redfern - przedstawit si¢. - Mito mi pana pozna¢. -
Usiadt naprzeciwko Banksa.

- Przede wszystkim proszg¢ przyja¢ wyrazy wspoétczucia z po-
wodu tego, co spotkato panstwa wnuczke. Chce zapewnic, ze robimy
wszystko co w naszej mocy, zeby znalez¢ sprawce.

- Nie bardzo wiem, jak mozemy panu pomoc, ale oczywiscie
jestesmy do pana dyspozycji - zapewnit doktor Redfern.

Jego zona krzatala si¢ przy herbacie, po czym postawita na stole



dzbanek, trzy filizanki oraz trzy talerzyki i ukroita po kawalku szar-
lotki dla kazdego.

- Moze $mietany do ciasta? - zaproponowata. - Albo plasterek
cheddara?

- Nie, dzigkuje. I tak wyglada apetycznie.

- Mleko i cukier? - zapytata, stukajac w filizanke.

- Poprosze¢ czarng bez cukru - odpowiedziat Banks.

Pani Redfern napehita filizanki i usiadta. Sprawiala wrazenie
podenerwowanej, wcigz si¢ wiercita. Moze po prostu taka miata
natur¢. Banks upil trochg¢ herbaty. Byla mocna, jak lubil. Sandra
zawsze mowita, ze w jego filizance stanelaby tyzeczka. Oczami
wyobrazni zobaczyl, jak odchodzi od niego w deszczu, pchajac
wozek.

- Interesujg mnie raczej ogodlne informacje, Srodowiskowe -
wyjasnil. - Bylibyscie panstwo zaskoczeni, jak przydatne moga si¢
okaza¢ rozne drobiazgi, ktorych znaczenie dostrzegamy dopiero po
tym, jak je odkryjemy. Podobnie jest chyba z diagnoza medyczna,
prawda?

- Istotnie - zgodzit si¢ doktor Redfern. - Prosze wigc przejs¢ do
1Zeczy.

- Byliscie panstwo blisko z wnuczka? - zapytal Banks.

Redfernowie wymienili spojrzenia. Po chwili Maurice odpowie-
dziat:

- Christina mieszkala u nas do pigtego roku zycia - powiedziat
powoli. - Potem czgsto nas odwiedzata, czasem zostawata na dhuze;j.
Opiekowali$my si¢ nig, ilekro¢ jej rodzice wyjezdzali na dluzsze
wakacje. Tak to wygladato.

Banks uznal, ze to wymijajaca odpowiedz. Ale moze pytanie byto
zbyt trudne albo zbyt bolesne, zeby Redfernowie mogli odpowiedzie¢
wprost.

- Cgzy zwierzata si¢ panstwu ze swoich sekretow?

- Byla cichym dzieckiem. Marzycielkg. Nie wiem, czy si¢
zwierzata komukolwiek.



- A gdy dorosta? Pozostali$cie w bliskich stosunkach?
- Czy ma pan dzieci, inspektorze Banks? - zapytata Julia Red-

- Dwojke - odpowiedziat Banks. - Syna i corke.

- A wnuki?

- Jeszcze nie.

- Oczywiscie, ze nie - powiedziala. - Jest pan na to o wiele za
mlody. Ale wie pan, jak zmieniajg si¢ relacje z dzie¢mi, gdy wchodza
w wiek dorastania.

- Nie widywali$cie jej panstwo zbyt czesto?

- Otoz to. Odwiedziny babci i dziadka sg chyba ostatnig rzecza, o
jakiej marzy nastoletnia dziewczynka.

- Chlopiec tez - uzupenit Banks. - Sam taki bytem.

Dziadkowie Banksa mieszkali w Londynie, nie widywat ich wiec
zbyt czgsto, ale dobrze pamigtal niekonczace si¢ podroze pociggiem z
rodzicami i bratem Royem w deszczowe dni; nakrecana kolejke
Hornby, ktorg dziadek Banks specjalnie dla niego trzymat roztozona
w jednym z pokoi; stare pamiatki wojenne na strychu: hetm, tuske i
maske gazows; klatki dla krolikéw w duzym ogrodzie za domem
dziadka Peytona, potozonym zaraz za torami, i dudnienie dlugich
pociagdéw, ktore dochodzito do niego przez sen. Wszyscy czworo
zmarli, zanim Banks skonczyl siedemnascie lat. Zatowal, Ze nie
poznat ich lepiej. Nie zdazyl na przyktad zapyta¢ ani jednego, ani
drugiego dziadka o do$wiadczenia z czasOw pierwszej wojny Swia-
towej, w ktorej brali udziat. Gdy byt dzieckiem, nie przyszto mu to do
glowy. Teraz bardzo go ten temat interesowal. Mial nadzieje, ze jesli
Brian i Tracy zdecydujg si¢ na dzieci, to jeszcze zanim on stanie si¢
bezuzytecznym starcem.

- Ale widywali$cie ja panstwo od czasu do czasu? - zapytat.

- Och, tak - odpowiedzial Maurice Redfern. - Ale byla nieko-
munikatywna.

- Podejrzewali$cie panstwo co$ ztego?

Twarz Maurice'a stezata.



- Zlego? Co pan przez to rozumie?

- Na przyktad branie narkotykow. To czgsto si¢ zdarza wsrdd
nastolatkow.

- Nigdy nie zauwazytem zadnych objawow.

- Cgzy byla szczesdliwa?

- Coz za dziwne pytanie! - obruszyt si¢ Maurice. - Tak przy-
puszczam. W kazdym razie nigdy nie twierdzita, Ze jest inaczej. Zyla
w swoim wlasnym $wiecie. Zaktadatem, ze to tagodne miejsce. Teraz
si¢ okazuje, ze chyba nie miatem rac;ji.

- Tak? Dlaczego pan tak mysli?

- Chyba nie przyjechalby pan tutaj, gdyby byto inaczej, prawda?

- Doktorze Redfern, przepraszam, jesli czasem wyglada to tak,
jakbym si¢ wtracal w sprawy rodzinne, ale prowadze $ledztwo doty-
czace morderstwa. Jesli wie pan cokolwiek o stanie umystu panskiej
wnuczki przed jej $miercig, to powinien pan zdawac sobie sprawe, ze
moze to by¢ wazna informacja.

- Niczego nie wiemy - odezwata si¢ Julia. - JesteSmy zwyczajng
rodzing.

- Cofnijmy si¢ troch¢ w czasie - kontynuowat Banks. - Ile lat
miala matka Christiny, kiedy zaszta w cigzg?

- Szesnascie - rzekt Maurice.

- Czy byla szalong nastolatka?

Zamyslit si¢ na chwile, palcem dotykajac warg.

- Nie, nie powiedziatbym. A ty, kochanie?

- Oczywiscie, ze nie - potwierdzita. - Raczej ghupig. I nieswia-
domg. Wie pan, wystarczy jeden raz.

- Ojcem byt student ze Stanéw Zjednoczonych?

- Kimkolwiek byt, zniknat ze sceny bardzo szybko - odpowie-
dzial doktor Redfern.

- Jaka matkag bylta Frances?

- Robila, co mogta - zapewnita Julia. - Sprawiato jej to trudnosci
w tak mtodym wieku, ale bardzo si¢ starata. I naprawdg kochata matg
Christine.



- Kiedy na scenie pojawit si¢ doktor Aspern?

- Znam Patricka od prawie trzydziestu lat - odrzekt doktor Red-
fern. - Pod moja opicka odbywat staz szpitalny, a przez jaki$§ czas
nawet praktykowali$my razem w Alwoodley.

- Byl wiec pan jego mentorem?

- Poniekad tak. I przyjacielem, mam nadziej¢.

- Jak przyjat pan jego zainteresowanie panskg corka?

- Zyczyli$my im jak najlepie;.

- Kiedy pan to zainteresowanie zauwazy1?

- Nie rozumiem, o co pan pyta.

- Zaktadam, ze Patrick Aspern cz¢sto u panstwa bywat. Czy in-
teresowat si¢ Frances, zanim przyszta na §wiat Christina?

- Niech pan nie bedzie niedorzeczny! - oburzyl si¢ Maurice. -
Przeciez ona miata wtedy mniej niz szesnascie lat! Znat jg, oczywi-
Scie, niemal od dnia, kiedy si¢ urodzita. Ale pobrali si¢, gdy Frances
miata dwadziescia jeden lat, a wiec dawno juz byla petnoletnia. Nie
bylo w ich znajomosci niczego niestosownego ani niezdrowego. Poza
tym starszy mezczyzna zwykle wnosi stabilizacje i wigksze do-
$wiadczenie. Frances tego potrzebowata.

- A wigc panska corka byla wdzigczna za zainteresowanie, jakie
okazywat jej Patrick Aspern?

- Nie uzylbym akurat tego stowa - oponowat Maurice.

- Ale jego zainteresowanie zostato odwzajemnione?

- Oczywiscie, ze tak! Sadzi pan, Ze to matzenstwo bylo naszym
wymysltem? Ze zmusiliémy Frances, zeby za niego wyszta?

- Do czego pan zmierza, panie Banks? Co to wszystko ma
wspolnego ze $miercig Christiny? - zapytata Julia.

- Jak dhugo chodzili ze sobg? - naciskat Banks. - Takie rzeczy nie
dziejg si¢ z dnia na dzien.

- Musi pan wiedzie¢, ze zawsze mieliSmy na uwadze dobro
Christiny - wyjasnita Julia. - Zawsze. Frances nie mogla prowadzi¢
takiego zycia jak jej rowiesnice. Trudno jej bylo nawigzywaé przy-
jaznie, spotyka¢ si¢ z chlopcami. Patrick zabrat ja kilka razy do



miasta, podczas gdy my opiekowali$my si¢ Christing. No wie pan, do
kina i tym podobne. Wiasciwie to wyswiadczat jej przystuge, zeby
cho¢ na chwilg wyrwala si¢ z domu. Czasem na caly dzien wyjezdzali
na wie$. Na przyktad do Whitby albo do Malham.

- Nie obawiali$cie si¢ panstwo?

- Czego?

- Ze do czego$ migdzy nimi dojdzie?

- Niby dlaczego mielibysmy si¢ obawia¢? - odpart Maurice. -
Patrick zaliczat si¢ do najblizszych przyjaciét. Ufatem mu bezgra-
nicznie.

- Nie martwito panstwa, ze jest tak duzo starszy od Frances? Nie
obawiali$cie si¢, ze mogtby ja wykorzystac?

W glosie doktora Redferna zaczeta pobrzmiewac irytacja.

- Absolutnie nie! - zapewnit. - Czego mielibysmy si¢ obawiac?
Frances miala dwadziescia lat, a Patrick byt po trzydziestce, gdy
zaczeli razem wychodzi¢. Ona byla atrakcyjng mtoda kobieta, on byt
energicznym miodym, przystojnym i utalentowanym lekarzem z
wielka przysztoscig. Co ztego mogloby z tego wynikna¢? Dlaczego
mieliby$my si¢ sprzeciwia¢ albo zywi¢ obawe? Wlasciwie juz straci-
lismy nadziejg, ze Frances kogo$ sobie znajdzie i wtedy... to sig stalo.
Idealna sytuacja. Prawdziwy cud. Powdd do radosci. Dwoje ludzi,
ktorych kochatem najbardziej na swiecie, przypadto sobie do gustu.
Nie mogtbym marzy¢ o lepszej partii dla mojej corki.

A wigc o to chodzilo! Banks zrozumiat powdd zaklopotania i
nerwowosci, ktore wyczuwat. Redfernowie chcieli wyda¢ Frances za
maz, a malenka Christina przeszkadzala w urzeczywistnieniu tego
planu. Byli wigc wdzigczni Patrickowi za zainteresowanie corkg. W
koncu przeciez nie kazdy mezczyzna zainteresuje si¢ kobietg z
dzieckiem, ktore nie jest jego. Gdyby dobry doktor Aspern wzigt nie
tylko Frances, ale i jej dziecko, Redfernowie gotowi byli przymknaé
oko na wiele. Moze nawet go zachecali, zostawiali obydwoje samych,
oferowali opieke¢ nad dzieckiem? Tylko na co przymkneli oko?

- Jaka byla relacja migdzy nimi?



- Catkowicie uczciwa - zapewnita Julia Redfern. - Zadne fi-
gle-migle. Nie w tym domu. A moze mi pan wierzy¢, ze wiedzieli-
by$my, gdyby bylo inacze;j.

- Kochali si¢? Okazywali sobie uczucie?

- Nie obsciskiwali si¢ ciagle jak dzisiejsza mtodziez - odpowie-
dziata Julia. - To wstretne, jesli chce pan zna¢ moja opini¢. Takie
rzeczy powinno si¢ robi¢ na osobnosci.

- A oni nieczesto przebywali we dwoje?

- Raczej nie - potwierdzita. - W kazdym razie nie sami.

- BylisSmy szczesliwi, ze Patrick si¢ nig zainteresowatl - dodat
Maurice. - Nasza corka zamkneta si¢ jak §limak w skorupie, a on
pomogt jej z powrotem wyjs¢ na $wiat. Christine nie byla najta-
twiejszym dzieckiem i moze dlatego Frances zaczgta si¢ starzeé
przedwczesnie.

- Christine miala pig¢ lat, gdy Patrick 1 Frances si¢ pobrali?

- Tak.

- Jak podszedt do roli ojca?

- Byt dla Christiny bardzo dobry, prawda, kochanie? - zapewnita
Julia.

- Tak, bardzo - zgodzit si¢ z nig Maurice.

No ¢6z, czego innego Banks mogt si¢ spodziewaé? Oswiadczenia
dziadkow, ze Swiety 1 czysty Patrick Aspern byt w rzeczywisto$ci
pedofilem obmacujgcym ich corke? Ale obraz oglupiajacej wregcz
zwyczajnosci, ktory malowali, po prostu nie wydawat si¢ prawdziwy.
Czyzby swego czasu mieli jakie$ podejrzenia i je zignorowali? Banks
wiedziat, ze ludzie czgsto tak postepuja. A moze pozostawali w tylez
btogiej, co zamierzonej niewiedzy o seksualnym zainteresowaniu
Asperna Ting? I kiedy ono si¢ zaczg¢to? Gdy dziewczynka miata szes¢
lat? Siedem, osiem, dziewi¢¢, dziesigc¢? Jeszcze wcezesniej ? Czy
interesowat si¢ Frances takze wtedy, gdy byla dzieckiem? Banks
bardzo chciatby to wyjasni¢, nie znajdowal jednak zadnego sposobu,
zeby zada¢ te pytania bezposrednio. Bedzie wigc musiat sprawdzic,
dokad zaprowadza go pytania posrednie.



- Czy malzenstwo mialto jaki$§ wptyw na Christine?

- No wie pan, dalo jej ojca - odpart Maurice. - Zdaje sig¢, ze to dla
dziecka bardzo wazne, nie sadzi pan? Cokolwiek twierdza niektore
srodowiska.

- Czy po $lubie matki zachowywala si¢ inaczej niz poprzednio?

- Nie przebywali$my z nig tak czesto, zeby to zauwazy¢. Wtedy
przeniesli si¢ juz do wlasnego domu przy Lawnswod, niedaleko od
miejsca, gdzie mieszkajg teraz. Jestem jednak pewien, ze miata jakie$
problemy z dostosowaniem si¢ do nowej sytuacji. Kt6z z nas ich nie
ma?

- Czy Christina zachowywata si¢ tak samo, kiedy przyprowa-
dzali ja do panstwa z wizytg?

- Tak - odpowiedziat Maurice. - Dopoki nie...

- Co?

- Wspominatem juz wczesniej. Dopoki nie wyrosta na nastolat-

- Wtedy stata si¢ nickomunikatywna?

- Mozna tak powiedzie¢. Zrobita si¢ raczej cicha i zamknigta w
sobie. Posepna. Zaczeta tez pyskowac, jesli sie ja do czegos$ przy-
muszato. Hormony.

Albo Patrick Aspern, pomyslat Banks. Dostal wigc swojg odpo-
wiedz. Prawdopodobnie wszystko si¢ zaczeto, kiedy dziewczyna
weszla w okres dojrzewania. Wiek, ktory jest gérng granicg dla
jednych pedofilow, a dolng dla innych.

- Widzieliscie ja panstwo po tym, jak si¢ wyprowadzita z domu?

Redfernowie popatrzyli na siebie, po czym Julia skingta glowa.

- Przyjechata tu kiedys - powiedziata bliska tez. - Maurice'a nie
byto w domu. Wygladata okropnie, panie Banks. Mato mi serce nie... -
Pokrecita gtowg 1 wyszarpnela chusteczke z pudetka na parapecie. -
...nie pgkto z zalu. Przepraszam - dodata. - To byto bardzo przygne-
biajace.

- Dlaczego mowi pani, ze wygladata okropnie?

- Bytataka chuda i blada. Ciagle cieklo jej z nosa. Miala pryszcze



1 skorg w strasznym stanie, catag w plamach. A jeszcze niedawno byta
taka tadna! W dodatku, przykro mi to mowi¢, ale jej ubranie byto
brudne, a ona... Ona Smierdziala.

- Kiedy to byto?

- Krétko po tym, jak odeszta z domu.

A wigc w czasach squatu w Leeds, zanim zamieszkali na barce.
Pewnie wtedy nie znala jeszcze Marka.

- Po co przyszta?

- Chciata pienigdzy.

- Dostata?

Spojrzata na m¢za.

- Pigcdziesigt funtow. Tyle mialam w portmonetce.

- Mowita cos?

- Niewiele. Probowatam ja przekona¢, zeby wrocita do Patricka i
Frances. Oni oczywiscie zamartwiali si¢ na $mier¢.

- Jak na to zareagowata?

- Nie chciata wraca¢. Za nic. Byta bardzo rozemocjonowana.

- Czy powiedziala dlaczego?

- Co dlaczego?

- Dlaczego nie chce wracac.

- Nie, tylko bardzo si¢ zdenerwowala, kiedy poruszytam ten
temat i nie chciala dalej rozmawiac.

- A pani zdaniem dlaczego Christina nie chciata wroci¢ do do-
mu? Co pani wtedy pomyslata?

- Uznatam, ze musi chodzi¢ o chtopaka.

- Chlopaka? Dlaczego? Czy Patrick Aspern tak twierdzit?

- Nie... Ja tak zatozytam. Jej matka byta w tym samym wieku,
kiedy... Sama nie wiem. To trudny okres dla dziewczynek. Chcg zy¢
jak doroste, ale brak im do$wiadczenia. Tracg glowe dla jakiego$
beznadziejnego watkonia, a chwile potem zachodza w cigze.

- Jak Frances?

- Tak.

- Czyli uznala pani, ze historia si¢ powtarza?



- Mozna tak powiedzie¢.

- Czy zapytala pani corke albo jej meza o to, dlaczego Christina
wyprowadzita si¢ z domu w wieku szesnastu lat? - nie ustepowat
Banks.

Julia zakryta uszy dtonmi.

- Dosy¢, juz dosy¢! Kaz mu przesta¢, Maurice!

- Juz dobrze, pani Redfern - uspokajal jg Banks. - Nie przyje-
chatem tutaj po to, zeby przywotywac przykre wspomnienia. Wszyscy
powinni§my chwile odsapnaé. Prosz¢ wzig¢ giteboki oddech.

Skonczyt herbate. Byla ledwo ciepta.

- Jak pan widzi, panie Banks, to bardzo przykre - odezwat si¢
Maurice. - W dodatku nie rozumiem, jaki to ma zwigzek z nieszczg-
sliwg $Smiercig Christiny. Moze wigc powinien pan juz i$¢.

- Morderstwo to bardzo przykra sprawa, doktorze Redfern, a ja
jeszcze nie skonczytem.

- Ale moja Zona...

- Panska zona reaguje bardzo emocjonalnie, to widzg, panie
doktorze. Chcg si¢ jednak dowiedzie¢, dlaczego tak jest.

-  Wydawalo mi sig¢, Ze to oczywiste.

- Nie dla mnie.

Przychodzi pan tutaj i...
- Nie wierze, ze taka jest przyczyna tych emocji i nie wydaje mi

si¢, zeby pan w to wierzyl.

- Do czego pan zmierza, mtody cztowieku?

Banks wzial glgboki oddech. Raz kozie Smier¢!

- Dysponujemy zeznaniem osoby, ktora twierdzi, ze Patrick
Aspern wykorzystywat seksualnie swojg pasierbicg, prawdopodobnie
odkad dziewczynka weszta w okres dojrzewania.

Maurice Redfern skoczyt na réwne nogi.

- Oszalat pan? Patrick? Jakie zeznanie? Kto je ztozyl?

- Christina wyznala swojemu chtopakowi, Markowi Siddonsowi,
ze miedzy innymi dlatego siggneta po narkotyki z gabinetu swojego
ojczyma. Zeby uciec przed wstydem i bolem. Siddons zasugerowal, ze



p6zniej Patrick Aspern dawat jej narkotyki w zamian za milczenie, a
moze nawet ustugi seksualne.

- Niemozliwe! - Maurice opadl na krzesto, blady. - Nie Patrick.
Nigdy w to nie uwierzg!

- Wiec to miata na mysli... - jgkneta Julia Redfern ledwie sty-
szalnym szeptem.

- Co takiego? - dopytywat si¢ Banks. - Co powiedziata?

- Tylko tyle, Ze lepiej, Zebym nie wiedziata. Ze nigdy bym jej nie
uwierzyta, nawet gdyby mi powiedziata. I ten wyraz twarzy! - Od-
wrocita si¢ do meza, a Izy znow naptynely jej do oczu. - O moj Boze,
Maurice, co my$my jej zrobili!

- Wez sig w garsc, Julio - odparl Maurice. - To wszystko ktam-
stwa. Wymyslone przez jakiego$ mtodego narkomana. Nie zrobiliSmy
niczego, czego musieliby$my si¢ teraz wstydzi¢. Nasza corka poslu-
bita dobrego cztowieka, a teraz kto§ prébuje go oczerni¢. To
wszystko. Zalatwimy te sprawe¢ przez naszego prawnika. - Wstal z
krzesta. - Wolalbym, zeby pan juz wyszedl, panie Banks. Jesli nie
zamierza pan nas aresztowa¢ albo co$ podobnego, to nie zyczymy
sobie z panem rozmawiac.

Banks i tak nie miat juz wigcej pytan. Uzyskat interesujace go
odpowiedzi. Skingt glowa, wstal i wyszedl, zostawiajac na talerzu
nietkniety kawatek szarlotki.

Byto dawno po zmroku, kiedy Mark wysiadt z autobusu numer jeden
przed pubem Lawnswood Arms, niedaleko krematorium. Podroz
potrwata tak dtugo, poniewaz miedzy Eastvale a Leeds nie kursowato
az tak wiele autobusow i musiat si¢ przesigs¢ w Harrogate. W sklepie
W.H. Smith kupit plan miasta, zeby znalez¢ droge do Adel. Nigdy
wcze$niej nie odwiedzat rodzicow Tiny - nie miat powodu - ale
doktadny adres widniatl na oktadce jednej z ksiazek, ktére wzigta z
domu na squat, a stamtad na barke i Mark go zapamigtatl. Znat tez kod,
ktory trzeba wprowadzi¢, zeby w domu nie uruchomit si¢ alarm. Tina
kazala mu nauczy¢ si¢ tego kodu na pamig¢. Mniej wigcej miesiac



temu Danny Boy miat przerw¢ w dostawie towaru, Mark musiat wigc
co$ wymysli¢, zeby Tina nie oszalata. Udawat, Zze planuje wlamanie
do gabinetu jej ojca, skad ukradnie morfing. Na szczgscie Danny Boy
znowu zaczal handlowaé, zanim sprawy wymknely si¢ spod kontroli.

Za gléwna droga rozciagaly si¢ pola, a za nimi, kawatek w dot,
widziat skupisko $wiatet - Adel. Nie majac pojgcia, co chece zrobié i
powiedzie¢, kiedy dotrze na miejsce, Mark ulegt iluminacji Lawns-
wood Arms. Wszedt do $rodka. Nie jadt lunchu, byl wigc glodny, to
przede wszystkim, liczyl tez jednak, ze moze alkohol doda mu od-
wagi.

Whnetrze Lawnswood Arms sugerowalo, ze byt to raczej rodzinny
pub niz miejscowy wodopdj, cho¢ o dsmej wieczorem rodzin wsrod
gosci nie bylo. Mark podszedt do baru, zamowit kufel tetley's cask i
zajrzat do menu. Wybrat stek z frytkami. Pierwsze piwo wypit tak
szybko, ze barman spojrzat na niego spode tba, gdy zamawiat drugie.

- Mam na ciebie oko, kolego. Potrafi¢ rozpoznac rozrabiake.

No c6z, moze Mark miat zamiar narozrabia¢, ale na pewno nie w
taki sposob, o jaki podejrzewal go barman.

Wypit dwa kufle, zanim przygotowano mu jedzenie i zamowit
trzeci, zeby popi¢ stek. Nie okazywat zadnych oznak nietrzezwosci,
nie mogli mu wigc odmoéwié. I nie odmoéwili. Siedziat spokojnie w
rogu, palac i rozmyslajac. Gdyby znali jego mysli, moze wezwaliby
policje, nie znali ich jednak, bo niby jak? Im wigcej pit, tym mrocz-
niejsze obrazy pojawialy si¢ w jego glowie. Przyptywy emocji oraz
wybuchy gniewu zabarwialy je na czerwono, czarno i szaro.

Zrozumial, ze dotychczas btadzil po omacku: nie miat dokad i8¢
ani z kim porozmawia¢, nie byto nikogo, z kim mogltby dzieli¢ swoj
smutek, kto utulitby jego ptacz. Nigdy nie istnial kto$ taki. Zawsze byt
sam. Mial tylko siebie, swoja wyobrazni¢ i swoj rozum. Teraz czut si¢
jeszcze bardziej zagubiony: dryfowat, odkad zabrakto Tiny, ktora byta
jego kotwica, jego balastem, sensem zycia.

Przypomniat sobie, jak Szalony Nick lezat zakrwawiony na pod-
todze. Myslat o swojej matce, ktora nigdy go nie chciata, poniewaz



przeszkadzat jej w dobrej zabawie, a mimo to poczul si¢ przeciez sam
na tym §wiecie, gdy dotarta do niego wiadomos$¢ o jej $mierci. Przede
wszystkim jednak my$lat o Tinie. Skoro nie pokazano mu jej zwlok,
to identyfikacji dokonali rodzice. Dostat gesiej skorki, wyobrazajac
sobie, jak Aspern z triumfujaca ming obmacuje ciato Tiny. Kiedy
widziat jg ostatni raz, lezata otulona $piworem, tuz po tym, jak data
sobie w zylg. Westchneta cichutko z ulga, a odtwarzacz grat piosenke
z plyty Beth Orton. Nie Stolen Car tylko co$ nowszego, o pociggu do
Paryza. To wspomnienie begdzie nosit w sercu zawsze. Potem
zdmuchnatl $wieczke i wymknat sie, zeby wpas¢ w ramiona Mandy.
Gdyby tylko zostal wtedy z Tina, jak obiecywal! Jak zawsze.

- Wszystko w porzadku?

Gtos wydawatl si¢ dobiega¢ z daleka. Tom podnidst wzrok i zo-
baczyt dziewczyne, ktora zbierata puste szklo. Byta niewiele starsza
od Tiny, chociaz wiedzial, ze musiata skonczy¢ osiemnascie lat, zeby
pracowac w pubie. Miala krotkie nastroszone wtosy i ztoty kolczyk w
dolnej wardze, tak samo jak Tina. Zreszta w ogole byla jak Tina w
chwilach, kiedy nie gnebity jej mroczne mysli.

- W porzadku - odpowiedzial. - Tylko si¢ zamyslitem.

Przez chwilg taksowata go wzrokiem.

- Wygladasz tak, jakby nie byly to dobre mysli.

- Mozna tak powiedziec.

Sciszyta glos.

- Ten stary smutas za barem ma co§ do ciebie, odkad tylko
przyszedies. Jeden zty ruch i nie poda ci alkoholu. Nie zamierzasz
chyba wykonywa¢ zadnych ztych ruchow?

- Nie - zapewnitl jg Mark. - W kazdym razie nie tuta;.

- No to wszystko w porzadku. - Usmiechngeta sie. - Nie widzia-
fam ci¢ tu wczesnie;.

- Moze dlatego, ze nigdy wczesniej tu nie przychodzitem.

- Nie mieszkasz w okolicy?

- Nie.

- Cathy!



Okrzyk dobiegl zza baru.

- Cholera! - rzucita, krzywigc si¢. - Muszg i$¢. Stary smutas mnie
wola. Nie rob ghupstw.

- Postaram si¢ - obiecat Mark.

Krotka rozmowa przywrdcita go do normalnego $wiata, przy-
najmniej na chwile. Zastanawial si¢, czy jego zycie kiedy$ znow
bedzie normalne. Nawet jesli dziewczyna nie probowata go poderwac,
to na pewno z nim flirtowata i czul, Ze jej si¢ spodobat. Gdyby jego
$wiat byt normalny, postawitby kolejny krok i moze nawet poszedt z
nig do jej domu, jesli go miata. Prawdopodobnie tak. Wygladata na
studentke i chyba studiowata. Miataby stad niedaleko do uniwersy-
tetu. Autobus mijat uczelnig, opuszczajgc granice miasta. Ale po tym,
co stato si¢ z Ting, kiedy on byt z Mandy, nie bral pod uwage takiej
sytuacji, cho¢ ta cata Cathy naprawdg¢ przypominata Ting.

Barman spojrzat na niego krzywo, kiedy zamawial kolejne piwo,
juz pigte. Chociaz stal pewnie na nogach i moéwit wyraznie, spojrzenie
barmana niosto wyrazny przekaz: ,,To twoje ostatnie, a potem stad
spadasz”. Doskonale, i tak nie chcial juz wiecej. Zreszta niedtugo
zamykali.

Mark zapalil kolejnego papierosa, ostatniego z paczki, probujac
okresli¢, co whasciwie chee zrobi¢ i powiedzieé, kiedy juz wejdzie do
domu Asperndéw. Nieche¢ do Patricka Asperna prawdopodobnie
spowoduje, ze potraktuje go tak samo jak Szalonego Nicka, albo
jeszcze gorzej. Nie wiedziat, jak si¢ zachowaé wobec matki Tiny. Nie
miat nic przeciwko tej kobiecie i nie chciat jej skrzywdzi¢, ale o swojg
corke nie dbata bardziej niz jego matka o niego. Co prawda on nigdy
nie byl wykorzystywany seksualnie przez zadnego z facetéw matki,
ale prawie kazdy z nich go bil i niemal wszyscy uzywali do zata-
twiania swoich brudnych sprawek. Matki powinny troszczy¢ si¢ o
swoje dzieci, kochac¢ je i pielggnowac, a matka Tiny zachowywata si¢
tak samo jak jego wilasna, cho¢ miaty tak roézny status spoteczny.
Okazalo si¢, ze pod pewnymi wzglgdami zona doktora moze by¢ tak
samo beznadziejna jak zwykla dziwka, bo nig wilasnie byla jego



matka. Nie miat co do tego zadnych ztudzen.

Zadzwonili 1 kto$ krzyknal, Zze przyjmujg ostatnie zamowienia.
Markowi zostato pot kufla. Wypit pigé, ale nie czut si¢ ani troche
pijany. Wygrzebat z kieszeni drobne na paczk¢ papierosow w auto-
macie. Dopit piwo, wsadzit migdzy zgby papierosa, zapalit go i ruszyt
do drzwi.

- Dobranoc - krzyknat kto$ za nim.

Cathy. Stata blizej, niz myslal, ze $cierka w reku czyscita stoliki.

- Dobranoc - odpowiedziat.

- Moze si¢ jeszcze zobaczymy?

Czy wyczul w jej glosie nutke nadziei? Jako$ przywotal usmiech,
specjalnie dla nie;j.

- Moze? Nigdy nic nie wiadomo - stwierdzit.

Potem wyszedt na chtodne nocne powietrze.

- Zastanawiatas$ si¢ moze nad wyjazdem do Nowego Jorku? - zapytat
Phil, gdy siedzieli z Annie nad czarng kawa i créme briilée w Le
Select, renomowanym francuskim bistro w Eastvale. Po kilku kie-
liszkach §wietnego bordo Annie czuta si¢ rozgrzana i odprgzona, mysl
o wspolnym wyjezdzie z Philem bardzo jg pociggala. Zwtaszcza do
Nowego Jorku.

- Nie mogg jecha¢, Phil, naprawde nie mogg¢ - odpowiedziala. -
Chociaz bardzo bym chciata. Moze innym razem?

- Jesli to kwestia pienigdzy, to...

- Tylko czesciowo chodzi o pienigdze - przerwala mu Annie. - Ty
mozesz ot, tak sobie jezdzie do Ameryki, kiedy zapragniesz, ale ja
naprawde musz¢ si¢ liczy¢ z wydatkami.

- Mowilem przeciez, ze kupie ci bilet. Bedziesz konsultantkg do
spraw bezpieczenstwa.

- To bardzo mile z twojej strony, ale chyba jednak nie w po-
rzadku - stwierdzita. - Poza tym gdybym si¢ wybrala z toba do
Nowego Jorku, to z pewno$cig nie jako twdj pracownik.

Phil za$miat sig.



- Przeciez to byloby tylko na papierze.

- Wszystko jedno.

Podszedt kelner z rachunkiem, po ktory od razu siggnat Phil.

- Widzisz? Zawsze ty ptacisz - dodata.

- Zaptacimy po potowie, dobrze?

- Zgoda - powiedziata Annie, siegajac do torebki. Byla pewna, ze
na karcie Visa nie osiggne¢ta jeszcze limitu. Chyba spalitaby si¢ ze
wstydu, gdyby po tyradzie o ptaceniu za siebie ten nadskakujgcy
kelner z udawanym francuskim akcentem przybiegt i oznajmil, ze jej
karta zostata odrzucona.

- Nie wiesz, co tracisz - namawiat Phil. - ZatrzymalibySmy si¢ w
hotelu Plaza. Wycieczka powozem po Central Parku, gome pigtro
Empire State Building, Tavern on the Green, Saks Fifth Avenue,
Bloomingdale, Tiffany...

- Och, przestan! - Annie klepnela go w rami¢ i zakryta uszy
dtonmi. - Nie chee tego stuchac!

Phil podniést rece, jakby chciat sie poddac.

- Dobrze, juz dobrze. Przestaje.

- Poza tym nadal si¢ toczy powazne §ledztwo w sprawie mor-
derstwa.

- Ciagle nic nie macie?

- W kazdymrazie niewiele. Nawet watek wynajetego samochodu
utknat w martwym punkcie. I to dostownie. Facet, ktory go wynajat,
zmart p6t roku temu.

- Tak? - zdziwit si¢ Phil. - W takim razie jak...

- Nie pytaj. Wiem tylko, Ze ta cholerna sprawa przyprawia mnie
o coraz wigkszy bol glowy i dobrze jest odpoczaé od niej chociaz
przez kilka godzin. Chryste, musiatam nawet spedzi¢ wczorajsza noc
w motelu pod Redditch, walczac z zainteresowaniem dwoéch han-
dlowcow z Solihull.

Phil zachichotat.

- Odniostas zwyciestwo, mam nadzieje.

- Owszem. Mialam ze sobg Winsome. Ona potrafi by¢ przera-



zajaca, jesli chce. - Annie uSmiechnela sig. - Przerazajgca Winsome.

Kelner wrocil z wydrukami potwierdzen transakcji kartami kre-
dytowymi do podpisania. Annie odetchnela z ulgg. Gdy skonczyli,
zdjeli ptaszcze z wieszaka przy stoliku i wyszli na brukowang alejke
przy King Street, na tylach komendy policji.

- Och - westchnela Annie, kiedy owialo ja zimne nocne powie-
trze. - Kreci mi si¢ w gtowie. Chyba troche za duzo wypitam. - Wzigta
Phila pod ramig.

- Zaparkowatem tuz za rogiem - powiedzial. - Gdzie zostawitas
samochod?

Annie miala buty na obcasie i trudno jej bylo iS¢ po bruku,
zwlaszcza ze szumialo jej w gtowie wypite wino, a na jezdni zrobito
si¢ $lisko, poniewaz spadta temperatura.

- Na parkingu policyjnym.

- Niech wigc tam zostanie. Ja na pewno jestem w stanie prowa-
dzié.

Annie doskonale to wiedziata. Nigdy nie widziata Phila pijanego
ani nie zauwazyla, zeby wypit wiecej niz kieliszek wina do positku.

- Ale... - zaczeta.

- Zawiozg ci¢ do domu, jesli sobie zyczysz - zaproponowatl. -
Chyba ze wolisz...

Annie podniosta oczy.

- Co?

- Mozesz zanocowac u mnie, jesli chcesz.

Dostang si¢ rano do pracy?

- Moze nie bedziesz musiata. Moze zatrzymam ci¢ tam na zaw-
sze. Jako mojg niewolnice.

Annie roze$miala si¢ 1 popchngta go lekko.

- Teraz powaznie - dodal. - Podrzuce ci¢. I tak musze rano
przyjecha¢ po Turnery, zeby je zawiez¢ do Londynu.

- Wracasz na potudnie?

- Musze.

- Szkoda.



- Praca. Wigc jak zadecydujesz?

- Przywieziesz mnie tutaj rano? Naprawde?

- Oczywiscie. Chyba ze postanowie cie uwiezic.

- W takim razie jedziemy.

- Ale ostrzegam. Troch¢ za duzo wypitas i moze si¢ zdarzy¢, ze
to wykorzystam.

Od bardzo dawna Annie nie czula si¢ lepiej, majgc takg perspek-
tywe, ale za nic w $wiecie nie przyznataby si¢ do tego przed Philem.

- Nie jestem az taka pijana - stwierdzita. - A juz na pewno nie
jestem az taka tatwa.

- W kazdym razie znajdziemy jaki$ sposob, zeby$ nie wracala
myslami do spraw zawodowych.

Annie silniej $cisneta jego ramie i skrecili w King Street.

ek

- Tata? Przepraszam, ze dzwonig¢ tak pdzno, ale dopiero wrécitam do
domu.

Banks spojrzat na zegarek. Prawie poéhnoc.

- (Gdzie bytas?

- W kinie. Z Jane i Ravi.

- Naczym?

- Nanowym Wiadcy pierscieni.

- Dobry?

- Doskonaty! Tylko strasznie dtugi. Postuchaj, tato...

Banks $ciszyt starg plyte Jesse Winchester, ktorej stuchat, siedzac
w fotelu ze szklaneczky laphroaigu i zniszczonym od czytania eg-
zemplarzem Maski Dimitriosa Amblera roztozonym na kolanach.
Kostki torfu strzelalty w piecyku, wypelniajac maty salon swoim
cieptem, a ich kwasnawy zapach doskonale harmonizowat ze sma-
kiem whisky. Ton, jakim jego corka wypowiedziata ostatnie dwa
stowa, nie wrozyt niczego dobrego.

- Co znowu? - zapytat.

- Rozmawiatam dzisiaj z mamg - uzupehita.



- I

- Mowila, ze si¢ z tobg widziata. W Londynie.

- To prawda. Pojechatem tam stuzbowo.

- Mama twierdzi, ze jg obserwowales. A wilasciwie §ledzites.

- Niczego takiego nie robitem.

- Ona moéwi, ze krecites sie koto jej domu. W deszczu.

- Nie padato. Zaczgto dopiero potem.

- Mama sadzi, ze dziwaczejesz.

- Dziwaczej¢?

- Tak. Krecisz si¢ w poblizu jej domu i w ogole. Sam przyznasz,
ze to raczej dziwne.

- Chciatem jej zadac¢ kilka pytan.

- W zwigzku ze Sledztwem?

- Wyobraz sobie, ze tak. Chodzito o malarza, ktérego znata w
czasie, kiedy pracowata w o$rodku kultury. To si¢ wigze ze sprawa,
nad ktorg teraz pracujg.

- Spalone barki. Czytatam w gazecie. - Zamilkta na chwile. -
Tego mi nie powiedziala.

- Ale to prawda. Nie wierzysz mi? Sama tez uwazasz, ze dzi-
waczeje na starosc?

- Nikt nie méwi, ze jestes stary.

- Mimo wszystko. Zeby wtasna cérka mnie maglowata...

- Nie magluje¢ ci¢. Nie widzisz, Zze ona wcigz si¢ o ciebie martwi?

- Znalazta osobliwy sposob, zeby to okazac.

- Przerazasz jg, tato. Nie wie, jak z toba postepowac. Uwaza, ze
jej nienawidzisz. Dlatego kiedy rozmawiacie, potrafi tylko reagowac
chtodem.

Banks pamigtat to z czasow matzenstwa. llekro¢ Sandra nie radzita
sobie emocjonalnie z jaka$ sytuacja, sprawiata wrazenie, jakby si¢
wylaczyta. Czasem nawet zasypiata w $srodku ktotni. Doprowadzato
go to do szatu.

- Nie zywig¢ wobec niej zadnej nienawisci.

- Ale ona tak czuje.



- Cobz za zabawne odwrdcenie rol. Czyzby moja wlasna corka
udzielata mi rad na temat pozycia matzenskiego?

- Nie mam dla ciebie zadnych rad. A ty nie jestes$ juz Zonaty. Na
tym wtasnie polega problem. Co u twojej dziewczyny?

- Michelle? Wszystko u niej dobrze.

- Widziales$ si¢ z nig ostatnio?

- Nie. Obydwoje byliSmy zbyt zajeci.

- No wlasnie.

- Co niby miato to znaczy¢?

- Musisz znalez¢ czas na swoje zycie, tato! Przystana¢ i powa-
cha¢ roze. Nie mozesz ciggle... Sama nie wiem. Inaczej jaki to ma
sens?

- Zeszlego lata przystangltem, zeby wachac roze - odrzekt Banks.
- Ale nie potrwalo to dtugo.

Pamigtal dwa szczesliwe tygodnie, ktére spedzil na greckiej wy-
spie, stonce, §wiatto na biatych i niebieskich §cianach domoéw po-
rozrzucanych na zboczu, won lawendy, tymianku i Oregano oraz
zapach martwych ryb i stong mgietke drobnych kropelek. Ale pa-
migtal tez, ze nie mogl sobie znalez¢ miejsca i chociaz wtedy uznalby
to pewnie za wielkg przykros¢, to jednak skrycie marzyt o tym, zeby
w zwigzku z jakim$ §ledztwem wezwano go pilnie do kraju. I do
cudownej Michelle Hart. Jakze pragnat, zeby Michelle byta tej nocy
obok niego, nie zamierzal jednak dzieli¢ si¢ swoimi tesknotami z
corka.

- Tylko dlatego, ze wrocites, zeby sie zajaé kolejng sprawg -
powiedziata Tracy.

- Alez Tracy, przeciez Graham Marshall byl moim przyjacielem.
Jak moglbym...

- Och, wiem, wiem. Nie twierdzg, ze nie powiniene$ wracac.
Niczego takiego nie mowitam. Ale przypomnij sobie poprzedni raz,
kiedy mieliSmy spedzi¢ weekend w Paryzu, a ty zamiast tego poje-
chate$ szuka¢ nastoletniej corki Jimmy'ego Riddle'a, ktora uciekta z
domu. Zawsze co$ ci wypadato. 1 zawsze tak bedzie. Musisz po



prostu... No wiesz, nie da si¢ w pojedynke rozwigza¢ wszystkich
problemow $wiata. Nie jeste$ przeciez jedynym detektywem w tym
kraju. Czasem mysle, ze wykorzystujesz swojg prace, zeby si¢ chowac
przed samym soba. I wszystkimi innymi.

- Co to miato znaczy¢?

- To zbyt skomplikowane, zeby si¢ w to wdawac teraz.

- Chyba ostatnio zajetas si¢ filozofig. A ja ghupi myslatem, Ze
studiujesz historig.

- Wiesz, co powiedziat Sokrates: ,,Nie warto zy¢ zyciem przez
nas niepoznanym”.

- Na twoim miejscu nie poznawalbym zycia zbyt doglebnie.
Nigdy nie wiadomo, co mozesz odkry¢.

- Och, tato! Nie baw sig¢ teraz ze mng w gierki stowne!

Banks poczul, jak narasta i stabnie che¢¢ zapalenia papierosa. Po-
ciagnal kolejny tyk whisky.

- Postuchaj - powiedzial. - Nie chcialem sili¢ si¢ na dowcipy.
Mam za sobg dlugi dzien. Prawd¢ méwige, dlugie siedem dni. Nie-
wiele spatem i mam duzo na glowie.

- Czy kiedykolwiek bylto inaczej?

- Powiedz swojej matce, ze nie czuj¢ do niej nienawisci.

- Sam jej to powiedz, tato.

I si¢ roztaczyta.

Przez kilka minut Banks trzymat w r¢ku aparat, shuchajgc urywa-
nego sygnalu. Chcial jej jeszcze powiedzie¢, ze na widok tego nie-
mowlecia doznat szoku, ze nie byt przygotowany na emocje, ktore w
nim wywotal. Ale Tracy przerwala rozmowe.

Odtozyt telefon i poszedt do kuchni, Zeby napeti¢ szklanke. Na-
lewajac laphroaig, poczut, ze ogarnia go melancholia. Nie od $rodka,
lecz z zewnatrz. Chociaz w zasadzie nie wierzyt w sity nadprzyro-
dzone, to jednak od dawna zywil przekonanie, ze w tej kuchni jest
jaki§ duch. Zwykle emanowal silnym poczuciem dobra i nigdy
przedtem nie pokazal swojej smutnej strony.

Banks zadrzat i wrocil do salonu, poglosnit odtwarzacz z plyta



Jesse'a Winchestera, ktory Spiewat wilasnie The Brand New Tennessee
Waltz, i zaczat upija¢ si¢ na smutno. Wiedzial, ze nie powinien, bo
czeka go kolejny cigzki dzien, a z wiekiem coraz gorzej znosit kaca.
Tylko ze jego corka skonczyla rozmowe, odkladajac stuchawke.
Chciat oddzwonié, ale si¢ rozmyslit. Nie mial do$¢ emocjonalnej
energii, zeby podjac ten rodzaj dyskusji, na jaki Tracy ewidentnie
miata ochot¢ tej nocy. Lepiej poczekaé, az obydwoje si¢ z tym
przespig. Byt pewien, ze Tracy zadzwoni do niego rano, zeby jako$
naprawi¢ sytuacje. Ale trudno potozy¢ si¢ w takim nastroju do 16zka,
dlatego nalat sobie kolejnego drinka.

Chcial porozmawia¢ z Michelle. Sprawy tak si¢ utozyly, Zze nie
zatelefonowat do niej z Londynu i nie spedzil wieczoru w Peterbor-
ough. Bylo juz po pierwszej, ale postanowil zadzwoni¢ mimo to.
Zanim siegnat po stuchawke, odezwat si¢ telefon. Pomyslat, ze moze
to Tracy z przeprosinami, odebrat wigc natychmiast.

- Alan?

- Przy telefonie.

- Mowi Ken Blackstone. Przepraszam za porg, ale pomyslatem,
ze moze ci¢ to zainteresowaé. Wiasnie dzwonili do mnie z Weetwood.

Banks usiadt prosto.

- Co sig stato?

- Mamy kolejny pozar. W Adel. Dom Patricka Asperna.

Banks odstawit szklanke.

- Przyjadg jak najszybcie;.

- Bede czekat.

Banks zrobit szybki bilans. Na szczescie upit tylko lyk z drugiego
drinka i wiedziat, Ze nie przekroczyt limitu. Nastawit czajnik i wsypat
do filtra duzo drobno zmielonej kawy. Gdy woda si¢ gotowata, wtozyt
glowe pod kran i przez kilka minut polewat zimng wodg. Potem wlat
wrzatek do filtra i obserwowal, jak skapuje do dzbanka. Napehit filtr
jeszcze raz, poszedt do tazienki umy¢ zgby i1 zaczat ssa¢ mictowke.
Tuz przed wyjsciem przelat kaweg do kubka termicznego i zabrat go ze
soba do samochodu. Noc byta zimna. Na drzewach i murach utworzyt



si¢ szron, przez co w mroku wygladaty upiornie. Na niebie 1$nito
mnostwo gwiazd.

Zaprawione nutka goryczy rozwazania Jessego Winchestera nie
nadawaly si¢ na t¢ chwilg. Banks przejrzal swoje ptyty i zdecydowat
sic na London Calling zespotu The Clash. Jesli ich muzyka oraz
mocna stodka kawa nie postawig go na nogi po drodze do Adel, to juz
nic tego nie uczyni.



Rozdziat 15

Wozy strazackie odjechaly, zanim Banks dotart do domu Patricka
Asperna po drugiej nad ranem. Dwa radiowozy staly w poprzek
jezdni, zeby zablokowa¢ ruch uliczny. Nie mial pojecia, jakich
zniszczen oczekiwac, ale przynajmniej z zewngtrz dom wydawat sie
nietknigty. Miejscowa policja zagrodzita chodniki, a przed wejsciem
na posesj¢ rozciggni¢to biato-niebieskg tasme, przy ktérej miody
posterunkowy odnotowywat kazdego, kto wchodzit i wychodzil z
budynku. Chtopak wygladat, jakby odmrozit sobie jaja, mimo ze miat
na sobie plaszcz. Banks podszedt do niego i zapytat o detektywa Kena
Blackstone'a.

Posterunkowy zapisat co$ na kartce wsunigtej pod klips na pod-
ktadce i kciukiem wskazal kierunek.

- Wewnatrz, panie inspektorze - powiedziat smutnym glosem.

Banks wszedt na $ciezke. Drzwi frontowe byly zamknigte, ale nie
na klucz. Zauwazyt §lady wlamania. Strazacy czy kto$ inny?

Kena Blackstone'a razem z detektywem z Weetwood Garym
Bridgesem odnalazt w salonie. Bridges stanowil przeciwienstwo
Banksa oraz eleganckiego i wytwornego Blackstone'a. Przypominat
troche sierzanta Hatchleya. Duzy facet w obszernym pogniecionym
garniturze, byly napastnik druzyny rugby z ramionami i nogami jak
stalowe liny, gestymi rudawozlotymi wlosami i przenikliwymi
zielonymi oczami. Moéwit z lekkim belfasckim akcentem, chociaz
wigkszo$¢ zycia spedzil w Anglii.

Banks rozejrzat si¢ po pomieszczeniu. Nie dostrzegt cho¢by naj-
mniejszego $ladu zniszczen spowodowanych pozarem, ani nawet nie
poczul zapachu dymu. Na kanapie, na tle ktorej sprawiat wrazenie
bardzo drobnego, siedziat samotnie Mark Siddons. Chociaz w domu



dziatalo ogrzewanie, chtopak byt otulony kocem i lekko drzat. Pod-
niost oczy, gdy Banks wszedt, ale zaraz odwrdcit wzrok. Zacieki,
ktére wygladaly na brud albo zaschnieta krew, pokrywaty jego twarz i
dlonie trzymajace koc. Z boku glowy takze miat krew.

- Co si¢ stato? - zapytal Banks, kiedy juz si¢ przywital z Black-
stone'em i Bridgesem. - Gdzie ten pozar?

- Gary zadzwonil do mnie, jak tylko ustyszat ten adres - powie-
dziat Blackstone. - Jego chlopcy pomagali nam sprawdzi¢ Asperna,
wiedzial wiec, ze si¢ facetem interesuje.

- Pozar wybucht w gabinecie doktora Asperna - wyjasnil
Bridges. - Na tytach budynku. W zasadzie to dobudowka. Zniszczenia
nie sg powazne i ogien zostal juz opanowany. - Gestem wskazal na
Marka. - Wyglada na to, ze ten chtopak wkroczyt do akcji z gasnica
naprawde szybko.

Banks spojrzat na Marka.

- To prawda? - zapytal.

Mark skingt gtowa.

- Czy to ty si¢ wlamales?

Mark milczat.

- Chyba nie podpalites domu? - naciskat Banks.

Niczego nie podpalitem.
Ostrzegalem cig, ze masz si¢ trzymac z daleka.
Ja tego nie zrobitem.

- Dlaczego pan sadzi, ze to on? - zaciekawil si¢ Bridges. - O co tu
chodzi? Detektyw Blackstone powiedzial, ze doktor Aspern byt
zamieszany w sprawe, ktora pan prowadzi, ale to wszystko, co na ten

temat wiem. Podejrzewa pan jaki$ zwigzek ze swojg sprawg?

- Przewijaja si¢ tu ci sami ludzie - powiedziat Banks.

Zwiezle zreferowal pozostale pozary i zarzut Marka przeciwko
Patrickowi Aspernowi. Mark milczal. Wydawat si¢ zagubiony w
swoim $wiecie i nadal caly drzat.

- Co tu si¢ wydarzyto? - zapytat Banks.

- Nie mamy jeszcze pewnosci - odrzekt Blackstone. - Ale pozar



nie jest glownym problemem. - Zerkngt na Marka. - Dowodca stra-
zakow powiedziat mi, ze drzwi frontowe byly otwarte, kiedy tu
przyjechali. Checesz wszystko obejrzec?

Banks skingt potakujgco gtowa. Blackstone spojrzal na Bridgesa.
Wypadato zapyta¢ go o pozwolenie, poniewaz znajdowali si¢ na jego
terenie.

- W porzadku - zgodzit si¢ Bridges. - 1 tak chyba bedziemy
pracowali nad tym wspdlnie. Zabior¢ chtopaka na komisariat.

- Za co mnie aresztujecie? - oponowal Mark. - Niczego nie zro-
bitem!

- A niby dokad poszediby$ o tej porze? - rzucit Banks.

Mark wzruszyt ramionami.

Bridges spojrzat na Banksa.

- Usitowanie kradziezy z wlamaniem?

- Wiystarczy na poczatek. I dopilnujcie, zeby go obejrzat jakis
lekarz, dobrze? Porozmawiamy z nim jutro.

- Okej - zgodzit si¢ Bridges. - Ostroznie tam na miejscu. Lekarz
juz poszedl, ale fotograf chyba jeszcze nie skonczyt. Technicy kry-
minalistyczni tez jeszcze robig ogledziny. Ledwie si¢ dato wyciagnad
z t67ka tych leniwych gnojow.

- Wyglada to raczej ponuro - uprzedzit Blackstone, kiedy razem
z Banksem szli po pluszowej wyktadzinie korytarzem na tyly domu.

Banks przypomnial sobie pogorzelisko na barkach i w przyczepie
Gardinera. Nie spodziewat si¢, ze za chwile zobaczy co$ gorszego. A
juz na pewno widok nie mégt by¢ potworniejszy od tego, co zobaczyt
wiele lat temu w tamtym wysokim i waskim szeregowcu.

- Z domu do gabinetu prowadzg tylko te jedne drzwi - ciggnat
Blackstone, przekrecajac gatke. - Jest oczywiscie osobne wejscie z
zewnatrz, ktore prowadzi do matej poczekalni dla pacjentow, w
wiekszosci prywatnych, ktorzy sktonni sg zaptaci¢ ekstra za staro-
modny urok. Zatozg si¢, ze doktor miat takze wizyty domowe.

Kiedy Blackstone otworzyl drzwi gabinetu, oczom Banksa ukazat
si¢ widok, ktory niewiele mial wspolnego ze staromodnym urokiem.



Bez watpienia przyczyng nie byt pozar. Nawet mimo niewielkich
sladow ognia i resztek piany rozpylonej, zeby go ugasi¢, byto wy-
raznie widaé, ze Sciany oraz podtoge pokrywa krew, i ze to krew z
ciata Patricka Asperna, ktory lezatl na podtodze z rozkrzyzowanymi
ramionami. Zaden lekarz nie zdotatby mu pomdc: rozerwany przéd
jego ciala wygladat jak I$nigcy gobelin z migéni, organow we-
wngtrznych, chrzgstek i kosci.

Banks spojrzat na Blackstone'a, ktory wygladal raczej nietggo.

- Strzelba? - powiedziat. - Prawie z przylozenia? Z obydwu luf?

- Wiasnie tak. Garry juz ja zabezpieczyl i opisal.

- Jezu Chryste! - mruknat pod nosem Banks.

W takim malym pomieszczeniu sita wystrzatu musiala by¢ po-
tezna. Nawet teraz czut zapach prochu zmieszany z odorem spalonej
gumy, spirytusu chirurgicznego oraz porozrywanego ciata. Banks
mogt sobie tylko wyobrazaé¢ oghuszajacy huk i fontanny krwi tetnicze;j
oraz oderwane od kosci kawalki migsni, ktore osuwaty si¢ po Scia-
nach, zostawiajgc maziste smugi. Nawet plansza do badania wzroku
spryskana byta krwia, podobnie jak strzykawka do iniekcji podskor-
nych na podtodze przy krzesle.

- Kto to zrobit? - zapytat Banks.

- Zdaje sig, ze jego zona - odpowiedziat Blackstone. - Ale jeszcze
nie mowi.

- Frances? Gdzie ona jest?

- Na komendzie.

- Chlopak tez znajdowat si¢ w tym pomieszczeniu? Znaczy
Mark.

- Tak.

- Co miat do powiedzenia na swoje wytlumaczenie.

- Nic. Sam widziates. Chyba nie wyszedt jeszcze z szoku. Be-
dziemy musieli chwile zaczekaé, zanim uda nam si¢ cokolwiek z
niego wyciagnac.

Banks milczat przez kilka chwil, rozgladajac si¢ po gabinecie.
Krwawa jatka w dostownym tych stéw znaczeniu. Na podlodze przy



krzesle lekarza dostrzegt kilka kawatkow sznurka.

- Co to jest? - zapytal.

- Sadzimy, ze chtopak byl przywigzany do krzesta.

- Dlaczego?

- Jeszcze nie wiadomo. Ale rozcia¢ wigzy musiata pani Aspern.

- A pozar?

- Nie zdazyt si¢ jeszcze rozprzestrzenié¢, kiedy chtopak chwycit
za gasnic¢. Sam widzisz.

Wskazat na wypalony kawatek dywanu. Slad po ogniu rozciagat
si¢ az do schowka na historie choroby pacjentdw i $nieznobiatego,
cho¢ osmalonego nakrycia lezanki dla pacjenta.

- Kto podpalit?

- Wyglada na to, ze takze Zona.

Frances Aspern. Zapewne znalazla si¢ u kresu wytrzymatosci,
pomyslat Banks. Jesli dziato si¢ to, co podejrzewal, a ona o tym
wiedziata, mogl si¢ tylko domysla¢, jak silne emocje thumita przez
wszystkie te lata, jak bardzo spaczone i niebezpieczne si¢ one staly.
Co$ jednak musiato je wyzwoli¢. Co$ pchneto jg do dziatania. Moze
pozniej wyciagng cos od Frances albo od Marka.

Otworzyly si¢ drzwi wejsciowe, wpuszczajac podmuch lodowa-
tego nocnego powietrza.

- Przepraszam, panowie - powiedziat fotograf, poklepujac swo-
jego pentaxa. - Skonczytem wideo i musiatlem wrdci¢ do samochodu
po to.

Wydawalo si¢, ze na mtodym fotografie krwawa masakra nie robi
wigkszego wrazenia. Banks widzial takie zachowanie juz wcze$nie;j.
Wiedzial, ze fotografom cz¢sto udaje si¢ zdystansowac od tego, co
widzg przez obiektyw aparatu. Wtedy miejsce zbrodni jest dla nich
kolejng fotografig, obrazem, kompozycja, a nie prawdziwg krwig i
trzewiami cztowieka. Tak radza sobie z trudna sytuacja.

Banks zaczat si¢ zastanawiac, jakie on stosuje sposoby, zeby ra-
dzi¢ sobie w podobnych okoliczno$ciach, i doszedt do wniosku, ze
zadnych. We wszystkich drastycznych scenach widzial doktadnie to,



czym byly: wybuch zlo$ci, nienawisci, pozadania albo namigtnosci,
ktory masakruje i rozrywa ludzkie ciato, rozpruwa ten delikatny
worek na krew. Banks nie wypracowal sobie zadnej metody, zeby si¢
do tego zdystansowac, a mimo to przesypial cate noce, nie mdlat ani
nie rzygal nikomu na buty. Jak to o nim $wiadczyto? Oczywiscie
pamigtatl wszystkie ofiary, mlode i stare, a w jego snach czasem si¢
pojawialy koszmary, czasem tez nie mogl zasng¢ z powodu obrazow,
ktore atakowaty jego umyst. Jako$ jednak z tym zyt. Kim wigc sig¢
stat?

- Alan?

Banks odwrocit si¢ i zobaczyt, ze Ken Blackstone przyglada mu
si¢ spod zmarszczonych brwi.

- Wszystko w porzadku?

- Tak.

- Co powiesz na mojg kanape?

- Chegtnie - zgodzit si¢ Banks z westchnieniem. - Do domu mam
cholernie daleko, a jestem wykonczony. Znajdziesz jaka$ przyzwoitg
whisky?

- Mysle, ze kropelka bell's si¢ znajdzie. Albo dwie.

- W sam raz wystarczy - stwierdzil Banks. - Niech detektyw
Bridges wszystko ogarnie, a my jedzmy. Zabierzemy si¢ za to jutro.

Annie byla w pracy wczesnie, mimo lekkiego kaca i praktycznie
nieprzespanej nocy. Phil odebrat prace Turnera i pojechat do Lon-
dynu, najpierw jednak podwiozt jg pod samo wejscie do Komendy
Policji Obszaru Zachodniego. Przygotowata dzbanek mocnej kawy i
usiadta do zalegtej roboty papierkowej. Juz zaczynala si¢ napawac
ciszg 1 spokojem wczesnego poranka, kiedy pokdj wydziatu do spraw
powaznych przestgpstw zaczat si¢ budzi¢ do zycia. Posterunkowy
Rickerd przyszedt pierwszy, Winsome zaraz po nim. Potem zaczeli
si¢ kreci¢ Kevin Templeton i pozostali, zatatwiajac drobne sprawy,
ktorych nie brakuje podczas powaznego Sledztwa. Annie czula si¢
skrepowana tym, Ze ma na sobie ten sam stroj, w ktérym poprzed-



niego wieczoru poszta na kolacje, nikt jednak tego nie zauwazyl, a
przynajmniej nic nie powiedziat. Dobrze, Ze nie bylo Banksa. Potra-
fita sobie wyobrazi¢, jakim spojrzeniem by jg obdarzyt. Czasem miata
wrazenie, ze Banks rozpoznaje wechem, ze byla w t6zku z facetem,
chociazby nie wiem jak dtugo stata potem pod prysznicem.

Kroétko po dziewigtej pojawil si¢ posterunkowy Templeton, z
podnieceniem wymachujac kartkg papieru.

- Znalaztem! - krzyczal. - Znalazlem!

- Alleluja! - odrzekta Annie. - Co znalaztes.

- Powiagzanie migdzy McMahonem i Gardinerem.

Annie poczula, jak podnieceniec wywotywane kazdym powaznym
przetomem w $ledztwie przetacza si¢ przez pokoj, niczym pierwsze
tchnienie wiosny. Wszyscy poswigcali §ledztwu dlugie godziny i taka
chwila byta dla kazdego nagroda, nawet jesli nad przelomowym
watkiem nie pracowali.

- To méw, co masz, Kev - zachecita.

- Studiowali razem - oznajmit Templeton. - To znaczy, wtedy nie
byt to uniwersytet, ale teraz jest.

- Powoli, Kev - mitygowata go Ann.

Templeton przeciagnat dlonig po swoich falujacych, brazowych
wlosach. Miat na nich jaki$ zel, zauwazyta Annie, po ktérym wyglg-
daly jak mokre, jakby wtasnie wyszedt spod prysznica. Kevin Tem-
pleton zawsze o siebie dbal. Byl przystojnym, wysportowanym i
schludnym facetem, ktory zapewne niezle sobie radzil z dziewczy-
nami. Roztaczat chlopigcy urok, troche jak Hugh Grant, co mogto
rozbudza¢ matczyny instynkt, miat jednak tego uroku akurat tyle,
zeby czynit z niego atrakcyjnego partnera dla okre$lonego typu
kobiet. Nie Annie. Ona nie zaliczata si¢ do tych, ktore by chciaty
matkowaé swojemu facetowi.

- Juz wyjasniam - podjal. - Miedzy tysiac dziewigcset siedem-
dziesigtym 6smym a osiemdziesigtym pierwszym rokiem zaréwno
Thomas McMahon, jak i Roland Gardiner studiowali na Politechnice
Leeds, ktora od 1992 roku nosi nazwe Leeds Metropolitan University.



W tamtych latach uczelnia sktadata si¢ z akademii sztuk pigknych,
szkoty handlowej, instytutu inzynierii oraz szkoty gastronomiczne;.
Thomas McMahon studiowat na akademii sztuk pigknych, a Roland
Gardiner - w szkole handlowe;.

- Znali si¢?

Templeton podrapal si¢ w czoto.

- Tego nie wiem, prosz¢ pani. Ustalitem tylko, ze obydwaj stu-
diowali tam w tym samym czasie.

Winsome rzucita Annie znaczace spojrzenie. Annie odpowiedziata
usmiechem. Pewnego dnia takze Templetonowi wybije z glowy ten
rutynowy sposob zwracania si¢ do niej. Dopiero musiata si¢ czu¢ jak
matrona, styszac te dwa stowa z ust przystojnego mtodego mezczy-
zny.

- Mato prawdopodobne, zeby studenci szkoty handlowej i aka-
demii sztuk picknych mieli wspdlne zainteresowania - rzekta Annie. -
Raczej niemozliwe, zeby mieli wspolne zajecia.

- Wspolnych przedmiotéw moze nie mieli, ale przeciez na tym
si¢ nie konczy studiowanie, prawda? - bronil si¢ Templeton. - Sg
jeszcze puby, organizacje studenckie, koncerty. Politechnika Leeds
zawsze miala §wietne kapele. Mozliwe, zZe si¢ poznali w taki wlasnie
sposob.

»Mozliwe” nie wystarczy, Kev. Jesli mamy ich powigzaé¢, mu-
simy wiedzie¢ na pewno. Trzeba ustali¢, z kim si¢ zadawali. Istnieje
spora szansa, ze morderca poznatl ich wlasnie wtedy, by¢ moze wigc
nalezat do tego samego kregu znajomych. Raczej nie uwierze, ze dwaj
mezczyzni zamordowani jeden po drugim w taki sam sposob tylko
przypadkiem studiowali na tej samej uczelni. Ale potrzebujemy
konkretnego powigzania, jesli takie istnieje. Jest jeszcze $Swigtej
pamigci William Masefield. Co taczylo go z pozostalymi, jesli w
ogole cokolwiek?

- Zawsze moge si¢ wybra¢ do Leeds. Jestem pewien, ze uni-
wersytet ma archiwa z tamtych lat.

- I co potem? Bedziemy sprawdzaé kazdego, kto studiowal na



Politechnice Leeds migdzy siedemdziesigtym 6smym a osiemdzie-
sigtym pierwszym rokiem? To jak szukanie igly w stogu siana.

- Zna pani jaki$ inny sposob?

- Jamam pomyst - wtracila si¢ Winsome.

Annie 1 Templeton spojrzeli na nig.

- Mow - zachecita ja Annie.

- Friendsreunited kropka com. Mam tam profil. Juz wcze$niej
uzywatam tego portalu, zeby odnalez¢ réznych ludzi. Oczywiscie
mozna dotrze¢ tylko do tych, ktorzy zadali sobie trud, zeby sie¢
zarejestrowac, ale jest szansa, ze kto§ z nich przypomni sobie
McMahona albo Gardinera. Za posrednictwem portalu do kazdego,
kto skonczyt Politechnikg¢ Leeds w osiemdziesigtym pierwszym roku,
mozemy wysla¢ wiadomos$¢ z pytaniem, czy znat ktéregos$ z nich.
Zobaczymy, co przyjdzie w odpowiedzi. W dzisiejszych czasach
ludzie sg podiaczeni do Internetu wlasciwie bez przerwy, jesli wiec
dopisze nam szcze$cie, to nawet szybko czegos si¢ dowiemy.

- Warto sprobowa¢ - ocenit Annie, wstajac z miejsca. - Zabie-
ramy si¢ do pracy.

Pokdj przestuchan praktycznie niczym si¢ nie réznit od wszystkich,
ktore Banks widziat w swojej karierze: maly, wysokie zakratowane
okno, lampa ze zwyczajnym kloszem i metalowy stot przykrecony do
podtogi. Tylko tradycyjna zielona farba wygladata swiezo i Banks
mial wrazenie, ze w zastalym powietrzu wyczuwal jeszcze jej won.
Albo ten zapach, albo whisky, ktorg wypit z Kenem Blackstone'em
poprzedniej nocy, przyprawialy go o bol gtowy. Rozmasowat skronie.

Frances Aspern siedziala naprzeciwko Banksa i detektywa
Gar/ego Bridgesa, ktory nie tylko miat ten sam garnitur co w nocy, ale
jeszcze wygladal, jakby w nim spal. Ubrana w jednorazowy grana-
towy kombinezon pani Aspern sprawiala wrazenie apatycznej i
osowialej. Wygladata duzo starzej niz wtedy, kiedy Banks widzial jg
pierwszy raz. Since pod oczami kazaty przypuszczaé, ze nie spata catg
noc. Bawita si¢ pierScionkiem, ale obraczka znikneta z jej palca.



- Czy jest pani gotowa, zeby z nami rozmawiac? - zapytat
Bridges, gdy juz wilaczyl nagrywanie i wyrecytowal standardowa
formutke.

Frances skineta gtowa, patrzac na nich nieobecnym wzrokiem.

- Prosze udziela¢ odpowiedzi gltosno - pouczyt ja Bridges.

- Tak - powiedziata stabym glosem. - Przepraszam.

- Co si¢ wydarzyto wczorajszego wieczoru?

Z udzieleniem odpowiedzi Frances zwlekata tak dtugo, ze Banks
zaczat si¢ zastanawiac, czy ustyszata pytanie Bridgesa.

W koncu jednak zaczeta mowic.

- Spalismy. Patrick ustyszal jaki$ hatas na parterze. Wziat
strzelbe z szafki na bron i zszedt na dot.

Jej glos byl monotonny, pozbawiony emocji, jakby opowiadala o
rzeczach, ktore zupetnie jej nie interesuja.

- Co sig stato pozniej?

- Czekatam. Bardzo dtugo. Ale nie wiem doktadnie ile. Zesztam
na dot. Chciat skrzywdzi¢ tego chlopca, wzigtam wiec jego strzelbe i
go zastrzelitam. Potem uwolnitam chlopca i powiedzialam mu, ze
moze i8¢.

- A pozar? - zapytat Bridges.

- Ogien oczyszcza - odpowiedziata. - Chcialam oczySci¢ dom.

- Czego pani uzyta do wszczecia pozaru?

- Alkoholu do dezynfekcji ran. Byt na stole.

- Co potem?

- Chlopiec wrdcit 1 ugasit ogien. Méwilam mu, zeby tego nie
robit, on mnie jednak nie stuchat. P6zniej kazat mi usigéc¢ i zatelefo-
nowat na policj¢. Czutam si¢ taka zmeczona, ze bylo mi wszystko
jedno, co si¢ stanie, ale nie mogtam zasngc.

- Pytam, poniewaz usituj¢ panig zrozumieé¢, Frances - wyjasnit
Bridges. - Dlaczego zabita pani swojego mgza?

Frances spojrzata na Banksa, nie na Bridgesa, a jej oczy zaszly
tzami.

- Poniewaz chciat skrzywdzi¢ tego chlopca.



- Chciat skrzywdzi¢ Marka? - Pytania zadawal Bridges, ale
Frances nie odrywata wzroku od Banksa.

- Tak - potwierdzita. - Patrick jest okrutnym cztowiekiem. Musi
pan to wiedzie¢. Zamierzat wyrzadzi¢ mu krzywdeg. Chlopiec byt
przywiazany do krzesta.

- Ale dlaczego chciat skrzywdzi¢ Marka? - ciggnat Bridges.

Frances powoli odwrocita do niego glowe, wciaz bawigc si¢ pier-
$cionkiem na swoim palcu.

- Z powodu Christiny - wyjasnila. - Chtopiec mu jg odebrat. Pa-
trick nie potrafil si¢ pogodzi¢ ze stratg.

Banks poczul, jak zimny dreszcz przebiega mu wzdhuz kregostupa.
Bridges spojrzat na niego zdezorientowany.

- Inspektorze Banks, zna pan tto tej sprawy - powiedzial. - Ma
pan jakies pytania?

Banks zwroécit si¢ do Frances Aspern.

- Twierdzi pani, ze maz chciat skrzywdzi¢ Marka, poniewaz
Mark mieszkatl na barce razem z Christina, czy tak?

- Tak.

- Czy maz pojechal na barke w ubiegly czwartek wieczorem?
Czy to on jg podpalit?

Frances gwattownie podniosta wzrok, zaskoczona.

- Nie - zaprzeczyla. - ByliSmy w domu. Akurat w tej sprawie
moéwitam prawde.

- Ale maz wykorzystywat seksualnie Christine?

Z oczu kobiety polaty si¢ tzy i potoczyly po policzkach, ale nie
tkata ani nie zawodzita.

- Tak - powiedziata.

- Jak dlugo?

- Odkad skonczyta dwanascie lat. Kiedy... no wie pan, zaczgla
si¢ rozwijac. Nie potrafit przesta¢ jej dotykac.

- Dlaczego Christina go nie powstrzymata? Musiata przeciez
wiedzie¢, ze to zte. Mogla zglosi¢ sprawe wladzom.

Frances wytarta policzki r¢gkawem kombinezonu i spojrzata na



Banksa tak, jakby chciata go zapytac ,,Co ty tam wiesz?”.

- Nie znala innego ojca. Byt dla niej surowy, kiedy dorastata. W
kazdej sytuacji. Panicznie si¢ go bata. Nigdy by si¢ nie odwazyla
okaza¢ mu niepostuszenstwa.

- Wiedziata pani o seksualnym wykorzystywaniu cérki od po-
czatku?

- Tak. W kazdym razie dowiedziatam si¢ bardzo wczes$nie.

- Jak si¢ pani dowiedziata?

- Nietrudno si¢ zorientowac, kiedy si¢ jest caty czas na miejscu.
Poza tym...

- To samo zdarzyto si¢ takze pani?

- Skad pan wie?

- Zgaduje.

Odwrdcita wzrok.

- Prébowalam powiedzie¢ tacie, ale nie mogtam. I tak by nie
uwierzyl, a nawet gdyby, to ztamatabym mu serce.

- Nie zrobita wiec pani nic réwniez w sprawie Christiny?

- Jak bym mogta? Tez si¢ go panicznie batam.

- Mimo wszystko, z takim do$wiadczeniem, to przeciez pani
wlasna corka...

Walneta w stét dionig.

- Nie ma pan pojecia, jak okrutny potrafit by¢ Patrick! Naj-
mniejszego pojecial

- Bit pania? Albo Christine?

Pokrecita gtowa.

- Nie. To, co robil, bylo znacznie gorsze. Zimne i wyrachowane.

- Aleco?

Frances wpatrywatla si¢ w miejsce na $cianie nad glowa Banksa.

- Znat si¢ na chemikaliach. - Parskneta §miechem. - Oczywiscie,
ze si¢ znat, przeciez byt lekarzem, prawda?

- Co pani ma na mysli?

Spojrzata prosto na Banksa z nieodgadnionym wyrazem twarzy.

- Patrick miat dostep do narkotykdéw. Nie nielegalnych. Tych na



recepte. Wiedzial, ktore usypiaja. Wiedzial, ktére nie pozwalaja
zasngé. Ktore sprawiajg, ze serce thucze si¢ po klatce piersiowej jak
wylekniony ptak. Wiedziat, ktore powoduja nudnosci, a po ktoérych co
chwila biega si¢ do tazienki. Po jeszcze innych swedzi skora i wysy-
cha w ustach.

Banks zrozumiat, cho¢ wolatby tego nie wiedzie¢. Spojrzal na
Bridgesa, ktory zrobit si¢ o ton bledszy. Banks zaczynal mysle¢, ze
widziat i styszat juz wszystko, ze dokopat si¢ do dna ludzkiej duszy,
zglebil jej najciemniejsza strong, mimo to pozostajgc przy zdrowych
zmystach, teraz jednak pojawito si¢ co$, co rozwialo to przekonanie.

- Juz pan rozumie? - stwierdzita Frances Aspern z nutkg triumfu
w glosie. - Ale nawet nie to bylo najgorsze. Bol i okrucienstwo
potrafitabym znies¢.

- Co wigc bylo najgorsze? - zapytal Banks.

- Mygj ojciec. Uwielbiat Patricka. Zreszta wie pan o tym, bo pan z
nim rozmawiat. Telefonowat do nas zaraz po panskiej wizycie. Jak
mogltam mu powiedzie¢? Gdybym si¢ odwazyla, to albo by mi nie
uwierzyt, albo ztamatabym mu serce.

- Czyli w imi¢ zaufania pani ojca do Patricka Asperna pozwalata
pani m¢zowi wykorzystywac zardwno siebie, jak i corke? Czy to chece
pani powiedziec¢?

- Coz innego miatam robi¢? Nie rozumie pan? Gdyby si¢ wy-
dato, jakim cztowiekiem jest Patrick, co nam robit, moj ojciec by tego
nie przezyt. Nie ma tyle sity.

Banks pomyslat, ze starszy pan wygladal catkiem zdrowo, ale
przeciez pozory myla. Nie byto jednak sensu pyta¢ dalej o ten watek.
Frances Aspern wiedziala, jak potwornej zbrodni si¢ dopuscita, bez
wzgledu na powody, i rozumiata, Ze musi teraz ponies¢ konsekwen-
cje.

- Co z Paulem Ryderem? - zapytat Banks.

- Kim?

- Paulem Ryderem. Biologicznym ojcem Christiny, pami¢ta pa-
ni? Nie udato nam si¢ go odnalez¢.



Frances spuscita wzrok na blat stotu i przesungta palcami po jego
nierownej powierzchni.

- Nie bylo zadnego Paula Rydera, prawda? - kontynuowat Banks.

Odpowiedziala, nieznacznie krecac glowa.

- Patrick byt ojcem Christiny, czy tak?

- Tak - potwierdzita, nadal wpatrzona w blat stotu.

- Pamieta pani nasze pierwsze spotkanie, kiedy Patrick chciat
zawiez¢ panig do Eastvale na identyfikacje¢ zwlok?

Frances tylko na niego spojrzata.

- Powiedziata pani wtedy: ,,To moja corka!”. Uznatem, Ze chce
mu pani pokaza¢, gdzie jego miejsce, ze jest tylko ojczymem Chri-
stiny. Chodzito jednak o co$ innego?

- Gdy zyje si¢ w ktamstwie dostatecznie dtugo, zaczyna si¢ w nie
wierzy¢ - stwierdzita Frances glosem niewiele glosniejszym od
szeptu.

Banks pozwolit, by przez chwilg panowata cisza, przerywana tylko
cichym buczeniem magnetofonu oraz przythumionymi odgtosami zza
$ciany. Spojrzat na Bridgesa, ktory powoli pokrecit glowa.

- Przerwijmy na razie przeshuchanie - zaproponowal Banks.
Bridges skingl glowg i wylaczyl magnetofon.

- Alan znowu wyjechal? - zapytat Stefan Nowak, wsuwajac glowe do
pokoju operacyjnego tuz przed pora lunchu.

- Kolejny pozar - odparta Annie. - Tym razem w Leeds. Wiasnie
rozmawiatam z nim przez telefon. Okazuje si¢, ze pani doktorowa
Aspern zastrzelita swojego meza i probowata podpali¢ zwtoki.

Stefan gwizdnat przez zgby.

- No wlasnie - rzucita Annie. - Masz co$ dla nas?

- Mozliwe. - Stefan wszedt do $rodka i usiadl naprzeciwko An-
nie: jak zawsze przystojny i arystokratyczny, jak zawsze nieodgad-
niony i zachowujacy dystans. Nie po raz pierwszy Annie zaczgta si¢
zastanawia¢ nad jego zyciem prywatnym. Czy mial przyjaciot spoza
policji? Rodzing? Czy byt gejem? Tego w nim nie wyczuwala, ale



przeciez nie po raz pierwszy by si¢ pomylita.

Stefan otworzyl teczke, ktdrg ze soba przyniost.

- Mam zaczg¢ od zlej czy od dobrej wiadomosci? - zapytat.

- Wszystko mi jedno - odparta Annie.

- No ¢06z, oprocz probek ziemi i zwiru, ktére pasuja do tych z
zatoczki parkingowej koto miejsca zbrodni, nie znalezliSmy w jeepie
cherokee kompletnie nic. Wypozyczalnia cholernie dobrze si¢ spisata,
czyszczac go na zewnatrz i od srodka. Owszem, trafiliSmy na jaki$
wtos, kilka widkien oraz czesciowy odcisk palca pod siedzeniem, ale
byl juz rozmazany. Moze si¢ uda obrobi¢ go komputerowo, nie
liczylbym jednak na wiele.

- Mniej wigcej tego si¢ spodziewatam - oznajmita Annie. - Nie
bylabym zaskoczona, gdyby takze zabojca staranie wyczyScil auto,
zanim je zwrocil. Zdaje si¢, ze to bardzo skrupulatny typ.

- Zbadalismy probke benzyny z jeepa cherokee Lesliego Whi-
takera i poréwnaliSmy wynik z materiatem latwopalnym, ktérego
uzyto w przyczepie Gardinera.

- I?

- Nie pasuje.

- Cholera - mrukne¢ta Annie.

- Ale mamy odlew catkiem charakterystycznej podeszwy butow
Nike. Jesli sprawca ich nie wyrzucil, na pewno da sieje zidentyfiko-
wac, kiedy znajdziemy podejrzanego.

- To byla dobra czy zla wiadomos$¢?

Stefan usmiechnat sie.

- To moze si¢ okaza¢ niewazne, ale tuz obok ogniska pozaru w
przyczepie Gardinera znalezliSmy $lady wosku.

- Czy to ma znaczy¢, ze spedzal nastrojowy wieczor?

- Nie - zaprzeczyt Stefan. - Nie to najpierw przychodzi na mysl.
Przynajmniej nie mnie. Moze jestem cynikiem, ale widze¢ to catkiem
inaczej.

- Zartowalam - powiedziala. - Zreszta niewazne. Czy przy
dziewczynie, ktéra zgingta na barce, takze nie znaleziono swiecy?



- Tak - potwierdzil Stefan. - Ale sytuacja byla inna. Pozar nie
zaczgl si¢ na tamtej barce i bylo raczej jasne, ze uzyta $Swieczki do
przygotowania heroiny, ktérg sobie wstrzykneta. Poza tym jej chtopak
wyraznie stwierdza w zeznaniu, ze zdmuchnagt plomien $wieczki,
zanim wyszedt.

- Mark Siddons? Nie rozumiem, dlaczego wszyscy natychmiast
wierza w kazde jego stowo. Przeciez rownie dobrze mégt ktamac.

- W kazdym razie tutaj chodzi raczej o co$ innego.

- Chyba wiem, do czego zmierzasz.

- Wlasnie. Wyglada na to, ze kto§ uzyt prymitywnego mecha-
nizmu opdzniajacego powstanie pozaru. To si¢ zdarza przy podpale-
niach.

- Czyli zabodjca najpierw usypia Gardinera, a nast¢pnie rozlewa
benzyne, zapala $wieczke i wychodzi?

- Po czym godzing albo dwie godziny p6zniej Swieczka si¢ wy-
pala, ptomien styka si¢ z benzyng i bum! Wszystko staje w plomie-
niach.

- Mozesz okresli¢, ile to trwato?

- Gdybysmy ustalili, jakiej marki i dlugos$ci byta §wieca, to tak,
przy zatozeniu, ze wcze$niej jej nie uzywal. Ale nie wstrzymuj
oddechu, nie bardzo mamy na czym si¢ oprzec.

- Szacunkowo?

- Zwyczajna $wieca domowa ma okoto dwoch centymetrow i
dwudziestu milimetrow $rednicy 1 spala si¢ w tempie dwa i pot
centymetra na godzing, jesli nie ma przeciagu.

- Przyczepa nie byla raczej wolna od przeciggow?

- Zgoda, ale tamtej nocy prawie nie bylo wiatru - powiedziat
Stefan. - W kazdym razie pigtnastocentymetrowa $wieca palilaby si¢
przez mniej wigcej sze$¢ godzin, zanim doszloby do zaptonu.

- Skad zabojca mial pewnos¢, ze Gardiner pozostanie nieprzy-
tomny przez tak dtugi czas?

- Nie mial. Przeciez to mogt by¢ ogarek, Annie. Centymetr albo
dwa. Po6t godziny, géra godzina.



- Rownie dobrze trzy albo cztery?

- Niestety. Rownie dobrze mogta to by¢ gruba swieca, ktora sig
wypala o wiele wolniej. Poddajemy wosk wszystkim mozliwym
testom, ale jak mowitem, nie rob sobie wielkich nadziei.

- A barka Thomasa McMahona? Znalezli§cie tam co$?

- Zadnych §ladow wosku. Jakby ten pozar zostal wywotany bez
opdznienia.

- W odrdznieniu od pozaru przyczepy? - upewniata si¢ Annie.

- Tak.

- Czy tak uzyta $wieca jest bardzo zawodna?

- Wyjatkowo. To metoda prymitywna oraz zupetnie nieprzewi-
dywalna. I oczywiScie niebezpieczna. Wtasciwie wszystko moze si¢
nie uda¢. Mozna przypadkowo podpali¢ rozlang benzyng, kiedy si¢
zapala swiece. Albo przecigg moze zapalong Swiecg zgasic¢ po wyjsciu
sprawcy. Albo $wieca si¢ przewrdci i wywota pozar wczesniej.
Wiasciwie $wieca to amatorszczyzna, ale bywa skuteczna. Przykro
mi, Ze nie mam nic wigcej, ale przeciez co$ nam ta informacja mowi.

- Owszem - przyznala Annie, zastanawiajac si¢ juz nad impli-
kacjami tego odkrycia. - To oznacza, ze ktokolwiek wywotal drugi
pozar, potrzebowal czasu, zeby sobie zapewni¢ alibi. A ktéry z
naszych podejrzanych ma zelazne alibi?

Stefan zastanawiat si¢ przez chwile, po czym odpowiedzial:
Leslie Whitaker?

Ot6z to.

- Tylko co z benzyna?

Okazal si¢ na tyle bystry, zeby spusci¢ paliwo z cudzego sa-
mochodu. Moze wiedzial, ze mamy mozliwos¢ identyfikacji. Nie
widzisz, ze to ma sens? Naprawdg, Stefan. Whitaker zeznat, Zze o
dwudziestej pojechat do Harrogate na kolacje z dziewiecioma innymi
ksiggarzami. Oni to potwierdzili. Wiemy, ze Whitaker dostarczat
Thomasowi McMahonowi papier potrzebny do fatszowania obrazow.
Dziatali wspoélnie. Praktycznie sam si¢ do tego przyznat. Glownym
powodem, dla ktérego wykluczyliSmy Whitakera, byto Zzelazne alibi



na czas pozaru przyczepy na Jennings Field, ale nie na barkach.

- Uzycie $wieczki do opdznienia pozaru przekresla jego alibi?

- Tak - powiedziata Annie. - Skoro o dwudziestej pojawil si¢ na
tej kolacji w Harrogate, to musial wyjechac z Eastvale albo Lyngarth,
gdzie mieszka, okolo dziewigtnastej. Ale przeciez moglby uzyé
kilkucentymetrowej swieczki, zeby zyska¢ godzing lub wigcej przed
powstaniem pozaru?

- Ztatwoscia, przy zalozeniu, ze wszystko poszto zgodnie z jego
planem.

- Tym razem poszto - stwierdzila Annie. - Wezwiemy go na
przestuchanie, a wtedy go dopadniemy!

Po przestuchaniu Frances Aspern Banks poszedt po kawe do kantyny i
przypomniat sobie, ze mial zadzwoni¢ do Dicka Burgessa. Znalazt
puste pomieszczenie i siggnat po telefon komorkowy.

- Nareszcie! - powiedziat Brudny Dick. - Od samego rana zo-
stawiam ci wiadomos$ci w Eastvale.

- Mamy tu maty kryzys - wyjasnil Banks, po czym krotko zrela-
cjonowal wydarzenia nocy i poranka. - Ale do rzeczy. Co masz?

- Niestety niewiele. Biznes catkowicie legalny. Dziatalnosé¢
jednoosobowa. Zadnych wspolnikéw, zadnych pracownikéw. Philip
Keane jest szanowany i popularny w $wiecie sztuki. Licza si¢ z jego
wiedzg, ma znajomych i przyjaciot wsrdd najwazniejszych w branzy
handlarzy, kolekcjoneréw, wiascicieli galerii i tak dalej. Moze to nie
Anthony Blunt, ale cos koto tego.

- Blunt? - zdziwit si¢ Banks. - Skad to poréwnanie? Chodzi ci o
tego szpiega? Philby, Burgess i MacLean i on, czy tak?

- Tak - potwierdzil Burgess. - Ale tez jako rzeczoznawca wyce-
nial obrazy ze zbioréw krolowej i kierowat Courtauld Institute.

- Rzeczywiscie - powiedziat Banks. - Pami¢tam. Interesujgce.
Byl mistrzem sztuki oszustwa. Co$ jeszcze?

- Nic. Philip Keane prowadzit przyktadne zycie. Przynajmnie;j
przez ostatnie cztery lata.



- Cztery lata? A przedtem?

- W tym szkoput. Przedtem nie ma nic. Zero. Nul.

- Co masz na mysli?

- To, ze cztery lata temu zaistniat kompletnie uformowany, jak
Atena w chwili narodzin z glowy Zeusa. I nawet nie my$l o tym, zeby
mi dokucza¢ z powodu antycznych porownan. Skonczytem filologie
klasyczng na Oksfordzie.

- Chrzanisz! Ale méw dalej, zaciekawiles mnie.

- Nie mam nic wiecej do powiedzenia. Slad sie urywa. Jakby
przed czterema laty Keane nie istnial.

- Przeciez musial si¢ gdzies$ urodzic.

- Oczywiscie. Chcesz, zebym postal ludzi do Domu Swigtej
Katarzyny? A moze sam mam si¢ tam wybra¢ i pogrzeba¢ w archi-
wach? Chyba nie zabierze mi to wiele czasu. Niech pomysle... takie
niezwykle nazwisko jak Philip Keane... Rozumiem, ze dysponujesz
datg urodzenia?

- W porzadku, ztapalem. Daruj sobie. Moze Keane studiowat i
pracowat w muzeach i galeriach za granica? Moze wcze$niej nie byto
go w kraju?

- Niewykluczone. Na pewno da si¢ to sprawdzi¢, przy odpo-
wiednim naktadzie czasu i $rodkow. Na ile oficjalnie mam dziatac?

Banks zastanawiat si¢ przez chwile. Nie chcial jeszcze wystapic z
tym oficjalnie, przynajmniej dopoki nie znajdzie czegos$ konkretnego.
Co$ jednak przyszto mu do gltowy.

- Mozesz sprawdzi¢, czy jaki§ Philip Keane byt w jakikolwiek
sposob powigzany z pozarem cztery lata temu i czy cokolwiek taczyto
go z niejakim Williamem Masefieldem?

- Gdzie byt ten pozar?

- Nie wiem, czy to ma sens - zaczat Banks, po czym opowiedziat
Burgessowi o skradzionej tozsamosci Williama Masefielda. - Szukam
po omacku, ale jesli to rzeczywiscie on, to mamy jaki§ modus ope-
randi. Niewykluczone, ze ukradl tozsamos$¢ takze w przesztosci.

- Czyli mam weszy¢ dalej?



- Je$li mozesz. Ale nadal dyskretnie. Ta sprawa i tak jest juz
zagmatwana. Sytuacja si¢ zmienia z kazdym porywem wiatru. Dobrze
bytoby dla odmiany dostac jakie$ solidne informacje.

- Na koniec mam dla ciebie pewng praktyczng rad¢ - powiedzial
Burgess.

- Tak? A jaka?

- Porozmawiaj z jego zona.



Rozdziat 16

- Mam nadziej¢, ze to ostatnie nasze spotkanie w takich okoliczno-
Sciach - oznajmit Banks.

Mark Siddons jeknat i usiadt.

- Jak si¢ czujesz? - zapytat Banks.

- Nawet niezle. Tylko jestem troch¢ zmgczony. I mam wrazenie,
jakby kto§ wypchal mi glowe mokra wata.

- Zapewne skutek $rodka, ktory Aspern podal ci wezoraj wie-
czorem. Jeste$ gotowy, zeby z nami rozmawiac¢? - Banks 1 Bridges
ustalili wcze$niej, ze to glownie Banks bedzie zadawal pytania,
poniewaz juz wczesniej przestuchiwatl chtopaka i znat podtoze spra-
wy.

- Jesli pan chce. Moge dostaé najpierw troche wody?

Banks zwrdcit si¢ do funkcjonariusza przy drzwiach i ten przyniost
dzbanek oraz trzy szklanki. Mark napetil swoja; Bridges nie pit
niczego, a Banks zostat przy kawie.

- Oskarzycie mnie? - zapytat Mark.

- Oco?

-  Wilamanie.

Banks spojrzat na Bridgesa.

- To zalezy - stwierdzit Bridges.

- Od czego?

- Od tego, na ile bedziesz z nami wspotpracowat.

- Postuchaj, Marku - dodat Banks. - Wiemy, ze to ty ugasite$
ogien oraz wezwate$ policje i straz pozarng, a nastepnie czekate$ z
panig Aspern na ich przyjazd. To dziala na twoja korzys¢. W tej chwili
nie jeste$ o nic oskarzony, ale lepiej opowiedz nam, co si¢ wydarzyto.
Zgoda?



- Moge zapali¢?

W placoéwkach policyjnych juz nie wolno byto pali¢, ale Bridges
wyjal paczke silk cutow i poczestowat Marka. Sam tez zapalit.

Banks nie poczul ochoty na dymka, raczej lekkie mdtosci, kiedy
uniost sie dym. Probowal nie mysle¢ o tym, co przed chwilg ustyszat
od Dicka Burgessa. I konsekwencjach dla Annie. Przynajmniej na
razie. Dostal londynski adres, pod ktorym Keane mieszkal ze swoja
zong Helen. Sprawdzil juz godziny odjazdu pociagow z Leeds.
Zatatwi sprawe z Markiem, po czym pojedzie do Londynu popotu-
dniowym pociagiem. Spotka si¢ z tg kobieta i sprobuje z nig poroz-
mawiaé, zeby wyjasnic¢, co si¢ da. Teraz jednak musial si¢ skupi¢ na
Marku Siddonsie oraz Frances Aspern.

- Zanim zaczniemy, chciatbym dosta¢ odpowiedz na jedno py-
tanie - powiedziat Bridges.

- Jakie? - zapytat Mark.

- Chodzi o alarm. Jak go rozbroites?

Mark opowiedzial im o planie Tiny, dzigki ktoremu nauczyt si¢ na
pamig¢¢ kombinacji cyfr.

- Teraz rozumiem - stwierdzit Bridges, patrzac na Banksa. -
Twoja kolej.

- O ktorej wszedles do domu Aspernow? - zaczat Banks.

- Nie wiem. Ale byto juz p6zno. Wyszedtem z pubu tuz przed
zamknigciem, a potem przez chwile zwlekatem, krecace si¢ po okolicy,
zanim tam dotartem.

- Z czym zwlekates?

- Nie wiem. Miatem w glowie tylko jedno, ze id¢ w ztg strone i ze
to wszystko nie ma juz sensu.

- Wszystko, czyli co?

- Scarborough i caty ten wyjazd. Facet w samochodzie. Gliniarze
po cywilnemu wtedy nad morzem. Wszystko wydarzyto si¢ wlasnie
dlatego, ze szedtem zlg droga, Powinienem byt wyruszy¢ do Adel, nie
do Scarborough. Wiedziatem, Ze nic nie zrobi¢ ze swoim zyciem,
dopoki nie stang z nimi twarzg w twarz.



- Co si¢ wydarzyto w samochodzie tego faceta? - zapytal Banks.

- Nic - sktamat Mark. - Chciat... No wie pan, sktadat mi rozne
propozycje. Powiedziatem mu, Ze nic z tego nie bedzie, a on zatrzymat
samochod i kazat mi wysiadac.

Banks nie uwierzyt. Byla przeciez jeszcze sprawa tajemniczych
dwustu funtoéw, ale postanowit ja sobie darowa¢. Albo Mark ustapit i
zarobit te pienigdze wlasnym ciatem, albo je ukradt. W kazdym razie
nie wptynegto zadne doniesienie, o ile Banks wiedziat, lepiej wigc byto
sprawy nie ruszaé. - Co zamierzate$ zrobi¢ w Adel? - zapytal.

- Nie wiem. Nie miatem zadnego planu.

- W takim razie co zrobites?

- Troche za duzo wypitem w tym duzym pubie przy gtownej
drodze, chyba zeby sobie doda¢ odwagi. W kazdym razie wszedtem
do domu. Oni spali. Trochg si¢ pokrecitem, zastanawiajac sig¢, co mam
teraz robi¢, skoro juz tam jestem. Czy powinienem wejs¢ na gore i
udusi¢ tego bydlaka? A moze jeszcze co$? Znalaziem butelke, chyba
brandy, i wypitem kilka tykéw, siedzgc w kuchni po ciemku i myslac.
A raczej usitujac mysle¢. Nawet nie ustyszatem, jak przyszedt.

- Co sig stalo potem?

- Nie wiem. Poczulem ostry bol z boku glowy i wszystko znikto.

- A kiedy odzyskate$ przytomnos¢?

Mark przerwat i zgasil papierosa. Spojrzat na detektywa Bridgesa,
a ten westchnat 1 popchnat po stole paczke papieroséw. Mark jednak
nie otworzyl jej natychmiast, tylko obracat w dloniach.

- Bylem w gabinecie. Pality si¢ wszystkie swiatta. On tez tam
byt. Stal nade mng z tym jebanym usmieszkiem na gebie.

- Patrick Aspern?

- Niby kto inny?

- Co robil?

- Nabieral morfine do strzykawki. Wcze$niej przywigzal mnie do
krzesta, nie moglem wigc porusza¢ rekami, a w usta wepchnat mi
knebel z waty, zebym nie krzyczal.

- Skad wiedziates, ze to byta morfina?



- On tak powiedzial. Urzadzit sobie takg zabawe. Chciat, zebym
wiedzial, co si¢ ze mng stanie, zebym si¢ tego bat tak dlugo, jak on
bedzie ciagnat swoja gre.

- Co jeszcze mowit?

- Ze wstrzyknie mi $miertelng dawke morfiny, chociaz taki met
jak ja nie zastuguje na szybka i tagodna $mier¢, ze gdyby tylko mogt
to zrobi¢ po swojemu, tobym cierpiat znacznie dtuzej. - Mark spojrzat
na Banksa. - Swietnie si¢ bawil, naprawde. Czut wladze. Napawat sie
kazda minutg.

- Wierzg ci.

- Potem powiedzial, Ze ogarnialo go obrzydzenie na mysl o tym,
ze sypiam z jego corka, ze ona byla niewdzigczng zdzira, ktora
zashuzyta na Smier¢, skoro go zdradzita i ze teraz ja tez umrg.

- Mowit o Tinie jako o swojej corce?

- Tak.

- Czy wspomniat, ze jest odpowiedzialny za jej Smierc?

- Nie powiedziatl, Zze jg zabil, jesli o to pan pyta.

- A co$ na temat zony?

- Nie.

- W porzadku. Mow dale;j.

- Potem moéwil, ze nikt nie uroni nawet jednej tzy po takim
$mieciu jak ja, kiedy mnie znajdg za¢panego na $mier¢ w jakiej$
ciemnej uliczce, w ktorej mnie wyrzuci.

- Co bylo dalej?

Mark zapalit drugiego papierosa i odwrocit wzrok. Jego glos $ci-
cht.

- Zobaczytem jg za jego plecami. Stala w drzwiach. Obserwo-
wata nas. Stuchata. On nie mial pojecia, ze przyszta, ale ja ja wi-
dziatem.

- Pani Aspern?

- Tak przypuszczatem.

- Nie widziate$ jej nigdy wczesniej?

- Nigdy.



- Nie odwiedzata Tiny na barce? Nie pojawiala si¢ w tamtej
okolicy?

- Nie. Chyba nawet nie wiedziala, gdzie to jest.

- Kontynuuyj.

Mark przetknat slineg, zwilzyt usta wodg i mowit dale;.

- Potem on powiedziat... Zaczat opisywac, co jej robit. To znaczy
Tinie. Jak byto jej dobrze, kiedy jej dotykat 1 w nig wchodzit. Wyliczat
wszystko, co mu robita. Doprowadzat mnie do szatu, ale nie mogtem
sic uwolni¢ ani krzykng¢. Nie mogltem zrobi¢ nic, zeby go po-
wstrzymaé. Ona tez caly czas stuchata. Jej twarz robita si¢ coraz
bledsza. To bylo obrzydliwe... znaczy jego stowa. Owszem, Tina
mowita mi, ze jg wykorzystywat, ale nie znatem takich szczegotow.
Nigdy mi nie opisywata, co z nig robit. Chciatem zamkna¢ uszy, tak
jak oczy, ale przeciez si¢ nie da. On przez caly czas miat na twarzy ten
kpiacy usmieszek i bawit si¢ strzykawka, wypuszczajgc w powietrze
maty strumien, jak czasem robig na filmach.

- Co zrobilta pani Aspern?

- Kiedy zn6éw na nig spojrzatem, miata juz w reku strzelbe, ktora
on zostawit w drzwiach. Powiedziata, zeby mnie zostawit, bo nie
zrobitem niczego ztego.

- Coonnato?

- Odwrocit si¢ do niej i wybuchnat $miechem. Tylko si¢ roze-
$miat.

- Czy wtedy strzelita?

- Nie. Kazat jej odtozy¢ strzelbe, bo i1 tak nie zdobedzie si¢ na
odwage, zeby pociagnac za spust, tak jak nie miata odwagi, zeby
stang¢é w obronie corki, bo jest staba i tchorzliwa. Zwracat si¢ do niej
takim tonem, jakim si¢ méwi do dziecka. Zaczat i§¢ w jej kierunku z
wyciagnietymi rekami, jakby sie spodziewal, ze odda mu strzelbe.
Wtedy wypalita.

- Pociagneta za spust?

- Huk byt ogluszajacy. Jeszcze dudni mi w uszach. Ale siedzia-
tem przywigzany do krzesta i nie mogtem ich zatkac. - Mark pokrecit



glowg 1 potart twarz dtonmi. - Potem... Caly bylem zalany krwig i
oblepiony mazig... Nie wiem, jak to opisac... On jakby wybuchnatl od
srodka. Pekt jak przektuty balon, rozpryskujac wnetrznosci wszedzie
dookota, takze na mnie. Okropnie $mierdziato. Zamknglem oczy, ale
nie mogtem zatka¢ nosa. Czutem proch i jego bebechy. Cuchngto
gownem. Wszedzie na sobie miatem kawalki jego ciata. Maziste i
lepkie. - Mark zadrzat i opréznit swojg szklanke. Trzgsgca sie reka
dolat sobie wody.

- Co sig stalo potem?

Mark gleboko si¢ zaciggnat.

- Rozcigta wigzy nozyczkami albo czym$ innym i powiedziala
mi, zebym wyszed!.

- Mowila co$ jeszcze?

- Nie. Tylko zebym wyszedt. Potem wzi¢ta ptyn, ktérym smaruja
skore przed zastrzykiem. Wie pan? Stat na biurku, chociaz nie sadze,
zeby Aspern zamierzal uzywac¢ go na mnie. - Mark roze$miat si¢
ostro. - Jakie miato znaczenie, czybym si¢ zakazit, skoro i tak chcial
mnie zabi¢? Wychodzitem z pokoju, cofajac si¢, a ona wylewata ten
ptyn na podtoge. To si¢ chyba nazywa spirytus chirurgiczny. Czu¢ go
byto obok innych zapachéw. Zbierato mi si¢ na wymioty. W pocze-
kalni dostrzegtem nieduzg gasnice. Kiedy wrocitem do gabinetu,
ogien juz si¢ palit, ale nie byl duzy. Plonal tylko waski pas, gdzie
rozlala spirytus. Z tatwos$cig go ugasitem.

- Co robita pani Aspern, podczas gdy gasiles ogien?

- Nic. Nawet nie probowala mnie powstrzyma¢, jesli o to panu
chodzi. Prawde mowigc, stata zupelie obojetna. Chyba miala
wszystkiego dosy¢ i po prostu si¢ poddata. Upewnitem sig, ze ogien
wygast i1 zabratem ja do sasiedniego pokoju. Poszta ze mng potulna
jak baranek, jak w transie. Potem zadzwonitem pod dziewieéset
jedenascie.

Banks i Bridges milczeli przez chwile. Magnetofon nadal praco-
wat, a Mark konczyl papierosa. W koncu Banks zapytat:

- Chcesz co$ dodac?



- Nie - odpowiedzial chtopak.

Bridges zatrzymat ta§mg.

- Co teraz zamierzasz? - Banks zapytal Marka.

- Oskarzycie mnie?

Banks spojrzat na Bridgesa, a ten pokrecil przeczaco glowa.

- Nie sadze, zeby prokuratura czego$ si¢ tu doszukata - powie-
dzial. - Zwolnimy ci¢. Ale jesteS waznym $wiadkiem i prokurator
koronny na pewno wezwie ci¢ na rozmowe. Prawnicy pani Aspern
takze zechcg si¢ z tobg spotkaé. Musisz wiec informowac nas o swoim
miejscu pobytu oraz stawiaC si¢ na zgdanie.

Mark skingt gtowa.

- Wiem. Zostalo mi jeszcze troche pienigdzy. Chyba wystarczy
na nowe ubranie i jaki$ dach nad glowg na poczatek.

- Moze wroécisz do Eastvale? Zadzwonisz do mojego znajomego
W sprawie pracy przy renowacji kosciota? On zawsze che¢tnie przyj-
mie zdolnych ludzi na nauke zawodu.

- Nie wiem. Moze wrdcg. Ale teraz chce trochg przestrzeni i
trochg spokoju. Muszg jako$ wyrzucie z pamieci te potworne obrazy,
oczysci¢ swojg glowe.

Powodzenia, pomyslat Banks, ktéremu mimo wieloletnich staran
nie udalo si¢ oczysci¢ glowy z koszmarnych wspomnien.

Wygladato na to, ze Leslie Whitaker dat nogg. Antykwariat byt
zamkniety, a dom w Lyndgarth pusty. Przeklinajac si¢ w duchu za to,
7ze nie kazata mie¢ na niego oko, Annie zainicjowala procedury
poszukiwawcze.

Ale przynajmniej mieliSmy troche szcze$cia na portalu Friends
Reunited, rozmyslata Annie, zatrzymujac auto przed malym domem,
do ktorego wybraty si¢ z Winsome tego popotudnia. Elaine Hough
mieszkata na przedmie$ciach Harrogate, gdzie kierowala kuchnig
jednej z najlepszych restauracji w kurorcie. Nie tylko Elaine odpo-
wiedziala na prosbe Winsome: jeszcze dwoje sposrdd stu pigtnastu
zarejestrowanych na portalu absolwentow Politechniki Leeds napi-



sato, ze pamigta z czasOw studenckich Thomasa McMahona i Rolanda
Gardinera, Elaine byta jednak z tej trojki najblizej - aby zobaczy¢ si¢
pozostatymi, trzeba by jecha¢ do Eastburne albo Aberdeen. Poza tym
Elaine Hough wspomniata, ze Gardiner i McMahon blisko si¢ z nig
przyjaznili.

Elaine Hough okazala si¢ rzutka kobieta o krotkich czarnych
wlosach lekko przyproszonych siwizng. Sprawiata wrazenie osoby
konkretnej, a jesli probowala swoich potraw, to nie bylo tego widac¢ po
jej szczuptej sylwetce.

- Proszg wejs¢ - zaprosita swych gosci.

Annie i Winsome poszly za nig do skgpo udekorowanego salonu z
widocznym belkowaniem i kamiennymi $cianami, w ktorym staty
cigzkie dgbowe meble.

- Ladnie tu - powiedziala Annie, chociaz prawd¢ mowigc, nie
taki byt jej ulubiony styl dekoracji wnetrz.

- Mito mi to styszeé, chociaz salon jest odzwierciedleniem gu-
stow mojego meza. Ja wickszo$¢ czasu spedzam w mojej malej
dziupli, jesli oczywiscie jestem w domu.

- Nie w kuchni?

Elaine rozesmiata sig.

- No céz, to prawda, lubi¢ gotowaé, a w restauracji robi¢ to juz
raczej rzadko. Historia stara jak $wiat! Czlowiek si¢ pnie coraz wyzej
w swojej ukochanej dziedzinie, a potem nagle odkrywa, ze wigkszo$¢
czasu po$wigca na prowadzenie biznesu i nie ma juz kiedy robi¢ tego,
co kocha. - Znow si¢ rozesmiata. - Ale nie moge narzekaé. I nie
narzekam. Wiem, ze mam w zyciu duzo szczescia. Napijecie si¢ panie
herbaty, kawy albo czego$ innego?

- Kawy, jesli mozna prosi¢ - powiedziata Annie. Skinieniem
glowy Winsome poprosita o to samo.

- W takim razie przejdzmy do kuchni. Tam porozmawiamy.

Poszly za gospodynig do nowocze$nie urzadzonej kuchni z pie-
karnikiem i lodowka ze stali nierdzewnej oraz miedzianymi garnkami
i patelniami zawieszonymi nad wyspg z granitowym blatem, na



ktérym stat drewniany blok z zestawem drogich profesjonalnych nozy
kuchennych. Annie miala czasem ochote na takg atrakcyjng i dobrze
wyposazong kuchnie, ale jej kulinarne szalenstwa ograniczaty si¢ do
makaronu z warzywami i dan kuchni indyjskiej na wynos, zaawan-
sowany sprze¢t stalby wiec u niej bezuzytecznie.

Elaine wstawita wode¢, po czym zmielita kawe i wsypata ja do
kawiarki. Ziarna pachnialy smakowicie. Annie obserwowala osz-
czedne i wprawne ruchy kobiety, ktore zdradzaty jej zawod 1 wy-
ksztalcenie. Nawet tak prosta czynnos$¢ jak parzenie kawy pochtaniata
calg jej uwage. Pewnie tez potrafita poszatkowac sznurek cebuli
szybko 1 bez ptaczu.

Usiadly na taboretach wokot wyspy. Zanim zaparzyla si¢ kawa,
Annie przepowiedziata sobie w myslach liste pytan.

- Napisata pani, ze w czasach studiow na Politechnice Leeds
znata pani zard6wno Thomasa McMahona, jak 1 Rolanda Gardinera,
prawda?

- Tak.

- Razem czy osobno?

- Obydwu réwnoczesnie. Widzi pani, studiowatam w szkole ga-
stronomicznej, co pewnie nie zaskakuje, ale cztery wieczory w
tygodniu stalam za barem w pubie studenckim. Moi rodzice nie byli
dobrze sytuowani, a stypendium miatam niewielkie. Ale przynajmnie;
dostawali$my wtedy stypendia, a nie pozyczki studenckie jak dzisiaj.
W kazdym razie tam po raz pierwszy spotkalam Tommy'ego i Rola.
Tak ich wtedy nazywalis$my. Ze smutkiem przeczytatam o tym, co si¢
stato, ale nie miatam pojgcia, ze ta przykra sprawa moze si¢ jako$
wigza¢ ze mng. Na pewno skontaktowalabym si¢ z wami wczesniej.

- Alez wszystko jest w porzadku - zapewnita jg Annie. - Skad
mogta pani wiedzie¢, czego szukamy? Najwazniejsze, ze si¢ udato
spotkac.

- Ragcja. - Elaine nalata kawe. Winsome poprosita o mleko i cu-
kier, Annie i Elaine pitly czarng. - Prawde mowigc, chodzitam z
Rolem. Ale nie byto to nic powaznego. Kilka randek.



- Jaki byl?

- Rolo? Czytalam, ze przed $miercia mieszkal samotnie w
przyczepie kempingowej, to bardzo smutne. Ale wtedy cechowata go
ambicja 1 btyskotliwos¢, moglby brac¢ si¢ za bary z calym $wiatem.
Pamigtam, ze czesto si¢ spieraliSmy, poniewaz Rolo byl thatcherysta,
a reszta z nas niewydarzonymi liberatami. - Zasmiala si¢. - Ale byt
mity i inteligentny. Co moge powiedzie¢. Dobrze si¢ dogadywali$my.

- Nawet po zerwaniu?

- Pozostalismy przyjaciotmi. To nie byl powazny zwiazek. Wie
pani, jak to jest za studenckich czasow. Eksperymentuje si¢, spotyka z
réznymi ludzmi.

- Z Thomasem McMahonem tez pani chodzita?

- Z Tommym? Nie. Chociaz byt atrakcyjny i nie brakowato mu
adoratorek. Tylko... jako$ nie dotarliSmy do tego etapu. Poza tym -
dodata - jak pani zapewne zauwazyla, jestem wyzsza niz przeci¢tna
kobieta, a Tommy byt niski. Nie mam nic przeciwko niskim mez-
czyznom, zeby mnie pani Zle nie zrozumiata, ale zawsze wyglada to...
troche¢ dziwnie. Nawet Rolo byl mniej wigcej mojego wzrostu.

- Doskonale panig rozumiem - wtracita Winsome, usmiechajac
si¢ znad swojego notatnika.

- 0, na pewno - powiedziala Elaine.

Annie si¢ napita. Kawa byla jeszcze goraca i troche parzyla, ale
smakowata tak samo wys$mienicie, jak pachniaty mielone ziarna.

- A wigc Tommy i Rolo byli dobrymi znajomymi? - kontynuo-
wata przeshuchanie.

- Tak. Spotykali si¢ w pubie, lubili t¢ samg muzyke. Rolo stu-
diowat ekonomig, ale niezle si¢ znat na sztuce. Chyba lubit si¢ wio-
czy¢ z artystami. Wiele razy powtarzal, ze wigkszos¢ kolegoéw z
ekonomii to nudziarze. Pamigtam, ze pisal. Opowiadania i poezj¢.
Jego wiersze byly nawet niezle. Dobrze przemyslane. Przynajmniej
te, ktore mi pokazal. Niektore biate, niektdre rymowane. Nie miaty nic
z nastoletniej tandety. Rolo tez duzo czytal.

- Nie byli wigc az takg dziwng parg przyjaciot?



- Nie, zupelnie zwyczajng.

- Styszata pani kiedy$ nazwisko Masefield? William Masefield?

- Nie, nie styszatam. A dlaczego?

- Niewazne. Moze Leslie Whitaker?

- Niestety, tez mi to nic nie mowi.

- Byl kto$ jeszcze?

- Nie rozumiem.

- Czy kto$ jeszcze trzymat z nimi, a moze oni dwaj nalezeli do
jakiego$ kregu znajomych?

- Ach, o to chodzi. W tamtym kacie siadywato calkiem sporo
ludzi, w wigkszo$ci studentow malarstwa i1 sztuki. Ale oni trzej
trzymali si¢ razem.

- We trzech?

- Tak. Rolo, Tommy i Giles.

- Kim byt Giles?

Elaine u$miechneta si¢ i Annie miata wrazenie, ze lekko si¢ za-
czerwienita na to wspomnienie.

- Giles byl moim chlopakiem. Prawdziwym chtopakiem. W
kazdym razie na drugim roku.

- Byl kolegg Tommy'ego i Rola?

- Tak. Znali si¢ jak tyse konie.

- Tez byl na politechnice?

- Nie, Giles studiowal na uniwersytecie.

- Co?

- Historie¢ sztuki.

To ciekawe, pomyslata Annie.

- Nie byl malarzem ani rzeZbiarzem?

- Nie. - Elaine wybuchneta §miechem. - Zawsze powtarzal, Ze nie
ma talentu, ale uwielbial sztuke. Tak samo z muzyka. Lubit stucha¢,
przewaznie klasyki, ale nie grat na zadnym instrumencie.

- Skad znat Tommy'ego i Rola?

- Nie wiem. Prawdopodobnie zgadali si¢ w ktoryms z pubow na
Woodhouse Lane koto kampusu. W kazdym razie byli nieroztaczni.



- Chodzita pani z Gilesem?

- Tak, przez rok. Drugi rok studiow.

- Powazny zwigzek?

- Powazny, z mojej strony w kazdym razie. Tak przynajmniej
wtedy mys$latam. Mlodziencza mitos¢. Stare dzieje. Az dziwnie teraz
o tym mysle¢ po tylu latach i tym wszystkim, co si¢ od tamtej pory
wydarzyto.

- Co sig stato z Gilesem?

- Zniknal.

- Zniknal?

- Tak po prostu. Nie zostal porwany ani nic podobnego. Przy-
najmniej tak mi si¢ zdaje. Po prostu znikngl réwnie niespodziewanie,
jak si¢ pojawil.

- Skonczyt studia?

- Nie, to wlasnie bylo najdziwniejsze. Zniknat po drugim roku i
nigdy juz si¢ nie pojawil.

- Co pani zrobita?

- Probowatam dowiedzie¢ si¢ czego$ o nim na jego wydziale, ale
oczywiscie nie chcieli mi niczego powiedzie¢.

- Posprzeczaliscie si¢ 0 cos?

- Nie, naprawde nie. Wszystko migdzy nami $wietnie si¢ ukta-
dato, a nazajutrz juz go nie byto. Moze nie az tak, nie z dnia na dzien,
bo wszyscy wyjechali$my na wakacje, ale on nie wrocit. Zniknal bez
sladu. Byto mi smutno. Nie wiem, czy zdarzyto si¢ pani kogo$ takiego
poznaé, ale Giles nalezat do osob, ktore zostawiajg po sobie wielkg
pustke, gdy odchodzg. - Zasmiata si¢. - Czy to nie zabrzmiato glupio?
W kazdym razie chce po prostu powiedzie¢, ze troche si¢ w nim
zakochatam.

- Moze pani powiedzie¢ o nim co$ wiecej?

- Niewiele. Byl raczej skryty. I pewnie dlatego taki pociagajacy.
Urok tajemniczosci! Ale wszyscy uwielbiali jego towarzystwo. I miat
gest. Zawsze szastal pieniedzmi.

- Wie pani, skad je miat?



- Bogaci rodzice. Jego ojciec miat co§ wspolnego z obronnoscia,
realizowal jakie$ kontrakty rzadowe. Pono¢ osobiscie znal Maggie
Thatcher. Moim zdaniem zwyczajnie handlowat bronig. Jak si¢ nad
tym zastanowic, to z nas wszystkich Giles byl najblizej Rola, jesli
chodzi o poglady polityczne. Jego matka byta krewng ksiecia Dev-
onshire. Ale daleka. Mieli starg i wielka posiadto$¢ rodzinng pod
King's Lynn.

- Byla tam pani kiedys?

- Nie, to znaczy nie wewnatrz. Giles zabral mnie tam raz na
wycieczke autem, pewnie dlatego, ze ciagle wiercitam mu o to dziurg
w brzuchu. Nie weszli$my jednak do srodka. Powiedziat, Zze pojechali
do Wiloch, a dom stoi zamknigty na cztery spusty. Zupetnie jak w
Powrocie do Brideshead.

- Nie miat klucza?

- Widocznie nie. Twierdzit, ze rodzice sg zobowigzani dawaé mu
pieniadze, bo odziedziczyt gotowke, albo moze jednostki funduszu
powierniczego, ale nie uktada mu si¢ z nimi najlepiej. Chyba nawet ze
soba nie rozmawiali.

- Czy prébowata pani si¢ z nimi skontaktowac, kiedy zniknat?

- Nie. Po jakim$ czasie po prostu zrezygnowatam i zycie poto-
czyto si¢ dalej. Wie pani, jak to jest, kiedy si¢ ma nascie lat. Ztamane
serce wydaje si¢ nie do naprawienia przez mniej wigcej cztery tygo-
dnie. Wyciaga si¢ wszystkie smutne, romantyczne plyty, pograza na
chwilg w 1zawej melancholii, a potem wychodzi si¢ na miasto, zeby
sic upi¢ w trupa albo wskoczy¢ do wyrka z pierwszym lepszym
nieznajomym. Prosze¢ wybaczy¢ sformutowanie.

- Pamigtam. Neil Trethowan.

- Stucham?

- Ztamal moje serce. Nazywat si¢ Neil Trethowan.

- Ach, tak. Giles... To byto dawno temu, ale po naszej rozmowie
mam wrazenie, ze wydarzylto si¢ to wczoraj. Przynajmniej niektére
1Zeczy.

- Czy spotkata go pani kiedykolwiek potem?



- Nie.

- A wie pani moze, czy Tommy i Rolo utrzymywali z nim kon-
takt?

- Jesli tak, to mi o tym nie powiedzieli. Zreszta potem skonczy-
liSmy studia i wszyscy straciliSmy ze sobg kontakt, jak to zwykle
bywa, chociaz mieli$my najlepsze intencje.

- Jak brzmiato jego nazwisko?

- Moore. Giles Moore.

Dysponujac nazwiskiem oraz szczegdtami, ktére podata im Elaine,
beda mogli poszuka¢ czego$ wigcej na temat tego enigmatycznego
Gilesa Moore'a, pomyslala Annie, moze nawet go namierzy¢. Oczy-
wiscie mogt nie mie¢ nic wspolnego z niedawnymi wydarzeniami, ale
trop wydawat si¢ obiecujgcy. Szukali kogo$, kto si¢ zadawat zar6wno
z Thomasem McMahonem, jak i Rolandem Gardinerem w czasach
studiéw na politechnice w Leeds 1 wygladato na to, ze kogo$ takiego
znalezli.

- Zachowala pani jakie$ fotografie z tamtych czasow?

- Nie. Zapodziaty si¢ gdzie$ podczas ktorejs z przeprowadzek.

- Szkoda - westchnela Annie. - To pytanie moze si¢ pani wydac
dziwne, ale czy Giles albo ktokolwiek z waszego towarzystwa mial
kiedys co$ wspolnego z jakim$ pozarem?

Elaine zmarszczyta brwi.

- Zpozarem? Nie, nie przypominam sobie. To znaczy byly jakie$
pozary w miescie, ale zaden nie dotyczyt nikogo z nas. Nie sadzi pani
chyba, ze Giles jest zamieszany w to, co si¢ stalo z Tommym i Rolem?
Po takim dtugim czasie?

- Nie twierdzg, ze tak - odparta Annie. - Ale nie sadzi pani, ze
jesli dwoch mezezyzn mieszkajacych w odleglosci kilkunastu kilo-
metréw od siebie ginie w podejrzanych pozarach praktycznie w tym
samym czasie, to trudno uzna¢ za czysty przypadek ich znajomos$¢ z
czasOw studidéw na Politechnice Leeds? Ja tak wilasnie uwazam.
Dzieki rozmowie z panig wiemy, ze w tamtych czasach blisko si¢ ze
soba przyjaznili. No i pojawia si¢ tajemniczy ten trzeci: Giles Moore.



- Ale Giles nikogo by nie skrzywdzit! Dlaczego mialby to zro-
bic?

- Czy moze pani powiedzie¢ nam co$ jeszcze, co pomogloby go
odnalez¢?

- Nie - odpowiedziata Elaine.

Annie poczuta, ze kobieta si¢ zamyka. Nie chciata wrabia¢ daw-
nego kochanka w podwojne morderstwo. Annie nie winita jej za to.
Ona sama tez nie czulaby si¢ z tym dobrze.

- Jak wygladat?

- Byl bardzo przystojny. Nieco wyzszy ode mnie, smukty. Fa-
lujace wlosy, trochg dtuzsze. Kasztanowe. Ale przeciez minglo tyle
czasu!

- Ile miat wtedy lat?

- Dwadziescia jeden. Byt od nas trochg¢ starszy.

- Jakie$ znaki szczegdlne?

- Co pani ma na mysli?

- Na przyktad znamiona, blizny i tym podobne.

- Nie - odparta Elaine. - Miat gladkg skore, bez zadnych skaz. -
Zaczerwienita si¢ na to wspomnienie. - Tylko blizn¢ po usunigciu
wyrostka robaczkowego.

- Mowit z jakims$ regionalnym akcentem?

- Nie. Mowil moze trochg wyszukanym jezykiem. Wyksztatcona
klasa wyzsza, ale to przeciez naturalne przy jego pochodzeniu.

- Palit? Pit?

- Palit. Wszyscy wtedy palilismy. Oczywiscie zdawaliSmy sobie
sprawg ze szkodliwosci palenia, w koncu byt rok osiemdziesiaty, ale
mtodzi ludzie zawsze si¢ czuja niezniszczalni. Rzucitam dziesig¢ lat
temu. Z piciem podobnie, wszyscy piliSmy.

- Naumor?

- Nie, Giles nigdy si¢ nie upijal.

- Czy mogliby$my dotrze¢ do kogo$ jeszcze z tamtego kregu
znajomych?

- Minglo tak wiele lat. Stracitam z nimi kontakt. Nie pami¢tam



wigkszo$ci imion. Znajomosci si¢ koncza. Ludzie si¢ wyprowadzaja,
zenig, majg dzieci albo skupiajg si¢ na karierze zawodowe;.

Annie uprzytomnita sobie, ze chociaz jest mtodsza od Elaine i od
przesztosci nie dzieli jej tak duzo czasu, to nie widuje nikogo, z kim
chodzita do szkoty albo na uniwersytet, kontakt si¢ urwat. Trudno
jednak si¢ dziwi¢, skoro stluzba w policji wymaga czestych przepro-
wadzek 1 nienormalnych godzin pracy. Jesli nie liczy¢ Phila, do
znajomych mogta zaliczy¢ tylko kolezanki i kolegow z pracy, a
jedyng formg zycia towarzyskiego bylo wyjscie do Queen's Arms z
Banksem albo innym policjantem.

- Czy potrafitaby pani wskaza¢ kogos, kto mogtby to zrobic¢
Tommy'emu i Rolowi?

- Ja? M¢j Boze, nie! Po prostu nie wierze, zeby Giles miatl z tym
cokolwiek wspolnego.

Annie dala znak Winsome, a ta zamkneta notatnik. Annie miata
nadzieje, ze Elaine si¢ nie myli, cho¢ w glebi duszy liczyta na to, ze
uda im si¢ odszukac tego Gilesa Moore'a 1 udowodni¢ mu wing.
Przynajmniej rozwigzaliby sprawe, a na ulicach bytoby o jednego
morderce mniej. Teraz jednak powinna sprawdzi¢, czy udato si¢
namierzy¢ Lesliego Whitakera.

Banks wyszedt ze stacji metra na Holland Park Avenue zadowolony,
ze dojmujacy chtéd poprzedniej nocy okazal si¢ przejsciowy,
wdzigczny losowi rowniez za to, ze wiadomos$¢ od Burgessa odebrat
w Leeds. Szczescie dopisalo mu takze w tym, ze kolej oraz metro
kursowaly zgodnie z rozktadem. Dzigki temu minety tylko nieco
ponad dwie godziny, odkad pociag wytoczyt si¢ ze stacji Leeds City, a
on zmierzal juz do mieszkania przy jednej z eleganckich uliczek
odchodzacych od gléwnej przy samym parku, zajmowanego przez
Helen Keane oraz jej m¢za Phila - rzeczoznawcy dziet sztuki, ktory
teraz Banksowi kojarzyt si¢ glownie ze sztukg uwodzenia Moze nie
bylo tu tak elegancko jak w Mayfair czy Belgravii, ale w okolicy
mogli zamieszka¢ tylko ci, ktorych sta¢ na wysoki czynsz.



Banks nie wiedzial, czego si¢ spodziewac, kiedy naciskal dzwo-
nek. Z oczywistych powodow nie zapowiedziat swojej wizyty tele-
fonicznie, réwnie dobrze drzwi mogl wigc otworzy¢ mu sam Keane.
Miatl nadzieje, ze tak si¢ nie stanie, ale nie miato to wigkszego zna-
czenia. Banks musiat w koncu dosta¢ odpowiedz na pytanie, co do
jasnej cholery si¢ dzieje. Nie chodzito tylko o zranione uczucia Annie,
ale o to, ze ten facet nie jest doktadnie tym, za kogo si¢ podaje. Banks
chciat wyjasnien, tym bardziej ze dowiedziat si¢ o jego matzenstwie
zaraz po tym, jak wyszto na jaw jego klamstwo w sprawie McMa-
hona.

W domofonie odezwat si¢ ostrozny glos:

- Kto tam?

Banks przedstawit si¢ i oznajmit, Zze chce porozmawia¢ z Helen
Keane. Oczywiscie byta podejrzliwa i nerwowa - ludzie zawsze tak
reaguja na wizytg policjanta - ale zdotat jg przekonaé, ze chodzi mu
tylko o informacje. Zgodzita si¢ go wpusci¢, powiedziata jednak, ze
nie zdejmie z drzwi tancucha, dopdki nie zobaczy jego legitymacji
stuzbowe;j. Niech i tak bedzie, pomyslal Banks, wchodzac po wyto-
zonych pluszowg wyktadzing schodach. Zawsze uwazat, ze wejscie,
hol i schody mowia wiele o jakosci odwiedzanego miejsca i jego
cenie, podobnie jak reczniki i papier toaletowy pokazujg jako$¢
hotelu, w ktérym si¢ zatrzymat.

Zgodnie z zapowiedzig obejrzata jego legitymacje stuzbowg przez
uchylone drzwi i dopiero potem wpuscita go do srodka.

Mieszkanie byto rajem dekoratora wnetrz: katy ostre, powierzch-
nie odbijajace $wiatlo, kolory o nazwach kojarzacych si¢ z rzadkimi
ro$linami i panstwami Ameryki Potudniowej. Zadnych gratow.
Najwyzszej jakosci sprzet stereofoniczny z frontami ze szczotkowa-
nej stali przyczepiony do $ciany obok panoramicznego telewizora
plazmowego. Jesli panstwo Keanowie posiadali jakie$ ksigzki albo
ptyty kompaktowe, to trzymali je gdzie indziej albo poza zasi¢giem
wzroku. Na wierzchu zobaczyt tylko kilka estetycznie utozonych
czasopism z dziedziny wzornictwa przemystowego - poza tym nic do



czytania. W przeciwleglej czesci wysokiego pomieszczenia stato
waskie czarne krzesto z oparciem w ksztalcie wiatraka. Banks obej-
rzat je dokladnie, ale nie byl pewien, czy bylo to krzesto czy dzieto
sztuki. W kazdym razie nie palil si¢, Zeby na nim usigs¢.

Kobieta pasowata do kosztownego wnetrza tak idealnie, jakby
wziela si¢ tam prosto z erotycznych snéw projektanta, ktory je stwo-
rzyt: pigkna, elegancka, drobna, ciemnowlosa, najwyzej trzydziesto-
letnia, o intensywnie niebieskich oczach i bladej nieskazitelnej cerze.
Miata na sobie jedwabne bojéwki w kolorze kosci stoniowe;j, sandaty
na wysokim obcasie i delikatng koronkowa bluzke, spod ktorej
przeswitywat skapy czarny biustonosz.

Wskazata Banksowi miejsce na ztozonej z kilku elementow ka-
napie, sama za$ usiadla naprzeciwko w fotelu od kompletu, ktorego
koloru Banks nie potrafil nazwac. R6z i koral bylyby chyba najblize;j,
ale i tak zbyt daleko.

- Wszystko jest w porzadku, pani Keane - zapewnit ja Banks. -
Nie ma powodu, zeby si¢ denerwowaé. O ile mi wiadomo, nikt nie
popethil Zadnego przestepstwa. Chcialbym tylko uzyskac¢ kilka
informacji i mam nadzieje, ze pani mi ich udzieli.

- Najaki temat?

- Pani m¢za.

Styszac to, nieco si¢ odprezyta.

- Chodzi o Philipa? Co chce pan wiedzie¢? Niestety nie mam
pojecia, gdzie teraz przebywa.

Banks ustyszat obcy akcent. Skojarzyt mu si¢ z Europg Wschod-
nig, cho¢ nie miat wprawy w okreslaniu akurat tego.

- Jak dhlugo jestescie panstwo matzenstwem?

- Trzy lata.

- Jak si¢ poznalidcie?

- W klubie.

- Gdzie?

- Na West Endzie. Pracowatam tam. Wtasciwie bylto to kasyno.
Phil przychodzit pogra¢ w karty. Kiedy$ zamieniliSmy kilka stow,



zaprosit mnie na kolacje... wie pan.

- Skad pani jest? - zapytat Banks.

- Skad?

- Tak. Mowi pani z akcentem.

- Ach. Kosowo - powiedziata. - Ale wszystko jest zgodnie z
prawem.

- Dzigki matzenstwu?

- Tak. Mam brytyjski paszport. Wszystko zgodnie z prawem.
Philip zrobit to dla mnie.

- A w dniu, kiedy si¢ poznaliscie?

Usmiechneta sie.

- Widzi pan... Wtedy bylam Jeleng Pawelicz, kolejng biedna
emigrantkg z wstrzasanego wojng kraju, ktora probowala jako$
zarobi¢ na skromne zycie. - Gestem wskazala dookota. - Teraz jestem
Helen Keane.

- Bardzo tadne mieszkanie - pochwalit Banks.

- Dzigkuje. Sama je zaprojektowatam.

- Czy tym wlasnie si¢ pani zajmowata wczesniej? W Kosowie?

- Nie. Studiowatam j¢zykoznawstwo na uniwersytecie. Mialam
zosta¢ thumaczka. Potem zaczety si¢ walki. Moi rodzice zgingli, a ja
musiatam wyjechac.

- Jak pani uciekta?

- Pomogli mi ludzie. To byla dluga podréz. Nigdy jej nie zapo-
mng. Widzialam wiele potwornosci. Musialam robi¢ wiele ztych
rzeczy. Ale méwit pan, ze chodzi o Philipa?

- Tak - potwierdzil Banks. - Czy wie pani, co robil, zanim si¢
poznaliscie?

- Mowil, ze pracowal za granicag. W galeriach i muzeach we
Wtoszech, Hiszpanii, Rosji i Ameryce. Philip jest bardzo zdolny.
Zjechat caty $wiat.

- Tak, wiem o tym - powiedziatl Banks.

Helen zmruzyta powieki i uwaznie mu si¢ przygladata.

- Czy Philip odbit panu dziewczyne? Czy dlatego pan o niego



wypytuje?

Banks poczul, ze si¢ czerwieni.

- Dlaczego pani tak méwi?

UsSmiechneta si¢, jak zwykle kobiety, kiedy sadza, ze zdobyla
przewage, trafiajac prosto w czyj$ staby punkt.

- Poniewaz Philip jest atrakcyjnym mezczyzng, prawda?

- Przypuszczalnie tak - zgodzit si¢ Banks. - Dlaczego uwaza pa-
ni, ze zainteresowal si¢ inng kobieta? Czy juz wczesniej panig zdra-
dzat?

Zasmiata si¢. Byl to gleboki, chropawy, niemal okrutny $miech;
takiego mozna by si¢ spodziewac nie z ust filigranowe;j kobiety, lecz u
bywalca zadymionego pubu, ktory wiasnie ustyszat sprosny dowcip.
Banksowi si¢ to podobato. Pozwolilo mu spojrze¢ na nig jak na
kobiete z krwi i1 kosci, a nie eteryczng pigknos$¢.

- Philip zawsze miat inne kobiety - stwierdzita.

- I to pani nie przeszkadza?

Lekko wykrzywila usta, po czym odpowiedziata:

- Nasze matzenstwo nie jest takie. Kazde z nas robi, co chce.

- Dlaczego wigc jestescie razem?

- Poniewaz si¢ lubimy. I poniewaz... no coz...

- Prosze mowic.

Rozejrzata si¢ po mieszkaniu, przeciagneta dionig po koronkowej
bluzce, od dekoltu w dot swoich matych piersi.

- Lubig tadne rzeczy. Czy uwaza pan, ze jestem tadna?

- Bardzo.

- Philip ma tez ze mnie chyba korzys¢ zawodowa. Lubi si¢ po-
kazywa¢ w towarzystwie swojej picknej mlodej zony. Wszyscy
koledzy mu zazdroszcza. I wszyscy chcieliby i§¢ ze mng do t6zka.
Wiem po tym, jak na mnie patrza.

- Philipowi to si¢ podoba?

- Tak. Chodzimy razem na wernisaze, kolacje i gale. R6zne ofi-
cjalne okazje z mnostwem waznych ludzi. Wszyscy oni patrzg na
mnie w ten sam sposob. Mtodzi mezczyzni. Starzy mezczyzni.



Niektore zony. Wypada mie¢ zong, kiedy si¢ prowadzi interesy,
prawda?

Banks si¢ z tym zgadzatl. Z jakiego$§ powodu malzenstwo tworzy
pozory zarowno konserwatyzmu, jak i stabilnosci, ktorych si¢ ocze-
kuje od ludzi interesu. Potencjalni klienci z wigksza podejrzliwoscia
traktowaliby kawalera w wieku Phila czy Banksa niz Zonatego
mezczyzng. Fakt, Ze zona Phila jest tajemnicza wschodnioeuropejska
pigknoscig, na pewno nie szkodzit mu w kregach, w ktorych sig¢
obracal. Co najwyzej postrzegano go jako odwazniejszego od wigk-
szo$ci. Niezbyt wielkiego, ale jednak ryzykanta, z ktorym warto si¢
zadawac.

Tak, jesli Phil Keane chcial, zeby uwazano go za tradycyjnego,
solidnego i godnego zaufania faceta, to wystgpowanie z Helen u boku
bylo nie najgorszym posunigciem. Ona za$ sama przyznata, ze si¢
lubuje w oznakach bogactwa i wystawnym stylu zycia. Moze i ona
miata kochankéw? Z jej stow wynikalo jasno, ze tworzyli co§ w
rodzaju otwartego matzenstwa, niewatpliwie dysponowata wigc duza
swobodg. Banks poczut si¢ nieswojo, gdy jego wzrok powedrowat do
skapego biustonosza przeswitujgcego spod koronkowej bluzki i
czarnego ramigczka widocznego na jej bladym ramieniu.

Zaczal si¢ zastanawiaé, ile Phil Keane musi placie za taki styl zycia
i czy dochody z firmy ArtSearch w pelni na to wystarczajg.

- Czy styszala pani, zeby mgz wspominal o znajomym malarzu
nazwiskiem Thomas McMahon?

- Nie.

- Nigdy nie spotkata pani nikogo o tym nazwisku?

- Nie.

- A Williama Masefielda?

- Nie.

- Lesliego Whitakera?

- Nigdy nie styszatam tego nazwiska. Ale Philip nie opowiada o
swoich znajomych. Nie mam pojecia, gdzie jest ani co robi, kiedy go
tu nie ma.



- Czy ma bliskich przyjaciol?

- Bliskich przyjaciol? Nie sadzg. W wigkszosci kontakty zawo-
dowe.

- Czyli znajomi, ktérych poznal w zwiazku z dziatalnoscig na
rynku sztuki?

- Tak.

- Czy ma partnerow albo bliskich wspotpracownikow?

- Nie. Mowi, ze nikomu nie ufa, a wspotpracownicy tylko prze-
szkadzajg w pracy. Jesli chce co$ zrobi¢, robi to sam.

- Czy Philip zabierat panig kiedy$ do rodzinnego domu w Fort-
ford?

- Jakiego domu rodzinnego?

- Podobno nalezat do jego dziadkow. W Yorkshire. Odziedziczyt
20.

- Nic nie wiem o zadnych dziadkach. Philip powiedziat mi tylko,
ze jego ojciec byl dyplomata i czgsto przenosili si¢ z miejsca na
miejsce, kiedy byl mtody. Gdzie pan styszat o tych dziadkach? Kto
panu powiedzial?

- Niewazne - ucigl Banks. - Czy poznata pani jego rodzicow?

- Nie zyja. Zgineli w katastrofie lotniczej dziesig¢ lat temu, za-
nim si¢ poznaliSmy.

- Inigdy nie wspominat o posiadtosci w Yorkshire?

- Nigdy. Jes$li wyjezdzamy, to do Kalifornii albo na Bahamy.
Nigdy do Yorkshire. - Objeta si¢ ramionami i lekko zadrzata. - Tam
chyba jest zimno?

- Czasami - powiedziat Banks.

- Kocham stonce.

- Helen, czy wie pani o swoim mezu cokolwiek? - zapytat Banks
poirytowany.

Znowu wybuchnela tym glgbokim gardtowym $miechem, po czym
roztozyta rece, jakby chciata pokazaé swoje ciato.

- Wiem, ze lubi dobre rzeczy - wyznata bez cienia falszywej
skromnosci.



Banks zdat sobie sprawe, ze niczego wigcej si¢ od niej nie dowie,
rzucit wigc co$ na pozegnanie i szybko wyszedt, bardziej zdezorien-
towany niz przed rozpoczgciem tej rozmowy.



Rozdziat 17

Po dobrze przespanej nocy i poranku poswigconym na sprawdzanie,
co si¢ wydarzylo poprzedniego dnia - zwtaszcza analizowanie ze-
znania Elaine Hough oraz ekspertyzy wskazujacej na uzycie swiecy
do wywotania pozaru przyczepy Gardinera - Banks zaprosit Annie na
herbate 1 ciasto drozdzowe z bakaliami do Golden Grill, prawie
naprzeciwko komendy. Musiat zbudowaé kilka mostow, jesli mieli
nadal wspolpracowac.

Po rozmowie z Helen Keane przez calg droge powrotng z Londynu
oraz caly dzisiejszy ranek rozmyslat, co zrobi¢ w tej nowej sytuacji,
nie podjat jednak Zadnej decyzji. Moze wysonduje, co Annie na-
prawde czuje do Phila. Doszedt do wniosku, ze nie byloby fair
wkracza¢ od razu, tym bardziej ze malzenstwo Keane'a z pewnoscia
nie zaliczato si¢ do typowych. Z drugiej strony bat si¢ o nig i nie
chcial, zeby zbytnio si¢ angazowata w ten zwiazek bez wiedzy o tym,
ze Phil jest zonaty. Ale doskonale sobie wyobrazat, jak przyjetaby
takg wiadomo$¢, zwlaszcza ze ostatnio stosunki miedzy nimi byty
napigte.

Dzwonek nad drzwiami zabrzeczal, kiedy wchodzili. Sala byta
prawie pusta i mogli wybra¢ miejsce. Banks natychmiast podszedt do
stolika na uboczu. Jak tylko usiedli z filizankami i1 ciastem, Banks
zamieszatl herbate, cho¢ niczego do niej nie dodat, i powiedzial:

- Chciatem ci¢ przeprosi¢. Moje zachowanie wtedy byto nie do
przyjecia. No wiesz, kiedy chodzitlo o udziat Phila w $ledztwie.
Oczywiscie, ze to ma sens. Ja tylko bylem...

- Zazdrosny? - dokonczyta Annie.

- Nie w dostownym znaczeniu tego stowa. Czuje¢ si¢ niezrecznie,
to wszystko.



- Onuwaza, ze go nie lubisz.

- Nie mam na jego temat zadnej konkretnej opinii. Przeciez wi-
dziatem go tylko kilka razy.

- Och, daj spokoj, Alan.

- Naprawdg. Facet wydaje si¢ w porzadku, ale skoro juz o tym
rozmawiamy, to co ty o nim wiesz, Annie?

- Co masz na mysli?

- Chodzi mi o jego dotychczasowe zycie, otoczenie, rodzing.
Wiesz na przyktad, czy kiedykolwiek byt zonaty?

- Nie wspominal mi o tym. Ale nie wydaje mi si¢. Migdzy in-
nymi dlatego kontakt z nim jest takg milg odmiang.

Te stowa zabolaly Banksa i wiedzial, ze o to chodzito Annie. Jego
nicudane malzenstwo oraz bagaz, ktory dzwigal po rozwodzie,
niezmiennie stanowity ko$¢ niezgody mig¢dzy nimi, kiedy trwat ich
zwigzek. Wiedziat jednak, ze madrzej bedzie pusci¢ t¢ uwage mimo
uszu, zamiast odparowa¢, podajac informacje zdobyte przez Brud-
nego Dicka. Mimo to przez chwile si¢ wahat.

- Cos$ nowego dzis$ od rana? - odezwat si¢ w koncu.

- Niewiele - odpowiedziala Annie. - Winsome rozpracowuje
Williama Masefielda i dotarta do jednej interesujacej informacji.
Studiowal na uniwersytecic w Leeds w czasie, kiedy McMahon i
Gardiner zapisali si¢ na tamtejszg politechnikg. Od tysige dziewigcéset
siedemdziesigtego 6smego do tysigc dziewigCset osiemdziesigtego
pierwszego. Nie ma jednak dowodow na to, Ze si¢ znali, a Elaine
Hough twierdzi, ze nigdy o nim nie styszata.

- Szkoda - rzucit Banks. - Ale mamy jakie$ powigzanie, nawet
jesli stabe. Giles Moore studiowal w tym samym czasie, prawda?

- To kolejna rzecz. Rano sprawdzitam. Wtadze Uniwersytetu
Leeds twierdza, ze nie ma $ladu po takim studencie.

- Ciekawe - mrukngt Banks. - Moze czutl si¢ nieakceptowany,
chciat imponowac¢ znajomym?

- Nawet jesli, to raczej dziwne, nie sadzisz? - odparta Annie.

- Ten facet w ogdle jest jaki$ dziwny - zgodzit si¢ Banks. - Tym



bardziej powinni$my si¢ nim zainteresowa¢. Musi gdzie$ by¢. Nie
mogt tak po prostu si¢ rozptynac.

- Ciagle szukamy - powiedziala Annie. - Problem w tym, ze za-
czyna nam brakowaé miejsc, gdzie moglibyémy go znalez¢é. Zadni
Moore'owie nie mieszkali nigdy w majatku niedaleko King's Lynn.
Nie pytaliSmy jeszcze Maggie Thatcher ani ksigcia Devonshire, czy
znajg Gilesa Moore'a, ale niewykluczone, ze bedziemy musieli.

Banks zasmiat sig.

- Czyli to ktamca?

- Zdaje sig, ze tak.

- Musimy pokazac¢ tej catej Hough zdj¢cie Whitakera - zawyro-
kowat Banks. - Wiem, ze mingto wiele czasu, ale moze go rozpozna. -
I fotografi¢ Phila Keane'a, gdyby udato mi si¢ jakas zdoby¢, dodat w
myslach Banks. - Pamig¢tam, Ze na biurku w antykwariacie stala ramka
ze zdj¢ciem. Skoro Whitaker zniknat, a kilka oséb juz zamordowano,
to chyba mamy powdd, zeby wejs¢ do jego firmy, nie uwazasz?
Przeciez moze leze¢ na zapleczu martwy albo oblany benzyna obok
szesciogodzinnej §wieczki.

- Dobry pomyst - pochwalita Annie. - Zajme si¢ tym. Co z zong
Asperna?

- Frances? - Banks pokrecit gtowa. - Nie wiem. Z zeznania
Marka Siddonsa wynika, ze zostala sprowokowana. Mogtaby przyjac¢
taka lini¢ obrony.

- A ograniczona poczytalno$¢?

- To zostawitbym bieglym. Frances na pewno wymaga opieki
psychiatrycznej, bez dwoch zdan. Nie jest chora psychicznie, o ile
wolno mi wyrokowaé jako laikowi, ale niezrOwnowazona emocjo-
nalnie juz chyba tak. Moim zdaniem nie potrafita znie$¢ mysli, ze jej
mgaz seksualnie wykorzystywat ich cérke w takim sam sposob, w jaki
wczesniej wykorzystywat ja. Latwiej bylo jej zaakceptowac ktamstwo
juz na samym poczatku, kiedy zaszla z nim w cigze. Stad historia, ze
ojcem biologicznym Tiny byt niejaki Paul Ryder z Ameryki, a Patrick
tylko jej ojczymem. Moze nawet uwierzyta w to ktamstwo. Granica



jest cienka.

- Zpewnoscig - zgodzita si¢ Annie. - W zwigzku z tym mozemy
chyba skres$li¢ z listy podejrzanych zaréwno ja, jak i jej mgza?

- Tak - rzekt Banks.

- A na ile powaznie traktujemy Andrew Hursta i Marka Sid-
donsa?

- Niezbyt powaznie. Hurst to §wir. Gdyby si¢ okazalo, ze watek
falszowania obrazow zaprowadzi nas w Slepy zautek, a ogien pod-
ktadat jaki§ wariat, ktory po prostu lubi pozary, to przyjrzatbym mu
si¢ blizej. Ale nic go nie taczy z McMahonem, Gardinerem i calg
resztg. Siddonsa tez nie: byt tylko sgsiadem McMahona. Mark swigty
nie jest, ale nie sadzg, zeby miat na sumieniu podpalenia. Poza tym
dysponuje solidnym alibi. Sama tak méwitas.

- Mogtabym jeszcze raz porozmawia¢ z Mandy Patterson.Troche
ja przycisnaé.

- Nie - powiedziat Banks. - Co zyskataby, zapewniajagc Markowi
Siddonsowi alibi? Poza tym, gdyby Mark chciat si¢ pozby¢ Tiny, to
znalaztby o wiele tatwiejszy sposob niz zapewnienie sobie alibi i
podktadanie ognia na barce Thomasa McMahona.

- Co prowadzi nas do Lesliego Whitakera - stwierdzita Annie.

- Gdzie studiowat?

- Uniwersytet Strathclyde, od tysigc dziewigCset osiemdziesia-
tego do osiemdziesigtego trzeciego. Niestety nie mamy dowodow na
jego powiazania z Gardinerem i Masefieldem, ale ciggle szukamy. Na
pewno podejrzane jest to, ze dat noge. Plus dziwne operacje finan-
sowe w ostatnim czasie. Biegly rewident twierdzi, ze w ksiggach
finansowych Whitakera panuje lekki batagan, delikatnie mowigc.

- Przypuszczam, ze jeSli byt zamieszany w jaki§ przekret z
McMahonem, to musial jako$ ukry¢ dochody. Jakie jest twoje zdanie,
Annie?

- McMahon byl dobrym imitatorem cudzych dziet i zyskat do-
step do materiatoéw z epoki przez antykwariat Whitakera, niewatpli-
wie takze z innych Zrédet. Moze Whitaker, Moore, czy kto tam



zaplanowat ten proceder, zwerbowat swoich dawnych kolegow, a oni
zaczeli si¢ wylamywac?

- W porzadku, to ma sens - ocenit Banks. - Tylko jaka role od-
grywali w tym Gardiner i Masefield?

- Dazicki tozsamosci Masefielda zabdjca pozostawat anonimowy
w kontaktach z McMahonem - wyjasnita Annie. - Przed kazdym
spotkaniem wynajmowal jeepa cherokee na nazwisko Masefielda,
zeby$my nie mogli go namierzy¢. Nie zapominaj, ze kiedy Masefield
zginal w pozarze albo zostal zamordowany, kto$ przekierowat jego
poczte i przejal rachunek bankowy, a potem z niego pokrywat
wszystkie jego zobowigzania. Kto$ przejat jego tozsamosé.

- A Gardiner?

- Jeszcze nie wiem. Ale musiat odgrywac¢ w tym wszystkim jakas
role. Przeciez w jego sejfie znalezliSmy obrazy i pienigdze. To nie
moze by¢ zbieg okolicznosci.

- Nie zapomniatem o tym. Ale Zadna z tych informacji nie
przybliza nas do ustalenia, kim jest ten cztowiek - rozwazat glosno
Banks. - Nawet jesli jest nim ten cholerny Giles Moore, to teraz uzywa
innego nazwiska i w ten sposob go nie znajdziemy. Zmienia si¢ jak
kameleon. Mamy do czynienia z inteligentnym facetem, ktorego
trudno ztapaé. Znalazta$ cos$ jeszcze o tym Gilesie? Cokolwiek, co
mogloby nam pomoc?

- Nie - odpowiedziala Annie. - Jeszcze nie. To wymaga sporo
zachodu. I czasu, bo brakuje nam ludzi.

- Moge porozmawia¢ z Czerwonym Ronem, zeby dat nam jakie$
wsparcie.

- To dobrze - ucieszyta si¢ Annie. - Przydatoby mi si¢ co naj-
mniej kilku dobrych analitykow. Na razie obstawiam Lesliego Whi-
takera. Owszem, nie udato si¢ znalez¢ powigzan miedzy nim a Gar-
dinerem, ale nie jest powiedziane, ze musieli si¢ wcze$niej znac.
Przeciez brakujagcym ogniwem moégt by¢ sam McMahon. Moze
Whitaker przedstawit mu pomyst, a McMahon wciggnat Gardinera?

- Mozliwe - zgodzit si¢ Banks. - Przyci$niemy go, jak si¢ znaj-



dzie. - Dopit herbate i pozwolil, zeby przez chwilg panowata cisza,
zanim zapytal: - Jak ci si¢ uktada z Philem?

- Dobrze - odpowiedziata Annie. - Dlaczego pytasz?

- Bez specjalnego powodu. Gdzie on si¢ teraz podziewa? Nie
widzialem go od dwoch dni.

- Pojechat do Londynu, Zeby si¢ zaja¢ Turnerami. Dobrze o tym
wiesz. Skad to nagle zainteresowanie?

- Nic takiego. Po prostu bylem ciekaw.

Annie spojrzata mu prosto w oczy.

- Phil ma jednak racj¢. Wiedzialam. Wtedy temu zaprzeczales,
ale nie lubites go od samego poczatku, prawda? Nie dates mu nawet
szansy.

- Mowilem ci, ze nic do niego nie mam - odpart Banks, chociaz w
rzeczywisto$ci Phil Keane wywotywat w nim powazne zaniepokoje-
nie i my$l o nim nie dawata mu spokoju, jak swedzaca skora, ktorej
nie mozna podrapa¢. Za nic nie powiedzialby o tym teraz Annie,
zamierzal jednak dalej weszy¢é wokot Phila, dopoki nie wyjasni
sprawy w ten czy w inny sposob. - Nie chce znow si¢ ktoci¢, Annie -
dodat. - Po prostu zapytatem, jak si¢ wam uktada

- Owszem, zapytates, ale to nie jest takie proste, mam racje. Z
toba nigdy nie jest prosto i tatwo. Zawsze jest jakie$ drugie dno. O co
chodzi? Co wiesz? Do czego zmierzasz?

Banks roztozyt rece.

- Nie mam poj¢cia, 0 czym moOwisz.

- Czy to zazdro$¢? Czy o to chodzi, Alan? Bo jesli tak, jesli
kieruje tobg zazdro$¢, to natychmiast sktadam raport o przeniesienie
stuzbowe, do kurwy nedzy!

Banks nie pamigtat, zeby kiedykolwiek styszal, jak Annie prze-
klina, i teraz to nim wstrzasneto.

- Postuchaj - zaczal. - To nie jest zazdros¢. W porzadku? Po
prostu nie chce, zebys$ si¢ poczula zraniona, nic wigcej.

- Dlaczego niby miatabym si¢ poczué zraniona? Co ty sobie
wyobrazasz? Ze jeste$ moim starszym bratem? Sama potrafie o siebie



zadbac, dzigkuje ci bardzo.

Annie rzucita serwetke¢ na resztke ciasta drozdzowego z bakaliami
1 wyszla z kawiarni zamaszystym krokiem. Czy Banksowi tylko si¢
zdawato, czy rzeczywiscie dzwonek nad drzwiami odezwatl si¢
glosniej, gdy je za sobg zamkneta?

Przez reszt¢ dnia Annie unikata Banksa, co przyszio jej bez trudu:
miata mnéstwo papierkowej roboty, za ktorg mogta si¢ schowac, a
potem razem z Winsome pojechaty do antykwariatu Whitakera, skad
pozyczyty fotografie wiasciciela, wchodzac tylnymi drzwiami i nie
zostawiajac po sobie zadnych $ladow. Szybka wycieczka do Harro-
gate nie przyniosla rozstrzygnigcia, na ktore miata nadziej¢. Elaine
Hough stwierdzita tylko, ze od tamtego czasu mingto ponad dwa-
dziescia lat, a z podbrodkiem i oczami Whitakera cos$ jest nie tak. To
nie skreslato jednak Whitakera z listy podejrzanych o spowodowanie
dwoch pozaréw, przynajmniej zdaniem Annie.

Czy zareagowala zbyt gwattownie podczas spotkania z Banksem w
Golden Grill? Nie potrafita sobie na to odpowiedzieé. Irytowato ja, ze
Banks ciggle wracat do tematu Phila. Moze powinna odpusci¢, co
zresztg nie byltoby takie trudne. Ale jesli miata nadal si¢ spotykac z
Philem i pracowa¢ z Banksem, to co$ musialo si¢ zmieni¢, bo ona
sama zmienia¢ si¢ nie zamierzata.

Banksowi na pewno o co$ chodzito i bardzo chciataby wiedzie¢, o
co. Czy sprawdzal Phila za jej plecami? Czy co$ na niego znalazt, a
jesli tak, to co? Annie odrzucita te obawy jako absurdalne. Gdyby
Banks znalazt jakie$ brudy na Phila, zadbalby o to, zeby ona pierwsza
si¢ o tym dowiedziata. Bo inaczej po co? Chyba zZe chcial jg zranic.
Naskoczy¢ na nig, poniewaz byt zazdrosny.

Podejrzenia i niepok6j towarzyszyly jej do konca dnia, przez co nie
bardzo mogta si¢ skupi¢. P6znym popotudniem, kiedy Annie wie-
dziata juz, ze spedzi w pracy caly wieczor, zadzwonit telefon.

- Mowi Phil.

- Czes$¢, milo cig stysze¢, moj panie nieznajomy.



- Pomyslatem, Ze si¢ odezwe, bo w zgodnej opinii kilku specja-
listow te rysunki i akwarela Turnera sg falsyfikatami.

Annie byla troche zawiedziona, ze Phil dzwoni do niej niejako
stuzbowo, starala si¢ jednak nie dac tego po sobie poznac.

- Tak? Dlaczego tak uwazacie?

- Nie ma jednego konkretnego powodu. Zsumowato si¢ kilka
rzeczy, albo raczej nie zsumowato. Testy laboratoryjne pokazujg, ze
papier jest nieco pdzniejszy niz daty na rysunkach. No i jest jeszcze
kwestia stylu. Drobne szczegdty. Mowitem ci, ze trudno imitowac
Turnera. Jesli dodamy do tego niejasne pochodzenie, luzne szkice
znalezione razem z akwarelg oraz fakt, ze obraz wyptywa praktycznie
zaraz po odnalezieniu poprzedniego dzieta Tunera, to...

- A odciski palcéw? Chodzi mi o $lady na farbie.

- Nie znalezli$my zadnych. Tym wigc sobie nie pomozemy.

- Cgzy znalezlibyscie jakies, gdyby obraz byt prawdziwy?

- Niekoniecznie.

- No céz, dzigkuje, Phil - powiedziata. - Czy to rzuca cien na t¢
poprzednig akwarele?

- Bynajmniej. W tamtym przypadku wiemy, skad pochodzi
dzieto, no i testy nie daly negatywnych wynikow. Wczesniej znale-
ziony obraz jest wigc prawdziwy. Kto$ musial wpas¢ na pomyst, zeby
podrobi¢ brakujace elementy cyklu.

- McMahon?

- Nie mam poje¢cia, kto to zrobil, ale jesli podrobione Turnery
znalazta$ w spalonej przyczepie i udalo si¢ powigza¢ obydwie ofiary,
wtedy tak, powiedziatlbym, ze prawdopodobnie jeste§ na dobrym
tropie. Zapewne wymyslili jaki$ idiotyczny plan majacy im przyniesé
szybkie pienigdze. Mozna by¢ wspaniatym artysta, a jednocze$nie
kompletnym nieudacznikiem niemal we wszystkim innym.

- Mnie to mowisz? - rzucila Annie, myslac o swoim ojcu. Dora-
stata wsrdd ciagltych dyskusji o wyzszosci impresjonizmu nad kubi-
zmem, van Gogha nad Gauguinem i tak dalej. Chociaz Ray nawet
niezle sobie radzit z codziennym zyciem, to jednak potrafit si¢ zatra-



ci¢ w pracy na wiele dni z rzgdu, a wtedy zapominat o takich irytu-
jacych szczegotach jak rachunki czy sprzatanie domu.

- No c6z, takie miatem dla ciebie wiadomosci, zte czy dobre.
Zapakuje obrazy i odesle kurierem. Sg bezwarto$ciowe, ale pewnie
stanowig dowody w sprawie.

- Dzi¢kuje - powiedziata Annie.

- Jak si¢ toczg sprawy?

- Chyba dobrze.

- Pojawita si¢ jakas$ szansa na rozwigzanie?

- Mozliwe - stwierdzita. - Whitaker, no wiesz, ten facet, ktory
dostarczat McMahonowi stary papier, gdzie$ zniknat.

- Podejrzewasz, ze zostat zabity?

- Nie, raczej dat noge.

- Ach, rozumiem. W takim razie trzymam kciuki.

- Dazigki.

- Cos sig stalo? Jestes jakby przygnebiona.

- Och, nic takiego. Dzi§ rano miatam male spi¢cie z Alanem.
Zostat mi po nim pewien niesmak.

- O co poszio?

- Nic wielkiego. Wtasnie o to chodzi. Jestem chyba przewrazli-
wiona. Zahuje, Ze si¢ nie polubilicie.

- Co sig stato? Co takiego powiedziat na m¢j temat?

- Nic. Chodzi o to, ze... Sama nie wiem. To moja wina. Nie
przejmuj sig.

- Czyli jednak powiedziat?

- Nie, tylko pytat o ciebie, to wszystko. Rozumiesz juz, dlaczego
moéwie, ze jestem przewrazliwiona?

- W takim razie nie mam si¢ czym martwi¢ - powiedziat Phil. -
Nic do niego nie mam. Widziatem si¢ z nim tylko raz, i to w twojej
obecnosci.

- No widzisz, Phil, to méj problem. Gdzie jeste$? Przyjedziesz tu
na noc?

- Niestety nie. Nadal siedz¢ w Londynie. Moze mi si¢ uda jutro



albo pojutrze, co ty na to?

- Swietnie, do zobaczenia.

- Do zobaczenia.

Annie odlozyla stuchawke i zerknela na stert¢ dokumentow na
swoim biurku. Przynajmniej oderwa jej mysli od Banksa. I od Phila.
Zanim jednak zdazyla siggnac po pidro, do pokoju wpadt posterun-
kowy Templeton.

- Mamy go - entuzjazmowal si¢. - Mamy Whitakera. Jest na dole.

- No céz, Leslie - zaczat Banks. - Troch¢ nas pan wodzil za nos,
prawda?

- Nie miatem poj¢cia, ze mnie szukacie - stwierdzit Whitaker. -
Skad mogtem wiedzie¢?

Siedzieli w tym samym pokoju przestuchan co poprzednio, tylko
dzisiaj Whitaker miat na sobie jednorazowy czerwony kombinezon.
Nie ustyszal zarzutow, ale zostal aresztowany i odczytano mu jego
prawa, a przestuchanie bylo nagrywane. Dyzurny adwokat Gareth
Bowen usiadl obok niego. Banks nadal wyczuwal napigcie miedzy
sobg a Annie, obydwoje jednak byli profesjonalistami, potrafili wiec
wykonywaé swojg prace bez wzgledu na osobiste animozje, tym
bardziej ze wydawato si¢, iz sprawa zmierza ku koncowi.

- Gdzie pan byl? - zapytat Banks.

- Musiatem wyjecha¢. Do znajomego w Newcastle.

- Akurat w tym terminie, tak si¢ ztozyto, prawda?

- Mowilem juz panu. Nie miatem poj¢cia, ze mnie szukacie.

- Ajamysle, ze doskonale pan o tym wiedziat - stwierdzit Banks.
- Nawet jestem tego pewien.

- Niech pan nam o wszystkim opowie - wtracila si¢ Annie. - Na
pewno poczuje si¢ pan lepiej.

Whitaker wydat wargi.

- O czym miatbym wam opowiedzie¢?

- O Thomasie McMahonie. Tommym. I o Rolandzie Gardinerze,
czyli Rolu. Jak dtugo si¢ znaliscie?



- Nie wiem, o czym pani méwi. Juz wam méwitem, ze Thomasa
McMahona widywalem od czasu do czasu w moim antykwariacie,
natomiast tego drugiego mezczyzny, ktérego pani wymienita, nie
znam.,

Banks westchnat.

- No dobrze, skoro nie chce pan po dobroci...

- Niech pan sprobuje mnie dotkngé, a podam was do sadu! -
Whitaker spojrzat na Bowena, a ten tylko przewrdcit oczami.

- Mialem na mysli to, ze jestem zmeczony, tak samo jak pani
detektyw Cabbot - wyjasnit Banks. - Jestem pewien, ze pan mecenas
Bowen takze jest zmeczony. Ale zostaniemy tutaj tak dtugo, jak to
bedzie konieczne, zeby dojs¢ do prawdy. - Spojrzat na Bowena. -
OczywisScie z zachowaniem wszelkich wymaganych przerw na positki
oraz odpoczynek, zgodnie z Ustawg o policji i dowodach kryminal-
nych.

- Nie mam wam nic do powiedzenia - oznajmit Whitaker.

- Oczywiscie, ze nie - zgodzit si¢ Banks. - Ale niech pan sobie
przypomni fragment wczesniejszego pouczenia, ten o mozliwosci
uznania przez sad za okoliczno$¢ obcigzajaca faktu, ze czego$ pan nie
powiedziat, kiedy policja pytata o to po raz pierwszy. Wtedy zrozumie
pan doktadnie, co to znaczy, ze nie ma pan nam nic do powiedzenia.
Wylozg wigce karty na stol, Leslie. Jest pan naszym gtownym pode;j-
rzanym w sprawie o zamordowanie Thomasa McMahona i Rolanda
Gardinera.

- Moéwilem panu przeciez, ze bylem w Harrogate, na kolacji.
Musieliscie przeciez to sprawdzic.

- Owszem, sprawdzitem.

- I?

- Kazdy, z kim rozmawialiémy, potwierdzil panskg wersje.
Rzeczywiscie byt pan na tej kolacji.

Whitaker skrzyzowat rece na piersiach.

- A nie méwitem?

- Na panskim miejscu. Leslie, nie bylbym taki zadowolony z



siebie - kontynuowat Banks. - ZdobyliSmy dowody na to, ze pozar
przyczepy kempingowej Rolanda Gardinera wywolano za pomoca
specyficznego detonatora.

- Detonatora?

- Tak. Byta nim zwykla §wieczka. Prymitywne, ale skuteczne.
Dzieki niej podpalacz przygotowal wszystko i opuscit miejsce zda-
rzenia przed wybuchem pozaru. Nawet kilka godzin wcze$niej,
prawda, inspektor Cabbot?

- Tak - potwierdzita Annie, przewracajac kartki raportu Stefana
Nowaka. - Nawet kilka godzin wcze$nie;j.

- Pytanie tylko, czy macie dowody wskazujace bezposrednio na
pana Whitakera? - wtracit si¢ Bowen. - Z tego, co powiedzieliscie
dotychczas, wynika, Ze pozary mogt spowodowaé dostownie kazdy.

- Czy kiedykolwiek styszal pan o niejakim Williamie Masefiel-
dzie? - Banks zapytal Whitakera.

- Nie, nigdy.

- Dobrze, zostawmy to na razie. Czy dostarczal pan stary papier
Thomasowi McMahonowi?

- Kupowal u mnie stare ksigzki i druki. To moja branza. Przeciez
handluje¢ ksigzkami.

- Ale jemu sprzedawat je pan z mysla o falszowaniu dziet sztuki?

- Panie inspektorze Banks - znoéw wtracit si¢ Bowen. - Pan
Whitaker nie moze by¢ odpowiedzialny za to, co klient robi z ku-
pionym u niego towarem. Nie musi tez wiedzie¢, co klient zamierza z
nim zrobié.

- Ale moze, zwlaszcza w tym przypadku - stwierdzit Banks. -
Jesli w gre wchodzity duze pienigdze.

Whitaker wygladat na zmieszanego.

- Wigc jak, Leslie?

- Juz panu méwitem - powtdrzyt Whitaker. - Sprzedawatem mu
to, czego chcial. Tak wilasnie si¢ postepuje w moim fachu.

- Ma pan jeepa cherokee, czy tak? - zapytat Banks.

- Wie pan, ze tak. Panscy ludzie rozebrali go na czg¢sci po naszej



ostatniej rozmowie.

- Jesli wolno mi doda¢, nie znalezli niczego, co taczytoby mo-
jego klienta z jednym albo drugim miejscem zbrodni - uzupehit
Bowen.

- Jeszcze nie - sprostowat Banks.

- Jak rozumiem, jeep cherokee istotnie ma zwigzek z pozarem, w
ktérym zgingt Thomas McMahon - ciggnal Bowen. - Ale tamten
zostal wynajety z wypozyczalni na przedmiesciach Yorku przez
tajemniczego pana Williama Masefielda, ktory zreszta juz nie zyje.
Czy twierdzi pan teraz, ze to moj klient jest owym Masefieldem?

- Twierdzg, ze panski klient mogt przejaé tozsamosé pana Ma-
sefielda - odpowiedziatl Banks.

- Czy ma pan na to jakie$ dowody? - spytal Bowen.

- Sledztwo jeszcze trwa.

- Innymi stowy nie ma pan zadnych dowodow?

- To niedorzeczne! - oburzyt si¢ Whitaker. - Mam juz jeepa
cherokee, po co wigc mialbym wypozycza¢ kolejnego?

- Zeby unikngé sytuacji, w ktorej znajduje sie pan obecnie -
wyjasnil Banks.

- Ale i tak si¢ w niej znalaztem, prawda?

- Kilka rzeczy $wiadczy przeciwko panu. Po pierwsze, handluje
pan sztuka, a jednej z ofiar, ktora byta falszerzem obrazow, dostarczat
pan papier. Po drugie, prowadzi pan jeepa cherokee, a taki samochod
albo bardzo podobny widziano na miejscu pozaru, w ktorym zginat
Thomas McMahon.

- Ale przeciez znalezliscie juz... - zaczal Bowen.

Banks przerwal mu natychmiast.

- To nie znaczy, ze jeepa pana Whitakera nigdy tam nie byto. -
Kontynuowatl wyliczanie. - Jesli jeszcze dodamy, ze nie ma pan alibi
na czas jednego i drugiego morderstwa oraz fakt, ze sktamal pan
podczas poprzedniego przestuchania, to dowody przeciwko panu
sumujg si¢ w catkiem mocne oskarzenie.

- Same poszlaki - sprostowal Bowen. - Nie ma pan dowodu, ze



moj klient choéby styszat o Rolandzie Gardinerze, a co dopiero go
znat. Samochod widziany w zatoczce parkingowej nie zostat ziden-
tyfikowany. Benzyna uzyta do wzniecenia pozaru nie pochodzita z
baku samochodu pana Whitakera i nie ma Zadnego powigzania
migdzy panem Whitakerem a me¢zczyzng, ktorego kartg kredytowa
zaptacono za wypozyczony samochod. Powiedziatbym, ze suma tego
wszystkiego daje zero.

- Niekoniecznie - powiedziata Annie Cabbot. - Firma pana
Whitakera ponosita straty juz dwa lata z rzedu, a mimo to dokonat on
ostatnio kilku kosztownych zakupdéw. Za gotowke. - Annie otworzyla
teczke. - Na przyktad trzydziestodwucalowy telewizor panoramiczny
z zestawem kina domowego oraz najnowszy komputer stacjonarny
firmy Dell. Ponadto przeprowadzil remont domu, podczas ktorego
dobudowano oranzeri¢. Czy zaprzecza pan?

Whitaker spojrzal na Annie.

- Ja...ee... nie.

- Skad wzigl pan pienigdze?

- Wygratem. Na wysScigach konnych.

- Nie gra pan na wyscigach.

- Skad mozecie wiedzie¢?

- Sadzi pan, ze nie sprawdzamy bukmacherow, kiedy bierzemy
pod lupe czyjes finanse, Leslie? - odparta Annie. - Naprawde uwaza
pan, ze jestesmy az tacy ghupi?

- To byt podarunek. Od przyjaciela.

- Kto to jest?

- Chce pozosta¢ anonimowy. Chodzi o podatki. Rozumie pani?

Banks pokrecit glowg i nawet Gareth Bowen zrobit zaniepokojong
ming.

- Skad wzigt pan pienigdze? - powtdrzyta Annie.

- Nie musi pan odpowiada¢ - wyjasnit Bowen.

- Dosy¢ tego - powiedziat Banks, podnoszac si¢ z miejsca. -
Przestuchanie przerwano o osiemnastej trzydziesci pie¢. Ja ide do
domu, a podejrzany wraca do celi.



- Nie mozecie...

Bowen dotknat jego ramienia.

- Moga, na dwadzie$cia cztery godziny - wyjasnit. - Ale niech si¢
pan nie martwi. Bedg pilnowat panskich spraw.

Whitaker rzucit prawnikowi gniewne spojrzenie.

- Nawet nie ma pan poj¢cia, jak cholernie mnie pan uspokoit.

Annie, przezuwajac kanapke wegetarianskg, ktorg Winsome przy-
niosla jej ze sklepu po drugiej stronie Market Street, zabrala si¢ do
ponownej lektury wszystkich zeznan. Andrew Hurst. Mark Siddons.
Jack Mellor. Leslie Whitaker. Elaine Hough. Musiato by¢ co$, co
taczylo Whitakera z morderstwami, ona jednak za nic nie potrafita
tego czego$ znalez¢. W dodatku nie mogla si¢ skupié, poniewaz
nurtowalo jg pytanie, o co chodzi Banksowi. Ale byl tez inny powdd,
ktorego jednak nie potrafita jeszcze wskaza¢. Co$ nie dawalo jej
spokoju. Wiedziala, ze w koncu to sobie uswiadomi, jesli pozwoli
myslom swobodnie bladzic.

Phil zasugerowat, ze McMahon i1 Gardiner byli zamieszani w jakis
falszerstwo. Najprawdopodobniej podjeli nieprzemyslang i catkiem
nie w pore probe wprowadzenia na rynek akwareli Turnera zaginionej
od ponad stu lat. Annie si¢ zgadzata z jego sugestig. Jesli jednak tak
wlasnie bylo, to pozostawato pytanie, kto ich zabit i dlaczego. Leslie
Whitaker nadal wydawat si¢ najpewniejszym kandydatem na spraw-
c¢, nawet jesli na miejscu zdarzenia parkowat jeep cherokee nie jego,
lecz wypozyczony na nazwisko Williama Masefielda. Moze to tylko
podpucha? Albo auto z wypozyczalni nie ma zadnego zwiazku z ich
sprawa?

Annie juz dawno wykluczyta Siddonsa i Asperna, chociaz od po-
czatku nie dowierzata chtopakowi. Smier¢ Tiny byta tragicznym, ale
jednak przypadkiem, ktory na chwile odciagnat ich uwage: dziew-
czyna zgingla, poniewaz znalazla si¢ w niewlasciwym miejscu i o
niewtasciwej porze, a w dodatku w niewlasciwym stanie. Innymi
stowy nie byta zamierzong ofiarg. W odréznieniu od McMahona. Co



do Gardinera nie zywila zadnych watpliwosci. Mezczyzna mieszkat
sam i nie miat sgsiadow. McMahon i Gardiner znali si¢ z czaséw
studiow na Politechnice Leeds. Obydwaj trzymali kiedy$ sztame z
tajemniczym osobnikiem o nazwisku Giles Moore, ktory niezgodnie z
prawdg przedstawiat si¢ jako student historii sztuki.

Po co to robil? Jaki mial powdd? Moze byt natogowym ktamca, a
jesli tak, to te ceche mogt z tatwoscig wykorzystywaé¢ do dziatalno$ci
przestepczej. Giles Moore podawat si¢ za studenta historii sztuki i
wedlug Elaine Hough znat si¢ na sztuce, chociaz wszystko wskazuje
na to, ze nie zdobywal tej wiedzy na uniwersytecie. Czy to wigc on
przejal tozsamos$¢ Williama Masefielda i wynajmowat auto, aby
jezdzi¢ na spotkania z McMahonem? Spotkania dotyczyly planowa-
nego przekretu. Annie byla pewna, Ze kto$ trzeci kierowat cata grupa,
a nie McMahon czy Gardiner. Czy tym mozgiem byl Whitaker?

Pozostawalo tez pytanie: dlaczego ten More-Masefield-Whitaker,
czy kimkolwiek byt, zabit kure, ktora znosita ztote jajka? Chyba ze...
No wlasnie, moze nie chodzito mu o Turnera, moze planowat co$
innego i doszedt do wniosku, ze wspdlnicy zniweczg ten plan, a jego
samego zdemaskuja. Phil mowit, ze szanujacy si¢ fatszerz wybiera
mniej znanych artystow, ktorzy si¢ sprzedaja za niezlg ceng, ale nie
przyciagaja tak wielkiej uwagi jak Turner czy van Gogh. A Phil wie,
co mowi. Siedzi w tym. Jest ekspertem. Lepiej tez wybrac¢ niezyjacych
artystow, zwlaszcza jesli zmarli na tyle dawno temu, Ze nie zyje juz
zaden ich znajomy, poniewaz latwiej sfalszowac histori¢ takiego
obrazu. O kogo wigc moglo chodzi¢?

Do biurka podeszta Winsome, niosac stos papierow z danymi,
ktére wprowadzata do systemu HOLMES.

- Masz co$? - zapytata Annie.

- Niedlugo sobie pozdzieram opuszki palcow - powiedziata
Winsome. - Nie wiem, czy to co$§ da. - Polozyla papiery na biurku
Annie. - Lista mandatow za parkowanie wystawionych w okolicy
Ashkam Bar. Przy tak wielu numerach rejestracyjnych mozna chyba
mie¢ nadzieje, ze na cos si¢ trafi, prawda?



- Syn Sama?

- No wlasnie.

- Przydatoby si¢ nam co$ do picia.

Winsome wyszczerzyla zgby.

- Sama bym tego nie ujela lepie;j.

Annie przejrzala liste aut, ktorych kierowcow ukarano mandatami
za niezgodne z przepisami parkowanie w okolicy wypozyczalni
Kirka, skad rzekomy William Masefield brat jeepa cherokee. Jeden z
numeroéw rejestracyjnych natychmiast rzucit jej si¢ w oczy. Pomy-
$lata, ze si¢ pomylita. Przeciez to niemozliwe. Zerkngta ponownie.
Moze co$ Zle zapamigtata? Ale nie. Pamig¢ nigdy jej nie zawiodla.

Banks czut si¢ rozdrazniony, kiedy tego wieczoru dotart do domu.
Wiedziat, Ze to przez t¢ kldtni¢. Nie miat wrazenia, ze zachowywat si¢
natarczywie, moze wigc Annie zareagowala zbyt mocno? Mitos¢
wywotuje czasem takie zachowania. Czy Annie si¢ zakochata w tym
facecie? Ta mys$l nie poprawita mu humoru, siggnat wigc po
laphroaig, cask strength, nalat sobie solidng porcje i wlaczyt plyte z
kwartetami smyczkowymi Schuberta. Czy powinien byl powiedzie¢
jej o Helen? Chyba jednak nie. Za to na pewno powinien porozma-
wiac z Keane'em i zasugerowac mu, zeby sam jej powiedzial. Przeciez
zyje w otwartym matzenstwie, c6z wigc miatby do ukrycia? Annie nie
bylaby zadowolona z takiego stanu rzeczy i z pewnoscia szybko by z
nim zerwala, ale tym niech si¢ martwi Keane.

Zastanawial si¢, czy wroci¢ do Erica Amblera, czy obejrze¢ w te-
lewizji mecz Pucharu Europy, kiedy kto$ zapukal do drzwi. Byto za
pézno na komiwojazera, ktorych zreszta ostatnio coraz mniej, a
znajomy zapewne najpierw by zatelefonowat. Zaintrygowany odsta-
wit szklankg i poszedt do drzwi.

Banks byl zaskoczony i bardziej niz tylko troche zaktopotany,
widzac na progu Phila Keane'a z u§miechem na twarzy i wyciagnigta
reka, w ktorej trzymat butelke. Chciat porozmawia¢ z Keane'em, ale
nie we wlasnym domu i nie teraz, kiedy potrzebowal samotnosci,



spokoju oraz kojacych dzwigkdéw Schuberta. Ale czasem trzeba
korzystac z okazji, kiedy si¢ nadarza.

- Mogeg wejs¢? - zapytal Keane.

Banks odsunat si¢ na bok. Keane wreczyt mu butelke.

- Maly prezent - oznajmit. - Podobno lubisz dobrg single malt.

Banks zerknat na etykiete. Glenlivet. Nie przepadat.

- Dzigkuje - powiedzial, wskazujgc gestem na swojg szklanke. -
Ale wlasnie sobie nalalem, skoncze wiec tamta, jesli si¢ nie obrazisz. -
Chociaz mogto to zakrawaé na paranoj¢, Banks dziwnie niechetnie
myslat o piciu czegokolwiek, co przyniost ten facet, dopoki raz na
zawsze nie wyjasni si¢, kim on jest i do czego zmierza.

- Moze masz ochote? To z Islay, wysokoprocentowa.

Keane zdjat ptaszcz, przewiesit go przez oparcie krzesta, po czym
usiadt w fotelu naprzeciwko kanapy Banksa.

- Nie, dzickuje - odmdwil. - Nie lubi¢ torfiastego aromatu, a cask
strength jest dla mnie zdecydowanie za mocna. Poza tym prowadze.
Ale wypije kropelke tej, jesli mozna.

- Oczywiscie. - Banks przyniost pusta szklanke, a przy okazji
wizyty w kuchni uzupehit swoja i wzigt butelke laphroaigu. Skoro
miatl zamiar porozmawia¢ od serca z Keane'em, to mogt jej potrze-
bowac.

- Wiesz, jesli si¢ lepiej przyjrzec, to jesteSmy bardzo do siebie
podobni - stwierdzit Keane, pociggajac glenlivet i rozsiadajgc sig¢
wygodniej w fotelu.

- Dlaczego tak uwazasz?

Keane omioétt wzrokiem niebieskie $ciany i sufit w kolorze doj-
rzatego brie, stabo oswietlony zastoni¢tg abazurem zaréwka lampy na
stole.

- Obydwaj lubimy w zyciu dobre rzeczy - powiedziat. - Swietna
whisky, Schubert, angielski krajobraz. Zastanawiam sig, jak placisz za
to wszystko z pensji policjanta.

- Obywam si¢ w zyciu bez ztych rzeczy.

Keane usmiechnat sie.



- Rozumiem. Doskonale. W kazdym razie mamy wiele wspol-
nego, cokolwiek by mowié. Takze upodobanie do pigknych kobiet.

- Zakladam, ze masz na mysli Annie. Czy moze chodzi o Helen?

- Dopiero pdzniej Annie powiedziala mi o was. Nie wiedziatem,
ze wchodzg ci w parade.

- Nie wchodzisz.

- Ale nie jeste$ z tego powodu zadowolony, to widaé. Zamierzasz
jej powiedzie¢?

- O Helen?

- Tak. Wspomniala mi o twojej wczorajszej wizycie.

- Czarujaca kobieta.

- Powiesz jej?

- Nie uwazasz, ze bedzie lepiej, jesli si¢ dowie od ciebie?

- A wigc ona jeszcze nie wie?

- Nie. W ogdle z nig na ten temat nie rozmawiatem. Nie wiem,
jak si¢ zachowac. Moze pomozesz mi podjac decyzje?

- W jaki sposob?

- Przekonujgc mnie, Ze nie jeste$ zaklamanym bekartem.

Keane rozesmiat si¢.

- Kiedy ja jestem bekartem, i to dostownie - stwierdzit. - Otwar-
cie si¢ do tego przyznajg.

- Dobrze wiesz, co mialem na mysli.

- Postuchaj - zaczagt Keane. - Z Helen taczy mnie raczej relacja
przyjacielska. To zwigzek z obopolna korzyscia. Nie przeszkadza jej,
ze mam inne kobiety. Na pewno ci o tym powiedziala.

- Ale jeste$ Zonaty.

- Tak. Musielismy si¢ pobra¢. Byta nielegalng imigrantkg. Ode-
staliby ja do Kosowa. Zrobitem to, zeby ja ratowac.

Bardzo szlachetnie z twojej strony! Nie kochasz jej?
Mitosc? Co to takiego?
Jesli nie wiesz, to nie potrafie ci wyjasnic.

Nigdy czegos takiego nie doswiadczylem - powiedzial Keane,
wpatrujgc si¢ w swojg szklanke. - Przez cate zycie musiatem polegac



na sobie, w6z albo przewoz. Nie miatem czasu na mitos¢é. Na pewno
nie chcesz sprobowac? - Wskazat na butelke, ktorag przyniost.

Banks pokrecit gtowa. Zdal sobie sprawe, ze jego szklanka jest
pusta i nalal sobie jeszcze troche laphroaigu. Alkohol juz zaczynat
dziataé, co zauwazyl, kiedy si¢ poruszyt. Postanowil wigc, ze t¢
szklaneczke wysaczy bardzo powoli, a p6zniej koniec.

- W kazdym razie nie chodzi mi o to, czy Helen pozwala ci sy-
pia¢ z innymi kobietami czy nie. Wazne, co czuje Annie.

- Nadal jestes jej obronca? Rycerzem w 1$nigcej zbroi?

- Jej przyjacielem. - Banks mial wrazenie, ze mowi troche¢ nie-
wyraznie, ale przeciez nie wypit az tak duzo, odkad nalal sobie
trzeciego drinka. Poza tym dzwonito mu w uszach i zaczynat si¢ czu¢
naprawde zmeczony. Wzial si¢ w gar$¢. Przepracowanie.

Telefon komérkowy Keane'a zaczat wygrywac melodig.

- Nie odbierzesz? - zapytat Banks.

- Pewnie stuzbowy. Ktokolwiek dzwoni, moze nagra¢ wiado-
mos$¢. Poshluchaj, Alan, jesli bedziesz przez to spokojniejszy, to
wyjasni¢ Annie calg sytuacj¢ - obiecat Keane. - Jest tolerancyjna, na
pewno zrozumie.

- Nie bytbym taki pewien.

- Tak? A dlaczego? Czyzbym o czymsS nie wiedzial?

- Znam Annie i wiem, ze w glebi duszy jest bardziej tradycjo-
nalna, niz myslisz. Je§li zywi do ciebie silne uczucie, to nie zechce
gra¢ drugich skrzypiec obok twojej zony, nawet je§li wasze matzen-
stwo jest tylko fasada, a twoja relacja z zong czysto platoniczna.

- No coz, zobaczymy, jak bedzie.

- Kiedy wigc jej powiesz?

- Przy najblizszym spotkaniu. Obiecuje. Jak idzie §ledztwo?

Banks nie chcial z nim rozmawia¢ o Sledztwie, chociaz Keane
oficjalnie uczestniczyt w nim jako biegly. Wzruszyt wiec tylko
ramionami. Czut si¢, jakby dzwigat na barkach ci¢zar calego swiata.
Pociagnat tyk whisky. Szklanka tez wydawala si¢ cigzka, a kiedy
odstawit jg na porecz kanapy, poczul, ze si¢ przewraca. Lezal na boku



1 nic mogt si¢ podnie$¢, cho¢ probowal znoéw usig$é. Styszal, ze
dzwoni jego telefon, za nic jednak nie zdotalby zwlec si¢ z kanapy,
zeby odebrad.

- Co z tym okazaniem, o ktérym wspominates? - zapytat Keane,
a jego glos dobiegat z bardzo daleka. - Nie moge si¢ doczekac.

Banks nie potrafil wydusi¢ z siebie stowa.

- To bylo bardzo sprytne posuni¢cie - ciggnat Keane. - Liczyles
na to, ze twoj $wiadek rozpozna mnie, a nie Whitakera, prawda?

Banks nie zdotat zmusi¢ jezyka, zeby si¢ poruszyt.

- W czym problem? - zapytat Keane. - Troche¢ za duzo alkoholu?

- IdZ juz - wydusit z siebie Banks, cho¢ prawdopodobnie za-
brzmialo to, jakby chrzaknat.

- Nie sadze¢ - kontynuowal Keane. - Chyba juz dziala. Sprobuj
teraz wstac. No, sprobuj!

Banks sprobowal. Udalo mu si¢ poruszy¢ ledwie o centymetr,
moze dwa. Byt zbyt cigzki.

- W koncu zasniesz - méwit dalej Keane, a stowa odbijaty si¢
teraz monotonnym echem, jak glos hipnotyzera. - A rano nie b¢dziesz
niczego pamigtat. To znaczy niczego by$ nie pamictat, gdyby$ miat
doczeka¢ rana. Ale nie doczekasz. Naprawdg si¢ dziwig, Ze nie masz
tu praktycznie zadnych zabezpieczen, jesteS przeciez policjantem.
Dziecinnie tatwo byto wej$¢ po zmroku przez okno i doda¢ troche
flunitrazepamu do twojej ulubionej whisky. Cask strenth ma wystar-
czajaco mocny smak, zeby$ nie poczul goryczki leku. Idealnie wigc
si¢c nadawata. Nazywaja to pigutkg gwaltu, ale nie martw si¢, nie
zamierzam ci¢ gwalcic.

- Cos$ nie tak, szefowo? - zapytata Winsome, pochylajac si¢ nad nig.

- Znam ten numer. - Annie wskazata pozycje¢ na liscie. - To bmw
Phila.

- Jest pani pewna?

- Tak. Nie wiem dlaczego, ale pami¢tam takie rzeczy. Nie ma
mowy o pomylce. Siedemnastego wrze$nia dostal mandat za parko-



wanie dwie ulice od wypozyczalni Kirka.

Winsome zerkneta do notatek.

- Jeden z dni, kiedy Masefield wypozyczyt jeepa cherokee -
powiedziata. - Ale to nie ma sensu. Moze si¢ pomylil funkcjonariusz
wystawiajgcy mandat?

- Moze - mrukngta Annie przejeta, poniewaz wlasnie zaczela
sobie uswiadamia¢, co ja tak nurtowalo. Podczas kldtni Banks
stwierdzil, ze widziat Phila tylko kilka razy, ale potem Phil powiedziat
jej, ze spotkat Banksa tylko raz. Jeden raz. Do restauracji wybrali si¢
we trojke w zeszly weekend, a wiec juz kilka dni temu, tymczasem
rano Banks méwil, Ze nie widziat Phila od dwoch dni. Dlaczego? Czy
potem jeszcze si¢ z nim spotkal? Jesli tak, to w jakim celu? Co przed
nig ukrywali?

Moze nie powinna si¢ w tym niczego doszukiwaé. Zwyczajne
przejezyczenie. Ale czy na pewno? Teraz znowu numer rejestracyjny
bmw. Uswiadomila sobie, ze Phil wkroczyl na scen¢ zesztego lata,
kiedy zarowno Roland Gardiner, jak i Thomas McMahon zaczeli
opowiada¢ ludziom, Ze ich los si¢ odmienit. Ona sama poznala go na
przyjeciu z okazji wystawy Turnera, a miesigc pdzniej zatelefonowat
z propozycja spotkania zdeterminowany, zeby nie dac si¢ sptawic.

Annie coraz mniej si¢ podobat kierunek, w ktérym podazaly jej
mysli. Cho¢ si¢ przed nimi bronita, zaczety do niej dociera¢ pewne
fakty. Przypomniala sobie wieczor, kiedy przerwano jej kolacje z
Philem, wzywajac do pozaru na Jennings Field. Stato si¢ oczywiste,
dlaczego benzyna nie pasowata do tej z baku jeepa Cherokee. Phil
korzystat wtedy z wlasnego bmw. Nie mogt przyjecha¢ na kolacje z
nig w wypozyczonym cherokee, ktorego szukata cata policja, poza
tym nie mialby czasu, zeby go porzadnie wyczysci¢ i zwroci¢. Warto
zaryzykowacé, zeby zyska¢ takie alibi. Annie dawata Philowi nie tylko
alibi, ale tez informacje z pierwszej reki o postgpach sledztwa.
Pierwsza reka? Chyba raczej pierwsza dupa!

- Na pewno istnieje jakie$ proste wyttlumaczenie - zasugerowala
Winsome. - No i ta data, na dtugo przed morderstwami. To moze by¢



najzwyklejszy zbieg okolicznosci.

- Wiem - powiedziata Annie, uswiadamiajgc sobie, Zze mniej
wiecej wtedy Phil zatelefonowat do niej po raz pierwszy, zeby si¢
umowic. - Ale musimy to sprawdzi¢.

Trzesty jej sie rece, ale wybrata numer telefonu komorkowego
Phila.

Brak odpowiedzi. Poczta glosowa.

Zadzwonita na domowy telefon Banksa.

Brak odpowiedzi. Po kilku dzwonkach odezwala si¢ automatyczna
sekretarka. Nie zostawila wiadomos$ci. Sprobowata na komorke.
Wylaczona.

Dziwne. Przeciez Banks mowil, ze jedzie prosto do domu. Oczy-
wiscie mégl pojechaé gdziekolwiek albo zwyczajnie nie odbierat
telefonu. Istniaty setki mozliwych wyjasnien. Ale Banks zawsze byt
dostepny podczas Sledztwa, tak czy inaczej, zwlaszcza gdy sprawa
zblizala si¢ do konca. Nigdy wczesniej, przez caly ten czas, kiedy
razem pracowali, nie zdarzyto si¢, zeby nie mogla si¢ do niego
dodzwoni¢. Udawato si¢ zawsze, o kazdej porze dnia i nocy.

Miata metlik w gtowie i czuta niepokoj. Nie mogta tak po prostu
siedzie¢. Te sprawe trzeba bylo wyjasni¢ do konca. I to natychmiast.

- Winsome - powiedziata. - Masz ochote si¢ przejechac na wies?



Rozdziat 18

Banks musiat ze sobg walczy¢, zeby utrzymaé przytomnosc. Wie-
dzial, ze im dluzej zachowa §wiadomo$¢, tym wigksze ma szanse na
przezycie. Praktycznie nie mogl si¢ poruszyé¢, jego ciato bylo jak z
otowiu. Usitowatl zachowa¢ resztke sit, ktéra mu pozostata, bo kiedy
Keane podlozy ogien, co niewatpliwie zamierzal uczyni¢, to zaraz
potem wyjdzie, a wtedy Banks sprobuje si¢ uratowaé. Jesli nie straci
swiadomosci. | jakos$ zdota si¢ podnies¢. McMahon i Gardiner nie
przezyli. To ostabialo jego pewnos$¢ siebie, ale kurczowo si¢ trzymat
nadziei, nawet jesli niewiele potrafit jej z siebie wykrzesac.

- Zdecydowatem si¢ na ten krok, poniewaz jestes$ jedynym, ktory
mnie podejrzewa - ciggnat Keane. - Annie nie przyszto to do glowy iz
pewnoscia nie przyjdzie. Wiem, ze nie podzielile$ si¢ z nig swoimi
podejrzeniami, z nikim innym zresztg tez nie. Nie wpisaliScie mnie na
liste podejrzanych, a mam pewno$¢, ze dobrze zatartem za sobg §lady.
Jesli wiec usung ci¢ ze swojej drogi, to moge si¢ czuc¢ bezpiecznie.

Burgess - pomyS$lat Banks mimo oglupienia i senno$ci. - Dick
Burgess. Keane nie moglt wiedzie¢, ze Banks poprosit go o pomoc.
Brudny Dick si¢ domysli, kto za tym stoi i nie spocznie, dopoki nie
odszuka Keane'a. Tylko staba to pociecha, skoro Banks bedzie wtedy
martwy.

Banks czut, ze chwilami traci swiadomos¢. Nadal styszat Keane'a,
ale czesc¢ jego stow do niego nie docierata. Potrafit mysle¢ tylko o tym
- jesli mozna byto to nazwa¢ mysleniem - Ze niedlugo umrze. W
ptomieniach. Przypomnial sobie obraz matej dziewczynki uwiecz-
nionej przez pozar w modlitewne]j pozie. Zweglonego aniotka kle-
czacego przy t6zku, ktory na zawsze wyryt si¢ w jego pamigci. ,,Kiedy
za chwilg do snu glowg swoja zlozg, opiekuj si¢ ma dusza, dobry



Panie Boze”. Banks ustyszal, jak otwieraja si¢ drzwi wejsciowe i
poczut powiew chtodnego powietrza, ktory ozywit go na tyle, ze
podjal jeszcze ostatnig probe, zeby si¢ podniesé. Zdotat tylko zsungc
si¢ z kanapy i uderzy¢ gtowa o ostry kant stolika. Lezat na podtodze,
czujac skapujaca do oka krew. Coraz wigcej wysitku wymagato
zachowanie przytomnosci. Drzwi znowu si¢ zamknetly, a potem na
podtoge chlusn¢ta benzyna. Dobieglt go jej zapach, a opary jeszcze
bardziej obezwtadnity. Chciat tylko przytuli¢ si¢ do podtogi i zasna¢.
Muzycy grali andante z kwartetu d-moll Smier¢ i dziewczyna. Banks
pomyslat, Ze to ostatni utwor, jaki w zyciu styszy.

Annie nie $pieszylo si¢ az tak bardzo, kiedy przemierzaty doling w
drodze do domu Banksa. Czuta, Ze musi si¢ z nim spotka¢, poroz-
mawia¢ o tym, co wlasnie odkryta i co zaczynata podejrzewac. Za
kierownicg siedziata Winsome, ktorej najwyrazniej udzielil sig¢
wewnetrzny niepokdj Annie, poniewaz zaczeta nasladowaé Damona
Hilla najlepiej, jak potrafita.

Zwolnita, kiedy przejezdzaty przez Fortford. Gdzieniegdzie za
zaciggnigtymi zastonami palito si¢ $wiatlo, a w kilku oknach Annie
dostrzegta migotanie ekranu telewizora. Zgarbiony starszy mezczyzna
szedt ze swoim collie w kierunku pubu Rose and Crown. Do
Helmthorpe prowadzila dalej prosta droga w terenie niezabudowa-
nym, nic tylko ciemne sylwetki drzew na nocnym niebie, $wiatta
odleglych gospodarstw i ksi¢zyc potyskujacy w spokojnej rzece. Na
gtownej ulicy Helmthorpe krecito sig kilka 0sob i Annie domyslita sie,
ze idg na noc z muzyka folk w Dog and Gun. Sklep wielobranzowy
byt nadal otwarty, a kolejka w barze po rybe z frytkami niemal
wychodzita na ulice. Annie czula gtdd, mimo zjedzonej kanapki z
satatg. Winsome mogtaby si¢ tu zatrzymac. Co prawda Annie nie jadla
ryby, ale jesli frytki smazyli na oleju roslinnym, to chetnie by je
schrupata z solg i odrobing octu stodowego. Zapanowata jednak nad
gltodem. Zje co$ pdznie;.

Winsome ostro skrecita w lewo tuz za szkota, tylko troche piszczac



oponami, po czym gtadko wjechata na droge prowadzaca pod gore do
Gratly. Tuz przed wioskg od szosy odchodzita waska droga w prawo
prowadzaca do domku Banksa. Kiedy si¢ tam zblizaty, wyjechal z nigj
samochadd i szybko si¢ od nich oddalat. Nie byto to renault Banksa.

- To samochdd Phila - stwierdzita Annie.

- Napewno? - zapytata Winsome.

- Nie, to niemozliwe. Powiedzial mi, Ze jest w Londynie.

Winsome zatrzymata si¢ przed skretem.

- Mam za nim jechac¢?

Annie zastanawiata si¢ przez chwilge. Dobrze byloby zyskac
pewnos¢. Tylko co Phil miatby o tej porze robi¢ u Banksa, jesli to
rzeczywiscie byt jego samochod?

- Nie - zadecydowatla. - Nie ma sensu gania¢ si¢ za nim na
wrzosowiskach. Nie po to tu przyjechalysmy. Sprawdzmy, czy Alan
jest u siebie.

Winsome skrecita do domu Banksa i po chwili zobaczyly plo-
mienie wspinajgce si¢ po zastonach w salonie. Chryste, nie! pomy-
$lata Annie. Nie po tym wszystkim. Chyba nie przyjechata za p6zno?
Plomienie szalaty juz w catej przedniej czesci domu.

- Zadzwon po straz - kizykneta Annie, pospiesznie odpinajac pas
bezpieczenstwa, zeby wyj$¢ z samochodu. - Powiedz im, Ze jest
zagrozenie zycia i chodzi o policjanta!

Miata nadzieje, ze dzigki temu strazacy si¢ pospiesza. Miejscowa
komenda byla obsadzona kontraktowcami, ktorzy potrzebuja dodat-
kowych pieciu minut, zeby zareagowac na pager, zanim dotrg do
remizy. Na terenach wiejskich dojazd do pozaru zajmuje $rednio
osiemnascie minut. Do tego czasu z domku nie zostanie nic.

Annie nie mogla sta¢ i tylko si¢ przyglada¢ ptomieniom. Wie-
dziata, ze najgorszym mozliwym rozwigzaniem jest w takim wypadku
otwarcie drzwi, poniewaz do srodka dostaje si¢ wtedy swieze powie-
trze, ale tylko przez nie mogla wyciggna¢ stamtad Banksa zywego.
Jesli jeszcze zyl. Annie wyciagneta z bagaznika weliany koc. Na
szczescie deszez zostawit kilka katuz w dziurawej drodze. Zmoczyta



koc, po czym otulita si¢ nim, staranie zakrywajac przede wszystkim
twarz i wlosy.

Winsome otworzyta drzwi od strony kierowcy, wcigz trzymajac w
dtoni telefon komorkowy.

- Co pani robi, szefowo? - krzykneta. - Nie moze pani tam wejs¢!
Sama pani to wie!

- Zadzwonita$?

- Tak. Jads. Ale...

Annie podeszta do drzwi.

Zamknigte.

- Szefowo!

Cofnela si¢ trochg, po czym kopneta w okolice zamka. Trzeba byto
trzech prob, zanim si¢ w koncu udato. Cholernie bolata jg noga, ale
drzwi odskoczyly. Ogien natychmiast si¢ nasilil, jak przewidywata.
Przez huk ptomieni styszata, jak Winsome co$ do niej krzyczy, ale nie
mogla si¢ zatrzymac. Wzigla gleboki wdech i wpadta do srodka. Miata
tylko kilka sekund, jesli w ogole. W domu unosit si¢ gesty dym, a
przez koc, ktorym zakrywata usta i nos, przesaczaly si¢ opary ben-
zyny. Natychmiast poczula wysoka temperature, a plomienie lizaly jej
kostki i tydki. Nie wiedziala, Ze pozar moze powodowac¢ taki hatas.
Krzyczata do Banksa, cho¢ wiedziala, Ze on nie zdota odpowiedziec.
Na pewno lezal otumaniony flunitrazepamem, jak tamci. Salon byt
maly. Annie doskonale znata jego rozktad. Siedziala tam wystarcza-
jaco czesto, zeby wiedzie¢ o niskim stoliku migdzy kanapg a fotelami,
nie grozito jej wiec, ze si¢ o niego potknie.

Ptomienie ryczaly, kiebit si¢ dym. Ze $ciany spadt obraz i rozbito
si¢ szkto. Piekly jg oczy. Czula, Ze musi zaczerpna¢ powietrza. Miata
wrazenie, ze za chwile eksploduja jej ptuca.

Wtedy go zobaczyta, tylko noge w ktebach dymu na podtodze przy
stoliku. Podbiegta. Nie masz czasu na subtelnosci, Annie, powiedziala
sobie, odrzucajac stolik. Potem obydwiema r¢kami chwycita nogi
Banksa i szarpn¢ta. Bezwladne cialo przesungto si¢ po dywanie.
Annie poczuta bol stawow.



Glowa Banksa uderzyta o noge stolika, kiedy wyciggata go zza
kanapy. Nie widziala wyraznie, ale czula, Ze otwarte drzwi znajduja
si¢ za nig. Musiala tylko si¢ cofaé, wlokac Banksa po podtodze. Bata
si¢, ze zaslabnie od dymu i goraca, ale szarpata z catych sit. Poczula
chtod, khujacy ja w plecy przez koc. Prawie si¢ udato. Obok niej spadt
fragment dachu i plomienie opalily jej brwi. Nie mogta juz ciagna¢
dalej. Czula, ze opuszczajg ja sity. A byla tak blisko! Powietrze drgato
jej przed oczami. Ugiety si¢ pod nig kolana i zaczgta przewracac si¢ w
przod.

Chwilg potem poczuta, ze podnosi si¢ do gory. Przeleciata nad
szosg. Kiedy wyladowata w btocie, przetarta oczy. Winsome konczyta
zadanie, wywlekajac cialo Banksa przez drzwi na zewnatrz. Annie
potozyla si¢ na plecach z ramionami szeroko rozlozonymi w blocie,
nadal owinigta w welniany koc. Winsome stata juz na zewnatrz.
Jeszcze kilka krokoéw i Banks znajdzie si¢ poza zasi¢ggiem plomieni.
Jego glowa obijala si¢ o schody. Annie nie wiedziata, czy Banks zyje.
Nie chciata nawet na niego spojrzec, bojac sie¢, ze oszpecit go ogien.
Albo zobaczy nieruchome ciato z otwartymi oczami.

W koncu Winsome zostawita Banksa kilka metrow od ptonacego
budynku i podbiegta do Annie.

- W porzadku, szefowo?

- Nic mi nie jest - odpowiedziata Annie.

- To byt cholernie ghupi pomyst, jesli wolno mi tak powiedziec.

- Alan...?

- Nie wiem. Wyciagne¢tam was stamtad, ale zupetnie opadtam z
sit.

Annie odrzucita koc i wzigla gleboki oddech. Potem kolejny.
Zimne powietrze przyprawito ja o zawroty gtowy. Obie z Winsome
podeszty do Banksa. Jego ubranie jeszcze si¢ tlito, Annie przykryta go
wiec wilgotnym kocem. Twarz miat czarng od dymu i nie dalo si¢
stwierdzi¢ stopnia oparzen. Annie modlila si¢, zeby byly niewielkie.
Wstrzymata oddech, po czym pochylila si¢, zeby sprawdzi¢, czy
Banks zyje. Chyba oddychal. Niestety nie mogta poda¢ mu tlenu.



Wiciekata si¢, ze strazacy i pogotowie jeszcze nie dotarli. Nie wie-
dziata nawet, czy stosujac sztuczne oddychanie, pomoglaby mu, czy
zaszkodzita. - Zyj, skurczybyku, zyj! - wyszeptala. Poczula, jak
Winsome ktadzie jej dlon na ramieniu. Wtedy ustyszata w oddali
wyczekiwang syren¢ wozu strazackiego.

Dopiero w $rodku nocy Annie wrocita wreszcie do domu ze szpitala,
nicludzko zmeczona, przy 16zku Banksa zostawiajac nadinspektora
Gristhorpe'a. OczywiScie nie wyrobita si¢ z papierkowa robota - bez
dokumentow nigdy si¢ nie obejdzie - ale to mogto poczeka¢ do rana.
Nad Banksem nadal wisialo niebezpieczenstwo. Przede wszystkim
nie odzyskal przytomnos$ci. Annie powiedziala lekarzowi, ze naj-
prawdopodobniej podano mu rohypnol albo inny podobny $rodek,
zapewne rozpuszczony w alkoholu. Ogien poparzyl cialo Banksa,
przede wszystkim prawa nogg¢ i prawy bok, ktore znajdowaly sig¢
najblizej jednego z ognisk pozaru, a takze jedng strong twarzy. Byly to
oparzenia drugiego stopnia, z pecherzami, ktoére okaza si¢ bardzo
bolesne i prawdopodobnie zostawig po sobie blizny. Ptytko oddychat i
do phuc nie dostata si¢ duza ilo$¢ dymu ani gazéw pozarowych, ktore
mogtyby wyrzadzi¢ powazne szkody. Obrazenia glowy od stolika i
stopni schodow okazaty sig lekkie.

Annie krecita si¢ po domu jak zombie. Wiedziata, ze powinna i$¢
do 16zka, ale i tak by nie zasngta. Musiata si¢ napi¢. Nieczesto siggata
po alkohole wysokoprocentowe, ale ta noc wymagata czego$ moc-
niejszego niz wino, nalata wigc sobie koniaku. Dostata ataku kaszlu
po pierwszym lyku piekacego ptynu.

Kiedy pierwszy raz zerkngta w lustro, z zaskoczeniem zobaczyla
swoje ubtocone wlosy, osmalong twarz i przerazone oczy. Lekarka
badajaca ja i Winsome niechetnie wypuscita ja do domu, nie znalazta
jednak zadnych powazniejszych obrazen, nie miata wiec powodu do
jej hospitalizacji. Annie upierala si¢, ze nic powaznego jej nie dolega.
Bo nie dolegato, przynajmniej fizycznie. Bolaty ja mig¢snie, miata
posiniatg i opuchnietg stope od kopania w drzwi, ale poza tym ogien i



dym nie wyrzadzily jej praktycznie zadnej szkody. Szacowala, ze w
ptongcym budynku spedzita nie wigcej niz trzydziesci sekund.
Oczywiscie od dowodcy oddziatu strazy zebrata niezty opierdol za to,
ze w ogoble tam weszla, ale wyczuwala, ze zjechat ja tylko z obo-
wigzku, po cichu za$§ aprobowat jej decyzje. Musiat wiedzie¢ tak samo
dobrze jak Annie, ze nie bylo innego sposobu, zeby uratowa¢ Bank-
sowi zycie.

Phil. Philip Keane zrobit to wszystko. Wciagnat do spotki daw-
nych kolegdéw z politechniki, McMahona i Gardinera, oni tymczasem
si¢ zwachali 1 wystapili przeciwko niemu. Za to ich zabil. To musiato
tak by¢. Tylko takie wytlumaczenie miato teraz sens. Philip Keane, a
nie Leslie Whitaker byt Gilesem Moore'em. Philip Keane, a nie Leslie
Whitaker przejgt tozsamos¢ Williama Masefielda, a prawdopodobnie
takze go zabit.

Annie doszta do wniosku, ze nigdy nie zrozumie, jak mogta po-
czu¢ co$ do czlowieka, ktory byt zdolny zrobi¢ co$ takiego. Jak mogta
mysle¢, ze go kocha? I$¢ z nim do 16zka? Na mysl o tym dostawata
teraz gesiej skorki.

Zrozumiata, ze Phil, czy jak tam naprawde¢ mial na imie, byt wy-
jatkowo rzadkim okazem: polaczeniem oszusta z bezlitosnym zaboj-
ca. Oszu$ci zwykle nie zabijaja, chyba Ze przyparci do muru nie widza
innej mozliwo$ci. Tak wlasnie musiato si¢ stac. Bal si¢ zdemasko-
wania. Ruiny. Wie¢zienia.

Phil Keane sprawiat, ze ludzie czuli si¢ wyjatkowo, tylko po to,
zeby nimi manipulowaé. Jak kameleon przeistaczatl si¢ z jednej
tozsamosci w druga, zostawiajac po sobie chaos. Robit to dla zysku i
zeby chroni¢ siebie. Annie z niedowierzaniem pokrecila glowa,
dziwiac si¢ wlasnej §lepocie. Jak niewiele wiemy nawet o tych, ktorzy
sg nam bliscy, pomyslata. Phil Keane trzymat swoje prawdziwe ja
zamknigte w ciemnym, sekretnym miejscu, do ktérego nikt nie miat
dostepu. Wszyscy pozostali widzieli to, co im pokazywat; wierzyli w
to, co podat im do wierzenia.

Naprawdg potrafit sprawic, ze kto$ czul si¢ wyjatkowy.



Annie wypita duszkiem koniak i nalata sobie kolejg solidng porcje.
Niech tam! Czula sig¢, jakby znow zostata zgwalcona. Nie potrafita
stwierdzi¢, czy bardziej nienawidzi Phila za to, ze zabit McMahona i
Gardinera oraz chcial zabi¢ Banksa, czy za to, ze tak bardzo j3 oszu-
kat. Wykorzystywat ja od samego poczatku, tego byta pewna. Naj-
pierw nie zamierzat zabi¢ McMahona ani Gardinera, tylko wej$¢ z
nimi w uktad. Zrobit to w sierpniu, a wigc wtedy, kiedy zaczat o nig
zabiega¢. Niewatpliwie uznal, ze przyda mu si¢ kto$, kto zna
wszystkie poczynania miejscowej policji. Na dodatek im si¢ wy-
mknat.

Prowadzono oczywiscie wielkg obtawe, Annie watpita jednak, czy
go znajda. Byl prawdziwym kameleonem. W serialu telewizyjnym
oglosiliby swiatu $§mier¢ Banksa, po czym Annie czekataby, az Phil
si¢ z nig skontaktuje, zeby zlozy¢ kondolencje z powodu straty
przyjaciela.

Ale w prawdziwym zyciu reporterzy pojawili si¢ na miejscu nie-
mal tak szybko jak strazacy. Goracy news. Banks byl powszechnie
znanym detektywem, ktory mial na koncie wiele udanych $ledztw.
Prawie natychmiast regionalna telewizja i1 stacje radiowe poinfor-
mowaly dobrych obywateli Eastvale - oraz niewatpliwie calg reszte
Anglii - ze inspektor Alan Banks zostal wyciagnicty z plongcego
domu przez dwie bohaterskie policjantki, detektyw Annie Cabbot i
posterunkowa Winsome Jackman, po czym trafil do szpitala w
Eastvale. Nie bylo mozliwosci, zeby Phil tego nie ustyszat, musiat
wigc wiedzie¢, ze gra si¢ skonczyla. Teraz zniknie, by pojawié si¢
jako kto$ inny.

Annie $mierdziata dymem, chciala wigc i§¢ na gorg 1 oczyscic si¢
pod goragcym prysznicem. Zabrala ze soba do tazienki koniak. Pomy-
slata, ze technicy przeszukaja domek Keane'a centymetr po centy-
metrze. Chociaz Phil byl drobiazgowy i pedantyczny - nie miata
watpliwosci, ze wszystko po sobie czyScit - to istniata szansa, ze co$
znajdg. Wtos. Odcisk palca. Cokolwiek.

Zdjeta ubranie i wrzucila do kosza na brudy. Zauwazyla, ze jej



stopa zrobila si¢ zotto-czarno-niebieska. Ale przynajmniej nie byta
ztamana. Zapewnita jg o tym lekarka.

Annie oparta si¢ o umywalke i1 patrzyla na swoja czarng twarz.
Wygladata jak zolnierz idacy do walki. Nie potrafita zrozumie¢
wyrazu swoich oczu i nie wiedziala, co czuje. Juz miata zacza¢ kapiel,
kiedy zauwazyta na umywalce szczoteczke do zgbow. Przypomniata
sobie, ze kiedy Phil zostat na noc kilka dni temu, data mu ja, i wy-
gladato na to, Ze jej uzyl. Od tamtej pory nie sprzatala tazienki.

Siegneta do szafki pod umywalka po plastikowa torebke i wrzucita
do niej szczoteczke. Kto wie, moze zachowato si¢ na niej DNA
Philipa Keane'a? Pewnego dnia ztapig w koncu tego bydlaka, a wtedy
kazdy dowdd sie przyda.

Dopiero po dwoch dniach lekarze zezwolili Banksowi na przyjmo-
wanie gosci i Annie poszta pierwsza. Za oknem przez pokrywe chmur
od czasu do czasu przebijaty si¢ snopy $wiatta stonecznego. Cicte
kwiaty ozywiaty oliwkowg szpitalng sale.

Banks lezal wsparty na poduszkach, wpatrujac si¢ w deszcz za
oknem. Jedng stron¢ twarzy mial posmarowang mascig z antybioty-
kiem i zabandazowang. Annie pomyS$lata, ze wyglada na bardzo
wycienczonego, ale w jego oczach weciaz tlito sie Zycie. Zycie i co$
jeszcze, czego nie dostrzegata w nich przedtem. Nie potrafita okreslic,
co to bylo.

Stracil wszystko. Jego domek sptonagt doszczetnie. Na wlasne oczy
widziata, jak zamienit si¢ w pozbawiony dachu szkielet. Caty dobytek
Banksa poszedt z dymem: ptyty kompaktowe, ubrania, meble, sprzet
stereofoniczny, pamigtki, fotografie rodzinne, dokumenty, listy -
wszystko. Zostal mu tylko samochod i kilka rzeczy osobistych, ktore
trzymat w pracy. Czy o tym wiedzial? Na pewno kto$ go poinfor-
mowat.

- Jak si¢ czujesz? - zapytata, kltadac dton na jego odkrytym
przedramieniu obok miejsca, w ktorym tkwil wenflon.

- Nie narzekam - odpartl. - I tak nikt by nie stuchat.



- Dobrze cig tu traktuja?

- W zasadzie dobrze, przecigtnie, powiedzmy. Gtownie si¢ nu-
dze. Ty...

Annie wrgezyla mu piersiowkg.

- Niestety nie laphroaig - powiedziata.

- I dobrze - stwierdzit, wrzucajac piersiowke do szuflady. - Nie
wiem, czy moj zotadek by to znidst.

- Co mowig lekarze?

- Powinienem doj$¢ do siebie. Ale moga zosta¢ blizny. Czas
pokaze. Przynajmniej bol glowy minal. Najgorszy, jaki miatem w
zyciu.

- Oparzenia bolg?

- Cholernie, ale trzymajg mnie na przeciwbdlowych. Sparzytas
kiedys palec?

Annie skingta gtowa.

- To pomnodz tamten bol razy kilka tysigcy i bedziesz mniej
wigcej wiedziata. Rzecz w tym, ze przy poparzeniach drugiego
stopnia koncowki nerwowe pozostajg nienaruszone. Dlatego tak boli.
Nie wiedzialem o tym. Mieszki wlosowe i1 gruczoty potowe takze
pozostaja nietknigte. Niszcza si¢ tylko gorne warstwy skory. Ale
wiesz, co jest najgorsze?

- Co?

- Utrata pamigci. Ni cholery niczego nie pamigtam, odkad
otworzytem drzwi do chwili, kiedy si¢ obudzilem tutaj. Oprocz smaku
whisky. Lekarz méwi, ze pamigé¢ moze wrocié, ale nie musi. Réwnie
dobrze moglby nic nie powiedziec, jesli chcesz zna¢ moje zdanie.

- Tracy byla kilka razy i jeszcze przyjdzie - powiedziata Annie. -
Brian telefonowat. Jest w Amsterdamie z zespotem. Pytal, czy jest tu
potrzebny.

- Raczej tak. Przeciez za kilka dni wracam do domu.

Chryste! Biedak nic nie wie! pomyslala Annie.

- Widzisz, Alan... - zaczeta. - Na twoim miejscu nie planowata-
bym... no wiesz, chodzi mi o twdj dom. Pozar spowodowatl znaczne



szkody.

Banks spojrzatl na nig, jakby potwierdzata co$, co juz podejrzewat i
skinagt glowa.

- No coz, ale i tak mnie stad wypisza.

Annie wreczyta mu opakowany prezent.

- Caly zespot si¢ na to ztozyt.

Banks rozpakowat pudetko. Wewnatrz znalazt przenosny odtwa-
rzacz ptyt kompaktowych i egzemplarz Don Giovanniego Mozarta.

- Nie wiedzielismy, co by$ chciat - dodata. - Kev wpadt na ten
pomyst. To chyba jedyna opera, o jakiej styszal. Baterie sg w $rodku.

- Dobry wybdr - powiedziat Banks. - Podzigkuj wszystkim ode
mnie.

- Niedlugo sam im podzigkujesz.

Przez chwile Banks obracat w dtoniach odtwarzacz, wpatrzony w
dal, jakby chciat zapanowa¢ nad emocjami.

- Ztapaliscie go juz? - zapytal.

- Nie - odpowiedziata Annie. - Jeszcze nie. Ale ztapiemy. To
tylko kwestia czasu.

- Powiedz mi, co ustaliliscie.

Annie wyprostowala si¢ na krzesle.

- Calkiem sporo - ocenila. - Policja manchesterska znalazta jego
bmw zaparkowane na lotnisku, co oznacza, ze mogt polecie¢ wsze-
dzie. Sprawdzamy najwigksze linie lotnicze oraz gldwne dworce
kolejowe, ale nic to jeszcze nie dato. Wiejski dom wcale nie byt w
rekach jego rodziny od pokolen. Wynajat go od malzenstwa miesz-
kajacego w potudniowym Londynie. Mamy odciski palcoéw i DNA,
ale przeszukiwanie baz danych na razie niczego nie dato.

- Czyli jest czysty?

- Niezupeie - zaprzeczyta. - Analiza spektralna wykazata, ze
paliwo z baku bmw zostato uzyte do wzniecenia pozaru przyczepy
Gardinera oraz...

- Oraz?

- Twojego domu.



- To znaczy, ze do Gardinera pojechat swoim samochodem?

- Musiat - stwierdzita Annie, odwracajac wzrok. - Gdy wybucht
pozar, jadt ze mna kolacje w The Angel.

Banks przez chwilg milczat.

- Cos jeszcze? - zapytat w koncu.

- Jego odciski pasuja do rozmazanego sladu, ktory technicy
znalezli w cherokee z wypozyczalni. Potwierdzito si¢ wigc to, co juz
przypuszczalismy.

- Ze zabdjca przejat tozsamos¢ Masefielda?

- Tak. Specjalisci od spraw gospodarczych sprawdzili inwestycje
Maseficlda. Okazalo si¢, ze prowadzil interesy z niejakim Ianem
Langiem reprezentujacym firm¢ Olympus Holdings zarejestrowang
na Wyspach Dziewiczych. Nasi nie mieli jednak zbyt wiele szcze¢$cia,
jesli chodzi o szukanie pana Langa i jego przedsigbiorstwa.

- Jako$ mnie to nie dziwi - powiedziat Banks. - Co$ wigcej o
Masefieldzie?

- Wiemy tylko, ze studiowal w Leeds w interesujacym nas
okresie, zaktadam wigc, ze rzekomy Giles Moore, jesli jego wlasnie
szukamy, musiat go tam jako$ poznaé, a potem utrzymywaé z nim
kontakt. Jest bardzo prawdopodobne, ze Keane najpierw przytozyt
reke do tego, ze Masefield stracil wszystkie swoje pienigdze, a potem
go zabil. Nie wiemy jednak na pewno. Moze tylko skorzystat z okazji.
Moze Masefield naprawdg popetnit samobojstwo, bo przeciez wszy-
scy zeznawali, ze przechodzil depresje i za duzo pil, a Keane tylko
znalazt go martwego, zrobit co trzeba, zeby przejac jego tozsamos¢, a
potem wzniecit pozar. Tak czy owak byl zamieszany w jego $Smier¢.

- Na pewno - zgodzit si¢ Banks. - Z tatwo$cig mogt si¢ podawac
za Masefielda, jesli cho¢ troche byt do niego podobny. Niesamowite,
co mozna zrobi¢ za pomoca okularéow, grzebienia i farby do wtoséw,
lekko si¢ garbigc oraz wypinajac brzuch.

- No wlasnie. Rozmawiatam ponownie z Elaine Hough. Nie-
chetnie przekazala mi kilka listow napisanych do niej przez Gilesa
Moore'a. Wyjasnita, Zze wczesniej nie chciata nikomu ich pokazywac.



Niestety nie znalezliSmy zadnych odciskow, ale porownaliSmy je z
probkami pisma Keane'a i grafolog wstepnie stwierdzit, ze moze to
by¢ ta sama osoba. Trudno jednak o pewnos¢, kiedy porownywane
probki dzieli tyle lat. Na pewno nie utrzymatoby si¢ to w sadzie.

- Zawsze co$ na poczatek - stwierdzil Banks. - Mozesz jej po-
kaza¢ zdjgcie Keane'a?

- Nie mamy jego zdj¢cia - odparta Annie. - Kolejnym problemem
jest to, ze nie mozemy nijak ustali¢ pochodzenia Gilesa Moore'a. Nie
ma watpliwosci, ze istnial dla Elaine Hough, a takze McMahona,
Gardinera 1 Masefielda oraz tych wszystkich, z ktérymi si¢ zadawat w
Leeds. Poza tym jednak nie zostaty po nim zadne $lady. Zdajesz sobie
sprawg, ze mozemy go nigdy nie odnalez¢?

- Kto$ taki musi by¢ ponadprzecigtnie inteligentny - stwierdzit
Banks. - Keane i Moore to prawdopodobnie niejedyne tozsamosci,
ktorymi si¢ postugiwat. Moze byt tez lanem Langiem, a Bog raczy
wiedzie¢, kim jest teraz i gdzie. Jesli jednak dobrze go odczytuje, to
mial zaplanowang droge¢ ucieczki, zupelnie nowa tozsamo$¢ na
wypadek dekonspiracji. Zaloze sie, Ze jest juz za granicg. On to robit
przez cate zycie, Annie. Oszukiwat ludzi, kradt tozsamosci. Moze tym
razem zabil po raz pierwszy, a moze nie. Ale prowadzi t¢ gr¢ od
bardzo dawna. Zobacz tylko, jak nabral nas. - Banks zaakcentowat
ostatni wyraz.

Annie wyjeta z torby tani notatnik w sztywnych kartonowych
oktadkach i postukata w nie palcem.

- Znalezli$my to w domu, ktéry wynajmowat - wyjasnita. - Jeden
z technikéw odkryt fatszywy sufit w szafie. Wymiary si¢ nie zgadzaty.
W $rodku byt ten notes, paszport na nazwisko Ewana Collinsa oraz
okoto dwudziestu tysiecy funtow pigtkami i dziesigtkami.

- A wigc nie mial czasu, zeby po to pojecha¢ - myslat na glos
Banks. - To znaczy, ze moze nie mie¢ paszportu, ktorym moglby si¢
postuzy¢.

- To znaczy, ze moze nadal przebywac w kraju.

Banks zerknat na notes.



- Co to jest? - zainteresowat sig.

- Pamigtnik Rolanda Gardinera. Wyglada na to, ze zaczatl go
prowadzi¢ po pierwszej wizycie Keane'a. Jest naprawde wzruszajacy.
Elaine Hough wspominata, ze Gardiner bawit si¢ w pisanie podczas
studiéw na politechnice.

- Whnosi co$ nowego?

- Nie bardzo. To raczej osobisty, poetycki zapis niz cokolwiek
innego. Gardiner dal si¢ nabra¢ na ekscytujaca przygode, ktoéra mu
zaproponowat Keane. Ale przynajmniej pami¢tnik pozwala wyjasnic,
dlaczego obydwaj musieli umrze¢. Przez McMahona, ktory nie tylko
zrobit si¢ chciwy, ale tez zamierzat zaprezentowac sfalszowanego
Turnera jako oryginat. Gardiner pisze, ze McMahon byt zgorzkniaty i
chcial si¢ zems$ci¢ za to, ze Swiat nie docenit jego wielkiego talentu.
Doszedt do wniosku, ze najlepszym sposobem bedzie wyciaé
wszystkim jaki§ numer. Naprawdg¢ wielki numer.

- A Keane?

- Pragmatyczny jak zawsze - odpowiedziala Annie. - McMahon
chciat go zmusi¢ szantazem, zeby poswiadczyt autentycznos$¢ Tur-
nera. Grozit, ze jesli Keane nie przytozy do tego reki, to on poda
prasie, policji, galeriom i marszandom list¢ sfalszowanych obrazow,
ktére za posrednictwem Keane'a trafily na rynek jako autentyki. To
zrujnowaloby Keane'a i prawdopodobnie zaprowadzitoby go do
wigzienia. McMahon natomiast moglby twierdzi¢, ze on tylko ma-
lowat fatszywki, ale ich nie sprzedawat jako oryginaty. Keane musiat
sobie zdawa¢ sprawe, jakie ktopoty $ciggnatby na niego McMahon,
malarz zaczat mu si¢ wigc kojarzy¢ bardziej z zagrozeniem niz z
zyskami. Wtedy Gardiner tez stat si¢ zbedny, bezuzyteczny.

- Dlaczego Keane zachowal ten pamigtnik? Dlaczego nie po-
zwolit mu sptong¢?

- Préznos¢ - rzekta Annie. - Nie wspomina go z nazwiska ale caty
jest o nim.

- Jaka byla rola Gardinera?

- Falszowal pochodzenie obrazow: listy, stare katalogi, dowody



sprzedazy. Takie rzeczy. Posredniczyl miedzy nieistniejgcymi wia-
$cicielami a galeriami 1 domami aukcyjnymi. McMahon umial ma-
lowa¢ obrazy, ale na tym jego umiejgtnosci sie konczyly.

- Tak jak mysleliSmy - powiedziatl Banks.

- Wiasnie. - Annie zrobila pauze. - RozmawialiSmy z Zong
Keane'a, ale okazala si¢ malo przydatna, delikatnie mowigc. Wzig-
liSmy pod lupg jego firme. Sprytnie jg zorganizowat, bardzo sprytnie -
ciggneta Annie. - Wybieral mniej znanych artystow. Osiemnasto-
wiecznych pejzazystow angielskich. Holenderskich minimalistow.
Pomniejszych impresjonistow. McMahon produkowat falsyfikaty w
olbrzymich ilo$ciach. Szkice. Mate akwarele. Nic wielkiego, Zeby nie
zwraca¢ na siebie wigkszej uwagi. Dziesig¢ tysiecy funtow tutaj,
pigc¢dziesiat tysigcy tam, innym razem dwadziescia, a jeszcze innym
pig¢. Razem daje to catkiem nieztg sumkg.

- Chryste! - jeknal Banks. - Przeciez Keane mowit nam o tym
wszystkim. Powiedzial nam wszystko, czego potrzebowalismy. On
si¢ nami bawil, a my nie umieli$my stuchac.

Annie si¢ nie odezwata.

- Co$ wigcej od Whitakera?

- Rozmawiatam z nim ponownie. Przyznal, ze dostarczal papier i
ptotna za niewielka dziatke, najprawdopodobniej z doli McMahona.
Nie ma pojecia o rzeczywistej skali oszustwa. Nie znat Keane'a, ale
wiedzial, jak McMahon wykorzystuje towar kupiony w jego anty-
kwariacie. Potwierdzil tez to, co pisat Gardiner, ze McMahon byt
zgorzknialy i ciggle si¢ odgrazal, ze on im jeszcze pokaze.

- Stawiamy zarzuty Whitakerowi?

- Jakie? Ze jest dupkiem?

Banks zdobyt si¢ na staby u$miech, Annie widziala jednak, ze
sprawia mu to bol.

- Wiesz co$ o Marku Siddonsie? Widziatas go moze?

- Nie - odpowiedziala Annie. - Chyba nie mamy z nim zadnych
niezatatwionych spraw?

- Nie mamy - zgodzit si¢ Banks. - Bylem tylko cickawy, to



wszystko. - Raz jeszcze spojrzat za okno 1 Annie zauwazyla, ze szuka
wzrokiem rusztowania wokot koscielnej wiezy.

Annie ponownie stukn¢ta w oktadke notesu.

- To naprawdg¢ dziwne - powiedziata. - Gardiner widziat w Kea-
nie bohatera, wrecz si¢ do niego modlil, a oszukanczy proceder
nadawat sens jego zyciu. Kiedy wiec si¢ skonczyt... - Rzucita notes na
16zko. - Zreszta sam przeczytasz.

- Keane sprawit, ze Gardiner poczut si¢ wyjatkowy? - zgadywat
Banks.

- Tak. Keane pozwolit mu poczu¢ si¢ kims specjalnym. - Annie
pochylita si¢ do przodu. - Postuchaj, Alan...

Banks dotknat jej dioni.

- Pozniej... - powiedziat.

Potem otworzyly si¢ drzwi i do sali wsungta si¢ glowa Michelle
Hart.

- Nie przeszkadzam?

Banks spojrzat na nig.

- No prosze - powiedziat. - Taki widok to lekarstwo dla zme-
czonych oczu.

Annie zostawita ich samych.



18 stycznia

Niedlugo po mnie przyjdzie. Dzis, jutro, lada dzien. Czuje, jak jego
ciemny umyst ku mnie zmierza. Niewazne. Jestem juz zmgczony. Jak
chory na raka pacjent, ktory zyje dtuzej, niz zapowiadali lekarze,
nieszczesny ojciec, ktory przezyl swoje dzieci, albo skazaniec,
ktéremu odroczono wykonanie wyroku $mierci. Ale juz czas. On
niebawem si¢ zjawi.

W chwilach stabosci i glupoty marzy mi si¢, ze wyjezdzamy ra-
zem, znéw zaczynamy od zera, podejmujemy nowe przedsiewzigcie.
Ale w chtodnej, ciemnej rzeczywistosci mojej przyczepy wiem, ze on
woli podrézowac bez bagazu, a ja statem si¢ bezuzyteczny. Nie sadze,
zeby zabijat z przyjemnoscig. Bynajmniej. Naturalnie nie zawraca
sobie gtowy sumieniem, a na dnie jego duszy panuje mrozny chtod,
ale nie sadzg, zeby zabijanie sprawiato mu przyjemnos¢. Moje mor-
derstwo bedzie beznamigtne, dokonane z premedytacja. Bedzie
nieuniknionym koncem.

Ironia tkwi oczywiscie w tym, ze nigdy bym go nie zdradzit. Nie
jestem takim idiota jak Tommy, ktorego chciwo$¢ 1 proznosc
wszystko zniszczyly. Dlaczego musiat to zepsu¢? Ostatnie miesigce
byty wielka przygoda, jakby prosto z epoki romantycznej, pelne
kolezenstwa, z dreszczem emocji, ale Tommy nie potrafit zapanowac
nad swoim rozdgtym ego. Owszem, nie zarobiliSmy dos¢ duzo
pienigdzy, ale mogtbym z tym zy¢, gdyby on nadal odwiedzat mnie w
mojej przyczepie i prowadzilibySmy te dtugie dyskusje przy akom-
paniamencie deszczu stukajacego o moj lichy dach.

Styszg, jak wchodzi po chwiejnych schodkach. Teraz puka do
drzwi. Kiedy je otworzg, bedzie stat z usmiechem na twarzy i butelka
w reku. Szybko, muszg juz konczy¢. Kolejny drink, kolejna tabletka,



Pastoralna Beethovena. Powrocilismy do punktu wyjscia.



Podzigkowania

Podzigkowania zechce przyja¢ przede wszystkim pan Terry Calpin,
specjalista od badania przyczyn pozarow w Pontefract oraz funkcjo-
nariusze bialej zmiany tamtejszej jednostki strazy pozarnej: jej
dowodca Peter Lavine, dowddca zastepu Barry Collinson oraz stra-
zacy - Gary Dixon, Andy Rees, Richard Beaumont, Dave Newsome i
Arran Huskins. Dzigkuje wam za poswigcony mi czas, a Garry'emu
dodatkowo za zorganizowanie wszystkiego.

Za fachowe wskazowki pragne tez podzickowaé inspektor Claire
Stevens z policji w Thames Valley i komendantowi Philipowi
Gormleyowi z Policji Stotecznej. Jak zwykle wytacznie na mnie
spoczywa odpowiedzialnos¢ za wszelkie niescistosci i przeinaczenia,
jakie pojawity si¢ w tej powiesci.

Wsrod tych, ktorzy zechcieli przeczytaé rgkopis i zglosi¢ swoje
uwagi, znalezli si¢ Dominick Abel, Dinah Forbes, Trish Grader,
Sheila Halladay, Maria Rejt i Sarah Turner - dzigkujg. Wasza pomoc
okazuje si¢ bezcenna, ilekro¢ szczegoty przestaniajg mi istotg rzeczy.





